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AIN ie tknięte zadnego iefzcze Pola: 
BA ZH ka ręką, tylu. wieków inara- 
dów pochwałami znakomite 

i «a dziela Tacyta, fkładam u Tro- 
uW ASZEY KRÓLEWSKIEYMości tak uprzey= 
mie „ iakem ochotnie. ttómaczenie onych dlą 
przyfługi Oyczyżnie, i noyłafkawjzemu 2 
Monarchów, przed kilką laty przedfęwziął. 
1 a a: 


< 


Zadeń podobno z narodowych pifarzów, 
którzy zacnemi dowcipu fwego płodami pa- 
nowańie W aszey KRoLEwskiey Mości Z4- 
fzczycaią, nie ma więkfzego prawa ofiarować 
mu prac [moich zyfku nademnie. który prze- 
wyżfzaiącemi nierównie liche zafługi moie, 
iako iel wiadomo w/[żyfikim, tafkami, obda- 
rzony, nic iuż więkfzego w tym fłanie i ży 
ciu moim, dni życzyć , ani pragnąć nie po” 
trafię. Nikomu też [prawiedliwiey zbiór ten 
prawideł, dzieiów i zdań politycznych przye 
gifany być nie powiujem, iako iednemu z tych; 
których za firóżów i oyców narodom, dla pos 
mnożenia ith dobra, powfzechny świata firóż 
i ociec pełanowił. 
Niemafz zaifłe, MiłościwY PANIE, mie- 
dzy wfzyfikiemi uczoney fiarożytności o- 
zdobami tak głębokiego, dzieiopifa, któryby 
jaśniey wyświecił nayfkrytjze ferca ludzkie- 
go tayniki, rozwiązał zręczniey nayżawil[ze 
fortelney polityki węzły, wytropił przemyśl. 
niey nayfkrytfze oney i naydzielniey[ze ra- 
zem /prężyny. Nigdzie fię bardzity, iako w 
żych pi/mach, Cnota i Wiewinność w nayzu- 
pełnieyfzey foty ozdobie, ani wyfiępek w ca. 
fèy Jwey obydzie niewydaie.  Pifząc fmobo- 
dnie i bezpiecznie pod cnotliwyemi Monarcha: 
ini cnotliwy, a rozumną wolność kochaiący 
Tacyt, bez pocblebfiwa i prywaty, iako prze 
zornemu W efpazyanowi , tofkawenu Ty- 
tot, 


towi, dobremu Traianowi należytą przy“ 
znaie chwałę, tak cokolwiek dzika Tyberyu- 
fza obłuda , fzaleńftwo Kaliguli i Nerona, 
głup/fiwo Klaudyufza, tudzież innych oy- 
czyzny włafney biczów i pożog krwawe 
| soja przynio flo panowanie , dokładną, 
ez paejfóu na ofoby, podaie wiadozność. 

ożyteczne nader dla Rządzących tako» 
we czytanie, ż którego, co czym prawdziwe- 
u oycami oyczyzny, i wiekopomną im w za- 
padłey potomności przynofi awg, a co ich 
pamięć obmierzłą prawnuczym [prawuiewie- ' 


. kom, dofkonałą naukę wziąć można. To było 


Sek e Miłościwy KRótu, że równie tivo- 
rey ukoronowane głowy, y naycelniey(ze na 
bg ofoby, Marek Tacyt Cefarz Rzym (ki, 
a X. i Paweł III. maywyżfi trzody 
£ jbu/oszy pafierze, Kozmus, Wieki Xig- 
a truryi, tudzież inni poźnieyfi Xiążęta 
t rir: e z w rządzeniu pańfiw na* 
í cy, w ojobliw/zym Tacyta mieli i ma- 
tą pofzanowaniu. w w 
4 co fig mianowicie Świ i 
í wicie świętey Kròlewfkie 
ofoby oy dotycze, pozna, tako mam m. 
„isa nad zieię, ktokolwiek to dzieło nieuprzee 
la RA: czytać będzie umyfłem , iak fa prò- 
gne, p jeg 1 nikczemne luazi owych mnie- 
M as torzy dawfzy fig uwieść grubey za- 
OSCt, czyjie twe i dobroczynne zamyfty 
nayniegodziwJzemi barwią potwarzanii. 
a2 W upo. 


- W upodlonym przez wzaiemng zawiść, 
przez zbytki, i niepamięć na dobro powfze- 
chne, Rzymie, [zukali źli Cefarze wła(nego 
zy/ku i wywyż/fzenia: Wasza KRÓŁEwSKA 
Mość urodzeniem, fercem, i nayżarliw(/zą 
narodu fwego miłością prawdziwy Polak, 
fiarateś fig zawfze w ofłatnich tych ucifkach, 
do których przez podobne Rzymianom fos 
pnie zdawna dążył, ifiotney iego poprawy i 
prawdziwego ufzczęśliwienia. 

Lecz nayzbawiennieyfze zamy fly znay- 
duią częfłokroć frogą nienawiść i oporne 
przefzkody, u tych mianowicie ludzi, którzy, 
tako mowi Aryfioteles w kfięgach polityki, 
nienawidzą, Że nie króluią; (*) i który ga» 
tunek obywatelów, od założenia Rzeczypo” 
/politey, zaw/[ze był, lubo w innych wiekach, 
tych famych prawie, co i teraż, zamiefzków 
przyczyną i podpałem. 

Z tym wfzyfłkim, lubo zawifne lofy os 
toczyw/zy to dobrotliwe ferce niezbędną du- 
rmy, zazdrości, podeyrzeniów zgraią, i w 
ścifłym ie zamknąwjzy, z famą tylko nig- 
winnością, nadzieią i żądzą czynienia do* 
brze, obrębie, nie daig mu życzliwych na 
Rzeczpo(politą rozprzefrzeniać darów; 
mieprzefłaie i tu iednak dzielnie pokazywać, 
że kto kocha oyczyznę , ten ig i w maydro= 
bniey/zey cząstce kochać pragnie. Uffanoe 

wio- 


Pon ZOZ RZCZA 
0) Leduntur quia non regnant. 


wiona, w tym Królow fiedlifku, dla młodzi 
Szlacheckiey, i długo wtafnym utrzymywa* 
na nakładem [zkoła Rycerfka; oczyjzczona 
ze znacznym dworney fzkatuły ufzczerb= 
kiem, dla przy fługi kraiowey moneta; gmach 
publiczny dla fzafunku podzieloney na fwe 
gatunki fbrawiedliwości ozdobiony; ofadzo- 
ne W mim poważne z ludzi dobranych, dla 
porządku woyfka i fkarbu, dwu naycelniey” 
[zych narodu filarów, zgromadzenia; ube/pie= 
czona /pokoyność, zdrowie i maiątki obywa- 
telów; te fg, NavraśNievszy KRóLv, twe zde 
cne zabawy, te dla wdzięczniey/zey od nas 


potomności Jzacowne w tym miescie upo” 


minki. 

a ieżeli wpośrzód okropney flagi, i w 
odlegley/zych kędy fironach A ssh oe do- 
broczynney dufzy zabłyfnął promień, wfzys 

ko wnet nową z ożywiaiącym światłem 
wzięło poflać. Twoim fłaraniem mocniey 
opatrzona przeciwko pohańfkim zagonom 
pograniczna twierdza; założone po różnych 
miafłach, albo rzynaymniey przedfięwziete 
mądrze, 1 pożytecznie rękodzieła; mieufła* 
waigca w drugiey narodu części [prawiedli= 
wość ; ułatwione na nieżeglownych rzekach, 
dla pożytku handlujących Jpławy; porufzo* 
ne emulucyą z Pańfkiego ukontentowania i 
nadgrod, % gnusnego letargu po prowin* 
cyach nauki; tyfiące ocalonych tafkawym 

wfla- 


wfławieniem fif, w powfzechney klefce, oby- 
soatelów,wołać nie przefłaią, Żeś dobry pan, 
mądry król, łafkawy ociec, zacny obywatel, 
niepamigtny na nayniegodziw|ze urazy 
Chrześcianin,daleki od tych w/fzyfikich hanie- 
bnych, a nigdy niedowiedzionych potwarzy, 
iakimi W aszą KRoLEwską Mość /zkodliw/za 
nad wjzelkie kraiowe mefzczęśliwości, bo 
zawfze w nowe klęfki nieprzerodzona, za- 
zdrość złośliwie obarcza, i chege Rządcy na- 
rodu [zkodzić, fama fiwey zguby świeże co” 
raz otwiera poniki. 

Nie mogty tak kofztowne dary, tak po- 
żyteczne zamyfły z innego pochodzić, chyba 
z oycowfkiego, a prawdziwie narodu [Wwoie- 
go zyfk i fławę kochaiącego ferca. ` Zam- 
knione prawdzie ufa, potłumione nauki, wya 
gładzone fzlachetne okrucieńfiwem domy, 
zabrane do rąk iednych gwałtownie wjzy- 
fikie polityczney władzy części, pełne Śpie* 
gów 1 bezecnych podfłuchów domy, ogromne 
pod iednym fztandarem woyfka: te Ją, we” 
dług Tacyta, złośliwych Mocarzów narzę= 
dzia, do wyniefienia fiebie na żałośnych za. 
tartego defpotyzmem narodu obalifkach. W a- 
szex KRoLEwskiEv Mości , gdyby ma tylko 
Nieba [pokoyniey[zey użyczyty pory, fłuży 
to, co Pliniu/z fiarjzy mówi o Tytufe, že 
w nim wyfokość Królew(fkiego Maiefłatu to 
tylko odmieniła , abyś mógł tyle dobrego u- 

czy- 


czynić, ile pragniefz dla fwoiey Oyezyzny. 

Bog, ferc ludzkich badacz, fędzia i świadek 
nayfprowiedliwf[zy, iuż to całemu Światu na 
oko pokazał, że iego potężne ramię ufaiącą 
fobie, we w|zyfłkich przygodach dzielnie za- 
fania niewinność; kiedy Waszą KRÓLEWSKĄ 
Mość, niefychanym iejzcze od wieków fwey 
opatrzności czynem, zrąk haniebney tłufzczy 
wybawiw[zy, Tron iego mocniey iefzcze na 
poźne lata ugruntował.  Pofiaday go Miło- 
Ściwy KRóLv fak naydłużey i nayJzczęśli= 
miey, a wjpieraiąc fwg Pańfką łafkawością 
krzewiącefię znacznie w tym Królefiwie nau- 
ki, niewypu(zczay nigdy ze fwey opieki tego, 
który ieftem 


WASZEY KROLEWSKIEY MOSCI 


PANA MOJEGO MIŁOSCIWEGO 


nayniżfzy fługa i poddany 


Adam Narufzewicz S. J. 


ŁADEN rozumnie temu przeczyć nie może, 
iż jedna Ż naypotrzebnieyfzych ne 
świecie umieiętności ieft znaiomośa 
hiftoryi, z ktorey w prywatnym fłanić 
zoftaiący człowiek, do pofkromienia 

fwych chuci, ugładzenia wad przyrodzonych, pozna- 
nia i fzacunku cnoty, ze fzlachetnych fłarożytności 
przykładow nayiftotnieyfzą czerpa naukę: a w oby- 
watelfkim wywodząć, iż tak rzekę, długim na popis 
fzeregiem płodne w roźliczne przypadki wieki, wy- 
biera z nich bacznie, co tylko do fprawowania i u- 


 Ę kwifaią oyczyzny fwoiey fądzi być nayzdolniey- 
zym , 


Po oyczyftych dzieiach, w ktorych dofkonała 
biegłość pierwfzym być zawfze powinna ciekawe 
Polaka celem (bo kto w iakim kraiu żyie, znać go do. 
brze powinien, aby w nim Żył pożytecznie, ) rozu» 
miem, iż żaden narod ani obfitfzych, ani poważniey= 
fzych, ani godnieyfzych naśladowania dzieł nie zo- 


b 


o 
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ftawił, iako Rzymianie: ktorych wfparty na mądrey 
uftawcy polityce początek, a znakomitemi męztwa i 
cnoty dowodami wzrofł pomnożony, fam nawet o- 
gromny upadek nic z drugiemi narody pofpolitego 
nie ma. : 

Szczegulne w Europie pańftwa , fą to na nie- 
zmiernych gruzach, wielkiego niegdyś budowania, no- 
we wprawdzie poftawione gmachy, lecz ktore i grunt 
i sciany i wfzelką wnętrzną ozdobę z kofztownych 
tych wzięły zwalifkow. Przeto niepodobna o-nich 
nawet, zupełney temu zafięgnąć wiadomości, kto nie 
wie, co to był Rzym, iakiemi do tak znakomitey po- 
tęgi przyfzedł ftopniami, iakie go porufzały wnę- 
trznego rządu fprężyny, iaką filą fkołatany upadł; 
iakie, naoftatek, dla wolnych ftanow za fwey wolno- 
ści, ą dla pańftw udzielnych za iedynowładzewa, bądź 
chwalebne do. naśladowania , bądź fzkodliwe do uni- 
kania, zofławił przykłady ? 

Wielu kochających oyczyznę fynow dało dowo- 
dy pożyteczney pracy, pięknym fłarożytnych .i na- 
wych pifarzow Hiftoryi Rzymfkiey, lub ściągaiących 
fię do iey wiadomości przełożeniem. Wińniśmy Fry- 
derykowi Hrabi Sapiezie Kanclerzowi Wielkiemu Li- 
tewfkiemu Wertota, X. Pilchowfkiemu S. J. Sallu- 
ftyufza i Senekę, X. Albęrtrandemu Zbior Dzieiow 
Rzeczypofpolitey, X. Wargockiemu Cezara i Wale- 
ryufza Maxyma, Faliffowfkiemu Flora, Glicznero- 
wi Eutropiufza wytłomaczenie.  Pobudzony zacnym 


tych mężow uczonych przykładem, umyśliłem, więk- - 


fzym podobno nad fity moie przedfięwzięciem, prze- 
brać na kroy oyczyfty głębokiego Polityka, prawdzi- 
wego dzieiopifa , poczciwego Rzymianina, Kaia Kor- 
nelego Tacyta; i wfzytkie dziela icgo rodowitym ię; 
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zykiem podać, Uprzedziły mię'w tym, po części, 
dwie zacne narodu tego ozdoby: Kfiążę Stanifiaw 
Prufs Jabłopowfki Wojewoda Rawfki, i X. Konfłantyn 
Iwanicki Kanonik Przemyfki ; z ktorych pierwfzy wy- 
brane z Tacyta zdania o pochlebcach przez Amelota 
de la Houffaye, i od niego fzerzey politycznemi uwa- 
gami rozwiedzione, z Francufkiego wytłomaczył: dru- 
gi nauczywfzy fię prawie na pamięć tego dzieiopifa, i 
wlzyftkie jego naypięknieyfze myśli fztucznie z fobą 
związawlzy, pod pewnemi materyami tak gładko u- 
fzykował, że fię z tych drobnych, i z rożnych mieysć 
wybranych cząftek, ciągła zpoiła fztuka. 

_ Trzy miałem procz tego pobudki do przedfię- 
wzięcia tey pracy : ięzyka rodowitego zafzczyt, po- 
wfzechny we wizyfikich narodach tego Pifarza fzacu- 
cunek, i z czytania pifm iego pożytek nie pofpolity. . 

Naganna oyczyftey wymowy pogarda , ztąd ic- 
dynie pochódząca, że fwoich kfiąg albo nie znamy, 
albo ich nie czytamy, wprowadziła nas w tò błędne 
mniemanie; że ięzykiem rodowitym nie podobna tak 
pięknie pifać i ttomaczyć, iako obcemi. Przodkowie 
nafi, owfzem wielu teraźnieyfzych, zachęceni od 
Krola dobroczynnego, pokazali iawnie, że cokolwiek 
ma wyfokiego krafomowftwo, zawiłego Matematy- 
ka, głębokiego Filozofia , fiodkiego Poetyka, wfpa- 
niałego Hiftorya, to wfzyftko w nafzym ięzyku , ia- 
ko w nayczyftfzym zwierciedle może fię dofkonale 
wykfztałtować. W refzcie, dowcipnieyfza nad wfzy- 
ftkie umiejętności narodu miłość, dokazałaby Z cza- 
fem, nieufłaiącą pracą, ażeby i u nas nie zbywało 
na wfzyftkich wyrazach, z jakich fię teraz obce chełpią 
narody, Przed ftem lat nie były tak chlubne, co do 


poloru nauk, zagraniczne kraie: tłomaczenia naprzod 


b zj 
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kfiąg wybornych, ktore Grecy ż Rzymianami zofta- 


wili, a potym włafnego dowcipu we wfzyftkich ro- 
dzaiach nauk płody to fprawiły, że fię ich ięzyk co 
do fłow i wyrazow wielce pomnożył ; Do tego 
ńftanowione od mądrych Krolow Akademie do po- 
prawy. pomnożenia; wykfztałtowania i ugładzenia 
mowy oyczyftey, dały naukom wzrofł iefzcze więkfzy: 
i mowić można, że Francuzi, Niemcy, Anglicy i Wło- 
fi mogliby fię teraz bez ftarożytnych ięzykow obeyść, 
gdyby nie fama wdzięczność i ufzanowanie tych, iż 
tak rzekę, dwu matek, Łaciny i Greczyzny, z pamięci 
ich glozować-nie broniły. 

Samiśmy winni temu, że nafz ięzyk pofzedł w 
zaniedbanie , tak dalece, że rzadko kto dobrze onym 
mowi w potocznych rzeczach, dopietoż pifze co po- 
ważnego w wolney , czyli wiązaney mowie. Umie- 
fny to tylko z ięzyka nalzego, cośmy fię w domu, 
w fzczupłym bardzo ofob do nas należących, pia- 
ftunek, fłużalcow, albo czeladney proftoty obrębie 
nauczyli. Biorąc dalfze ćwiczenie, groźna zwierz- 
chność po Łacinie, choć lada iako, albo innemi ob- 
cemi ięzykaini mowić i pifać furowie przykazuie: do 
tego rozinowy dziecinnćmu wiekowi przyzwoite, nie 
w kraczaiąc w.głębokie nauk taiemnice, przefłaią na 
tym tylko, cò. płochość, lub potrzeba ' wyrażać każe. 
W palefirach Koronnych pełno dzikiey łaciny, w Li- 
tewfkich rufzczyzńy; żołnierze, rzemieślnicy naywię- 
cey zażywaią fłow obcych: celnieyfi biorą za chlubę 
"obcą mową mowić, iuż przez grzeczność dła znay- 
duiących fię uftawicznie przy nich cadzoziemcow, iuż 
chcąc fię rożnić od niżfzych : po klafztorach ofo- 
bność i milczenie zapominać: prawie ięzyka każe: 


rzadko kto kfięgi Polfkie czyta, daleko bardziey one 
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pifze, albo ie pifać umie, przygotowanym będąc pier- 
wey do pifania, czytaniem autorow ftarożytnych, 
wybieraniem z nich pięknieyfzych wyrazow , fzyko: 
waniem fłów : iakimże fpofobem możemy fię.popi- 
fać z umieiętnością ięzyka macierzyńfkiego ? Gadać u- 
mienry , pifać i mowić rzadko kto z nas umie, a to 
z włainey , iakem wyżey powiedział, winy, że fobie 
fzczegulney nauki w wydofkonaleniu fię w oyczy- 
tym ięzyku przez czytanie i rozmyśldnie nie czynie= 
my. 


O fzacunku pifm Tacyta i pożytku Z czytania 


*ch wypływaiącym darmo fię tu rozwodzić: kto chce 


0 tym wiedzieć, niech czyta kilka mow Mureta, fzcze- 
gulnie na pochwałę Autora tego napifanych; niech 
czyta wfzyftkich ftatyftow i politykow, tak nafzego, 
iako dawnieyfzych wiekow; obaczy w nich dofkona- 
le>- co to ieft Tacyt, z iaką go pilnością wfżyfcy czya 
tać powinni, ktorzy w kraiu publiczne urzędy pofia- 
daig. - Dofyć ieft powiedzieć, że nie mafz tego ię: 
zyka, w ktorymby go w Europie po kilka , a czafem 
1 kilkanaście razy nie przetłomaczono. Zofławiwfzy 
zatym pochwały iego , przedfiębiorącym umyślnie tę 


pracą, namienię tu nieco o życiu, pifmach, i moim 
tlomaczeniu . 


O ZYCIU TACYTA. 


| Rodził fię Tacyt w Interamnie, z oyca Rycer=' 

` j fkiego ftanu., ktory był Prokuratorem Gallii Bel- 
gickiey około roku założenia Rzymu 810 Cnsx- 
STUSA PANA $7, ża drugiego Konfulatu Nerona Cezara 
z kollegą Lucyufzem Pizonem.* - Lubo ftolica świata 
i wfzyftkie prawie Prowincye zaraziły fię niefłychane» 
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mi w fłarożytności wyfłępkami, idąc za przykładem 
panuiącego tego dziwotwóra; atoliczuyność bacznych 
rodzicow, i dane z niemowlęcych lat dobre fynowi wy- 
chowanie , 'ochroniły. go od powfzechney obyczaiow 
zarazy, tak dalece, że utwierdzony w cnocie, rownie 
fzczęśliwie przebył burzliwe, i tylą zbrodniami fkażone 
Galby, Ottona i Witelliufza panowanie. 

Po wfłąpieniu Wefpazyana na tron, powrociły 
do kraiu, z powfzechnym pokoiem, dobre obyczaie; 
a z niemi razem odżyły potłumione rozruchami do- 
mowemi i okrucieńftwem panuiących nauki; ktorych 
rozkrzewienie nowy Monarcha za naypierwfzy urzę: 
du fwego obowiązek być fądząc, uczonych i uczących 
fię hoynością wfpierał. Z tych, tak fzczęśliwych dla 
narodu, czafow korzyfłaiąc Tacyt, nauczył {ię krafo- 
mowftwa, biorąc za przykład i nauczycielow Marka 
Apra i Juliufza Sekunda , ktorzy na ow czas wymową 
innych celowali. 

A że 'chwalebnym Rzymian obyczaiem, młodź 
fzlachetnie urodzona, a do rożnych tak pokoiowych 
iako woiennych urzędow fpofobiąca fię, przy cywil- 
nych umieiętnościach, w rycerfkiey fztuce ćwiczyć fię 
była powinna; przeto nafz Tacyt udał fię na fłużbę 
żołnierfką, ażeby w fwoim czafie i piorem i żelazem 
mogł oyczyźnie pożytecznym zoftać obywatelem. 
Dopelniwfzy zamierzonego krefii, poślubił fobie cor- 
kę Kneia Juliufza Agrykoli, Konfula w R. od założe- 
nia Rzymn 830, będąc iuż farn uczyniony Kweftorem 
od Wefpazyana, ile z pilm iego dociec możemy. Po- 
mnożył godności Tytus, zdobiąc go wyżfzemi w Rze- 
czypofpolitey godnościami, przez wzgląd na ofobli- 
wfze cńoty, ktore pod dobremi Monarchaimi fzacunek 
iefzcze należyty znaydowały. 
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7.tym wfzyfikim, nie opufzczał nic ze zwykłych 
fobie uczonych zabaw, daiąc wyborney wymowy zna- 
komite dowody, w bronieniu fpraw przyiacioł i klien- 
tow; bo u Rzymian nayfzlachetnieyize ofoby nie wfty- 
dziły fię w fądowych kołach, na tym, iż tak rzekę, 
nayokazalfzym dowcipu, cnoty i krafomowftwa wi- 
goni Patrońíkich f prawować urzędow. Zagłufzona 
zisiey zwierzchności okrutnym panowaniem fwo- 
bodna fłarożytnych Rzymian i Grekow, iakiey w bo- 
fkim Demoftenie i Cyceronie ozdobne widziemy śla» 
dy, wymowa, upadła za tyranow; i pozbywfzy pier- 
wiaftkowey mocy i męftwa , w fame fię tylko pochle- 
bnego wytworu pozorne przybrała piękrzydła. Ro- 
zumny Tacyt, iako ieft wyfokim dowcipom zwyczay- 
na, nową otworzył drogę, kiedy nie odrzucaiąc por 
wabnych wieku fwoiego ozdob, umiał ie złączyć z 
gruntownością,fwobodą i powagą poprzedniczych cza, 
fow, a to tak fzczęśliwie, że za świadectwem Pliniufza 
młodfzego fławiony za model Krafomowcom, całą 
młodzież do naśladowania fiebie pobudził. 
Nabywfzy znakomitey z krafomowftwa fławy, 
doftąpił nowych honorow za Domicyana, i ozdobio: 
ny godnością Kwindecymwira, oraz Pretora, zafiadał 
na igrzyfkach ftaletnich Roku Z. R. 841. Wywyżfzył 
go Domicyan, lybo złośliwy Monarcha, na wyfokie 
dofłoieńftwa, dla ofobliwfzey roztropności, że umiał 
czal(om. ulegać, i iako fam pifze wK, 4 R. 20. wyna- 
Jazł drogę, ktora go śrzadkiem zuchwałego męftwa 
i pochlebney fromoty prowadząc, na wfterk żadney 
ftrony nie naraźiła. Zakończona chwalebnie Pretu- 
ra, ile fię domyślać można , otworzyła mu wftęp do 
rządow Prowincyi Cetarfkich , w urzędzie Legata Pre, 
torfkiego: to jednak wiemy dofkonale, że przez ezte- 


z = PRZEDMOWA. 


ry lata nie znaydował fię w ftołecznym mieście, i że 
w tey niebytności dofzła go wieść o śmierci teścia A- 
grykoli, trucizną od Domicyana , iako było fłychać, 
zgładzonego. 

Za powrotem do Rzymu, patrzał przez czas 
nieiaki na niewymowne oyczyzny fwoiey klęfki, kto- 
re (rogie Domicyana, przez uftawiczne obywatelow 
mordy; fprawowało panowanie. Uwefeliło zafmu- 


cone ferca wybranie na tron Kokceia Nerwy, i iego » 


Konfulat z Werginiufzem Rufem, obu zacnych w 
Rzeczypofpolitey mężow. Lecz Werginiufz latami 
zwątlony, zdawfzy fwoy urząd Tacytowi, w krotce 
chwalebnego życia dokonał. Miał na iego pogrze- 
bie mowę nowy Konful , nafz Tacyt, co było dopeł- 
nieniem fławy, na ktorą fobie Werginiufz niefkażoną 
ku zwierzchności wiarą, i wzgardą ofiarowaney purpu- 
ry fprawiedliwie zafłużył. 

Naywiękfzy Konfulatowi temu zafzczyt przynio- 
flo przyfpofobienie od Nerwy za fyna i naftępcę Ul- 
Ginie Traiana, iednego z naylepfzych Monarchow 
Rzymfkich, za ktorego Tacyt napifał życie teścia fwo- 
iego Juliufza Agrykoli, i w krotce potym za drugiego 
tegoż Cefarza Konfulatu R. Z. R. 851 dał dokładną wia- 
domość o kraiu, zwyczaiach i obyczaiach ftarożytnych 
Niemcow. 

Nie oftygła w nim iednak chęć bronienia fpra- 
wiedliwości w publicznych fądach.  Ofkarżyli Afry- 
kanie fwoiego Prokonfula, Maryufza Pryfka, o zdzier- 
ftwa, rozboie i inne na urzędzie popełnione zbrodnie. 
Wytoczyła fię fprawa przed Senat w obecności fame- 
go Traiana, po trzeci raz Konfula, R. Z.R. 853. Sta- 
nął za obwinionym Fronto Katius, mowca fławnyż 
ktoremu Tacyt z powfzechną wymowy i dowcipu za- 

letą 
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letą należycie odpowiedział,wefpoł z Pliniufzem młod- 
lzym., przyiacielem fwoim; i tyle dokazał, że Ma. 
ryufz z Martynianem kollegą fwych wyftępkow, we- 
dług praw, fłufzną odnieśli karę. 

Nabyta z krafomowftwa fława, dała pochop Ta- 
cytowi przyfłużenia fię potomności obfzernieyfzym 
pitmem, przez podanie dzieiow Rzymfkich od upad- 
ku wolności za Cefarzów, -Obrał fobie naprzod Hi- 
fłorye, ktore od śmierci Nerona, aż do zabicia Domi- 
cyana gładkim i potoczyftym ftylem, bez pochlebftwa 
i ufzczypkow rzetelnie napifał, Z tych dzieł fzaco- 
wnych więkfża prawie część zginęła; dofzły z nich íe 
dnak niektore rąk nafzych , gdzie łakoma Gaby fta- 
rość, duma Ottona, obżarftwo Witelliufza, oraz woien 
domowych zdrady, fortele, klęfki i okrucieńftwa, 
firafzny czytaiącym nawet fprawuią widok, a pifarzo- 
wi nieśmiertelną iednaią fławę. 

Po Hiftoryach przedfięwziął Tacyt zafięgniąć wyż- 
fzych lat pamięci, poczynaiąc ią od pierwiaftkow pa- 
nowania Augufta, a prowadząc aż do śmierci Nero- 
na, ktore zawarfzy w fzefnafłu kfięgach, Dzieśamż 
rocznemi nazwał. A iako w Hiftoryach pokazał obfi- 
tość wyborney wymowy, wagę fłow, gładkość wy- 
razow, piękność opifow, rowną poprzedzaiącym wiek 
fwoy naycelnieyfzym hiftorykom; tak w tym pośle- 
dnim dziele cały fię wyfadził w zwięźleyfzym ftylu 
na wybor myśli, zdań wyfokość , głębokość polityki, 
ryfunek ludzkich charakterow; z tak pomyślnym pra- 
cy fwey fkutkiem, że gdyby tylko to iedynie pilmo 
zofławił potomności,- dośćby mu było przyznać, -że 
W takowym rodzaiu pifania, żadnego nie miał po- 
Przedniką, żadnego podobno naśladowcy mieć nie 
będzie. - Lecz jako w Hiftoryach iego, tak i w Dzie- 


c 
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jach rocznych wiele niedbała ftarożytność przyniofła 
fzwanku. 

Gdy fię około tych dzieiow zabawiał Tacyt, po- 
czął myślić o panowaniu Augufta , godney zaifte ma- 
teryi tak zacnego piora, ktorymby zgon Rzeczypo- 
fpolitey, początek iedynowładztwa, odmianę z rzą- 
dad obyczaiow, przyczyny ich, tudzież dowcip icha- 
rakter Monarchy, dziwną fztuką, pod pozorem fwobo- 
dy, niewolnicze narodu kuiącego pęta, potomnym 
wiekom zofławił. 

Lecz iako te chwalebne zamyfły, tak i drugie 
niemniey godne, kiedy także Nerwy i Traiana fzczę- 
śliwe dla Rzeczypofpolitey czafy, na ktore fam pa- 
trzał , opifywać w ftarości pofłanowił , śmierć przer- 
wała. Albowiem tego czafu, kiedy Traian na wfcho- 
dzie nowemi zwycięftwami fobie i poddanym fławy 
przymnażał, życia dokonał. W tym, lubo tak kro- 
tkim, śmiertelnego życia przeciągu, dopełnił naydłuż- 
fzego wieku krefow; że poki w pifmach hiftorycznych 
prawda, zwięzłość, wyfokość zdań, wybor myśli, nad 
prożną fłow okazałością, i przyiemnemi tylko ufzom 
wdziękami gorować będzie, poty imię Tacyta w pa- 
mięci rozumnych czytelnikow nie ufłanie. 

O dwu icfzcze drobnieyfzych Tacyta dziełach 
wfpominaią fłarożytni pilarze, to ieft o żartach Fa- 
cetie, ktore rąk nafzych nie dofzły, i oRozmowie o 
krafomowcach Dza/ogus de ‘Oratoribus, ktore wielu 
Kwintylianowi przypifuie. Atoli procz podobieńftwa 
ftylu, mamy po fobie wiele fłarożytnych rękopi- 

mow, mamy świadećtwo Pomponiufza Sabina Gram- 
matyka, z kąd możemy twierdzić, że ta Rozmowa 
do Tacyta należy. 


0 WT- 


PRZEDMOWA, ui 


O WYDAWCACH I TŁOMACZACH 
TĄCYTA. 


Któr zy aacza dżieła bądź wfzyftkie, bądź 
ektóre wydali i obiaśnili; procz 
innych wielu 
Edycya W. 
ycya Wenecka 1468 naydawnieyfza, bez położo- 
= nego imienia, kto około niey pracował. 
» ANCISZEK PUTEOLANUS w Medyolanie, 
> BOROALDUS w Rzymie 1415. 
LEXANDER MINUTIANUS W Medyolanie 1517. 
ANDRZEY ALCYATUS. 


Bzarvs albo raczey BiLDivs RaENANUS W Bazylęi 
1533: 
JusTvs Lrpstus w Antwer 


Kurcyusz PICHENA w Fr 
Macey BERNEGGER. 
Jan i MeLenioR F 
Jan Gronow wL 
JULIAN PicHoN a 
TEODOR Ryck w 
CHRYSTYAN Ha 
JAKUB Gronow 
ABRAHAM GRONOW (W Utrechcie 1721. 
JAN AuGusT Ernest wLipfku 1752 
JAN SZR w Paryżu 1760, ta Edycya ieft na- 
TAA na dla poprawy, druku, papieru, 
i tu, 1 jakie pofpolicie nazywaią Edis 
N tion de Couftellier, de Barbon, 
rew w Glasgu W Szkocyi 1753 arcypiękna. 
ycya w Londynie T7g9 rownie piękną. 


pii 1574. 
ankofurcie 1607. 


w Strażburgu 
REINSHEYMOWIE, ( 1638. 
cidzie 1672. w.Amfzterdamie 1635. 
d ufum Delphini, w Paryżu 1682. 
Leydzie 1687. w Dublinie 1730. 
UFF w Lipfku 1714. 
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Emir FERRETTI, KAROL PASCHALIUS, LUDWIK 
D'ORLEANS, ANTONIL MURET, FuLvius URSINUS, 
HuGoGRoTivus, DANIEL HEINsius, GODFRYD LEI- 
BNITZ 

Naypięknieyfza i naylepfza ze wfzyftkich, dla do- 
pelnieniow , przypifkow wybornych i krotkich, po- 
prawek, rejeftrow; kart geograficznych, tablic familii 
celnieyfzych Rzymfkich , przydanych ciekawości, dyf- 
fertacyi tablic chronolog 
druku, papieru i innych ozdob drukarfkich X. Ga- 
bryela Brotiera Sbc: Jesu we 4 Tomach, w forinie 
pułarkufzka mnieyfzego, w Paryżu u Ludwika Fran- 
cifzka de la Tour R. 1771. na ulicy Swiętego Jakuba. 


Którzy Tacyta w różnych ięzykach tłoma- 
czyli. 


Niemięc MYTZEL. 
Hollende. Hoorn. 


Hilzpani. EMMANUEL SUEYRO, BALTAZAR ALAMOS,” 


KAROL KoLONA. 

Włofzy.  JeRzy Dari, BERNARD DAVANZATI, Å- 
DRYAN POLYFI i innych wielu, lecz tu pọ- 
łożeni naylepfi. 

Anglicy - RyCGHARD GRENEWEY, HENRYK SAVILE, 
Tomasz GORDON. 

Francuzi. FOovuckET, DELAPLANCHE , ACHILLES DE 
HARLAY, Mikołav PERROT D ABLAN- 
COURT, ŃBRAHAM MikołaY DE LA Hous- 
SAYE, FRANCISZĘK BRUYS, GVERIN, DE LA 
BLETTERIE, D ALEMBERT. 


Którzy 


gicznych, oraz dla kfztałtu, 


PRZEDMOWA. 13 


Którzy niektóre tylko myśli, zdania z Tacy- 
ta wybrane obiaśnili, rozfzerzyli: 
miedzy innemi. 


SCYPIO AMIRATO, ASKAN1TUSZ PICCOLOMI- 
NI, "TROJAN BOCCALINI, FILIP CAVRIA- 
NA, WIRGiLI0sz MALVEZZI, RAFAł DeL- 
LĄTORRE. 

JANUS GRuTER, KRzyszTor FORSTNER, 
KORNELI DELENTZ, ABRAHAM GOLNITZ, 

a MAREK RECHLINGEN. ** 
rancuz, AMELOT DE LA HOUSSAYE. 

Anglik, . Tomasz GORDON. 


Włofzy. 


Niemcy. 


Rękopifma Tacyta dziełów ftarożytne , fławe 
nieyfze, których pofpolicie uczeni ludzie 
zażywali do wydrukowania, 


W BIBLIOTECE FLORENCKIEY I. Rękopilm znalezio- 
ny w Opactwie Korbeyfkim nad Wezerem, za 
Leona X, od Anioła Arcomboldi , i od tegoż 
uczonego a uczonych kochaiącego Papieża za 
500 Czerwonych Złotych kupiony, zawiera 
A Sa 6 kliąg Dziciow, to ieft panowanie 
cy <A ktore przez tyle lat w paięczy- 

, mich mieznajome leżały. 2. Drugi 

tamże piliny literami Longobardfkiemi. 

W BIBLIOTECE RzYMskiry WATYKANSKIEY Znayduie 

tę kilkanaście tękopifmow na pargaminach 
i papierach, z ktorych iednaknaydawnieyfze 
nie przechodzą czternaftogo wieku. | 

W BIBLIOTECE Ox0uskrgy nayfławnieyfze {g Arun- 
dela Harleia iBodleia. ; 
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W BiBLIOTECE PARYZKIEY KROLEWSKIEY tękopifm - 
wieku XV ofiarowany od Karola du Frefne 
do teyże Biblioteki. 

W Bubzie w Węgrzech, rękopilm Macieia Korwina 

~ Krola. | 

W BIBLIOTECE GENUENSKIEY. Procz tego fławne, i 
od tłomaczow częfto wfpominane rękopilma 
FARNEZEGO, COWARRUVIAS, SAMBUKA. 


SWIADECTWA O TACYCIE T PO- 
CHWAŁY JEGO. 


PLiNtuszA młoDszEGo lifty K.I, 6, 20. II, 1, rr. III, 
14 IV. 13, I. V. $:.VL 9, 16, 20.-VII, 20, 
29, 33. VHI, 6,7. IX, IO, 14, 23. 
ScHoLiasTEs Juwenalifza Satyr. II, 99. V, 108. 
XIV, 1o01. 
POMPONI SABINUs Grammatyk. 
FuLGENTIUS PLANCIADES Gramimatyk. 
(TERTULLIAN Apologetico adverfus Gentes -19. 
FLAvius VOPrscvs w Aurelianie 2. w Tacycie Cefarzu 
Io. w Probufie 2. 
S. HiEROoN1w na Rozdział 14 Zacharyafza Proroka. 
Paweł Orosius Hift. I,5, ro. VII, 3. VIII, 9, 10. 
SULPICY Severus w Hift: świętey K. 2. 
` APOLLINARIS SIDONIUSs w liftow K. TV, 14, 22. w Pa- 
negiryku do Antemiufza Augufta rymie II, 
wierfzu 190. Do Konfencyufza obywatela 
Narbony w rymie XXIII wierfzn 146. 
KassvopoR w liftow K.V, 2. 
JORNANDES o Getach I, 2. 
JAN SARESBERTENSIS w Polikratyku VIII, 18. 


O TŁO- 


„XVI. 


PRZEDMOWA. 
O TŁOMACZENIU POLSKIM, 


Co fię tycze tłomaczenia moiego, miałem wpra- 
wdzie podofłatku z łafki J. W. Jozefa Andrzeia Zału- 
fkiego Bifkupa Kiiowfkiego i Czerniechowfkiego ro- 
RUE edycyi Tacyta, alein fię naybardziey trzy- 
«2 Ra Rycka, ktory naywięcey lożył ftarania, 

) zieło było z omyłek poprawione, i według 
naypewnicyfzych Rękopilmow i dawnieyfzych edycyi 
wydrukowane. Przefzłego roku dopiero doftała mi 
fięoftatnia i naylepfza edycya X:Gabryela Brotiera S. J. 
'Tegom fobie wziął za przewodnika, i podług iego 
textu tłomaczenie moie poprawiłem. Francużow i 
Włochow tylem używał, ile mi czafem do obiaśnie- 
nia zawilfzych myśli potrzeba było. 

W przypifkach fłarałem fię to tylko wyłożyć, 
co fię być zdało koniecznie potrzebnym, do obiaśnie- 
nia albo trudności w łacinie, albo ftarożytnych zwy 
czaiow Rzymfkich, albo Geografii dawney, bez niepo. 
trzebnych wybiegow, i uwag naciąganych, ktore czę: 
i okroć famego autora zacimiać, a czytaiących obcią- 
zać zwykły, ć 


PORZĄDEK TOMÓW. 


Rozłożyłem to dzieł 
zawiera w fobie Dziejow 
kfiąg zupełnych, 
1€go śmierci. 

W drugim zamkn 
od fiodmego roku wh 
do Galby, 2 


o na IV Tomy. Pierwfzy 
rocznych (Annales ) fześć 
to ieft panowanie 'Tyberyufza aż do 


ą ię dzieie pod Klaudyufzem, 
Aptenia na tron, i Neronem aż 


zawarte w klięgąch XI; XII, XIII, XIV, XV, 


PRZEDMOWA. 


W trzecim Hiftorye , to ieft panowanie Galby, 
Ottona, Witelliufza i Wefpazyana w piąciu kfięgach. 

W czwartym o Niemieckich obyczaiach, Zycie 
Agrykoli, Rozmowa 0 krafomowcach, i dopełnienia 
z-Brotiera Kfiąg VII, VIII, IX, X, i początek XI, to ieft 
całe pańowanie Kaliguli, aż do fiodinego roku Klau- 
dyufza. 


DOPEŁNIENTA. 


W pierwfzym tomie fą dopełnienia w Kfiędze 


V. Rozdziałów 40. 

W drugim Rozdziałow $ na początku kfięgi XI, 
a na końcu XVI 62. 

W trzecim dopełnienie kfięgi piątey aż do zam- 
knięcia kościoła Janufa, Rozdziałow 26. 


Niemogłem zaś iednym ciągiem dawać dopeł- 
nieniów z textem Tacyta, ponieważ po zaczęciu dru- 
kowania pierwfzego Tomu, doftała mi fię dopiero 
edycya X. Brotiera, ktory dopełnił zagubione od fta- 
rożytności pifma Tacyta, i ledwom mogł łataninę 
kfięgi piątey na czas zamierzony wygotować. 


ua ZE 
EU NOM pipi 


RZ 


FAMILIA CEZAROW. 


TABLICA L 
ROD:JULIUSZOW. 


Gy 


Kajus Juliufz Cezar Ociec Dyktatora, 
żona iego Aurelia. Z nich 


Kaius Julinfz Cezar Dyktator, | Julia, żona Marka Attyufza 
Żona pierwfza Kuflucya, dru- | Balba. Z nich ' 

ga Kornelia, trzecia Pompeia, 

czwarta Kalpurnia. Z Kornelii 


SES WG 


Jolia żona Wielkiego Pompeia. | Attia, Kaia Oktawinfza żona. 
nich Z nich 


r węży 


Syn i Corka w dziecińftwie | Kaius Oktawiufz Cezar Augtu- 


zmarli. ftus i Oktawia corka. 


TABLICA IL 
ROD AUGUSTA. 


Kaius Oktawiufz Cezar Auguftus: żony: 
pierwfza Klodya, druga Skrybonda, trze- 
cią Liwia. Ze Skrybonii 


FAMILIA CEZAROW. 


Julia żona naprzod Marka Marcella, z 
którym nic nie miała, potym Marka Wi- 
pfaniufza Agryppy, nakoniec Tyberyu- 
fza Cezara, lecz i z tym niepłodna. Z 
Agryppy 


Kaius, Lusius i A- | Asryppina żona 
ermanika. 

Przez nią należą- 

cy do Augufta dom | 

| Klaudyufzow, 


Julia żona Lucyufza 
Emiliufza Pawla. 

Przez nią należący 
do Augufta dom £- 


| miliufzow. 


gryppa ześli bez po- 
tomnie, 


TABLICA IM. 
ROD OKTAWII SIOSTRY AUGUSTA. 


Oktawia żona naprzod 

Klaudyufza Marcella, 

potym Antoniego Try- 
umwira. 


FAMILIA CEZAROW, 


TABLICA IV. 
ROD KLAUDYUSZOW. 


22 doti An 
Tyberyufz Nero , żona Liwia 
ruzylla, która potym pofzła 
za Augufta. Z nich 
SYN STARSZY. 
R MPerator Auguftus, fyn przy- 
: Zona pierwfza Wipfania, corka 
ZYBPY z Pomponii: druga Julia, ska którą dom 
S, yufzow zAuguftem zpokrewniony. z Wipfanii 
ka Pi Druzus Cezar: żona Liwia, Germani- 
oftra 


„ urodzona z Antonii ieyfzey, corki 
Oktawii. Z nich CRIT ET 


Synowie: Tyberyufz, i dru 
ta bezpotomni. Corka Julia, żona naprzod Nerona 


fyna iermanika, potym Rubella Blanda, z kąd 


dom Rubellow z Klaudynfzami i Auguftem zpo- 
krewniony. 


gi bezimienny bliźnię- 


SYN MŁODSZY. 

Nero Klaudyufz Druzus brat 

rodzony Tyberyufza: żona 

Antonia mnieyfza corka O- 

ktawii. Z nich 

Syn pierwfzy: Germanik Ce: Syn drugi: Klaudyu(z Cefarz 
zar , żona Agryppina corka żony 1 Plautia Urgulanilla. 2 
Agryppy i Julii corki Augu- Elia Petina. 3 Walerya Mef. 


fta. Z nich falina. 4 Agryppina corkg 
Germanika. Ż nich 


Marek Marcellus 
mąż naprzod Pom- 
poi potym Julii cor- 
i Augufta, zfzedł 
bezpótomnię. 


z MARCELLA. 


Marcella więkfza żo- 
na naprzod Apuleia, 
z kąd dom „Apułeiow 
do Augufta należący. 
powtornie Walerego 
Meffali Barbata, z 
kąd dom Mefjałow z 
Auguftem zpokrew- 
niony. 


Marcella mnieyfza, 
żona Marka Wipfa- 
niufza Agryppy, z 
kąd dom //ip/anich 
doAugufta należący. 
powtornie Marka Ju- 
liufza Antoniego, z 
kąd dom Anfonich z 
Auguftem zpokrew- 
niony. 


z ANTONIEGO, 


Antonia więkfza (u Ta- 
cyta mnieyfza) żona Do- 
micego Ahenobarba, z 
kąd dom Domicynfzow de 


Augufta należący. 


Antonia mnieyfza żona 
Nerona Klaudyufza Dru- 
za, brata Tyberynfza 
młodfzego, z kąd dom 


Ktaudyufzow zAuguftem 
zpokrewniony. 


Potomffwo Germanika. 

Synowie Neron Ce- | Corsi Pierwfza Ag- 
zd Druzus Cezar |ryppina żona1Domi 
C.zPotomni. Kaius | cego Ahenobarta, z 
ezar Kaligula Im- którey NeronCefarz 


perator- Au > g= 
Zony Kaliguli 3. Ie k rh a 


4 f r. |Klaudyufza Cefar 
Klaudya Sylana, 2. ftryia Boa Dat. 
Liw ia Oreftylia, 3.|torką Druzylla Żona 
e Paulina > 4 aflyufzaLongina a 
ilonia Cefonia. Z Potym Marka Le fm 
eftatniey a. rzecią Julia Żo. 
na naprzod Wara, 
potym Winicyufza, 
Przez któreKa/[yu/fzo 
Wie, Warowje iLepido 
wre należą do Klaudy 


ulzow i A 
Corka Kaliguli Julia akui, 


ruzylla zabita. 


Potomfiwo Ktaudynfza. 
Z Plancyi Druzus, któ- 
ry fię udawił, i Klau- 
dya: z Elii Antonia żo- 
va Kneia Pompeja i 
Kornelego Sylli: przez 
hiądom Sy//ow i Pom- 
pełow z Klaudyufzami 
zpokrewniony: z Mef- 
faliny Brytannik fya 
i Oktawia żona Nero- 
naCefarza, przez któ- 
rego dom Domicyu- 
(zow z Kdaudyufzami 
zpokrewniony. 


l 


FAMILIA CEZARÓW. 


TABLICA: vV 
ROD DOMICYUSZOW 


Z którego wyfzedł Neron, obacz w Dzieiach Tacyta, 
~ na karcie 347. 


DOMY ZPOKREWNIONE. 
z CĘZARAMI. 


AuRELIUszowW przez Matkę Juliufza Cezara. 

Kossucyuszow 

„add Ł przez żony Dyktatora Cęzara, 

PoMPEIOW i 

KORNELICH J 

Arryuszow przez fioftrę Dyktatora Cezara, żonę At- 
tyufza Balba. 

PomPELrow powtornie przez małżeńftwo corki Dyktą- 
tora z Pompeiem wielkim. 

OxTAwivszow przez Attyą fieftrzenicę Dyktatora, ż0- 
nę Kaia Oktawiufza, matkę Augufta Cezara. 


z OKTAWIUSZAMI. 


ANTONICH I przez Antoniego Tryumwira, męża O- 
ktawii fioftry Augufta. 2 przez Marcellę 
mnieyfzą corkę teyże Oktawii, żonę Marka 

© Jaliufza Antoniego, matkę Lucyufza Anto- 
niego. 

MaRCELLOW 1 przez Klaudyufza Marcella męża tey- 
że Oktawii. 2. przez Julią corkę Augufta, żo- 
nę Marka Marcella. 


FAMILIA CEZAROÓW, 


KLavptuszow I przez Małżeńftwo Augufta zLiwig 
Drozyllą. 2 przez przyfpofobienie Tyberyu- 
fzą za fyna od Augufta. = 3 przezjAntonią 
mnieyfzą, urodzoną z Oktawii fioftry Augu- 
fta, żonę Nerona Druza brata Tyberyufza, 2 
Matkę Germanika. ' 4 przez Agryppinę uro» 
dzoną z Julii corki Augufta; żonę Germanika, 
Matkę Kaliguli. $ przez Julią corkę Augufta 

trzecim związkiem żonę Tybetyufza. 

Domicyoszow przez Antonią więkizą, corkę Oktawii 

fioftry Augufta, żonę Lucyufza Domicego A- 
henobarba, dziada Nerona Cefarza, 

IPSANIUszOw przez Julią corkę Augufta, żonę Wip- 

faniufza Agryppy. 

EmiLivszow przez Julią żonę Lucyufza Emiliufza 
Pawła, corkę Julii, corki Augufta, 

SYLANOW I przez Emilią Lepidę, corkę Lucyufza E- 
miliufza Pawła i Julii urodzonėy z Julii cor- 
ki Augufta. 2- przez Domicyą Lepidę, żonę 
Appiufza Juniufza Sylana, urodzoną z Antonii 
więkfzey, fieftrzenicy Augufta. 

WALERYCH MEssaLOW I przez Domicyą Lepidę, żo- 
nę Walerego Meffali Barbata, ktora potym 
pofza za Appiufza Sylana, urodzoną z An- 
tonii więklzcy fieftrzenicy Augufta, 2- przez 
Marcellę więkfzą, matkę tegoż WaleregoMef- 
fali, urodzoną z Oktawii fioftry Augufta. 

PASsvENOW przez Domicyą corkę Antonii więkfzey, 
fieftrzenicy Augufta. 

ApvLE1row przez Marcellę więkfzą, pierwfzym związ- 
kiem żonę Apuleja, powtornym Meffali, fie- 

ftrzenicę Augufta. 

PoMPELOW przez Pomnpeią, żonę pierwfzą Marka Mar- 

‘cella, fieftrzeńcą Augufta, 


W 


FAMILIA GEZARÓW. 
z KLAUDTUSZAMI, 


CezAaROW i z niemi z pokrewnione domy przez Okta- 
wiufzow. 

OkTrAwiuszow, obacz pod Oktawiufzami. 

WIPSANIUSZOW i POMPONICH, przez Wipfanią Agryp- 
pinę żonę Tyberyufza Cefarza, urodzoną z 
Marka Wipfaninfza Agryppy»i Pomponii wnu- 
ezki Pomponiufza Attyka, przyjaciela Cyce- 
rona. 

Dom1icyvszow, przez Agryppinę corkę Germanika, 
matkę Nerona Cefarza. 

RUBELLOW, przez Julią, corkę Druza, wnuczkę ro- 
dzoną Tyberyufza Cezara, poślubioną Rubel- 
lowi Blandowi. 

ANTONICH, przez Antonią mnieyfzą, corkę Tryumwi- 
ra z Oktawii fioftry Augufta, żonę Nerona 


Klaudyufza Druza, brata rodzonego Tybe- 
ryufza. 


EMiLivszow, 1 przez Emilią Lepidę, żonę Druza Ce- 
zara fyna Germanika. 2 przez Druzyllę cor- 
kę Germanika, poślubioną powtornie Marko- 
wi Lepidowi. 

SYLANOW, przez Klaudyą corkę Marka Sylana, żonę 
pierwfzą Kaliguli. 

LoLLivszow, przez Łollią Paulinę żonę trzecią Kali- 

uli, 

Lrwrosżow, przez LiwiąOreftyllę drugą żonę Kaliguli. 

MiLoNow, przez Milonią Cezonią żonę czwartą Ka- 
liguli. 

PASSYENOW, przez Agryppinę corkę Germanika, kto- 
ra po Domicyufzu żyła z PafiyenemKrypem, 
a potym ze ftryiem fwoim Klaudyufzem Ce- 
farzem. 
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SETANOW, przez Liwią ftoftręGermanika,żonę naprzod 
Druza fyna Tyberyufza, potym Seiana zdray- 
cy. 2 przez poślubioną Ściana tegoż corkę 
Druzowi fynowi Klaudyufza Cefarza, ktory 
fię grufzką udawił. 

Kassrvuszow, przez Druzylię corkę Germanika, poślu- 
bioną Lucyufzowi Kaflyufzowi Longinowi. 

WiNicxyuszow, przez Julią corkę Germanika, poślu- 
bioną Winicyufzowi. 

Warow, przez tęż famę Julią. 

Messarow, przez Waleryą Meflalinę żonę Klaudyu- 
fza Cefarza, naywfzetecznieyfzą na świecię 
kobietę. 

PLAvcyvvszow, przez Plaucyą Urgulanillę żonę Klau- 
dyufza Cefarza. 

ELivszow, przez Elią Petynę żonę Kląudyufza. 

PomPErow, przez Antonią, Klaudyufza Cefarza corkę, 
żonę Kneia Pompeia Magna, ktorego kazał 
zabić Klaudyu/Z. 

SvLLOW, przez tęż Antonią, poślubioną Fauftowi Kor- 
nelemu Sylli, ktory zabity od Nerona. 


marama 
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KAIA KORNELIUSZA 


TACYTA 


DZIEIOW ROCZNYCH 
CZĘSC PIERWSZA. 


PANOWANIE TYBERYUSZA. 


TRESC KSIEGI 


PIERW SZET. 


K Ròtkie zebranie odmian (1) Rzeczypofpolitey, O- 

fatki panowania Augufta i śmierć iego w Noli, 
Obłudna fkromność Tyberyufzaw przytmowaniu rządów 
pańftwa. Bunt wfzczęty od pułków Pannonfkich u- 
Jkromiony przez Druza. Germanik wzniecone od woyfR 


Niemieckich frogie rozruchy 
Tom I, 


GY W tych kilku wierfzach | 
zamknął Tacyt wfzyftkie od- 
miany tak prawne, iako gwał- 
towne pańftwa Rzymfkiego ed 
założenia miafta aż do Cefa- 
rzów. Prawnemi zowiemy zwie- 


władztwem,pierwfzeńftwo Kon 
fulów , Dyktatorów, Decemwi- 
rów , Trybunów woyfkowych 
za wolności; bo tych urzędni- 


z wielką trudnością niebcz 


ku Chryftufowego 541, a od 
założenia miafta 1293 zupeł- 
nie nie utalo. W tym prze- 
ciągu wolności pod Konfulami 
różne zafzły odmiany wzglę= 
dem urzędników, naywyżfzą 


cych; atoli one nie zniofły zu- 
pełnie zwyczayney dwóch Kon- 
fulów władzy, ale ią tylko al- 
bo przerwały na czas, albo pod 


rzchność Królów pod „> w R. P. piaftuią- 


ków fam naród dobrowolnie 
ftanowił.  Gwałtownemi hazy- 
wamy _przywłafzczone rzą- 
dy od Sylli, i krwawą iego 
nad czafy. prawem zamierzone 
Dyktaturę : dwoiaki Tryumwi- 
rat: naprzód Kraffa, Cezara i 
Pompeia , powtórnie Augufta 
Lepida i Antoniego ; bo ci w 
równości obywatelfkiey rc 
dzeni, przywłafzczywfzy fobie 
kredytem, pieniędzmi i mocą 
oręża panowanie , oyczyzny 
fwey tyranami zoftali. 
Królowie, których było fiedm, 
panowali lat 245. Po Królach o- 
bierano co rok po dwu Konfu- 
lów, co trwało przez 484 lata, 
aż do potyczki pod Atfium, po 
którey Auguft iedynowładnie 
w Rzymie; panować począł, 
a  Konfulowie próżne tylko 


ez żądney władzy imię nofili, | 


R imieniem dla zachodzą- 
cych potrzeb zaftępowały. Tak 
naprzykład: w gwałtownych 
okolicznościach domowych lub 
zagranicznych rozruchów na- 
znaczał Konful Dyktatora z zu- 
pełną władzą nad Życiem i 
Śmiercią obywatelów, tudzież 
zaciągania woyfk, wypowiada- 
nia i toczenia woyny , zawie- 
rania pokoju , poprawy fpra- 
wiedliwości i obyczaiów. Lecz 
ta władza nie trwała więcey 
nad pułroka , po- którym cza- 
fie ten fześciomiefięczny Mo- 
narcha do pierwfzego równo- 
ści obywatelfkiey powracał fta* 
nu. 

Toż rozumieć należy o De- 
cemwirach czyli dziefiąciu Mę- 
żach, którzy ufanowieni oko- 
ło roku 301 od Z. M. dla ze» 
brania i ułożenia praw, gdy 


Póki i to za juftyniana ro-| powierzoną fobie namieftniczą 


krwi rozlania u/kramia. Tenże prowadzi woyfko na 
nicprzyiaciela, i kraie Marfów, Tubantów , Brukte- 
rów, Uzypetów woiuie. Julia cóvka Augufta nędzne 
życie na wygnaniu kończy,  Ujłanowienie draćtw i i» 


grzyfR ku czci Augufta. 


Germanik przeprawiwfzy fie 


24 Ren gromi Kattów, i dzierzawy ich puftofzy. Se~ 
gefw oblężonego od Arminiufza ofwobadza, za co Im- 


Konfulów władzą przeciwko | nym iuż ciągiem Konfulów o- 
woli ludu dłużey zj 


chcieli, złożeni tą z urzędu po 
dwu leciech. Po nieiakim cza- 
fie w kłótliwey tey Rzeczy- 
pofpolitey, bo ze diyu ftanów 
do rządu wchodzących, to jeft; 
Patrycyufzów i Gminnego zło- 
żoney, nowa wfzczęła fię zwa- 
da. Pofpólftwo chciało konie- 


li za zniewagę powierzać nay- 
znakomitfzą doftoyność gmi- 
nowi; lecz trzeba było wię- 
kfzości uftąpić.  Wynaleziono 
zatym Śrzodek , aby Trybuno- 
wie woyfkowi z pomiedzy gmi- 


cznie mieć Konfulów ze fwo- 
iego ftanu: patrycyufzowie mie- 


xju i patrycyufzów wybrani , 
Konfulowfki fprawowali urząd 
co fię ftało Roku Z. R. 310. 


Ten fztuczny Senatu wyna- 
lazek , dogodziwfzy  natrę- 
tnym pofpólftwa żądaniom, i 
cieniem go konfulatu ukonten- 
towawfzy, imię i rzecz patrycy- 
ufzom zachował. Jakoż po fie- 
dmiudziefiąt i trzech dniach 
Trybunowie urząd fwóy zło- 
żyli, a na ich mieyfce znowu 
za powfzechną zgodą Konfu 
lowie fąuftanowieni. Po kil- 
Ka razy'iefzcze potym ci Try- 
bunowie konfulfkie mieyfce za- 
fiedli , co trwało przez lat 80, 
po którym czafie nieprzerwa- 


bierano aż do upadku wol- 
ności. 


Póki fie dwa ftany fzlachec- 
ki z pofpolitym o pierwfzeń- 
ftwo z fobą kłóciły, nie fzwan- 
Rowała wolność, bo obu celem 
był rząd wolny ; Który czy to 
przy zwierzchności z gminu, 
czy Senatu wybraney miał zo- 
ftać , nie wiele na tym iftota 
fwóbody traciła. Do tego za- 
fzłe pod Konfulami odmiany 
nie orężem, lecz prawem i 
fpólnemi obu ftanów umowa- 
mi, przez trofkliwość ocalenia 
wolności, i dla utrzymania o- 
bu na równey fzali, były ufta- 
nowione. Lecz kiedy prywa- 
tne ofoby poczęły brać górę 
wynofząc fię nad ftan równe- 
ści, w ten czas dopiero Rzecz- 
pofpolita poczuła w fobie fzko- 


dliwe przyfzłego upadku na- - 


fiona. 


Dały pochop do tego niefz- 
częścią 'wfzczęte przez Gra- 
chów rozruchy. Potym Kor- 
neli Cynna użył niegodziwie 
-mocy Konfulowfkiey, złączy” 
wfzy fię z Marynfzem i Kar- 
bonem , na zgnębienie Rze- 
czypofpolitey, i po trzech le- 
ciech od włafnych żołnierzów 
zbuntowanych zabity. Nie- 


peratorem od zołnierzów wykrzykniony. 


Woyna z 


Cherufkami. Pogrzeb pobitych z Kwintyliufzem Wa. 
rem pułków.  Niebeśpieczeńfiwo Rzymian powraca. 
iących z Cecyną na przeprawie długich moftów ; 
zbici iednak i rozprofzeni nieprzytaciele. Prawo obra- 
Zonego maieftatu odnowione, i [rogie onego fRutki, Szko. 


dy w Rzymie z wylewów Tybrowych R: 


uftały iednak zapalczywenie- 
zgody z iego śmiercią; bo gdy 
Maryufz przyiaciel Cynny wie- 
le okrutnych wyroków na nie- 
przytomnego Syllę wydał; ten 
dumny i mściwy Rzymianin 
maiąc woyfko w ręku , i my- 
śląc zdawna o famowładztwie, 
chwycił fię tey pozorney oka- 
zyi do ofiodłania fwey oyczy- 
zny.  Wiechawfzy zwyciężca 
do Rzymu, zpofoczył całe mia- 
fto krwią obywatelfką, i z Dy- 
ktatora, iako świadczy Appi- 
ań, dofkonałym tyranem zo- 
ftat. Bo nie do zamierzonego 
prawem czafu, ale więcey niż do 
trzech lat ten frogi urząd pia- 
ftował. „Złożył go iednak nad 
wfzyftkich mniemanie, lecz dał 
po fzkodliwy dumnemu 
ezarowi , który fię z niego 
otym naśmiewał , mówiąc: 
Mufiat Sylla nie umieć czytać, 
kiedy nie umiał dyktować, 


Po ufpokoieniu Syllahfkich 
rozruchów -nie długo trwał 
pokóy ; bo iako mądrze uwa- 
ża Appian, po wftrząśnionym 
raz gwałtownie tak wielkiego 
pańftwa ogromie, iedne po 
drugich zamiefzki naftępowąć 
mufzą. Dla czego przyfzło 
wkrótce do Oligarchii Tryum- 
wirów Pompeia, Krafla i Cè- 


1J 


zara, która według Flora trwa= 
ta lat dziefięć. _ Kraffus na 
woynie przeciwko Partom zgi- 
nął. Śmierć Julii córki Ceza= 
ra, a żony Pompeia , która 
utrzymywała zgodę miedzy 
mężem a oycem, dała pochop 
zerwania przyiaźni i krwawey 
owey Farfalfkiey bitwie, pa 
którey zwyciężca Cezar pod i- 
mieniem Dyktatora dożywo= 
tniego iedynowładnym Rzymu 
panem zoftał, 


Zabito w Senacie Cezara, ale 
chęć panowania w prywatnych 
nieuftała. Oktawiufz fieftrze- 
niec i dziedzic iego użył oka- 
zyi zakłócenia Rzeczypofpoli- 
tey do wykonania fwych za- 
myfłów. Widząc że Antoni i 
Lepid , oba dumni i mocni, 
przefzkodzić mu w tym mo~ 
gli, złączywizy fię z niemi 
wrzkomo dla ufpokoienia roza 
ruchów i przywrócenia Rze- 
czypofpolitey dawnego kfztał- 
tu, nowy Tryumwirat uftano= 
wił. Lecz ta malowana zgo- 
da, pod którey pozorem ieden 
na drugiego czyhaiąc o fwym 
wyniefieniu myślił, wkrótce fię 
zerwała.  Lepid w obozie 
włafnym od Oktawiufza naie- 
chany, i ze wfzelkiey władz 
wyzuty, pułki liczne , które 


przyczyny rozruchów na teatrum wydane od Senatu 0- 
fire prawa na kuglarzów. Rada względem zabicżenia 
wezbraniu rzeki. Z tey okoliczności różnych miaf 
Włefkich pofelfiwa i [pory. | To fię działo w przecią- 
gu prawie dwuch lat pod Konfulami SExrem Pom- ' 
PEIEM, SEXTEM APPULEIEM, JDRUZEM CEZAREM I 
KALEM NORBANEM. 


J KAIA KORNELIUSZA 
z Afryki. przyprowadził , u-|do Egiptu, i tam fię wtafną rę< 
tracił. Antoni pod Aćtium|ką zabił. A tak Oktawiufz 


ftraciwfzy, wodną bitwę uciekł | am ieden wfzyftko ogarnął. T À C Y T À 
DZIEIOW ROCZNYCH 


W rzym na początku Królowie pa- mema 
bro nowali. Brutus wolność i Kon- avousr. 
te fulów poftanowił.  Dyktato- 

R rów do czafu brano. Władza 
_Decemwirów ze dwiema laty uftała. _"Trybu- 
nowie woyfkowi nie długo Konfiilów zaftępo- 
wali. Cynna i Sylla krótko przewodzili. Los 
oręża rychło potęgę Pompeia i Krafla do Ce- 
zara, a Lepida i Antoniego do Augufta prze- 
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niofł ; który fkołataną domowemi rozruchy 


avausr. Rzeczpofpolitą fam ieden ogarnął pod imie- 


niem K/iązęcia Senatu, (2) Lecz ftarożytnych 
Rzymian fławę i fzwanki wyborne pióra na- 
ftępnym podały wiekom: nie zbywało też na 
ozdobnych dowcipach do opifania czafów Au- 
guftowych , póki filnieyfze coraz pochleb- 
ftwo milczeć nie kazało. Dzieła Tyberyu- 
fza, Kaliguli, Klaudyufza i Nerona za życia 
boiaźń pochlebftwem , po zeyściu świeża 
nienawiść iadem napoiła. Co mi pochop da- 
ie, ażebym dotknąwfzy oftatków panowania 
Augufta, pifał o Tyberyufzu i naftępcach ie- 
go, bez żółci i przywiązania do ofób, bom 
od przyczyn tego cale (3) daleki. 

Il. Kiedy po kłęfce (4) Kaffyufza z Bru- 
tem, a zgnębieniu przy Sycylii Sexta Pom- 
peia, wolność zoftała bez broni; ftrona też 
Cezara śmiercią Antoniego i wyzuciem z 
woyfk Lepida na pozoftałego z wodzów Au- 
gufta przyfzła; na ów czas on złożywfizy i- 
mię Tryumwira , (5) za Konfula fię tylko i 


sæ MLN 00 Z M — A 
(2).0 Kfiążęciu Senatu o-|ności, ziożył nienawifny tyla 


bacz niżey pod Roździałem 9. 

(3) Urodził fię Tacyt w pier- 
wiaftkąch panowania Nerona, 
pifał naprzód Hiftoryą, a ro- 
czne dzieie nieco późniey za 
panowania Traiana. 

(4) Mordercy fuliufza Ceza- 
ra zbici od Tryumwirów przy 
Filippach mieście Macedońfkim 
tamże poftradali życia... Sex- 
tus Pompeius fyn wielkiego. 

(5) Ubeśpieczony Auguit na 
Gonie upadkiem obrońców wol- 


zacnych ofób Klęfką tytuł Try- 
umwira, przywłafzczaiąc fobie 
te tylko urzędy, któreby go od 
nienawiści uchyliwfzy , w rze- 
czy famey. pod pozorem da- 
wnego rządu zupełną nań moe 
i panowanie zlały. Jako Kon= 
ful przodkował w Senacie, ia- 
ko Imperator mial woyfko w 
ręku , iako Trybun gminny 
władał pofpólftwem: a to ma- 
iąc , mógł łacno wfzyftkiego 
dokazać,* Wiadomo ieft, iak 
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Trybuna gminnego udawał dla obrony pofpo- 
litego ludu. W krótce potym przyłudziwizy 
gmin fzafunkiem żywności, Żołnierza pienię- 
dzmi, wfzyftkich fłodyczą pokoiu, począł fię 
powoli fzerzyć, władzą Senatu, urzędów i praw 
do fiebie iednego garnąćz w czym mu fię ża- 
den nie oparł ; bo nayżarliwfi fwobód oyczy= 
ftych obrońcy częścią w boiach, częścią na 
wygnaniach poginęli. Refzta możnieyfzych 
widząc, że {ię im iarzmo fkwapliwiey przy- 
ięte doftatkami i doftoieńftwy fowicie płaciło, 
zbogaceni nowego rządu obłowem, woleli z 
obecnych rzeczy fpokoynie korzyftać, niżeli z 
niebeśpieczeńftwem utraty maiątków dawney 
wolności dopinać. - Same nawet prowincye 
nie miały za złe zachodzącey odmiany, zhy- 
dziwfzy fobie uciążliwe Senatu zPofpolftwem 
panowanie , dla uftawicznych miedzy mo- 
żnieyizemi zawiści i roztyrków, dla ździer- 
ftwa urzędników, dla fłabey ftępiałych praw 
powagi, które fię gwałtem, fakcyami, anako= 
niec przekupem z gruntu obalały. 

Ii. Potym Auguft, podpory panowania, 
Marcella fieftrzeńca fwego uczynił Arcykapła= 
nem (6) i Edylem krzefłowym w niedorofłym 


Z 

wielką moc mieli W Rzymie | potym; lecz iako inne urzędy, 
Trybunowie gminni , Których |tak i ten , znikome tylko na- 
lud fobie obierał, aby go od | zwifko nofił. Za Nerwyi Tras 
uciemiężenia możnieyfzych bro-|jana bardziey iefzcze znikcze= 
nili. Ten poważny urząd zla: |mniał, apo Konftantynie wiel- 
ny ieft na Augufta i naftępców | kim i wzmianki o nim w dzie 
iego dekretem fenatu roku Z, |jach nie maíz. 

M. 730. Obierano wprawdzie (6) Edylowie,po nafzemu bue 
drybunów i za życia iego i downięzowie, urząd poważny u 


` 


AUGUST. 
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nam 1EfZCZE Wieku. Marka Agryppę, podłego ro- 
avoust. du człowieka, ale wielkiego woiownika i zwy- 


cięftw towarzyfza dwdkroć na konfiiloftwo 
wyniófł, i po zmarłym Marcellu za zięcia o- 
brał. "Tyberyufza i Druza pafierzbów Impe- 
ratoriką (7) godnością ozdobił, a to przy zu- 
pełnym iefzcze domu włafhym; bo Kaia i Lu- 
cyufza z Agryppy urodzonych do familii Ce- 
żarów przyłączywfzy, luboz drobnych lat nie 
wyśli, widzieć obu na czele (8 ) młodzi 
Rzymikiey i fenatorfkiego koła pod pozorem 
nie- 


R O O w Z Z TZ NN 
Rzymiar, którym- zafzczyceni? których naftępcami fwemi prze- 
mieli dozór gmachów publicz- |znaczyli. Za Tyberyufza ofta- 
nych, rynków, ulic, łaźni, i|tni Blezus godność Imperatora 
co tylko do potrzeby, okazało- | hofił. 
ści i porządku miafta należa-| (8) W Łacińfkim ( Princia 
ło. Dwoiakiego rodzaiu byli|pes /uventutis). Kiedy Ry- 
ci Edylowie, iedni (p/ebis ) zicsżewo Rzymfkie ( ZEguites ) 
gminu wybrani: drudzy krze-|o których obacz pod Roz: 29. 
Bowi ( curules ) którzy ze | czyniło popis przed Cenforem, 
fzlacheckiego ftanu ród pro-jktórego naprzód z reieftru 
wadzili. Arcykapłani ( Pon-|przeczytał Cenfor, ten fię na- 
zifices ) należeli do- obrzędów | zywał Princeps Tuventutis, ale 
duchownych ; bo u Rzymian|to w wolney i równość kocha- 
ftan duchowny od Świeckiego | iącey oyczyźnie żadney zwi erz- 
oddzielony nie był. chności nie dawało. Pofpoli- 
(7) Imię Imperatora za R.|cie od lat 18 wybierano mło- 
P. znaczyło tylko wodza, któ-|dzież do tego ftanu ; atoli po- 
re mu żołnierze po wygraneyjtym i ftarzy w nim znaydo- 
bitwie częftokroć powfzechnym | wali fię , fako czytamy o Me- 
okrzykiem nadawali, a Senat|cenafie , który w Rycerfkim 
- ek bez żadney ie-|ftanieofiwiał. Kaius i Lucius 
nak nad woyfkiem udzielney |wnukowie Augufta z córki, ie- 
władzy. Po upadku wolności, | fzcze byli na ów czas nie zło” 
gdy ten naygruntownieyfzy na- | żyli dziecinney fukni ( Pra. 
rodowey władzy filar iednemu| rexża ) a zatym nie dopełnili 
fię doftał, rzadko Cezarowie | lat 15, kiedy ich dziad na tak 
rzeważnym Imperatora tytu- | znakomitey godności chciał wi- 
em fzafowali, zoftawniąc go z|dzieć. Senatorem u Rzymian 
rzeczą famym fobie,abo iego do- f zaden być nie mógł przed ro- 
ftoyności tym tylko udzielaiąc, | kiem 25, co oni nazywali ( æ- 
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niechęci iak nayżarliwiey pragnął. Po zóy- 
ściu. Agryppy , (9 ) Lucyufza iadącego do 
woyfk Hifzpańfkich, a Kaia powracaiącego z 
Armenii, irana ofłabionego, bądź śmierćukwa 
pliwa, bądź zdrada macofza Liwii fprzątnęła. 
Druzus dawniey iefzcze zfzedł ze Świata; a 
tak na pozoftałego z pafierzbów Tyberynfza 
wfzyftkie fię względy obróciły, Wziął go 
Auguft za fyna, za kolegę, za ucześnika Tiy- 
puńfkiey władzy: ukazywał go wfzyftkim 
woyfkom, nie fkrytemi, iak dawniey, chytrey 


matki fztukami ułudzony , lecz za iawhym 


naleganiem; albowiem tak ftarcaopętała, że na 
iey proźbę oftatniego z wnuków Agryppę (to) 
Pofthuma na wyfpę Planezyą wygnał: profta- 
ka wprawdzie, i który fię tylko z potężney fi- 
ły głupio pyfznił, lećz żadney zbrodni nie po- 
pełnił. le do Germanika fyna Druzowego; 
przełożył go nad ośmią (u) pułkami ftoiące- 
Tóm I, B 


ætas Quæftoria, dópieroż Kon-|po nafzemu Pogrobek, że fię 
fulem, który urząd wyftaifze- |po śmierci oyca urodził, fyn 
go wieku i rozumu potrzebo-| Agryppy naymłodfzy z Julii 
wal. córki Augufta, brat Kaia i Lu- 
(9) Agryppa powróciwfzy z |cyufza.....Planefia teraz Pianoa 
Pannońfkiey wyprawy uma*f w| fa wyfpa przy Korfyce. 
Kampanii. Kaius i Luciuswj (1) Legie Pułk, tak nazwa» 
przeciągu 18 _miefięcy ześli ze| ny ('a /egendo ) że dò ńiego co 
świata : Lucius nagle w Mar- naymężnieyfzych wybierano 
fylii, Kaiis w Limirże mieście |nie zawfze miał równą liczbę 
Licyi w Azyi mnieyfzef, z ra-|żołnierzów. Za Romulaliczó- 
ny odebraney od Zdraycy, ia-|no w mim tylko 3000 piechoty 
kiegoś, z którym fię w niero-!ą 300 iazdy. Potym coraz fię 
2umną. wdał rozmowę. Dru- | pomnażał według okoliczności 
zus brat młodfzy Tyberyufza |i potrzeby aż do Maryufza, 
fzwankował z konia w Niem-|który go do 6000 pomknął, 
czech. W pułkach Rzymfkich fami 
( 10 ) Agryppa Pofthumus| tylko rodacy fłużyć mogli. Nie 


az 
AUGUST: 
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mi u Renu, i kazał Tyberyufzowi za fyna go 
avevsr. przyfpofobić;-.nie że Tyberyufz był bezpoto» 
mnym; (12) lecz żeby dom panuiący licznieyfze 
miał podpory. Jedna tylko na ów czas zo= 
ftawała woyna przeciwko Niemcom, dla zgła* 
dzenia raczey obelgi narodu z pamiętnego 
pod Kwintylim Warem woyfk pogromu, ni. 
Żeli dla rozprzeftrzenienia granic pańftwa, 
łub dlaiakiey godney korzyści. W domu wfzel- 
ka fpokoyność. Też fame urzędów nazwifka. 
Młódź po zwycięftwie Akcyifkim , a ftarych 
więkfza część za domowych fię rozruchów 
porodziła. Wieleż tych zoftało, co fwobodną 

oyczyznę widzieli? 
IV. Z wywróconym więc Rzeczypofpo- 
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pole otwierał nadzieiom : iedni próżne nad uams 
ftratą dawney fwobody rozwodzili żale, dra- Aycsz. 
dzy fię lękali woyny, albo iey fobie życzyli: a 
naywięcey tych było, co o wifzących nad 
karkiem panach różne pufzczali odgłofy: , że 
Agryppa z przyrodzenia dziki, a frożey ie= 
fzcze obelgą wygnania rozdąfany, ani wie« 
kiem, ani rzeczy doświadczeniem takiemu 
wyrówna ciężarowi: że Tyberyufz miał i 
latą (13) wyftałe i ferce waleczne; lecz pe- 
łen wpoioney zdawna Klaudyufzom hardo- 
Ści, pełen okrucieńftwa, (14) które przez 
uprzędzioną nawet obłudney ikromności za- 
fłonę iawnemi fię znakami przedzierało: że 
wychowany z pieluch w. domu panuiącym 
naciągnął więkfzey iefzcze dumy zafiada- 
niem w; młodości Konfulowfkich krzefeł, 
odprawowaniem tryumfalnych wiazdów: że 
tego nawet czafii, kiedy :pod pozorem u. 
chyleniafię od mieyfkiego zgiełku w Rodzie 
był wygnańcem , nie myślił tam, ieno o 
zemście, obłudach i pokątnych niewfty» 
dach. Cóż kiedy fię iefzcze nie filny fwym 
se „, chuciom niewieści hardey matki przytmie- 


fpolitey rządem żaden ftarożytny zwyczay w 
całości nie zoftał: fpodlała równość: -każdy 
fię tylko na pańfkie fkinienia oglądał, mało fię 
frafuiąc, póki Auguft w kwitnących leciech 
fiebie, dom fwóy i pokóy publiczny dźwigał, 
Lecz kiedy zwątlone wiekiem i fłabością fiły 
gafhąć poczynały, a zgon życia blifki nowym 


przyimowano do nich, ffug, wy- 
zwoleńców, ftarych, kuglarzów, 
złoczyńców, czci odfądzonych. 
Składały fię te pułki z pie- 
choty i iazdy. Piechota dzie- 
-lita fię na 10 rot ( ceńosżes ). 
rota na 3 chorągwie ( manipu 
di ) chorągiew na 2 kompanie 
(centurie). Jazda, którą Li- 
wiufz nazywa ( Ala ) ufiec, bo 
na fkrzydłach ftawała, dzieli- 
ła fię na 1o fzwadronów ( Tur. 
mæ ) fzwadron na trzy ploto- 


ny £ decurioe ). Starfzyna pufa 
ku była: ( Legatus ) Legat albo 
namieśnik hetmańfki. Trybu- 
nowie ( Tribuni ) Setnicy ( Cen- 
turienes ) Dziefiątnicy ( Decu- 
riones.). Obacz Lipfyufza o Żoł« 
nierftwie Rzymfkim. s 

(12) Miał fyna Druza z pier- 
wfzey żony Wipfanii, córki A- 
gryppy, z którą fię potym, lu- 
bo niechętnie, rozwiódł dla po» 
ięcia Julii córki Augufta, 


fza umyfłć przyidzie fłużyć kobiecieidwóm 
„ (15 ) młodzieńcom , którzy tym czafem 


(13) Miaf na ten czas lat 
wieku 55. Dom ięgo liczył 28 
Konfulów , 5 Dyktatorów , 7 
Cenforów, 7 tryumfów więk- 
fzych ,' 2 mnieyfze. Obacz 
Swetoninfza, co pifze o hardo- 
ści familii Klaudyufzow wiecz- 
nych pofpolitego ludu nieprzy- 
iacioł, 


B ij 
| e 
(14) Sava 6 lenta natura... 
diritas, acerbitas © intoleran- 
tia morym...Sveton: Nauczy- 
ciel iego Teodor Gadareus na- 
zywał go lutum fanguine miaa 
CETAUMA 
(15) Druzowi i Germąnikce 
wi fynom Tyberyufza. 
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„„ Rzeczpofpolitą ucifkać będą, nim ią na 
avausr. s) fztuki rozerwą. s, 


V. Gdy te i tym podobne rozmowy bas 
wiły miafto, pogorfzyło.fię Auguftowi nazdro= 
wiu; co niektórzy na (16) zbrodnią żeńfką 
zwalali. Słychać albowiem było, że Auguft 
przed: kilka miefigcami wyieżdzał na wyfpę 
Planezyą w towarzyftwie Fabiufza Maxyma i 
kilku flug poufałych , dla widzenia fię z Ax 
gryppą.; gdzie wzaiemne miłości oświadcze» 
nia, i wylane z obu {tron łzy hoyne czyniły 
otuchę, iż on młodzieniec miał powrócić do 
domu. dziadowfkiego. Tey taiemnicy -zwie» 
rzyłfię Maxym żonie fwey Marcyi: Marcya 
powiedziała Liwii: aż też i do Cezara fię do- 
niofło. Wkrótce. potym, gdy Maxym Życią 
dokonał: ( niewiedzieć czy przyrodzoną czy 
fzukaną śmiercią ) fłyfzano na iego goab 
narzekania Marcyi, że mężowi była do zgu- 
by powodem.  Jakożkolwiek fię ftało, ledwo 
'Tyberyufz wfzedł do Illiryku, (17) cofnął go 
do Włoch lift śpiefzny od matki, gdzie nies 
wiadomo , czyli żywego iefzcze Augufta w 
Noli, czyli bez dufzy zaftał: bo Liwia tęgie= 
mi wartami pałac i wfzyftkie drogi ofadziła, 

` rozfiewaiąe niekiedy wefołe o mężu pogłofki, 

póki, wfzyftko opatrzywfzy, czego czas wy» 
ciągał, i śmierci Augufta, i naftępftya Tybe- 
ryufza razem nie ogłofzono. 

VI, Pierwfza nowego panowania robo» 


R W NN m NN 
(16) Dion- powiada» że go| (17) Teraz (Sclavonia) aba 
w figach otryją. Słowacka zięmią, 
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ta było zamordowanie Agryppy, którego lu- 
bo nioczym niewiedział, i broni nie miał, 
ledwo ośmielpony na zbrodnią fetnik z trudno» 
Ścią pokonał. Nic o tym Tyberyufz w Sena» 
cie nie rzekł , udaiąc wolą oycowiką: iakoby 
Auguft miał zlecić Trybunowi ftraż więźnią 
maiącemu , aby na pierwfzą zeyścia iego po» 
głofkę Agryppę bez odwłoki z życia zgładził. 
Zalił fię wprawdzie nie raz ftarzec na niesfore 
ne młodzieńca tego obyczaie , i wyiednał u 
Senatu, żego na wygnanie fkazanoz nigdy fię 
atoli w gniewie aż do przelania krwie włafney 
nie zaciekł: i trudno temų dać wiarę, aby dla 
pafierzbiego beŚpieczeńftwa wnuka o gara 
dło miał przyprawić. Podobnieyfza do pra 
wdy, że Tyberyufz z boiaźni, Liwia z maco- 
{zey nienawiści przemierzłemu i podeyrza+ 
nemu fobie młodzieńcowi Śmierć przyśpiefzy:« 
li, Gdy Setnik, trybem woyfkowym, (18) do- 
miófł o wykonaniu danych fobie rozkazów; 
nie tylko fię ich wyparł, lecz mu iefzcze po= 
groził, że fię z zabóyftwa tego fprawić będzie 
mufiał przed Senatem. O czym gdy fię do- 
wiedział Saluftyufz (19) fpólnik dworfkich ta» 
iemnic ( on albowiem do Trybuna lifty po 
flat ) boiąc fię, żeby go na fztych nie wydano, 
oraz widząc równe dla fiebie niebeśpieczeń- 
ftwo, czy fałlz, czy prawdę powie; oftrzegł 
Liwią: „ ażeby fekretów domowych, rad 


(18) Zołnierze wykonayfzy guod imperafii. 
dany fobie od ftarfzyny rozkaz| (19) Sieftrzeniec Saluftyufzą 
fi 


donofili temi fowy : falkm|fiawnego dzieiopifa, 


TYBERY" 
USZ 
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„ przyiacielikich, pofług żołnierfkich nie ob- 
» iawiano : aby Tyberyufz władzy fwey nie 
» wątlił, dokładaiąc fię we wfzyftkim Sena- 
» tus Że na tym iedynie treść panowania ftoi, 
» aby ten, kto rządzi, z famym fię fobą tylko 
» rachował, „, 

VII, Tym czafem w Rzymie Konfułowie, 
Senat, Rycerftwo leciało co żywo do niewa» 
li: im kto był znacznieyfzy, tym więkfzą o- 
błudę i fkwapliwość pokazywał: a układaiąe 
fobie zinyśloną poftać , żeby fię z niey ani 
radość ze Śmierci Augufta , ani fmutek z na- 
ftępcy nie wydawał, łzy z wefelem, narzeka- 
nia z pochlebftwem miefzali. Sextus Pom- 
peius i Sextus Apuleius Konfulowie, pierwfi 


„767. wierności przyfięgę wykonawfzy, przyięli ią 


od Strabona (20) Rotmiftrza pretoryanów i 


z z w e a 
(20) Starzy Rzymianie, ia-|albo preetoriarum cohortium. 
ko świadczy Afconius Pedia-|Za Augufta było ich dwuch, 
nus, każdego urzędnika ma- wybieranych ze ftanu Rycer< 
iącego włądzę nad woyfkiem | fkiego. Tyberyufz iednemu Se- 
Pretorem nazywali. Z tey|ianowi całe to woyfko oddał. 
przyczyny, i namiot hetmaffki | Naftępuiący Cefarze częfto fich 
zwano Prætorium i bramę w o- | liczbę odmieniali. Na począt- 
bozie Porta Preetoria. Auguft |ku powinność ich była mieć 
Cefarz po zwycięftwie Akcyi- |tylko dozór pewierzoney fobie 
fkim chcąc ubeśpieczyć pano- |Cefarfkiey ftraży ; lecz potym 
wanie i fiebie, uftanowił w Rzy- zoftawfzy prawie pierwfzemi 
mie.pod różnemi pozorami kil- | miniftrami u dworu, i fędziami 
ka rodzaiów Żołnierzy, z któ- fpraw bez apellacyi, ftali fię 
rych iedni byli Urbani, dla prze- | ftrafznemi famym Cefarzom, tale 
rzęgania porządku w mieście: |dalece, że Konftantyn wielki 
drudzy J;gifes, dla ftraży ognia urząd ten na czterech rozdzie- 
w nocy, trzeci Praorianź dla lit, i fkafowawfzy na zawfze 
beśpieczeńftwa ofoby fwoiey. woyfko, przy famych tylko fą- 
Wfzyftkich liczba wynofiła na|dach i dozorze”fkarbu zoftawił, 
10 tyfięcy, o slonych na 12|Obacz niżey Tacyta Kfięgi 4, 
rot, nad Któremi przełożeni |Roździał 2. 
pazywali fię Prafefii prætorii 
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od Turaniufza przełożonego (ż1) nad żywno- 


ścią, potym od Senatu, woyfk i Pofpólftwa: R C.P.4 
bo Tyberyufz wfzyftko przez Konfulów za- Z.R.767 


czynał, iakby za dawney iefzcze Rzeczypo- 
fpolitey, i wątpliwy panowania. Nawetwy* 
daiąc edykt, którym Senat na radę wzywał, 
oświadczał fię, iż to czynił mocą 'Trybuńfkiey 
władzy od oyca fobie poruczoney. Rzecz e- 
dyktu krotka i fkromna: „, że fię chce naradzić 
„ © obchodzie pogrzebowym: że ciała oycow= 
» fkiego ftrzeże, (22) i to iedynie z publi. 
„„ cznych urzędów fobie przywłafzcza. „ A- 
toli zaraz po zeyściu Augufta dał hafło 
rotom pretorfkim , iako. Imperator : uka- 
zały fię na dworze warty , broń i inna zwy- 
czayna maieftatom okazałość : rozefłał do 
woyfk lifty , właśnie iakby iuż naywyżfzey 
władzy doftąpił, nigdy fię nienamyślaiąc, chyba 
gdy mu w Senaciemówić przychodziło. Tey 


nm 7 M „NN W w „w 
(21) Tenże Auguft, uftano-|ufz, bo na to nie było iefzcze 
wiwfzy wiele nowych urzędni-| nowego urzędu poftanowione= 
ków, poftanowił miedzy innemi | go; ale raczey o zwołaniu Se- 
Prowiantowego, abo przełożo- | natu względem pogrzebu, iako 
nego nad fzpichlerzami ( Pre. |uważa Bekler; według które= 
feflus annona) dla rozdawa- |go ten fens Tacyta nie ściąga 
nia ludowi zboża, czym fobiejfię do ftraży ciała Qycowfkie= 
ferca pofpólftwa pozyfkiwał .|go, ale do poprzedzaiących fłow 
Był i za dawney R. P. znaioż edyktu, to ieft: że dla tego Tye 
my ten urząd, ale tylko gło- beryufz zwoływa Senat; aby ię 
dnego roku. > z nim naradził o pogrzebie oy= 
(22) Przywłafzczenie urzę- |cowfkim; i Żadnego fobie z pus 
du publicznego nie. ma fię tujblicznych urzędow nie przy- 
rozumieć ani o ciele Kzeczypo |włafzcza > procz tego zwoły» 
Jpelitey, iako tlómaczy Frein- [wania , które nim naftąpi,.tym 
shem ; bo Tyberyufz na ów |czafem ciała oycowśkiego ftrze» 
czas nie był w Rzymie: anib/|że, 
ciele Augufia, iako chce Lipfy- 
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oftrożności przyczyną była nieufność w Ger 
manikuj aby on,maiąc tyle pułków w ręku, 
nieźmierne od fprzymierzeńców pofiłki, i dzi- 
wng u ludumiłość, nie wolał mieć zaraz, niże= 
li czekać panowania. Pufzczał też miedzy 
ludzie, aby fię zdawał wezwanym raczey i o- 
branym od Rzeczypofpolitey , niżeli wtrąco= 
nym przez żeńfkie fortele , i opętanie niedo: 
łężnego ftarca.  Docieczono potym, że ta o» 
błudna fkromność chytrze była naftroiona na 
wybadanie umyfłów Senatorfkich; bo fłowa i 
famę twarzy poftać na złe biorąc, zemftę u- 
razy na dallfzy czas w fercu warzył. 

VIII. Na pierwfzym Senatu pofiedzeniu 
nic czynić nie dopuścił, krom rozporządzenia 
pogrzebu Augufta. Czytano teftament przy= 
hieliony od dziewic (23).Weftalfkich, w któ: 
rym Tyberyufza z Liwią dziedzicami fwemi 
hażnaczył, liwią do familii Juliufzów przyłą- 
czył, iimię Augufty nadał. W drugim dzie- 
dziców rzędzie połóżył wnuków z prawńu- 
kami, w trzecim celnieyfze Rzeczypofpolitey 
ofoby, po więkfzey części fobie nie miłe,a to 
dla fiawy i chluby w potomnym wieku. Pies 
hiężne zapify nie przechodziły ftanu równo+ 
ści, w tym tylko chyba, Że na publiczne po- 
trzeby 100000 czerwonych złotych, na gmiń 

i | 84500 


ear "ES 2 ———--——-- 
(23) Żwyczay dawnych Rzy- |nowaniu. Tak, za świadettwem 

mian, którzy umowy, przy-|Dyona i Appiana, przymierzę 

mierza, teftamenta, pieniądze | pokoiu miedzy. Tryumwirami 

nawet fkładali w kościołach, aļi Sextem Pompeiem u dziewię 

ofobliwie w kościele Welty „| Weftalfkich złożono, 

który w ofobliwfzym był pofza- 
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84g00, każdemu z pretoryanow (24) po ty- 
fiącu, a pułkowym i ftraży mieytkiey po 
trzyfta (25) grofzy na głowę wyliczyć rózka- 
zał. Naradzanofię potym o honorach po- 
grzebowych, z których nayprzyzwoitfze zda- 
ły fię: „ aby ciało niefiono bramą tryumfalnąj 
„ aby ie poprzedzały napify praw od niebo- 
„ fzęzyka uitanowionych z nazwilkamizwy- 
„ Ciężonych od niego narodów. „ Pierwfzą 
radę dał Gallus Azynius, drugą Lucyufz Au- 
runcyufz, Przydał Walery Meffala: „ aby 
„ corocznie przyfięgę wierności Tyberyufzo- 
„ wi wykonywano, ,, i fpytany od Tyberyu- 
fza, „, ieśli to z iego rozkazu mówił? ,, od- 
powiedział: .„, żeto fwoim domyfłem uczynił, 
„, i że we wfzyftkim; cokolwiek fię dobrapo- 
„, fpolitego dotycze , póydzie za włafnym 
„ zdaniem, bez względu na żadną urazę. ,, 
Takiego to tylko iefzcze gatunku pochlebitwa 
nie doftawało ! Krzyknęła rada: „ aby Se- 
„ natorowie nieśli ciało do ftofu. na ramio- 
„ nach. „ (26) Dałfięwrzkomo nakłonić har- 
Tom I. C 


—— 


"G4) Co wyñofi na nafzę |na to pozwolić, lubo w fercu ni- 
monetę około 34 złotych. czeog tak ufilnie nie żądał, iako 

25) Na nafżę monetę oko-|wynieść dom włafny przez u- 
ło iedenaftu złotych. podlenie Senatu. Ażeby tedy 

(26) W łacińfkim : Remift|i dumie fwey zadość uczynił, 
Coefar" arroganti moderatione ;|i razem ią fkromnością pokrył, 
co prawie, dla dziwney zwię- opieraiąc fię nieco natrętnym 
złości, w równey ów polfkich |pochlebców proźbom , fpuścił 
liczbie wyłożyć nie podobna. | powoli (remtfir) z owey zmy- 
Napierali fię pochlebni Sena. | Śloney niechęci; lubo ta iego 
torowie nieść ciało na ramio-|uprzędziona pokora prawdzi- 
nach, co było z niejakim wy-|wą, według Tacyta, była har- 
fokiego ich ftanu poniżeniem. | dością arrogans moderafię. 
Nie chciał Tybenyufz Jawnie 
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dy Tyberyufz.i wydałedykt do ludu: „„,aby iako 
»„» dawniey zbytnim do Cezara przywiązaniem 

rozruch na' pogrzebie iego uczynił, tak 
„ fię teraz nie napierał palić ciała Augufta 
„» w rynku raczey, niżeli na polu Marfowym, 
„ mieyfcu od niego wyznaczonym. „,, 27) 
Gdy dzień pogrzebu nadfzedł, ftanęli żołnie- 
rze niby dla ftraży; z czego fię wielu natrząfało, 
którzy albo od rodziców fłyfzeli, albo fami pa= 
trzali na ow dzień nieftrawioney iefzcze nie- 
wóli, kiedy zamordowanie Dyktatora Cezara 
iednym fię naychwalebnieyfzym, drugim nay- 
bezbożnieyfzym dziełem być zdało: iakby ofi- 
Wiały natronie ftarzec, ukrzepiwfzy długim pa- 
powaniem fwą potęgę, i opatrzywfzy filnych R, 
P. dziedziców, zbroyney teraz potrzebował 
ręki, aby fpokoynie wfzedł do grobu. 

IX. Różne ztąd o famym  Auguście 
wfzczęły fię mowy. Wiełu płocheczyniło po- 
. dziwienia: ,, że tegoż famego dnia umarł, 

którego niegdyś panować zaczął: żew No- 
li, w tym famym domu i pokoiu, gdzie i o- 
cieciego Oktawiufz, życia dokonał: że li- 
czbą konfulatów Walerego Korwina (28) 
i Maryufza ieden zrównał: że przez trzy= 
dzieści fiedm lat bez przerwania Trybuń- 
„Gz Swetoninfz pifze , że|dow pogrzebiono na polu Mar- 
Auguft za fzóftego konfulatu|fowym; drugich chociaż nay- 
wyftawił fobie nagrobek( Mau- zacnieyfzych gdzie indziey pą- 
foleum ) miedzy drogą Flamiń- |lono i chowano. . 
fką i Tybrem. Pierwfzego Syl-| (28) Korwin był Konfulem 


lę, iako. świadczy Appian, dla'fześć razy, a Maryufz fiedm. 
ofobliwfzych na niego wzglę- | 
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» fką władzę piaftował: Że go Imperatorem 


,„, dwadzieścia i ieden raz ogłofzono: cóż RC.P.r4 
„ mówić o innych,albonowo wynalezionych, Z.R.7%7. 


» albopotylekroć powtórzonych honorach. ,, 
Lecz roztropnieyfi z innych miar pochwały 
lub wady Życia iego wytykali. Jedni mówi- 
li: „ że miłością (29) oyca, i nieuchronną Rze- 
s czypofpolitey potrzebą , kiedy iuż prawa 
„ mieyfca nie miały, zniewolonym zoftałdo 
„ woyny domowey, do którey ani fię mógł 
» prawnie przyfpofobić , ani jey toczyć: że 
» dla ukarania morderców oycowfkich mu- 
„ fiał wiele (30) Antoniemu i Lepidowi po- 
„.zwolićz lecz kiedy ten w gnuśności ofiwiał, 
» ów rozpuftą wycieńczony zginął, nie było 
zgoła innego śrzodka do ratowania rozer- 
waney'oyczyzny, iak tylko żeby fięiednemu 
pod rząd doftała. Z tym wfzyftkim nie 
pod imięniem Króla, ani Dyktatora , lecz 
pód fwobodnieyfzym (31) Kfiążęcia tytułem 
iprawowanie Rzeczypofpolitey przyiął. On 
C ij 


z ZZOZ ~ea 
C29) Juliufza Cezara wuiajnego rządu podziały, fam iako 


fwego, który go za fyna przy- 
fpofobił. 

(30) Anguft nie mogąc fię 
fam oprzeć mordercom Cezara, 
w rzęczy famey chcąc fobie po- 
zyfkać Antoniego i Lepida, a- 
by potym obu poiedynczo zgu- 
bił, ziączył fię z niemi: ztąd 


(31) Lubo Augnft po uśmie- 


nowawfzy wizyftkie politycz- 


udzielny Monarcha w: Rzymie 
panował; nie chciał atoli uży- 
wać ani tytułu królewfkiego, 
ponieważ to imię w wielkiey 
zoftawało u Rzymian nienawi- 
Ści, od tego czafu, kiedy Tar- 
kwiniufzów wygnano: ani Dy- 


i > ;ktatora, bo i to Syila z Ceza» 
«ow krwawy Tryumwirat, podjrem w ohydę podał. Taka by- 
"którym miedzy innemi Cycero|ła i za nafzych wieków poli- 
"głowę ftracił. 


tyka Kromwelia, który ż beze- 
cnege zdraycy imiordercy, Kró- 


"rzeniu-wejen domowych opa-| lą zm fwego zoftawizy pras 


wie Defpotą omamionych fa- 
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„ Senatu Pretury iurzędniczych fiekier, za- 
raz po klęfce Hircyufza i Panfy ( bądź oba 
nieprzyiacieliką ręką polegli, bądź on fam 
„ Panfę wlaną do rany trucizną, a Hircyu- 
„, fza przez naflanych zdradziecko włafhych 
„ żołnierzów z Życia fprzątnął ) woyfka ich 
„ zagarnął; że wymufiwfzy (36) na Senacie 
„ Konfuloftwo, poruczone fobie przeciwko 
„ Antoniemu fiły naRzeczpofpolitą wywarł. 
„„, Cóż mówić o tylu wywołanych obywate= 
» lach, o podziałach gruntu, czego mu ci 
» fami nawet, co ztąd korzyftali, nie chwa- 
„ lili. Ze mógł wprawdzie Bruta z Kaffyu= 


„ pańftwo do-Oceanu (32) i naydallzych rzek 
» rozprzeftrzenił , on prowincye, on fiły lą- 
' „ dowe i morfkie z fobą złączywizy do iedne- 
» go celu (33) przywiódł, on podźwignął u- 
» padłą fprawiedliwość, utrzymał na wodzy 
» pograniczne narody, miafto nayokazałize- 
» mi gmachami przyozdobił , rzadko nader 
» gwałtu zażywał, i to chyba dla ubeśpie- 
„ czenia powfzechney fpokoyności. 
X. Drudzy powiadali przeciwnie: „, że 
„ miłość ku oycu i nierząd w Rzeczypofpo= 
„ litey, były to tylko płonnym pozorem nie 
„ ufkromioney panowania żądzy, którą pa- 
„ łaiąc, (34) przywabił pieniędzmi Wetera- » {zem oycowdkiey poświęcić zemście ( lubo= 
5» nów , zaciągał lud zbroyny nie maiąc ani „, by dla dobra powfzechnego prywatne ura- 
„, lat ani mocy po temu, zbuntował pułki „; zy należało w niepamięci zagrześć ) lecz 
» Konfula, udaiąc chytrze, że trzyma ftro- „ poco Sexta Pompeia pozorem pokoiu, Le- 
„ nę Pompeiufza; że dopadfzy dekretem (35) „ pida obładną przyiaźnią ofzukał 4 że iego 
„ chytrością Antoni zawartym w Tarencie 
natyzmem Anglikow, tyrannią | rozłożył, prowincye miedzy fo» „ i w Brunduzyum przymierzem; a małżeń- 
fwoię ukrył łagodnieyfzym na- bą a R."P rozdzielił, dła le- %9 ftwem z Oktawią ułudzony podftępnego 
zwifkiem Protektorg.  Imię| pfzego porządku i wzaiemnege : ž :Ł. 2 
związku głową przypłacił: że ftanąłwpra- 


29) 
2 


Kfiążęcia Sinatu ( Princeps ) 
znaiome było iefzcze za wol- 
ney R. P. „Którego Senatora 
ofądził Cenfor być naygo- 
dnieyfzym w tym poważnym 
kole, tego Kfiążęciem miano- 
wał. To iednak imię, krom 
honoru i pierwfzeńftwa w po- 
rządku, żadney ani mocy, ani 
władzy nofzącym one nie da- 
walo. 

(320 Oceanu zachodniego , 
Renu Dunaiu i Eufratn, przy 
których zamki pobudował. 

(33) To ieft: woyfka morfkie 
i lądowe należycie po pańftwie 


wfparcia. » 


(34) Pod. pozorem wzgardy 
i kizywd fobie od Antoniego 
oczynionych , przyciągnął do 
kebie ftarych Jotnierzy, któ- 
rym Cezar około Kapui grunta 
nadał; także Antoniemu naow 
czas Konfulowi dwa pułki od- 
mowił...Nie miał na ów czas 
Auguft nad 20 lat wieku. O We= 
teranach obacz pod roź: 171384 

(35) Za radą Cycerona dał 
mu Senat Preturę i część woy- 
fka przeciwko Antoniemu, 'któ- 
rego za nieprzylaciela oyczys 
zny ogłofzono. 
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wdzie pokóy , lecz okrutny, zewnątrz klę- 
fkami Lulliufza i Warra, w Rzymie more 
derftwem (37) Warronów, Egnacych i Ju- 
lów fpofoczony. Wyrzucano mu życie 
nawet prywatne: odmówioną Neronowi 
żonę : radzeniefię fzyderfkie Duchowień- 


R—NNN ZO M OZ, 
(36) Nie mogąc otrzymać dzial: Aie faciet, fivos non fece 


Konfulatu, obłęgł miafto, i wy- fritis. Svet: 


fiał do Senatu pofiów, z któ. 
rych Cornelius Setnik ukaza- 
wizy rękoieść u fzabli powie 


(37) Straceni za fpifki prze- 
ciwko Auguftowi. Obacz Swes 
toniufza, Diona, Straboną, 
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m >; ftwa: ieśli fię mógł prawnie z brzemienną 
RC.P.4 „, Żenić? niefłychane Atedyufza i Wedyufza 


Z.R,767. 


„ Pollioha zbytki: frogą Liwii nad Rzeczą. 
;,_ pofpolitą opiekę, macofząku domowi Ceza- 
„ rów nienawiść : uwłokę honorom bogów 
„, budowaniem fobie kościołów , ftawieniem 
5 pofągów, wymufzańiem czci bofkiey naka- 
płanach: nakoniec wybranie Tyberyufza 
za naftępcę, nie z miłości ku oyczyźnie, lub 
trofkliwości o iey dobro; lecz że upatrzy- 
wfzy w nim dumę i okrucieńftwo , fławy 
fobie w potomności (38) z nayzłośliwfzego 
„, porównania fzukał. „ Jakoż w rzeczy fa- 
Mey gdy Auguft, kilka lat przedtym, miał w 
Senacie mowę, profząc powtórnie o Trybuń- 
fką władzę dla Tyberyufza , lubo go w niey 
«wielce wychwałał, wytknął atoliniektóre wa- 
dy (39) w poftaci, ftroiu i obyczaiach iego, w 
szeczy niby ie wymawiaiąc. 

XI. Po odprawionym pogrzebie uchwa- 
qono zmarłemu kościół i cześć bofką. Potym 
-obrócone proźby do Tyberyufza: lecz on, to 
nieudolność fwoię, to wielkość pańftwa roz- 
"wodząc, odpowiedział: „, 'że fam tylko wyfo- 
„Ki Augafta umyfl mógł tak ogromnemu 
„ Ciężarowi wyrównać: Że uczyniony od oy- 


ać an A nnn 

(38) Lubo Swetoniufz zga- | cife: fed vitiis virtutibufque Tia 
dza fię w tey mierze z Tacy- |derń: perpen(is, potiores duxiffe 
“tem, przydaie iednak: -fdduci |virtufes. /Obacz tamże lift Au- 
tamen nequeo, guin exiflimem, | gufta do hiego. 
'«ircum/pellifimum © pruden | (39) Omnia ingrata © ara 
śifimum principem in tanto præ- |vogąntioe plena,  Swetoniufz, 
fertim negotio nihil timare fe- 
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ca uczeŚśnikiem prac publicznych; z do- 
świadczenia fię nauczył, iak ieft rzecztru- 
dna, i rozlicznym fortuny lofom podległa, 
całym pańftwem władać: że w zafzczyco+ 
ney tylu znakomitemi ludźmi Rzeczypo+ 
fpolitey nie należy wfzyftkiego iedney pox 
ruczać ofobie , ponieważ fpólne fiły pow- 
fzechnym oyczyzny. potrzebom  łacniey 
wydołać potrafią. „  Więcey w tey mo= 
wie było wytworu, niżeli prawdy; bo Ty- 
beryufz tam nawet, gdzie otworzyście mó+ 
wil, czy to z przyrodzenia, czyli ze zwyczaź 
iu, zawikłanych zawfze i oboiętnych zaży= 
wał wyrazów: ale na ów czas, umyślnie na 
to fię filąc, aby fwe myśli iak naygłębiey u= 
krył, tym ciemnieyfzemi one i oboietniey- 
fzemi fiowami plątał. Przeto Senatorowie, 
którzy fię iedynie lękali, aby nie poczuł, że 
obłudę znaią, rzucili fię do proźb i płaczu, 
przypadali mu do nóg, wyciągali ręce do obrazu 
Augufta, mianowicie kiedy podać fobie kfię- 
gẹ i czytać ią rozkazał. W tey kfiędze za- 
wierały: fię dochody Rzeczypofpolitey, liczba 
obywatelów i fprzymierzeńców zbroynych J 
wodnefiły, króleftwa, prowineye, cła, pobo- 
ry i wydatki przygodne: co wfzyftko- Auguft 
ręką włafną fpifał, a nakoniec przydał radę, 
aby naznaczyć pewne granice pańftwu, nie- 
wiedzieć ieśli z boiaźni, czyli zzazdrości. (40) 


(40) Roftropna to raczey by-|znało tego napotym pafiftwo 


ła rada, niżeli zazdrość. Do-|Rzymfkie, miedzy którego u- 
brze mowi Valerius Maximus: ej przyczynami famę wiels 
ea demum potentia eft, qum vi-|kość fiufznie Politycy kladą. 


ribus fwismodum imponit, Do- 
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XIL Gdy fię tak Senat naynikczemniey- 
fzemi. ukłonami hańbił, wymówił fię trefun- 
kiem Tyberyufz: „, że nie maiąc fł zdolnych 
» do władania eałą Rzecząpofpolitą , przyi- 
» mie na fiebie tę cząftkę pracy, która mu 
„, poruczona będzie. „ A iaką ;to cząftkę 
Cefarzu, „ fpytał go Afinius Gallus, żądafz 
„ mieć fobie powietzoną? „, Zmiefzany tak 
niefpodzianym pytaniem zamilkł nieco: po- 
tym zebrawfzy myśli odpowiedział: „, żenie 
„ przyftoi temu ani fię wymawiać, ani obie- 
» rać w fzczegulności, który zupełnie od 
» wfzyftkiego wyłączonym być woli. Po- 
ftrzegfzy Gallus z twarzy urazę, „ Nie dla 
” 
„ Co fię rozdzielić nie może, lecz żebyś wła- 
„ fhymwyznaniem był przekonany: iż Rzecz- 
s» pofpolita będąc iednym ciałem od iedney 
„ głowy rządzona być powinna. -Wychwa- 
lał potym Augufta, wyliczał famego Tybe- 
ryufza znakomite w pokoiu i na woynie w 
przeciągu wielulat dzieła; iednak tym gniewu 
nie ukoił, wpadfzy mu zdawna w podeyrze- 
nies iakoby poiąwfzy za żonę Wipfanią, cór- 
kę Agryppy, która wprzód żyła z Tyberyu- 
fzem , wyfokiego coś w głowie budował , i 
hardością w oyca fię fwego Polliona wrodził. 


XIII. Równie go i Auruncyuiz, powie- 
dziawfzy coś podobnego Gallowi, uraźił. Nie 
miał do niego wprawdzie Tyberyufz żadney 

> zafta- 


tegom fiępytał, rzecze; abym to rozłączał . 
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zaftarzałey urazy, ( 41 ) atoli nań patrzał 
zawifnym okiem dla bogaćtw, obrotu, pię- 
knych przymiotów, i fławy w narodzie zna- 
komitey. Jakoż Auguft, mało co przed śmier- 
cią, ważąc w pewney rozmowiezdolność, Żą- 
danie lub niechęć niektórych ofób, któreby 
mieyfce iego zaftąpić mogły , albo życzyły, 
przydał: „ że Lepid mógłby , alenie zechce; 
„ Gallus żąda, lubo nie wart; Auruncyufz i 
„ zdolny, i gdyby fię podała okoliczność, ko- 
„ rzyftaćby z niey nie zaniechał. O dwu 
pierwfzych iednoftayne fą pifarzów zdania: 
niektórzy zamiaft Auruncyufza kładą Pizo- 
na: ci wizyfcy, krom Lepida,o różne zbrodnie 
z naprawy. LTyberyufza fpotwarzeni, gardło 
dali. Nie mniey Hateryufz ze Skaurem roz- 
iątrzyli podeyrzliwy umyfł. Hateryufz po- 
wiedział: ,„, pókiż Cefarzu dopuścifz Rze- 
„ czypofpolitey zoftawać bez głowy? a Skau- 
rus przydał: „ ma nadzieię Senat wyfłucha- 
» nia proźb fwoich, kiedy fię Tyberyufz mo- 
„ cą Trybuńfkiey. władzy uczynionemu (42) 
„ od Konfulów wniefieniu nie fprzeciwił. Na 
Hateryufza zaraz fię oburzył: Skaurowi, na 
którego nieubłagany gniew w fercu warzył, fło- 
wanie rzekł. Nakoniec zmordowany powfze- 
chnym wołaniem i fzczegulnemi proźbami 
Tom I. 
(41) Służy to Tyberynfzowi, materye do roztrząfania Sena- 


co mówi Saluftyufz : Regibus|towi podawać, (referre ad Sea 
boni qum mali fu/pe tiores funt. |natum) którym: fię oprzeć mos 


przyczynę tego kładzie fam Ta- |gli Trybunowie gminni. Ç in- 


cyt w K. I. Rozdz..80- < ee 
(42) Do Konfułow należało 


.C. 
R: 


P 
7 
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spuścił nieco , nie tak dla pokazania , iż 


„14 przyimuie rządy, lecz żeby odmawiać i pro- 
67. fzonym być przeftał. To pewna, że gdy po- 


tym Hatęryufz wfzedł do pałacu chąc przebła- 
gać Tyberyufza , i przechadzaiącemu fię po 
pokoiu do nóg upadł, ledwo go Żołnierzenie 
zabili ponieważ Tyberyufz,czy trefunkiem, 
czyli rękoma uplątany, na ziemię upadł: nie 
dał fię atoli w gniewie ukoić niebeśpieczeń- 
ftwem tak zacnego męża. Że go ledwo we- 
zwana na pomoc Liwia nayufilnieyfzemi pro- 
źbami od zguby ratowała. 

XIV. Nie fkąpili Senatorowie w pochleb- 
ftwach i dla Liwii: iedni ią nazywali Rodziciel- 
ką, drudzy Matką oyczyzny: inni Żądali, aby do 
tytułów Cefarfkich przydawano Syn Liwii; lecz 
Tyberyufz tym ich zbywaiąc, ,„„, że nie nale- 
» ży zbytkować w fzafowaniu honorów ko- 
„, bietom, i że on fam tych, któremi go Rzecz- 
„„ pofpolita ozdobiła, fkromnie użyie; w rze- 
czy famey zdięty zazdrością, aby niewieścia 
powaga doftoieńftwu iego nieubliżała , ani (43) 
Liktora przydać,ani ołtarza na znak przyfpofo- 


" bienia budować, ani innych tym podobnych 


ofobliwości okazować dopuścił. Profiłiednak 
dla Germanika (44) o Prokonfuloftwo, i wy- 
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ftał pofłów, aby mu to donieśli, oraz zafirafo- 
wanego śmiercią dziadowfką pociefzyli. Dla 
fyna o podobny urząd nie ftarał fię z tey 
przyczyny, że Drużus był przytomny, i Kon- 
fulem na przyfzły rok naznaczony. Miano- 
wał też dwunaftu kandydatów (45) do Pretor- 
ftwa, według liczby od Augufta poftanowio- 
ney, agdy mu Senat radził, aby ią powię- 
kfzył, przyfięgą fię obowiązał, że iey nie 
przeftąpi. 

XV. Na ów czas też pierwfzy raz z pola 
Marfowego przeniefiono feymowanie do Se- 
natu. Bo lubo dotąd głównieyfze: urzędy za 
wolą naywyżfzą chodziły, drobnieyfze atoli 
miał iefzcze lud w fwoim fzafunku. Szemrał 
on wprawdzie na odięte fobie prawo , lecz 
próżno ifkrycie: Senat zaśtym chętniey przy- 
ftał, iż fię uwolnił od wydatku i podłych gmi- 


D ij 


(45) Pretorowie , urząd u 
Rzymian pierwfzey po Konfu- 
łach wagi , należeli do fpraw 
fądowych. Na początku ieden 
był tylko Preter uftanowiony 
dla zaftąpienia Konfulow woy- 
nami częfto zatrudńioaych. R. 
Z. R. 510 dla wielości fpraw 
przydano drugiego, aby rozfą- 
dzat fprawy rodaków z cudzo- 


YZ 
ną powoli do iednego ściągać» 
odebrał Pofpólftwu moc obie- 
rania, ionę do Senatu prze- 
niofł. Podobnie uczynił zno- 
fząc feymowanie na polu Mar» 
fowym; aby odtąd wfzyfcy urzę» 
dnicy nie od zgromadzonego 
ludu, ale od mnieyfzey liczby, 
to ieft od Senatu obierani byli. 
To wolnego narodu gruntowne 


mA 
(43) Liffores halabartnicy, któ- 
rzy przed urzędnikami Rzym- 
fkiemi nofili fiekiery pękami 
rózg otoczone. Przydawano ich 
mnifzkom Weftalfkim , a pod- 
czas i zacnieyfzym matronom 
na znak powagi. Agryppina 
żona Klaudyufza Cezara dwóch 
miala przydanych, 


(44) Prokonfulami u Rzya 


mian nazywali fię, którzy w 
prowincyach do R. P. należą- 
cych zwierzchność mięli, tak co 
do woyfka w nich ftoiącego 
(cum imperio ) iako co do po- 
rządku i fprawiedliwości ( ca 


| poteflate ) 


ziemcami,a ten fię nazywał Pe-| prawo pierwfi ofłabili Cezar i 
regrinus: tego zaś co fądził fwo-| Auguft, dokazawfzy, że nay- 
ich, zwano Urbanus. Liczbań rzednieyfze urzędy od ich wo- 
tych Pretorów potym fię do kil- i zależały: zoftawili` atoli lu- 
kunaftu pomnożyła.... Ponie-|dowi cień iakieykolwiek wol= 
waż tego czafu naftępował feym | ności w feymach, na których 
do obrania Pretorów; Tybery- |on obierał iefzcze urzędników 
ufz chcąc ofłabić rząd gminny, nieyfzey wagi: ca Tyberyufz 
a tym famym władzą narodo- |do końca znifzczył. 

wą na wiele ftanów podzielo. 
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nowi ukłonów s zwłafzcza kiedy Tyberyufz 
czterech tylko kandydatów fobie zachował, 
którzy bez zabiegów i przefzkody pewni być 
mogli fwoiego wyniefienia. W tychże cza- 
fiech profili Trybunowie gminni , aby mogli 
włafnym kofztem wyprawić igrzyfka,'i one 
pod imięniem 4ugufłowych w poczet Świąt po- 
liczyć. Pozwolono z tym warunkiem: aby 
na nie pieniądze {zły ze fkarbu (46) publiczne- 
go, aby używali (47) w Cyrku fzaty tryum- 
falney, a wozami fię nie wozili. Dozór tey 
uroczyftości zlecony Pretorowi, któremuby 
przypadało na ów czas rozfądzać fprawy ziom- 
ków ż cudzoziemcami. : 
XVI. W takowym ítanie Rzym zoftawał, 
kiedy pułki Pañnońíkie bunt podniofły, nie z 
nowych iakich przyczyn , tylko iż Żżołnier- 
ftwo z odmianą zwierzchności fwobodniey- 
fzym fię być rozumieiąc, nadzieię zyfku w do- 
mowych pokładało rozruchach. Stały tam 
trzy pułki obozem letnim , pod fprawą Juni- 
ufza Bleza, który powziąwfzy wiadomość ò 
zeyściu Augufta i naftępftwie Tyberyufza, z 
przyczyny żałoby albo wefela (48) zawiefił 


za 
(46) Polityka Tyberynfza w 
edmówieniu fprawowania i- 
grzyfk włafnym kofztem : bo 
peoniacy fami chcą mieć w rẹ- 
u fzafunek łafk dla ziednania 
fobie chęci poddanych. Nie 
darmo Poetówie mówią, że Jo- 
wifz fam. rozdaje. dobrodziey- 


wzywa; 


re———— mMM 
(47) Circus, gmach do biega- 


nia koni i innych igrzyfk, zbu- 
bowany od Tarkwiniufza ftare- 
go miedzy górami Palatinus i 
Aventinus. Było w Rzymie i 
innych wiele Cyrków. 


(48) Zwyczay był u Rzy- 
fwa, a kiedy pioruny ma rżu-|mian, że w czafie publicis 
cać, w ten czas bogów do rady | żałoby lub wefela nakazywano 


I(Wuflitium) takoby juris fiatie. 
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na czas zwyczayne ćwiczenia. Z tąd biorąc 
pochop żołnićrftwo, poczęło wfzczynać zwa- 
dy, wierzgać na rozkazy , nadftawiać ufżu 
buntowniczym podmowom., na oftatek fwo- 
body i hultayftwa pragnąć, a fzemrzeć na 
wfzelką pracę i karność woyfkową.  Znaydo- 
wał fię w obozie nieiakiś Percennius,. herfzt 
niegdyś (49) kuglarfkich partyi , potym drab 
profty, chłop: rozpufzczoney gęby, który po 
widokach błaznom przyfługuiąc fię,. kałafy 
miedzy gminem wfzczynać dobrze fię był na- 
uczył. Ten grube umyfły, a trofkliwe o fwe 
powodzenie za nowego rządu, nocnemi ro- 
zmowami, abo na fchyłku dnia do rokofzu 
przyftraiał, zbieraiąc do kupy co naywiękfze 
niecnoty, kiedy fię poczciwfi roześli na fpo- 
czynek. Na koniec gdy iuż dofyć pomocni- 
ków do rozpoczęcia uknowaney roboty przy- 
fporzył, witąpiwfzy na wyżfze mieyfce,. ta- 
kie do gromady pytanie uczynił. 

XVII. „ Czyście tey garści Setników i 
Trybunów niewolnikami zoftalić kiedyż fię 
ośmielicie upomnieć o krzywdy, ieśli nie 
teraz, gdy na nowym i chwieiącym fię ie- 
fzcze panu proźbami lub fzablą wfzyftko 
wycifnąć możnać Dofyć fię iuż długo gnu- 
śnością nagrzefzylo , żę -tylu ftarców, po 


więkfzey części kaleków od kilkudziefiąt . 


lat woienne trudy znofić mufi: że po do- 


„ai, Sh ZZ 0 W 
zatrzymanie biegu powinności: | widokach temu: lub owemu ku- 
iw ten czas wfzyftkie roboty | glarzowi fprzyiaiąc, frogie czę- 
i fprawy publiczne uftawały. | ftokroć tumulty i zaboie na te- 

(49) Które ną publicznych | atrach wfzczynały. 


-má 
R.C.P.14 
Z.R.767. 
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pełnioney nawetwoyfkowey fłużbie (50) koń. 
ca nędzy nie mafz, kiedy zatrzymani u cho- 
, rągwi pod infzym imięniem też .fame dźwi- 
gaią ciężary ; a ieśli z nich którzy po tylu 
przygodach żywot przewlekli , rozrzuca- 
ią ich po odległych kraiach, aby, pod po- 
zorem zafłużoney fkiby zięmi, trzęfawifka i 
pufte góry wyprawiali. Sama żŻołnierka 
krom pracy, Żadnego zyfku niema. Za 
dziefięć (51) grofzy na dzień dufzę i ciało 
przedaiemy. Z tąd fię odziać, ztąd broń i 
namiot fporządzić, z tąd fię okrucieńftwu 
Setników (52) irobotom okupić. Nie wfpo= 
minam kiiów i ran, frogiey źimy, praco- 
witego do znoiu lata, woien ftrafznych, 
głodnego pokoiu, bo te końca nie maią. Nie 
widzę inney folgi iako nie przyimować wię: 
cey żołdu bez pewnych warunków. Aże: 


—NmK——LmomoLoLLLLLL NN 
(50) Dwoiaka u Rzymian by-|fwego-ftużył, co trwało aż do 


ła Żofnierzów odprawa. Jedna 
fię nazywała Mi/fo: takową da- 
wano tym, którzy 20 lat pocz- 
ciwie wyfłużyli. Ci na ów czas 
mogli iść do domu, odebrawfzy 
nadgrody rolne lub pieniężne. 
Druga Exauśtoratfe, uftanowio- 
na od Augufta. Tym drugim fpo- 
fobemodprawionych żołnierzy, 
po 16 leciechuwalniano od wfzy- 
ftkich «voyfkowych prac i po- 
winnpści, z famym obowiązkiem 
zoftania pod chorągwią ofobną, i| 
ftawienia fię do potyczki. Takich U 
nazywano Pextllarii Veterani, 
(51) W początkach R. P. 
niedawano żadney płący Żoł- 
nierzom; bo ci razem byli rol- 
nicy i gofpodarze, i każdy ze 


roku Z. R. 347. Potym ażdo 
Juliufza Cezara brali na dzień 
po 5 grofzy: dawano iednak ze 
fkarbu odzienie podług prawa 
od Gracha poftanowionego. Ju- 
liufz Cezar poftąpił ro grofzy, 
co wynofiło na nafzych 17, ale 
iako fię z Tacyta pokazuie , 
trzeba fię było ze fwego odziać. 
(52) Setnicy znaczne pienią- 
dze brali zauwalnianie od zwy= 
czaynych w obozie powinności, 
a żołnierz. fię przez to bałamu- 
cit czas trawiąc na próżnowa» 
niu. Kto pieniędzy nie miał 
albo ich dać niechciał, mufiał 
drugich ciężary dźwigać, alba 
fię naypodleyfzemi uffugami ła- 
komey ftar fzynie opłacać, 
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by pomnożono płacy , uwalniano po fze- 


fhaftu leciech ze fłużby , nie trzymano R.CP.14 
zafłażonych u chorągwi, ale im w tymże Z.R.767. 


obozie gotowizną płacono. Izali więkfze 
od nas podeymuią niebeśpieczeńftwa Pre- 
toryani, którzy codzień we dwoie biorą, 
(53) a po fzefnaftu leciech do domów fię 
wracaiąć Nie uymuię fławy rycerftwu 
ftraż miafta trzymaiącemu, lecz inna rzecz 
zdala, inna w pośrzodku dzikich narodów 

, Z namiotu na nieprzyjaciela patrzać. 
AVIH. Pokrzykiwał gmin fivoiemu mó- 
wcy , podufzczaiąc go różnemi znakami. Je- 
dni potrząfali popełzłe gałgany , drudzy .po- 
kazowali fiwiznę, inni nagość i pozoftałe od 
fimagania dęgi: nakoniec do tey wściekłości 
przyśli, że trzy pułki w ieden zmiefzaćchcie- 
li lecz zaniechawfzy przez zazdrość , żeka- 
żdy fwoiemu przodkowania życzył, rzucili 
fię do znofzenia w kupę orłów i chorągwi, 
do kopania darnu na wyftawienie trybu- 
nału (54) aby okazalfze fiedzenie uczynili. 
Gdy fię to działo, przypada Blezus, fuka, ha- 
muie, odrywa wołaiąc: „ w moiey raczey 


(53 Senat naznaczył więk- |kiey materyi ręką ludzką u- 


fzą płacę Pretoryanom przez |czynione. Ze zaś pofpolicie w 
wzgląd na Augufta >» aby mufobozaċh Hetmani z wyżfzega 
wierniey fłużyli. ,  |mieyfca do żołnierzów mówili, 

(54) Trybunał u Rzymian fypano dla nich kepiec, i dar- 
właściwie wyżfze mieyfce, na- |nem okładano., co razem było 
kfztałt pułkręża (kemiciclium) | znakiem 'na wyżfzey się 
zkąd Pretorowie -ądzili. Tym | w woyfku. Wielki zatym wy- 
imięniem nazywały fię potym ftępek żołnierftwo popełniło 
wfzyftkie okazalfze fiedzenia, | budniąc fobie trybunał famym 
szy z darniny, czy z inney ia-|tylko yodzom należący. 


©... 
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» krwi ręceomoczcie: lżeyfza to będziezbro- 

„, dnia (55) Legata zabić, niżeli fię na nay- 

„, wyżfzą zwierzchność buntownie -targać. 
Albo tu wasżywy w powinności utrzymam, 
albo padfzy trupem, żalu wam i upamięta- 
nia przyśpiefzę. 

XIX. Tak iuż byli nawalili darnu, że do 
pierfi na wzwyż dorofł; nakoniec zwyciężeni 
uporem zaniechali poczętey roboty. Tu iuż 
Blezus dawfzy fztuczny fwey mowie obrot: 
„, Nie burdy, rzecze, nie hałafy wfzczynaiąc 
Żądania wafze do Cefarza nieść należy. Ni- 
gdy przodkowie wafi u dawnych Hetma- 
nów, aniście wy fami u Augufta tak nie- 
ftychanych nie profili rzeczy. Cozanieuwa- 
„ ga, ukłopotanego tylu fprawami w pierwia- 
„ ftkach urzędu pana nowemi obarczać fra- 
„ funkami! Jeśli fię w powfzechney kraiu 
fpokoyności ważycie o to profić, czego na- 
wet potłumiciele domowych nie czynili wo- 
iens zacóż lekce ważąc karność i tryb 

Wo- 


99 
29 
29 
29 


3. 
2) 
9? 
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„ woienny do gwałtu fięi oręża macie? wy- 
„, znaczcie pofłów,iw obecności moiey żąda- 
nia im fwoie poruczcie. Krzyknęli ,, a- 
żeby fyn iego Trybun fprawował to pofel- 
ftwo, profząc.o odprawę zafłużonym po fze- 
fnaftu leciech fłużby: że oinne rzeczy potym 
profić będą, kiedy fię pierwfze dobrze po- 
„ wiodą. Po wyieździe młodego Bleza uftał 
na chwilę rozruch; ale fię dumne żołnier- 
ftwo chłubiło, że wyfyłaiąc fyna Legata w po- 
wfzechney fprawie, gwałtem wymogło, cze- 
goby pokorą nie wfkórało. 

XX., Tym czafem wyfłane przed zaczę- 
ciem buntu niektóre kompanie do Neuportu 
dla naprawy dróg, moftów iinnych robot, 
wziąwizy wiadomość co fię ftało w obozie, 
powyrywały (56) chorągwie, a zrabowawfzy 
okoliczne 'wfi, i fam Neuport, miąfto Rzym- 
fkim prawem nadane, (57) rzuciły fię na Se- 
tników łaiąc, fzydząc, i kiymi okłądaiąe, że 
fię fwywoli oprzeć chcieli.  Nayfrodzey fię 
iednak roziędli na Aufidena Rufa (58) bpne- 


C55) Legatowie u Rzymian 
hetmańfcy namieśnicy , któ- 
rych fami Hetmani obierali, z 

‘rady iednak Senatu i za jego 
potwierdzeniem. Urząd to był 
w woyfku znakomity. Ścypio 
Afrykańfki, po zgromieniu Pe- 
nów, był Legatem u brata five- 

tgo, woynę. z Antyochem wio- 
dącego. Liczba ich niezawfze 
była równa. Pompeiufz pod- 
czas woyny paoyniczee miał 
25. Cycero w Cylicyii 4. Pofpo- 
licie iednak tyle ich było, ile 
pułków. Do nich należało po- 


magać we wfzyftkim Hetmano- 
wi, dla czego ich częfto nazy- 
wano-(Subcon/ułes) Podkonfu- 
lami; Auguft przywłafzczy- 
wfzy fobie władzę zupełną nad 
woyfkiem, wfzyftko czynił w 
prowincyach przez Legatów, z 
których iednych nazwał (Cone 
fularesy Konfulowfkiemi, kie- 
dy całym woyfkiem prowincy- 
alnym władali: drugich (Pra- 
torii ) Pretorfkiemi , którzy 
iednym tylko pułkiem przywo- 
dzili. 


Tom I. 


(56) Podnofić z mieyfca cho- 


ragwie na znak ciągnienia, al- 
bo ie zatykać na zhak ftano- 
wifka, należało do famey zwie- 
rzchności, nie do proftych żoł. 
nierży, których powinność ftar- 
fzyny fuchać. > 

(57) W Łacińfkim Munici- 
pium: Obywatele takowych 
miaft, chociaż nie byli w po- 
czet miefzczan wpifani, przy- 
fzedfzy jednak do Rzymu, za- 
fzczycali fię wfzyftkiemi przy- 
wiłeiami, wolneściami rowno 
z mielzczanami Rzymfkiemi, 


NA 
krom dawania krefki ña òbra- 
nie urzędników, i zdolności, a= 
by ich na urząd iaki obrano. 
co my nazywamy vox aśfiva, 
pafiva. Niektórym iednak mia- 
ftom za wierność i tego przy+ 
wileiu poźwolono. 

(58) Oboźny (Cafirorum 
Profećius) do którego należa- 
ło obóz wytknąć, mieyfce do 
fzańńiców i przekopów nazna- 
czyć, mieć ftaranie o wozach, 
koniach, namiotach, naczyniach 
i całym gofpodarftwie żółnier- 
fkim. 


N- 
R. 
Z. 


C.P.14 


34  TACYTA DZIEIOW ROCZNYCH 


go, którego ztrąciwfzy z wózka, i tłomoka- 
mi uiuczywfzy gnali przed fóbą , pytaiąc fię 


R.767. fzyderfko: „ ieśliby takie ciężary dźwigać, i 


3» tak długie podróże z niemi odprawować 
„, pragnąłć Bo ten Rufus będąc długo pro- 
ftym Żołdakiem, zoftawfzy potym Setnikiem 
i oboźnym, trzymał lud w ftaroswieckiey gro- 
ziei pracy; a na twardym chlebie zrofły, tym 
był furowfzym, iż fam biedy fkofztował. 

XXI. Za powrotem ich do obozu znowu 
fię rozruch przytłumiony ożywił , a błędne 
żołnierftwo włócząc fię po okolicach rabun- 
kami fię bawiło. Z tych kilku Blezus, mia- 
nówicie co z obłowem powracali, fchwytać, i 
dla poftrachu drugim kiymi ubitych do wię- 
zienia wtrącić kazał; boiefzcze w Setnikach, 
i co było poczciwfzego ludu karność nie wy- 
gafła. Gdy winowayców ciągniono na karę, 
poczęli fię fzarpać, chwytali za nogi ftoiących 
na koło , wołali o ratunek, przyzywaiąc po 
imięniu przyiaciół, rotę, chorągiew z którey 
byli, grozili wrzefzcząc „ że to wfzyftkich 
„, czeka: łaiali Legatowi, wzywali za świadki 
bogów , nie zgoła nie opufzczaiąc, czymby 
w przytomnych gniewu, żałości, politowa- 
nia nie wzbudzili. Zbiegli fię na ten hałas ze 
wfzyftkich ftron obozu, i wyfadziwfzy drzwi 
więzienia , połamawfzy okowy , zbiegów a 
złoczyńców owych, oftatniey kaźni godnych, 
miedzy fiebie pomiefzali. 

XXII. Silnieyfzy ztąd pożar, i więcey 
fzaleńftwa herfztów. W tym nieiakiś Wibu- 
lenus Żołdak profty , wyniefiony przed try- 
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bunałem Bleza na ramionach od ftoiących na 
koło, tak dò zaburzonego,acoby chciał powie- 
dziećufzy nadftawuiącegogminu mówić począł. 
» Wyściewprawdziekoledzy,tym niewinnym 
„, nędznikom wolność i zdrowie przywróci- 
» ligale kto bratu moiemu życie, kto mi z was 
„ brata oddać którego; gdy w pofelftwie do 
„ was z Niemiec dla fpólnych potrzeb ie- 
„, chał, przefzłey nocy Blezus zamordować 
„ kazał fwym wyfiekaczom, których na zgu- 
bę żołnierfką trzyma i zbroi. Odpowiedz 
mi Blezie, gdzieś trupa zarzucił  wfzak 
i nieprzyiaciele pogrzebu nie bronią. Kiedy 
łzami iran ucałowaniem żal fwóy ukoię, każ 
i mnie zabić; byleby nas obu, nie dla zbro- 
dni iakich , lecz. za powfzechna pułkom 
przyfługę zamordowanych ci pogrzebli. 
XXIII. Zapalał fwą mowę fzalbierz pła- 
czem, fzarpaniem twarzy, biciem fię w piers 
fi: nakoniec runął na dół, i rum fobie mie» 
dzy temi, co go dźwigali, uczyniwfzy, począł 
fię czołgać przypadaiąc każdemu do nóg: czym 
taką trwogę i gniew w patrzących wzbudził; 
że iedni wyfiekaczów Blezai wfzyftkę czeladź 
w kaydany okuli, drudzy fię na fzukanie tru- 
pa rozfypali. Y gdyby fię wkrótce nie ogło- 
fiło , że ani ciała znaleść, ani fię mękami do- 
pytać na fługach zabóyftwa można; i że ten 
ofzuft żadnego nigdy brata nie miał, podo- 
bnoby fam Legat głową potwarzy przypłacił. 
Jednak Trybunów i Oboźnego wygnali , tło- 
moki uciekaiących wytrzęśli , jj z Ses 
ij 
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tników, imieniem Lucylla, zabili, którego da- 
wniey przezwali na urągowifko: Poday drugą, 
że złamawfzy na grzbiecie iakiegoś Żołdaka 


mąż wielkiey powagi u Tyberyufza, aby mło- 
demu był za dożorcę , innym za poftrach REPuę 
iświadka, Gdy fię Druzus do obozu zbliżał, Z.R767.. 


lafkę winną, (59) zawołał podwakroć, aby mu 
driigą podano.  Refzta fię ratowała ucieczką 
krom Juliufża Klemenfa, który dla obrótnego 
dowcipu zdolnym fię być zdawał za tłomacza 
Żołnierfkich rozkazów. Same nawet pułki 
ófmy i piętnafty zwaśniotie z fobą o Setnika 
razwifkiem Syrpik, gdy go ieden bronił, dru- 
gi o wydanie na śmierć nalegał, porwały fię 
do kordów; i w zabóy zobopolny przycho- 
dziłc, gdyby fię był dziewiąty pułk nie wmie» 
fzał, i uż proźbą , iuż pogróżkami od rze- 
źby nie odwiódł. 

XXIV. Ta nowina zatrwożyła mocno po- 
fępny, i nayfrożfze przypadki głęboko kryią- 
cy umyfł Tyberyufza; że wyfłał Druza, ża- 
dnych mù w fzczegulności nie daiąc rozka- 
żów; tylko aby czynił, czego czas i okolicz- 
ność wyciągać będzie. Przydał mu w towa- 
rżyftwie: kilka celnieyfzych ofób ze dwóma 
rotami Pretoryanów,; zmocnionych nad zwy- 
czay walecźnieyfzym ludem , tudzież zna- 
czny poczet iażdy Pretorfkiey i wybór Niem- 
ców; (60). którzy na ów czas ftraż boku Ce- 
farfkięgo trzymali. Jechał żnim i EliusSeian 
przydany za kolegę oycu ftyemu Strabonowi, 


(59) W woyfku Rzymfkim (rano. , 
ża świadelftwem Liwiufza wy-| (boy Auguft także chował 
kraczaiących żółnierzów ; ieśji przy fobie Niemców, których 
byli rodacy, winną lafką, ięślilpbotym oddalił po klęfce Wara 
obcy, iakiwikolwiek kiiem ka-|dla niebeśpieczeńftwa. 


wyfzły mu na przeciw wrzkomo dla uczci- 
wości pułki, nie z.radofnemi, iak bywać zwy= 
kło okrzykami, nie przybrane w Świetne ry- 
cerfkich dzieł znamiona, (61) lecz w pluga- 
wey i nieochędożney poftaci, z uprzędzionym 
fimutkiem, do złości i uporu podobnieyfzym. 

XXV. Skoro do fzańców wiechał, iedni 
oblegli bramy , drudzy itaneli gromadnie i 
zbroyno na wyznaczonych obozu mieyfcach, 
inni tłumem trybunał opafali. Stał Druzus 
fkazuiąc ręką, aby fię ucifzyli: lecz oni iuż w 
mnóftwie zaufani okropne pufzczali wrzafki, 
iuż okiem Cefarfkim ftrwożeni drżeli z boia- 
źni, a miefzaiąc koleią frogi hałas z nagłym 
milczeniem, lub fzmerem niewyrozumianym, 
trwożyli fię razem i trwożyli , jako ich zbu- 
rzony przeciwnemi namiętnościami pobudzał 
umyf. Nakoniec gdy chwilę ucichli, począł 


—=<o>oLGoG> Z An 
(61) Były to łańcuchy różne- | Przez te fiowa Tacyta nfigni= 


go rodzaiu: iedne dłużfze,(P/a- |bus fulgentes, niektórzy rozu- 
lera) drugie krótfze i bardziey mieią orły i chorągwie wień- 
fzyię ścifkaiące (torquesy dla|cami z gałązek, lub kwiatów 
iazdy. Dla piefzych zaś (4r- ozdobione, o czym i Klaudyan: 
millæ) złote obręcze, które u-| Mavortia figna rubefcunt fori- 
darowani żołnierze na ramie- | ów, © fubitis animantur fron- 
niu nofili. Nazywaią to iefz-| g;bys haftæ. Lecz iako mądrze 
cze Łacinnicy (Monika) a Po- |uważa Linguet w fwoiey kry- 
lacy halzbantami, nofzeniem tyce na tłomaczeliie dela Blet- 
drogim. Przydać tu można ko- | terie, infignia nigdy fię w ta- 
rony różnego gatunku, © któ-|cjnie dobrey nie kładą za cho- 
rych w Kfię: TI, Roźd. 9. Ta- rągwie, ale figna, vexilla &c. 
kowe podarunki rozdawali He- | przeto tu mowa © nofzeniach 
tmani Żołnierzom za dane ofo- | rycerfkich. 

bliwfzey dzielności dowody.| ` 
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Druzus czytać lift oycowfki , który w fobie 
zawierał: że naypierwfze iego ftaranie bę- 
dzie o walecznych pułkach, z któremi tyle 
woien odprawił: że nieomiefzka naradzić 
fię z Senatem względem proźb zaniefio- 
nych , fkoro tylko ftrapione żałobą ferce 
folgę iaką uczuie: że tym czafem pofyła 
im fyna, ażeby bez odwłoki wfzyftko wy- 
konał, co fię tylko na prędce pozwolić mo- 
że: Że inne rzeczy odkłada do rady Sena- 
tu, bez którego ucześnićtwa, ani łafkiwy= 
Świadczyć, ani wykraczaiących karać mu 
nie należy. 

XXVI Krzyknęła gromada: „„zleciliśmy 
Klemenfowi Setnikowi aby Żądania nafze 
przełożył. Wyftąpił Klemens mówiąc o od- 
prawie po fzefnaftu leciech , o nadgrodach 
zafłużonym, o poftąpieniu żołdu w fłużbie 

» zoftaiącym, o niezatrzymywaniu Wetara- 

„ nów pod znakami. Z czego gdy fię Druzus 


wolą eycowiką i Senatu wymawiał, przerwa- - 


łamu mowę wrzafkliwa zgraia: „ Pocożeś tu 
» przyiechał nie maiąc mocy ani żołdu po- 
„ prawić , ani prac ulżyć, ani Żadnego do- 
„ brodzieyftwa wyświadczyć, kiedy wam 
» wizyftkim kiymi okładać i gardłem karać 
„ wolno? Przeiąłeś od oyca te fortele, kto- 
„, ry fię podobnie Auguftem fkładał , gdy go 
„ 0 co woyfko profiło. Długoż nam będą pofy- 
„ łaćniewyfzłychiefzczez pod władzy rodzi- 
» Cielfkiey młodzików ł Niefłychanato rzecz, 
„, że Tyberyufz fame tylko pożytki Żołnie- 
„ rzów do Senatu odfyła; czemuż fię go nie 
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„, radzi w wypowiedaniu woien, w karaniu 
„ winowayców£ alboż to nadgroda przy wie- 
„ lu panach, karaprzy każdym zoftaie $ 
XXVII. To powiedziawfzy porzucili try- 
bunał, a rzucaiąc fię na wfzyftkich, ktokol- 
wiek fię tylko z Pretoryanów lub przyiaciół 
Druza nawinął, do zwad i bitwy dawali zada- 
tki. Naybarziey fię iednak zawzięli na Kne- 
ia Lentula, że pierwfzy lekce ważączuchwal- 
ftwo fwywolney kupy, a dla męftwa i fzędzi- 
wego wieku wielce u Druza wzięty, powa- 
gą fwoią ( iako mniemali ) ferca mu dodawał. 
Tego w krótce, gdy unikaiąc wifzącey burzy, 
iechał za Druzem do zimowego obozu, ofko- 
czyli w drodze, a pytaiąc fię „, dokądby dą- 
„, żył, czy do Tyberyufza i Senatu, aby tam 
„ fwym uporem Żołnierfką fprawę pfował 
ofypali kamieńmi; że ledwo ukrwawionego 
frodze, i oftatniey czekaiącego zguby, ludzie 
ciągnący za Druzem od śmierci ratowali. 
XXVIII. Noc groźna i burzliwa okro- 
pny iakiś ze świtem miała odkryć widok, kie- 
dy wfzyftkie zamachy niefpodziany trefunek 
odwrócił. Albowiem kfiężyc na bezchmur- 
nym niebie nagle mdleć i fępić fię począł: co 
gmin nieuczony, itrybu obrotów niebiefkich 
nieświadomy, za znak powodzenia przyfzłego 
biorąc, aztrudami fwoiemi zaćmienie planety 
porównywaiąc, wróżył fobie: że ieśli bogi- 
ni (62) pierwfzą odbierze iafność , wfzyftko 


p 5 m SAT SĄ EG PK ARÓW WWO. Z LR WRZE 
(62) Kfiężyc pogańftwo czci-|ny, Latony Hekaty, i pod in- 
žo pod imieniem bogini Dya-|nemi nazwifkami. 


R.C.P.14 
Z.R,767. 
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fię im fzczęśliwie powiedzie. Więc brzękiem „» kiego będziemy w oblężeniu trzymać? Kie- 
(63) miedzianych nączyń, a trąb (64) wrzafkii- „, dyż przydzie koniec tym rozruchomć czy- R.C.P.14 
wym odgłofem napełnili powietrze, ciefząc „ śmy Percenniufzowialbo Wibulenowi wier- Z.R.767: 


fię lub fmucąć na przemiany, gdy kfiężycży- 
wfze Światło pufzczał, albo fię bardziey za- 
cimiał. Nakoniec gdy go zakryły obłoki, a 
oni też rozumieli, że fię w nieprzebytych po- 
grążył ciemnorach; poczęli ( iako pofpolicie 
trwożliwy umyfł do zabobonów ciągnie ) fro- 
dze narzekać, że fię Bogowie zbrodniamiich 
hydząc wieczny im ucifk i prace rokuią., Dru- 
zus korzyftając z okoliczności, a co trefu- 
nek zdarzył , mądrze ku fwoim kieruiąc Za- 
myfłom , rozefłał natychmiaft po namiotach 
Klemenfa Setnika z drugiemi, o których ro= 
zumiał, że maią u gminu zachowanie. Ci 
wcifnąwfzy fię miedzy. czaty , ftraże i war- 
ty bramne, iednych nadzieią , drugich boia- 
źnią odwodzili mówiąc: „ Pókiż fyna a 
ie- 


mesane A 
(63) Zabobońna ftarożytność, [gdy zaćmienie fłońca lub kfię- 


widząc zaćmienie kfiężyca, tego 
była rozumienia: że go cza- 
rownice fwoiemi gufłami zcią- 
gały na ziemię; przeto na da- 
nie mu ratunku, tłukła w ro- 
zmaite z krufzcu naczynia, trą- 
biła, wrzefzczala, rozumieęiąc 
że ten hałas zagłufzy czarno- 
kfięfkie pieśnii moc ziół iado- 
witych, których potęgą plane- 
ta gwałtem fię z nieba odry- 
wała. Ten błędny zwyczay 
wkradł fię nawet do Chrześci- 
an,iako świadczy Maxym zTau- 
rynu i S. Audoen. Ża czafów 
nawet nafzych pófpólftwo dzi- 
wne z tąd tobie czyni wróżki, 


życa, abo kometę na niebie o- 
baczy. Obacz Kfięgę o Komes 
tach X. Jana Bokomolca S. J. 

(64) U Rzymian czworaki 
był inftrumentów muzycznych 
rodzay. (Tube) trąby profte. 
Ç Litui y nieco zakrzywione. 
(Cornua) iefzcze bardziey zgię- 
te. (Buccina) równie krzywe 
iak oftatnie,ale mnieyfze.Wfzy« 
ftkie zaś z miedzi, dla czego 
trębaczów nazywano Enaate- 
res. Bębnów i kotłów ( time 
pana) nie zażywano, bo to by- 
ły piukadła od Gallów rofpuft- 
nych ma obrządkach bogini Ci- 
bele zażywane. 


ność zaprzyfięgliż pewnie oni w fzafunku 
fwoim płacę dla żołnierzów, grunta dla za- 
ftużonych maią $ oni ofiadfzy mieyfce Ne- 
ronów i Druzów panowanie nad ludem 
Rzymfkim obeymąć Wyznaymy winęnay- 
pierwfi , iakośmy byli oftatni do przeftę= 
pftwa.  Powfzechne proźby nierychły od- 
bieraią fkutek: prywatne prętfzą i łafkawfzą 
» odnofzą odprawę.Takiemi mowami poróżni- 
wfzy wzaiemnie na fię podeyrzliwe umyfły , 
rozłączyli nowozaciężnych ( 65) od Wete- 
ranów: wróciła fię powoli karność, uwolnio- 
ne bramy, odłożone na fwoie mieyfca chorą- 
gwie, które w pierwiaftkach buntu do groma- 
dy zniefiono, | 

XXIX. Nazaiutrz rano Druzus nakazał 
koło, i choć nie wielki mówca , wfparty za- 
cnością urodzenia gromił przefzłe poftępki, 
chwalił powołność, oświadczaiąc fię: „ Że fię 
ani poftrachów, ani pogróżek bynaymniey 
nie lęka: żeieśli fięfkromnie zachowaią, ieśli 
z pokorą o przebaczenie winy profić będą , 
napifze do oyca, aby fię dał przebłagać,i pro- 
źby ich łafkawie przyiął, O co gdy gopro- 

Tom I. F 


79 
3) 
39 


5? 
» 
39) 
39 
3) 


—— wz a a m, 

(65) Nowozaciężni ( 7yrones) którym iefzcze czas fzefnafto- 

nie tylko fię nazywali u Rzy- letniey flużby nie- wypłynął. 

mian ci, którzy iefzcze nieza-|Tąk zaś ich nazywano dla ró- 

cząwfzy Mty nie byli wpifa- | żnicy.od ftarego żołnierza, albe 
1 


ni do pewnych rot, lub chorą- | Weteranów. 
gwi; ale i zoftaiący w żołdzie, 
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» przykładnym herfztów ukaraniem. Chwy- 
cil fię tey rady Druzus, fkłonny z przyrodze- 
nia do okrucieńftwa ,„ i przyzwawfzy Wibu» 
lena z Percenniufzem, obu zabić rozkazał. 
Twierdzą niektórzy, że ciała ich w namiocie 
hetmańfkim zakopano: drudzy, Że ie zaobóz 
na widowifko i poftrach wyrzucono. Sciga- 
no potym co nayburzliwfzych przywodzców, 
z których iednych Setnicy z Pretoryanami 


a fili, wyfłany powtórniedo Tyberyufza Blezus 
R.C.P.14 z Apronim Rycerfkiego ftanu (66) z pod zna- 
£R-767: ku Druza, i z Juftem Katonim Setnikiemnay- 
pierwfzym.  Naftąpiły zatym różne zdania 
i rady: iedni mówili, głafkać tym czafem roz- 
frożone umyfły, póki fię nie wrócą pofłowie: 
drudzy przeciwnie, tężfzego lekarftwa użyć : 
» że gmin miary nie zna: groźny gdy fię nie 
„ boi, a kto go ma w ryzie, Śmiele nim gar- 
„ dzić może: że póki go zabobonna ciśnie 


m trwoga, należy iey poprzeć zwierzchności 


z nan 
(66). W przeciągu Dzieiów i 
Hiftoryi Tacyta częfto fię znay- 
duią te fiowa (Egues Romanus), 
co w nafzym ięzyku podobno 
naylepiey fię wyraża przez Ry- 
cerza, tak iako Eguefiris ordo 
rzez Rycerfki ftan, Rycerftwo. 
Wiadonso naprzód, że u Rzy- 
mian Egnites był to ftan śrze- 
dni miedzy Senatorfkim iGrhin- 
mym, który początki fwe za- 
fięgnąt wkrótce po założeniu 
Rzymu, kiedy Romulus podzie- 
liwfzy lud na trzy części ( ri- 
us) wybrał z każdey po fto 
młodzieńców co naypiękniey= 
fzych (Centuriam),i z niey ia- 
zdę uformował do ftraży boku 
fwoiego. Nazywano z począt- 
ku tych iezdzców Ce/eres od 
biegu prętkiego. Tarkwin fta- 
ry pomnożył liczbę tych mło- 
dych Rycerzów do 1800, nie od= 
mieniaiąc iednak pierwiaftko- 
wego imienia Centuria: Ser- 
vius Tullus fpifał 18 Centuryi 
żkąd wziął początek Ordo E. 
quefiris ftan Rycerfki. Do nie- 
o należało fiużyć w woyfku 
onno; a po uftanoyionym od 


Semproniufza prawie, fądy do 
niego od Senatu były przenie- 
fione, lubo potym pofpołu z Se- 
natem fądzili. Była to,iż tak 
rzekę, fzkoła, (Seminarium Ses 
natus) zkąd zdolnych do Se- 
natu wybierano ludzi. Do Cen- 
fora należało fpifywać tych 
młodzieńców, maiąc wzgląd na 
wiek , urodzenie i maiątek. 
Wiek powinien był być 18 lat: 
urodzenie bez braku czy z gmi- 
nu czy ze fzlachty: maiątek o- 
koło goooo złotych nafzych. 
Teraz ieżeli uważemy to fiowe 
Rycerz, rozumiem że fię nay- 
lepiey zgodzi ze ftarożytnym 
Łacińfkim (Egues); bo iako in- 
nych wiele ftów, tak i to wzię- 
liśmy od Niemców: w Niemie- 
ckiey zaś mowie Reuten zna- 
czy wierzchem iachać, Renter 
iezdzca, a Ritter cztowieka Ry- 
cerfkiego ftanu. Dotego, ma. 
my to że ftarożytnego kraio- 
|wego zwyczaju, że przodkowie 
nafi naywięcey konno na woy- 
nach fłażyli, a do piechoty za= 
ciągali cudzoziemców. 


« 


włóczących fię za obozem pobili, drugich fa- 
mi żołnierze na znak wierności wydali. 
XXX. Przymnożyła trwogi rychła i tak 
froga zima, że dłauftawicznych i gwałtownych 
defzczów, ani fię z namiotów wychylić , ani 
z fobą zgromadzić , ani znaków uftrzec mo- 
Żna było, które wicher i byftre potoki zmiey- 
fca zrywały. Trwała też w fercach boiaźń 
gniewnego nieba, „ niedarmo, mówili, nanie- 
zbożnych zorze fię fępią, i frogie burze z 
góry lecą: niemafz innego w ucifkach ul- 
żenia, iako porzucić niefzczęfny.i tyłą zbro- 
dniami fkażony obóz, a oczyściwfzy fię ze 
wfzelkiey fzkarady, odeyść czym prędzey 
„ na zimowe ftanowiifka. „, Naprzód tedy 0» 
fmy pułk, a za nim piętnafty rufzył: dziewiąe 
ty nalegał, aby zaczekać jefzcze odpifù: Fybe» 
ryufza; lecz opufzczony odeyściem drugich, 
mufiał nakoniec potrzebę dobrowolnie uprze» 
dzić,  Druzus też nie czekaiąc na lifty, po- 
nieważ fię wfzyftko zupełnie: ufpokoiło, po» 
wrócił do Rzymu. 
XXXI. W tym famym prawie oana iz 


` 
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a tYCh famych przyczyn zburzyły fię pułki Nie- „ lita wzroft wzięła: od nas Cefarze (68) na- 
R.CP.14 mieckie tym gwałtowniey, im były liczniey: » zwiika biorą. 

Z.R.767. fze; biorąc ztąd pochop, żeGermanik nie ze- | 


chce patrzeć oboiętnie na berłow obcym ręku; 
i za ich pomocą wfzyftkiego mieczem dokaże. 
Stały dwa obozyu Renu, ieden w górze pod Sy- 
liufzem , drugi niżey pod Cecyną, Legatami 
Germanika, który na ów czas podatki w Gal- 
lii wybierał. Część, nad którą Sylius he- 
tmanił, oboiętnym na los obcey fwywoli pa- 
trzała okiem; lecz żołnierftwo niżfzego obo- 
zu zaraz w fzaleńftwo wpadło, za powodem pią- 
tego i dwudzieftego pierwfzego pułków, któ- 
re za fobą pierwfzy i dwudziefty pociągnęły. 
Albowiem ftoiąc pofpołu letnim obozem na 
: granicach (67) Ubiów , albofię próżnowaniem, 
albo lekkiemi tylko robotami bawiły. Więc 
ufłyfzawfzy o zeyściu Augufta nowozaciężna 
chałaftra, do mieyfkiey rozpufty przyuczona, 
pracom niezwykła, poczęła buntownemi fze- 
ptami nadymać ufzy lekkowierney proftoty. 
» Ze iuż oto czas przyfzedł, aby fię zafiuże- 
» ni o uwolnienie z pod chorągwi, młodfi o 
» poprawę żołdu, wizyfcy o folgę w nędzach 
» upomnieli, a nad okrucieńftwem Setników 
» zemścili fię,, . Nie ieden to Percenniufz, 
iako w obozie Pannońfkim, trwożliwe, ogląda- 
iących fię na licznieyfze woyfka żołdaków, 
podżegał umyfły, ale fię bunt tyfiącem uft i 
głofów ozywał: „ wnafzych, mówili, ręku fa 
„ lofyRzymfkie: nafzym orężem Rzeczpofpo- 


E ee 


Á m a w 
(67) Gdzie teraz Elektor- | two Kolońfkie, 


XXXII, Przeftrafzony Cecyna nieśmiał 
fię opierać, bo go mnóftwo rozhukanych fza- 
łeńców odwagi pozbawiło. Porwali fię na- 
przód, iak wściekli, z dobytemi kordami na 
Setników: ci byli zawfze żołnierfkich rozru+ 
chów podżogą, i początkiem okrucieńftwa. 
Tych rzuciwfzy o ziemię kiimi walili, przys 
ftawuiąc po fześćdziefiąt ludzi do każdego, aby 
zrównali liczbę Setnicką: a ftłuczonych i po» 
fzarpanych albo za fzańce wyrzucali , albo w 
Renie topili. O Septymiufza, który do try- 
bunału. Cecyny uciekł, i u nóg iego beśpie- 
czeńftwa fzukał, póty nalegali, aż go im na za- 
bicie wydać mufiał. Kaffyufz Cherea, który 
fię potym mordem Kaliguli wfławił, młody 
iefzcze na ów czas i żwawy , gdy go zĎroy- 
na ofkoczyła gromada , żelazem fobie drogę 
do ucieczki otworzył. Nie dbano więcey ani 
na Trybunów, ani na Oboźnych. Sami bunto- 
wnicy wfzyftkie zaftępowali powinności, za- 
wodząc ftraże „ rozfadzaiąc warty , czyniąc 
wfzyftko, czego tylko obecna potrzeba wycią- 
gała. Lecz przenikaiący głębiey żołnierfkie 
duchy, to za naypewnieyfzy znak frogiey a 
nieubłaganey zawieruchy mięli, że nie rozfyp- 


(68) Rzymianie dawali fwym |dzieciom fwoim do tytułów * 
wodzom nazwiika, ieśli z nich| Germanicus, Britannicus, Sci- 
który znaczny iaki kray dla|zhicys, Gothicus, Parthicus &c. 
R. P. zhołdewał. Ztąd to po-|Tu żołnierze zbuntowani mó- 
fzło: Scypion Afrykańfki, Scy- | wią o Germaniku fynowcu Ty- 
pion Azyatycki, ztąd potym i|beryufza, 

Cefarze przydawali fobie lub 


46 TACYTA DZIEIOW ROCZNYCH 


ką , mie z namowy kilku, lecz czy fię bu- 


R.C.Pi4 rzyć, czy milczeć mięli, z takim porządkiem 
Z.R-767: „i ftatkiem czynili, iakbyieden wfzyftkim przy- 


wodził. 

XXXII. Tym czafem Germanikowi, ia- 
kom wyżey powiedział, podatki w Galli na- 
bieraiącemu doniefiono o Śmierci Augufta. 
Miał on za fobą wnuczkę (69) iego Agryppi- 
nę, i liczne z niey potomftwo.: fam urodzo- 
ny z Druza, brata Tyberyufza, wnukiem był 
Liwii Augufty: atoli fkryta babki i ftryia nie- 
nawiść tym frodzey go trapiła, że do niey 
fprawiedliwey nie dał przyczyny. „Albowiem 
oyca iego dziwnie lud Rzymiki kochał, maiąc 
w nim nadzieię przywrócenia .dawney fwo- 
body, ieśliby kiedy na pańftwo wftąpił: któ- 
ra miłość i zaufanie równienaGermanika fpły- 
wało. Jakoż był to pan ludzki, miły, grze- 
czny , otwarty, i wcale różny.od dumney a 
niewybadaney natury Tyberyufza. Przyda- 
wały mu fmutku niewieście zatargi i kłótnie 
miedzy żoną a babką, która gdzie mogła do» 
iadała macofzym żądłem Agryppinie: przytym 
fama Agryppiny dzikość i umyfł popędliwy , 
lubo w niey te narowy poczciwe życie, i nie- 
fkażona ku małżonkowi miłość ugładzała. 

XXXIV. Z tym wfzyftkim Germanik, im 
go bliżey naywyżfzego ftopnia los pomyślny 
ftawił, tym ufilnieyfze Tyberyufzowi dawał 
wierności dowody. Naprzód (70) Sekwanów 

(69) Agr ppina urodzona z jche Comtëy naród Gallii Bel- 
Agryppy i Julii córki Augufta. |gickiey, rzeką Ararem (la Sa0- 


(70) Sekwanowie gdzieteraz|ne) od Belgów oddzielony... 
prowincya Francuzka ( Fran- | Belgowie Mezt, Toul,Trewir. 
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i Belgickie miafta do przyfięgi zniewolił: po- 
tym ufłyfzawfzy o rozruchach' woyfkowych 
Śpiefznie do: Niemiec poiechał. Wyfzło mu 
na przeciw za obóz pofępneżołnierftwo, z wle- 
pionemi w ziemię oczema , iakby popęłnio- 
nych zbrodni żałowało.. Skoro w okopy wkro- 
czył ,. poczeły: fię ozywać niesforne wrzżafki: 
iedni go chwytaiąc za ręce, wrzkomo dla po- 
całowania, wtykali do uft palce,. aby bezzębne 
dziąfła namacał :: drudzy ukazowali fkrzywio- 
ne ftarością grzbiety.. Lecz że fię nieporzą- 
dnie ku niemu zewfząd tłoczyli, Kazał ro- 
zeyść fię na kompanie, i pod roztoczonemi 
znakami ftanąć , aby tym fpofobem i lepiey go 
fłyfzeć, i fami rozeznanemi być mogli. Le- 
dwo go ufłuchali.. Począwfzy zatym mowę 
od ufzanowania Augufta, ziechał do zwycięftw 
i tryumfów” Tyberyufza ,. wynofząc naybar- 
dziey te dzieła, któremi fię w Niemczech z 
owemi pułkami wfławił.. Wychwalał Wło- 
fkich woyfk zgodę, Gallów wierność, wfzyft- 
kich innych prowincyi fpokoyność i iedno- 
myślność. 

XXXV. Dotąd go fpokoynie, albo tylko 
lekko pomrukiwaiąc fłuchali: lecz fkoro bun- 
tu dotknął pytaiąc: „, gdzież fię zadziała fkro- 
„ mność Żołnierfka£ gdzieów ftaroświeckiey 
„ karności zalzczyt £ gdzieście Setników, 


„ gdzie Trybunów wygnali?,, poczelifię wfzy- 
fcy do naga rozbierać, pozoftałe od ran bli- 
zny , od fmagania znaki z wyrzucaniem na 
oczy okrucieńftwa , ukazować, i inż po- 
miefzanym wrzalkiem na ździerftwa ftar- 


— ——— 
R.C.P.14 


Z.R.767- 
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fzyzny , na fzczupłość płacy „ na twarde ro- 
boty ogulnie wołać, iuż w fzczegulności na- 
- rzekać na fypanie wałów, kopanie rowów, 
zwożenie żywności, drew, i co tylko czuyna 
zwierzchność bądź dla potrzeby , bądź dla 
uyścia próżnowania w obozie wynaydować 
zwykła. _Nayokropniey wrzefzczeli Wetera- 
pi, którzy trzydzieftoletnią i daley fłużbę 
wyliczaiąc, profili o litość nad ftarganym wie- 
kiem, „ aby im niedopufzczał ani w tychże 
„ trudach umierać, ani uwolnionym ze flu- 
„ żby oftatków życia w głodnym pokoiu do- 
„ konywać. Znaleźli fię i tacy, którzy fię o 
uczynione przez Augufta zapify dopomimaiąc 
pomyślne Germanikowi czynili wróżki, i fwo- 
ię mu pomoc, ieśliby chciał panować, chętnie 
obiecywali. Co on fłyfząc, iakby go bunto- 
wnicza obleciała zaraza, fkoczył z trybunału: 
lecz mu zaftawili dobyte kordy, grożącieśliby 
fię nie wrócił. Krzyknął Germanik „s żewoli 
„ umrzeć, niżelibyć krzywoprzyfiężcą „i por- 
wawfzy u pafa żelazo, fztychem do pierfi go- 
dził, że mu ledwo ftoiący podle wyniefioną 
rękę przez gwałt zatrzymali. Stoiący w tłu- 
mie opodal, owfzem, co do wiary nie podo- 
bna, niektórzy blizfi wybiegaiąc z fzyku po- 
iedynkiem wołali „ przebiifię przebii,,: a nie- 
iakiś żołdak imieniem Calufidius podawał 
miecz dobyty mowiąc „ móy oftrzeyfzy„. Na 
tak okrutny a zgorfzenia pełny poftępek 
wzdrygnęli fię fami fzaleńcy , a tym czafem 
Germanika przyjaciele do namiotu porwali. 


XLVI 
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XXXVI. Naradzanofię tam,iakimby fpofo- 


bem zabieżeć złemu , ponieważ gruchnęło, 1 
ze buntownicy gotowali pofelftwo do wyż- 
fzego obozu, chcąc go pociągnąć do fpólney 
fprawy: że umyślili wyciąć miafto Ubiów, 
i zaprawione łupem ręce na dalfze w Gallii 

„ rabunki irozboiewysforować.,, Przydawał 

trwogi świadomy rozruchu, i fkoroby fię tyl- 

ko ufunęło woyfko od brzegu, gotowy do 
wpadnienia w granice nieprzyiaciel: uzbraiać 
fprzymierzeńców i lud pofiłkowy na ukaranie 
buntowniczych pułków, zdawało fię podże- 
gać domową woynę: furowość niebeśpie- 

czeńftwem, łafkawość hańbą groziła: atak i 

nic nie uftąpić , i na wfzyftko pozwolić „ na 

równie fzkodliwy eios Rzeczpofpolitą nara- 
żało. Nakoniec zważywfzy pilnie wfzyftkie 

z obu itron przyczyny , poftanowiono napi- 

fać lift imieniem Tyberyufza , że pozwała na 
odprawę zupełną tych, którzy dwadzieścia 
lat wyfłażyliz a na uwolnienie fzefnaftule- 
tnich od wfzelkich robot, z famym tylko 
obowiązkiem zoftania przy chorągwi, i fta- 
wienia fię w polu czasu potrzeby; że co 
fię tycze zapifów, te im we dwoie wypła- 
cić obiecuie. ,, 


XXXVII. Poczuł żołnierz zmyśloną na 
czas robotę, przeto nalegało nieodwłoczneo- 
„bietnic uifzczenie. Zaraz tedy poczęli Try- 
bunowie odprawować Weteranów: pięniądze 
na zimowych leżach wyliczyć obiecywano. 
Lecz piąty i dwudziefty pierwfzy nie wprzód 

Tom I. Ga 
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wyciągnęły, aż Germanik na tymże mieyfcu, z 
włafney fzkatuły ifkładki przyiaciół, ńatrętom 
wypłacił. Cecyna wyfzedł do Ubiów zpier- 
wfzym i dwudzieftym pułkami , które obel- 
żywym nader szykiem, wydarte ze' (71 ) 
fkarbu hetmańfkiego. pieniądze, miedzy zna- 
kami i orłami prowadziły. (Germanik poie- 
chał do wyżfzego obozu, gdzie bez trudności 
drugi, trzynalty i fzefnafty pułki do przy- 
fięgi nakłonił: czternafty nieco fię opierał, 
lecz Cefarichżądzeuprzedził, wolność i pienią- 
dze ofiaruiąc. 

XXXVIII. To gdy fię działóz ledwo fię 
nie zaiął nowy pożar w kraiu (72) Chauków, 
gdzie Chorągiewni (73) buntowniczego woyfka 
ftraż trzymali; gdyby go był Memius Oboźny 
wcześnie nie przytłumił ukaraniem dwu wi- 


` 


C71) W obozach Rzymfkich 
dwoiaki był fkarb (Fi/cus), a- 
bo, iak teraz nazywamy, kaffa: 
ieden publiczny, z. którego fię 
żółd wypłacał: drugi prywatny. 
żolnieriki: przy káżdey chorą- 
gwi, a ten. fię- fkładał z poło- 
wy rozdawanych przez Hetma- 
nów Żołnierzom: pieniężnych 
darowizn (largitio, donativum) 
które ftarfzyna odebrawfzy, fkła 
dała do ofobnego. woru na ich 
prywatne potrzeby, aby fię pie- 
niądze od marnotrawców bez 
pożytku nie rozprafzały. Tu 
Mówa o fkarbie' Żołnierfkim. 

(72) Chaukowie, naród Nie- 
miecki, gdzie teraz Frizya. 

(73) Łipfynsz o żotnierftwie 
Rzymfkim rozumie przez Cho- 
zągiewnych ( Feźillarii) tych 


żołnierzy, którzy po 16 leciech 
uwolnieni od ciężkich robot, 
iakom mówił pod Roz: 17, z fa- 
mym obowiązkiem ftawienia fię 
do. boiu,, czekali iefzcze zupeł- 
ney odprawy. przez:łat 4 pod 
ofobnemi chorągwiami, które 
iuż. nie były z liczby pułkó- 
wych, i tylko do pułku nale- 
żały. Dla. czego ich nazywa= 
no Fexillarii Veterani. Wol- 
ni oni byli: wprawdzie od. ftu- 
żby,. aleich, iako z tego miey- 
fca Tacyta poznać, używano do 


(różnych ufług, na co ię zawfze 


żalili.. Swiadkiem tego mową 
buntownicza Percenninfza w 
Roz: 17 Apud vexillum retene 
tos alio vocabulo eosdem labo- 


res perferre, 
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nowayców, zrozumnego bardziey domyfłu, ni- 
żeli z mocy (74) urzędowey. Po chwili zno- 
wu tak fię fwawola wzmogła, że fam uciekać 
inufiał; lecz i tam wytropiony, widząc że mu 
ucieczka niewiele pomogła, w odwadze obro= 
ny fzukał.  Ofuknąwfzy groźnemi owy tych, 
co go oftąpili „ że w ofobie iego naywyżfzey 
„ zwierzchności gwałt czynią ,„ wyrwał cho- 
rągiew, i wołaiąc „ że będzie miał za zbiega 
„, ktokolwiek znaku odftąpi „ rufzył fam do 
Renu, i tak burzliwe, ale nic nieśmieiące czy= 
nić żołnierftwo na zimowe leże odprowadził. 
XXXIX. Tym czafem wyprawieni od Se- 
natu poiłowie przybyli do Germanika, który 
iuż był do ółtarza (75) Ubiów powrócił. Dwa 
tam pułki pierwfzy i dwudziefty zuwolnione- 
mi niedawno odfłużby W eteranami przy chorą- 
gwi źimowały. Trwożliwe a fumnieniem roze 
hukane umyfły nowa wzburzyła boiażń, iako- 
by przyfłani od Senatu pofłowie to wfzyftko 
wywrócić mieli, cokolwiek fię mufem na Ger- 
maniku wycifhęło. A iako pofpolicie gmin 
{zuka w niefmaku niewinney ofiary, na któ. 
rąby złość wywarł, poczęli narzekać na Mu. 
nacyufza Planka, pierwfzego pofła , który 
niedawno był Konfulem, iakoby Senat z ie- 
go powodu takie przedfiębrał zamyłły. Więc 
G ij 
C 74) Samey naywyżfzey w | niektórych, poftawiony na cześć 
woyfku zwierzchności , iako to | Augufta „gdzie teraz Bonn, mie- 
Legatom Cefarfkim , którym | fzkanie Klektora Kolońfkiego, 
Auguft miecz przypafał, wolno | Drugi ółtarz dla tegoż Augu- 
było, za świadeltwem Diona | fta poftawiono iefzcze za życia 


śmiercią żołnierzów karać. 'ļ|iego w Lyonie, 
(75) Ten ółtarz, zdaniem ; 
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więc w fame pierwofpy poczęli fię domagać 
chorągwi złożoney w domu Germanika, a 
wyfadziwfzy drzwi, i wywlókfzy z łóżka Ce- 
zara, do wydania iey fobie, grożąc Śmiercią, 
przymufili. Po tey robocie włócząc fię po 
drogach, napadli na pofłów iadących do Ger- 
manika, z boiaźni wfzczętego rozruchu, i zel- 
żywfzy fłowami, mordować chcieli, mianowicie 
Planka, któremu fama doftoyność uciekać za- 
braniała. Nie było innego w niebeśpieczeń- 
ftwie ratunku, tylko fięumknąć do obozu pier- 
wfzego pułku , gdzie pochwyciwfzy orła w 
famey (76) mieyfca świątości ochrony fzukał. 
Atoli niefłychanym u famych nawet nieprzy- 
iaciół przykładem, pofeł ludu Rzymfkiego, w 
obozie oyczyftym, zbroczyłby krwią ółtarze 
bofkie, gdyby go w oftatnim razie Calpurni- 
us chorąży orłowy (77) nie ratował. Ześwi- 
tem, gdy 'fię wfzyftkie złoczyńftwa ze fwoie- 
mi odkryły herfztami, przyzwał Germanik 
Planka, i kazawfzy mu z fobą wftąpić na try- 
bunał, gromił oftremi fłowy wściekłość bun- 
towniczą, przypifuiąc ią bardziey dopufzcze- 
niu rozgniewanych bogów, niżeli żołnierzom: 
przekładał, z czym pofłowieprzyiechali: ufkar- 
żał fię wymownie na zgwałcone prawa pofel- 
fkie, na uczynioną niewinnemu Plankowi fro- 
gą krzywdę, a pułkowi zniewagę: i zoftawi- 
wfzy w zadumieniu bardziey, niżeli w fřokoy- 


Ea NN m, w. . 
(76) W obozach Rzymíkich |chorągwie, obrazy bogów, a po- 
naypoważnieyfze było mieyfce tym i Cefarfkie „chowano. 
nazwane Principia, gdzie fię| (77) Po łacinie Aguilifer, co 
odprawiały fądy , gdzie orły „orła w puiku. nofił. 


DEE PRES EC 
(78) Pofiłki (Auxilia) woy- | rzeficów. 
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ności przytomine koło, odprawił pofłów pod 
ftrażą iazdy (78) pofiłkowey. 

XL. W tym zamiefzaniu winowali wfzy- 
fcy Germanika ,, że fię nie udał do górnego 
„, woyfka, gdzieby ikarność ipomoc przeciw- 
» ko buntownikom znalazł: Że fię zbyt mięk- 
„ kim pokazał w czynieniu zadośćżołnierfkiey 
„ Woli: Że ieślifam lekce fobie ważył życie 
„ włafne, nie należało mu brzemienney Żo- 
„ ny, drobnego fynaczka, w pośrzodku tych 
„ fzaleńców, a bofkich i ludzkich praw gwał- 
„ towników zoftawiać, ale przynaymniey to 
„ dwóyko dziadowi i Rzeczypofpolitey od- 
» dać., Po długim ważeniu fię, ścifkaiąc z 
płaczem, a na fpólnego fyna, i zamkniony w 
żywocie płód zaklinaiąc , nakłonił nakoniec 
do wyiazdu niechcącą rozdziału żonę; która 
fię oświadczała: „ że będąc dziedziczką krwi 
„ Augufta, równie ze krwią odważny iego w 
» niebeśpieczeńftwach dziedziczyła umyft. ,, 
Poftępował z płaczem nięwieściorfzak, w po- 
śrzodku hetmańfka małżonka niedorofłego fy- 
na piaftuiąca, do koła we łzach przyiacielfkie 
żony, podróży towarzyfzki, lecznie mnieyi te 


załofne, które zoftawały. 


XLI. Ta fmutna, kwitnącego niedawno w 
pomyślney dobie pana, teraz w obozie wła- 
fnym, iako w dobytym mieście , odmienney 
fortuny poftać, te ięczenia i lamenty przera- 
źiły ufzy i oczy famego żołnierza. : Wybiega- 
li z pod namiotów pytaiąc fię: ,, Co to zapła- 


— ZWZ 


fka przyftawiane od fprzymie- 
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„ czliwe głofy, co za żałoba? widzieli nay- 
„4 fzlachetnieyfze matrony bez ftraży , Cefar- 

* ką małżonkę bez zwykłey tak wyfokiemu do- 
ftojeńftwu okazałości, atoiefzcze'w.obcym na- 
rodzie przytułku fzukaiącą. Wftydzić fię za- 
tym iubolewać poczęli , przywodząc na pa- 
mięć Agryppę oyca, Augufta dziada, Druza 
Świekra, famey znakomitą płodność, niefka- 
żoną ku mężowi wiarę , fynaczka w obozie 
urodzonego , w namiocie wychowanego, któ- 
rego fami Kaligulą (79) przezwali, iż go ro= 
dzice, dla ziednania mu miłości woyfka, <częfto 


w obuwiu żółnierfkim wodzili. Naywiękfzą ` 


atoli żalu była pobudką nienawiść ku Trewi- 
rom. Rzucili fię zatym do proźb: „ aby fię 
„ wróciła, ażeby ż niemi zoftała: iedni dro- 
gę zaftąpili , drudzy pobiegli do Germanika, 
Który , iako był świeżym iefzcze żalem ignie- 
wem roziątrzony , tak do wkoło ftoiących 
mówić począł. 

XLII. „ Nie rozumieycie, ażebym ia żo- 
nę i fyna moiego więcey, niżeli oycai Rzecz- 
pofpolitą kochał; lecz ociec w famym ma- 
ieftatu zafzczycie, a pańftwo Rzymfkie w 
innych woyfkach obronę znaydą.  Małżon- 
kę i potomftwo , których Życie chętnie- 
bym dla fławy wafzey poświęcił, oddalam 
od fzalonych : abyście , 'cóżkolwiek tu 
fzkaradnego zawzięty knuie umyfł, naroz- 
laniu krwi moiey przeftali, a morderftwo 


— m z W m NE 
(79) (Caliga) żołnierfkie o- | proftych żołdaków ftarożytni pi- 
buwie, ćwiekami podbite; zkąd | farze nazywaią częfte Caligæ 
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wnuka. Augufta i świekry Tyberyufza win- 
nieyfzemi was nie uczyniło. Na iakież fię 
, bowiem w tych dniach zuchwalftwo wafze 
nieodważyło bezprawia £ iakim imieniem 
, mam nazwać tę drużynę,. czy żołnierzamić 
którzyście Cefarfkiego fyna fzańcem i bronią 
opafali :. czy obywatelami? u których tak 
, wzgardzona Senatu: powaga :: którzyście 
prawa narodów; prawa pofelfkie, od famych 
nawet nieprzyiacioł w pofzanowaniu mia- 
ne, zdeptali £ Juliufz Cezar zbuntowane 
woyfko: iednym fłowem. ufkromił, nazywa- 
iąc (80) Kwirytami tychr,. co fię z powin- 
ności wyzuć chcieli.: Auguft wzrokiem i 
twarzą przeraził Akcyifkie pułki. Ja fam, 
„krwi ich potomek, lubo: im iefzcze nieró- 
wny”, gdybym od Hifzpańfkich lub Syryi- 
fkich Żołnierzów takową odnioft obelżę , za 
rzeczbym to dziwną i niegodną ofądził, 
Cóż mam mówić o was , z których iedni 
od Tyberyufza spifani, drudzy tylu poty- 
czek towarzyfze, tylekroć od: niego: udaro- 
wani, tak piękną wodzowi wafzemu oka- 
zuiecie wdzięczność € takąż ia oycu, ze 
, wfzyftkich innych prowincyi wefołe wie- 
ści odbieraiącemu poniofę nowinę? że fam 


——n ZA z SETY TTW PRZE ATSE ROP TGA 
(80) Kwirytowie, w łaciń- |fcedite cafiris, tradite nofira 


fkim, toż famo znaczy, co Rzy- | viris ignavi figna Quirites, Przy- 
mianie, ziomkowie; miefzcza- daie Swetoniufz: /ed una voce, 
nie; ale Cezar ufzczypliwie tof quá Quirites eos pro militibus 
powiedział, iakoby mówił: w apellarat, tam facile circumegit 
domach wam fiedzieć, roli pil- | 2c flexit, utei, Je milites effe,res 
nować - nie żołnierftwa.  Co|/ponderint. Obacz Diona, Plu- 


- znać z wierfzow Lukana: Di-|tarcha, 
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tylko od niego zaciężny , fam 'zafłażony 
żołnierz, ani fię iefzcze odprawą, ani pie- 
niędzmi nie nafycił: że fię tu tylko mor- 
duią Setnicy, wyrzucaią Trybuni, w oblę- 
Żeniu trzymaią polłowie: że ia fam miedzy 
zawziętemi wyprofzony żywot wiodęć 
XLIII. „ Czemuście to Żelazo, którem 
w fercu chciał utopić, z rąk mi wydar- 
li O niebaczni przyiaciele ! więkfzą mi 
ten miłość oświadczał, który miecz poda- 
wał: poległbym, nie będąc przynaymniey 
tylu zbrodni woyfka moiego Świadkiem: o- 
bralibyście wodza, któryby niezemfzczo- 
nego Germanika zoftawił, ale Wara i trzech 
z nim pułków klęfki nigdy nie darował. Od- 
wróćcie od nas tę zniewagę nieba, aby fię 
Belgowie, ofiaruiący pomoc, z tąd nie chlu- 
bili, żeich potęgą Rzym wfparty, Niemiec- 
kie narody pogromił. Twoia Auguście w nie- 
śmiertelnym iuż kole pomiefzczona dufza, 
twoy, ukochany oycze Druzie, obraz, two- 
ia u tych niegdyś wfpółżołnierzów, iuż oto 
żalemi chęcią fławy przeniknionych pamięć, 
niechay zetrze tę hańbę, a ich gniewy na 
zgubę nieprzyiacielfką obróci. Wy zaś, z 
których iuż- twarzy czytam umyfłów od- 
mianę , ieśli Tyberyufzowi winne pofłu- 
fzeńftwo okazać , ieśli Senatowi polłów, 
ieśli mi żonę i fyna wrócić chcecie , uftą- 
pcie od zarazy , wyłączcie buntowników; 
będzie to fłałym dowodem poprawy, ape- 
wnym zakładem przyfzłey wierności wa- 


izey: 37% = XLIV 
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XLIV. Na te fłowa poczęli profić z po- 
korą i wyznaniem fłufznego ftrofowania:,, a- 
żeby winnych ukarał, zwiedzionym odpu- 
Ścił, i na nieprzyiaciela prowadził: żeby fię 
Agryppina wrcóiła , a wychowanek- ich 
» Kaius Belgom fię w zakład nie oddawał. „, 
Germanik powrot żony dla zimy ipołogu na- 
ftępuiącego wymówiwfzy, fyna wrócić obie- 
cał, oftatek ich famych zdaniu i woli zofta- 
wuiąc. Rozbiegli fię iak inni, a związawfzy 
co nayburzliwfzych , ciągnęli przed Cetro- 
niufza Legata pierwfzego pułku , który 
winowayców tym. fpofobem fądził i karał. 
Stanęli w kole żołnierze z |dobytemi miecz- 
mi, a Trybun biorąc po iednemu więźniów ; 
ukazywał z wyżfzego mieyfca. Jeśli go win- 
nym uznali, natychmiaft zepchnionego na łeb 
platano}; agmin pokrzykiwał, iakby fiękrwią 
złoczyńfką z wyftępków oczyfzczał. Nie- 


przefzkadzał temu Germanik, bo fię to bez 


iego rozkazu działo ; a iako okrucieńftwo , 


‘tak i nienawiść na nich famych padała. Za 


tym -przykładem pośli Weterani , których 

w krótce wyfłano (81 ) do Recyi, pod pozo- 

rem zafłony prowincyi od nalegaiących (82) 
Tom I. H 


p A o a 
(81) Recya kray Niemiecki | putnocney , zkąd. po nieiakim 
gdzie teraz Gryzonowie. czafie udali fię ku południowi * 
(82) Swewowie, według Ce-| pod imieniem Swewow, i opa- 
zara,narod ze wfzyftkich Niem-|nowali rozległe kraie leżące 
cow naywalecznieyfzy. Deguj- miedzy Elbą, Wifłą, Dunaiem 
gnes dowodzi, że SweWwowie po-|i Baltyckim morzem. Za cza- 
izli od Hunnów nazwanych a brd Augufta. ftracili Swewowie 
i odłączywfzy fię od narodu pierwfzą fławę: wiele narodów 
fwego wkroczyli do Europylod nich odpadło, i ftarożytne 
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XLVI. Mocno fię Rzym zatrwożył od» 
głofem rozruchów Niemieckich, niewiedząc R.C.P.14 
zwłafzcza, na czym fię pierwfze w liliryku ZR767.. 
fkończyły zamiefzania. Szemrano na Tybe= 


Swewów, w rzeczy zaś famey dla oderwania 
ich od obozu, -który był iefzcze z ognia nie 
opłonął, dla oftrości lekarftwa, i pamięci na 


świeżo popełnione zbrodnie. Potym Cezar 
uczyniwfzy.popis Setników, pytał fię każde- 
go o imię, oyczyznę, ftopień, wiele lat flu- 
żył, co chwalebnego na woynie uczynił, ia- 
kie nadgrody otrzymał £ jeżeli zdaniem puł- 
ków i Trybunów za walecznego i poczciwe- 
go męża był uznany, zoftawał przy urzędzie; 
ieśli mu zaś łakomftwo i okrucieńftwo zarzu- 
cono, natychmiaft go z reieftru wymazano. 
XLV. Pougafzonytn buncie niemnieyfze 
iefzcze zoftawało  niebeśpieczeńftwo o mil 
fześćdziefiąt na mieyfcu nazwanym (83) Sta- 
ry oboz „ kędy dwa pułki, piąty i dwu- 
dziefty pierwizy zimowąły. Byli to fami her- 
fztowiepowfzechney fwywoli, naywięcey złe- 
gó nabroili ; a trwaiąc w zaciętym uporze, 
ani fię karaniem kolegów uftrafzyć , ani ich 
upamiętaniem od złości odwieść dali. Roz- 
gniewany Germanik, łodzie i rynfztunek go- 
tować, pofiłki zbierać począł; chcąc Renem 
do nich ciągnąć, i bitwę uporczywym wydać, 
ieśliby fię dobrowolnie poddać nie chcieli. 


Ermamaa r m c NO ee r 
nazwifko odmieniło. Ci, któ-)czafie Swewowie Hermondn- 
rży dawne imie nofili, miefz- | rowie wróciwfzy fię na dawne 
kali na ów czas po prawey ftro- ,fiedlifka około źrzodeł  Du- 
nie Renu, od Bazylei aż dolnaiu, dali nazwifko kraiowi te- 


tyścia Meni fozciag fię ku] mu Swewii, znaiomey teraz pod 


wichodowi aż ża Elbę. Zbici inięniem Szwabów. Obacz Ta. 
nieraz od Rzymian znowu fię cyta o Niemcach. 

p różnych kraiach Bohemii, (83) Vetera w Kliwii teraz 
annońii, Meżyi i Gallii roz- | Sante, 


fypali, Nakoniec po długim 


ryufza: że gdy on z Senatu i ludu, ze wfzel- 
kiey władzy i niocy wyzutych, obłudną fkro- 
mnością fzyderftwa ftroił, tym czafem woy- 
fka fię po prowincyach buntowały. „, Same- 
» MU, mówiono ,„ iechać należało, i całym 
„„ Maieftatu ogromem buntownikom fię za- 
„ ftawić, nie fynów młodych bez doyrzałey 
„ iefzcze powagi wyfyłać. Stępiałaby zu, 
» chwałość na famo weyrzenie pana, wielkie 
„ doświadczenie, wfzyftkie kary i nadgrody 
„ w famowładnych rękumaiącego. Alboż to 
„ fam Auguft mogł tyle razy w fzędziwym 
„ wieku podróże do Niemiec odprawować ; 
„ a Tyberyufz maiąc lata i fiły pracami iefz- 
„ cze nie ftargane, ma tylko w radzie zafia- 
» dać , i mowy Senatorów wyfzydzać? do» 
„ fyć fię iuż obwarowała niewola w mieście: 
„ niech myśli o zafpokoieniu żołnierfkich u- 
myfłów, aby i w pokoiu nie wierzgały. 

XLVII. Lekce ważył takowe fzemrania 
nieporuizony Tyberyufz,  poftanowiwfzy mo- 
cno nie odbiegać rządów ftyru, aby fwą nie- 
przytomńością i fiebie, i Rzeczypofpolitey na 
ftraconą niepufzczał. Różne go albowiem i 
liczne trapiły myśli: „ dwa woyfka w iednym 
» czafie zbuntowane , Niemieckie więkfze, 
„ Pannońfkie bliżfze: tamto Gallów potę- 
» 834 wfparte dłużey fię opierać, zwi rychley 

ij 
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dó Włoch wtargnąć może :-do którego 
fię wprzód udać? aby Żołnieritwo nie ma- 
iąc za obelgę, że ie pominiono, frożey fię 
nie roziadło. Ze toż famo i przez fynów 
fprawi, bez ubliżenia Maieftatu, który zda- 
la ieft fzanownieyfzy: że fynom łatwiey fię 
wymówić, łatwiey głównieyfze rzeczy do 
rozfądku oycowfkiego odłożyć : a choćby 
fię co przeciwko Druzowi , lub Germani- 
kowi wykroczyło , może iefzcze temu fam 
poradzić : trudne lekarftwo gdzie fama 
» naywyżfza zwierzchność w pogardę idzie. 
Z tym wfzyftkim udaiąc, iakby w krótce miał 
wyieżdżać , wyznaczył towarzyfzów podró- 
ży, wozy pakować , flotę-fporządzać kazał: 
a zwlekaiąc wyiazd dla różnych wymówek, 
iuż dla niefpofobney pory, iuż dla zachodzą- 
cych fpraw nagłych; naprzód bacznieyfzych, 
potym gmin, naoftatek dalfze prowincye o- 
fzukał. 
| XLVIII. Tym czafem Germanik, lubo iuż 
Ściągnął woyfko, i wfzyftkie do ukarania po- 
czynił gotowości, daiąc iefzcze czas bunto- 
wnikom do upamiętania fię świeżym przykła- 
dem, napifał lift do Cecyny oftrzegaiąc: „że 
» idzie z potężnym woyfkiem , i Że, ieśli go 
„ Die uprzedzą w ukaraniu winnieyfzych , 
» wfzyftkich bez względu w pień wytnie. „ 
Ten lift Cecyna przed ftarfzyną , i cokol- 
wiek w obozie naywiernieyfzych było, taie- 
mnie przeczytawfzy upomniał: „ aby fię na 
„ tak iawne hańby i zguby niebeśpieczeńftwo 
„ nie narażali: że w pokoiu łacno brak uczy- 
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» nić: w czafie woyńy równie poczciwy i 
„, niecnota ginąć mufi. „~ Ci wyrozumiaw- 


fzy z poufalfzych, że znacznieyfza iefzcze 
część żołnierzów {toi w pofłufzeńftwie, obra- 
li czas z Legatem , którego znienacka nay- 
głównieyfzym złośnikom i przywódcom na 
karki wfieść mieli. Za danym tedy znakiem 
wpadaią do namiotów, morduią zadumiałych: 
bo żaden nie wiedział, krom tych cofiekli, na 
kim fię tarzeźba zacząć, nakimfkończyć miała. 

XLIX. W tylu domowych turnieiach, któ- 
re ftarożytne widziały wieki, nie zdarzyłfię ie- 
fzcze podobny przykład. Nie wftępnym bo- 
iem, nie z przeciwnych fobie wyciągnąwfzy 
obozów bratnie zwarły fię fzeregi ; ale ci fa- 
mi, których za dnia fpolna karmiła mifa , a 
noc w iednym fpoczywaiących trzymała na- 
miocie, porwali fię z łóżek, i wzaiemnych na 
fię dobyli fzablic: powftaie wrzafk. okropny: 
czuć że boli, nie widać kto biie: wfzyftko 
fię na oślep dzieie: wielu niewinnych poległo, 
gdy i złoczyńcy, poznawfzy oco idzie, do kor- 


dów fię na obronę rzucili. Patrzała na to 


przez fpary ftarfzyzna , zoftawuiąc wolność 
rozboiu, póki fię gmin rozbeftwiony zemftą 
i krwią nie nafycił, ” Nadiechał wkrótce do 6- 
bozu Germanik , gdzie płacząc rzewnie nad 
pobitemi, a ukaranie tak frogie „ nie lekar- 
„ ftwem, lecz klęfką „, nazywaiąc, ciała fpa- 
lić kazał. Nie oftygłe iefzcze ze frogości fer- 
ca napadła chęć iŚĆ ńa nieprzyiaciela, i zbro= 
dnie krwią oczyścić: iakby gniewne pomor- 
dowanych wfpółbraci cienie, nie inną fię ofia- 
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rą, tylko zadanemi w niezbożne pierfi (84) 
uczciwemi ranami przebłagać chciały. Z tey 
- ochoty korzyftaiąc Cezar, rzuciwfzy moft na 
rzece , przeprawił dwanaście tyfięcy puł- 
kowych, dwadzieścia fześć rot fprzymierzeń- 
ców, iośmnufców iazdy, które fiępodczas bun- 
tu,w przykładney fkromności zachowały. 

L. Niemcy na ów czas, ubeśpieczeni iuż 


zaniechaniem woyfkowych robót z okoliczno= 


ści żałoby po Auguaście, iuż zafzłemi rozru- 
chami , wefoło w blifkości obozowali. Rzy» 
mianie przebywfzy Śpiefznie las (85) Cezyitki 
z poczętym od 'Tyberyufza (86) wałem gra- 
nicznym , założyli podle niego oboz, maiąc 
czoło i tył fzańcem; boki obrębem opatrzone. 
Z tantad ciągnąc przez ciemne pufzcze zło- 
żyli radę , którą fię drogą puścić mieli, czy 
krótfzą i zwyczayną, czyli dłużfzą i nietoro- 
wną , a przeto nieprzyiacielowi mmniey fpo- 
dziewaną. Obrawfzy dłażfzą, czyniono wfzel- 
ką gotowość, ponieważ Śpiegowie donieśli, 
że Niemcy noc naftępuiącą na bankietach i i- 
grzyfkach przepędzić mieli. Naprzód wyfła- 
“ny Cecyna z lekfzym ludem, dla uprzątnie- 
nia zawad leśnych: za nim w niedalekiey od- 


(84) U Rzymian z tyłu og wali Hefus, i bożkom fwoim 
nieść ranę, było zniewagą i|lafy poświęcali. 
znakiem tchorzoftwa. | (86) Granicejpańftwa Rzym- 

(85) Terąz Heferwaldt w Kli-I9kiego byty góry, rzeki, mury 
wii przy miafteczku /n/ł/akam. |wyftawione, albo wały fypane, 
Lipfyufz zamiaft Cefia kładzie przy których budowano zamki, 
Hefiaj, co fię z imieniem Nie-|j żołnierzami ie ofadzono, dla 
mieckim bardziey zgadza : bo |wftrzymania barbarzyńfkich na- 
Niemcy Marfa Bożka nazy-|iaz dów. 
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ległości pułki ciągnęły. Pomogła do pośpie- 
chu iafna poświata, Że przyfzedfzy do fiedlifk 

Iarfów , (87) oblegli ie nakoło. Leżała co 
żywo opiwfzy fię, po łóżkach, przy ftołach, bez 
żadney trwogi, ftraży, porządku, i czuyno- 
ści, iakby w pośrzód pokoiu; ieśli fię tylko 
w zakurzonych triunkiem mózgach gnuśne o- 
pilftwo pokoiem nazwać może. 

LI. Germanik , ażeby w kraiu nieprzy- 
iacielfkim więkfzą uczynił fzkodę , rozdzieli- 
wfzy na czworo: ochocze pułki, ogniem i 
mieczem na mil pięćdziefiąt wfzerz wfzyftko 
fpuftofzył , bez wzgłędu na płeć, na wiek, 
na święte i świeckie rzeczy. Sławny ów u 
tylu narodów kościół Tanfany (88) do gruntu 
rożwalono: Niemców częścią napółśpiących, 
częścią bez bronnych, bez ftraty fwoich, wy- 
bito. Tą klęfką porufzeni (89) Brukterowie, 


(87) Naród Niemiecki nie- 


gdyś z Sykambrami od pułno- 
g graniczący , teraz część 

ięftwa Weftfalfkiego, Hrab- 
ftwo: Marck. 

( 88 ) Tanfana Bożek Nie- 
miecki, którego imię tlómacze 
wywodzą od flowa Niemieckie- 
go ran albo than, iodła, i fahna 
albo fan fiowa Gototeutońfkie- 
go, znaczącego pan , iakoby 
Pan jodłowy. To tlomaczenie 
zdaie fię zgadzać z obyczaiami 
Niemców ftarożytnych, którzy 
bogom fwoim kościeły rzadko 
ftawili, za świadeftwem Tacy- 
ta w kfiędze o Niemcach, ale 
im gaie i lafy poświęcali. Cœ 
terum nec cohibere parietibus 


-A 
deos, negue in ullam humani o- 
ris [peciem affimilare ex magni- 
tudine calefliam arbitrantur. 
Lucos ac. nemora: confecrant, 
deorumgue nominibus appellant 
fecretum illud, quod folń reve- 
renti vident, Ten kościół we- 
dług Kluweryufza był wWeftfa- 
lii miedzy rzekami Ems ř Lip- 
pe, w lefie iodłowym , które- 
go drzewa Niemiecki kray, 
dziki na ów czas i nie bardzo 
ofiadły miał podoftatku. U 
Rzymian , iako świadczy P9Ii- 
niufz, był Jowifz bukowy (Fa. 
ginalis) od gaiu, w Którym 
miał kościół, tak nazwany. 
(89) Uzypetowie miefzkali 
w Xięftwie Kliwii, i części Bi- 
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Tubanci, Uzypetowie, uczynili zafadzkę w le- 
fie, którędy miało woyfko powracać. Lecz 
* Cezar oftrzeżony o zdradzie, ciągnął w po- 
rządku i do boiu gotowy. Pierwfzą ftraż trzy- 
mała część iazdy z pofiłkowym ludem ; na- 
ftępował pułk pierwfzy, zanim wozy, maiąc 
na lewym boku pułk dwudziefty pierwfzy, a 
na prawym piąty: naoftatku fzła refzta po- 
fiłkowych, wzmocniona pułkiem dwudzieftym. 
Niemcy czekaiąc w kroku, póki woylko na- 
fze dobrze w las nie wkroczyło, wypadli zna- 
głaz ito na czoło, to na fkrzydła lekko na- 
tarfzy, całą potęgę na oftatnią ftraż wywar- 
li. Poftrzegfzy Germanik, że lekki Żołnierz, 
niemogąc wytrzymać gęftey Niemcow nawa- 
le, miefzać fię i pierzchać począł, rufzył ko- 
nia do dwunaftego pułku wołaiąc: „ Teraz 
» czas zetrzeć buntowniczą plamę, teraz mę- 
„, żnie ftanąć, a hańbę w ffławę zamienić. „ 
Otrzeźwieni głofem hetmańfkim rzucili fię 
żwawo ;- a iednym pędem złamawfzy nieprzy» 
iaciela: , i na otwarte go pole wyparfzy fiekli; 
gdy tym czafem pierwfza ftraż wybiwfzy fię 
z lafu oboz zakładała.  Refzta drogi fpokoy- 
nie fię odprawiła: a wefoły z wygraney, i na 
przyfzłe niepamiętny żołnierz pofzedł na zi- 
mowe ftanowilka. 


LII. Te z Niemiec nowiny napełniły 

radością i frafunkiem Tyberyufza. Ciefzył 
fię 

fkupftwa Maunfter. Bruktero-|i Elektorftwo Trewirfkie. Tu- 


wie więkfi i mnieyfi, gdzie te- | bantowie, gdzie teraz Geldrya, 
raz Xięftwo Berg, Weterawia | Zutphen, Oberyffel. 
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fię z potłumienia buntu , lecz go trapiła wo- 


ienna Germanika fława, i że fkwapliwym na- R.C.P.i4 
der pieniędzy fzafankiem, i uwolnieniem od Z.R.767: 


fłużby, żołnierfkie fobie umyfły pozyfkiwał. 
Przełożył to iednak Senatowi, i wiele na po- 
chwałę odwagi i zacnych dzieł fynowca mó- 
wił, w wytwornieyfzych na pozor , niżeli z 
gruntu uprzeymego ferca pochodzących fło- 
wach: Druza i ufpokoienie rozruchów Hli- 
ryifkich krócey chwalił, ale fzczerzey i u- 
przeymiey , pozwałaiąc wfzyftko woyfkom 
Pannońfkim, cokolwiek Germanik dla Niem- 
ców uczynił. 

LHI. Tegoż roku zefzła ze Świata Julia, 
którą był dawniey Auguft ociec za niewftydy 
na wyfpie (90) Pandataria, a potymw Regium, 
nad ciaśniną Sycyliyfkiego morza ofadził. Zy- 
ła w małżeńftwie z Tyberyufzem, lecz póki 
synowie iey Kaius i Lucius (91) kwitnęli, 
pogardzała nimiako nierównym. . Co mu po- 
dobno naytaiemnieyfzym było powodem, że 
fię do Rodu fchronił.  Wftąpiwfzy na pań- 
ftwo, bezecną tułaczkę, a po zamordowaniu 
Agryppy zewfzelkiey już nadziei wyzutą, gło- 
dem i nędzą zamorzył, rozumieiąc: że fama 
odległość mieyfca, (92) i dawność wygnania 
okrucieńftwo ukryie. Z teyże przyczyny żgi- 
nat Sempronius Grachus, człowiek fzlachetnie 

Tom Ar 20. SADÓW EL I 
760) Wyfpa morza śrzodzie- | ky Syc yliifkiego, teraz Reggie. 
RAR slaką a POPA o KA pad Kar 


Poncyi, teraz wyfpaS+ Maryi. (92) Od lat dwudzieftu na 
Regium, niedaleko przefmy- | wygnaniu była. ` 
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urodzony , pięknego dowcipu i gładkiey na 
złe wymowy. Ten za życia iefzcze Agryppy 
niegodziwe z Julią miał porozumienie: ani fię 
te fochy ze Śmiercią męża fkończyły; bo za- 
cięty cudzołożnik,bałamucąc i potym kobietę, 
upor iey i nienawiść przeciwko Tyberyufzoe 
wi plotkami podżegał. Powiadaią, że enbył 
pifarzem liftu owego, w którym fię Julia 
przed oycem frodze na Tyberyufza Żaliła: o- 
defłany zatym do Cercyny (93) wyfpu Afry= 
ekiego morza, czternaście lat na wygnaniu 
przemiefzkał, "Tam gdy go wyfłani na zabi- 
cie Żołnierze zaftali na wzgórku brzeżnym 
fmutnych czekaiącego lofów , profit o krótką 
zwłokę, ażeby: Alliaryi małżonce oftateczną 
wolą przez lift mógł oznaymić.. “Co uczyni- 
wfzy , nadftawił fżyi, pokazuiąc odważnym 
zgonem, że był nieodrodnym dziedzicem 
Sempronich. imienia , które rofpuftnym ży- 
ciem zelżył. _ Niektórzy mówią -Że ci żoł. 
nierze , nie z Rzymu, ale od Afprena Pro- 
konfula: pofłani byli, z rozkazu Tyberyufza, 
mniemaiącego. że fię to zabóyftwo na Afpre* 
na zwalić miało, w czym fię omyjlił. 

LIV. W'tymże roku, uftanowionenowe 
obrzędy. ku. czci Augufta, z przydaniem ka- 
planów, na wzór owych, których Tacyufz 
dla utrzymania Religii Sabińfkiey uftanowił, 
i Tacyufzami nazwał. Wybrano lofem dwu- 
dzieftu i iednego z naycelnieyfzych ofób, a 
na' dopełnienie liczby , przyłączono Tyberyu. 


í m p 
(93) Teraz Querquena albo| Charchana Kerk eni, 


KSIĘGA PIERWSZA 67 


fza, Druza, Klaudyufza i Germanika. Igrzy- 
fko Auguftowe (94) pomiefzał wfzczęty, pier- 
wfzy raz na ów czas,tozruch, z przyczyny 
zwady kuglarzów.  Pozwolił na nie Auguft, 
już.to na proźbę Mecenafa,* który fię (95) w 
Batyllu mocno- rozkochał ,„, iuż że fam nie 
ftronił od rozrywek -cheat fię gminowi us 
częfzczaniem na miłe mu widowifka-przypo= 
dobać. Inny był u Tyberyufza tryb obycza- 
iów: lecz nie śmiał iefzcze wychowane przez 
tyle lat w piefzczotach pofpólftwo, w furow= 
fzego życia ryzę wprawować. 


LV. Za Konfulatu Druza Cezara i Kaidi SS== 


Norbana, uchwalono dla Germanika tryumf, 
lubo fię iefzcze woyna z Niemcami, nie fkoń- 
czyła.  Gotował-fię na nię potężnie,=myśląc 
w lecie rozpocząć; . mufiał atoli w pierwiaft- 
kach wiofny nagłą uczysiić wycieczkę „ dlą 
nadziei podbicia zwaśnionych Kattów;:(96) z 
których iedni Arminiufzowi., driidzy: Sege- 
ftowi fprzyiali, obu dobrze'znaiomym Rzy- 
mowi, wiernością lub zdradą. Arminiufz nie 
przeftawał burzyć Niemców:! Segeftes'oftrze- 
gał zawfze o tleiącym 'ogniu., „mianowicie zaś 
pod czas oftatniey biefiady;--nim: fię zdradą 
odkryła, radził Warowi; „, ażeby i fobie, i Are: 
1 ij 
m z w o 
(94) Na którym fkakali'ku-Jale i z uwagą woiówał. Nay: 
glarze dla.rozrywki ludu, Swi- |więcey piechoty do boiu ftawił: 
das powiada, że fam Auguft to|Pofiadal niegdyś te kraie, gdzie 
igrzyfko wynalazł. teraz Schavenbourg , część 
(95) Sługa -Mecenafa, ku-| Brunświku , «część - Turyngii. 
glarz. . Mansfeld, Waldek, część Hef- 
(96) Narod naybitnieyfzy zj fyi, 
Nięmców, bo nie tylko mężnie, 


menen 
R.C. P.15 


Z.R.768, 
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» miniufzowi, i innym celnieyfzym Niemcom 
» wartę przydał: że gmin poftradawfzy her- 
„ fztów, na nic fię nie odważy% a tym cza- 
» fem będzie można winowayców od niewin- 
» nych rozeznać. „„, Lecz Warus doli fwey 
łofem , a fiłą Arminiufza zgnębiony poległ. 
Segeftes, lubo idąc za powfzechną narodu 
chęcią, w tę fię woynę wpłątał , nie przeftał 
Arminiufza nienawidzieć, maiąc nań krom tego 
ofobiftą urazę,że muuwiozł córkę,drugiemu w 
małżeńftwo obiecaną. A tak krewne zwią- 
zki, które sforne ferca iak nayściśley z fobą 
łączyć zwykły, frożfzych miedzy zwaśnione- 
mi zatargow i nienawiści były podżogą. 
LVI. Oddał zatym Germanik Cecynie 
cztery pułki, z piącią tyfiącami pofiłkowych, 
i z zaciężnym na prętcez tey ftrony Renu lu- 
dem: fobie tyleż pułkow i wedwóynafob fprzy- 
mierzeńcow zoftawił : a opatrzywfzy zam- 
kiem górę (97) Taunus na zwalifkach oycow= 
fkiey budowy , fam z wyborem woyfka ru- 
fzył na Kattow, zoftawuiąc Aproniego do 
naprawy dróg i ftawienia moftów. Bo lubo 
dla upałówirzek wyfchłych ( co w tym kra- 
iu rzadko fię zdarza ) Śpiefznie i bez zawady 
mógł ciągnąć ; obawiał fię atoli, aby za po- 
wrotem wezbrane defzczami wody trudności 
mu nie fprawiły. Tak zaś niefpodzianie wpadł 
do Kattów, że co tylko mógł wieku i płcinie- 
dołężney zachwycić, wfzyftkich częścią wy- 
ciął, częścią w niewolą zabrał. Młodzież prze- 


p ZZ w nn WZ WE z, 
(97) Niedaleko Moguncji ,|teraz Heyrick albo die Hosha 
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bywfzy w pław rzekę ( 98) Adranę, przefzka- 
dzała Rzymianom budować moftów; lecz ode- 
gnana biciem z kufz (99) i ręczney ftrzelby, 
po próżnych umowy żądaniach, częścią fię 
poddała, częścią odbiegaiąc wfi i domów, po 
fafach fię i puftyniach rozpierzchnęła. Ger- 
manik fpaliwfzy: (100) Mattium ftołeczne na- 
rodu miafto , i fpuftofzywfzy okolice, wrócił 
fię fpokoynie do Renu: ani mu śmiał nieprzy- 
iaciel z tyłu dofkwierać, co pofpolicie czynił, 
ile razy; zmyślaiąc trwogę, ucieczką zdradę 
pokrywał. Chcieli (ror) Cherufkowie dopo- 
móc Kattom, lecz ich odftrafzył Cecyna, 
tam i owdzie pogrom woienny nofząc: Mar- 
fów także , którzy mu raz ftanęli w kroku, 
fzczęśliwą potyczką ufkromił. l 
ŁVII. W krótce potym przybyli pofło- 
wie, profząc o pomoc dla Segefta oblężone- 
go od fwoich Niemców, którzy Arminiufzowi 
barziey ufali, iż woynę radził, Bo u barbarzyń- 
ców im kto więkfzy zuchwalec, tym znako- 
mitfzą znayduie, zwłafzcza kiedy fię kray za- 
burzy , wiarę i powagę. Przyłączył Segeft 
do pofłów fyna Segimunda , lubo fię naprzód 
młodzieniee obawiał ; że tego roku, kiedy 
Niemcy bunt podnieśli, uczyniony kapłanemu 


z YN wn r 
(98) Teraz Edir, w Hrab-|dardy, i inną broń pocifkową. 

ftwie Waldek. p (100). Teraz Marpurg mia» 
(99) Kufze, po Polfku toż fa-.| fto: Haffi. 

mo co-machiny do cifkaniaka-| (101) Cherufkowie miefzka- 

mieni, grotów i ją ori poci- | li miedzy Wezerem iEłbą,gdzie 

fków. Sżrzefba po naizemu nie |teraz Altmark, Brunświg, część 

tylko znaczy rufznice, albo OSK Brandeburfkiey. 

ręż ognifty; ale łuki, dzidy, 
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ółtarza Ubiów;, (102) zerwawfzy z głowy świę: 


.P.is Cone (103) zawicie, do fwoich uciekł, U- 


> pewniony iednak 6 łafkawości Rzymian, przy- 
iął oycowfkie pofelftwo, i mile przyięty, ode- 
fiany był ze ftrażąna drugą ftronę Renu. Ger- 
manik fądząc te za rzecz nie małey wagi, po- 
wrócił z woyfkiem, i zbiwfzy oblężeńców , 
ofwobodził Segefta z wielką krewnych iprzy- 
iaciół liczbą.  Znaydowały fię tam fzlachetne 
niewiafty z żoną Arminiufza, która męża ra- 
czey, niżeli oycowfkim tchnącumyfłem, aniłzy 
ukanęła, ani profila o litość; lecz ścilnąwfzy 
rękoma łono , ftała iak wryta, z wlepionemi 
oczema na płód w żywocie zamkniony. Zna» 
leziono też rozmaitą zdobycz, która po klę- 
fce Wara miedzy żołnierftwo rozdzielona; 
teraz z nim wefpoł Germanikowi fię doftała. 
Wyfzedł nakoniecfamogromny Segeftes,izar 
fany w fzczerey zawfze ku nam przyiaźni, 
w ten fpofób mówić począł. 
LVII „ Nie pierwfzy to, ftateczney ku 
, narodowi wafzemu wierności, dowód- przy- 
chodzi mi dawać. Od tego ezafu , kiedy 
mię Auguft.w poczet Rzymian policzył, 
'',, przylaźnii nieprzyiaźni moich famo dobra 
wafze było prawidłem.  Jeżelim do poko- 


iu nakłaniał, czyniłem to nie przez niechęć . 


ku oyczyznie moiey-, wiedząc dobrze, że 
zdraycy tym nawet fą obmierźli , których 
fobie chcą obowiązać ; lecz że fzczęście 


a m o E PO 
(102) Obacz wyżey pod >| (105) (Vitta) Infuła, biret, 


zdziałem 39. czapka kfięża. 
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wafze zdawało”mi fię od nafzego być nie === 
rozdzielnym.  Ztego powodu Arminiufza, R.C.P.15 


porywcę mey córki, gwałciciela przymie= 


rzów; przed Warem, wodzem naów czas, 0- ` 


fkarżyłem. Nie-mogąc fiędoczekać fprawie- 
dliwości, dła fłabey u gnuśnego fądu niefil- 
nych praw pomocy, profiłem, ażeby imnie, 
i Arminiufzowi, i wfzyftkim fpifku fpołecz< 
łecznikom ftraż przydał. _Swiadkiem ieft 
tego noc owa , bodayby dla mnie raczey 
oftateczna!. którey załosne fkutki opłaki- 


wać mi bardziey, niżeli fię z onych ufpra- 


wiedliwiać należy. Dofyć na tym, żem i 
Arminiufza w kaydany okuł , i fam od ie- 
go itrony włożone wytrzymał. 'Teraz;fko= 
, ro mi fię tylko podała fpofobność widzenia 
ciebie, powracam chętnie do dawney przy- 
iaźni, i pokoiupragnę: nie dla nadziei na- 
grody iakiey, lecz żebym fię z winy oczy- 
Ścił, i naród móy z wami poiednał , ieśli 


fię fam upamiętać raczey, niżeli ginąć wo- 


li. Przeprafzam cię za młodość i błąd fy- 
na moiego: o córce rzetelnie wyznaię, że 
tu nie z dobrey woli przyfzła , twoiemu 
rozfądkowi zoftawuiąc, ieŚli to więcey ma 
„wazyć, Że z Arminiufza poczęła, czy że 
„ fię ze mnie urodziła. „ Odpowiedział Ger- 
manik łafkawie , i obiecawfży potomftwu i 
krewnym beśpieczeńftwo', a iemu famemu 
fiedlifko Vetera W prowincyi Rzeczypofpolitey,. 
odprowadził woyfko, gdzie go żołnierze z wo- 
li Tyberyufza Imperatorem okrzyknęli. Ar- 
miniufza żona poWiła fyna, który wychowa» 


Z,R.768. 
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papam MY W Rawennie , iakowym fzczęścia igrzy- 


R.C.P.15 


Z.R,768 


fkom był potym na celu, na fwoim mieyfcu 
* powiemy. I 
LIX. Ufłyfzawfzy Niemcy o poddaniu fię 
Segefta i łafkawym onego przyięciu, iako kto 
fobie woyny lub pokoiu życzył , ciefzyli fię 
z tąd lub fmucili. Srożył fię naybardziey Ar- 
miniaufz, w którym, prócz wrodzoney dumy, 
podżegała gniewy zabrana żona, ipoddane nie- 
woli brzemię. Latał po Cherufkach, burząc 
do broni na Segefta i Cezara, rzucaiąc ufz- 
czypliwe zarty: „„ piękny to ociec, waleczny 
» Hetman, bitne woyfko, którym tyle po- 
„ tęgi potrzeba było do wzięcia iedney ko- 
„,bieciny ! Jam trzech Liegatów zabił, trzy 
» pułki wyciął , nie zdradą, ani z brzemien- 
» nemi niewiaftami , ale fię z ludem zbroy- 
nym, i w otwartym polu potykaiąc. Wi- 
dzieć dotąd iefzcze zawiefzone na ©fiarę 
oyczyftym bogom w gaiach Niemieckich 
znaki Rzymfkie. Niechay Segeftes miefz. 
ka w zwyciężonym kraiu, niechay fynowi 
przywraca kapłańftwo : nie ufprawiedliwi 
go to przed narodem, że miedzy Renem i 
Elbą z iego fię winy (104) pęki, fiekiery, i 
togi nieprzyiazne pokazały. Są iefzcze na- 
rody, którym nieznaiomość Rzymifkiego 
panowania nie dała fkofztować ani frogości, 
ani 


pm „a RZ EAZA RADNA EAN ERA 
(104) Siekiery pękami oto- | koiu, jako ( Sagum) dolomanu, 
czone, (fafess) znak urzędni- kufey fukni pod czas woyn 
ków Rzymfkich, Konfulów,Pre- | Tu fię wfzyftko bierze.za Rzy- 
torów. &c. Toga fuknia długa, | mianów, iakbym powiedział 
którey używano w czafie po-|kowtw/ze /zablice za Polakow. 
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ani łakomftwazaieśliśmy zrzucili zfiebie to 
jarzmo, ieśli od nas z niczym odfzedłów 
miedzy bogi policzony Auguft, ów wybra- 
ny Tyberyufz; nie mafz fię czego obawiać 
nieumieiętnego młodzika z buntowniczym 
„ woylkiem. Jeśli tedy oyczyzna i rodzice, 
„ ieśli dawne fwobody milfze wam nad no- 
„, wych panów i obce fiedlifka; idzcie raczey 
„ za Arminiufzem, obrońcą fławy i wolności, 
„, n żeli za Segeftem, fromotney niewoli prze» 
» Wodnikiem: „, : 
LX. Temi fłowy nie tylko- Cherufków 
z pogranicznemi narody, ale lngwiomera ftry- 
ia, wielkiey u Rzymian powagi, na fwą ftro- 
nę przeciągnął. Cezar obawiając fię, aby 
nań razem cały woienny nie upadł ogrom; ka- 
zał Cecynie z dwóma pułkami ciągnąć przez 
kray Brukterów ku rzece (105) Amizyi, dla 
rozerwania fił nieprzyiacielkich: Pedona z ia- 
zdą na granice (106) Fryzów wyłfłał: a fam 
wfadziwfzy na łodzie cztery pułki, popłynął 
ieziorami, tak że fię razem wfzyftkie woy- 
fka u pomienioney rzeki zgromadziły. (107) 
Chauków, obiecuiących pofiłki, do fłużbyprzy- 
ięto : Brukterów, którzy włalne dzierżawy 
palili, wyfłany z lekkim ludem Stertinius po- 
raziwfzy, znalazł miedzy łupami orła, który: 
Tom I. K 
Gos) Teraz Ems. | "na więkizych i mnieyfzyche 
(106) Fryzowie, gdzie teraz więkfi miedzy Ems i Wezer, 
część pułnocną hrabftwa Hol-|gdzie teraz Eimbden, Oldem- 
landyi, Efifryzia i Groninga, !burg; mnieyfi miedzy Elbą i 
(107) Chaukowie,naród NA kore gdzie -teraz Bremen. 


3) 
29 
7 
7” 
39 


miecki nad Oceanem, dzieli fię 


R.C.P.15 
Z:R.768. 
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fię po klęfce Wara Niemcom doftał. Ciągnął pniaków przybite głowy „aw blifkich krza- 
„15 potym Germanik w głąb kraiu Brukterów, kach  barbarzyńdkie „ołtarze > pozy których RCP 
8. puftofząc wfzyftko , cokolwiek fię miedzy "Trybunów i przednich Setników porznięto. Z.R.768. 


Lippą i Amizyą rzekami rozciąga, nie daleko 
lafu (108) Teutoburfkiego, gdzie, iak powiada- 
no, zwłoki Wara i pobitych z nim pułków 
nie pogrzebione leżały. 

LXI., Wzięła go zatym Żądza uczcić o- 
ftateczną przyfługą wodza i żołnierzów: cze- 
go pragnęło całe woyfko, rozrzewnione ftra- 
tą krewnych i przyiaciół, a lofem woien, i do- 
li ludzkiey niefzczęśliwością. Szedł przodem 
Cecyna , dla wybadania leśnych tayników, 
ftawienia moftów, fypania grobel na oparzy- 
fkach i trudnych do przebycia mieyfcach: za 
nim ciągnęły pułki przez okropne pufzcze, o- 
czom i pamięci obrzydłe. Naprzód fię ukazał 
pierwfzy obóz Wara, z którego rozmiaru i 
obwodu znać było, że fię w nim trzy pułki 
mieściły: daley ftał napół rozwalony fzaniec 
z niegłębokim rowem, gdzie fię podobno re- 
fzta niedobitków ofypawfzy, broniła: w po- 
śrzodku pola bielały zbutwiałe kości , al- 
bo rozfypką, gdy uciekaiących poiedynkiem 
bito, albo w kupach, gdy fię fpołem odcina- 
iąc, ieden na drugim padali: podle leżały u- 
łomki fkrufzoney broni, i końfkie gnaty: ftały do 


| SE. NS ASM zza SĘ W oi ima _--£R 
(108) Las Teutoburfki, mie- go dowodem las, dotychczas na- 

gdyś w kraiu Cherufków, po-|zwany Teuteberg, i pole Win- 

czyna fię nie daleko Źrzodeł | fe/d, znaczące W Niemieckim 

Lippy. Przegrał Warus nie ięzyku plac zwycięftwa. Obacz 

daleko miafteczka Horn mie- Kluweryufza. 

dzy Lemgow i Paderborn. Cze- 


Ci, którzy z placu pod czas potyczki, lub z 
kaydan po kięfce ufzli, ukazywali dowodnie: 
kędy polegli Legatowie, gdzie wydarte or- 
ły, gdzie Warus pierwfzą ranę odebrał, 
gdzie fięfam niefzczęfną ręką dobił: zktóre- 
go mieyfcamówiłdo fwoich Arminiufz,wiele 
fzubienic dla poimańców wyftawić „ wiele 
(109) dołów wykopać rozkazał, i iako 
fię zuchwale z chorągwi i orłów Rzymfkich 


39 
29 
”», 
39 
29 
3 
2) 


s natrząfał. „, 


LXII. Przeto Rzymianie, którzy w lat 
fześć dopiero po owey klęfce na boiowifko 
przyśli , niemogąc rozeznać fwoich od ob- 
cych, wfzyftkich pofpołu kości za krewnych 
i powinowatych grzebli , z tym więkfzym 
žalem igniewem na nieprzyiaciela. _ Pierwfzą 
zięmi fkibę na mogiłę położył fam Germanik, 
oświadczaiąc zmarłym oftateczną miłość, a 
żal powfzechny z przytomnym woyfkiem roz- 
dzielaiąc. ` Nie pochwalił mu tego Tyberyufz, 
czy to przez nienawiść, wfzyftkie fynowca 
poftępki na złe obracaiąc: czy że rozumiał, 
iż żołnierz okropnym niepogrzebionych ciał 
widokiem napoiony, opiefzalizym miał zoftać, 
i tewożliwfzym do potrzeby. Przydał i to: 
„„ że iako Imperator, (rro) ftarożytnym Au- 

K ij 
A a Ar E ET T | Obaca, Żęssie 


którzy fkazanych na gardło| Kfięgę 15 07. ORM 
żolnierzów w dołach ftawiali,| (1x10) Dla powagi i święto- 
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» gura urzędem zafzczycony, nie powinien 
„5 „ fię był żałobnych obrzędów tykać. „, 

; LXIII. Lecz Germanik ścigaiącuchodzą- 
cego Arminiufza, fkoro fię podała fpofobność, 
kazał natrzeć iaździe, i z pola, na którym fta- 
nął nieprzyiaciel, fpędzać. Arminiufz zgro- 
madziwfzy fwoich, udawałfiękulafom: z kąd 
nagle zwróciwfzy cugle, dał znak tym, któ- 
rych w gęftwinie na zafadzkach ukrył. Strwo- 
Żona iazda niefpodzianym świeżego ludu wi- 
dokiem, wpadła uciekaiąc na idące pofiłki; i 
frożey iefzcze nowym tłumem pomiefzana , 
wleciałaby zapewne na Świadome Niemcom 
topielifka, gdyby fię był Cezar z pułkami nie 
zaftawił. Z tąd nadzieia dla nafzych, trwo- 
ga dla nieprzyjaciół: itak obie ftronyzrównym 
fię fzczęściem rozefzły. Z tamtąd odprowa- 
dziwfzy woyfko do Amizyi, fam, iako pier- 
wey, ftatkami'z piechotą popłynął: iaździe 
brzegami Oceanu ciągnąć kazał: a Cecynie, 
który fwoię część prowadził, zalecił; ażeby 
chociaż świadomy drogi, co nayrychley (111) 
długie mofy przebywał. Jeft to ciafne przey- 
Ście miedzy rozległemi bagnifkami, gdzie nie- 
gdyś Domiciufz groblą ufypał: refztę zaległy 


na —— L>—>ML_„M e NĄ, 
Ści urzędu fwego. Nie tylko] (111) Te mofty, albo raczey 
zaś Augurom, lecz ani Arcyka-|groble, od rzeki Sala, miedzy 
płanom, ani -proftemu ducho-|ftrafznemi bagnifkami przez 
wienftwu godziło fię bawić ża-| Lankvoorde, Lichtvoorde, Amf- 
łobnemi obrządkami, co fię|fen, Kocvoorde „ea: nie- 


pokazuie Zipoftępku Augufta gdyś Luciufz Domicy, Nero- 
i Tyberyufza, którzy za zafło- |na Cezara ociec, iako dowodzi 
ną 'mowy pogrzebowe misli Alting w Kliędze Notitia Germs. 
Qbatz Plutarcha e Sylli, infer: 
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bagna i frogie ligawice, pełne niebeśpiecznych 
ftrumieni,. a do koła las zwolna pochodzifty, 
który Arminiufz fwoiemi ofadził,uprzedziwfzy 
manowcami woyfko nafze; tłómokami i bronią 
obarczone. Cecyna długo fię ważąc, iakimby 
fpofobemizepfutedawnością mofty naprawiać, 
i razem nieprzylacielowi mógł dawać odpór, 
poftanowił założyć tam obóz , aby iedni ro- 
botę, drudzy bitwę zaczynali. 

ŁXIV. W tym wysforowawfzy fięzlafów 
barbarzyńfka zgraia, poczęła fię gwałtem prze- 
dzierać przez ftraże, i natarczywym zewfząd 
przyikokiem dofkwieraiąc, chciała fię koniecz- 
nie do robotników przebić. Powftaie okro- 
pny cieślów i żołnierzy hałas: nic fię Rzymia- 
nom nie fzykuie: bo na trzęfawifkach i grzą- 
fkich kałużach „ ani krzepko ftopy poftawić, 
ani kroku pomknąć , ani rohatyną złożyć 
mogli, ftoiąc w wodzie bronią i kiryfiami ob- 
ciążeni. Przeciwnie Cherufkowie, chłopi ro- 
sli, i zwodzić bitwy na bagnach przyuczeni, 
zdala nafzych donośnemi włoczniami wybie- 
rali, -Noc nadchodząca ratowała upracowa- 
ne żołnierftwo od oftatniey zguby. Lecz 
Niemcy, nie zafypiaiąc w pomyślney dobie, 
zwrócili na obóz wfzyftkie ftrumienie , i- 
le ich z przyległych fpadało pagórków; żepo 
zalaniu zięmi, i zepfuciu dzienney roboty, no- 
wa przybyła praca. Nie uftrafzyło to iednak 
wodza, który czterdziefty rok żołdu na rò- 
żnych ftopniach pędząc, oboiey fortuny lo- 
fòw doświadczył. Zważywfzy więc, comuw 
takowym razie czynić należało , poftanowił 
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trzymać tym czafem Niemców w lefie, póki- 
5 by ciężary z rannemi przodem nie wyciągnę- 
- ły: była albowiem w pośrzodku gór ibagnów 
równina, na którey część ludu mogła fię u- 
fzykować. Poftawił piąty pułk na prawym, 
dwudziefty pierwfzy na lewym fkrzydle: śrzo- 
dkiem pierwfzemu, a na odwodzie dwudzie- 
ftemu iść rozkazał, 

LXV. Noc z obu ftron z różnych miar 
niefpokoyna : u barbarzyńców biefiaduiących 
radofhe pienia „, okropne wrzafki , które fię 
ciągnąc po padołach i edzownych pufzczach, 
powietrze głufzyły. U Rzymian ledwo tle- 
iące ognie, przerywane głofy: Żołnierftwo 
częścią leżało u fzańiców, częścią fię po na- 
miotach tłukło, do bezfennych, niż do czu- 
iących podobnieyfze. Samego wodza ftrwo- 
żyło we Śnie frogie widzenie: zdawało mu 
fię, że Warus krwią umazany, wynurzywfzy 
fię z kałuży, wzywałgo do fiebie: lecz on nie 
ufłuchał, i ściągaiącego rękę odepchnął. Skoro 
rozświtlo, (krzydłowe pułki, czyli przez złość, 
czyli przez boiaźń, porzuciwfzy naznaczone 
mieyfce, opanowały Śpiefznie leżące za bagra- 
mi pole. Arminiufz , lubo mógł łacno ude- 
rzyć, zatrzymał fię chwilę , czekaiąc fpofo- 
bnieyfzey pory. Jakoż, gdy zatarte w bło- 
tniftych parowach wozy lgnąć poczęły; a tro- 
ikliwfze, iako w takowym razie bywać zwy- 
kło, o famych fobie żołnierttwo , ani pilno- 
wało znaków, ani ffuchało ftarfzyny ; dopie- 
ro krzyknąwfzy na fwoich: „ Oto Warus, 
„ oto znowu tymże lofem zginione pułki, 
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natrzeć każe, ifam na czele wyboru 'rozry- 
wa fzyki, raniąc naybardziey konie; którefię 
we krwi z błockiem zmiefzaney śŚlizgaiąc, po- 
zrzucały iezdźców, tratuiąc i roztrącaiąc, kto- 
kolwiek fię tylko nawinął. Naywiękfza za- 
chodziła trudność w obronie orłów „ których 
ani utrzymać dla gęftych pocifków , aniu- 
tkwić dla grząfkości niemożna było. - Sam Ce- 
cyna trzymaiąc mężnie. na fobie nieprzyiacie- 
la, gdy pod nim konia fkłóto, ledwo niewpadł 
w ręce, gdyby go był pierwfzy pułk nie o- 
chronił. Pomogła chciwość nieprzyiacielfka, 
którzy zaniechawfzy fieczy, rzucili fię do łu- 
pów : bo tym czafem nafi wybrnąwfzy pod 
wieczór z. owych topielifk , ftanęli na twar- 
dym gruncie. Nie tu koniec ucifku: potrzeba 
było wał fypać, utraciwfzy po więkizey czę- 
ści naczynia do kopania zięmi, i wydzierania 
darnu fłużące: nie było namiotów, nie by- 
ło czym opatrzyć ranionych : nędzne Żołnier- 
ftwo, dzielącmiedzy fobą krwią ibłockiem zwa- 
lane kęfy, opłakiwało dzień Życia oftateczny, 
a z zapadaiącym zmierzkiem, dla tylu tyfięcy 
ludzi, ciemnotę wiekuiftą. 

LXVI. W tym koń iakiś, zerwawfzy u- 
zdę wypadł, 1 wrzafkiem goniących rozhuka- 
ny kilku ludzi w biegu potrącił: co tak wielką 
fprawiło trwogę , że iakby iuż nieprzyiaciel 
opanował fzańce, leciało co żywo do bram, 
mianowicie (112) do tylney, dalfzey od nie- 


S ESEE T E E w O 
(112) Obóz Rzymianie w|miał cztery bramy: czelna naa 
ezworogran zakładali , który|zywałafię Prætoriaæ, niedaleko 


n rr 


R.C.P. 15 
Z.R.768* 
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==. prZyiaciela, i beśpiecznieyfzey do: ucieczki: 


R.C.P.15 
Z.R.768. 


Cecyna poznawfzy próżny popłoch, gdy: ani 
prożbami, ani powagą, ani mocą mógł ucie- 
kaiących. zatrzymać, upadł na progu: na co 


patrząc z politowaniem Żołnierftwo., że po: 
wodzu deptać trzeba było, cofnęło fię nazad; 
a tym czafem Trybunowie i Setnicy płochą. 


boiaźń wybili. 

LXVII. Zgromadził potym wfzyftkich 
na' mieyfce fądowe obozu, i nakazawfzy mil- 
milezenie, dawał nauki, iakich czasi potrze- 
ba wyciągała: „ że iedyna w orężu i rozu: 
» mnym onego zażyciu zoftaie otucha: że fię 
„ trzymać należy w fzańcach, póki nieprzy- 
» iaciel, nadzieią dobycia przyłudzony, bliżey 
„ nie podftąpi; żena ów czas dopiero zewfząd: 
„ wycieczkę uczynić maią, która im drogę 
„ do- Renu otworzy: że uciekaiących okro= 
» pnieyfze lafy, głębfze bagnifka, i okrucień- 
„ ftwo nieęprzyiaciół ; zwyciężców fława, 
„ zafzczyt, icokolwiektylko miłegow domu, 
„ lub w obozie życzyć fobie mogą, niechy- 
„, bnie czeka: o przefzłych trudach zamil- 
„ czał, „ Wybrał nakoniec co naywalecz- 
nieyfzych z woyfka, irozdawfzy im tak fwo- 


ie, iako Legatów i Trybunów konie, kazał 


nayprzód iedznym, potym. piechocie mężnie 
na nieprzyiaciela uderzyć, 


LXVIIE 


nn == e y 
namiotu Hetmańfkiego, ta po- niey miały fwe namioty: dwie 
fpolicie była naprzeciw nie- poboczne zwały fię Principales, 
przyiaciela; tylna Decumana,tak | że do- nich profto wchodzono , 
rzeczona Q decimis cokortibus|ad Principia. O których mó- 
ed dziefiątych rot, które przy |wiona pod Rozdz: 38, 
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LXVIII. Nie mnieyfzy miedzy Niemca- 
mi, chciwośćłupow i wodzòw niezgoda, czyni- 
ły rozruch. _ Arminiufz radził poczekać chwi- 
lẹ: „ ażeby nafzych, gdy wyciągną z obożu, 
„ w błotniftych koleiach znowu ofkoczył: „ 
Ingwiomera gwałtowne, ale barbarzyńcom 
powabnieyfze zdanie: „, ażeby obóz otoczyć : 
„ że go łacno dobywfzy, więcey niewolnika 
„ i zupełną zdobycz doftaną. „ ‘Nazajutrz 
tedy rano fzturm zaczęty : iedni zarzucali 
przekopy, drudzy po kratach leźli na fzaniec, 
tym zuchwaley, żena wierzchu rzadki fię żoł- 
nierz, i iakoby iuż z przeftrachu  napółmar- 
twy -pokazował. Skoro fię na górę wdarli 
za daniem znaku, i-ozwaniem fię trąb, wypa- 
dli nafi z wielkim pędem i wrzafkiem, a wy- 
rzucaiąc na oczy Niemcom: „ nie błota to, 
5 nie lafy, daley tu z nami na równe fzczę- 
„ Ście ifiły: „„ z tyłu ich ogarnęli.  Zaufane- 
mu nieprzyiacielowi, że garść bezbronnego 
ludu łaeno pożyie , więkfzą nad mniemanie 
odgłos trąb, i blafk Rzymikich kordów fprawi- 
ły trwogę: przeto zaraz uciekać począł, iako 
w pomyślności zuchwały, tak w przeciwney 
dobie ferca i rady pozbawiony. Arminiufz 
bez fzwanku , Ingwiomer cięfzko raniony, z 
placu ufzli: gmin bity w pogoni, póki dnia i 
złości ftałó: zwyciężcy mrokiem powrócili do 
obozu: a lubo więcey liczyli rannych, i rów 
wny głód cierpieli ; atoli fiły, zdrowie, obfi- 
tość i wfzyftko w iławie wygraney znaleźli, 


LXIX. Tym czafem rozniefione wieści, 
Tom I. L 
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iakoby Niemcy, wyciąwfzy pułki nafze, pro- 
fto do Gallii ciągnęli, tak frodze zatrwożyły 
8: woyiko; Że'niektórzy myśliłi- zrzucić moft na 
Renie , gdyby ich była Agryppina od tey fro- 
moty nie odwiodła. Ta wielkiego umyfłu pa- 
ni, zaftępuiąc urząd hetmańfki w niebytności 
męża, odartych odzieniem, ranionych lekar- 
ftwem opatrywała.  Swiadczy Pliniufz, pifarz 
woien Niemieckich, że ftanąwfzy na wftępie 
moftu, wychwalała z dziękczynieniem powra- 
eaiące pułki. Przefzyło to głęboko podey- 
rzliwy Tyberyufzaumyf : „, nie bez przyczy- 
» ny, mówił, takowe fię zabiegi czynią: nie 
„, naobcychfię żołnierfkie pozyfkuiąferca: nie 
„, iuż nie zoftało wodzom, ieśli kobieta wich 
„ fię powinność wdziera, obchodzi namioty, 
„ przegląda woyfko , podarkami przyłudza 
żołnierzów ; mało na tym maiąc, że dla 
ziednania fobie rycerftwa, uftroiła fyna w 
obów żołnierfki, i Cezarem Kaligulą prze- 
, zwała. Więcey waży w obozie Agryppi- 
na, niżeli Legatowie i Hetmani: zatłumio- 
ny bunt od iedney niewiafty, którego nay- 
wyżfzey zwierzchności imię ufkromić nie 
s zdołało. „  Podżegał tleiące gniewy, natę- 
żeniem winy, chytry Seian, świadomy z grun- 
tu pańfkiego ferca., rzucaiąc w nie taiemne 
nienawiści nafiona , ażeby z czafem pomno- 
żone, filniey fię na iaw wynurzyły. 


LXX. Germanik z tych pułków, z któ- 
remi popłynął, rozkazał Witelliufzowi dwa 
lądem prowadzić, aby ulżone ftatki beŚpie- 
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czniey brody morfkie przebywały: a za odey- 
Ściem wody, na piafkach fzwanku nie odnio- 
fly. Miał z początku Witelliufz fzczęśliwą 
podróż , bo brzegi częścią były fuche, czę= 
ścią dla małych wylewów do przebrnieniała- 
twe: lecz za powitaniem pułnocnegu wiatru, 
i wftąpieniem fłońca , w znak iefiennego po- 
równania, kiedy fię nayfrożey Ocean nady- 
ma, poczęły fale fzeroko zalewać ziemię, i i- 
dących z fobą porywać: woda tylko a niebo: 
nie rozeznać mieliznod głębi, grząfkich mieyfc 


od twardego gruntu.  Potrąceni gwałtowno- 


ścią powodzi , iedni padali, drudzy tonęli. 
Tu fiębydlęce i ludzkie trupy, ztłómokamifię 
fnuiąc, przewiiaią:: owdzie rozrzucone ku- 
pami Żołnierftwo z fobą fię miefza: ci brną 
do pafa, tamci do fzyi, albo w ślepych wą- 
dołach nikną. Nie fłychać wrzafku i wzaie- 
mnych przeftróg za fzumem filnieyfzey wo- 
dy: nie rozeznać męftwa od trwogi, cftro= 


źnoóści od nieuwagi, rady od trafunku: wfzy- 


ftko fię równym gwałtem poplątało. Nako- 
niec Witelliufz wybrnąwfzy na pagórek, dru- 
gich za fobą wprowadził.  Przepędzili noc 
bez ognia, bez żywności, po więkfzey czę- 
Ści nadzy, albo fkaleczeni, w niemniey opła- 
kanym ftanie , iakby od nieprzyjaciela oblę- 
ženi: lubo owi uczciwy przynaymniey zgon 
maią , tym bez fławy ginąć przychodziło. 
Dzień zięmię przywrócił; udali fię zatym ku 
rzece Hubfing , gdzie od Germanika na fta- 
tki zabrani , nie wprzód rozfianym o. fwey 


L ij 
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zgubie wieściom koniec uczynili, aż wodza 


R.C.P.i5 Z woyfkiem powracaiącego uyrzano. 


Z.R.768. 


LXXI. już był na ów czas. Stertinius , 
wyfłany przodem do przyięcia Segimera bra- 
ta Segeftowego , który fię z fynem poddał, 
obu do Ubiów przyprowadził. Obiema darowa- 
nowinę, trudniey iednak fynowi, Że fię, iak 
powiadano, z ciała zabitego Wara naygrawał. 
Dla zaftąpienia fzkód woiennych, ubiegali fię 
Gallowie, Włofi, Hifzpani, broń, konie, pie- 
niądze, co kto mógł, z ochotą ofiaruiąc. Po- 
chwalił ich życzliwość Cezar, i fame tylko 
konie z rynfztunkiem przyiąwfzy, z włafne- 
go fkarbu żołnierza opatrzył. Ażeby zaś pa- 
mięć poniefioney klęfki łafkawością nieco os 
fłodził; odwiedzał chorych, wychwalał w fzcze- 
gulności znakomite dzieła: a patrząc na rany, 
iednych pochwałą,drugich nadzieią,wfzyftkich 
łagodnym obcowaniem i trofkliwością, fobie i 
na dalfze prace uymował. 


KSIĘGA PIERWSZA 85 


Syliufza, w nadgrodę prac, chwalebnie z Ger- 
manikiem podiętych. Tyberyufz,, imienia 
Qyca Oyczyzny, które mu lud częfto ofiarował, 
przyiąć niechciał : ani dopuścił , lubo za u- 
chwaleniem Senatu, aby na dzieie (114) iego 
przyfięgano, powiadaiąc: „ że wfzyftkie lu- 
„, dzkie rzeczy fą znikome, i że; im na wyż» 
s, f(zym godności ftanął fzczeblu , tym bar- 
;, dziey fzwanku fię lękał. „ Nie pochodziło 
to iednak z ducha równość obywatelfką ko- 
chaiącego: ponieważ wfkrzefił prawo odrazonego 
maiefłatu, które lubo co do nazwifkabyło iprzed- 
tym znaiome „, ściśleyfze atoli miało grani- 
ce, to ieft: ieśliby kto, albo zdradliwym na 
fztych- wydaniem. woyfka , - albo. burzeniem 
gminu, albo niegodziwym urzędów publicz- 
nych fprawowaniem, maieftat Rzeczypofpoli- 
teyznieważył: uczynki karano, mowy płazem 


LXXII. Tegoż roku uchwalone trynm- 


falne (113) honory dla 


(113) Po Auguście rzadko kto z 
prywatnych ofób tryumfował:fa- 
mi fobie Cefarze, albo fvym na- 
ftępcom tę doftoyność zacho- 
wywali, iako fię mówiło pod 
Rozdz: 3. Od tego czafu, kie- 
dy Agryppa, zięć Augufta, ofia- 
rowanego fobie fionoru tego 
przyiąć niechciał, nie śmieli 
prywatni oń fię ftarać. Znay- 
duiemy iednak w Prokopie, że 
za Juftyniana Bellizaryufz he- 
tman, po zwyciężoney Afryce, 
tryumfalny wiązd odprayił . 


Cecyny, Aproniego i 


Innym wodzom, za chwalebne 
na woynach dzieła, zamiaft try- 
umfu , ozdób tylko tryumfal- 
nych pozwalano, to ieft: wień- 
ca i fzaty zwycięzkiey. Ta Ce- 
farzów oftrożność pochodziła 
z polityczney przyczyny: aby, 
iako naywyżfzą nad woyfkiem 
władzą , tak i naycelnieyfzą 
tey władzy ozdobą fami fię tyl- 
ko zafzczycaiąc, nie dopufzcza- 
li prywatnym tego; czymby fię 
w narodzie wfławić, kredytu 
w woyfku i u pofpólftywa naby= 


wać, a tym famym hardzieć, i]nia. Zwyczay ten zaczął fię 
nad rowność coś obywatelfką | za Tryumwirów, iako świadczy 


zamyślać mogli. Sam Tacyt 
miedzy innemi dumy Tybery- 
ufza przyczynami, kładnie od 
prawowane tryumfy. Zę ftaro- 
żytnych zwyczaiów Rzymian. 
żaden nie mógł tryumfować, 
chyba ten, który więcey niże- 
li pięć tyfięcy prawdziwych nie- 
przyiaciół oyczyzny, w fprawie- 
dliwey woynie zwyciężył, iako 
świadczy Valerius Maximus IJ. 
8 


-L 

(114) Była. to przyfięga u- 
rzędników, którą fię obowią- 
zywali, mieć wizyftko-za do- 
bre i święte, cokolwiek panu- 
iący poftanowi. Odnawiano ią 
so rok, pierwfzego dnia Stycz- 


Dyon. Tą niefłychaną podło- 
ścią otworzyli Rzymianie dro- 
gę do oftatniey niewoli: bo po- 
twierdzać i mieć za rzecz do- 
brą i pożyteczną to wfzyftko, 
co fię podoba ftanowić panu, 
iet mu przyznawać moc ni- 
czym nieograniczoną , włafno- 
wolną, igładzić do fzczętu wol- 
ność narodową. Swetoniufz po- 
wiada,żeTyberyufz z nauki wie- 
fzczbiarfkiey przeyrzał, naiaką 
w przyfzły. czas panowania fwe- 
go miał przyjść hańbęu narodu, 
dlaczego niechciał przyiąć po- 
chlebnych tytułów: ne mox ma- 
jore dedecove impar tantis: ho» 
| noribus inveniretur, 
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uchodziły. Naypierwfzy Auguft rozciągnął 
ie do pifin obelżywych , urażony zuchwal- 
ftwem Kafiyufza Sewera; który fławę nay- 
fzlachetnieyfzych panów i dam Rzymikich roz- 
puftnym piórem fzargał. Potym Tyberyufz, 
gdy fię go radził Pompeiufz Macer Pretor: 
„ czylito prawo do fkutku ma być przywie- 
„ dzione £ „, Odpowiedział: „ że prawo po- 
winno mieć fwe wykonanie. Roziątrzy» 
ły go także podrzucone (115) od kogoś wier- 
fze, w których mu bezimienny pifarz dumę, 
okrucieńftwo i niewdzięczność ku matce na 


oczy wymiatał. 


———---— 


E oT ai OŚ NA a MJ 
(115) Afper & immitis, bre- 
viter vis omnia-dicam ? 
Difpeream fi te mater amare 
poteft. * 
Non es Eques. quare? non funt 
tibi millia centum: - 
Omnia fi quseras, & Rhodos 
exilium ef. 
Aurea mutafti Saturni fecula 
Cefar: 
Incolumi nam te, ferrea fem- 
per ertnt. 
Faftidit vinum, qnia iam fitit 
ifte cruorem: 
Tam bibit hane avidè, qnam 
bibit ante merum. 
Adfpice felicem fibi, non tibi , 
Romule, Syllam : 


Et Marium fi vis, adfpice, fed į 


reducem. $ 
Nec non Antont civilia bella 
moventis , 
Nec femel infe&tas adfpice 
cæde manus. 
Et dic, Roma perit: regnabit 
fanguine multo, 
Ad regnum quisquis venit 
ab exfilio. Svet, 


zka LR O EO 
Słowem ci wfzyftko zawrę, 


krwawe ferce z jatki; 

Bodaybym pękł, ieśli maíz kęs 
łafki u matki. 

Biednyś ty Rycerz, bez fta ty- 
fięcy dochodu. 

Chcefz więcey? pomni iakeś był 
tułaczem Rodu. 

Pókiś żyw, nie' błyśnie nam 
wiek Saturną złoty: 

Boś go na fal przekował ty- 
rańfkiemi młoty. 

Mierźifz wino; całyś fię w.krwi 
nafzey utopił: 

Tak ią żlopiefz, ileś wprzód 
Bacha foku popił. 

Patrz, Romulu, na Syllę fzczę- 
śliwego fobie, 

Patrz na Marego , lecz w tey, 
iak powrócił, dobie. 

Ożył w nim i Antoni, burd wrię= 
trznych podżoga: i 

Alboź mało przelała krwie bra- 
tniey dłoń froga? 


| Patrz a mów: giniefz Rzymie: 


zbroczy cię pofoką, 
Kogokolwiek na tw óy tron z 
wygnania przywloką, 
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LXXII. Nie od rzeczy tu będzie przy- 
toczyć, wykonane na Falanim i Rubryufzu, po- 
mierney fzlachcie Rzymfkiey, pierwfze okru- 
tnych zamyfłów zadatki, aby wiedziała po- 
tomność , z iakich powodów, i iaką Tybery= 
ufza chytrością wkradła fię ta zgubna zaraza, 
aiako potym przytłumiona znowu fię rozią- 
trzywfzy , wfzyftkie nakoniec bez braku fta- 
ny ogarnęła. Zarzucił ofkarżyciel Falaniemu, 

iż on miedzy chwalców Augufta, którzy 

po różnych domach, nakfztałt bractwa, na- 

bożeńftwo: fwe mieli, nieiakiegoś wfzete- 

cznego błazna, imieniem Kaffyufza, poli- 

czył: że przedaiąc ogród, razem z innemi 
» pofag Augufta zaprzedał. „„, Rubryufzo- 
wi miano za wyftępek: ,, że bóftwo Augufta 
„ krzywoprzyfięftwem znieważył.,„, O czym 
gdy fię dowiedział Tyberyufz, napifał do Kon- 
fulów: ,„, Że nie dla tego policzono oyca iego 
» miedzy bogi, aby fię ta cześć na zgubę o- 
» bywatelów obracała : że Kaffyufz kuglarz 
» znaydowałfię z drugiemi tegoż rzemiofłana 
» igrzyfkach uftanowionych od. Liwii na pa- 
„, miątkę Augufta: że żadna pofągowi nie u- 
„ czyniona zelżywość, kiedy z nim innych 
„ także bogów obrazy z ogrodem i domo- 
„ ftwem fą przedane: że krzywoprzyfięftwo 
„ rowney ieft wagi, iakby fię famego Jowifza 
» tykało : ale o bofkich krzywdach bogom 
39 wiedzieć. 39 


LXXIV. W krótce potym Cepio Kry- 


a 
R.C.P.15 
Z.R.768. 
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fpin , (116) Kweftor Bitynii ofkarżył o zelże- 
5 nie maieftatu Graniufza Marcella, Pretora 
- fwoiego, a Roman Hifpo przyświadczył. Ten 
Cepio otworzył nowy życia fpofób, którego 
fię potym, dla niefzczęśliwych czafów i prze- 
wrótności ludzkiey, wielu chwyciło: bo nę- 
dzarz , warchoł, i mało komu źnaiomy, wkra- 
dfzy fię w ferce okrutnego pana .taliemnym 
nayzacnieyfzych ludzi uiadaniem, a z tąd do- 
piawfzy przez powfzechną nienawiść kredy- 
tu u iednego, był-przykładem wielu zbrodni- 
kom , którzy zgołoty panami , ze wzgardzo- 
nych ftrafznemi zoftawfzy, naprzód drugich, 
potym famych fiebie zgubili. Zadał. Marcello- 
wi, „ iakoby zelżywie mówił o Tyberyufzu:,, 
trudno było przeczyć, bo potwarca powy- 
bierał co nayfprośnieyfze z obyczaiów pań- 
fkich, których rzeczywiftość wiarę powieści 
iednała. Przydał i to: „ że Marcellus po- 
„„ ftawił fwóy obraz wyżey Cefarzów, i utrą= 


„ ciwfzy głowę Auguftowi, Tyberyufza mu ` 


„ twarz przyfadził. „ Na co tak fię gnie- 
wem rozpalił, że przerwawfzy milczenie za- 
wołał: „, że w tey fprawie fam iawne i (117) 
za 
CE 


arima A E WO A, 
(116) Quceffores, toż famoco|(Euxinus póntus) i de Marmo= 
podfkarbiowie , tak nazwani |ra (Propontis). 5 
(á guærends) od fzukania, że] (117) W fprawach wielkiey 
pieniędzy na fkarb publiczny jwagi (ędziowie przyfięgali, że 
wyfzukiwali, i onych mieli do- | fądzić będą podług fumnienia 
zór. Dwoiacy zaś byli: iedni | (ex animi fententia) . Rota przy- 
w Rzymie ( Usbani), drudzy |fięgi była taka : f /ciens fala 
po prowincyąch do R. P. na-|/am, ita me Diefpiter bonis ejin 
leżących ( Provinciales ). Bi-|ctat , ut ago hunc lapidem, 
tynia, prowincya Azyi mniey- | Przyfięga czyniła fię na olta- 
fzey, przy morzach, czarnym|rzu Jowifza, nazwanego Lapis. 
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» zaprzyfiężone otworzy zdanie, abyidrudzy 
„ podobnie uczynili. ., Zoftawały iefzcze ia- 
kiekolwiek konaiącey wolności ślady: ode- 
zwał fię Kneius Pizon: (118) „, iakim porzą- 
„ kiem clicefz mówić Cefarzu ? ieśli pierw- 
„ {zy ? będę miał kogo naśladować : ieŚli o- 
„ ftatni? boię fię, żebym-cię niechcąc nieura- 
» ził. s».  Przefzyło go to pytanie: poitrzeg- 
fzy iednak, że fię nieroftropnie z gniewem 
wydał, dopuścił Senatowi uznać niewinność 
Marcella, co doprawa maieftatu: ile zaś do 
zdzierftw poczynionych w prowincyi, odefła-, 
no go (119) do zwyczaynych fędziów. 
LXXV. Niemaiąc dofyć na fprawach to- 
czących fię w Senacie, chadzał na fądy - Pre- 
torfkie , gdzie fiadał na rogu trybunału, aby 
Pretora zkrzefła nierufzał, Wiele w przyto- 
mnościiego, przeciwko ambicyi możnieyfzych, 
i tamowaniu fprawiedliwości wdawaniem fię 
w iprawy przyiaciół, poftanowiono. Lecz 
gdy fię fprawiedliwość poprawiała (120) wol- 
Tom I. M 
(118) Był ten zwyczay wjfu nie dawał, ne caferis, (iako 
Rzymie, że podczas rady, wo-|mowi Tacyt w Kfię: III Dzie- 
towania zaczynały fię od Kon-|iow) a/ffentiendi necefhtas fieret. 
fulów i poważnieyfzych Sena-| (119) W łacińfkim Recipe- 
torów ; co „jednak. potym od-|rąatores. Tym imieniem u Rzy- 
mieniono, iako świadczy Dyon, mian nazywali fię fędziowie , 
ici poczynali wotować, którzy ' którzy rozfądzali krzywdy pry- 
iefzcze na żadnym urzędzie nie|watnych, kto co komu wziąt 
byli. Przyezyna tey odniiany! niefprawiedliwie, i co wrócić 
byla, aby ftarśi powagą fwoią | powinien. 
młodfzym gwałtu iakiego do (120) Maieftatem i powagą 
ńaśladowania fiebie nieczynili, przytomnego pana.  /ellejus 
Tak i Tyberyufz zabronił Dru-| Pażercułus pochlebny dzieiów 
zowi, chociaż był naznaczony Tyberyufza pifarz inaczey 0» 


` Konfuilem, aby pierwfzego gło- tym trzyma, 
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ność ginęła. W tymże czafie Pius Aurelius 
Senator ufkarżał fię, profząc o pomoc Sena- 
tu, że mu prowadzeniem wód i drogi publi. 
czney dom rozwalono: czemu gdy fie Preto- 
rowie (121) fkarbowi fprzeciwiali, wfparł go 
Cezar, i pieniądze za gmach oceniony wró» 
cić rozkazał. Kochał albowiem uczciwe wy= 
datki, i tę iedynie cnotę, wyzuwfzy fię z dru- 
gich, długo zatrzymał. Propercyufzowi Ce- 
lerowi profzącemu, abymógł złożyć fenator= 
fką godność dla uboftwa, znaczną fummę (122) 
pieniędzy darował, poznawfzy naprzód do» 
` ftatecznie, że mu ociec fzczupłe dziedzićtwo 
zoftawił.  Drugich oto famo profzących ode- 
fłał do Senatu, aby dowiedli prawdziwego 
niedoftatkuż; a to dla pokazania fiirowości , 
bo w. tym nawet, co fprawiedliwie miał czy- 
nić, zawfze fię oftrym pokazywał, Z kąd wielu 
wolało raczey milczeniem nędzę pokrywać, 
niżeli fię znią, dla nadziei wziątku, ogłafzać. 
LXXVI. Tegoż roku froga dla uftawi- 
cznych defzczów na Tybrze powódź, zalała 
wfzyftkie miafta równiny, a za odeyściem 
wody naltąpił wielu gmachów z klęfką luduu- 
padek. Dla tey przyczyny radził Azynius Gal- 
lus udać fię dokfiąg(123) Sybilfkich , lecź Ty- 
beryufz, równie bofkie i ludzkie rzeczy kryią- 


gemmawaznawiN a E O 
G121 ) O Pretorach fkarbo-j kach radzili fię zawfze Rzymia- 

wych obacz niżey Kfiegi 13)|nie kfiąg Sybilfkich, które im, 

Dzieiów Roz: 29 i His4. 9. fiako pofpolicie wróżbiarze czy- 
(122) W Łacińfkim Decies/e-| nią , nayczęściey co fmutnego 

fłórcium;, co wyniefie na nafzę | wiefzczyły,  Obacz Pliniufza 

monetę na 300000 'złotych: |kfięgę 17. Panwina o kfięgach 
(1a3) W ciężkich przypad: ! Sybilfkich. 
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cy na.to nie pozwolił: źlecił jednak Kapito- 
nowi i Arruncyufzowi, aby wynaleźli fpofob 
zatamowania rzecznych wylewów. Na ul- 
żenie podatków, o które pofiowie Macedonii 
i Achai profili, poftanowił Senat nie pofyłać 
tym czatem Prokonfulów, i oddać prowincyą 
pod władzą (124) Cefarza. -Druzus fwoim i 
Germanika imieniem wyprawił igrzyfko zwy” 
fiekaczów, na którym zbytnie ukontentowa= 
nie ze krwi niewolniczey pokazował : czego 
mu į ociec, i zatrwożony gmin, iak mówią, nie 
pochwalił. Dla czego zaś fam Tyberyufz tam 
M ij 


(124) Roku Z. R. 727 ptzedjli. Prokonfulow wybierano lo- 
C. P. 27. Auguft Cezar, będąc| fem, Pretorów Cezar naznaczał. 
Konfulem po fiodme z Agryp-| Prokonfulowie używali zogź a- 
pą.prowincye Rzeczypofpolitey|le bez miecza; mieli iednak 
miedzy fobą i nią podzielił. Do| przydanych fobie dla powagi 
Senatu i Pofpólftwa należały: | trzech Legatów i dwunaftu ha- 
Afryka z Numidyą, Azya, A-|labartników (Liflores). Preto- 
chaia albo Grecya, Epir,. Dal- |rowie używali miecza i płafz- 
macya , Macedonia, Sycylia ,|cza (pałudamentum) lecz im 
Kreta, Libia Cyreneifka, Bity | tylko przydawano iednego Le- 
nia, Pont, Sardynia Betica w|gata i fześciu hałabartników. 
Hifzpanii. -Do Cezara : Hifz-| Lepfzy był: ftan prowincyi Ce- 
pania Tarrakońfka Luzytania, |farfkich, niżeli Ludu; bo Cezar 
Gallia, Niemcy wyżfże i niż-| ftarał fię ufilnieo pokóy i fpra- 
fze, Celefyrya, Fenicya, Cyli- |wiedliwość: Prokonfulowie roz- 
cya, Cypr, Egipt i wfzyftkiej puftą fię tylko i zdzierftwem 
inne prowincye. Potym Auguft| parali. Jeżeli w czym Pretor 
Cypr i Gallią Narbońfką oddał | vykroczył, natychmiaft go Ce- 
Ludowi Rzymfkiewu,a wziął od zar, a mianowicie Tyberyufz 
niego Dalmacyą. Achaią i Ma- |furowie ukarał : Prokonfulów 
cedonią oddane Tyberyulzowi wybranych z Senatu, albo Se- 
wrócił potym Klaudyufz. Któ- | natorfkich krewnych, za nay- 
rzykolwiek prowincyami Ludu | więkfze złoczyńfitwa Senat fą- 
rządzili, bądź fprawowali w- dził. Dla czego nie dziw 
rząd Konfula, bądź nie, nazy- | tu, że Grekowie uciemiężeni, 
wali fię Prokonfulami: rządzcy |od wielu łakomych panków, 
zaś prowincyi Cefarfkich, bra- | których Cycero furuncyfi nas 
li imię Pretorów, Propretorów, | zywa, woleli być pod .iędnym, 
Legatów,chociaż Konlulami by-|ą dobrze i beśpiecznie. 
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fię nie znaydował , różnie wykładano: jedni 
mówili, że ludzi nie lubił: drudzy przypifo- 
wali pofępney naturze, i boiaźni porównania 
z Auguftem, który rad bywał na widokach. 
Trudno zaś wierzyć, aby miał fynowi umy- 
ślnie podać materyą nienawiści u ludu z okru- 
cieńftwa: lubo i to powiadano. 

LXXVII. Rozruchy teatralne, wfzczęte 
przefzłego roku , teraz gwałtowniey iefzcze 
wybuchnęły; kiedy nie tylko wielu z 'pofpól- 
ftwa, ale żołnierzów i Setnika zabito, 'Trybu- 
na Pretoryanów raniono, którzy hałafy zwa- 
śnionego i łaiącego zwierzchności gminu mo- 
cą ufkromić chcieli. Wytoczyła fię ta fprawa 
do Senatu: wielu żądało, „, aby Pretorowie 
» mieli moc karania rózgami kuglarzów: „ 
fprzeciwił fię temu Hateryufz Trybun gmin- 
ny, na co mu oftrą dał odpowiedź Azynius 
Gallus: milczał Tyberyufz, łudząc Senat zni- 
komym wolności pozorem ; przemogło ie- 
dnak zdanie Hateryufza , ponieważ Atńguft 
fpytany dawniey oto, „ uznał wolnemi ku- 
„ glarzów od fmagania „ a Tyberyufzowinie- 
godziło fię uftaw oycowfkich łamać. Pofta- 
nowiono też wiele praw względem okryślenia 
wkupnego (12$):i pofkromienia zuchwalftwa 


nn wn 

(125). Ta zapłata w łaciń- | zdzierftwa kuglarzów. Z Lu- 
fkim nazywała fię fucar, z tey|cyana mamy, Że ta zapłata fie- 
przyczyny, że wiele było oko-| dmiu drachm, cowynofi na nas 
fo miafta gaiow (/ueus) z któ- fzę monetę około 8 złotych; a 
rych dochody fzły na utrzy-|z Seneki (qufnque denarios ) 
manie widewifk. Obacz Plu-| piąciu złotych nie przechodzi» 
tarcha. Tyberyufz, zaświade- | ła. Dawniey kuglarze niezmier- 
ftyem Swetoniufza, ufkromii 'ne zbierali pieniądze, Roscius 
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partyzantów. . Naygłównieyfze były te: ,, a- 
by Senatorowie nie wchodzili do domów 
kuglarfkich: aby ludzie ftanu Rycerfkiego 
publicznie z niemi nie obcowali : aby fię 
kuglarzę prócz teatrum rzeniiofiem fwoim 
niebawili; aby Pretorowie mieli moc fkaza- 
nia na wygnanie tych, którzyby bunt iaki 
pod czas widoku wfzczynać śmieli. ,, 
LXXVIII. Pozwolono na proźby Hifzpanów 

zbudować kościół ku czci Augufta w ofadzie 

Tarrakońfkiey, za którym przykładem wfzy- 


 ftkie potym .prowincye pofzły. , Gdy lud o 


zniefienie /etnego grofza, włożonego po woynach 
domowych na rzeczy przedayne (126) upra- 
fzał, odpowiedział Tyberyufz: „ że fięfkarb 
» woyfkowy temi dochodami utrzymywał: że 
Rzeczpofpolita ciężarom (127) nie wydoła, 
ieśli {tary Żołnierz uwalniany będzie ze fłu- 
żby przed dwudzieftym rokiem. „ A tak 
wymufzona pod. czas oftatnich rozruchów, 


na ftokilkadziefiąt tyfięcy zło-| włożony: był podatek od dwu» 
tych nafzych przez rok zyfki-|dzieftu grofzy: to zaś fzło do 
wał, iako świadczy Pliniufz. |fkarbu na wypłacenie żołdu 
Klodyufz Ezop, iako pifze Ma- woyfkom. 
krobiufz, fynowi fwemu zofta-| (127 ) Dla nadgrod pienię- 
wił umierając, około czterech źnych tym znacznieyfzych, im 
millionów czerwonych złotych. krótfza była fłużba. ` Zwyczay 
Z tąd fię pokazuie, iak fpra: | albowiem był u Rzymian, że 
wiedliwie było to prawo poftą- „po fkończonych dwudzieftu le- 
nowione.  Obacz Swetoniufza, | ciech dawano każdemu Wete- 
Kapitolina. k „_.  |ranowi dwanaście tyfięcy /e/fsv- 
(126) Dyon świadczy, że nie- cyow, co wynofiło na nafzę mo- 
tylko fetny grofz na rzeczy| netę około dwuchfet dwudzie- 
przedayne; ale na fame nawet f ftu czerwonych Złòtych, Kali- 
dziedzićtwą i zapily; CZynione | gula tę fummę do połowy u- 
dalfzym krewnym i nieubogim, | mnięyfzył. 
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odprawa po fzefnaftu leciech , Zniefiona jeft 
na zawfze. 


LXXIX. Wnieśli do Senatu Arruncyufz 
i Anteiufz, ieśli dla pofkromienia wylewów, 
miały być, zwrócone w inną ftronę ieziora, 
które dodawały Tybrowi wody.  Słuchano 
w;tey mierze pofłów różnych miaft i ofad, 
Floreńczykowie profili, aby nieobracać Chla- 
nifa (128) do Arnu, ponieważby z tąd kray ich 
wielką fzkodę odniófł. . Podobnie mówili In- 
teramnowie: że Nar na wiele rowów podzielo- 
ny (iako uczynić miano) zalałby za wezbraniem 
wody nayżyżnieyfzą część Włofkiey zięni. 
Nie milczeli i Reatynowie, nie dopufzczaiąc 
oddziału Naru odieziora Welińfkiego, aby nie 
maiąc uyścia, przyległych mieyfç nie zatopiło, 
» Dobrze, mówili, famo przyrodzenie ludzkim 
„, poradziło rzeczom,kiedy dawfzy rzekom bieg 
» iuyścia, iako im pewne początki, tak pewne 
zamierzyło krefy. Trzeba mieć wzgląd 
„: na fprzymierzonych narodów religią, któ- 
,„, reku czci rzek oyczyftych gaie i ołtarze 
„ Święcąc, pewne im uftanowiły obrządki. 


2) 


» Sam Tyber pozbawiony towarzyftwa wód - 


» fąfiedzkich, nie chciałby z mnieyfzą chlu- 
» bą do morza płynąć. ,, Atak, czy to proźby 
ofad, czyli trudność wykonania zamyfłów, czy 
zabobonność były na przefzkodzie , ftanęło 
na zdaniu Pizona, który radził, aby rzeczy 
w dawnieyfzym ftanie zoftawić. 

(128) Teraz Chiana.... Inte- Umbryła. Nar, teraz Nera... 


ramna, teraz Terni, oyczyzna | Welrńfkie iezioro, teraz Lago 
Tacyta... Reate teraz Rieti w|die pić di luco w Umbryi. 
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przy 'prowincyi Mezyi, przydawfzy mu pod 
władzą Azyą (129) i Achaią. Był to iefzcze 
obyczay Tyberyufza, nie fkładać urzędników, 
i częfto też fame ofoby, aż do zgonu Życia, na 
tychże urzędachi- woyfkowych i cywilnych 
trzymać. Różne tego przyczyny upatrowa. 
no: iedni powiadali , że przez boiażńnowych 
trofkliwości raz na zawfze ftanowił: drudzy 
fkładali na zazdrość, aby wielu nie korzyftało: 
inni to przypifywali równie chytrey naturze, 
iako trwożliwey 'roztropności; ponieważ i 
znakomitych cnotnie lubił, i wyftępków nie= 
nawidział , boiąc fię od dobrych niebeśpie= 
czeńftwa dla fwey ofoby, a od złych publicz- 
ney hańby. Tymumyfłu nieftatkiem do tego 'na- 
koniec przyfzedł , że częftokroć tych do 
prowincyi na urzędy pofyłał, którym niepo- 
winien był nawet wyiazdu ż miafta pozwalać. 

LXXXI. Ofeymach (130) Konfulowfkich, 
iakim fię fpofobem w pierwiaftkach panowania 
iego ipotym odprawowały; nic pewnego twier- 
dzić nie śmiem, widząc taką różność nie tyl- 
ko w dzieiopifach, ale i w famych iego mo- 
wach. Raz, nie wymieniaiąc Kandydatów, 
famo ich urodzenie , obyczaie i zafługi ry- 


O ET 

(129) Pod imieniem Achai Z. R. 608. przed C. P. 146. 
rozumiey całą Grecyą którą | Paufanias. , 
tak Rzymianie nazywali z tey (130) Na których obierano 
przyczyny; że na ów czas A-|Konfulów... Z tego rozdziału 
cheyczykowie w Grecy! prze- | Tacyta pokaznie fię obłuda Ty 
wodzili, kiedy Lucius Mummi- | beryufza, który w rzeczy famey 
us zburzył Korynt, i cała Gre- | rządził iako chciał mniemanym 
cya Rzymianom fię doftała R, I Konfulow obieraniem. 
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cerfkie fpifane podawał, aby fię dorozumie- 
wano, co zacz byli: czafem i tego nie czy- 
* niąc, upominał powfzechnie, aby zabiegami 
fpokoyności feymowey nie miefzali , z obie- 
tnicą, że im fam w tey mierze dopomoże : 
częftokroć powiadał: „ że ci mu tylko żąda» 
„ nia fwe oświadczyli, których imiona Kon- 
„ fulom podał: że fię mogą i drudzy przed 
„ nim otworzyć, ieśli zafługom włafnym i 
„ łafce Senatu ufaią: „, Aowa na pozor ozdo- 
bne, w rzeczy famey płonne lub chytre; a 
im fię powabnieyfzym wolności barwiły kfztał- 
tem , tym frożize po chwili iarzmo ' goto- 
wały. 


KoNiEc Księci PIĘRWSZŁRY. 


TRESC KSIĘGI DRUGIET. 


R Ozruchy niektóre na wfchodzie. TIT. Wanon król 
Partów wygnany z królefiwa od Artabana, ucie- 

ka do Ormianów, którzy go za Pana wziąwfzy 
oddalaiąodtronu, dla boiazni i pogróżck Artabana. V. 
Tyberyu(z pod pozorem nicpskoiów wfchodnich odrywa 
Germanika od pułków Niemieckich. Germanik nim 
firytowfką wolą wykonał, tym czafem Cherufków i Ar- 
miniufza, wpadfzy do Niemiec, wielką klęjką gromi, 
Potym wytrzymaw/zy nawałnośc morfką, firatę pod- 
iętą na wodzie odniefionym nad Marfami zwycięfiwem 
nałdgradza, XXVII. Libo Druzus o knowanie zdra- 
dy ofkarzony, Odrzucone Marka Hortala prożby. 
XXXII. Klemens ofzufł, pod imieniem Agryppy Poft- 
buma rozruchy wfzczynaiący, od Salluftyufza Kryfpa 
zchwytany i do Rzymu zaprowadzony gardło daie. 
XLI. Germanik po zwycięzonych Kattach, Cherufkach, 
i innych aż do Elby miefzkaiących narodach tryumfu= 
ie. XLII. Archelaus król Kappadocyi zdradą [pro- 
wadzony do Rzymu i cbsiżywie tam trzymany umice 
ra. - Królefiwo iego w, prowincyą obrócone. LIII. Ger- 
manikowi wjchodu rządy oddane, Pizonowi Syryi 
z taiemnemi od Tyberyufza na Germanika rozkazami. 
XLIV. Druzus iedzie do Illiryku przeciwko Niemcom, 
których wzaiemne miedzy Jobą kłótnie dały (poczynek 
woy/kom Rzymfkim- XLW. Cberufkówie za pówo- 
dem dArminiujza, Maroboda potężnego i dawnego kró. 
la zwyciężyli. XLVII. W Azyi dwanaście miajł trzę- 
ffeniem zięmi obalone, Tyberyufza boynością w/parte. 
y sę Okrutnicyfze coraz JRutki, wynikaiące z prawa o- 
brażonego Maieftatu. LII. Wznieconą w Afry- 

Tom I. N 


ce przez Takfaryna woynę Furius Camillus przytłu mia. 
LIU. Germanik powtórnym Konfulatem ozdobiony 
przybywź do Armenii, gdzie po złożonym. Wanonie 
daw/fzy berło Zenonowi,. [am do Egiptu wyśezdza. LXI. 
Druzus Niemców miedzy fobą waśni. . Marobod po- 
zęgą Katualda z panftwa wygnany iedzie do Włoch, i 
tam przez 22 lata micjzka. Tenże los (potyka Katu- 
alda, którego do Forum Julii odefłano, LXIV. Rhe- 
JRupora Trackiego króla Pomponius Flakkus okutego 
w kaydany do Rzymu pofyła. LXVIII. Zamordowa- 
mie Wanona. LXIX. Germanik wròciwfzy. fig z Egi- 
ptu wfzyftkie [we rozporządzenia albo z gruntu zniefo- 
ne, albo odmienióne przez Pizona zaftaie. Z tąd mie- 
dzy memi nieprzyiażń i niezgoda. W. krótce potym 
wpadfzy w niemoc, z powfzechnym zalem w Antyochii 
umiera, LXIV. Pizon podeyrzany o otrucie Germa- 
nika, próżne ufiłuie do $yryi powrocic. LXXXIII. 
Honory dla zmarłego Germanika w Rzymie uchwalo- 
nc. LXXXV. Prawa ufłanowione na bczwfłydne nie- 
wiafły. LXXXVI. Obranie dziewicy Weftal/kiey. 
LXXXVII. Arminiufz w Niemczech zdradą [woichgi. 
mie. To fię działo wprzeciągu czterech lat pod Konfulami, 
R. Z. RCP. 
YT. SrATiLIM Syzenną Taurem, 

poćrxix. 10. PL. SKRYyBON1M Libonem. 


s PK. Cucytim Rufefn, 
DOGLXX. 174], PomtoNim Flakkiem Grecynem. 


DUGUN 18-4 TYBERYUSZEM Cezarei Auguftem III, 
YGeRMANIKIEM Cezarem IL. 


M. JuNruszem Sylanem, 
DOCLRKXII. AU NORBANEM Fiakkiem. 
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ZA Konfulatu Syzenny Taurai Li- FCP 
$ bona, wzrufzyły fięnawfchodzie Z.R,769. 
Króleítwa i Prowincye Rzym» 
= © fkie z powodu Partów , którzy 
uprofiwfzy iotrzymawfzy z Rzymu króla, lu- 
bo on fzedł ze krwi (1) Arfacydów, gardzili 
N ij 


C e yw, nn, 
(1 Tak fię nazywali ada: | 9 króleftwa i domy, 


wie Partów, od Arfaka funda- 
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nim iako obcym. Był to Wanones, dany w za- 
kład Auguftowi od Fraata. Albowiem Fra- 
ates, chociaż pogromiłwoyfka i hetmany (2) 
Rzymfkie, wielce fobie poważał Augufta; i na 
ugruntowanie znim przyiaźni,pofiał ma część 
potomftwa fwego, nie takz boiaźni, jako ra- 
czey, Że poddanym włafnym nie wiele ufał. 
II. Po śmierci Fraata i naftępców iego, 
wyfłali z przyczyny wnętrznych zaboiów (3) 
celnieyfi Partowie pofłów do Rzymu, którzy» 
by Wanona nayftarfzego fyna Fraatowego 
do korony wezwali. Za wielką to fobie fta- 
wę poczytał Auguft, i po królewfku go ode- 
fłał. Przyiazd nowego pana uciefzył wielce 
barbarzyńców , iako bywać zwykło w pier- 
wiaftkach panowania. Atoli wkrótce poczę- 
li fię wftydzić i fzemrzeć: „, że fię odrodzili 
» od przodków, biarąc'z obcego Świata kró- 
la nieprzyiaznemi obyczaiami napoionego. 
«Co: za obelga, mówili, fzukać w prowin- 
„ cyach Rzymfkich dziedzicznego Arfacydów 
„ berfa? gdzie fię zadziała owa narodu fława, 
„ którey fobie klęfką Krafla, a wygnaniem 
„ Antoniego nabył, ieżeli ieden Cefarfki flu- 
-,„, Żalec, przez tyle lat nikczemną znofząc 
„ niewolą, Partom ma rozkazować?,, Roz- 


9 
29 


i m Á 

(2) Woiował z Oppiufžemjfřat mu też w zakład 4 fynow. 
Stacyanem, Markiem Antonim,| (3) Frataces zabóyca i na: 
ł+od miafta go Preafperu, któ- | ftępca oycowfki, zabity W tus 
re w oblężeniu trzymał , ede-| mulcie. Ponim naftąpił Oro- 
gnal. Ufłyfzawfzy iednak ojdes II, którego także dla dzi- 
zacności Augufta oddał mujkości i okrucieńftwa zbunto= 
Armenią i zabrane po klęfce,wani Partowie pod czas ban» 
Krafla i Antoniego znaki; po- |kietu zamordowali. 
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niecał fam Wanon tleiącą w poddanych nie- 
nawiść różnością życia od fwych dziadów: 
bo fie ani w koniach kochał, ani łowami czę- 
fto bawił, podróże 'w lektyce odprawował, 
biefiadami oyczyftemi gardził. Wyśmiewa- 
no zbyteczną z Grekami, (4) co fię koło nie- 
go wiefzali , poufałość , i że naypofpolitfze 
fprzęty (5) pod pieczęcią chował. Samę na- 
wet grzeczność i łacny przyftęp za złe mu 
mieli, biorąc nieznaiome cnoty za iawne wy- 
ftępki , i równie-dobre fprawy ze złemi fza- 
euiąc; że fię z obyczaiami ich dzikiemi nie- 
zgadzały. 

IH. Przyzwali zatym Artabana idącego 
także zekrwi Arfacydów, który fię u Dahów 
(6) wychował. Ten przegrawfzy w pier- 
wfzym potkaniu bitwę, znowu fię nafiły zdo- 
był i pańftwo odzyfkał. Zwyciężony Wanon 
uciekł do Armenii, która na ów ezas w bez- 
królewiu, oboiętnym na Partów i Rzymiany 
patrzała okiem, dla zbrodni Antoniego; któ» 
ry pozorem przyiaźni przychęciwfzy do fiebie 
Artawazda króla, naprzód go w kaydany O~ 
kuć (7) potym zamordować kazał: o co roz- 
gniewany fyn iego Artaxias potęgą Partów 
i fiebie i królefiwo zafłaniał, Po zabiciu Ar- 


zz rw E e a 
Obyczaiem Rzymian . | kradzież nie zginęło. 
(4) Oby 


którzy fẹ z uczonemi udźmi, (6) Dahowie naród Scytji ;. 
iacy byli Grekowie , radzi ba-| blifko morza Kaspiifkiegoi rze- 
wili. ki Oxus, teraz Dakifign. 

(5) ] to Rzymfki zwyczay cho-| (z) Velleivs świadczy, że 
wać wfzyftko pod zamkiem , mu kazal ze złota kaydany zro- 
aby co przez niedbalfiwo lub;bić. 
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taxa zdradą powinowatych, dał Auguft Or- 
mianom Tygrana, i kazał gą Tyberyufzowi 
- do pańftwa wprowadzić. lecz ani on, ani 
potomftwo iego długo królowało , lubo fię 
obyczaiem obcych narodów i łożem (8) itronem 
dzieliło. Potym z rozkazu Augufta dany Ar- 
tawazdęs, nie bez klęfki nafzych zrzucony. 
IV. Nakoniec wyfłany Kaius Cezar (9) 
dla ufpokoienia Armenii, wyniofł Ariobarzana 
rodem z Medyi, którego dła pięknych ciała i 
umyfłu przymiotów chętnie Ormianie przy= 
iąwfzy, po zeyściu iednak nagłym oyca dzie= 
ci cierpieć niechcieli. Niefpokoyny naródu- 
myślił iefzcze fkofztować rządów niewieścich, 
poddaiąc fię pewney kobiecie, imieniem Era- 
to; lecz i tę wygnawfzy wkrótce, niewiedząc 
potym czego fię trzymać, bez paną raczey 
niżeli w fwobodzie. tułaiącego fię Wąnona 
za króła fobie obrał. Atoli gdy ziedney ftro= 
ny groził Artaban, (ró) a od fwoich  flaba 
zachodziła pomocy otucha: z drugiey zaś tru- 
dno było Rzymianom nowego króla wfpierać, 
bez wplątania fię w woynę z Partami; przy» 
wabił go do Syryi Kretyk Silanus, i zofta» 
wiwfzy zprzyzwoitą doftoieńftwu okazałością 
tytuł: królewiki , wartę mu przydał. Z tey 


(8) Był ten zwyczaywpań-| (ia) Józef Zydowin. który 
ftwach wfchodnich, a mianowi- | fię:w tey. powieści nieco różni 
cie w Egipcie, z familii Pto-jod Tacyta, świadczy: że Arta- 
lomeufzów, ban daf był na ten czas Qr= 

(9) Syn Germanika, nazwi-|mianom za króla fyna fwego 
fkiem Kaligula o którym w| Oroda. 

Kfiędze I. Roz: 3: A 
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niewoli iakim potym fpofobem chciał fię ofwo- 
bodzić Wanon, na fwoim mieyfcu powiem. 
V. Nie bardzo fię Tyberyufz zafrafował 
na odgłos rozruchów wfchodnich, rad będąc, 
że fię mu podała fpofobność oderwać fynow= 
ca z” Niemiec, i narazić go w nieznaiomym 
kraiu-na cel tym pewnieyfzy przypadków i 
zdrady. Lecz Germanik, im go uprzeymiey 
kochało woyfko, a ftryi frożey nienawidział, 
tym ufilniey ò dopełnieniu zwycięftwa my- 
śląc, rozbierał z fobą, ile mu fig; w przeciągu 
trzech lat woiowani.a fzwanków lub pomyśl- 
ności zdarzyło , oraz iakiemi drogami mógł 
dóyść do założonego -krefu. Uważał: „ że 
„ w polu i wftępnym boiem łacniey Niemców 
„ zwalczyć, niżeli w lafach i na bagnifkach, 
» zwłafzcza że u mich lato krótkie, a zima ry- 
„ chła: że iego Żołnierz nie tak fię ran, iako 
s długich podróży iftraty oręża lęka: że Gal- 
» lia iuż koni daftarczyć nie zdoła: że obła- 
» dowanemu tłomokami woyfku trudniey fię 
» bronić, niżeli nieprzyiacielowi na obciążo- 
» mych nacierać: lecz morzem płynąc, ina 
nie gotowych trafi, i rychley kray opanuie: 
do tego wcześniey .fię woyna zacząć , ży- 
wność i Żołnierz razem prowadzić, a iazda 
i konie przez uyścia rzek w głębi nieprzy- 
iacielfkiey zięmi w całości wyfadzić mogą. ,, 


3 
2 
2) 
2 
td 


VI. Dla tych przyczyn obrawfzy wodną 
podróż, wyfłał Witelliufza z Antym do Gal- 
lii na wybieranie. podatków „ a Siliufzowi z 
Anteiem i Cecyną flotę od tyfiąca ftatków. 
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bo fię ta liczba doftateczną być zdała, z po- 
Śpiechem gotować rozkazał. Z tych iedne 
były krótfze, o wężfzych fztabach i rufach, o 
dnie fzerokim, dla łacnieyfzego odporu fali: 
drugie u fpodu płafkat(ze, zdolne do przeby» 
cia mielizn: inne o rudlach z obuftron, żeby 
w potrzebie tym lub przeciwnym bokiem 
raźno do brzegu zawiiać mogły. Na wielu 
zbudowano mofty do ftrzelby, bez zawady u 
dołu mieyfca dla kóni i żywności: co wfzyft- 
ko przy fprawnym wiofełi żaglów użyciu, a 
ochocie żołnierzy, rofnąc prawie w oczach, o- 
kazały i groźny razem patrzącym czyniło wi- 
dok. .Mieyfce, na którym fię zebrać mieli , 
naznaczono wyfpę Batawią, (11) dla łacnego 
przyftępu ftatkom, a ściągnienia i wyfyłania 
woyfk nader wygodną. Ponieważ Ren aż do 
granic Batawfkich (12) iednym korytem pły- 
nąc, albo drobne tylko wyfpy otaczaiąc, tan 
fię dopiero na dwie nieiako rzeki rozlewa; zktó- 
rych pierwfza, co Niemieckich kraiów fięga, 
pod rodowitym imieniem byftro do Oceanu 
wpada: druga która przy Gallii bieży, Waka- 
lem od porzeczanów nazwana, ufzedfzy-uieco 
fzerfzym i łagodnieyfzym potokiem, z Mozą 
fię miefza, i pod iey nazwilkiem niezmier- 
nym uyściem w Oceanie znika. 
VII. Nim ftatki na morze „fpufzczono 
rozkazał Germanik Syliufzowi Legatowi wtar- 
gnąć 
(11) Gdzie teraz Betuve. |na dwa więkfze dzieli fię uy- 


C12)Nie daleko zamku Sehen. | ścia. 
ket-fchantz, z kąd Ren i teraz 
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gnąć do Kattów, (13) a fam ufłyfzawfzy o o- 
bleżonym zamku nad rzeką Lippą, z fześcią 
tam pułkami wyciągnął. Syliufz dla [padłych 
nagle defzczów nie miał innego zyfku, krom 
trochy łupow i wzięcia w niewolą żony Arpa 
króla Kattow: Germanikowi też nie przyfzło 
do bitwy z oblężeńcami, którzy fię na fam 
odgłos przyiścia iego rozpierzchnęli rozwa- 
liwfzy wprzód kopiec pobitym Wara pułkom 
świeżo wyftawiony (14) i ołtarz dawniey dla 
Druza zbudowany. Germanik zepfuty ołtarz 
naprawić rozkazał, ina cześć oyca fam nacze- 
le rycerftwa około niego biegał (15). Kopca 
poprawiać nie zdało mu fię, (16) alezacząwizy 
od zamku Alizonu (17) aż do Renu wfzędy 
granice pańftwa nowemi wałami obwarował. 

VIII. Za nadeyściem żywności i floty, 
podzieliwfzy ftatki miedzy pułkowym ifprzy- 
mierzonym ludem, puścił fię przekopem Druza, 
(18) a wzywaiącć oyca, aby wftępuiącemu w 

Tom I. O 


Ga? Kattowie narod Nie-| Wirgiliufzu, antai dragieh 
i. 


miec Aapa ia: Wezer, gdzie | pifarzach częfte fą wzmian 
teraz hrabftwo Waldek, część | (16) Dla przyczyn opifanych 
Haffyi i Opaftwa Fulden w Cyr- |w K. I. Roz: 62. 

kule Renu wyżfzego.... Zamek| (17) Obacz wyżey pod not 
ten nad Lippą (4fi/ ) teraz |13. yP ny 
Eifen, nie daleko miafta Lip-| (18) Ten kanał leży w Hra- 


4/prink bftwie Zutphan Xięftwa Gel- 


(14) Na pamiątkę Stow dry! miedzy Renem i ftarym 
i śmierci iego w Niemczech przy Ifflelem, zaczyna fię przy Arn- 
Alizonie i Lippe. Drugi mu oi-|heim, a ciągnie fię do Deo- 
tarz wyftawiono nad Renem zburgu; wykopał go Druzus brat 
przy Moguncyi. r: Germanika dla przeprawienia 
C15) Zwyczaiem ftarożytnym | woyfka do wybrzeża Zwydęrzce 
Greków, Rzymian i innych|a potym do Oceanu. 
narodow: o czym w Homerze, 
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też Ślady fynowi mądrey rady i dzieł zacnych 
raczył być przykładem , przybył fzczęśliwie 
ieziorami i Oceanem do rzeki Amizyi . (19), 
Flota zoftawiona w Amizyi po lewey ftronie 
rzeki: w czym Germanik pobłądził, (20)że w 
głąb nieciągnął, i wyfadził żołnierza w prawą 
iść maiącegó; ponieważ wiele dni zefzło mare 
nie na budowaniu moftów. Przebrnęło wprae 
wdzie odważnie piefź$/iiezdne woyfko pier- 
wfze brody, bo iefzcze niewezbrała woda; lecz 
Batawowie z pofiłkowemi trzymaiący odwód, 
gdy przez zuchwalftwo i chlubę pływania po- 
woli ciągną , tak fię za przyiściem powodzi 
zmiefzali, że wielu z nich utonęło. Ledwo 
Cezar założył obóz, dofzła go wieść, iż An- 
grywarynowie (21) w tyle bunt podnieśli; na 
których wyfłany natychmiaft z lekkim ludem 
i iazdą Stertyniufzogniem i mieczem wiaro= 
łomftwo ukarał. 

IX. Woyfko Rzymfkie od Cherufkow (22) 
dzieliła rzeka Wezer, do którey przyftąpi- 
wfzy Arminiufz z celnieyfzemi narodu fwego, 
pytał fię „ ieśli Cezar ieft w obozie? „ gdy 


pm e w O wn, 
(19) Dwa razy tu fię kładziejdo Chauków mnieyfzych wy- 
Amizya: pierwfza znaczy rze-|fadził na lewą ftrenę, gdzie 
kę Ems, druga ftanowifko nie- | miefzkali Fryzowie. 
gdyś Rzymian; teraz Wefter-| (21) Naród miedzy rzekami 
Emden na lewym brzegu rzeki|Ems (Amifa) i Wezer (Vi- 
Ems. Jurgis) gdzie tóraz Bifkupftwo 
(20) Pobłądził dwoiako: na- | Ofnabruckie i Hrabftwo Lin- 
przód że w górę rzeki nie po-|gen w cyrkule Weftfalfkim. 
płynął, ale przy famych uy-| (22) herufkowie miedzy El- 
śtiach na : nifkich i bagniftych |bą i Wezerem, gdzie teraz Lu- 
mieyfcach wyfiadi: powtóre, że|neburg i Brunświk, 
lud maiący ciągnąć w prawą 
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mu odpowiedziano „ że ieft, „ profit, ażeby 
EEK : TU 

fie mogł z bratem rozmówić. Był to Fla- 
wiufz , mąż niefkażoney wierności, który 
flużąc pod Tyberyufzem kilką lat przed. 
tym, oko w potyczce utracił, Skoro fię za 
danym pozwoleniem ześŚli , Arminiufz po- 
zdrowiwfzy brata, i kazawfzy fwoim uftąpić, 
uprafzał wzaiem, aby. ftrzelcy nafi, których 
dla beśpieczeńftwa po brzegu rozftawiono, o- 
deśli. Co gdy fię ftało, fpytał naprzód bra- 
ta: „ zkąd ten na twarzy poftrzał €,, na co 
gdy muon,iakigdziefię rzecz miała, odpowie- 
dział: „ a iakążeś,, rzecze „ nadgrodę zato 

ry" A . . 4 
„, otrzymałć,„„, Tu Flawiufz począł wyliczać 
poprawę żołdu, koronę, łańcuch, (23) i inne 
rycerfkim dziełom zwykłe upominki, a Nie- 
miec wyfzydzał nikczemny zaprzedaney wol- 
ności frymark. 

X. Weśli zatym w dalfzą rozmowę:Fla- 
wiufz wynofił „„, ogromność Rzymikiego pań- 
„, ftwa, potęgę Cezara: przekładał furowe 

O ij 
(23) O łańcuchach mówiłem | rú, i tey podobna obozowa (C4- 
w K. L R. 24. Co fię tyczejfłrenfis, /allaris, ) kiedy kto 
innych nadgrod Żolnierfkich , |do miafta, lnb zamku, lub obo- 
te były albo więkfze albo mniey | zu nieprzyiacielfkiego pierwizy 
fze: więkfze byly korony ro- | wfkoczył. ' 4. Morfka (navalis). 
żnego rodzaiu. 1. Oblężeńfka| Były także inne korony złote 
(obfidtonalts) upleciona z kT żadnego nazwifka, które 
na mieyfcu oblężenia urofłych, | ludziom zafłużonym rozdawa= 
kiedy kto obywatełów od.oblę-|no. Mnieyfze nadgrody były: 
żenia uwolnił. 2: Obywatel fka t. Łańcuchy, 2. Drzewco bez 
(civica ) z dębowego liścia, kie- | grotu (hafla pura), 3. Chorą* 
dy kto obywatela od śmierci o- |giew z iednego lub z rożnych 
fwobodził i razem nieprzyia-|kolorów. 4. Pieniądze. Obacz 
ciela zabił. 3. Murowa ( mu-| Pliniufza Kfięgę 7. Roz. 28 wy- 

valis) zę złota naklztalt mu-|danego przez Harduina, 


A 
R.C.P. 16 
Z.R.76g. 
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» na zwyciężonych kaźni, łafkawość ku pod- 
„ daiącym fię dobrowolnie, względy przyia- 
* » cielfkie na żonę i fyna iego.-„„,  Arminiufz 
ftawił mu przed oczy „ miłość narodu , fta- 
„ rożytną fwobodę , oyczyfte bogi , proźby 
» macierzyńfkie, ażeby raczey wodzem fwo- 
„ iego ludu, niżeli krewnych, powinowatych 
„ i całego kraiu odftępcą i zdraycą być wolał. ,, 
Odfłów przyfzło powoli do fwarów, żenie zwa- 
Żaiąc na przeległą rzekę, rzucić fię wzaiemnie 
do fiebie chcieliżgdyby był Stertyniufz nie przy- 
padł, izagniewanego, „a o konia i broń,, wo- 
łaiącego F'lawiufza nie hamował. - Widzieć 
też było, iako fię z drugiey {trony Armini- 
ufz przegrażał, i w pole wyzywał, miefzaiąc 
wielełaciny, którey fię, fłużącze fvemi w woy- 
iku Rzymfkim, nauczył. 

XI. Nazaiutrz ftanęły w fzyku za rzeką 
Niemieckie huffy. Cezar fądząc, że nie przy- 
ftoi na hetmana narażać woyfko na los fortu- 
ny,nie rzuciwfzy wprzódmoftów;i nie opatrzy: 
wfzy onych należycie , rozkazał iezdnym 
wbród rzekę przebywać. Rufzyli fię naprzód 
Stertyniufz z Emilim Setnikiem pierwfzym 
różnemi ftronami dla rozerwania fił nieprzy- 
iacielfkich. Karyowalda wódz Batawów prze- 
płynął ze fivemi, gdzie naybyftrzey wart bie- 
Żał: Cherufkowie zmyśloną ucieczką ciągnęli 
go za fobą aż do pewney równiny lafami oto- 
czoney: zkąd wyfypawfzy fię tłumem, poczę- 
li ze wfzyftkich ftron nalegać, podaiącym tył 
doieżdżać, ito fzablami z blizu, to pocifka- 
mi zdala fkupionych do gromady razić. Ka- 
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ryowalda trzymaiąc długo na fobie, nieprzyia- 
zną nawałę, a wołaiąc na fwe Batawy, aby 


ściśnionym fzykięm natarczywe łamali kupy, Z:R.76% 


rzucił fię w fam odmęt bitwy , gdzie po fkłó- 
tym koniu, grotami ofypany z wielą na koło 
fzlachty mężnie poległ. Refztę włafna fza- 
bla i przyfłane od Stertyniufza z Emilim po- 
fiłki od zguby: ratowały. 


XII. Przeprawiwfzy fię Cezar przez We- 
zer (24) doftał ięzyka odiednego zbiega o miey- 
fcu, które Arminiufz za plac naftępuiącey bi- 
twy obrał: „, że fię wiele hord Niemieckich 
„ zebrało do lafu Herkulefa (2$) maiąc w no- 
„, cy uderzyć na Rzymfki obóz. „„ Tym ła- 
eniey dano wiarę powieściom zbiega, iż zda-' 
la widzieć było łunę roznieconych ogniów, 
a wyfłane na wzwiady podfłuchy podfzedfzy 
bliżey , ufłyfzały tętęt i rżenie koni, oraz 
gwar niewyrczumiany niepoliczonego gminu. 
Widząc Germanik iak wielkiey wagi nadcho- 
dziła chwila, poftanowił zgruntu wybadać u- 
myfły żołnierfkie , i iakimby tego fpofobem 
rzetelnie doświadczył, rozważał z fobą; ,, że 

Trybunowie i Setnicy, częfto mu pomyśl- 
, ne fatfze donofili: że miedzy przyiacioła= 
mi wiele pochlebftwa, a w wyzwoleńcach 
niewolnicza podłość: że nakazać koło na 
mało fię przyda, gdzie w zgiełku owym 
kilku fię ozywa , drudzy im bez rozmy= 


A R W O AO 
(24) Miedzy Hamelen i Ol-| Roz: 16. był poświęcony Her- 
dendorf. kulefowi Niemieckiemu nazwa- 
(25) Las ten niedaleko pola|nemu 7ui/con iako pifze Ek- 
Jldifiavifus ò którym niżey pod| kard. 
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flu przykrzykuią: naylepiey więc famemu 
wyczerpnąć, kiedy beśpieczny od ucha na 
uftroniu żołnierz, zfzedfzy fięz fobą na po- 
fiłek, nadzieię fwą lub boiaźń poufale roz- 
wodzi. 

XIII. Wyfzedfzy zatym mrokiem famo- 
wtór Wiefzcznicą (26) przez taiemne i nieznaio- 
me ftraży mieyfca , odziany fkurą zwierzęcą 
(27) chodził po ulicach, podftępował pod na- 
mioty, karmiąc fię fawą imienia fwego: iedni 
go „, z wyfokiego rodu,,, drudzy, z piękney 
„ urody, ,, inni „„ z cierpliwości, grzeczne 
„ Ści, rownego zawfze bądź przy rozrywkach, 
„ bądź ważnieyfzych fprawach umyfłu,, wy- 
chwalali, oświadezaiąc fię, „ że mu na pla- 
„ cu należytą okażą wdzięczność, poświęce- 
» niem zemście i awie wiarołomnych poko- 
„ iu gwałcieielów. „ W tym ieden z Niem- 
ców, uczony po łacinie, przyfkoczywfzy kon- 
no do fzańców , począł głośno wołać „ obie- 
cuiąc imieniem Arminiufza „, żony, role, i co- 


„ dzień po fto feftercyów (88) póki woyna 
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„ trwać będzie, tym wfzyftkim, Którzyby 
» do niego uciekli. ,, Rozfrożyła ta obelga 
Żołnierfkie gniewy: odkrzyknęli: „, niech ie- 
„ no zaświta, zabierzem, Niemcze, twe role, 
„ popędzim Żony: dobre to godło, że fię ko» 
„„ biety ifkarby nieprzyiacielikie w ręce nafze 
„, doftać maia., Około pułnocy (29) pod- 
fkoczyli Niemcy pod obóz, bez naymnieyfze- 
go iednak ftrzelenia, poftrzegfzy wfzelką o- 
ftrożność, i liczne na wałach ftraże. 

XIV. Teyże nocy pomyślny nader Ger- 
manik fen widział. Zdawało mu fię, że czy- 
niąc ofiarę fkropił fzatę krwią świętą, a bab- 
ka (30) Augufta pięknieyfzą mu na to miey- 
fce podała. Tak fzezęśliwą wiefzezbą, oraz 
pomyślnym ptaków lotem utwierdzony wna- 
dziei nakazał koło, ico w przód mądrze do 
fzczęśliwego naftępuiącey potrzeby wykona» 
nia przedfięwziął, przekładał: „, że nie w fa- 

mych tylko polach Rzymfki Żołnierz do- 
brze fię potkać może, lecz w lafach i wpu- 
fzczach, kiedy fobie rozumnie poftąpi: że 
Niemcy, ogromne tarcze i niezmierne ko- 
pie wlokąc, nie tak fię raźno zwrócić mogą 


(26) Wiefzcznica (augurale) 
de to mieyfce, iako świadczy 

igin, po'prawey ftronie na- 
miotu hetmańfkiego, gdzie idą- 
cy wódz w pole poznawał z by- 
dląt lub ptafząt lofy przepowie- 
dne -przyfzłego fzczęścia fwo- 
iego. Nazywaią to iefzcze Au- 
guratoriuń:, kaplica albo raczey 
kurnik; bo za świadeftwem Cy- 
ceroną-koiec, w którym kurni- 
cy (Pulfariiy chowali ptaftwo 
do wiefzczb , pazywałylię lu. 


gsracelum, 

(27) Obyczaiem Niemców, 
których miał wielu w. woyfku 
pofifłkowym. Od nich to wy- 
fzło, że i my Połacy fąfiedzi 
iazdę nafzę lamparciemi zwlo= 
kami ozdabiamy : a co było 
pierwey na poltrach „tak dla 
oni, iako dla ludzi nieprzyia- 
cielfkich wynaleziono, to zby- 
tek na ozdobę próźną obrocił. 

(28) Na nafzę monetę trzy 
złote igrofzy 10. 


miedzy pniami i zaroślą , iako Rzymianie 
kordem, (31) rokatyną, iw miarę przykroio- 


wa W, 

(29) W Łacińfkim tertić fer. 
me vigiliâ. Rzymianie na dwa- 
naście godzin, albo cztery Czuy- 
nie (igilias) noc dzielili, z 
których każda w fobie po trzy 
godziny zamykała. Dzielili zaś 
ten czas ciekącym zegarem, al- 
bo klepfydrą, iako Świadczy 


8. U ftarożytności iak dzień 
tak i noc na dwanaście godzin 
była podzielona, czy to w lecie 
czy w zimie. Te godziny na- 
zywaią Aftronomowie inæguae 
les, planetaria. 

(30) Liwia matka Tyberyu- 


liza i Druza oytca Germanika. 
Wegecyulz w Kfiędze 3. Roz, | 


C31) Rohatyna (piłum.) któ- 
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» ną zbroią opatrzeni: gęfto ich tylko razić, 
„ 1fztychem pyfki wybierać: że nie maiąc, a- 
' „ ni pancerzów, ani fzyfzaków, famemi fię 
„ tylko tarczyfkami z rokiciny, albo farbowa- 
„ nych defek fkleconemi, bez żelaza i fkóry 
» zafłaniaią: mało kopiyników:i tylko na cze» 
„ le:refztafie palicamialbo krótkiemi dzidami 
» broni: nie zważać nawzroftciał okropnych 
» i do krótkiego tylko natarcia popędliwych: 
„ niecierpłiwi w bolu, bez względu na hań- 
» bę, bez pofłufzeńftwa wodzom pierzchaią, 
„, nikńą; równie upadłey myśli w niefzczę: 
+, Ściu, iak fą zuchwali, a qa żadne boikie i 
„, ludzkie prawo w pomyślney dobie niepa- 
„„ miętni: że ieśli fobie przykrzą w mórfkich 
„, i lądowych podróżach, kres wfzyftkich tru- 
„ dów od iedney potyczki zawifł : bliźfi fą 
„„ Elby niżeli Renu: nie będzie więcey woy- 
» ny, byleby go tylko w tropy oycowikie i 
ftryia (32) wftępuięcego w tymże kraiu zwy- 
„, ciężcą poftawili. „ Po fkończoney mowie 
dały fię fyfzeć wefołe żołnierftwa okrzyki, i 
wnet dano znak do potkania. 

XV. Równie Arminiufz zinnemi Hetma- 
ny fwoim dodawał ferca: „ że to fą'z nie- 
„ dobitków Wara naypierzchliwfi biegafowie 

któ- 
rą tak opifnie Wegecyufz. Dwaj kotikym, a tarcze piefzym prze: 
pocifki (mi/fifita,) mieli Rzym- | biiał: drugi mnieyfzy z grotem 
fcy żołnierze: ieden więkfzy z|troygraniaftym od 5 uncyi z 
grotem troygraniaftym, od dzie- |drzewcem pułczwartcy ftopy , 
*więciuuncyi i drzewcem na pół- który Perrtczlum, Verutumma- 
fzoftey ftopy diugim, który na- |zywali. yi 
zywali pilum: tym wyćwiczony| (32) Druzai Tyberyufża. 
do rzucania żołnierz pancerze 


2?) 
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którzy fię lękaiąc woiennych trudów bunt 


w obozie podnieśli: z tych iedni pocięte R.C.P.16 
fromotnie grzbiety (33), drudzy fkołatane -7:R-769%. 


morfką flagą członki, zaślepieni gniewem 
bożym „ Znowu mściwym z rozpaczy pod 
miecz poddaią nieprzyiaciołom. Dalidowód 
tchórzoftwa (wego fzukaiąc łodzi i Oceań- 
fkichtayni, aby im ktow oczy nie zaftąpił, al- 
bo uciekaiących nie gonił; lecz kiedy wręcz 
przyidzie, nie pomogą w pogromie wiatry i 
wiolła. Wfpomniycie fobie na łupieftwo i o» 
krucieńftwo Rzymfkie; i żenic wam więcey 
nie zoftaie, tylko albo żyć wolnie, albo ue 
,, mierać przed iarzmem. s, 

XVI. Tak zagrzanych i o potyczkę pro- 
fzących wywiedli na plac, imieniem Idiftavifus, 
(34) Prżelega fię to pole miedzy Wezerem ibli+ 
zkiemi pagórkami rozmaitą fzerokością, iakiey 
mu zakoły rzeczneinalegaiące pozwalaią góry; 
z tyłu podnofił fię las buyną u wierzchu gae 
łęzią okryty, u dołu przeyrzyfty i wolny od 
zarośli. Na polu i po brzegąchleśnych rozto= 
czyły fię barbarzyńikie ufy; fami Cherufko- 
wie ofiedli góry, (35) ażeby wczafie bitwy na 
pafzych wpadli. Rzymíki żołnierz tym fpo- 
fobem ciągnął: na czele Gallowie z Niemcami; 

o nich łucznicy piefi: daley cztery pułki, 
dwie roty Peranig i z wyborem iazdy Ce- 

Tom d 


(33) Obaczyć Rozdział 49, jara nie daleko zamku Schae 


Kfięgi I. ; weuburg.  Dbacz, Kluweryu= 
(34) Ile z opifania Tacyta i (74, Ekkarda. 

położenia miej wnofić można, | (35) Teraz Luerlerg, Nojjele 
yła ta potyczka miedzy mia- | berg, 

fteczkiem Ożaendorf i wią sSte- 
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zar; na oftatku tyleż pułków, lekfza piechoż 
ta, łucznicy konni, iinne pofiłkowe chorągwie. 
` Pilny porządku i gotowy żołnierz , tak iako 
ciągnął, na placu ftanął. 

XVII. Widząc Germanik Cherufków u- 
fy, które przez zuchwalftwo z gór zbiegały, 
rufzył wybór iazdy na boki, a Stertyniemu z 
refztą konnych obiazdem tył wziąć nieprzy: 
iacielowi rozkazał , fam w czafie potrzeby 
wefprzeć go obiecuiąc. W tym dało fię wi: 
dzieć pomyślne godło, ośmiu orłów kieruią* 
cych lot ku lafowi;' które poftrzegfzy Cezar 
zawołał: „„, oto Rzymfkie 5) ptaki, oto praś 


„ wdziwe pułków bogi: idzcie, Śpiefzcie za 
„. niemi, irazem piechocie natrzeć kazał, gdy 
tym czafem wyfłana przodem iazda z tyłu 


i zboków'nacierała. Rzecz dziwna, że dwa 
„nieprzyiacielfkie woyfka , przeciwną fobie u- 
cieczką, które ftało w lefie, na otwarte pola, 
które w otwartym polu, do lafów leciały: Che- 
rufków, w pośrzodku na wzgórkach ufżyko= 
wanych fpychano na dół: miedzy któremi 
znakomitfzy Arminiufz , ręką , głofem , ras 


—— —0— 


———— zn — | — aM 
(36) Rzymianie w woyfku|być mniema. Maryufz za dru- 


fwoim' orły, iako właściwych 
bogów putkowych, w: ofobli= 
wym. mieli pofzanowaniy. Za 
drugiego Konfulatu Maryufża 
Roku Z: R. 550. przed C. P. 
104 przyiął Rzym-za' fwoie te 
ptaki, o czym Pliniufz w Kfię- 
dze 1otak'mówi. Wieść niefie. 
że.famego orłą nigdy piorun 
nie biie , dla czego orężni- 


kiem go Jowifza ftarożytność 


giego fwego Konfulatu pułkom 
go poświęcił. Nofzono goi da- 
wniey przed woyfkiem wefpół 
z wilkiem, chłopobykiem (Mie 
notaurus) koniem i dzikiem. 
Mało co przedtym famiego or- 
ła wynofzono, gdy woyfko wy. 
chodziło w pole: inne znaki w 
obozie zoftawiano.  Maryufz 
zupełnie ich zaniechał, 


= 
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nami, potyczkę utrzymuiąc, tak natarczy- 
wie na itrzelców naległ, chcąc fię mocą prze- 
bić, że go ledwo Retowie (37) z Windelika- 
mi i Gallami wftrzymali: przedarł fię atoli by- 
ftrością konia i włafną fila, umazawizy krwią 
oblicze, aby go nie poznano. Niektórzy mó- 
wią, że go Chaukowie żołduiący w pofiłkach 
Rzymikich poznali i przepuścili. Ufzedł tak- 
że Ingwiomer, niewiedzieć czy męftwem czy 
zdradą : refztę wyścinanó. Wielu wpław 
przebyć rzekę ufiłuiących od ftrzał 1 na- 
cilku zginęło, albo ich byftrość wody i ur- 
wane brzegi pogrążyły. Niektórych, co fro- 
motną ucieczką wgramoliwfzy fię na drzewa, 
miedzy gałęziami fię kryli, ftrzałami na urągo- 
wifko przefzywano: drudzy fię z podciętemi 
pniami waląc potłukli. To tak wielkie zwy- 
cięztwo bez znacznego krwi nafzey rozlania 
otrzymane. 


XVIII. Od piątey godziny (38) diia aż do 
nocy bici nieprzyiaciele dziefięć tyfięcy kro- 
ków trupami i bronią zafłali : znaleziono 
miedzy łupami kaydany., które z fobą w pe- 
wią nadzieię wygraney na Rzymfkich brańe 
ców przywieźli. Żołnierz na boiowifku g= 
krzyknął Tyberyufza Imperatorem, i ufypawfzy 
fzaniec, poftawił na nim znak (39) zwycięzki z 
broni, :z napifem zawoiowanych narodów. 

P ij 
(37) Windelikowie gdzie te-|kać można, odprawiła fię ta 
raz Bawarya; Retowie gdzie| potyczka 23 Lipca; piąta go= 
kray Gryzonów i Tyrol. dzina Rzymfka z dziewiątą na- 
(38) Rzymian zwyczaiem ,|fzą przed południem zgadzać 
którzy dzień na 12 godzin dzie- |fię zdaie.. 
lili. Ponieważ zaś, ile docie- | (39) Rzymianie to nazywa- 
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XIX. Nie tak frodze poniefione klęfki 
rany i powfzechna trwoga, iako zelżywość 
owa. żalem i złością Niemców przeraziła: któ- 
rzy fię iuż gotowali porzucić dziedziczne fie= 
dlifka, i za Elbe udać, porwawfzy fię bezbraku 
do oręża, młodzi, ftarzy„ gmin i celnieyfi , 


wfzyfcy pofpołu na. Rzymfkie: woyfko: napa-- 


daiąc miefzali. Nakoniec obrali mieyfce (40) 
rzeką i lafem. otoczone, z ciafhym:w pośrzod- 


ku. oparzyfkiem : dokoła. lafu głębokie: zale=. 


gło bagnifko, prócz owey ftrony, gdzie: An- 
grywarowie fzeroką groblą: dla. rozgranicze= 
nia fię 'z Cherufkami ufypali: tu ftanęła pie: 
chota: iazdę w blifkich' knieiach ukryli, aby 
gdy pułki w las wkroczą, ztyłu im zafkoczy= 
ła.. 

XX. Nie taynebyłyGermanikowi bądź ia- 
wne, bądź taiemne Niemców układy i zmowy : 
wiedział o. mieyfcach ,, a chytrość nieprzyia- 
ciół naŃyłafną ich zgubę obracał. Tuberona Le- 


li Tkophæum , od fłowa: Grec- 
kiego Trepein zmaczącega pło- 
fżyć. Na tym albowiem miey- 
fcu gdzie nieprzyiaciela zgro- 
Triono, zbroie oręż iłapy zabra- 
ne nagałęziach drzew wiefzano. 
W-dalfzym przeciągu. czafu fta- 
wiońo te znaki zwycięzkie na 
górach albo: wyżfzych miey- 
fcach ręką ufypanych dla pa- 
miątki w potomności. Salu- 

yufz pifze, że Pompeiufz: po 
zwyciężonych Hifzpanacli- po- 
„ ftawit Froghea na górach Pi- 
reneyfkich. Pliniufz w Kfię- 
„dze 3, Rożdz: 20' wfpomina o 


podobnym znaku z napifami, 
wyftawionyni dla Augufta ną 
Alpach.. Wat ten i Trophozum, 
or którym Tacyt mówi, był po- 
R: ufypany niedaleko mia* 
fteczką Rintelen. 
40) Mieyfce to leży a R 
a Minden na prawey itronie 
Wezeru. - Lafy nazywają fię 
teraz Schawenburger: Na ró- 
wninie-owey błotniftey w po- 
śrzód lafów teraz Ją wfie Frilłe, 
Hulfe, Wicdenfal. Bagno zą 
lalem teraz Steinkuder Meer, 
Przez las przechodzi rzeka Ge- 
kle. 
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gata z iazdą w polu poftawił : piechotę tym 
fpofobem ufzykował, aby część iedna' rowną 
ku lafom droga ciągnęła, druga fię przez gro- 
bię przedzierała; co trudnego fobie, refztę 
Legatomzoftawniąc.. Ci którym fię doftało iść 
równiną ,. tacno: do lafu wpadli: lecz dobywa- 


„iących grobli, właśnie iakby pod mur podftę- 


powali ,. gęfte z góry frodze raziły: pocifki. 
Poznał Germanik nierówne zblifka fiły, przeto 
cofnąwfzy nieco pułków, kazał procnikomi pu- 
fzkarzom: (41) kamieńmi nieprzyiaciela ztrą- 
cać: do tego wypufzczone z. kufz groty , im 
iaśniey ftał na celu,. tym go z więkfzą klęfką 
na dół zmiatały. Pierwfzy Cezar na czele 


-` Pretoryanów dopadfzy: wału: wtargnął do la- 


fu: tam dopiero. przyfzło: do' rąk : nieprzyia- 
cielowi:z.tyłu' bagno, Rzymianom rzeka (42) 
igóry zaległy: obiema: potrzeba nieuchronna, 
nadzieia w fzabli „ zdrowie w wygraney. 
XXI. Równa u Niemców żwawość, lecz 
nafi bronią i mieyfcem mieli nad nich 3: bo na- 
tłoczona w ciaśninie zgraia nie mogąc ani dłu- 
giemi kopiami złożyć, ani przyfkokiem i ra=- 
źnym ciała obrotem narabiać,  mufiała w kroa- 
ku fię potykać; gdy przeciwnie Rzymfki żoł. 


nierz z iak ulaną u pierfi pawęzą,, a fpras- 


(41) Różne były u Rzymian palone łoczywo cifkano. Ci któ» 
nazwiśka machin, o wyrzuca-|rzy, gfoty z kamieńmi rzucali, 
nia zdala pocifków: Ballifie, Ca- nazywali fię Łibratores co , 
tapultæ, Scorpii co my. Polacy|przez pufzkarzow,idąc za zda- 
ocz przez Ku/ze. zaj Kapti razifem. 
moc zależała na tęgich cięci- 2) Rzeka szer i gór 
wach; lub fprężynach, które- Midi „w 
mi ofzczepy, kamienie, róż. | 


a m 


R.C.P 
Z.R,7 


.16 
6g. 
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wnym w garści kordem ogromne ciała i nies 
warowne bodąc pyfki, rum fobie przez ftófy 
nieprzyiacielikich trupów uściełał, dla fabe- 
go Arminiufza przywodu , który bądź dla 
odebraney Świeżo rany na fiłach , bądź dla 
klęfk uftawicznych na umyśle upadał., 1n- 
gwiomera lątaiącego pomiedzy fzyki fzczęście 
bardziey niżeli męftwo odftąpiło: Germanik, 
ażeby go łącniey poznano, zdiąwfzy z głowy 
przyłbicę wołał: „„, Tniycie bez braku, nie 
„ nam po więźniach , fama powfzechna na- 
» rodu zagłada koniec woynie przyniefie. y, 
Nad wieczór ściągnął pułk ieden do zakłada- 
nia obozu: refzta aż do nocy krew nieprzy- 
iacielfką toczyła : iezdnym oboiętne flużyło 
fzczęście, 
XXIL Nakazawfzy potym koło, wychwa» 
lał zwyciężców, 'i ułożywfzy z broni Tropbe- 
um (43) przydał mu pyfzny napis: woysko TY- 
BERYUS$ZA CEZARA -PO ZWOIOWANYCH MIEDZY ELB} 
I RENEM NARODACH TEN ZNAK MĘSTWA  SWọỌ- 
IEGO MARSOWI JOWISZOWI, L AUGUSTOWI POSWIĘ- 
clo. O fobie nic nie wfpomniał dla boiaźni 
zazdrości, czyli maiąc dofyć na Świadećtwie 
fumnienia. Rozkazał potym Stertyniemu iść 
przeciwko Angrywarom (44) ieśliby fię nie- 
chcieli poddać: lecz oni pokornie pozwalaiąc 
na wfzyftko, darowanie winy otrzymali. 
XXIII. Już też lato było na fchyłku, prze- 
to Cezar umyślił ftrudzone woyfko rozłożyć 


| O w 00 g 
(43) Obacz wyżey pod Roz:| (44) Obaczyć wyżey „Roz= 
1%. dział $. 
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na zimowifko: część pofzła lądem, drugazna- 
cznieyfza Amizyą na Ocean puściła fię, U- 
fłane fpokoynością morze po zapiemoney wio- 
flami rówiinie tyfiąc naprzód powiewnych 
toczyło żaglów; lecz pochwili byftra z obło- 
ków wypadfzy flaga zaczerniła powietrze, 
woda też przeciwńemi zewfząd zmącoria Wi- 
chrami odięła Światło „, że dla gwałtówney 
fzargi, ani dnia widzieć, ani ftyrem władać nie 
można było. Pomnażał trwogę boiaźliwy, a 
przypadków morfkich nieświadomy Żołnierz, 
miefzaiąc robotę uczonych maytków bie- 
ganiem lub niewczefną pofługą. W tym na- 
gle i niebo i morze całe za filnieyfzym pofzło 
Auftrem (45), który wyrwawfzy fię z górzyfte= 
go Niemców kraiu, a niezmiernym obłoków 
przeciągiem ioftrością blifkiey pułnocy nafro- 
żony pochwycił nawy, i rozfypane na prze- 
ftrzeń Oceańfką, albo na fkalifte wyfpów ur- 
wy; albo na taiemne narażał mielizny. Um 
knęła wprawdzie na krok od zguby opada- 
iąca woda (46), lecz i gwałtowność burzy i 
wiatr upornie: trzymał: niepomagały zarzu- 
cone kotwy: nie nadążono wylewać wdziera= 
iącey fię wody : mufiano cifkać w przepaść 
konie, tłomoki i broń famę dla ulżenia ftat- 
ków, do których fię przez wierzch i bokina» 
trętna waliła powódź. 

XXIV. Jako Ocean ogromną falą wfzy- 
ftkie morza, a kray Niemiecki frogim niebem 


p ać - 
(45) Aurfter, Africus wiatr| (46) Refluxus, Odeyście war " 
miedzy południem a zachodem. | dy morfkiey, 
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miana INNE przechodzi krainy; tak klęfka'owa no- zaś kto z dalfzych przybywał kraiów, tym cu- 
R.C.P.16 wością i wielkością fwoią z innemi fię równać downieyfze czynił powieści , -© frogich fztur- R.C.P.:6 
Z.R.769. nie mogła, dla nieprzyiaznych na koło brze- mach, niefłtychanym ptaftwie, morfkich dzi- Z-R:769 


gów (47), a tak rozległych i głębokich prze- 
paści, że fię zdawało oftateczne iuż i bez Ża- 
dnego lądu morze. Część okrętów pożarły 
wody: więcey iefzcze naodległe wyfpy fzturm 
zarzucił; gdzie wielu żołnierzów w bezładney 
dziczy owey głód zamorzył, kromtych, którzy 
fiş wyrzuconemi od burzy końfkiemi ścierwy 
karmiąc, życie przewlokli. Sama galera Ger- 
manika przybiła do zięmi Chauków (48). 
gdzie go wcłaiącego w dzień i w nocy ponad- 
brzeżnych fkałach : „„ że ieft przyczyną tak 
„ wielkiey ftraty,,, ledwo przyiaciele zatrzy- 
mali, żeby fię w przepaść nie wrzucił. - Na- 
koniec gdy opadła fala, i wiatr pofłużył., ze» 
brały fię fkołatane nawy. - Jednym flaga utrą- 
ciła wiofła, drugie miafto żaglów miały roz- 
pięte fuknie, inne ogołocone ze wfzyftkiego 
wiokły fie za drugiemi na powrozach ; które 
Germanik kazawizy na prętce połatać „, wyr 
fłał po wyfpach na fzukanie refzty rozbitów, 
i wielu z nich tym fpofobem zebrał. Niektó- 
rych Angrywarowie świeżo do łafki przyię- 
ci wykupiwfzy od głębfzych Niemców o- 
defali: wielu aż ną brzegi Brytanii wyrzu- 
conych królikowie tameczni przyftawili. Im 
zaś 


(47) Cymbrów , gdzię terąz | Orkad z Szetlandfkiemi. 


wolągach, o poftaciach z ludzkich i zwierzę- 
cych (49) ciał zmiefzanych, czy w rzeczy fa: 
meyto widział, czyli z boiaźni podobne fobie 
roił potwory. 

XXV. Naodgłosprzypadku'floty nafzey, 
im więcey Niemcy ferca do popierania woy- 
hy, tym więcey ochoty nabrał Cezar do da- 
wania im odporu. Wylłał Syliufza ze trzy- 
dzieftą tyfiącami piechoty, i trzema iazdy na 
Kattow (50),afań z więkfzym ludzi pocztem 
wtargnął do Młarfów, (51) wziąwfzy. wiado- 
mość od wodza ich Malowenda, że w nieda- 


-lekim lefie (52) zakopanego po klęfce Wara 


orła nie wielu Niemców ftrzegło. Pofłał za- 
tym ludzi, ażeby iedni z przodu nieprzyjaciela 
wabili, drudzy zafzedfzy z tyłu, tym czafem 
ukrytego w zięmi orła dobywali: obiema po- 
fłużyło fzczęścię. Z tąd ochotnieyfzy Cezar 
pofzedłw głąb kraiu nifzcząc i wycinaiąc wfzy- 
ftko w oczach nieprzyiaciela, nieśmieiącego 
dać odporu: a ieśli kiedy ftanął w kroku, na- 
tychmiaft go fpędzono,tak dalece, że zaświade- 
ćtwem poimańców, nigdy W więkfzey trwo= 
Tom I. 
(49) O ludziach morfkich ó- |low utracił Warus. O znale- 


bacz Pliniufza Kfięgę 9. Roz. 5. | zieniu iednego mówiliśmy pod 
5o) Gdzie teraz Haffya , |Rozdz. 6o. Kfięgi I. Tu dru% 


ania: Świtonów , gdzie Nor- 


wegia: a podobno famych Pi-| zer. 


któw gdzie Szkocya, i wyfpów 


(48). Przy uyściu rzeki We- 


— (4 
Waldek, Mansfeld. 
(55) Gdzie teraz Munfter,Pa- 
derborn. 
(52) Teutoburfkim, o którym 
w Kfię: I. Rozdz. 60. Trzech or- 


giego Germanik deftał: trze” 
ciego odzyfkał P. Gabiniufz za 
panowania Klaudyufza, iake 
świadczy Dyon. 
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dze nie zoftawał. Rozgłafzali albowiem, ,, że 
„ Rzymianie, naród to iakiś żadnemi przy- 
padkami nie pożyty, który ftraciwfzy broń 

i flotę, zafypawfzy martwemi koni i ludzi 
ciałami wfzyftkie brzegi, równym męftwem 
itąż fąmą natarczywością, iakby fię z fa- 
mych poboiów rodząc, kray ich woiowali. 
XXVI. Odprowadzony na zimowe lego- 
wifko żołnierz ciefzył fię wiełce, że poniefio- 
nych w żegludzefzwanków pomyślną nalądzie 
wyprawą powetował. Pomnożył wefelaCe- 
zar, zaftępuiąc hoynością wfzyftkie ftraty, 
ile ich kto fobie liczył. Nie była rzecz wą- 
tpliwa, że nieprzyiaciel upadfzy iuż na fiłach, 
przedfiębrał profić o pokóy, i Że ta woyna 
zupełnie miała fię naftępuiącego lata zakończyć, 
leczTyberyufz uftawnie do Germanika pifywał: 
ażeby powracał na odprawienie uchwalo= 
nego tryumfiu: że fię iuż dofyć oboiey for- 
tuny doznało lofów : dofyć fię po tylu wal- 
nych i fzczęśliwych bitwach nabyło fławy: 
potrzeba też ażeby na to pamiętał, iak fro- 
gą klęfkę fale i wiatry, lubo bez żadney 
iego winy woyfku przyniofły: że i on fam 
dziewięć razy od Augufta do Niemiec po- 
fłany więcey radą, niżeli mocą dokazał:" 
że tym fpofobem Sugambrów (53) do pod- 


| Z a w a_a 
(53) Sugambrowie, iako ich | chterami... O Swewach mówi- 

nazywa Straben ,* albo Sykam= |łem w Kfię: I. Rozdz: 44... Mas 

browie tak nazwani od rzeki|robodus król Boiów, gdzie te- 

Siga, teraz S/eg. Zareńfkie ich|raz Czechy, o którym niżey 

dzierżawy miedzy Lippą i Kat- |pod Roz;. 44: 

tami ofiedli Uzypetowie z Ten-|, 
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» dania fię, Swewów i Maroboda króla do 
„ pokoju zniewolił: że dofyć fię ftało zemście 
Rzymfkiego imienia ukaraniem Cherufków 
i innych buntowników : zoftawić im nale- 
„ ży, aby fię fami wnętrznemi niezgodami 
„ do refzty zgubili. „Gdy Germanik profił 
e rok ieden do wykonania poczętego dzieła, 
naftąpił nań pochlebnieyfzym gwałtem, ofia- 
ruiąc na rok naftępuiący powtórne Konfulo- 
ftwo, które obecności iego w Rzymie wycią- 
gało. Przydał i to iefzcze: „że ieślilbywoyna 
„„ miała trwać dłużey, pamiętać należy na Dru- 
s» za (54) brata,i zoftawić mu powód do fławy, 
»- którey w fpokoyney Rzeczypofpolitey do= 


2 
eż 


s ftąpić, i na zafzczyt Imperatora (55) zafłużyć 


» ie może, chyba zwycięzkie wieńce w fa- 
mym tylko Niemieckim zbieraiąc kraiu. ,, 


29 
Nie nalegał daley Germanik, lubo znał dobrze, 


Że mu zazdrość ftryiowfka, u krefu prawie 
bieg zwycięftw tamowała. 

XXVI. Około tegoż czafu ofkarżony Li- 
bo ,Druzus z domu -Skrybonich, iakoby no- 


Avego coś dumnie knował. Tey fprawy po- 
„czątek, poftęp i dokonanie dokładnie opifać 
„umyśliłem , ponieważ pierwfzy raz na ów 


czas wynaleziono fpofoby, któremi przez ty- 

le lat Rzeczpofpolitą udręczono. Firmus Ra- 
| Q ij 

ei TA EAA ea 

(54) Druzus fya Tyberyufza dza fwego Imperatorem okrzy= 

a Germanik od niego za fyna|knęli, który za powrotem do 

przyfpofobiony. Rzymu tryumfniąc wieniec wa- 

(55) Po zakończoney chwa- | wrz nowy na łonie Jowifżą Ka- 

łebnie woynie, albo wygraney pitolikiego fkładał. Seneka, O- 
walney bitwie, żolnierze wo-ibacz Kfięgi I. Rozdz; 3, 
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tus Senator, z naypoufalfzyeh Libona przy- 
iaciół, nabechtał niebacznego i lekkowierne- 
, go młodzieńca, żeby fię udał do Chaldeyifkich 
wróżek , wykładaczów fnów ,. czarnokfię- 
fkich zabobonów; zaprzątnąwfzy mu naprzód 
płochą głowę wyfokim urodzeniem, że miał 
pradziada: Pompejufza , Skrybonią niegdyś 
Augufta żonę, ciotkę, powinowatych Ceza- 
rów, pełny dom ftarożytnych obrazów. Na- 
rażał go przytym na utraty i zaciąganie dłu- 
gów, ftawfzy fię mu towarzyfzem wfzelkiey 
rozpufty -i przyiacielikich związków, aby li- 
cznieyfze na ufidlenie iego miał dowody. 
XXVIII. Maiąc iuż dofyć Świadków „.i 
wiedząc o flagach, którym fprawy pańfkie 
nie były tayne; profit o ucho Tyberyufza, 
doniożfzy mu pierwey wyftępek przez po- 
śrzednićtwo Flakka Wefkulara, który do paa 


na łacnieyfzy miał przyftęp. Cezar, lubo był 
rad doniefieniu, niechciał fię atoli widzieć z 


"Firmem, odprawuiąc go tym, Że fięznim mo- 
że przez Flakka rozmowić. Tym czafem u- 
czynił Libona Pretorem, wzywał go do fto- 
łu; a nie pokazuiąc chytrze ukrytey złości, 
ani ffowem , ani twarzą , o wfzyftkich iego 
mowach i fprawach, którym mógł zabieżeć, 
fam wiedzieć wolał. Wkrótce nieiakiś Juni- 
us, namawiany od Libona aby czarnokfię- 
fkim zaklinaniem dufze z piekła wywoływał, 
doniófł go Fulcyniemu Tryonowi. Był to 
ieden z nayokrutnieyfzych plotków, i rad ze 
zbrodni fławy fzukał. Chwyciwfzy fię zatym 
chętnie okazyi, pobiegł do Konfulów profząc 
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o zgromadzenie Senatu : wezwano Senato- 
R.C.P.16 
Z.R.7 


rów z obwiefzczeniem : „, że idzie o rzecz 
„ ftrafznąi wielkiey wagi. s; 

> XXIX. Fym czafem Libo wdziawfzy na 
fię żałobę (56) obchodził w towarzyftwie nay- 
celnieyfzych niewiaft przyiacielkiei krewnych 
domy, profząc o lowo w tak ciężkim razie: 
każdy fię wymawiał pod różnemi pozorami 
dla iedney boiaźni. Gdy dzień fprawy nad- 
fzedł , zemdlony fłabością i trwogą, czyli iak 
drudzy mówią, zmyślaiąc chorobę, przynie- 
fiony był lektyką do drzwi pałacowych; gdzie 
go wfpartego na bracie, i ręce z płaczem wy- 
ciągaiącego przyiął nieporufzoną twarzą Ty- 
beryufz : i zaraz począł czytać wypifane ze 
fwemi fprawcami winy z takim głofu umiar- 
kowaniem, żeby fię ani wyftępków natężać, 
ani im folgować nie zdawał. 


XXX. Stanęli, prócz Katufa i Tryona o- 
fkarżycielów, F'entey Agryppa z Wibiufzem, 
b poczęli fię umawiać o 'pierwfzeńftwo głofu; 
póki fię Wibiufz, (ponieważ fię z fobą nie zga- 
dzali, i Libo wfzedł bez patrona,) nie oświad- 
czył, żechcewfzczegulności wfzyftkie wyftęp- 
ki winowaycy zarzucić, Jakoż dobywfzy lichey 
ramoty zarzucił mu oftatnie głupftwo,iakoby 
fię radził czarowników , „, «czy będzie miał 


pz s p a e e 
(56) Obwinieni © jaki wy-|o Scypionie Emilianie, że be- 
Rek, zdeymowali = fiebie dąc Jbwiniab , ani brody a 
świetne fzaty , kładli żałobę ,| puścił, ani Sirenia odmienił, 
zapufzczali włofy;'1 W tako- | ani innych tym podobnych zwy- 
wey poftaci chodzili po przy- |czaiów obżałowanym przyzwoi: 
iaciołach i krewnych profząc o| tych nie zachował, 
pomoc, Ztąd Gelliufz powiadaļ ` 
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„ tyle pieniędzy ażeby niemi drogę Appią. aż 
„ do(57)Brunduzyum zarzucił „baiał iinnepo- 
dobne fzaleńftwa, użalenia bardzięy nad pło- 
chością, niżeli imienia wyftępku godne. Nay- 
walnieyfzy był zarzut: że Libo zebrawfzy na 
kartę imiona. Cezarów i niektórych Senato- 
rów, miał tam przydać z taiemnemi znakami 
bezecne iakieś przypifkiz czego gdy fię obwi- 
niony zapierał, kazano wziąć na- pytki nie- 
wolników , którzy rękę iego znali. Aże 
ftarożytney rady Senatu był zakaz , Żeby fię 
na fługach, gdy fzło-e głowę pańiką , meka- 
mi nie dopytywano , chytry i nowych praw 
wynalazca Tyberyufz (58) rozkazał ich prze- 
dać ftudze mieyfkiemu, aby bez ubliżenia pra- 
wau na Libona świadczyć mogli. -Ządał obwi- 
niony o zwłokę do iutra, 'i fzedfzy do domu 
wyłłał Kwiryna krewnego fwego z oftatecz- 
ną proźbą do Tyberyufza, który mu odpo- 


wiedział: „ ażeby o to Senatu profił. ,, 


XXXI. Tym czafem otoczono dom zbroy- 
nemi: groźne Żołnierftwo czyniło hałafy w fa- 
mym: przyfionku , daiąc znać o: fwym.przy- 
byciu. Tu iuż Libo,nieftrawną ucztą, „którą 
był na waletę rozkofznemu życiu zgotował, 
udręczony, począł wołać, aby go kto zabił, 
chwytał fugi za ręce, wtykał w garść żelazo : 


W, Z W w EE 
C s7 ) «Brunduzyum, teraz | T; beryufza, który tylko to beze- 
Brindifi w króleftwie Neapeli-|cne prawo dopytywania fię pra- 
tahikim. Droga ta, którą Appi- wdy mękami rozizerzył; kiedy 
ulz zrobił była długa 360000 nie tylko niewolników, ale wol- 
kroków. ` nych ludzi i obywatelów fa- 
58) Augufta to był wyna-{ mych męczyć okrutnie. kazał. 
zek, iako świadczy Dion, niet 
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czym potrwożeni , gdy tUciekaiąc zgafili 
w owym tumulcie ftoiące na ftole Światło, 
fam fobie w fatalnych ciemnotach dwa ra- 
zy w pierfi mieczem ugodził. Przybiegli na 
ftękanie (59) umieraiącego wyzwoleńcy , a 
żołnierze widząc trupa precz odeśli. Popie- 
rano iednak fprawy z równą, iak pierwey 
żwawością, a Tyberyufz przyfięgał , że fię 
chciał za głową iego wftawić do Senatu, gdy- 
by był fobie dobrowolnie zguby nie przyśpie- 
fzył. 


XXXII. Dobra rozdzielone miedzy ofkar= 
życielów : Pretorftwa rozdane (60) nie -cze-: 
kaiąc zwyczayney pory, tym: którzy byli Se- 
natorfkiego ftanu. : Naftąpiły potym różne 
zdania: Kotta Meffalin radził, „ aby na po- 
„ grzebach naftępuiących (6x) nie nofzono o= 
„ brazu Libona: „, Lentulus przydał, „, aby 
„ fię żaden z domu Skrybonich nieważył i- 
» mieniem Druzanazywać:;, Pomponi Flak- 
kus: profił „„ o nakazanie dziękczynienia bo- 
» gom: Publius, Gallns, Papius i Aproni, 
» aby uczynić ofiarę Jowifzowi Marfowi, 
» Zgodzie, i ażeby trzynafty dzień Sierpnia, 


——— 
59) O śmierci tego Libona cone. Uczynił to Tyberyufzna 
jęknie Seneka w liście 70.|proźby pochlebnego Senatu; i 
„Adolefcens tam folidus, quàm | na oświadczenie mu wdzięczno- 
nobilis, majora /perans, quam |Ści fwoiey rozdał ludziom Se- 
aut illo foeculo quisquam /pera- natorfkiego ftanu, aby ich do 
ve poterat , aut ipfe uilo. dalfzych zbrodni i okrucieńftw 
(60) To ieft: rozdano ie nie |tą uczynnością zachęcił. 
czekaiąc czafu feymowaniąa , i, (6r) O tym zwyczaju obacz 
bez ciągnienia lofów, iakoby wy- niżey Dzielów Kfięgi III Roz- 
ftępkiem. Libona były zgwał-| dział. 76. 
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„ którego fię Libo zabił, uroczyście był -ob- 
„ chodzony. „  Wytknąłem imiona i powa- 
gę' tych pochlebców , aby wiedziała poto- 
mność, iak dawno to fię-złe w Rzeczpofpolitą 
wkradło. Z teyżeokazyi uchwalono z rady Se- 
natu, aby wygnać ze Włoch czarnokfiężników 
(63).1 Matematyków: z których nieiakiegoś Pi- 
tuana ze (64) fkały zepchnięto , a Maryufza 
Konfulowie za bramą A£fkwilińfką przy odgło= 
fie trąby ftarożytnym obyczaiem ukarali. 
XXXII. Na naftępuiącym pofiedzeniu 
powftali oftro na zbytki mieyfkie Hatery- 
ufz i Fronto, z których pierwfzy był przed- 
tym Konfulem, drugi niedawno Preturę zło- 
Żył: uchwalono, „ aby nie zażywać w:ęcey 
„ dô ftoła naczyń złotych: żeby fię męfka 
„ płeć (65) iedwabnym odzieniem nie hańbi- 
„ ła. „„,  Zapędził fię.daley Fronto profząc: 
aby 


=—— nn a m nn a 
(62) Dziękczynienia „bogom | Aftrologów,, ale Zydów i Egi- 


Ç fupplicationes ) nakazywano 
tylko w rzeczach wielkiey wa- 
gi, iakie byty zwycięztwa, od- 
krycia fpifków, &c. Takto po- 
woli wfzyftko fpodłało w.nie- 
wolniczym narodzie! 

(63) Matematyków tu brać 
należy za owych głupich Aftro- 
logów, *którzy z obrotu znaków 
niebiefkich „ludziom wróżąc , 


pcyanow zabobony, a Druidów 
w Galli okrutną i ludożerną 
religią, za Świadelttwem Swe- 
toniufza, zniofi do fzczętu. 
(64) Zefkały Tarpeyfkiey... 
Brama Ffkwilińfka , za którą 
winowayców Śmiercią karano, 
teraz brama S. Wawrzyńca. 
Karania zaś. fpofób: ftarożytny, 
co Rzymianie nazywali more 
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„ aby naznaczono miarę famemu frebru, o- 


9, raz czeladzi i fprzętom rozmaitym: „, bo R.C.P.16 
f a A . . 
iefzcze nie uftała była wolność przymówienia Z.R.76% 


fię w Senacie , ieśliby kto co być rozumiał z 
pożytkiem Rzeczypofpolitey. Sprzeciwił fię 
temu Azynius Gallus mówiąc: ., że z pomno- 
» żeniem pańftwa pomnożyły fie doftatki lu- 
» dzi prywatnych: co nie tylko z teraźniey- 
„ fzych, lecz ze ftarożymych obyczaiów po- 
„, znać można. Inne były dochody u Fabry« 
„ cyufzów , inne u Scypionów: wfzyftko i- 
„ dżie za ftanem oyczyzny, przyktórey pier- 
» wiaftkach w fzczupłych obywatele mieścili 
„ fię chatach; leczgdy dotak ogromney wfpa- 
» niałości przyfzła, nie dziw że i oni Kąty 
s» {we rozfzerzyli. Nie mafzź tam ani zbyt 
wiele, ani zbyt mało, w frebrze, fprzętach 
i czeladzi, gdy kto fwe wydatki maiątkiem 
mierzy : uczyniony ieft zdawna dział oby- 
watelów na Senat: i Rycerstwo (66) według 
dochodów <każdego', nie że te ftany natu- 
rą były od fiebie różne ;. lecz iako pierwfi 
mieyfcem., ftopniem i -doftoieńftwem dru- 
gichprzenofzą,tak żeby tym wfzyftkim, co- 
kolwiek fiętyłko folgiumyfłu i zdrowia ciała 
tycze, przechodzili. Inaczey fzlachetnym 
i na urzędach poftawionym ludziom praco» 


proftotę łudzili, dumnyc hi nie- | majorum animadvertere, był ta- 
fpokoynych do knowania zdradlki: że uwiązawfzy Za fzyię do 


i.miejzania fpokóyności publi- | fzubienicy nagiego Winowaycę , 


czney pobudzali. Dobrze o nich | fmagano rózgami aż do śmier- 
Tacyt `w Kfiędze I. Hiftoryi |ci. 

Rozdz: 22. Genus hominum po- (65) O zbytkach Rzymfkich 
tentibns infidum /perantibus fal. obfzerniey mówić fię będzie w 
lax. Nietylko zaś Tyberyufz | Kfiędze LIL. Dzieiów rozdz: 52- 


waćby tylko, i więkfze niebeśpieczeńftwa 


Tom l. 


ENEA 

(66) 'Rycerftwo (£qxites) po- 
winno było mieć dochodu 400 
Seftercium corwynofifo aa nafzę 
monetę na 1og0oo złotych. Se- 


=n M MħŘĖŘiĖ 
batorowie -zaś+wedwoynafób za 
Rzeczypofpolitey, a za -Ceza- 
row iefzczewięcey. Obacz Swe« 
toniufza w życiu Augufta: 
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» podeymować trzeba było, a żadney w tru- 
„dach i ftaraniach ochłody nie mieć. „ Fa. 
twą pochwałę Gallowi, pod uczciwemi pozo- 
tami, fkryte zepfutych obyczaiów wyznanie i 
podobieńftwo iłuchaiących (,67 ) ziednały. 
Przydał Tyberyufz: „ Że nie czas teraz (68) 
» poprawy, i że, ieśli co z granie wykroczy- 
„ ło, nie zbędzie na tym, który temu da ra- 


3 dẹ. 3% 


XXXIV. - Zabrał potym głos Luciufz Pi- 


zon , Żaląc fię frodze na bezprawia fądowe, 
łakomftwo urzędników, na nieznośne okru- 
cieńftwo zagęfzczonych plotkarzów; a oświad- 
czywfzy fię, że chce miafto porzucić i w od- 
ległym gdzie kącie fpokoyne życie prowadzić, 
rufzył fię z mieyfca, chcąc wyniść z izby Se- 
natorfkiey.  Obrufzył ten poftępek Tyberyu- 
fza, i lubo fam-łagodnemi fłowami Pizona u- 
głafkał, namówił przytym krewnych iego, że 
powagą i proźbami odchodzącego zatrzymali. 
W krótce potym tenże Pizon z równym, ia- 
kopierwey, wolnego żalu wynurzeniem Zapo- 
zwał przed fąd Urgulanią, którą przyiaźń 
Augufty nad prawa wyniofła. Lecz ani Ur- 


gz, na za RZ NZ. WZ 

(67) Pofpolicie ludzie fą tego ; dać podatek na obywatelów pos 
zdania, które ich obyczaiom po- | dług ich maiątku. Dwoch za» 
chlebia: dla czego fądzić mo- | wfze było: z początku obiera- 
Żna o ich obyczaiach przez fpo- | no ich co pięć lat, potym ie- 
f6b myślenia. Dobrze -Hora-| dnak przez ośmnaście tylko 
cyufz w 19 liście Kfięgi I. Zas | miefięcy urząd fwóy fprawowa- 
idibus arguitur vini vinofus Ho.jli. Do nich też należało wglą- 
METUS, dać w obyezaie Senatu , Ry- 

(68) W Łacińfkim Non id cerftwa, ikarać złych, rozpufte 
tempus eenfura. Cenforowie tak | nych rugowaniem z krzefia lub: 
nazwani od fitowa Cenfeo, wkia. |zo ftanu rycerfkiego, 
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gulania, lekce fobie ważąc Pizona, ftanęła 
u fądu, kazawfzy fię nieść do pałacu Cefar- 
fkiego, ani Pizon uftawał popierać fprawy, lu- 
bo fię nań żaliła Liwia, że w ofobie Urgulanii 
fama zniewagę odniofła. Tyberyufz fądząc 
dotąd za rzecz przyltoyną ulegać matce, 0- 
biecał fam iść nafądy Pretorfkie dla obrony o- 
fkarżoney , i wyfzedł z pałacu kazawfzy iść 
za tobą opodal żołnierzom.  Poftępował wol- 
nym krokiem, z uftroioną powagą,w pośrzod- 
ku mnogiego ludu, który fię na ten widok 
wyfypał., zwlekaiąc różnemi mowami czas i 
drogę, póki Liwia, widząc że fię Pizon na- 
mowom krewnych użyć nie daie , żądanych 
pieniędzy nie pofłała. Ten koniec wzięła ta 
fprawa, z którey i Pizon z honorem wyfzedł, 
i Cezar więkfzey fławy doftąpił. Ztymwfzy- 
ftkim hardośc tey białogłowy tak była nie- 
znośna miaftu, że gdy ią w pewney fprawie 
wzywano na Świadećtwo, nie chciała iść do 
Senatu, i mufiano pofyłać do domu iey Pre- 
tora; lubo dawnym obyczaiem fame nawet 
dziewice Weftalfkie ftawiły fię u fądu , gdy 
świadczyć potrzeba było, 


XXXV. Zamilczałbym o odłożeniu fi praw 
tegorocznych na czas inny , gdybym nie f3- 
dził zarzecz potrzebną podać przeciwne wtey 
mierze zdania Pizona i Azyniufza Gallą. U- 
trzymywał Pizon, że lubo Tyberyufz ogłofił 
fwóy wyiazd,nienależy jednakprzerywać obrad 
publicznych; ponieważ to będzie z więkfzym 
zalźczytem Rzeczypofpolitey , kiedy nawet 

R ij 


132  TACYTA DZIEIOW RO CZNYCH 


w niebytności Cezara Senat z Rycerftwem 
powinności fwych czynić nie przeftanie. Wi. 
- dząc Gallus że go Pizon w wolnym zdaniu 
uprzedził , dowodził przeciwnie przez. za- 
zdrość:: że fię nic nie może chwalebnie pofta- 
nowić dla ludu Rzymfkiego bez przytomno= 
ści Cezara; przeto należy. wfzyftkie fprawy” 
tak Włofkie, iako innych: prowincyi do po- 
wrotu iego odłożyć. Naftąpiły długie i żwa- 
we fpory;,. pod czas których milczał Tybery- 
ufz::. ftanęła iednak. przewłoka. 

XXXVI. Tenże Gallus: ftartfię ffowami z 
famym' Cezarem : radził albowiem, „, ażeby 
urzędników na pięć lat obierano : aby Le- 
gatowie pułków,. którzy: przed Preturą na 
tym woyfkowym ftopniu: byli, zaraz Pre- 
torfką godność otrzymali: ażeby Tyberyufz 
x co rok dwunaftu. kandydatów: mianował. ,, 
Nikt nie wątpił,, że ta rada głębiey przenikała, 
69) fięgaiacnayfkrytfzych panowania taiemnie. 
Lecz Tyberyufz', iakby mu więkfzą dawano 
władzą, odpowiedział: ,,, że to zbyt na niego 
„ Ciężko; tylu razem mianować, i tylu odkła- 
» dać:: żeieśli fię trudno uftrzec urazy w cora= 


bkd 


» Cznym: naznaczaniu*, lubo: oddalonych bli- 


» fka nadzieia ciefzy;. frożfzą nierównie nie- 
„ nawiść trzebaby znofić od tych, którzyby 
„. zarpiąciu lat przeciąg odrzuconemi fię być 
» Widzieli. Kto. może przeyrzeć: ieśli w tak 

długim czafie niezaydzie iaka odmiana Ww o» 


Deene a z, W Z D 
(69) Gallus chciał A, ko. | 59 kóchał lub nienayjdział, 
pnąć, co Tyberyufz myślił, ko- 
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byczaiach, maiątku;, umyśle kandydatathar- 

dzieią ludzie przed rokiem naznaczeni, ia- 

kieyby nie naciągnęli dumy pięcioletnim (70) 

honoru oczekiwaniem $ pomnożyłyby fię 

w. pięciórnatób (7r) urzędy , wzrufzyły. 
zgruntu prawa, które w pewnym czafu o= 
brębie zabiegi, nadzieie i famo urzędów po-- 
fiadanie zamknęły. „„ 

XXXVII. Tą przyiemną na pozór mową 
utrzymał treść panowania: wipomógł też nie- 
których. Senatorów w niedoftatku żyiących3 
co tym: więkfze fprawiło podziwienie, że pro- 
źby Hortala fzlachetnego młodzieńca ze wzgar= 
gą odrzucił. Był on' wnukiem Hortenfego 
(92) krafomówcy , przychęcony od Augufta 
darowaniem znaczney fummy (73) do poięcia 
żony;. aby w nim'tak zacny dont nie zgafnął. 
Gdy: fię Senat na radę zebrał, poftawiwfzy 
u drzwi czterech fynów,. a rzucaiąc okiemiuż 
na dziada fwoiego poftawiony miedzy mówca- 
mi, iuż na Augufta obraz, w ten:fpofób; gdy 
mu głos dano, mówić począł.. „, Prześwie- 
„ tny Senacie, tym dziatkem, których oto 
» liczbę i wiek niedorofły mafz przedoczyma, 


e w i 

(zo) Dla pochlebftwa gmi-] dował w Tufkulanie: że fię w 
mu i dalfzych nadziei. x pofągach z miedzi Korynckiey. 

(71) Nie odprawowaniem iu- dziwnie kochał, i na nie wiele 
ryzdykcyi, ale wyrządzaniem |kie pieniądze fypał.. Jak wie- 
honorów , pofzanowaniem na- |le zaś łóżył na fwoie fadzawa 
znaczonych kandydatów. ki i ryby chore, obącz Warro= 

(72) Zmarnował dobra pło-|-'na' de re ruflica. CÓżzadziw, 
chym pieniędzy rozrzutem. Pli- | że naftępcy takiego marnotra= 
niufz pifze, że kupił obraz Ar- | wcy do uboftwa przyśli? 
gonautow za 3 tyfiące go) 73) Około 19 tyfięcy czer- 
nych złotych, i kaplicę mu zbu-|wonych złotych, 
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= » NiE Z woli moiey Życie dałem, lecz że fię 
R.C.P.16 „„ tak Auguftowi podobało: przodkowie też 


Z.R.769. ; 


„ moi zafłużył: nato, aby ich krew nie ufta- 
ła. lle do mnie, któremuanio.doftatki, ani 
okredytu ludu,anio wrodzonydomowimo- 
iemu z wymowy zafzczyt rozliczne czafu 
przygody ftarać fię nie dozwoliły; przefta- 
wałem na tym, ażebym lubo przy fzczu- 
płym maiątku uczciwe bez cudzey krzy- 
wdy życie prowadził. Poiąłem żonę, bo 
tego Żądała zwierzchność: itoią przed wa- 
mi tylu Konfulów tylu Dyktatorów potom- 
kowie: nie rozwodzę tego umyfłem obwi- 
nienia was o nieczułość , lęcz żebym poli- 
towanie nad niemi ziednał. . Zafłużą fobie 
w przyfzły czas na łalkawe twoie, Cefarzu, 
w fzafunku honorów. względy, teraz tylko 
prawnuków Hortenfyufza, a wychowan= 
ków  Aagufta z nędzy racz podźwignąć. „, 

XXXVIII. Skłonność Senatu do litości 
dała więkfzy pochop Tyberyufzowi do odrzu= 
cenia proźb Hortala, któremu w ten fpofób 
odpowiedział. „„, Jeżeli wfzyľcy nędzarze, ile 

„„ ich ieft, maią tu z Żebraniną dla dzieci fwo- 

ich przychodzić, -i fami fię nigdy nie nafy- 

cą, i Rzeczpofpolitą zubożą. Nie dla tego 
ftarożytnym zwyczaiem pozwolono wy- 
kroczyć niekiedy za podaną materyą, i coby 
dobra publicznego tykało przymówić fię, 

ażeby fię prywatne pomnażały maiątki, a 

Senat_z kfiążęty fwoiemi, bądź na profzą- 

cych żądze przyftanie, bądź odmówi „ na 

równą podawał fię nienawiść. Nie proźby to 
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> fa, Hortalu, aleniewcześna natrętność two- 
„ ia, przerywać zaczęte dla głównieyfzych 
potrzeb, obrady, powi tawać z mieyfca, licz- 
„ba i drobnym potomftwa wiekiem zniewa- 
„ lać Senat , mnie famemu gwałt podobny 
„ czynić, i do fkarbu nieiako mocą fię wdzie- 
„ rać, który ieśli niebaczna wycieńczy roz- 
„ rzutność, zbrodnia zaftępować mufi. Dał 
„, tobie Auguft pieniądze, lecz z dobrey wo- 
„ li, ibez dalfzego obowiązku: inaczey ztę- 
„ piałby przemyfł, natężyłaby fię gnuśność, 
„ gdyby każdy na obcą tylko dłoń patrząc, © 
» fiebie nie dbały, drugim uciążliwy próżniak, 
» bez pracyi frafunku cudze nabytki trawił. ,, 
Tei tym podobne fłowa lubo u wielu, któ- 
rzy wfzyftkie panow bądź dobre, bądź złe fpra- 
wy równym pochlebftwem mierzyć zwykli, 
znalazły zaletę; od więkfzey iednak liczby z 
miłczeniem,albo cichym fzemraniem były przy- 
ięte. Poznał to Tyberyufz , i pomyśliwfzy 
chwilę rzekł: „ odpowiedziałem Hortalowi, 
„ z tym wfzyftkim, ieśli fię wam podoba, dam 
» kaźdemu z dzieci iego płci.męfkiey po dwie- 
„ Ście feftercyów (74). „ Czynili drudzy 
podziękowania; milczał Hortalus z boiaźni, 
czyli że i-w niedoftatku na zafzczyt krwie fta- 
rożytney nie zapomniał: nie zlitował fie ie- 
dnak i potym Tyberyufz, lubo dom Horten- 
fyufza do haniebnego uboftwa przyfzedł. 
X. Tegoż roku zuchwały iednego 


39 


| a WO CO O A, pa 
(74) Około czterech tyfięcy | nader penfya dla familii Sena+ 
czerwonych złotych: fzczupła | torfkiey. 
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niewolnika poftępek „mało Rzeczpofpolitą o 
rozruch i w domową nieprzyprawił woynę, 
* gdyby złemu w pierwiaftkach nie zabieżono, 
Miał Agryppa Pofthumus fłażalca imieniem 
Klemenfa,, który dewiedziawfzy fię o zeyściu 
Augufta, wyżfzym nad podłość niewolnicze- 
go ftanu amyfłemprzedfięwziął iechać nawy- 
{pẹ (75) Planezyą, a mocąlub fortelem ofwo- 
> bodziwizy z'wygnania;pana fwego, do woylk 
go Niemieckich dla beśpieczeńftwa zaprowa* 
„dzić. Nie -dałarwykanać uknowanych zamy- 


ftów opiefzałaładownegodtatku żegluga, któ- ` 


ry nim-do wyfpy przybił, iuż Agryppę z ży- 
cia zgładzono. Pufzcza fię więc, na los wate 
pliwfzego fzczęścia: kradnie pańfkie popioły, 
s Z któremi do Koffy (76). przylądku Htru- 
ryi przypłynąwfzy , tak: długo fię :po odlu- 
dnych mieyfeach -tułał, aż mu broda igłowa 
dobrze zarofły., bo z twarzy i wieku wielce 
do pana był podobnym. Tam odkrywfzy 
fwa taiemnicę przybranym fazu pomocni- 
kom, pufzczał przez nich odgłofy o życiu 
Agtyppy., fzeptami naprzód, iako fię niego- 
dziwie wieścirozfiewać zwykły; którewkrót- 
ce od lekkowiernego :.gminu, a burzliwych i 
nowości :pragnących ięzyków rozniefione ., 
fzeroko fiępo kraiu rozefzły. Tym czafem 
chadzał mrokiem: po miaftach „ nigdy fię:pu- 
blicznie nie pokazuiąc, ani-naiednym miey- 
fcu 
(75) O wyfpie Planezyi o- ro nie daleko miafta Orbitelle 


bacz-pod-Roz: 5. Kfięgi l | |w=kratu Sato degti Prefidit. 
(16) Teraz monte Argenta- 
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fcu gofzcząc długo: lecz, ponieważ faz „uum=mm 


porywczością fię i niepewnością wzmaga, a 
prawdę oko i czas odkrywa , albo poprze- 
dzał odgłos (77) o fobie , albo fię od niego 
rychło umykał. 


XL. Tym czafem gruchnęło po całych, 


Włochach, „ że Agryppa z daru bogów zae 
» chowany Żyie ;.,, uwierzono w Rzymie: 
zagęściły lię taiemne fchadzki : iedni twier- 
dzili „ że do Oftyi przypłynął,,, drudzy „że 
» fię inż w mieście znaydował. „ Roztar- 
gniony myślami Tyberyufz nie wiedział cze- 
go fię chwycić, czy niewolnika fwego zbroy- 
ną ręką ufkromić, czyli zaczekać chwilę , a- 
żeby fię płoche powieści famą czafu przewło- 
ką rozfypały. Ważąc fię miedzy boiaźnią i 
witydem raz myślił, „ że niczym gardzićnie 
„ trzeba, „ drugiraz.,, Że fię wfzyftkiego oba- 
„ wiać należy. „ - Nakoniec poruczył całą 
rzecz Saluftyufzowi (78), który wybrawfzy 
dwu Klientów (drudzy mówią że to byli Żoł- 
nierze ) nauczył ich ,- aby fzedfzy do Klemen- 
fa upewnili go, „ że w nim prawdziwego Ag- 
„ ryppęuznawaią, i że fą gotowi nie tylko pie= 
„ niędzmi ale i zdrowiem fłużyć mu wiernie., 
Wykonali pilnie dane fobie rozkazy, iw kròt- 
Tom I. S 

mamaaa EEEE p o 

(77) Służy tu owe Polfkie |fzemi obrońców (Patroni), aby 
przyfłowie: tu był, tu go nie-| pod ich prorekcyą krzywdy od 
mafz. r wfpółobywatelów nie odnofili. 

(78) O którym wyżey w Roz: Gdy Rzeczpofpolita całego pra- 
6. Kfięgi I..... Klientami u Rzy- |wie świata zoftała panią, Rzym» 
mian nazywali fię ci, którzy fcy panowie liczyli miedzy kli- 
w ubożfzym ftanie zoftaiąc, o- |entąmi fwemi famych królów. 
bierali fobie miedzy możniey- 


R.C.P.16 
Z.R.769. 
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ce, gdy fię żadney zdrady niefpodziewał, na- 
padfzy nań w nocy gromadnie, związanego z 
kneblem w gębie do: pałacu przywiedli. Po- 
wiadaią , że gdy fię.go Tyberyufz pytał: , ia- 
„ koś fię: ty uczynił Agryppą-ć „,, odpowie- 
dział: „„, iak ty Cefaczem (79). „ Spółecz- 
ników: żadnym: fpofobem. wydać nie chciał. 
Nieśmiał go Tyberyufz iawnie tracić, ale w 
zakącie kędyś pałacowym zabić,. i trupa fkry= 
cie pogrześć kazał. Nie popierano.daley: fpra- 
wy, lubo.fłychać było, że wielu: z: dworfkich, 
Senatu i Ryeerftwa:ofzufta tego radą i pienię- 
dzmi: wfpomagało: (80). 

XLI. Przy końcu tegoż roku wyftawio- 
no: bramę tryumfalną przy kościele Saturna, 
(81) na pamiątkęodzyfkanych dzielnością Ger- 
manika,. a: fzczęściem: Tyberyufza znaków , 
które fię po pogromie Wara Niemcom w plo- 
nie doftały:. Zbudowano kościół (82) Dobrey 
„Fórtunie. przy; Tybrze w ogrodach: zapifanych 
. ludowi: Rzymfkiemu: od Cezara: Dyktatora, 
także kościoł. domowi Juliufzów i pofąg Au- 
guftowi przy:Bowillach.. Za Kaia Cecyliufza 
i L. Pomponiego Konfulów,, dnia 27 Maia od- 


| DADA ZA A BK) | _ 
.(79) Klemens włafną zbro-| kwity dłużników tego fkarbu, 

dnią, Tyberyufz chytrością ma-| znaki żołyierfkie.- : 

tki fwey. Liwii. (82) W łacińfkim Fors Fore 
(80) Trudne nader i niebe-.j funa,. która w naywiękfzym od 

Śpieczne ukaranie, gdzie wie-| rolników, iako świadczy Kolu- 

lu winowayców. mella;. była pofzanowaniu...Bo= 
(81) Kościół ten; ieden z nay- leye teraz /e Fratocchie, o któ- 


dawnieyfzych wRzymie był nie- 
daleko Kapitolium. Chowano w | iow. Rozdz: 23. 
nim. fkarb publiczny , zapify il 


rych niżej. w Kfiędze 15 Dzie-- 
z 
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prawił Germanik tryumf za podbicie Chau- 


kòw, Cherulków , Angrywarynów i innych R.C.P.17 
za Elba miefzkaiących narodów. Prowadzo- Z:R.77% 


no więźniów , wieziono łupy , obrazy rzek, 
gór, potyczek, maiąc tę woynę za dokończo- 
ną , ponieważ ią Tyberyufz przez zazdrość 
przerwał. Przydawała wfpaniałości widoku 
wdzięczna famego wodza poftać, i wóz z pię- 
ciorgiem dziatek (83) pozad idący ; atoli tra- 
piła ferca taiemna boiaźń., ktokolwiek tylko 
rozważał, iak krótką chwilęciefzył fię Rzym 
z oyca iego Druza, iako Marcellus dziad tak- 
że iego, pan powfzechnie ulubiony w kwiecie 
młodości zniknął, iak fą znikome i nietrwałe 
ludu Rzymfkiego kochania. 

ALiI. Po odprawionym tryumfie kazał 
Tyberyufz rozdać miedzy pofpólftwo po 300 
feftercyów na głowę (84) imieniem Germani- 
ka, i ofiarował mu fię za kolegę przyfzłego 
Konfulatu. Nie było to iednak znakiem pra- 
wdziwey ku fynowcowi miłości, bo pod po- 
krywką fzukania mu nowey fławy , fnował 
przyczyny, abygo ze Włoch oddalił, i z po- 
daiącey fię okazyi korzyltać nie omiefzkał. 
Królował na ów czas w Kappadocyi od lat 
piąciudziefiąt Archelaus , nie miły Tyberyu- 
fzowi, iż pod czas miefzkania iego w Rodzie 

S ij 
— nn EET w m a 
(83) Dziewięcioro miał dzie- | Nerona, Druza, Kaia Kaligulę, 
ci Germanik z Agryppiny; lecz] Agryppinę i Druzyllę. 
że troie mu iuż umarło, a Ju-| ($4) Wyniefie na nafzę mo» 
lia corka iefzcze fię nie byłajnetę okofopółfzofta czerwone» 


urodziła, przeto pięcioro tylko go złotego. 
wieziono z tryumfem to ieft: 
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żadney mu uczciwości nie okazał. Uczynił 


to Archelaus. nie przez wzgardę iaką afoby: 


* iego, lecz z porady naypoufalzych przylaciół 


Augufta, że za bytności Kaia Cezara (85) na: 
wf[chodzie niebeśpieczno mu było na przyia- 


Źni pafierbiey polegać. Gdy potym: Tybe= 
ryufz po wygalłym domu Cezarów na pań- 


ftwo wftąpił , namówił matkę,, aby pifała do- 


króla Kappadockiego-z upewnieniem darowa* 
nia uraz , ieśliby fam: do Rzymu: przyiechał, 
i fyna iey urażonego przeprofił.. Ułudzony 
Archelaus obłudną obietnicą,. a podobno cho- 
ciaż zdradę przeczuwał , boiąc fię aby go 
gwałcem nie wzięto, pośpiefzył do Rzymu; 
gdzie od nielutościwego Pana oftro przyięty, 
i zaraz przed Senatem o różne popełnione 
zbrodnie- fpotwarzony , bądź z frafunków i 
ftarości, bądź że ftan królewfki równości, do- 
pieroż poniżenia znofić nie umie, czy przy- 
rodzoną, czyli dobrowolną śmiercią życia do- 
konał. Króleftwo iego w prowincyą obróco= 
ne, z którego dochodów podatek, fetny grofz 
(86) nazwany, uftawą Tyberyufza do poło- 
wy ieft umnieyfzony. Tegoż czafu po zey- 
ściu Antyocha Komagenów (87), a Filopatra 
Cylicyi króła' wfzczęły fię niezgody miedzy 
narodowemi, zktórych iedniżyczylifobie mieć 
pana z włafnego kraiu, drudzy fię chcieli Rzy 
mianom poddać. Syryatakże y Zydowika zię- 


pa OETNKONESEE "PRZ LRAIEMRZYI 2 
(85): Wnuk Augufta z córki| Kfię: I. Roz: 78. 

Julii o którym w Kfię: I. Rozd:| (87) Commagene, niegdyś 

3. część Syryi Antyocheńfkiey; 

(86) O fetnym: grofzu obacz | teraz Azar. 
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mia uciemiężone podatkami profiły o umniey- 
fzenie onych. 

XLII. Z przyczyny tych, i wyżey wfpo- 
mnionych Ormiańfkich rozruchów mówił 
"Tyberyufz w Senacie : „, że fam tylko Ger- 
„ manik ufpokoić wfzyftko mądrze potrafis. 
> ponieważ. ani on fam dla podefzłego wie- 
» ku, ani fyn iego- Druzus dla nie doyrza- 
» łych lat iechać nie może. „ Wydał zatym 
Senat dekret oddaiąc Germanikowi w rządy 
wfzyftkie prowincye Rzeczypofpolitey leżą- 
ce za morzem (88), z obfzernieyfzą władzą 
nad innych, którzy dotąd albo lofem, albo 
z woli Cefarfkiey (89) byli pofyłani. Lecz 
Tyberyufz oddalił z Syryi Sylana Kretyka zpo- 
krewnionego z Germanikiem przez córkę, 
którą za Nerona. nayftarfzego z fynów Ger- 
manika zaręczył (90): a na mieyfceiegonazna* 
czył Kneia:Pizona, człowieka uporu złości i 
dumy niezmierney, (91) wlaney mu ze krwią od 
oyca: Pizona, który zadomowych rozruchów 
(2) odżywiony w Afryce przeciwko Juliu- 
fzowi Cezarowi fpifek, żwawo i gorliwie po-- 
pierał, a potym fię z Kaffyufzem iz Brutem 
złączył: nakoniec otrzymawfzy pozwolenie 


(88) Azya, Egipt, Afryka. |Druza a wnuczkę rodzoną Ty- 
(89) O podziale prowincyi | beryufza, 
miedzy Cezarem i ludem Rzym- (91) Fir pravus © cui plaa 
fkim, oraz © urzędnikach któ-| cebaz pro confiantia rigor. See 
rych tanr pofyłano obacz Kfię- | neca de Ira. 16. 
gi I. Rozdz. 76- (92) Miedzy Cezarem i Pom=- 
C90) To małżeńftwo nie przy- | peiem. Obacz.Hircyufza o woy- 


fzło do. fkutku; bo Neron po- 


; nie Alexandryifkiey, 
ią! potym za żonę Julią corkę 
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powrotu do Rzymu nie profił o żadńą go- 


dność, póki go Auguft, lubo fię oto nie fta- 
* rał, nie wyniófł na doftoyność Konfulowfką, 


Naciągnął więkfzey iefzcze dumy młody Pi-' 


zon małżeńftwem Plancyny , rodowitością i 
doftatkami znakomitey nader białogłowy, (93) 
tak dalece, że ledwo famemu Tyberyufzowi 
uftępował, potomftwem zaś iego iako niero- 
wnym fobie pogardzał, nie wątpiąc o tym, że 
go umyślnie do Syryi pofyłano, aby nadzie- 
iom Germanika był na wftręcie. Powiadali 
niektórzy, że mu Tyberyufz dał nieiakieś ta- 
jemne zlecenia, i iakoby Liwia namówić mia- 
ła Plancynę, aby Agryppinie niewieścią emu- 
lacyą doikwieraiąc, czyniła iey wfzyftko na 
przekor. Sam dwór Cefarfki rozdwaiały 
wnętrzne niezgody, w którym iedni Druzo- 
wi, drudzy Germanikowi taiemnie fprzyia= 
li. Tyberyufz kochał uprzeymiey Druza, 
iako rodzonego fyna i cząftkę krwie włafney: 
Germanikowi iuż niechęć ftryiowfka więkfzą 
u drugich fprawowała miłość , iuż to Że za» 
cnością macierzyńfkiego rodu przechodził bra- 
ta, licząc miedzy dziadami (94) Marka Anto- 
niego i Augufta ; ponieważ pradziad Druza 
(95) Pomponi Attyk, człowiek ftanu Rycerfkie- 
go nie zdawał fię wiele przyczyniać ozdoby 

(93) Munacya Plancyna cór: [nmwira córki. 2 
ka Munacyufza Planka, który| (95) Matka Drnza Wipfania 
za Augufta był Cenforem. Agryppina , córka Marka A- 

(94) Urodził fię Germanik|gryppy urodziła fię z Pompo- 


z Antonii mnieyfzey , Oktawii | nii Pomponiego Attyka córki. 
fioftry Augufta, ï Antoniego Try 
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ftarożytnemu domowi Klaudyufzów.. Do te- 
go Agryppina. żona: Germanika przechodziła 
płodnością ifławą Liwią (96) małżonkę Dru- £ 
za. Atoli niezgodne z fobą przeciwnych ftron 
umyfły nigdy ftateczney miedzy. bracią miło= 
Ści nie zwątliły. 

XLIV. W krótce potym Druzus pofła- 
ny do Illiryku, ażeby fię do trudów i niewcza- 
{òw woiennych przyuczał, a na miłość Ry- 
cerftwa zafługiwał. Chciał go krom tego mieć 
ociec w obozie- żeby: fię młodzieniec, zako- 
fztowawfzy fwobodnego w mieście życia, nie 
popfuł : fam też w niebytności obu fynów be- 
Śpiecznieyfzym fię być rozumiał. Pokrył to 
iednak pozorem dania pomocy Swewomi (97), 
o ktorą przeciwko: Cherufkom: profili. Al-- 
bowiem: po uftąpieniu woyfk nafzych,kłotliwe 
duchy, a przewodzić iedne nad drugiemi chcą- 
ce, zoftawfzy wolnemi- od: mocy poftrońney 
wzaiemney na fię dobyły broni.. Potęga obu 
narodów i męitwo' wodzów było wprawdzie 
na równi , lecz Arminiufza o: fwobodę wal- 
czącego gmin kochał,. Marobodowi (98) imię 
królewfkie nienawiść fprawowało.. 


XLV. Dla tey przyczyny nie tylko Che= 


(96) Liwia, albo Liwilla fio-|niófi, ażeb ańftwo z mocą: 
ftra rodzona Germanika żona królewfką aiey pozydkat: 
Druza. : Królewfkie imię uczyniło go 

(97) O Swewach' mówiłem | wkr ótce nienawifnym Niem- 
pod Rozdz: 44 Kfięgi I. com» o narodowe fwobody wal- 

(98) Ten Marobod Marko-|czącym.  Króleftwo Maroboda 
manów i drugie SWEWÓW naro- |teraz Bohemia Czechy, Obacz 
dy, wygnawizy Boiów, do Her< Paterkula, Strabona. 
cyńfkich lafów i Boiohemii prze 
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j zny, który: mocą pofelftwi upominków: i 
przymierze z ńieprzyiacielem zawarł: żę R.C.P.17 
„ z nim z równą furowością, iako z: drtrgim 'Z:R:770: 


= rufkowie ze fwemi fprzymierzeńcy, iako đa- 
R.C.P.17 Wny Arminiufza Żołnierz, pod iego rufzyli fię 


5 ya r ~ bej 
£.R-770. znaki, alenawet Swewow narody, Semnono- 


wie(99)Langobardowie,opuściwfzy Maroboda 
do przeciwney udali fię itrony. Zmocniony 
tak znacznemi pofiłkami Arminiufz przeniółł- 
by potęgą przeciwnika , gdyby był Ingwio- 
mer ze fwemi przyiacioły do Maroboda nieu- 
fzedł, z tey iedynie przyczyny, że będąc ftry- 
iem (100) i fzędziwym, fłuchać młodego fy- 
nowca obelgą być fądził. Stanęły oba woy- 
fka w oczy fobie z równą wygrania nadzieią , 
iw porządney fprawie: bo fię iuż byli nau- 
czyli Niemcy, długo z Rzymiany zapafy cho- 
dząc, pilnować znaków, mieć na odwodzie 
świeże pofiłki , flucehać hetmanów „ ani fię, 
iak pierwey, ślepym zapędem i rozfypką po- 
tykali. Latał konno Arminiufz opatruiąe 
wfzyftko, i dokądkolwiek przyfzedł, chlubił 
fię „ z odzyfkaney wolności, z pogromu puł- 
„ ków: „ ukazywał łupy Rzymfkie i broń 
wydartą w ręku fwoich żołnierzów: łaiał Ma- 
robodowi nazywaiąc go „ zmiennikiem, w 
„ woiennym rzemiośle nieukiem, w famych 
» tylko pufzczach Hercyńfkich zaufanym , 
„ giermkiem Cefarza (ror), zdraycą oyczy= 
zny 


O r 1 z e 
(99) Semnonowie gdzie te- | wiele dobrodzieftw edebrał.Na- 
raz Luzacya, Langobardowie|uczywfzy fię w ftolicy Świata 


gdzie Brandeburg. nauki królowania wrócił fię do 
(100) Segimer brat Ingwio- | oyczyzny gdzie nowe pańftwo 

mera był oycem Arminiufza. | założył, ubeśpieczony od nie- 
4ro1) Marobod będąc iefz-| przyjaciół taynikami lafu Her- 

cze w młodym wieku poiechał jcyńfkiego, 

do Rzymu, gdzie od Augufta| 


„, Warem poftąpić należy. Wfpomniicie , „, 
mówił ;.,, na tyle potyczek , których fzczę= 


jy śliwe lofy., a nakońiec wygnani Rzymia- 


š tie fąiawnym dowodem, przy kim 'zupeł* 
„ ne zoftało zwycięftwo. - - 


XLVI. Niefkąpił i Marobod w wynofzeniu 


„dzieł fivoićh a poniżeniu nieprzyjaciół, lecz 


wziąwfzy: za rękę lngwiomera: „ten to ieft,.,, 
mówił .,, na którym cały zafzczyt i fława 
„ Cherufków zawifła: iego poradom przypi- 
» fać winni, «cokolwiek fię im fzczęśliwie 
„ dotąd powiodło. Darmo fię zuchwały, a 
„. rzeczy niewiadomy: Arminiufz cudzą wy- 
„ nofi fławą., Że. podfzedfzy zdradą ube- 
» Śpieczonego hetmana , trzy niezupełne 
» pułki (102) wyciął, z wielką Niemieckiego 
„. narodu klęfką.a hańbą ofoby włafney,. kie- 
». dy dotąd żona i fyn iego w niewoli ięczą. 
„. Więcey ia dokazałem, kiedym ofkoczony 
»- ze dwunaftą pułkami od Tyberyufza (103) 
Tom T. T 


ET a a y eee e 
(102) Dion powiada,że z tych} pułkami do Boiohemii, fam zaś 
trzech pułków , które Armini- | do Karnuntu (Haynburg) mie- 


ufż zdradą wyciął, niektórych 
żotnierzów wyfłano na” ftrzeże= 
nie zamków Niemieckich, i ści- 
ganie łotrów. 

, C103) Gdy Marobod nowe fo- 
bie: króleftwo założył. i począł 
być ftrafzny Rzymianom, Ty- 
bêryufz R: Z.R.759 ruzył prze- 


dzy zeyściem fię Dunaiu i Mora= 
wy: (Maris) miał prowadzić z 
Iliryku woyfko na Markoma- 
nów. W krótkim nader cza- 
fie miał fię Tyberyufz złączyć 
z Saturninem, ale ant wfzczę 
ty nagłe w Pannonii i Dalma< 
cyi zatrzymał tę wyprawę: dlą 


ciwko niemn woyfko, rozka- iczego pokóy pod uczciwemi u- 


zawizy Seńcyńfzowi Saturnino- 
wi aby przez Kattów fzedł z 


mowami zawarty z Marobodeni 
Obacz Paterkula Kfięgę II. 
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niefkażoną Niemców zachował fławę:; kie» 
dyśmy uczyniwfzy fprawiedliwe umowy, 
uczciwie z fubą fię roześli.. . Ani mi Żał te- 
go: ponieważ w mocy wafzey ieft zupeł- 
nie, czy wóynę z Rzymiany toczyć, czyli 
„ niekrwawy obierać pokóy. „„, Temi fto- 
wy zapalone woyfk umyfły z prywatnych ie- 
fzcze przyczyn do więkfzego zagrzały fię mę- 
ftwa.  Cherufków z Liangobardami dawne za- 
fzczyty i nowo nabyta wolność, Swewów 
chęć panowania nad drugiemi podżegała. Ni- 
gdy fię ani żwawiey, aniz wątpliwfzym fzczę- 
ścia nie zwarli lofem, złamawfzy z obu ftron 
prawe fkrzydła: i mniemano Że fię poprawić i 
odnowić utarczkę mieli, gdyby fię był Maro- 
bod na pagórki ze fwemi nie umknął; co by» 
ło znakiem popłochu i ucieczki. Potym wi- 
dząc ofłabione znacznie, {we fiły uciekaniem 
ludzi, ufzedł do. Markomanów , zkąd pofłał 
do Tyberyufza profząc go o pofiłki. Odpo- 
wiedziano mu: ,, Że niefprawiedliwie oRzym= 
„„ (ką pomoc przeciwko Cherufkom profi, któ» 
„ ry woiuiącym przeciwko nim Rzymianom 
» Żadnego wfparcia nie dał. „„ Pofłany ie. 
dnak Druzus, iakom wyżey mówił, ażeby te 
kiótnie ufpokoił. | 
XLVII. Tegoż roku zapadło w Azyi 12 
fławnych miaft nocnym zięmi trzęfieniem z 
tym ftrafznieyfzą klęfką; że dlaniefpodzianego 
przypadku nikt nie miał czafu uciekać w pole, 
bo zięmia rozftępuiąc fię nędznych pożerała, 
Powiadaią, że góry niezmierne ofiadły, nizi- 
ny fię podniofły , a z przepadlin ognie wybu- 
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chały. Naywiękfzą ftratę poniofło miafto Sar- 
des (104), przeto też więcey litości znalazło 
u Tyberyufza, który mu obiecał 100 tyfięcy 
funtów feftercyów , i od podatków , które 
fię do fkarbu Cefarfkiego i Rzeczypofpolitey 
płaciły, na lat pięć uwolnił. Poratował tak- 
Że według potrzeby Magnezyą, miafto leżące 
na górze Sypilu, które po Sardyańach nay- 
znaczniey fzkodowało. Nie zapomniał i na 
Temny, na Filadelfią, na Egeẹ i Apollonidyg4, 
na Moftenów i Macedonów nazwanych Hir- 
kanami, na Mirynę, Cymę, Tmolę i Hiero- 
cezareę , uwalniaiąc na tyleż lat od daniny, 
i pofyłaiąc do nich iednego z Senatu, który- 
by w-obecne potrzeby weyrzał. Wybrał na 
to pofelftwo Marka Aleta rycerfkiego ftanu; 
zabiegaiąc zawiści miedzy równemi, i wyni- 
kaiącym z tąd przefzkodom; ponieważ Azya 
pod rządem konfularnym (105) zoftawała. 
XLVII. Tę wfpaniałego ferca hoyność 
pomnożył równie wfpaniałym dobrodziey- 
itwem , kiedy dobra Emilii: Muzy, bogatey 
niewiafty, zmarłey bez teftamentu , na fkarb 
Cefarfki fpadaiące oddał Emilemu Lepidowi, 
który do niey należeć zdawał fię. Przyfądził 
także bogate dziedzictwo po zeyściu Puteo- 
Ti 
"(Gic4) Sardes, miafto Lidyi (105) U Rzymian ci, którzy 
przy górze Thmolus.... Magne- Konfula urząd fprawowali, po 
zya, Filadelfia, Moftena, Tmo- fkończoney fwey funkcyi nazy- 
lus Hierocezarea w teyże Li-| wali fięConfulares, tak iako Pre- 
dyi....Demnos, Ege, Miryna,|torowie Pretorii. Familie też 
(Sebafłopolis ) Cyma (Namur) ich nazywano Con/ularis, Prac< 


miafta Eolidy... Apollonidea w | toria domus, 
Troadzie. > | 


amn 
R:C.P.17 
Z.R.770. 
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„la rycerfkiego ftanu,. ( lubo fam był od niego' . 


po części dziedzicem naznaczony ) Markowi 
Serwilemu;, doświadczywfzy naprzód, że mu 


Puteol pierwfzym i niefałfzywym zapilem do=- 


bra fwe oddał:. fądząc za rzecz fłufaną wfpo= 
móc uboftwo ludzi fzlachetnie urodzonych 
Nie miał. albowiem zwyczaiu. zabierać fpad- 


ków, chyba ieśli kiedy na:nie przyiaźnią za- 


fłużył, . odrzucaiąc zapify nieznaiomych,itych 
wfzyftkich, którzy. dla zemfty nad krewnemi, 
dziedzicem go” fwoim czynili. A jako: ucz 
ciwe niewinnych. ubóftwo. dobroczynnością 
wfpierał., tak marnotrawców rozpaftą wy- 
nifzczonych „ iacy byli: Wibidyufz , Waron, 
Maryufz Nepos, -Korneli Sylla,. Appiufz Ap- 
pian, Kwintus. Witelliufz', albo z Senatu 
wygnał,..albo wyniść dobrowolnie dopuścił. 
XLIX... Tegoż czafu nadpfuteftarożytno= 
Ścią lub ogniem: kościoły , które Auguft od- 
nawiać zaczął , zakończył i poświęcił. Jeden 
z tych gmachów wyftawiony był niegdyś od 
Dyktatora: (106) Poftumiufza przy: wielkim 
Cyrku na-cześć Bachufa. i. Cerery.. Drugi 
tamże zbudowany bogini Florze przez Edy- 
lów Lucyufza i Marka Publików ,„ trzeci na 
rynku:żarzynnym poświęcony Janufowi od Du- 
illa , który: pierwfzy, z: Rzymian Penów na 
morzu .pogromiłi, tryumf otrzymał. Germa- 
nik zaś poświęcił. kościół Nadziei, wyftawio» 
daw ANC E ROPEK 10 MA ECM 4 
(106) Boftumius. Dyktator, Rozdz: 15. K. 1... Duillus zwy» 
roku Z,R.ż5$zbi! Latynów przy|cięż t Penow przy wyfpach Li- 
iezierze Regillus teraz la Colon. | parfki ch.... Forum. olitoriumstes 
na. O Cyrku mówiłem pa i Piazza Montanara, 
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ny 9d Regula pod czas teyże woyny: Karta- 


„gińfkiey. 


E. Tym czafem wzraftało coraz bardziey. 
prawo obrazonego maiefiatu,  Obżałowana Apu- 
leia Warylia, wnuczka fioftry Augufta (107),' 
jakoby żelżywemina dziada, na Tyberyufza 
i Liwią mowami, oraz popełnionym; będąc 
krewną Cefarza,.cudzołóftwem , maieftat ie- 
go znieważyła.: Ile do cudzołóftwa, kazano 
fię ftófować: do prawa nazwanego Julia (108); 
co fię zaś tykało maieftatu, oświadczył fię Fy- 
beryufz , „, że ofobiftą urazę daruie „ i tego 
» chce tylko; aby zelżywość uczyniona Au- 
» guftowi kaźni należytey podpadała. Spy- 
tany od Konfula' ,,.ieśli obwiniona ouczynio+ 
» ną matceięgokrzywdę fądzona być miałā 25, 
zamilkł na to: -a nazaiutrz profił także imig- 
niem Liwii „, ażeby , cóżkolwiek o niey. zło» 
„ Śliwie-mówiła', nie było iey za wyftępek 
„ poczytano. „„. Tym fpofobem uwolnił-Wae 
rylią od kary maieftatu : ulżył też oftrości, 
prawa na cudzołóftwo poftanowionegowadząc, 
aby ią zwyczaiem ftarożytnym od fpołeczno- 
ści krewnych oddalono (109) : Manliufzowi 
cudzołożnikowi we Włofzech i w Afryce miee- 
fzkać zakazano. . 


LI. Powftała fprzeczkaw Senacie wzglę- 


=(iaz) Urodzona z Apuleia i 
Marcelli córki Oktawii «a. fio: 
ftry Augufta. 
(108) To prawo pafłanowił 
uguft, mocą którego cudzo- 
łóftwo mieczem,porubftwo kon- 
ffkowaniem połowy dóbr w mo- 


—— NN, 
Źnieyfzych, a w ludziach po- 
dłego fanu fmiaganiem i wy- 
gnaniem karano. Obacz pra- 
wo' Juftyniana. 

(109) W Łacińfkim w/tradwe 
centefimum lapidem to ieft © 
200000 kroków. 
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‘dem naftępcy na Preturę po śmierci Wipfae' 


niufza Galla. Germanik z Druzem ( którzy 
- iefzcze nie byli wyiechali z Rzymu ) Żądali 
mieć na tym urzędzie Haterego Agryppe, ia- 
ko należącego do fiebie. Wiełu przeciwnie 
dowodziło: że podłag prawa więkfze wzglę- 
dy na tego z kandydatów mieć należy, ktory 
więcey potomftwa liczył (116).  Ciefzył fię 
Tyberyufz że miedzy dziećmi iego a prawami 
Senat fię ważył: złamano iednak prawo, lubo 
ani zaraz, ani więkfzością głofów: tak iako i 
przedtym ie łamano, gdy więcey iefzcze mia- 
ły powagi. 

LIL. Tegoż roku wzniecona w Afryce 
woyna za powodem Takfaryna rodem z Nu- 
midyi (rrr). Służył on dawniey w woyfku na- 
fzym pofiłkowym, z którego uciekfzy zebrał 
chałaftrę włócęgów i łotrów, 1 zniemi okoli- 
ce rabował. Potym, gdy fię doń motłochu 
tego więcey nawiązało, podzieliwfzy na cho- 
rągwie i roty, z herfztałotrowikiey kupy wo- 
dzem (112) Muzulanów zoftał. Potężny ów, 
a puftygiom (113) Afrykańfkim -bez miaft i o- 
byczayności przyległy naród przyftał do nie- 
go, i pociągnąwizy za fobą pogranicznych 
Maurów (114) z wodzem Mazyppą, złączoną 
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bronią na Rzymiany powftał. Rozdzieli mie- 
dzy fobą woyfko tym fpofobem: ażeby Tak- 
faryn z wyborem Muzułanów po Rzymfku u- 
zbroiónych w obozie fię trzymał, zwyczając 
ich tym czafem do poflufzeńftwa i karności: a 
Mazyppa z lekkim ludem trwogę po kraju 
mieczem i ogniem toznofił. / Zniewolili nadto 
do złączenia fię z fobą Cynitów (115) ; naród 
w Afryce niepofpolity. Na odgłos tych roz- 
ruchów Furius Kamillius Prokonful Afryki 
ściągnąwfzy do gromady pułk ieden, i comiał 
tylko pofiłkowych ludzi, ftawił pole. Więkfza 
była nierównie Numidów i Maurów liczba, 
(116) atoli nafi nie tak fię lękali mnóftwa, ia: 
ko ażeby ftrwożony nieprzyiaciel potyczki 
nie unikał: nadzieja zwycięztwa zwabiła bar- 
barżyńców do przegraney.  Furyufz poftawił 
pułkowychwe śrzodku, lekkim ludem i dwó- 
ma fzwadronami iazdy fkrzydła umocnił: nie 
wzbraniał fię i Takfaryn bitwy: zniefieni Nu- 
midowie wrócili ftarożytny męftwa zafzczyt 
imieniowi Furyufzów: bo ed czafów owego 
to ofwobodziciela (117) Rzymu , i fyna iego 
Kamilla, rycerfka fława do innych fię domów 
przeniofła. Ten, o którym mówiemy nie 
wielkim był żołnierzem, co dało tym więkfzy 


< — © [M 

Ciro) Prawem od Papiufza 
poítanowionym. 

(6470) Numidya, teraz część 
wfchodnia króleftwa Algierfkie- 
go. 
(112) Muzulanowie ,. gdzie 
teraz część wfchodiia kraiu Da- 
tó Wa 


e A WE E 
(113) Tu fię mówinie o ca- 
łey Afryce, lecz o tey tylko 
części, która była prowin- 
cyą Rzymfką, «teraz króle- 
two Tunetańfkie. 
(114) Gdzie teraz króleftwo 
Fez i część zachodnia króle 
ftwa Algierfkiego. 


pochop Tyberyufzowi, aby dzieła iego w Se- 


(115) Cynitowie, gdzie teraz 
część króleftwa Tripoli. : 

(16) Rzymianie nie mieli 
nad 10000 ludzi: u barbarzyń- 
ców więceyrooocozale liczba nie 
bue. Virtute pugnant nen mi. 


mero viri. 

(117) Mowa tu o Furyufzu 
Kamillu zwyciężcy Gallów: od 
tego czafu przez 400 lat imię 
Furyufzow nic fiawnego na 
woynie nie uczyniię, 
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nacie wynofił (118). Uchwalone dla zwycięż- 
cy tryumfane ozdoby: nie były mu przyczy: 
mą upadku dla fpokoynego życia. 


LIN.. Roku naftępuiącego Tyberyufz po 
trzecie, a Germanik powtórnie Konfulami zo- 
dtali. Germanik obiął.ten urząd w Nikopo- 
ln (119) mieście Achai, gdzie przybył przez 
Iliryk. dla. widzenia fię z bratem Druzem w 
Dalmacyi., badac «w podróży: „dwakroć w 
niebeśpieczeńftwie, naprzód na Adryatyckim 
potym na Jońlkim morzu. Nim fię:przez kil. 
ka dni fkołatane naprawiły okręty „ oglądał 
tym czafem wybrzeże owe, zwycięztwem A- 
kcyifkim. wfławione , tudzież. obóz Antoniee 
go,i poświęcone. bogom.od Augufta łapy (120), 
przywodząęna pamięć przodków'fwych.dzie- 
ła: bodakom wifpomniał wyżey (121), Auguft 
i Antoni dziadami iego byli:. dziwny zaifte we- 
fela i f(mutku wizerunek. Ztąmtąd popły»- 
nął do Aten, gdzie przez.wzgłąd na ftacożye. 
tnego miąfta. przymierze,, iednego tylko. Lis 

kto. 
(118), Pochwalił Furyufża za» | dzie: pod: Achaią,, że: należał 
zdrofny Tyberyufz, bo dobrze | do Prokonfula tey, prowincyi,. 


znał nie wielkie iego do woy-|i że Grecyą, iakom mówił” w 
nysprzymiotys: a fława zwycię-| Ki. I. Rozdz: go: Rzymianie 


fiwa: na iego bardziey .ofobę | Achaią nazywali... O- llliryku. 


fptywała. Nie wyfżfy mu na|obacz K.1. Roz: 5.. Morze A- 
złe honory, bo dla fpokoyney | dryatyckie golf Wenecki. Morze 
natury-nie-miat+ do niego" ża: | foffkieuriżey golf Wieneckies 
dney urazy pan cudzey 'fławie |go miedży Sycylią, niżfzemi 
nienawifhy: Włochami, Epirem i Moreą: 
Ciro) Nikopol teraz: Preves| (120) Obacz.Swetoniufza w 
za-Vecchia; miafto leżące wos życiu Augufta’ Roz: ig: 
wey częśći Epiru, którafięna:| (121) Pod Rozdz: 43 tey 
zywa Akarnania: Tacytiekta: | Kfięgi: 
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ktora(122)używał. Przyięli go zwytwornes mam 
ini honorami Grekowie, niofąc przed nim ry- 
te na tablicach dzieła i łowa przodków iego, 
aby pochlebftwo więcey miało okazałości. 


LIV. Z Aten poiechał na wyfpę Euboa, 
(123) potym do Lezbu , gdzie Agryppina o- 
ftatnią mu córkę, imieniem Julią powiła. Po- 
tym krążąc około brzegow Azyi- odwiedził 
(124)Perynti Bizancyum miaftaTrackie,wfzedł 
do ciaśniny Proponckiey i Bosforu, iuż przez 
ciekawość oglądania mieyfc od ftarożytności 
wfławionych, iużto ażeby kraie owe, wnętrzne- 
mi niezgodami i uciemiężeniem urzędników 
znifzczone do lepfzego ftanu przyprowadził. 
Powracaiąc chciał widzieć obrządki Samotra= 
ków (135) lecz mu przeciwne z pułnocy wia: 

Tom 1. U 


m w kon 
(122) Ce było znakiem ła- ły fię iefzcze taiemricami Cæ- 
fki i -poufałości... O liktorach| bźri: tych taiemnic nie wyia= 
mówiłem pod Roz: 14 K. I. wiano nikomu, chyba tym, któ= 
(123) Euboa teraz Vegreponr. rzy byli poświęceni (řnīítiati) 
Lesbos teraz  Metefine. Sami bogowie częfto ie fwą 


(124) Perynt potym nazwa- 
ny Heraclea , teraz Aracłea... 
Bizantium , gdzie teraz Kon- 
ftantynopol. Ciaśnina Proponc- 
ka, teraz morze di Marmora. 

(125) Samothrace wyfpa na 
Archipelagu teraz Samandra- 
chi, O fiawnych na tey wy- 
fpie obrządkach dziwne fą u 
ftarożytnych powieści ; Że ci | 
wfizyfcey, którzy do tey Reli- 
gii należeli, mogli naygłówniey- 
jze niefzczęścia od fiebie od- 
wrócić, Obrządki te nazywa- | 


przytomnością zafzczycali: dla 


¡czego należący do nich, pobo- 


żnością, męftwem innych lu- 
dzi pofpolitych przechodzili , i 
nad fwóy ftan nieiako wyżfze- 
mi zoftawali. Dyodor Sycylii- 
fki twierdzi, że Jazon, Kaftor, 
Pollux, Herkules,Orfeufz wfzy- 
ftkie woyny fzczęśliwie odpra- 
wili za pomocą bogów Samo- 
trackich. Obrządki te wzięty 
podobno początek od Feników, 
w których ięzyku Cabbie zna” 
czy Divipotens bogomocny bo- 


R.C.P.18 
Z.R.771. 
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try niedopuściły. Potym oglądawfzy Ilium, 
pogromem niegdyś Troianów , a gniazdem 
narodu Rzymfkiego znakomite, krażył oko- 
ło Azyi chcąc fię w Kolofonie (126) flawnego 
wyroku Apollina Klaryifkiego poradzić. Nie 
białogłowa tam, iako w Delfach, ale mąż wybra- 
ny z pewnych familii, a nayczęściey z Miletu 
kapłańfki fprawuie urząd. Ten uwiadomio= 
ny o liczbie przychodzących na poradę, idzie 
do iafkini, gdzie napiwfzy fię wody z cudo- 
wnego źrzodła ,„ lubo nie umieiętny pifima i 
fkładurymów, odpowiada wierfzami na wfzy- 
ftko co tylko kto fobie pomyślił. Powiada- 
ią, że Germanikowi w zawiłych fłowach, ia- 
ko wiefzczkowie zwykli , blizki zgon prze- 
powiedział. 

LV. Tym czafem Pizon, ażeby co nay- 
rychley zamyfły fwe wykonywać począł, wie- 
chawfzy do Aten z trzafkiem, ftrwożone mia- 
fto zelżywemi fłowami zfukał, przymawiaiąc 
nieznacznie Germanikowi: „, że zapomniaw= 
„ fzy na zacność imienia Rzymikiego, nie fta- 
5 rożytnym owym Ateńczykom, tylą iuż klę- 
» fkami wynifzczonym , lecz zebraney z ró- 
» żnych narodów chałaftrze zbytnią łafkawość 
„ oświadczył, którzy naprzód z Mitrydatem 
» przeciwko Sylli, potym z Antonim prze- 
» ciwko Auguftowi bronidobyli. „ Nie prze- 


A OE O w NA 
gopotężny. Germanik lękaiąc| (126) Miafto Jonii w Azyi 
ię zawfze podeyrzliwego ftry-Imnieyfzey, teraz Belvedere. O 
ia, chciał fię podobno temi o-|tym wyroku obacz Pliniufza 2. 
brządkami uzbroić przeciwko |3. Milet miafto Karyi teraz 
niebeśpieczeńftwom. Milaxo. 
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pomniał i dawnieyfzych obelg, wyrzucaiącdo- „asm 


mowe rozterki i iarzmo Macedońfkie, pobu- 
dzony krom tego ofobiftą ku nim urazą; że 
na proźbę iego niechcieli darować winy nieia- 
kiemuś Teofilowi fałfzerzowi , którego Are- 
opag (127) na karę ofądził. Z tamtąd płynąc 


Śpiefzno i co naykrótfzą drogą przez Cyklady, 


dognał Germanika na wyfpie Rodzież które- 
mu lubo nie tayne były wfzyftkie Pizona u- 
fzczypliwe mowy, tak z nim ludzko poftąpił; 
Że nawet gdy go flaga na fkały niofła, a zgue 
ba nieprzyiacielfka trafańkowi mogła fię przy- 
pifać, pofłał mu galery fwoie na ratunek. Nieu- 
iął atoli dobrocią zaciętego Pizona, który ledwo 
ieden dzień zabawiwfzy fię w Rodzie , porzu- 
cił Germanika, i do Syryi go uprzedził. Skoro 
tam przybył, począł natychmiaftofłabiać woy= 
fkową karność, pfuiąe datkiem i podwyżfza- 
niem proíte żółdaćtwo į, fkładaiąc z urzędów 
zallużonych Setvików, groźnych Trybunów, 
a ha ich mieyfce klientów fwoich, lub naywię- 
kfzych niecnotow wywyżfzaiąc.  Dopufzczał 
próżnowania w obozie, fwywoli po miaftach, 
włóczenia fię i łotrowania po wfiach, i do te- 
go rozpufty ftopnia przywiódł , że go Oycem 
pułkow nazywano. Plancyna też zapomniaw= 
izy na przyftoyność płci białey należytą, 
biegała na rycerfkie okazki, kiedy fię iazda 
lub piechota w fwoich ćwiczyła powinno» 


U ij 


(127) Areopag , trybunał olać fądy odprawiały: bo w gres 


Atenach dla  fprawiedliwości | ckim pagos rynek. Areos. Nars 
uader ilawny, tak nazwany od, fa znaczy. i 
rynku Mariowego na którym 


A 


R.C. F.1$ 
Z.R.771. 
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ściach: fzkalowała wfzędy Agryppinę i Ger- 
manika; zkąd poczciwfi nawet Żołnierze po- 
* częli do nich ferce tracić, zwłafzcza kiedy ta- 
iemne latały wieści, że fię to z woli Tybery- 
ufza działo. 

LVI. Wiedział o wfzyftkim Germanik, 
lecz gwałtownieyfze z Ormianami fprawy do 
innego celu myśliego obracały. Narod tengda- 
wna przewrotny, dla położenia kraiu i natury 
miefzkańców:bo z iedney ftrony Rzymianom z 
drugieyMedom pograniczni,fiedząc w pośrzod- 
ku dwu potężnych mocarftw, nigdy fię iedne- 
go, z nienawiści: ku nam, a zazdrości ku Par- 
tom , ftatecznie nie trzymali. Nie mieli na 
ów czas żadnego króla, po oddalonym Wa- 
noniez lubo ferca kraiowych fkłaniały fię do 
Zenona, fyna Polemona króla Pontu , iż on 
od lat niemowlęcych przeiąwfzy obyczaie Or- 
miańfkie, myśliwftwem, biefiadami , i coko|- 
wiek barbarzyńcom lubo, umyfły celnieyfzych 
i gminu do fiebie przywabił. Temu Zenono- 
wi Germanik za pochwaleniem fzlachty w 
przytomności mnogiego pofpólftwa fam w mie- 
ście Artaxata (128) koronę na głowę włożył, 
a lud go z ufzanowaniem 4rtaxiafzem (129) na- 
zwał, ód miafta, w którym fię koronował 
(130). Kappadocia w poczet prowincyi Rzym- 


POTBADYCAPECRA PRADO SEENA Z EA 

(128) Artaxata ftołeczne nie- |lu naftępców brali przez ufza- 
gdyś miafto Armenii, którego|nowanie imiona Artaxow Ar- 
rozwaliny widzieć i teraz nie- |taxyafzów: iako w Egipcie Pto- 
daleko Korvirab na południe |lomeufzowie, w Rzymie Ceza- 


miafta Erivan, | rowie Auguftowie. 
(129) Od Artaxyafza pier-j (130) Samo miafto wzięło ie 
wfzego Ormianóy. króla, wię.pusię od pieryfzego Króla. 
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fkich policzonazprzełożeniem nad fobą Kwin- 
ta Werana Legata. Ulżono w niey podatków 
królewfkich, aby nowym poddanym panowa- 
nie Rzymfkie nie było uciążliwe. Kray (131) 
Komagenów oddany podrząd Kwinta Serweia 
Pretora. 


LVII. Te tak fzczęśliwe w ufpokoieniu 
fąfiadów pierwiaftki, nie przyniofly Germa- 
nikowi zupełney pociechy, dla dumy Pizona, 
który maiąc zlecenie, aby część woyfka albo 
fam, albo fyn iego do Armenii prowadził, w o- 
boygu wodza nie ufłuchał. Ziechali fię z ío- 
ba nakoniec do Cyrry (132), zimowifka piątego: 
pułku, z uprzędzioną chytrze poftacią, aby ie- 
den boiaźni drugi gniewu nie pokazał: bo iakom 
wyżey mówił, Germanik z przyrodzenia był 
powolnieyfzym. Lecz przyiaciele umieiący 
podżegać urazy, tyle dokazali rozżarzaniem 
dawnych waśni, zmyślaniem nowych na Pi- 
zona, na Żonę i fynów iego potwarzy, Że zfze- 
dfzy fię z fobą w obecności kilku poufałych, 
gdy Cezar mówił, co mu Żal i długa kazała 
cierpliwość, a Pizon oziębłe z pogardą czynił 
wymówki, przerwana rozmowa z tleiącym 
z obu ftron gniewem. Od owego czafu rza- 
dko fię Pizon znaydował na fądach Cezara, a 
ieśli kiedy przyfzedł, fiedział ponuro, niefmak 
we wfzyftkim pokazuiąc. Gdy go raz król 
Nabateów (133) zaprofił na biefiadę, na któ- 
a a A O 

(131) O Komagenach mó. cey z Komageną , teraz Quars. 
wiono pod Roz: 42. (133) Nabateowie gdzie te- 


(132) Cyrrhns miafto. pro- |raz Arabia fkalifta, 
wincyi Cyrrheftica, graniczą- 
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rey Germanikowi i Agryppinie korońy złote 
wielkiey wagi, a iemu mnieyfze, równie iako i 
drugim rozdano,odezwał fię zgniewem:,, Par- 
» tów króla, nie Rzymfkiego Kfiążęcia (ynowi 
» takaprzyftoi uczta, „iodrzuciwfzy koronę 
wiele przeciwko zbytkom mówił; lecz i tę 
przykrość Cezar cierpliwie poniofł. 
| LVIII, Około tegoż czafu- przybyli po- 
fłowie od króla Partów Artabana, profząc i- 
mieniem-pańfkim „ o. ponowienie przymierza 
(134) i przyiaźni, j oraz oznaymuiąc, ,, że 
przez ufzanowanie Germanika fam król ku 
Kufratowi ma fię zbliżyć: że tym czafem 
profi, aby Wanona, który celnieyfze w 
kraiu ofoby taiemnemi pofelftwami do bun- 
„, tu podniecaął, z Syryi oddalił. „ọọ  Oświad- 
czył Germanik wfpaniale fzacunek -zawartey 
miedzy obiema narodami przyiaźnij a za kró- 
lewikie na fiebie względy poważnie ifkromnie 
razem podziękował. Odeflany Wanon do 
Pompeiopolu (135), nadmorfkiego Cylicyi mia- 
fta iuż to na żądanie Artabana, iuż na wzgar- 
dẹ Pizonewi, który wielce fobie Wanona ce- 
nił, iż on Plancvnę żonę iego ulługamii poda- 
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LIX. Za Konfułatu M. Sylana i L. Nor- 
bana wyiechał Germanik do Kgiptu na ogla- 
danie ftarożytności, pod pokrywką potrzeby 
weyrzenia w ftan prowincyi: iakoż kazał otwo- 
rzyć publiczne śpichrze dla ulżenia ceny zboża, 
i wiele innych rzeczy wdzięcznych ludowi u- 
czynił, chodząc boło w Greckim odzieniu, 
przykładem Scypiona (136), który gdy iefz- 
cze Kartagińfka woyna wrzała podobnie fabie 
w Sycylii poftępował. Tyberyufz zganiwfzy 
w fłowach dofyć fkromnych odzienie i poftę- 
pki Germanika, zgromił go oftro, „ Że prze- 
» ciwko uftawom -Augufta , nie dołożywizy 
» fię zwierzchności iechał do Alexandryi. s, 
Ponieważ Auguft miedzy innemi panowania 
taiemnicami (137) zakazał pufzczać Senato- 
rów i celnieyfzego Rycerftwa (138) do Egip- 
tu, bez. ofobliwfzego pozwolenia , boiąc fię 
ażeby z nich który opanowawfzy.tę prowin- 
cyą, twierdzą lądu i morza, gdzie z małym 
ludu pocztem potężnym fiłom oprzeć fię mo- 
Żna, Włochów nie ogłodził. 


(136) Afrykańfkiego.. Egi-|korcy pfzenicy. Za Ptolomeu- 


runkami zobowiązał. 


(134) W Łaciąfkim rezova 
re dextras: co bylo znakiem 
przyiaźni. Na ftarożytnych pie- 
niądzach widzieć częfto Zgodę 
dwóma złożonemi rękoma wy- 
rażoną. Tryumwirowie uczy- 
wiwizy związek na pognębie- 
nie oyczyzmy, kazali bić pie- 


| humani. Znayduiemy w dzie- 


iach, że częfta królowie i woy- 
fka frebrne ręce fobie na znak 
przyiaźni pofyłały. | 

(135) Pompeiopolis przed- 
tym Salae teraz Palefoli, Cy- 
licya prowincya® Azyi mniey- 
{zey terazKaramamia i część A= 


niądż trzema rękami nacecha- | |aduli. 


wany z napilem Sa/as|generis 


p pofpolicie chodzili al- | (za Filadelfa, jako pifze S. Hie- 


o bofo, albo w fandałach czy 
trepkach (crepide). Rzymia- 
nie żawfze mieli obuwie. 

(137) Słufznie Auguft mie- 
dzy taiemnicami panowania po- 
łożył Egipt, ponieważ za świa- 
delttwem Pliniufza młodfzego 
w mowie do Traiana Roz: 31 
ten kray pańftwo Rzymfkie ży- 
wil, Aureli Wiktor powiada, 
Że za czafu Augufta wchodzi- 
ło do Rzymu na rok 2000000 


ronim,wchodziło do fkarbu kró- 
lewfkiego 14800 talentów fre- 
bra, co wyniefie na nafzę mo- 
netę około pułdziewiąta milli- 
b= czerwonych złotych, a w 
zbożu 50000000 korcy. 

(138) Celnieyfzym Rycer- 
ftwem (Jflu/fres) nazywa Tacyt 
tych, którzy będac ftanu rycer- 

iego mieli dochody fenator- 
fkie. Obacz wyżey pod Roz: 
35* 
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LX. Wfzakże Germanik, nim go iefzcze 
lift ftryiowfki z upomnieniem dofzedł , wfiad- 
* fzy na łodzie u Kanopu popłynął Nilem w głąb 
Egiptu. Zbudowali to miafto' Spartanowie 
na pamiątkę Kanopa fternika okrętu, w ten 
czas kiedy Menelaia powraeaiącego do Grecyi 
(139) fzturmy morfkie na brzegi Libiifkie wy- 
rzuciły. Niedaleko miafta uyŚcie Nilu nazy« 
wa fię Herkulefowym : ponieważ miefzkań- 
cy kraiu powiadaią, że fie Herkules u nich 
urodził, i naydawnieyfzym był z tych wfzyft- 
kich, którzy dla wielkiey fiły i męftwa to i- 
mię nofili. Oglądał potym ogromne ftaroży- 
tnych Tebów (140) w famych zwalifkach śla- 
dy, gdzie iefzeze na wyfokich obelifzkach wia 
dziee było wyryte Egipfkie charaktery (141), 
wielkość i doftatki pamiętnego tego miafta o- 
znaczaiące. _Wezwano iednego zfzędziwych 
kapłanów , który ftarożytne pifmo owe tak 
wytłomaczył .„, Ze tam niegdyś miefzkało 
„ fiedmkroć fto tyfięcy mężów (142) do bo- 

iu 
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„ iu, iże z tym ludem Ramfes król Libią , 
» Murzynów , Medów , Perfów , Baktrya- 
» nów, Scytów podbił: także Syryą, Ormia: 
„nów; IŚappadoków , Bitynią i całą Azyą 
„ mnieyfzą aż do morzaczarnego zhołdował. ,, 
Wyrażone też były podatki włożone na zhoł- 
dowane narody, wiele z nich który miał da> 
wać kamieni złota i frebra, wiele koni i ryn- 
fztuuku , wiele fioniówey kości na ozdobę 
kościołów , tudzież kadzidła „, zboża i in: 
nych potrzeb ; niezmierne zaifte fkarby, ile 
ich teraz potęga Rzymifka, lub zdzierftwa Par- 
tów w daninie biorą (143). 

LXI. Oglądał i inne ftarożytności cuda: 
kamienny ów Memnona pofąg (144 ), ze wfcho- 
dem fłońca głos wyraźny wydaiący: wyniofłe 
nakfztałt gór iakich, tam i owdzie po piafzczy- 
ftych'i ledwo doftępnych dla kurzawy pufty= 
niach Piramidy, chlubne przepychu i potęgi 
królów znamiona. Pokopane ieziora (144) dla 
Ścieku wód w czafie wezbrania Nilu: głębokie 
pieczary (146) dla dziwney rozlicznych ście- 

Tom I. 


Z vaea 

(139) Pò zburzeniu Troi... 
Menelaus brat Agamemnona 
wodza Greków  fprzymierzó- 
nych, amąż Heleny, która od 
Paryfa porwana woynę wznie- 
cita... Canopus miafto niżfzego 
Egiptu fławne kościołem Sera- 
pida przy uyściu Nila nazwa- 
nym Canopicum ofłium; teraz 
dbuquir: uyście zaś famo na- 
zywa fię la Madie niegdyś po- 
święcone Herkulefowi z mia- 
ftem i kościolem. 

(140) Teby miafto wyżlze- 
go Egiptu teraz Habom. 

(r41) Charaktery .te hiero- 


glificzne (Święto rzeźba) przez 
kfztalty rozmaitych zwięrząt i 
ptaków wyrażały różne fpra- 
wy myśli i dzieła ludzkie. 

(142) Katon, Stefan z Bi- 
zantu pifzą, że Teby, nim od 
Perfow byly wywrócone, zawie- 
Bap w fobie 7000000 obywa- 
telów. Ramfes naybogatlzy z 
królów Egipfkich według Dyo- 
dora z Sycylii, i Herodota żyt 
za czafu woyny Troiańfkiey ; 
Manetho czysi go naftępcą. Ifa- 
wnego Sefoftra. Obacz Pliniufza, 
Jozefa. 


(143) Gdy to pifał Tacyt,dwa 
tylko były na,Świecie pańftwa 
znakomite: Partow i Rzymian, 
to dla rozumney potęgi, tam- 
to dla drapieżnego zbytku fła- 
wne. z 

(144) O tym pofągu pifze Pli- 
niufz: wyobrażenie iego znay- 
dnie fig w pierwfzym tomie Po- 
cocke na karcie 102. Na obu 
goleniach rego bałwana lą na- 
pifane imiona i świadecttwą 


pielgrzymów,którzy głos tknię- | 


Ww 


| 
tego pierwfzym promieniem fło= 
necznym Memnona fiyfzeli. 

(145) Jezioro Mareotyckie 
teraz Sabake i Meridy: teraz 
Bather. 

Q46) Te lochy były za Ni- 
lem, nie daleko pofągu Mem- 
nona. Ammian Marcellin w 
K; 22 tak o nich mówi: Do- 
zorcy ftarożytnych' obrządkow 
przewidziawfzy naftępuiący po- 
top, i obawiaiąc ;fię ażeby pa- 
mięć dawney Religii nie zgie 
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fzek plątaniny nie dościgłe. Nakoniec fzedł 
do Elefantyny i Syeny (147), granic niegdyś 
Rzymikiego pańftwa, które fię teraz aż do 
morza czerwonego rozciąga. 


LXII. Gdy Germanik przez całe lato 
zwiedzał Prowincye Afryki, Druzus na zna- 
komitfzą zarabiał fławę, waśniąc Niemców, 
aby ich po klęfce Maroboda domowemii nie- 
zgodami ofłabionych do refzty. wygubił. Był 
miedzy Gotonami (148) fzlachetny młodzie- 
niec imieniem Katualda, który gwałtem i po- 
tęgą Maroboda wygnany z oyczyzny, gdy 
fię króla onego fortuna zachwiała, przedfię: 
wziął zemftę poniefioney krzywdy. Wfzedł 
zatym obronną ręką do kraiu Markomanów, 


i przeciągnąwfzy| upominkami na fwą ftronę 
celnieyfze ofoby , pałac królewiki z blifkim 
(139) zamkiem opanował: znaydowały fiętam 
ftarożytne Swewow łupy, oraz wielechałaftryi 
kupców z prowincyi nafzych , których wol- 
ność handlu, potym chciwość zyfku, nakoniec 


nęła, pokopali z wielką pracą 
podziemne lochy, i naich ścia» 
nach kamiennych powycinali 
rozmaite zwierząt i ptaftwa 
kfztałty, które literami Hiero- 
glificznemi nazwali. 

(147) Elefantyna wyfpa na 
granicach Egiptu i Etyopii te- 
raz lisle Fleurie, Syena mia- 
fto pod ` famym biegunem Ra- 
ka teraz Affouan. Niegdyś to 
miafto było granicą pańftwa 
Rzymfkiego, lecz za Traiana, 
za którego pifał Tacyt pom- 


o 
knęło fię aż do morza czerwo- 


nego, to ieft do ciaśniny Ba- 
bel mandel: ponieważ u ftaro= 
żytnych pifarzów czerwone mo- 
rze nie bierze fię za wybrze- 
że Arabfkie, ale za to, co po- 
| polas nazywamy morzem In- 
dyifkim. i; | 

(148) Gotenowie,narod mie- 
fzkaiący gdzie teraz Pru fy Bran 
deburfkie.przy Wiśle. 

(149) Maroboda pałac, Regia, 
gdzie teraz Praga Czefką ftoli» 
ca. 
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niepamięć na oyczyznę z rodowitych fiedlifk 
do nieprzyiaznego przeniofła kraiu. 

LXIII. Opufzczony od wfzyftkich Ma- 
robod , niewidząc z nizkąd ratunku, udał fię 
do łafkawości Cezara, i przebywfzy Dunay; 
kędy tarzeka kray Noryków (150) oblewa, pi- 
fat do Tyberyufza nie iako tułacz z uniźoną 
proźbą, lecz pierwfzego fzczęścia nadęty pó- 
myślnością: „ że lubo go różne narody, pā- 
» miętaiąc na potęgę niegdyś królewiką do 
„ fiebie zaprafzały, on iednak Rzymfką przy- 
». iażń nad innych wfzyftkich przenofi. „ Od- 
pifał mu Tyberyufz: „że ieżeli chce we Wło- 
» fzech miefzkać , znaydzie tam. dla fiebie 

wfzelką uczciwość i beśpieczeńftwo: ie- 

śliby -zaś przykrzył fobie w kraiu Włofkim, 

będzie mógł z taką wolnością z niego wy- 
„ iechać, z iaką przyiedzie. „ Z tym wfzy« 
ftkim mówił w Senacie: „ że ani Filip (11) 
» tak był frogi Atenom, ani Rzymianom Pir- 
„ rus i Antyoch, iako Marobód. „, . Znaydu- 
ie fię mowa iego, w którey potęgę króla te- 
go, dzikość i okrucieńitwo hołduiących mu 
narodów, oraz niebeśpieczeńftwo blifkiego z 
nim fafiedztwa opifawfzy, daie nakoniec ra- 
dy, iakiemi go pożyć można, Ofadzony w Ra= 
wennie Mąrobod, i na poftrach tylko, ieślifię 
kiedy Swewowie zburzyli, pokazowany, ofi- 

1] 


maz i z w o 
(150) Voricun Ripanfeczęść | (151) Filip ociec Alexandra 
Rakufkiego Arcykfięftwa z tey | Wielkiego, król Macedońfki, 
ftrony Dunain... Przeprawił fię| Pirrus król Epiru i Macedonii, 
Marobod miedzy Wiedniem aj >= Wielki król Syryi od 
Pafawem. L. Scypiona zwyciężony. 
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wiał w więzieniu, fiedząc w nim przez lat ośm- 
` naście, utraciwfzy wiele z przefzłey fławy dla 
zbytniego do życia przywiązania. Tenże fam 
los fpotkał IKatualda , bo wkrótce wygnany 
od Hermurdurów (152) za powodem Wibil- 
da, gdy beśpieczeńftwa w Rzymie fzukał po- 
flano go do K'oroiulium (143)ofady Rzymfkiey 
w Gallii Narbońfkiey. Barbarzyńcy zaś, któ- 
rzy z królami fwemi przyiechali, pofadzeni za 
Danaiem miedzy Marem i Kuzem (159) rze- 
kami, aby w ufpokoionych prowincyach nie 
wichrzyli: dano im królika z narodu Kwadów 
(155)) imieniem Wanna. 

LXIV. Skoro wieść dofzła o danym Or. 
mianom za krola Artaxyafzu , uchwalił Senat 
tryumf mnieyfzy dla Druza i Germanika. Wy- 
ftawiono wfpaniałe bramy około kościoła Mar- 
fa Msciciela, ozdobione obrazami Cezarów: lecz 
Tyberyufz z tąd fię bardziey ciefzył, że pokóy 
mądrą radą umocnił, niżeli gdyby w polu nie- 
przyiaciela pokonał.  Począł zatym myślić 
ażeby na Relkuporakróla Traków fztuką także 
zalzedł, Całym tym narodem władał Reme- 
talces , po którego zeyściu Auguft takowy 
dział uczynił , ażeby część króleftwa upra- 
wna, miaftami zabudowana, i Grecyi przy- 
legła Kotyfowi fynowi iego doftała fię , a co 


EZ a_a 
(152) Hermundurowie mie-| (154) Marus teraz Morawa. 

fzkali na zachód Bohemii, gdzie | Cufus teraz Wag w Węgrzech. 

teraz część Bawaryi iFranko-| (155) Kwadowie Quadi na- 

nii, ród Niemiecki miefzkali gdzie 

z (153) Forum julii teraz ad baz Morawy: 

jes, 
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dzikiego, płonnego, i bliżfzego nieprzyiaciołom 
(156) Refkupor trzymał: bo też oba ci królo- 
wie różnego byli ułożenia , ieden powolny i 
grzeczny, drugi łakomca, okrutnik i odludek. 
Z początku żyli ż fobą w przyiaźni obłudney: 
w krótce począł Refkupor wykraczać z gra- 
nic,cudze dzierżawy przywłafzczać,opieraiące- 
mu fię fynowcowi gwałty czynić, mniey wpra- 
wdzie natarczywie za życia Augufta , boiąc 
fię zemfty od teyże ręki, która obu berło da- 
ła. Lecz po Śmierci iego począł w brew po 
nieprzyijacielfku poczynać, nafyłał hultayfkie 
kupy, burzył zamki, daiąc zaczepkę do.woy= 
ny. 
> LXV. Tyberyufz, który fię tego naybar- 
dziey lękał, aby przywrócona pańftwu fpo- 
koyność nowemi fię rozruchami nie miefzała, 
wyłłał Setnika do obu królów zupomnieniem, 
„ aby broń złożyli. „, Ufłuchał Kotys roz- 
kazu, i zaraz woyfko , które gotował, roz- 
puścił. Lecz Refkupor pokazuiąc obłudną 
pokoiu żądzę, profił fieftrzeńca, aby fię z nim 
chciał uftnie rozmówić, udaiąc, ,, Że obecni 
„ łacniey zachodzące kłótnie ufpokoią.,, Nie 
długo fię namyślali względem czafu, mieyfca 
i zobopolnych warunków, ile gdy ieden z do- 
broci ferca, drugi przez chytrość na wfzyft- 
ko fię gotowym pokazywał. Refkupor fpra.. 
wił wfpaniałą ucztę, iakoby na potwierdzenie 
zawartego przymierza: która gdy fię w noc 


zm 0 NE a a, w EO, 
(56) Trac a zachodnia ipułj dna, blifka Scytów, Dak 
mocna zyka dzika, niepio- | Getów. Św; 


166  TACYTA DZIEIOW ROCZNYCH KSIĘGA DRUGA 167 


późną naiedzeniuiopilftwie przeciągnęła,a Ko- 
tys żadney fię zdrady niefpodziewał: porwać 
- go Refkupor i świadczącego -fię przed oyczy- 


beryufz nie uftaiąc w przedfięwzięciu Zgu- „a= =m 

+ . A ——— 
bienia króla, pofłał umyślnie na mieyfce zmar- R.C.P.i9 
łego Ponda, na którego fię niechęć Refkupor RZ 


ftemi bogi na zgwałcone świętych praw go- 
ścinnych obowiązki w kaydany okuć kazał, 
To zrobiwfzy pifał do Tyberyufza oczyfzcza* 
iac fwóy poftępek, iakoby uczynione na fie- 
bie od fieftrzeńca zafadzki uprzedzić mufiał; 
a tym czafem opanowawfzy całą Tracyą, pod 
pozorem daniaodporu Balternom i Scytom, 
(156) nowemi zaciągąmi iazdy i piechoty woy- 
fko fwe i panowanie umacniał. 
LXVI. Odpifał ma Tyberyufz łafkawie: 
„, że będąc niewinnym nie powinien fię oba- 
» wiać: że z tym wfzyftkim ani onfam, ani 
„ Senat nie pewnego w tey fprawie ftanowić 
„, nie może, póki cała rzecz dofkonale wyro- 
» zumiana nie będzie: aby tym czafem Ko- 
„ tyfa wypuścił z więzienia, a fam na ufpra- 
„, wiedliwienie fię do Rzymu iechał.,„, Po- 
fłał ten lift do Tracyi Latinus Pondus Podpre= 
tor Mezyi (157) z żołnierzami , którym Ko- 
tys miał być oddany. Refkupor długo fię wa- 
żąc miedzy trwogą i gniewem, a woląc być 
winnym dopełnioney raczey, niżeli zaczętey 
zbrodni, kazał w nocy Kotyfa zabić, anaza- 
iutrz nowinę o Śmierci iego rozgłofić, „ iak- 
„ by fię fam dobrowolnie zabił, „ Atoli Ty- 
(156) Bafdrnowie zeScyta-| (157) Mezya. Tracyi pogra- 
mi miefzkali przy uyściach Du- |niczna, teraz część oerwii i 
naiu: po prawey ftronie Koj RUE 
towie po lewey Baftarnowie. 


zalił, Pomponiego Flakka, ftarego Żołnierza, 
miłego Refkuporowi, a tym famym do zdrady 
i podeyścia zdolnieyfzego. 

LXVII. Przybywfzy Flakkus do Tracyi 
opętał króla wielkiemi obietnicami, że lubo 
mu trwożliwe popełnionym zabóyftwem fu- 


"mnienie wftręt czyniło, dał fię iednak namó- 


wić do wkroczenia w granice nafze. Otoczył 
go zaraz, wrzkomo dlaaffyftencyi, liczny Żoł- 
nierzów poczet z Trybunami i Setnikami, do- 
daiąc ferca, aby daley. bez boiaźni poftępował; 
na koniec gdy w dalfzey podróży coraz fięia- 
wniey odkrywała niewola, poznał rad nierad 
że go do Rzymu na rozprawę ciągniono. Ob- 
winionego w Senacie od wdowy Kotyfowey 
(158) fkazano na utracenie króleftwa. Tra- 
cya podzielona na Remetalka fyna iego, któ- 
ry zbrodni oycowfkich uczeftnikiem nie był,i 
fynów Ketyfowych: aże nie mieli iefzcze lat 
zupełnych , pofłany Trebelien Rufus, aże- 
by tym czafem króleftwo fprawował, tak ia. 
ko niegdyś przodkowie nafi naznaczyli opie. 
kunem Marka Lepida dzieciom Ptolomeuiza 
(159) w Egipcie. Refkupor zafłany do Ale- 
xandryi chcąc fię ucieczką z niewoli ofwobo- 
dzić, czyli nań włożono potwarz, głowę ftra» 
cił.^ 


n a a w a WO, 
(158) Była to córka Pitodo-| (rgo) Ptolomeufza Filopatos 
rydy królowey Pontu. ra R.Ź.R; 550. 
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LXVIII. Około tegoż czafu Wanon, o 
którego zafłaniu: do Cylicyi wyżey mówiłem 
: (160), przekupiwfzy wartę umyślił uciec do 
Armenii, a ztamtąd do Albanów i Heniochów 
(161) , do iakiegoś: tam Scytów króla, kre- 
wnego fwego. « Tym: umyfłem wyiechawfzy 
na łowy: porzucił nadmorfkie kraie, i pędem 
byftrego konia przedarł fię przez leśne wy- 
kręty aż do rzeki Piramu (162), na którey 
iuż byli porzęczanie porzucali mofty dowie- 
dziawizy fię o ucieczce. królewfkiey; a wbród 
przebyć trudno było.  Dognał go: na brzegu 
Wibius Fronto Rotmiftrz tazdy: a Rommius 
ochotnik zafłużony (163) który pierwey ftraż 
więźnia trzymał, mieczem go niby ze złości 
przebił: zkąd: więkfze urofło podeyrzenie, 
że będąc fpólnikiem namowy, dla boiaźni kary 
Śmierć królowi zadał. 

LXIX. Powróciwfzy Germanik z Egiptu, 
znalazł wizyftkie rozporządzenia, które był 
pierweyw woyfku iw miaftach poczynił, albo z 
gruntu zepfute, albo odmienione. od Pizona. 
Z tąd frożize iefzcze wybuchuęły nienawiści 


ipogróżki. Już był Pizon poftanowił wyie- 


(160) Pod 'Rozdz: 58. 

(161) Albanowie miefzkali 
nie daleko morza Kafpiifkiego: 
Heniechowie przy morzu czar- 
nym (Pontus Euxinus). O Scy- 
tach tu mowa , którzy mieli 
fwe fiedlifka za górą /maus. 

(162) Pyramas rzeka Kata- 
onii.i Cylicyi pólney ( Campe- | 
Aris) teraz Gion. ; 


chać 


| G63) U Rzymian ci żołnie- 


rze nazywali fig Evosati Ocho- 
tnicy , którzy po fkończoney 
Rużbie znowu fię zaciągali , 
przez wzgląd na kochaiących 
fiebie wodzów: w“ wielkim by- 
li pofzanowaniu w woyfku; nie 
zażywano ich do żadney robo- 
ty; mieli też prawo nofić lafkę 


| winną i Sztników: zaftępować. 


KSIĘGA DRUGA - 169 


chać z Syryi; lecz zatrzymany. fłąbością Ger- 
manika, wziąwfzy.wkrótce wiadomość żę fię 
mu polepfzyło , i że za ocalenie iego publicz- 
ne czyniono modły, pofłał do Antyochii (164) 
fwych Liktorów, którzy. pozrzucawfzy ofia: 
ry, kfiężą i radofhy. lud rozegnali. Potym 
wyiechał do Seleucyi (165) czekaiąc fkutku 
choroby, w którą był Germanik odpadł, Na- 
tężało niemoc podeyrzenie zadaney od Pizona 
trucizny : znaydowano przy pałacu rozrzu- 
cone abo zawiefzone na ścianach członki wy- 
grzebanych trupów , rymy czarnokfięzkie , 
przeklęftwa, tablice ołowiane z napifem imię- 
nia Germanika, opalone i umazane pofoką 
gnaty , tudzież inne czarownicze gufła, ktò- 
remi fię ( iak mówią ) dufze piekielnym ię- 
dzom w moc podaią (166). Zalono fiętąkżena 
wyfłanych od Pizona Śpiegów „ którzy fię o 
ftanie chorego taiemnie wybadywaji. 

LXX, Bolał mocno ną tąk niegodziwe 
poftępki trwogą i gniewem przenikniony Ger- 
manik. ., JeŚli,, powiadał, „„ w domu wła- 

fnym otoczony, w oacząch nieprzyiaciel- 
fkich dufzę mam wyzionąć; cóż fię z nędz- 
ną żoną , co z niedorofłemi dziątkami fta- 
nie? Jęfkno go, że mu czary oporem i- 
Tom I. 
(164) Antyochia miafto fo: |imakowały. _ Namiętności: Iu- 
łeczne Syryi, teraz Awaka. |dzkie na naywyżfzym pofta- 
(165) Seleucya miafto Cyli- | wione ftopniu, dla dopięcia fwe- 
cyi, teraz Se/efke. ? go' krefu, częftokroć w naywię« 
C166) Wiek Tyberyufza,iąko kfzych bałamułtwach ufność 
i wizyftkie inne wieki polity- | pokładaią. 
czne dziwnie fobie w gulach 


A 
R.C.P:19 


Z.R.772. 
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29 
kad 


dą, radby dziś woyfka i prowincyą fam o- 
panował: lecz nie tak iefzcze zwątlony Ger- 
manik, żeby fię zbóyca z zyfku fwey zbro- 
dni miał uciefzyć. „ Napifał zatym lifty, 


czyniąc z nim rozbrat, a niektórzy mówią, 
że mu wnet kazał z prowincyi uftąpić. Nie 
długo fię bawił Pizon, i wfiadfzy w okręt pły- 
nął powoli, ażeby rychley powrócił, ieśliby 
Śmierć Germanika Syryą mu otworzyła. 


LXXI. Pokrzepiony nadzieią zdrowia 


Cezar, gdy wkrótce uftaiąc na fiłach blifki 
kres widział, w te fłowado przytomnych przy- 
iacioł mówić począł. „, Gdybym przyrodzoną 


7) 
29 
29 
3) 
29 
2) 
39 
1 


śmiercią ze świata zchodził, miałbym po- 
niekąd żal fprawiedliwy na famych bogòw, 
że mię w kwiecie młodości (167), z łona 
oyczyzny , rodziców i dziatek moich ukwa- 
pliwym wydzieraią zgonem. Teraz gdy 
zbrodnia Pizonai Plancyny przed czafem ży- 
cie mi bierze, oftateczne uprzeymym fercom 
wafzym niofę proźby: donieście oycui bratu, 
iakiemi frafunkami ftrapiony , iakiemi uwi- 
kłany zdrady nędzny ten żywot niegodną 
Śmiercią kończyć mufzę. Kogokolwiek na- 
dzieie moie, lub związki pokrewne ze mną 
złączyły, owfzem famażyiącemu niechętna 
zazdrość użali fię bez pochyby doli moiey, 
że po tylu przygodach woiennych pełen za- 
wfze zdrowia i fławy z niewieściey (168) gi- 


Z NN OAK" "a, 
(167) Miał lat trzydzieści|guście rodzoney babce: co z 


zp 


elna. rozdziału naftępuiącego i dal- 
(168) Tu mowa o Liwii Au- |fzych tey kfięgi wnofić można" 
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„ nę ręki.  Wzywaycie Senatu, wzywaycie 
„ praw na mą zemitę. Nie ieft to naygłó- R.C.P.19 
„„ wnieyfzy przylaźni dowód gnuśne łzy nad 7:R-772 


„ umarłym ronić , lecz na wolą iego pamię- 
„, tać, i zlecenia wykonywać. Zapłaczą nad 
„, Germanikiem iobcy ludzie: wam krzywdy 
„ iego zemścić fię należy, ieśliście mu dotąd, 
„„ nie fortunie iego fprzyiali. Stawcie przed 
„ ludem Rzymfkim wnuczkę Augufta, a moię 
„ razem małżonkę: wyłliczaycie fześcioro fie- 
„, rot, znaydzierie politowanie u fądu: azwa- 
„ laiąca na dane fobie rofkazy (169) zbrodnia 
„, albo wiary nie znaydzie, albo nie uydzie 
„ kaźni., Poprzyfięgli przyiaciele , biorąc 
go za rękę, „ że pierwey zginą, niż daruią 
s, mordercom: „, 

LXXII. Potym obróciwfzy fię do żony 
zaklinał ią na miłość małżeńfką i fpolne po- 
tomftwo , „ ażeby. miarkowała fwą popędli- 
» wość uchylaiąc fię złey chwili: a za powro- 
„„, Wrotem do Rzymuniewczesną potęgi emu- 
s» lacyą możnieyfzych od fiebie nie iątrzyła. ,, 
To mówił iawnie, inne zaśrzeczy taiemnie dla 
boiaźni, iak mniemano, Tyberyufza: i w krót- 
ce potym z niezmiernym żalem prowincyi i 
pogranicznych narodów życie fkończył (170). 
Opłakiwali smierć iego obcy królowie, taka 
w nim byłakufprzymierzeńcom ludzkość, taka 
ku nieprzyiaciołom łafkawość: z głofu i wey- 
rzenia równie fzapowny umiał tak utrzymać 

| X ij 
| "e AE e k gg E ROEE ROI 
(169) Od Tyberyulzai Liwii. | przedmieściu w Antyochii nae 
(170) Umarli Germanik ba anji Eptdapkne, 
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powagę wyfokiego ftanu, ¿że go: ani duma a- 
ni zazdrość niedotknęła. 


LXXHI. Pogrzeb iego bez okazałych prze- 
pychów pochwały pamięć cnot rozlicznych o- 
zdobiły. Niektórzy go zwieku;poftaci,podobień- 
ftwa śmierci, blifkości mieyfc(171) zgonem o- 
bu znakomitych, z Alexandrem wielkim po- 
równywali: oba ałbowiem byli wzroftu pię- 
knego,wyfókiey rodowitości; obaledwo trzy- 
dzieści lat zpełniwfzy w obcey krainie domo- 
wą zdradą polegli.. ‘Atoli Germanik łafkawo- 
Ścią ku nieprzyiaciołóm, pomiarkowanym ro- 
fkofzy używaniem , ftateczną iedney małżon- 
ki miłością , i pewnym potómftwem Alexan- 
dra celował. Nie mniey też walecznym był 
woiownikiem, acz nie tak zuchwałym, i któ- 
remu zazdrość na pógromionych tylekroć 
-Niemców iarzma zupełnie włożyć nie dała. 
Corgdyby był famowładnym wfzyftkiego pa- 
nem, gdyby imię królewfkie z powagą nofił, 
doścignąłby niechybnie rycerfkiey Greckiego 
bohatyra fławy, tak iako go: łagodnością, 
wwftrzemięźliwością „ i innemi cnotami prze- 
wyżfzył, "Nim ciało na ftós włożyć miano, 
obnażono ie na rynku Antyocheńfkim , miey- 
feu na pogrzeb wyznaczonym. Trudno by- 
ło'dociec, ieśli fię næ nim iakie trucizny zna- 
miona: pokazały: bo iako kto „, czy Germani- 
‘ka żałował „ czyli Pizonowi fprzyiał, lub u- 


E "7 ARIEZEZNE r || UI a A 
(i71)Alexander umarł w Ba-|trucizny , albo raczey z piiań- 
bilonie z zadaney, iak mówią, | twa i rozpufty, 
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przedzone miał o nim rozumienie, tak fobie 
tłomaczył (172): 
LXXIV. Złożona potym od I:egatów ii 


przytomnych Senatorów rada, „„komuby tym 
„, ezafem Syryą w rządy oddać. „ „Każdy To- 
„bie z razu życzył , łecz nayufilniey Wibius 
-Marfus z Sencyufzem ; mufiał iednak: fpolni- 


kowi uftąpić dla ftarfzeńftwa i uporu. Sen- 
cyufz na prożby Witelliufza, Weraniego iin- 
nych, którzy Pizona z Plancyną za iawnych 
iuż mieli winowayców,wyfłał do Rzymu Mar- 
tynę niecną czarownicę , wielką Plancyny 


.przyiaciołkę: 


LXXV. 'Fym czafem Agryppina lubo fla- 


bością isżalem wycieńczona, łamiąc wfzyft- 


'kie do'prętkiego zemfzczenia fię śmierci mał- 
"żonka 'zawady „ wfiadłarna okręt z dziećmii 
.popiołami«Germanika. Rozrzewniał wfzyft- 
"kich żałosny tak zacney matrony widok, któ- 
'ra'chwiłę przedtym Cefarfkiego łoża i doftoy- 
'ńości uczeftniczka wabiła na fię oczy i pofza- 
"nowania świetnego dworu , -teraz martwe na 


łonie piaftuiąc zwłoki wyieżdżała, nie pewna 
fprawiedliwości, trofkliwa o fiebie, a'dla nie- 
fzczęśliwey płodności na tyle przeciwney do- 


"i ciofów wyftawiona.  Dowiedziawfzy fie Pi- 


zon nawyfpie Koos ( 173) o zeyściu Germa- 


'nika, pobiegł z radości do kościołów czynić 


bogom ofiary : a Plancyna iawnieyfze iefzcze 


mino NN EFH 
(73) Przyjaciele Pizoną po-| znośne bolenie żołądka. 
wiadali,.że Germanik umarina| (175) Wyfpa Arcypelagute- 
> kordyakę, cerdiacus: teieft-nie-|raz' Stan-Co. 


p —— 
mR.C.P.17 
„ZeR;779- 
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pokazuiąc wefele, zrzuciła natychmiaft wzię- 
tą po fieftrze żałobę, i w świetne fię fzaty 
* przyoblokła. 

LXXVI. Przybiegali zewfząd Setnicy z 
oświadczeniem przychylności pułków, nama- 
wiaiąc go aby powracał do prowincyi bezpra- 
wnie fobie wydartey, teraz bez rządcy zofta- 
iącey.  Namyślaiącemu fię Pizonowi co miał 
w tey mierze czynić, radził fyn Marek Pizon: 
» ażeby iechał do Rzymu: że fię nie iefzcze 
„ do tych czas nie ftało, z czegoby fię oczy- 
„ Ścić nie mógł: żeby fię niie. lękał płochych 
„ podeyrzeniów i wieści płonnych: że wfzczę- 
„ te z Germanikiem zatargi więcey podobno 
„ gniewu Cefarfkiego niżeli kary fą godne: że 
„ fię nieprzyiaciołom dofyć ftanie odięciem 
„ prowincyi: że powrot do niey gwałtowny 
„. bez zezwolenia Sencyufza woynę domo- 
„ Wą fprawi: trudno ufać żołnierftwu i ftar- 
„, fzyznie , których umyfły świeżą -wodza 
» pamięcią a ftarodawną Cezarów miłością 
3 Zgruutu napoione, na przeciwną bez po- 
„ chyby ftronę przeważą. ,, 

LXXVII. Dowodził przeciwnie Domicy 


Celer, ieden z naypoufalfzych Pizona przyia- 
1 ; A > = 
ciół: „ Że trzeba z okazyi korzyftać: że Pi- 


» zonowi nie Sencyufzowi powierzone pro- ` 


wincyi rządy : iemu fiekiery , iemu odda- 
naPretorfka władza: żeieśliby fię co po nie- 
przyiacieliku działo, ten fprawiedliwey bro- 
ni dobędzie , któremu moc Legata z wy- 
raźney zwierzchności woli poruczona, Trze- 
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ba zoftawić czas rozfianym wieściom, pó- 
ki nie uftaną: częftokroć famę niewinność 
Świeża nienawiść gnębić zwykła: lecz ie- 
éli mieć będzie woyfko w ręku , i fił po- 
mnoży; czego rozum opatrzyć nie zdoła, 
fzczęśliwy trafunek na lepfze obróci: czy- 
li po to do Rzymu mafz śpiefzyć z popioła- 
mi Germnika, aby cię bez wyfłuchania , 
bez patrona , zburzone płaczem Agryppi- 
ny pofpólftwo w pierwfzym gniewu zapę- 
dzie rozfzarpało? wie Liwia coś uczynił, 
fprzyia ci taiemnie Cezar : wrefzcie wiedz 
o tym, że ci naywyftawniey Śmierci Germa- 
nika płaczą, którzy fię z niey nayuprzey- 

„ miey ciefzą. 3 
LXXVII. Dofyć było do namowy gwal- 
townego w fwych zapędach Pizona. Napifał 
lift do Tyberyufza , w którym Germanika o 
pychę i zbytki winuiąc, daie znać o fobie:,,że 
„ wygnany z prowincyi, aby fzkodliwymiego 
» zamyfłomwftrętu nieczynił,znowu do woy- 
„ fkaztaką wiernością, ziaką ie obiął powra- 
» Ca., Wyfłał Domicego z galerą,oftrzegaiąc, 
„ aby opodal od brzegów walnym morzem mi- 
„ mo wyfpów do Syryi płynął: „ fam podzie- 
liwfzy na roty zbiegów , uzbroiwfzy domo- 
wą chałaftrę , przybił ze ftatkami do lądu; 
gdzie chorągiew wybrańców (174) idącą do 


(174) Naroa e erah zywa żołnierzami, Nondum 


cy, po łacinie Tyrones, Których | ramen milites funt, debent enim 
wany Żołnierzów poczet nie |in numeros referri Digeft: 49. 
policzono. Za świadettwem Ul- |Titulo 1. 

piana tacy iefzcze fię nie na-| 
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ua SYVYI zabrał , lifty do królików Cylicyi pro- 
R.C.P.19" fząe: o pofiłki rozpifał, a.to wfzyftko za dziel- 
%:R.772+ na pomocą fyna, który: mu pierwey Woynę 
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Opanował warowny zamek w Cylicyi imie- 
niem Celendris (177); i zebrawfzy pułk ze 
zbiegów, czeladzi domowey;, tudzież zabra- 


odradzał. 

LXXIX. Potym płynąc około Licyi i Pam- 
filii (179) napadł ña flotę Agryppiny: gniewne 
z obu ftvon Żoółnierftwo dobyło broni: lecz 
wzaiemna trwoga na famychfiętylko pofwar- 
kach zakończyła. Marfas Wibius wołał na 
Pizoma;,,aby do Rzymu na rozprawę iechał: „ 
lecz on go zbywaiąe odpowiedział: „ że w 
„ ten czas fię ftawił, kiedy Pretor , któ- 
» ry mafądzić o czarach, iemu i ofkarżycie- 
» lom iego rok poda. ,, Tym czafem Domi- 
cy przybywfzy do Laodycei (175) ciągnął 
na zimowifko fiódmego pułku, rozumieiącże 
go łacno na fwą ftronę przeciągnie; lecz go 
Pakuwiufz Legat uprzedził. O czym uwia- 
domiony Sentius napifał do Pizona oltrzega- 
iąc: „ aby mu woyfka niebuntował, i woyny 
„ W prowincyi nie wzniecał, s, a tym cza- 
fem zebrawfzy przyiaciół Germanika i prze- 
ciwnych ftronie Pizona, wyfzedł w znacznym 
ludu poczcie i do boiu gotowym przeciwko 
nieprzyiacielowi, wrażaiąc coraz „, potęgę 
„ Tyberyufza i dobytą broń na oyczyznę.» 

LXXX. Widząc Pizon, że fię mu po- 
czątki nie według myśli f(zykowały » chwycił 
fię co być rozumiał w tym razie AA me 

a> 


ii NOCĄ OZ EA O EZ ZE, a 
Gzs)Prowincye Azyi mniey- | zywali maré Carpathimm. 

fzey nad tą częścią morza śrzód| (176) Miafto Syryi teraz La- 

ziemnego, które ftarożytńi na- | śźkio, 


nych wybrańców z przyfłanewmi od królików 
pofiłkami: świadczył fię przed niemi: „ Żefię 
w ofobie iego Liegatowi Cefarfkiemu gwałt 
dzieie: że mu nie pułki, które go do fiebie 
wzywaią , lecz ukryta kłamliwemi potwa- 
rzami prywatna Sencyufza niechęć, do pro- 
wincyi od zwierzchności poruczoney tamue 
ie drogę. Stańcie tylko, ,„„ mówił, ,, na pla- 
cu, żaden fię nie porwie, fkoro Pizona, któ. 
rego przedtym Oycem pułkow nazywał, przy 
flufzności i zdolnym do odporu orężu oba 
» czy. „ To powiedziawfzy rozwinął {we 
hufy. na pagórku przykrym przed fzańcami 
zamku, który z innych ftron morze opafało, 
Stanęli na przeciw Weterani w porządnym 
fzyku, fwieżym pozad zmocnienidudem : tu 
ferce i wybór, tam cała w mieyfceu ufność, 
bez męftwa, bez nadziei , bez broni nawet 
zdolney, i .do-.gwałtowney tylko fprawy Na- 
gle przygotowaney. "Skoro wręcz przyfzło, 
póty fię tylko nieprzyiaciel krzepił, póki 
Rzymianie równiny nie dopadli: pierzchnęli 
wnet Cylikowiei w zamku fię zawarli. 
LXXXI. Tym czafemPizon ufiłuiącpró- 
żno podeyść zdradą oczekiwaiącą nie dale- 
ko dlotę, wrócił fię nazad , i ftangwfzy ma 
murach, iuż narzekaniem na fwą niedolą,iuż 
Tom I. Y 


(177) Miafteczko nad-mor- | Ke/nar. 
fkie na zachód Seleucyi, teraz 
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przyzywaniem po imieniu żołnierftwa, już o- 
bietnicami nadgród buntował ludzi, i tak po- 
* rufzył, że orłowy (178) fzóftego pułku ze zna- 
kiem do niego przefzedł. Co widząc Sency= 
ufz, za danym w trąby hafłem, dobywać fzańs 
cu, przyftawiać drabiny, podftępować co nay- 
walecznieyfzym, oraz groty, kamienie i ża» 
gwie z dział wyrzucać kazał. Złamany na- 
koniec uporczywy Pizon profił: „ aby mu 
» pozwolono złożywfzy broń zoftać w zam- 
» ku, pókiby Tyberyufz nie odpifał, komu fię 
„, Syrya w rządy doftać miała. „„, Odrzucone 
proźby, z famym tylko wolnego do Rzymu 
odiazdu pozwoieniem. 

LXXXII. Skoro gruchnęło w Rzymie o 
chorobie Germanika, a iako pofpolicie bywa, 
że odległe wieści niepewność przydatkiem 
na gorfze natęża , napełniło fię miafto gnie- 
wem iżałością. „, Nie darmo „,,, mówiono, 
„ zafłał go Tyberyufz na kray świata: nie 
„, darmo Pizonowi prowincyą oddał: do tego 
„ to końca zmierzały taiemne Liwii z Plan- 
;, cyng rozmowy: dobrze o Druzieftarzy wró- 
„ żyli: podeyrzana króluiącym popularnych 
„ fynów u ludu miłość : nie dla inney przy- 
» czyny śmierć ukwapliwa obu zprzątneła , 
„ tylko że ludowi Rzymfkiemu pierwfzą fwo- 
„ bodę przywrócić myślili. „  Takowe gmi- 
nu fzemrania przyniefiona wkrótce o Śmierci 
nowina tak frodze rozżarzyła, że nie czeka- 
iąc publicznego z rady Senatu obwiefzczenia 


mn 


pie- o 2 ZOEJRZĄRZZY 2 c dyw. -OwRAE 
078)4quilifer co Orla w put-|ku nofił. 
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(179) przerwano fądy, pozamykano domy: 
wfzędy głuche milczenie, albo fame tylko o- | 
zywały fię lamenty , bez wyftawney obłudy 
z gruntu ferca przechodzące. Atoli powierz= 
chowne żałoby znaki cieniem były wnętrzne- 
go utrapienia. W tym przybyli trzfunkiem 
kupcy, którzy za życia iefzcze Germanika z 
Syryi wyiechawfzy wefelfze nowiny o zdro- 
wiu iego przynieśli: zaraz im uwierzono, za- 
raz rozfiano: fzerzyła fię powfzechna radość: 
ieden dragiemu płochego nadftawuiąc ucha z 
przydatkiem podawał: kupiło fię pó ulicach 
pofpólftwo, odbiiało bóżnice dla podziękowa= 
nia bogom: pomogła do lekkowierności no- 
cna chwila, i łatwieyfzy w ciemnotach fałfzu 
na prawdę frymark. Nie zabiegał płonnym 
wieściom Tyberyufz, czekaiąc aż fię fame z 
czafem rozfypią : a lud uwiadomiony , rze- 
wniey iefzcze, iakoby zmarłego powtórnie o- 
płakiwał. 

LXXXII. Przefadzała fię miłość z dow- 


cipem na wynalezienie honorów pogrzebo- 


wych: „ ażeby imię zmarłego Salkim (180) 

„ rymem.opiewano: ażeby w pofiedzeniu ka- 

„ planów Augufta (181) krzefło iego dęba- 
Y jj 

(179) W. Łacińfkim fiempzo | Wielki to zaifte honor dla Ger- 

juflitio o czym obacz K. L R.| manika; przed nim Auguftowi 


16. i t za Świadećtwem Dyona uchwa- 
(180) Kapłani Sałii fkocz- lony. 


kowie, tak nazwani od fiowa (81) O Germaniku w po- 
Łacińfkiego falio fkaczę , ufta- czet kapłanów Augufta, (Sa. 
nowieni od Numy, ażeby Wo i poźdadękej Aupujlales ) policzo- 
nych bogów pochwały opiewa-|nym obacz K. I- R. 54. Były 
li. Obacz Liwiufza, Plutarcha, jtakże igrzyfka ku czci Augu= 
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s wym wieficem ozdobione ftawiano: aby na 
„ igrzyfkach Cyrceńfkich nofzono przodem 
* „, obraz ze fłoniowey kości, oraz żeby ną 
» mieyfce iego żadnego kapłanem i Augurem 
». nie nazńaczać, któryby ze krwi Juliufzów 
» mie pochodził. „ Wyftawiono iefzcze bra» 
my tryumfalne w Rzymie, nad Renem, i na gó- 
rze Amanu (182) z napifem dzieł Rycerfkich, 
„ i że za Rzeczpofpolitą Śmierć podiął :,,tak- 
że grób w Antvochii gdzie go fpalono, i try- 
bunał (183) w Epidaphne kędy życia dokonał. 
Pofągów i mieyfe imieniowi iego poświęco- 
nych trudno wyliczyć. Chciał mu Senat za- 
wiefić miedzy krafomówcami złotą tarczą (184) 
więkfzą nad inne: odpowiedział Tybervufz : 

że zwyczayną i równą drugim zrobić każe: 

że fortuna wymowie nic nie przydaie: do- 

fyć mu będzie zafzczytu, ieśli miedzy íta- 
„, rożytnemi mówcami otrzyma mieyfce. „, 
Stan Rycerfki nazwał, imieniem Germanika 


fta ńftanowione, o których w| nazywały fię tarczami ( Clyvet) 
K. I. R..25. Poftanowił zatym | naucza Pliniufz w K. 35. Roz: 3. 


Senát, aby na schadzkach ka- 
łańfkich , i na igrzyfkach , 
rzefłó dla Germanika, lubo 

zmarłego, ftawiono. Wieńce 

z dębowych liściów znaczyły 

miłość wolności obywarelfkiey; 

ponieważ korony takie częfto 
widzieńy na ftarożytnych pie- 
niądzach (Nammi) z napilem: 
ob cives fervato5. 
(182) Amanus góra teraz Ba 
ilan dzieli Cylicyą od Syryi. 
(183) O trybunale mówiłem 

w Roz: 18 K. I. 

(184) Dlaczego obrazy owe 


Ścytis, qualiter apud Troiam 
pugnatum, continebantur ima< 
gines, unde 6 nomen habućre* 
clypeorum : non ut pervevrfa 
grammaticorum fubtilitas voluit 
å cluendo. Origo plena virtus 
tis. faciem reddi in [cuto cua 
jusgue , qui fuerit ufus illos 
Nie tylko zaś miedzy wodza- 
mi, lecz i miedzy krafomów= 
cami położono obraz Germani- 
ka,który mę ftwem i wymowąfły= 
nął.  Obacz Swetoniufza, Owi- 
dyufza. 
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ieden poczet (184) , który przedtym Juniu- 
fzów nazwilko nofił; poftanowił także, ażeby 
piętnaftego dnia Lipca na czele młodzi Rzym- 
fkiey obraz iego nofzono. Wiele z tych u-. 
ftaw trwa dotychczas: niektóre albo zaraz u- 
ftały, albo ie ftarożytność w niepamięć puści- 

LXXXIV.Kiedy tak Rzeczpofpolitą świe- 
ży iefzcze po śmierci Germanika trapił frafu- 
nek, Liwia fioftra'iego, żona Druza powiła 
razem dwu fynów : eo że fię rzadko trafia, a 
niżfzego nawet ftanu fudziom radość przyno- 
fi, ciefzył fię tak mocno Tyberynfz, Że fię w 
Senacie chlubil; „, iż od pierwiaftków Rzymu 
5 żadnemu fię iefzcze z ludzi iego ftanu takie 
» nte zdarzyło fzczęście: ,„, miał albowiem 
zwyczay, fame trefunki do chluby naciącać. 
Atoli ludowi w żałosnym czafie. i to iefzcze 
przyczyniło: fmutku ; że pomnożony potom- 
ftwem Druzus nadzieie dzieci Germanika bar- 
dziey ofłabiał, 

LXXXV. Tegoż roku oftremi Senatu wy- 
rokami powściągniona niewiaft fwawola: ,, a- 
„ żeby malące dziada, oyca , lub meża Ry- 
„ cerfkiego ftanu,zyfku zrofpufty nie fzukały..y 
Dała do tego pochop Wiftylia Pretorfkiego ro- 
du, oświadczaiąc przed Edylami chęć wpifa- 


CEEE E A A 9 

(85) W łacińfkim Cuneus, ceps klefzcze Turris, Laterculum. 
co przez Klin wyrażać nie zda- | Serra, Os parci. Częftow laciń- 
wało mi fię. Rzymianie różne- | fkich pifarzach imię Czyeńs Bu- 


mi imionami nazywali” różne! żące kfztałtowi fzykn, kładnie 
Ag z ; : 
fpofoby fzykowania Żołnierzów. | fię za część, dywizyą, regiment, 


Cuneus nakfztałt tróygranu ,| ofobliwie gdzie mowa o iaździe. 
lub klina: przeciwny temu for. | 
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nia fię do wfzetecznego cechu, wziętym od 
przodków obyczaiem (186), którzy dofyć ro- 
` zumieli kaźni na bezwitydne kobiety , kiedy 
fię fame do niecnych fpraw przyznawały. Py- 
tano mężaiey Tytyda liabeona: „, czemu wie- 
„ dząc o niewftydach żeńfkich, nie karał prze- 
„ ftępney według praw opifu $., na co gdy 
odpowiedział: „, że iefzcze fześćdziefiąt dni 
„ danych do weyrzenia w fprawę, niewyfzło 
» (87), wygnano nierządnicę na wyfpę Se- 
rifo (188).  Naradzano fię potym względem 
oczyfzczenia miafta z Zydowikich i Egipfkich 
obrządków (189): uchwalono, aby cztery ty- 
fiące ludzi wyzwoleńczego gminu , zdolnych 
do nofzenia broni, którzy fię temi zabobona- 
mi zarazili, wyfłać do Sardynii, na powścią- 
gnienie zagęfzczonych łotrów : lekce ważąc 
nikczemną fzkodę, choćby ich tam niezdrowe 
powietrze wymorzyło. -Innym kazano uftą- 
pić ze Włoch, ieśli w zamierzonym czafie gu- 
fłów nie _porzucą. 

LXXXVI. Wniófł potym do rady Tybe- 
ryufz, „, ażeby namieyfce Okcyi, która przez 
» pięćdziefiąt i fiedm lat z wielką Życia pobo- 


w wn r w, 
(156) Za czafu, Tyberyufza |ku do zaniefienia fkargi na żo- 
naywiękfza wfzczęła fię roz-|nę. Jeśli zaś był mąż cudzo= 
pufta miedzy fzlachetnemi pa- | ziemiec miał fześć miefięcy. 
niami, iako świadczy Sweto-| (158) Teraz Serpho na mo~ 
niufz. Bo co przywodzi Tacyt |rzu Egeifkim. = 
o ftarożytnym zwyczaiu, to fię| (189)0 świętokradzkich Zy- 
ma rozumieć tylko o kobietach |dów łótroftwach , o plugawych 
podłego rodu. Popów Izydy niewftydach, któ- 
(187) Prawo Julia o cudzo-|re w Rzymie popełniali, obacz 
tóftwach dawało mężowi 60 dni | Jozefa Zyda w Kfiędze 18 fta- 
od dnia popełnionego wyftęp- | rożytńości. 
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„. żnością miała dozór Weftalikich obrządków 
» inną Kfienią obrać: „. podziękował też Fon- 
teiowi Agryppie i Domicemu Pollionowi, że 
ofiarniąc fwe córki, w chwałebney fię gorli- 
wości fużenia Rzeczypofpolitey uprzedzali. 
Wzięła prym córka Polliona ztey przyczyny, 
że matkaiey w ftateczney przyjaźni żyła z mę- 
zem, Agryppa zaś rozwodem domowi fwemu 
ufzczerbek uczynił.  Tyberyufz nadgradzaiąc 
upośledzoney , dał w podarunku dziefięć ty- 
fięcy Seftercyów (109). 

LXXXVII. Uftanowił także cenę na zbo- 
Że, na którego drogość lud fzemrał, obiecu- 
iąc kupcom od każdego korca (191) po dwa 
grofze z włafnego fkarbuwyliczyć. Niechciał 
atoli przyiąć ofiarowanego fobie dawniey ie- 
fzcze tytułu, oyca oyczyzny , i furowie tych 
zgromił, którzy go panem, a fprawy iego bo. 
fkiemi nazywali (192). Zkąd łacno poznać, iak 
bacznie i oftrożnie mówić trzeba było z takim 
człowiekiem, który i wolności fię lękał, i po- 
chlebftwa nie lubił. 

LXXXVII. Znayduię w pifimach Sena- 
torów i Hiftoryków czafów owych, że czytano 
w Senacie lift Adgandeftra króla Kattów, w 
którym obiecuie zgłądzić Arminiufza, ieśliby 
wzw PIET; PRZEW RAY ERIE ZR a =, 

(190) Wyniefie na nafzę mo-f27. Do tey podłości późnieyfi 
netę około go00 zerwanych | Rzymianie przyśli, że Domicy= 
Złotych. 7 „_ lana panem i bogiem, a uftawy 

(191) Korce Rzymfkie(Mog;;y Cefarfkie wyrokami (oracula) 
według różnego ciężaru pfze- | nazywali. Ztąd pofzły owe tytu- 
nicy, ważyły po dwadzieścia ty: Serenitas 'rangutllitac, Manu 
lub dwadzieścia dwa funtów fvetudo, Clementia i inne t m 


Rzymfkich. podobne pochlebnych duchów 
(192) Obacz Swetoniulza R. | wynalazki. 


— a 


R.C.r.19 
Z.R.77% 
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mu z Rzymu trucizny przyfłano. "Tyberyufz 
kazał mu odpowiedzieć, „ że nie zdradą, ani 
-„„ potaiemnie, lecz obronną ręką' lud Rzym- 
„, iki z nieprzyiaciół fwoich zemity fzuka. „, 
Tym poftępkiem chciał fig porównać ze fta- 
rożytnemi wodzami .(193) którzy Pirra o zgo- 
towaney mu truciznie oftrzegli. . Arminiufz 
po uftąpieniu woyfk Rzymfkich , a wygnaniu 
Maroboda pragnąc panowania, puburzył na 
fię trofkliwy o fwobody naród, z którym ró- 
Żnhym fzczęścia lofem walcząc, nakonieczdra- 
dą powinowatych poległ. Niemcy go praw- 
dziwie ofwobodzicielem fwoim nazwać mogą, 
który nie z wzraftaiącym dopiero, iako inni kró- 
lowie i hetmani, ludem Rzym(fkim, lecz znay- 
potężnieyfzym w Świecie pańftwem boie zwo- 
dząc, w potyczkach różniefzczęśliwy, woyną 
niezwalezony, trzydzieści i fiedm lat Życia , 
dwanaście - potęgi dopełnił. Barbarzyńcy do- 
tąd go wielbią (194): od Greków zamilczany, 
którzy fwoie tylko wynofzą : Rzymianie też 
mało co onim pifali (199), chwalcy ftarożytno- 
Ści, na fwoie nie pamiętni. 


Koniec Księai DRuGIEYv. 


mm — 


CRO Z ARIA 
(193) ZFabrycyulzem Kon- bie /rminfirate 10 ieft droga 


fulem, który Tymochara zdray- 
cę wydał. Obacz Waleryufza 
Maxyma, Plutarcha. 

(194) Nie*tylko go miedzy 
fwe bohatyry, lecz miedzy bo- 
gi policzyli, dawfzy mu imię 
łryminus; nazwali też od imie- 
nia iego drogę mleczną na nie- 


Arminiufza:Pofąg iego nazwa- 
a, w wielkiey czci 
rburgu teraz Stadt 
kazał Karol Wiel- 


ny Zrmenfu 
będący w Efe 
berg popfuć 
ki roku 772- 
i (195) (wychwala go Velleius 
| Paterculus» 
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TRESC KSIĘGI TRZECIET. 
Gryppina z popiołami Germanika naprzód do Brun. 
A dizjum , z tamtąd do Rzymu przybywa, które 
w grobie Augufta złożono, VU, Druzuś wyicz- 
dza powtórnie do Illiryku, VIII. Pizon zapozwany 
o zadanie trucizny , i obrazę maiefłatu, nie widząc 
Jpofobu do uniknićnia każni , Jam fie zabiia, XX, 
Takfaryn znowu woynę w Afryce wfzczyna, którą Lu. 
cyufz Aproni Prokonful przytłumia. XXII. Lepida 
Emilia ofkarzona o truciznę i eudzołofiwo karę 0dnof. 
XXV.. Prawo Pappia Poppea oftro do tychczas wy- 
konywańe zwalnia Tyberyujż , i ścifłość onego rož 
więzuie, _ Początki praw i odmiany ich rozmaite, XXX. 
Woluzyufza i Salluftynf(za znakomitych w Rzeczypo- 
Jpolitey mężów zeyscie. XXXI. Tpberyufz do Kam. 
panii wyiezdza. XXXII. Takfaryn potrzecie w Afry- 
ce bunt wfzczyna , na którey zafłonę pofłamy Junius 
Blezus. XXXVII, Kilku z Rycerfkiego fianu o obra. 
zg maieftatu doniefionych na karę fkazano, XXXVIII. 
Rozruchy w Tracji. XL. .Niektóre Galkii narody 
broń podnofzą ża powder Sakrowira i Flora. Woy- 
Jka ich od putków Niemieckich zniefióne do dawnego 
pfujzeufiwa powracaią. XLIX. Kaius Lutorius Ry- 
cerfRiego fianu fkazany na gardio o zelżońy maieflat, 
W» więzieniu ginie, LII. Próżne na Zbytki utyfkiwa- 
nia bez fkutku fẹ rozchodzą. LVI, Druzus Trybus 
nem gminnym zofkae. LVIII. Kapłanom Jowifza za: 
broniono ciągnąc lofem prowincyą, LX. Roztrząśnie- 
nie praw Greckich tyczących fie dania ochrony wino- 
waycom, LXVI. Sylan za ździerfiwa urzędowe i o. 
braze maieftatu na Wygnanie fkazany. LXXIII Fue 
Tom I. Z 


nius Blezus Takfaryna gromi, i brata iego ima. 


LXXIII. Junii zacney białogłowy zeyście i pogrzeb, 


To fię działo w przeciągu trzech lat pod 
Konfulami. 


R. Z. R. G'E: 


EE 20(MARKIEM WALERYM MESSALA. 


(KajeM AURELIM KOTTA. 


(TYBŁRYUSZEM AUGUSTEM IV. 


DCCLRXIY, ZI(DRuzeM CezaRuM II. 


(D. HAT«RYM AGRYPPĄ. 


DCCZXXYV, 22 Kajum SULPICYM GALBĄ. 


KAIA KORNELIUSZA 
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A Gryppina nie zważaiąc na niebe- 

a  Śpieczeńftwo zimowey żeglugi 

kończyła nieprzerwanie fwą po- 

dróż aż do wyfpy Korcyry (1) 

leżącey na przeciw brzegów Ka- 

labryi. Tam fię nieco zatrzymała koiąc nieu- 

tulony w żalu, a do cierpienia nie przywykły 

umyfł. Tym czafem zafłyfzawfzy oiey przy- 

byciu wierni przylaciele, wielu z wieka 
1J 


a OZ aaa MZ) Kid 
s (9) Korcyra, teraz Corfu wy- | morza Adryatyckiego, 
(pa do Wenetów należąca,klucz 


c 
R.C.P.19 


Z.R.772. 
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którzy pod Germanikiem broń nofili, zbiega- 
li fię do Brundizyum (2), iako naybliżfzego 
" i naybeŚpiecznieyfzego portu: fami nawet nie. 
znaiomi przybywali zmiaft pobliżfzych, iedni 
przez ciekawość, drudzy dla oświadczenia 
życzliwości. Ledwo 'zóczono flotę, okryły 
fie maóftwem fmutnego gminu nie tylko port 
i mieyfca nadmorfkie, lecz mury, dachy i zkąd 
tylko poyrzeć można było: każdy fię pytał: 
„, ieśli z okrzykiem, czyli w milczeniu wy- 
» fiadaiącą miał przyimować? „, niewiedziano 
albowiem co w takowym razie czynić należa- 
ło. W tym powoli zbliżały fię ftatki: zafę- 
pieni fmutkiem maytkowie żadnych zwykłe- 
go wefela nie dawali znaków. Skoro wyfiadła 
naląd zdwoygiem dziatek (3), trzymaiąc z wle- 
pionemi w ziemię oczyma żałosną trunę, OZwae 
ły fięnatychmiaftpowfzechneięczenia: niero- 
zeznać pomiefzanego mężów i niewiaft, fwo- 
ich i obcych lamentu: chyba że Agryppina 
ze fwą drużyną długim zemdlona żalem mniey 
boleć od świeżych zdawała fię. 

W, Wyfłał naprzeciw Tyberyufz dwie 
roty Pretorfkie z rozkazem do Urzędników 
(4) Kalabryi, Apulii i Kampanii, ażeby zmar- 
łemu fynowi oftateczną pofługę oświadczyli. 
Niefione popioły na ramionach Trybunów i 
Setników : poprzedzały trunę nieprzybrane 


(2) Brundifum teraz Brin-| (4) Ci- urzędnicy nazywali 
dif. . 5 fię Duumviri, Desuriones, Sevis 

(3) Kaiem Kaligulą i Julią e Augufłales, po miaftach wol- 
niedawno urodzoną. > nych, ~ 
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chorągwie ( s ) wywrócone Liktorów pęki: 
gdziekolwiek żałobny przechodził orfzak, wy- 
chodziło mu na przeciw zaczernione pofpól- 
ftwo,przybrane w paradne fzaty (6)Rycerftwo, 
paląc każdy według fwey przemożności fan- 
ty (7), kadzidła i inne obćhodom pogrzebo- 
wym zwyczayne rzeczy.  Zbiegało fięnawet 
z dalizych miafteczek pofpólftwo; biiąc na o- 
fiary bydło, buduiąc podziemnym bogom ol- 
tarze, a łzami i płaczliwym narzekaniem nie- 
utulony żal oświadczaiąc. _Druzus zdziećmi 
Germanika, które fię w mieście znaydowały, 
i bratem iego Klaudyufzem (8) wyiechał aż do 
Tarracyny : Walery Meffala i Aureli Kotta 
(iuż albowiem obięli Konfulowfki urzad y tu- 
dzież Senat i wielka część ludn napełniła go- 
Ściniec, ftoiąc rozfypka, i iako kto chciał pła- 
eząc bez pachlebftwa, zwłafzeza że każdy 
poznawał radość ftryia zmyślonym ukrytą 
żalem. 

IN. Nie znaydował fię tam Tyberyufz z 
Liwią : bądź mieli za uymę maieftatu iawnie 
płakać, bądź dla boiażni, aby ftoiąc na ce- 


lu tylu ciekawie patrzących na fię OCZU , o- 


tności oświadczać żałość na po- 
grzebach zapalonemi ftófami, 
ymau Z co. teraz Germanikowi, a przed- 
ło nazwifko fukni żolnierfkiey nim oycu iego Druzowi, za świa» 
różnemi kolorami, w pafki na-|dettwem Seneki, różne wfi i 
kfztalt balek (tra6s) przetyka- | miafta uczyniły. 

ney. Na pogrzebie Germanie (8) Który potym na pań- 
ka ftan Rycerfki tymfpofobem | two wftąpił, gdy Kaia Kaligu= 
by! uftroiony dla przydania o- |lę zabito... Dzieci Germanika 


kazałości, jako dowodzi Huet. Nero, Druzus, Agryppina, Drue 
(7) Zwyczay był u ftaroży- | zylią, 


AEO cy ZAWIESZA WEZYWJCH 
(5) Obacz K. I. Roz: 24, | 


(6) W Łacińfkim Trakeati 
Equites. U Rzymian Trabea by- 
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błady nie wydali. Nie czytałem nigdzie ani 
w dzieiopifach, ani w aktach publicznych, a- 
by Antonia znakomity iaki macierzyńfkieyku 
fynowi. miłościdowód pokazała; lubo wnich 
krom Agryppiny-Druza i Klaudyufza , inni 
nawet krewni wyraźnie fą wzmiankowani: 
czyli fłabość zdrowia tego iey nie pozwoliła, 
czy zwątlony boleścią umyfł nie czuł fię być 
filnym do zniefienia fimutnego widoku. Ła- 
cniey bym temu wierzył, że Tyberyufz z Li- 
wią, niewychodząc fami z domu , przefzko- 
dzili Antonii, aby fię zdawało, że za przykła- 
den matki równa ftryia i babki żałość wfzyft- 
kich pofpołu zatrzymała. 

IV. Dzień , którego Śmiertelne zwłoki 
wniefiono do grobu (9) Augufta , iuż na głu- 
chym milczeniu, iuż na lamentach zchodząe, 
fmutney razem puftyni itrwogi okropny fpra- 
wowałwizerunek. Pełno poulieach gminu: o= 
świecone pochodniami Marfowe pole: zbroyne 
żołnierftwo: żałobne Magiftraty (ro): lud na 
kupy podzielony: wfzędy fię ozywały płacz- 
liwe głofy, „ upadła Rzeczpofpolita, zginę- 
„„ ła wfzelka nadzieia: „ a to z taką wolno- 
Ścią, iakby Rzym na fwych panów zapomniał. 
Atoli nic głębiey nie ubodło Tyberyufza, iako 
uprzeyma ludu ku Agryppinie miłość, który 


PO -RZWNONEEREPIWRYNYZIBIESTA NEO Em 
(9) Grób Augufta na pola | innych świetnych ubiorów , 


Mariowym miedzy Tybrem i|iakie były Latus clavus u Se- 
drogą Flamińfka: iefzcze do-|natorów, to ieft fuknia fzero- 
tychczas widzieć iego rozwali-|ka bramowana purpurą: Præus 
ny. |fexta Sc. 

(io) Bez togi, pierścieniów | 
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ią „ ozdobą oyczyzny, krwią Augufta, iedy- 
„ nym ftarożytności przykładem „ nazywaiąc 
wznofił ręce do nieba, profił bogów , „ aby 
5 pognębiwfzy nieprzyiaciół, potomftwo iey 


„ dallzym wiekom w całości dochowali. „ 

V. Przyganiano też niedbalftwu wzglę- 
dem pogrzebowey okazałości , przywodząc 
na pamięć ową wfpaniałość, z jaką był Au- 
guft przed laty oyca iego Druza pochował. 
,, że fam w pośrzód tęgiey zimy. iechał.do 
„, Tycynu (m1), i ciała aż do Rzymu nie od- 
„ ftąpił. Ze niefiono około truny obrazy Klau- 
» dyufzówi Julich: opłakiwano go na placu (12) 
» publicznym, chwalono w mowach pogrze- 
,, bowych, łącząc ze ftarożytnemi wfzyftkie 
» od potomności wynalezione honory: Ger- 
„ manikowi zaś tych nawet ubliżono, które 
„ Jada fzlachetnie urodzonego fpotykać zwy- 
„, kły: że mufiano wprawdzie dla odległości 
» mieyfca fpalić go iako tako w obcey krainie; 
„ lecz należało-w domu fowicje to nadgrodzić, 
53 czego mu zawifne pierwey zayrzało fzczę- 
„, Ście: że go brat nie daleko fpotkał, a ftryi 


„ do bramy nawet nie wyfzedł. Gdzież fię 
Fe zadziały owe ftarożytne zwyczaie? gdzie 
„ piefiony na marach obraz? gdzie pieśni na 
„, pochwałę gdzie mowy żałobne, gdzie o- 
„ płakiwania albo przynaymniey pozory o- 
„ nych? 


z a E 
(11y Teraz Pavia, Papia.  |podczas pogrzebu podawały ton 
(2) U Rzymian naymowa- |do płaczu. Obacz Neuporta ò 

no kobiety Ć Prafce ) które | pogrzebach Rzymikich. 
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VII. Tak tedy po zakończoney żałobie 
wfzyfcy do pierwfzych zabaw wrócili fię. Dru- R.C.P.10 
"zus wyiechał do woyfk llliryifkich zoftawiwfzy 28-773 


VI. Wiedział o wfzyftkim Tyberyufz , 
przeto ażeby dalfzym pofpólftwa fzemraniom 
- zabiegł, ogłofił wyrok: „„iż żaden z tylu przes 


» zacnych Rzymian, którzy fwe życie za oy- 
„ czyznę położyli, z tak wielką Żałością nie 
„ był wfpominany: że takowa ku zmarłemu 
» przychylność iemu i wfzyftkim ieft nader 
„ przylemna, byle fię tylko w pewnych za- 
„ chowała granicach. Ze.nie wfzyftko to 
„ kfiążętom, i paniiącemu nad światem na- 
„ rodowi (13) co mniey znakomitym domom 
„ lub miaftom przyftoi. Ze godnawprawdzie 
„ tak wielka ftrata łez hoynych; ale iuż czas 
„ otrzeć oczy, czas podnieścumylł za przy- 
„, kładem Juliufza i Augufta, z których pier- 
» wfzy utratą córki iedynaczki , drugi wnu- 
» ków ftrapiony , umieli iednak fmutek utaić. 
» Nietrzebatu ftarożytnych przywodzić przy- 
„, kładów, iak wiele razy lud Rzymfki, zgu- 
bę fwych wodzów, pogromy woyfk, wy- 
„ tępienie dofzczętu prawie nayzacnieyfzych 
„ domów mężnym fercem poniofł 4 Umiera- 
„ iąqmocarze, Rzeczpofpolitaśmierci nie pod- 
„legan Należy zatym każdemu powracać 
„ do zwykłych powinności, a przy naftępu- 
„ jących igrzyfkach Megallkich (14) rozrywki 
nawet zażyć. 
» RAW YĆ: » VII 
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D Se E E OE a 
(13) Rzymianie i fami fię na- niem królów. Florus. Ztąd czę- 
zywali ludem panuiącym i obcy | fto u Cycerona: Tile populus da- 
to im przyznawali, Gdy Pir-| minas Regam, Jior dife rri- 
rus król Epiru pytat fwych po- |iźmytarór omnium gentiunr, 
ftów, coby'o.Rzymie fądzili? od-| (rg) Odprawowały fię te i- 
powiedzieli: że miafto ieft ko-!grzyfka» aa cześć Cybeli nazwa- 
ściołem, a Senat zgromadze= |ney Wielka matka ldey/ka zką d 


miafto w tęfkliwym oczekiwaniu fądu,i frogich 
na Pizona fzemraniach: y że błąkaiąc fiętym 
„ czafem po rofkofznych Azyii Achai kraiach, 
„j chytrym a oraz dumnym czafu.-zwlekaniem 
„s dowody fwych zbrodniwątlił, „ -Gruchnę= 
ło albowiem: „, że wyfłana do Rzymu, iakom 
„„, wprzód mówił od Sencyufza fławna ona 
„ wiedma Martyna nagle w Brunduzyum u- 
„. marłaynie zoftawiwfzy naciele innego gwał= 
„,towney Śmierci znaku, krom upłątaney w 
» węźle warkocza truciznyw sy 

VIII. Tymczafem Pizon, przefławfzy do 
Rzymu fynaznauką, iakim fpofobem miał Fy- 
beryufza ułagodzić, fam wyiechał do Druzay 
maiąc nadzieię tym więkłzey w nim powolno= 
ści, Że w bracie fpólnika utracił.  Tyberyufz 
aby pokazał niefkażoną: w tey mierze fpra- 
wiedliwości żądzą, przyiąwfzy łafkawie, mło- 
dzieńca, udarował go'hoynie, iako niofł zwyź 
czay (15) dla: fynów fzlachetnie urodzonych: 
Druzus zaś Pizonowi odpowiedział: „,. że ie- 
„ Śli prawda, co nań mówią, naypierwfzy do 
„ niego fprawiedliwą mieć będzie urazę: że 
„ ztym wfzyftkim życzy, aby te powieści 

Fom- I. Aa 
wzięty imię, bo uGreków Me-|bie Germanike, który w Liftot 
gale znaczyło wielką! Czas tym | padzie umiari: 5 
igrzyfkom był naznaczońy w| (r5) Jakie były te podaruńt 
miefiącu Kwietniu przez dnijki, riiemafz=wzmianki w” pif 


fiedtn;' dowłaśnie przypadało pe'| rzady ftarożytitych. 
odprawionym w Marcupogrzeć 
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» były fał(zywe, a śmierć Germanika niko« 
„ mu zguby nie pfzyniofła. „ To mówił ja- 
wnie ftrzegąc fię wfzelkiey ofobności; z na- 
uki bez pochyby Tyberyufza , ponieważ nie 
chytry z przyrodzenia i otwarty młodzieniec 
ftarego franta fztuk zażywał. 

IX. Pfzeprawiwfzy fię Pizon przez Dal- 
mackie morze (16), zoftawił okręty przy An- 
konie, a fam iadąc kraiem Piceńfkim dognał 
pułk na drodze Fiamińfkiey, który z Panno- 
ni do Rzymu, ztamtąd do Afryki miał ciągnąć. 
Co że dało pochop różnym gadaniom „ iako 
„.fię częfto w rozmowy z żołnierzami wda- 
„ wał, „ więc dla uyścia podeyrzenia, czyli 
Że pofpolicie trwoga radę odbiera, zpuściw- 
fzy fię rzeką Narem (17)a potym Tybrem przy- 
bił łódź do grobu Cezarów. Tym poftępkiem 
roziątrzył iefzcze bardziey pofpólftwo „, mia- 
nowicie że wdzień, w obecności licznego gmi- 
nu, otoczony wielkim klientów mnóftwem, 
a Plancyna w pośrzodku kobiecey zgrai, we- 
foło do miafta weśli. Przyczynił nienawiści 
fam dom w rynku ftoiący, maiem (18) świe- 
tnie przyozdobiony , tudzież fprawiona w do- 
mu biefiada , co fię dla publiczności mieyfca 
utaić nie mogło. 


(16) Morze Adryatyckie, golfjaż do mieyfca nazwanego teraz 

Wenecki... Ankona port w pań- | Cafe Bruggiate, zkąd fię potym 
ftwie Papiefkim... Kray Piceń- |udał drogą Flaminiufza. 
fki (ager Picenus) gdzie teraz| (17) Teraz Nera. 
Marchia Ankońfka...Droga Fla-| (18) We dni święte prze- 
mińfka od Flaminiufza około dnieyfzych ofób domy laurem, 
roku Za R. 533 od Rzymu aż'wieńcami irozmaitemi gałęzia» 
do iAryminu (Rimini) prowa-|mi zdobiono: zkąd Juvenalis 
dzona. Pizonz Ankony iechał | Foribus /u/uende coronas, 
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X. Nazaiutrz Fulcyni Tryon zapozwał 
go przed Konfulów: lecz Witelliufz z Wera- 
nim iinni zmarłego przyiaciele dowodzili prze» 
ciwnie: „, że fię tu Tryon miefzać nie powi- 
nien: „ oświadczaiąc fię : „, że fami chcą 


s ftanąć nieiako ofkarżyciele, lecz iako świad- 


29 


„» kowie oczywiści , i oftateczney woli Ger- 


» manika tłomacze, „„ Porzneiwfzy zatym 
Tryon obecną fprawę, otrzymał, „ ażeby 
» mógł o dawnieyfzym Pizona życiu mówić. s 
Profzono Tyberyufza, „aby ofobą fwoią chciał 
» W fprawę weyrzeć: na co fam obwiniony 
przyftawał, boiąc fię przychylności Senatu i 
pofpólftwa , a Lyberyufzowi ufaiąc, który i 
o taiemnicach matki dobrze wiedział, i gmin- 
nie gadania lekce ważył. Do tego uważał:,, że 
„ fałfzu od prawdy rozfądek łacniey fię od 
„ iedney ofoby uczyni: a gminem złość inie- 
„ nawiść kieruie. „ Nie tayno było Ty- 
beryufzowi, iak zelżywe o nim latały wieści, 
i iak wielkiey wagi wkładano nań fprawę; prze- 
to wyfłuchawfzy w obecności kilku poufałych 
fkargi na Pizona, iodpowiedzi iego obrońców 
całą rzecz do Senatu odefłał. 
XI. Tym czafem Druzus wróciwfzy fię 
z Illiryku wiechał do miafta bez żadney oka- 
załości, odkładaiąc na inny czas uchwalone 
od Senatu honory, „, ażeby za przyięcie Ma- 
„ robodaiza chwalebne roku przefzłego dzie- 
„ ła tryumf mnieyfzy (19) odprawił. „ Ob- 
En a Yi. 3 Rz ył A asy 
(19) Tr umf mnieyfzy nazy-|bogom na ofiarę dawał. Ró- 
wat fię u Rzymian ovatis odo- |żnił fię od wielkiego, że nanim 


wcy ovis którą trynmfniący wie- |na wozie zwyciężca iechał i wos 
chawfzy konne do Kapitolium | tu ofiarował. 
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żałowąny Pizon chciał mieć za Patronów Ty- 
ta Arruncego , Tyta Winicyufza, Azyniego 
Galla, Ezernina Marcella, Sexta Pompeia z 
z czego gdy fię oni pod różnemi pozorami 
wymówilij przydano mu Marka Lepida, Lu. 
cyufza Pizona, i Liweneja Regula. Wyglą: 
dało ciekawie całe miafto, „, ziaką też ufilno- 
„ Ścią poftąpią przyiaciełe Germanika, na 
» czym. Pizon ufhość fwą zafadzał, i ieśli fię 
p Tyberyufz rzetelnie z myśli fwych wytło- 
„ maczy, czyli ie w zataieniu zoftawi?,, nigdy 
fię podobno byftrzey w poftępkiiego niewpa- 
truiąc, ani fobie więcey taiemnych rozmów 
lub podeyrzliwego milczenia pozwałaiąc. 


XII. Dnia którego fię Senat zgromadził, 
zabrał głos Tyberyufz z przygotowanym po“ 
miarkowaniem (20). „ Ze Pizon był Lega- 
3 tem i przyiącielem oyca iego (21), przyda- 
nym Óiermanikowi od fiebie i od Senatu 
za pomocnika w fprawowaniu prowineyi 
wfchodnich: Że należy ze wfzelką oboię- 
tnością weyrzeć i rozfądzić , ieżeli niepo- 
fłufzeńftwem iwfzczynaniem fporów urażał 
Germanika, ieśli fię radował ze Śmierci ie- 
go, albo fam do niey dał przyczynę: bo ies 
Śli, mówił, będąc Legatem, a wychodząc z 
granic powinności rozkazom hetmańfkim 
nie był pofłufznym, ieśli pokazował wefele 


9 


zm A A e 

620) Tak fię albowiem na Pi-|. . (21) Augufta, który go z nas 
zona Żalił , iż razem Geyma- |mowy Liwii za fyna przyfpoe 
nikowi nie. przepuścił, fobił, 
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„ ze zguby fyna; a moiego fmutku, zamknę 
,„, przed nim wrota, i będę“ fię mścił pry- 
watnychy nie doftoiefńftwuimoiemuuczynio- 
nych uraz. Cqieśli fię dopuścił zbrodni, 
która na ofobie nayliżfzego z ludzi wyko» 
nana gardłowey kaźni podlegazdo was będzie 
należało: przykładną furowością i potom 
ftwu Germanika,i nam rodzicom folgęw ża- 
lu uczynić. Uważać przy tym należy: ie» 
Śli buntował woyfko,. zniewałał fobie póda- 
runkami żołnierftwo, gwałtem i bronią do» 
biiał fię prowincyi : czyli też to fą fałfzy= 
wę, i.nienawiścią ofkarżycielów rozwiedzio- 
ne zarzuty ,. których ia zbytkuiącey gorli= 
wości fprawiedliwie chwalić nie mogę. Na 
cóż było albowiem obnażać umarłego, wy- 
ftawiać ciało na widowiiko pofpólftwu, roz- 
fiewać miedzy” obcemi nawet, Że trucizną 
zginął, kiedy fię to iefzcze iawnie nie do- 
wiodło? Płaczę ia wprawdzie, i płakać za~ 
wfze będę nad ftratą fyhowfkąz atoli niebro= 
nię winowaycy, aby na ufprawiedliwienie 
fwoienicniemówił, i ieślima żaliaki na Ger- 
manika, onego nie przełożył. Profzę was,aby» 
ście przez wzgląd, że fię ta fprawa żalu mo- 
iego tyka, zadanych wyftępków: za oczewi- 
fte nie brali. Niech przyiaciele i krewni 
zmarłego czybią dofyć fwym: obowiązkom, 
ile im tylko ufilność i wymowa pozwoli. 
Do teyże pracy iftateczności ofkarżyciełów 
wzywam, to iedynie Germanikowi nad prze- 
» Pis praw pozwalaiąc, aby fprawa: iego w 


tł) 
2) 
39 
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„ Senacie , nie u publicznego fądu (22) roz- 
„ trząfana była, z równą iednak wfzędy fpra- 
„ wiedliwością i baczeniem. Zaden niechnie 
„patrzy nałzy Druzai żałość moię, ani ucha 
4, tego,w co nas obu złośliwa obłóczy potWarz.; 
XIIL Dano zatym ofkarżycielom dwadni 

do zarzutów, a po fześciu dniach przewłoki 
kazano winowaycy przez trzy dni odpowia- 
dać,  Zadał naprzód Tryon Pizonowi ftare i 
nikęzemne rzeczy ż ,, że będąc w Hifzpanii 
„„Puntował i zdzierał prowincyą. ,„ Lecz ia- 
ko dowiedziona zarzuconego wyftępku pra- 
wda nie byłaby fakodliwą winowaycy, gdyby 
fię z zadanych świeżo oczyścił; tak ufprawie- 
dliwienie fię z niego małoby pomogło, gdy- 
by go o więkfze zbrodnie przekonano. Po 
Tryonie mówili żwawiey do Werani i 
Witellius, leez oftatui naywymowniey: s że 
Pizon przez nienawiść ku Germanikowi, 
adla wykonaniauknowanych fzkódliwie za- 
myfłów,pozwalaniem rozpufty i uciemiężania 
fprzymierzeńców tak mocno popfuł profte 
żołdactwo , że go naywiękli niecnotowie 
Gycem pułków nazywali: że przeciwnie tra- 
pił frodze wfzyftkich poczciwych, miano- 
wicie przyjaciół i towarzylfzów Germanika: 
nakoniec famego czarami i trucizną zabił ; 
ztąd owe bezecnepo kościołach ofiary.(23), 
przez niego i Płancynę czynione: ztąd pod- 
niefione na oyczyznę oręże: ztąd Uporczy- 


m "z mn w w e w, 
(22) Obawiat fię ludu przy-| (23) Obacz pod Rozdz: 75. 
chylnego Germanikowi, Kfięgi LI. 
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„ we gwałty, póki go na dopełnienie winy 
wpolu nie zbito. 
kę KIV. Trudno było na wfzyftko odpowie- 
dzieć; ponieważ Pizon nie mógł temu przes 
czyć, że woyfko buntował, że w prowincyi 
łotroftwa i rozpufty pozwalał, że na hetma- 
na obelżywe potwarzy rzucał. Z famego o- 
trucia zdawał fię ufprawiedliwić, czego mu 
fami ofkarżyciele fłabo dowodzili: „ iakoby 
„ fiedząc przy Germaniku na biefiadzie, po- 
„ dał mu potrawę napufzczonemi iadem pal- 
„, cami zarażoną. „ Naco że fię mógł odwa- 
żyć w pośrzodku obcey czeladzi, w obecności 
Gerinanika,. i tylu przytommnych oczu, rzecz 
do wierzenia nie podobna; zwłafzcza że fam 
winowayca profił, aby na wybadanie prawdy 
tak włafne iego pacholftwo, iako i flugi Ger- 
manika na pytki wzięto. ' Lecz fąd nie dałfię 
przebłagać dla różnych przyczyn: Tyberyufz 
dla wznieconey woyny w prowincyi , Senat 
nie mogąc tego na fobie przewieść, aby Ger- 


manr o 
R.C. P.20 
ZR.77% 


manik przyrodzonąŚmiercią umarł. Profzo- 


na o pokazanie pifm z obu ftron ; na co ró- 
wnie Tyberyufz (24) iako i Pizon nie pozwo- 
lili. Tym czafem wrzefzczało pofpólftwo u 
drzwi: ,, Że go na fztuki rozerwie, ieśli kaźn 
„ fądowey uydzie: „ i iuż fzarpało obrazy Pii 
zona ciagnąc ie na wfchody Gemońfkie (24)- 
— e A p 

(24) Powiadaią że Tybery- (wyftawiano na widok ludo. 
ufz pifał lift do Pizonaz rofka- |wi, które potym zawadzonym 
zem aby Germanika fprzątnął,|o żebro hakiem wleczono do 
(25) Wfchody Gemońfkie | Tybru. Mieyfce ich miedzy gô- 
Gemoniee feala były to ftopnie |rami Awentynem i Skorupia- 


kamienne, na których ciała u- nym (tefłacens). 
karanych Śmiercią złoczyńców 
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ale fię temu Tyberyufz fprzeciwił, i na miey- 
fce odftawić ie kazał.  Odprowadzono wi- 
* powaycę do domu w lektyce z Trybunem ro- 
ty Pretorfkiey, zoftawuiąclud w wątpliwości, 
czy mu go za obrońcę od gwałtu, czyli za 
świadka śmierci przydano. 


XV. Nie mnieyfza była zawziętość ku 
Plancynie, lecz więk[za u dworu łafka: prze- 
to wątpiono iefzcze,. iak fobie z nią Tybery- 
ufż miał poftąpić. Póki Pizon nadziei zupeł: 
nie nie ftracił, obiecywała mu, „Ze gó w ża 
„ dnym przypadku, bądź Śmierci, bądź wygna- 
„ Dia nie odftąpi: „ lecz fkoro na taiemne Li- 
wii proźby otrzymała darowanie winy, poczę- 
łą fię powoli z mężem rozftrzygać, i fprawę 
fwą od fprawy iego oddzielać. Widząc Pi- 
zon niechybną zgubę, wątpliwy czyli miał ie- 
fzeze doświadczyć fzczęścia,. za poradą fynów 
pokrzepiony na umyśle pofzedł znowu do Se- 
natu. Tam.gdy nań powtórnie fkarżono , a 
groźny. Senat zdania nie odmieniał , widząc 
zewfząd ucilk i trwogę, niczym fię bardziey 
nie zmiefzał; iako widokiem Tyberyufza, Któ- 
ry ukrywfzy w fobiegniewilitość, aby fię z ni- 
czym nie wydał, nie wybadany fiedział. Od- 
prowadzony do domu niby na przygotowa- 
nie do daliżey obrony, napifał kilka liftów i 
zapieczętowawfzy oddał wyżwoleńcowi: iadł 
potym. wieczerzą,,, i dobrze iuż Ww ROC% po 
wyjściu żony z pokoju, zamknąć drzwi kazał: 
znaleziono: go zirana. zarzniętego i miecz. po- 
dłe' leżący. 

RVT 
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XVI. Zdarzyło mi fię fłyfzeć od ludzi fta- 
rych, iż widziano nie raz kartelufz iakiś w rę- 
ku Pizona, którego lubo nikomu niepokazał, 
iednak przyiaciele powiadali: że to był lift z 
„ danemi na Germanika rozkazami; że Pizon 
„ miał wolą przeczytać go w Senacie, i fkar- 
„ Żyć fię na Tyberyufza, gdyby go był Seian 
» kłamliwemi obietnicami nieodwiódł. „Przy 
dawali i to: „ Że nie od włafney ręki, lecz og 
» naflanego fiepacza zginął. „ Ja lubo nie o 
tym pewnego nie twierdzę, niechciałem ato- 
li zamilczeć powieści tych ludzi, którzy za 
moiey iefzcze pamięci żyli.  Tyberyufz uftro- 
iwfzy fmutną poftawę żalił fię, Że takową 
Śmiercią w nienawiść go u Senatu podawano. 
Wypytywał fię fyna: „ iakim fipofobem Pizon 
» dzień Życia i noc oftatnią przepędził? „ Na 
co gdy on częścią rozfądnie, częścią nierozmy* 
ślnie odpowiadał; począł czytać lift w te pra- 
wie flowa od Pizona napifany. „, Spifkiem 

nieprzyiaciół i uknowanemi od nienawiści 
potwarzami pognębiony, wzywam Cefa- 
rzu na świadećtwo nieśmiertelnych bogów, 


żem tobie i matce twoiey był zawfze wier- 
ny: w tey ufności uprafzam was, aby- 
ście mieli wzgląd na fynów moich, z któ- 
rych Kneius Pizon niefzczęścia oycowfkie- 
go nigdy uczeftnikiem nie był, znayduiąc 
fię zawizew Rzymie: Marek zaś Pizon od- 
radzał mi powrot do Syryj, idałby to był bóg, 
abym ia raczey na młodego fyna radzie, ni- 
s onnazdaniu ftarego oyca przeftał. Przee 
om I. | 
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» totym goręcey profzę zanim,aby niewinnym 
» będąc oycowfkiego grzechu karą nieprzypła- 
à cał. Przez czterdzieści i pięć lat wierności, 
„ przez fpołeczność urzędu Konfula, którym 
» razem z oycemtwym Auguftem, i z tobą w 
» zgodzie i przyiaźni piaftował, zaklinam cięz 
„ abyś uczynił niefzczęśliwemu fynowi tę ła- 
„ fkę przeż wzgląd na tego, który cię ni o 
» Coiuż więcey profić nie będzie,,, O Plancynie 
Żadney wzmianki nie uczynił. 

XVII. Potym Cezar uwolnił młodzieńca 
od winy podniefioney woyny y powiadaiąc: 
„ że będąc fynem mufiał oycowfkich rozka- 
„ zów fłachać:,, Żalił fię nad niefzczęśliwym 
przypadkiem zacnego domu i famego Pizona, 
cóżkolwiek on zawinił: Plancynę ze wftydem 
(26)fwoim, a ohydą matki, zafłaniaiącfię iey pro- 
źbami, bronił; ponieważ z tąd na nię taiemne 
poczciwych fzemrania coraz fię zaiątrzały. 
Jzaliż, „ mówili, ,„, przyftoi na babkę pa- 
trzać na morderkę wnuka, przeftawać z nią, 
„ izrąkfprawiedliwości wydzierać? izali pra- 
„, wa dla obrony nayliżfzego z obywatełów 
» poftanowione famego tylko Germanika wy- 

łączyły Werani z Witelliafzem płaczą nad 
nim, Tyberyufz z Liwią bronią Plancy- 
ny: nic iey więcey nie zoftaie , tylko aby 
doświadczone fztuki i trucizny wywarła na 
Agryppinę i iey dziatki, a krwią niefortun- 


3) 
29 


i E W NĄ 
(26) Ze wftydem fwoim; bo | fię niefprawiedliwemi iey prò- 

SKY o iawne zbrodnie ,|źbami fkładał, a tym famym 

i przeciwko włafnemu fynow- |czynił ią winną, 

cowi bronił; z hańbą matki; że 
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» nego domu ftryiowfkie i przezacney babki o- 
„ czy napadła. „ Dwa dni zefzło na tych płon- 
nych inkwizycyach, w przeciągu których na- 
legał Tyberyufz na fynów Pizona, aby broni- 
li matki. Naoftatek gdy ofkarżyciele i świad- 
kowie ieden po drugim mówili, a żaden nie 
odpowiadał, zamieniła fię nienawiść w polito- 
wanie. Spytany naprzód o zdanie Aureli Kot- 
ta Konful ( bo w przytomności Cezara (27), 
który wniefienia czynił, fami Konfulowie woto- 
wali ) radził: „, aby wymazać z kfiąg (28) pu- 
„ blicznych imię Pizona: część dóbr zkonfi- 
„ fkować, drugą oddać ftarfzemu fynowi z o= 
» bowiązkiem odmiany (29) imienia: Marka 
» drugiego fyna złożyć z godności fenator= 
» fkiey, ipofłać na dziefięcioletnie wygnanie, 
„, dawfzy mu 5000 (30) Seftercyów : zofta- 
>» wić przy życiu Plancynę przez wzgląd na 
„ proźby Liwii. „ 

XVHI. Wielu w tym dekrecie ugłafkał 
"Tyberyufz; niechcąc naprzód glózować z kfiąg 
imienia, ponieważ ani Marek Antoni (31), któ 


Bb íj 


A 

(27) W Łacińfkim Referen- 
te Cofare. Kiedy Cézar był w 
Senacie, na ten czas fam fię 
ytał o zdanie Senatorów , a 
Konfulowie do których należa- 
ło z urzędu to czynić, równie 
z drugiemi Senatorami woto- 
wali. W niebytności zaś Ce. 
zara Konfulowie rogabant fen. 
tentias dawali głofy drugim, a 
fami milczeli. Obacz/K. I. R. 


13. 
(28):Z Aktów publicznych 


———— NZ 
co Rzymianie nazywali radere 
Jaftis. 

(29) Ten Pizon, który da- 
wniey imię oyca fwego Kneia 
nofił, nazwał fię potym Lucy- 
ufzem, iako świadczy Dyon. 

(30) Na nafze pieniądze o- 
koło gooooczerwony ch złotych. 

(31) Marek Antoni Tryum- 
wir... Juliufz Antoni fyn iege 
fkazany na śmierć za cudzołó- 
ftwo z Julią córką Augufta. 
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ry broń na oyczyznę podnióf , ani Juliufz fyn 
tego, który dom Augufta zelżył, tak oftro nie 
- byli ukarani. Uwolniłi Marka Pizona od niefłą- 
wy, zoftawuiąc go przy oyezyftych dobrach: 
nie był albowiem, iakom częfto namienił, na 
cudze maiątki chciwy, a na ów czas też dla 
witydu, że Plancyny bronił, z furowości 
fwey nieco uiął, Nie dopuścił nawet wyfta- 
wiać na pamiątkę tey fprawy, pofągu złotego 
w kościele Marfa mściciela, ani ołtarza bogini 
Zemście budować, iako: Walery, Meffalini Ce- 
cyna Sewerus chcieli, daiąc przyczynę: „iż 
s to fię tylko ma czynić po otrzymanych nad 
» nieprzyiaciołami zwycięztwach, a domowe 
s» niefzczęśliwości w milczeniu i niepamięci 
„ zagrześć należy. „, Gdy Meffalin radził, aby 
Tyberyufzowi , Liwii, Antonii, Agryppiniei 
Druzowi złożone było podziękowanie , za o- 
trzymanąj ze śmierci “Germanika fprawiedli- 
wość,aw tym wyliczaniu opuścił Klaudyufza, 
fpytał go iawnie Afprenas: „,, ieżeli to rozmy= 
ślnieuczynił? „iw ten czas dopiero imię Klau- 
dyufza (32) przyłożono. Ja zaś im więcey fobie 
na pamięć świeżych i ftarożytnych dzieiów 
przywodzę, tym zawodnieyfze w rzeczach lu- 
dzkichupatruię igrżyfka: bo kiedy powfzechne 
głofy, wzgłędy inadzieie, wfzyftkich innych do 
(33)naywyżfzey wikazowały, doftoyności,tym 
czafem do niey Fortuna kogo innego na tron 
w kącie gotowała, 

XIX. Wkrótce potym wyiednał Tybery- 


C m A w z z nn, 

(32) Klaudyufz brat rodzo-| (33)-Druza fyna Tyberyu= 
ny Germanika, który pe Kali-|fzowego z iego potomftwem, 
guli na pańftwo wftąpił. także dzieci Germanika. 
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ufz u Senatu kapłańftwo dla Witelliufza, We- 
rana i Serweia; a Tryonowi obięcawfzy po- 
moc do honorów, upomniał go, „, ażeby pię- 
„ knego wymowy przymiotu gwałtownością 


i il- Taki koni zięła fprawa Ger- 
„ nie tłumił. Taki ec wzięła fpraw 


. manika, o którey iako wfpółcześni, tak i na- 


ftępuiący ludzie różne czynili powieści. Tak 
to pofpolicie wielkie przypadki równym pod- 
legaią niepewńościom ; gdy u iednych pło- 
chość lada czemu wierzyć każe , u drugich 
złość prawdę fałf(zem przyobleka, a potom- 
ność oboie natęża. Druzus wyiechawfzy z 
miafta dla obięcia zoftawionego nad woyfkiem 
rządu (34), wrócił fię do niego z tryumfem. 
Wkrótce potym wieździe matka iego Wipfa- 
nia (35) zefzła ze świata przyrodzoną śmiercią: 
iedyny miedzy rodzeńftwem przykład, ponie- 
waż wfzyftkie Agryppy dzieci mieczem, tru- 
cizną, lub głodem poginęły (36). 

XX. Tegoż roku Takfaryn, o którym 
mówiłem, żego przefzłegoroku Kamillus wy- 
gnał, znowu woynę w Afryce wzniecił: ba- 
wił fię naprzód łotroftwem i rabunkami, któ- 


re mu dła fzybkości bez kary uchodziły: po- 


(34) W Łacińfkim urbe e- 
greffus repetendis au/pictis. Dru- 
zus wiechał do Rzymu dla po: 
grzebu Germanika, zoftawiwzy 
za miaftem władzą hetmańfką: 
po odprawionym pogrzebie zno- 
wu wyiechał dlaiey obięcia, a- 
by z trynmfem do Kapitoliun: 
wiechał. Sam Auguft za ofo- 
Pe A pfzywileiem doftoy- 
ność Prokonfula (cum imperio) 
z wladzą nad woyfkiem, w fa- 
mym Rzymie trzymał ; inni 


wfzyfcy nim .do miafta wiecha- 
li, mufieli ią fkładać. Obacz Di- 
ona. 

- (35) Wipfania Agryppina 
córka Agryppy, pierwfza żona 
Tyberyufza. 

(36) Agryppa Pofthumus za» 
bity: Lucius i Kaius trucizną 
zginęli. w K. I. R.3.6. Agryp= 
pina głodem umorzona. w K.6. 
Roz: 25. Juliana wygnaniw ue 
marla w K. 4, R. 71. 
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tym burzył wiofki, zabierał znaczne łapy, na 
koniec obległ rotę Rzymfką, która ftała nie 
* daleko rzeki (37) Pagidy. - Miał dozór tame- 
cznego zamku, Dekrius mąż waleczny, iW Żoł- 
nierfkiey fztuce wyćwiczony: ten maiąc za 0- 
belgę zuchwałość nieprzyiacieliką, zachęciw= 
fzy żołnierzów do wftępnego boiu, ufzykował 
ich przed obozem. Lecz gdy za pierwfzym 
natarciem pierzchnęli nafi, biegaiąc mężnie 
wpośrzód gęftych poftrzałów, i wyrzucaiąc na 
oczy zbiegom: „, że Rzymfki żołnierz uciekał 
», przed kupą hultayfką „ okryty ranami i o- 
ka pozbawiony póty fię wręcz z nieprzyiacie= 
lem zcinał, póki opufzczony od wfzyftkich na 
placu nie poległ. 

XXI. O czym gdy fię dowiedział Aproni 
naftępca Kamilla, obelgą raczey fwoich, niż fta- 
wą nieprzyiacieliką porufzony, kazał rzadko 
ftyfzanym w teraźnieyfzych iftarożytnych cza- 
fach przykładem dziefiątkować (38) kiiem zel- 
żywą rotę. Ta furowość tyle dokazała, że 
chorągiew Weteranów w liczbie piąciu fet lu- 
dzi napadfzy nawoyfko Takfaryna, które pod 
żamek nazwilkiem Thala (39) podftąpiło , na 
głowę ie zbiła. - W tey potrzebie iedenprofty 
Żołdak , imieniem Rufus Helwius , otrzymał 


(37) Rzeka Numidyi, teraz tus Konful Roku Z. R. 259. 0O- 
fię podobno nazywa Abead.Mie- |bacz Liwiufza, Polybiufza, 
dzy zrzodłami rzek Abeadi Me-| (39) W Numidyi nie dale- 
jorda by! zamek Rzymiki. Jeft|ko rzeki Pagida. Za Jugurty 
-także w Fenicyi rzeka tegoź | było to miafto znaczne i boga- 
nazwifka. te leżące podobno ha górze Aue 

(38) Tego fpofobu. karania | ras. 
użył pierwfzy Appius Glaadi- | 
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w podarunku od Aproniego łańcuch i włocz- 
nią, Że obywatela od śmierci obronił. Ty- 
beryufz przyłączył koronę (40), którey że 
mu Aproni prawem Prokonfulowfkim niedał, 
bardziey fię żalił, niżeli gniewał. Widząc Ta- 
kfaryn że ftrwożeni klęfką Numidowie nie- 
chcieli więcey oblegać zamków ,„ rozfiewał 
bieganiem woynę, uchodząc gdzie nań ciafno, 
i znowu na nafzych z tyłu napadaiąc. Poki 
takowym trybem woiował barbarzyniec, tru- 
dno z nim było co począć zmordowanemu u- 
ftawnym chodem woyfku: lecz fkoro zboczy- 
wfzy ku pomorzu obciążony łupem na iednym 
mieyfcu ofiadł; wyfłany z rozkazu oyca Apro- 
ni Cezyan z iazdą, z ludem pofiłkowym, i co 
było naychyżfzego w pułkach, źdybał Nu: 
imidę , i zbiwfzy go fzczęśliwie na puftynie 
zagnał. 

XXII. Tym czafemw Rzymie Emilia Le- 
pida, która prócz zafzezytów krwi Emilich 
liczyła miedzy-pradziadami Pompeia i Syllę, 
ofkarżona Że cudze brzemię zwalała na Kwi- 
-ryna bogatego i bezdzietnego ftarca: zadawa- 
no iey przytym cudzołóftwa, trucizny, iŻe coś 
knuiąc przeciwko domowi Cezarów radziła 
fie Chaldeyczyków : bronił iey Manius Lepi- 
dus brat rodzońy. ʻA lubo nie tayne były fẹ- 
dziom niewftydy Emilii, znalazła iednak li- 
tość dla zawziętości ftarca, który ią po uczy 
nionym nawet rozwodzie prześladował. Tru- 
dno było w tey fprawie dociec myśli Tyberyu- 


Eu A w OOOO, 
(40) Obacz Kfięgi1. R. 24.|i Kfięgi II, Roz: 9. 
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fza,tak fię umiał utaić, uftroiwfzy poftać z gnie- 
wu i-łafkawości zmiefzaną. Profił naprzód 
Senatu, „ażeby wyftępku obrażonego maieftą- 
„ tu (41) nietykał: „„ potym wprowadził fztu» 
cznie Serwilego i drugich świadków do wyia= 
wienia , co wrzkomo w zataieniu mieć pra- 
gnął, Oddał w moc Konfulom fłużalców Le- 
pidy, którzy byli pod ftrażą żołnier(ką (42) 
lecz nie dopuścił badać fię nanich mękami, co fię 
ściągało do domu iego. Wyłączył Druzana- 
znaczonego iKonfulem od zabierania pierwfze- 
go głofu (43), co iedni -poczytali za ludzkość, 
ażeby zoitawił wolność Senatorom przekła- 
dania zdań fwoich: drudzy za okrucieńftwo, 
że mieyfca kazał uftąpić,. aby prędzey obwie 
nioną zgubił (44). 


XXI. A że w tym czafie przypadały i- 
grzyfka; Iuepida dlaziednania litości wfzedfzy 
na teatrum ze fzłachetnemi matronami, poczęe 
ła żałofnym krzykiem wzywać zmarłych fwych 

przod- 


p z OAZA 0 AAA AAA, 
(41) Wina była obrażonego 
maieftatu, że Lepida radziła fię 
Chaldeyczyków i famego Ty- 
beryufza otruć chciała, 

(42) Cezar miał fwoich Żoł- 
nieczów i więzienie iako Jm- 
perator. Ancus Martius król 
Rzymfki kazał zbudować wryn- 
ku publiczne więzienie na po- 
ftrach zloczyńcom. Potym tro- 
iaka była ftraż u Rzymian. Na- 
pad Żołnier(ka (mżlitaris) pod 

tórą winowayca albo w wię- 
zieniu, albe za więzieniem fie- 
dział fpętany razem z żołnie- 
trzem czy jednym, iako znać 


FZROEEMRPWOWZWL W O 
daie Seneka, czy z dwóma lub 


trzema. iako mamy w Dzieiach 
Apoftolfkich o S. Pietrze i w 
Swetoniufzu. Druga urzędo- 
wa (Magifiratnum) u Konfulów 
i drugich urzędników, którą 
Saluftyufznazywa /iberam cua 
fłodiam. Trzecia zaręczna, za- 
kładna (apud vades, fidei Julo- 
res), o którey będzie niżey w 
K. 5, R. 8. 

(43) Obacz K I. R. 74, 

(44) Od oftatniey krefki wie- 
le w fądach zawiflo gdy ftanie 
jaa równość. 
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przodków; i famego Pompeiufza (45) które- 
go tam obrazy ftały, na pamiątkę gmachu nie- 
gdyś przezeń zbudowanego. Tym widokiem 
tak fię lud porufzył, że nie mogąc łez utulić, 
złorzeczył i łaiał: Kwirynowi,iż fię uwiędłey 
iego ftarościikrwinikczemney tak zacna dofta= 
ła pani, która niegdyś Iucyufzowi Cezarowi 
za małżonkę , a Liwii Auguście za fynową 
była przeznaczona. Po obiawionych przez 
wzięte na męki flugi zbrodniach, pofzła wię- 
kfza część fędziów za zdaniem Rubella Blan- 
da, który radził, aby ią wygnaniem ukarać 
(46), na co i Druzus przyftał , lubo drudzy 
łagodniey poftąpić chcieli. Na prożbęiednak 
Skaura, który zniey miał córkę , nie kazano 
dóbr konfifkować. W ten czas dopiero Ty- 
beryufz obiawił, „, że za Świadectwem flug 
» chciała go Lepida trucizną zżycia zgładzić. 


XXIV. Załość, którą Rzym ponofił z nie- 
fortunnych dwu zacnych domów trefunków, 
ponieważ w krótkim czafie Kalpurniufzowie 
Pizona, Emilowie Lepidę utracili y nadgro- 
dziła radość z przywrócenia Sylana do familii 
Juniufzów. Przypadek iego krótko opifzę, 
Jako Auguftbył fzczęśliwy w utrzymaniu fwey 
potęgi, tak prżeciwnie frogie ponofiłw domu 
włafnhym frafunki, z przyczyny rozpufty cór- 

Tom I. Cc. 


(45) Pompejusz zbudował | ignfinterdicere, co toż famo zna- 
wielkie teatrum, które 40000 |czyło co wygnać; bo w mieście 
lndzi zawierało. Obaez Pycna, | bez ognia i wody żyć nie podo» 
Pliniufza, Tacyta w K. 14- R. 20. | bna, 

(46) W Eacińikim aquć 6 
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ki i wnuczki (47) które z miafta oddalił (48) 
cudzołóżników za$ wygnaniem albo Śmierci 

pokarał: a zagęfzczone miedzy oboią płcią 
niewftydy niezbożnością (49) i obrazą maie- 
ftatu nazywaiąc, łafkawości przodków i wła- 
fnych praw granice przechodził. Wfzakże 
iako ofobifte różnych przypadki, tak wfzyft- 
kie inne czafów owych dzieie w ten czas po- 
dam, gdy.po dopełnieniu com przedfięwziął, do 
(50) nowey pracy wiek mii zdrowiepofłuży. Co 
fię tycze Sylana, luboon za zgwałcenie wnuki 
Cezara inney kary nie odniófł , prócz utraty 
łalkiiwftępu do domu iego,zrożumiałiednak, iż 
mu tym znać dano, aby fię fam dobrowolnie 
na wygnanie udał. Wyiechał zatym z Rzy- 
mu, i nie wprzód fię o przywrócenie fwoie 
u Senatu ftarać ważył, aż Tyberyufz na tron 
wftąpił, co też-za powagą brata (wego M. Sy- 
lana, wymową i fzlachetnością znakomitego 
męża otrzymał.  Dziękuiącemu w obećności 
Senatu Sylanowi ódpowiedział Tyberyufz: 
„ że fię ciefzy wefpół z drugiemi, iż brat iego 
„ z długiey podróży powrócił: że to mógł 


(47) Obie miały imię Julii. | (49) Niezbożnością dla zgwat- 
Córka żyła z Marcellem, Agryp- |cenia praw małżeńfkich, które 
pą i Tyberyufzem. Wnuczka pogańfka nawet ftarożytność 
urodzona z córki Augufta Julii| miała za święte. 
iAgryppy pofzła za Lucynfza| (50) Dzieie Augufta obiecał 

milego Pawła. pifać Tacyt w dalfzym przecią- 

(48) Córkę wygnał na wy- ,gu życia fwego » czego albo dla 
fpę Pandataria, o czym w K [.|zafziey śmierci niewykonał, al- 
Roz: 53. Wnuczkę na wyfpę|bo ie ftaròżytność w niepamię- 

rymetu, teraz - Tremeti leżącą |ci zagrzebła, tak iako inneie- 
na golfie Weneckim, oczym w|go dzieła, które zoftawił. 

K. 4. R. zi. 
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uczynić bez narufzenia prawa, kiedy ani 
dekretem Senatu, ani prawem na wygna- 
nie był-pofłany: ile iednak do zniewagi Au: 
guftowi uczynioney, tey iako fyn zapomnieć 
nie może,i poftanowienia oycowfkiego nie 
„ odmieni. „, Jakoż miefzkał potym Sylan 
w Rzymie , żadney godności nie otrzymaw= 
fzy. 
XXV. Wniefiońo potym, ażeby niecou- 
łagodzić uftawę nazwaną Papia- Poppea (51), 
którą Auguft ftary, idąc za przykładem Juli- 
ufza Cezara do fkutku przywiódł przeciwko 
bezżennym, dlapomnożenia fkarbu (52): z tym 
f a ps . 5 2 
wfzyftkim nie wiele kwapiło fię do małżeń- 
ftwa, niechcąc fię ftaraniem około wychowa- 
nia dzieci zaprzątać. Tym czafem pomnaża- 
łą fię coraz liczba ofkarżonych. Nayzacnieye 
{ze domy nie zoftały w całości przed złośli- 
wym potwarców wykładaniem. A jako przed- 
tym zbrodnie, tak na ów czas prawa ciąży- 
ły. Ta okoliczność czyni mi pochop, abym 
l : Cc ij 
(51) To prawo poftanowio-j chowania dzieci, iako mówi Ta~ 
ne od Kónfulów M. Pappiufza | cyt: powtóre dla fwobodnieyfze- 
Mutyla rKwinta Poppeufza Se- | go życia i wolnieyfzey rozpue= 
kundyna R. Z. R. 662. C. P.9. fty: potrzecie,. że Rzymianie 
Dion powiada, że oba ani żon ftraciwfzy wolność, niechcieli 
ani dzieci nie mieli. Zkąd fię| pod iedynowładnym rządem a- 
dowodzi więkfza potrzeba presby ich dzieci podobney dozna- 
wa , które nadgrody Żonatym|wali niewoli. Dla tey to po 
a kary bezżennym naznaczały. | dobno oftatniey przyczyny pie 
(52) Pomnażał fię fkarb, na fze Pliniufz młodizy do Traia- 
który dobra bezżennych zabie- na, że pod iego panowaniem 
rano. Ta chęć do bezżeńftwa życzy mieć potomftwo, fpodzie- 
z różnych przyczyn pochodzi- waiąc fię żeion fam i dzieci ie- 
ła. Naprzód dla uniknienia go będą fzczęśliwemi. 
prac i trofkliwości około wy» 
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odkrył źrzodła praw , oraz iakim fpofobem 
przyfzło dotakiey ich mnogości i różnicy, do- 
* kładnie pokazał, i 
XXVI. Nayftarożytnieyfi ludzie żyiąc bez 
niegodziwych chuci, bez zbrodni i hańby, nie 
znali ani kary, ani hamulca na wyftępki (53): 
Nie trzeba było do cnoty nadgrodą zachęcać, 
do którey fię famochcąc pochopne nachylały 
ferca: a iako człowiek nic nieprzyftoynego 
nie pragnął, tak ani poftrachem od złego fię 
nie hamował. Lecz kiedy równość fłabieć po- 
częła, a zamiaft fkromności i wftydu gwałto- 
wność i pycha górę wzięły; przyfzło doiedy- 
nowładztwa; które w wielu narodach na wie- 
ki zoftało: inne albo natychmiaft, albo fprzy- 
krzywfzy fobie królewfką potęgę (54) wolały 
prawom podlegać. Te prawa były naprzód 
profte, idogrubości ludzkich obyczaiów przy- 
ftófowane: z nich nayfławnieyfze, które Kre- 
teńczykowie od Minofa, Spartanowie od Li- 


kurga wzięli (45): wkrótce ie Solon w wię- 
kfzey liczbie i wytwornieyfze Atenom prze- 
pifal. My Rzymianie mieliśmy. za Romula 
wolą pańfką za prawidło: Numa wniofł prawo 


KSIĘGA TRZECIA 213 


bofkie, i obrządki -ku czci bogów należące. 
Tulłus z Ankiem poczynili także niektóre u- 
ftawy , lecz Serwius Tullus pierwfzym był u- 
ftawcą praw, którym fami krółowie podlega- 


XXVII. -Po wygnaniu Tarkwina, użyło 
pofpólitwo wielu fpofobów do ufkromienia po- 
tęgi Senatu, dla ocalenia fwobód, i ugrunto- 
wania zgody wnętrzney. Poftanowieni De- 
cemwirowie (56) zebrawfzy w iedno, cokol- 
wiek fię w obcych prawach naylepfzego znay= 
dowało, ułożyli dwanaście tablic. Tu kres.” 
fprawiedliwych uftaw: bo lubo poślednieyfze 
miały za cel popełniane złoczyńftwa , częfto 
fię iednak w rozerwaniu ftanów, dla doftąpie= 
nia gwałtownego urzędów, dla wygnania za- 
cenych obywatełów lub dla innych niegodzi- 
wych przyczyn mufem ftanowiły. Ztądowe 
wizczęte od Grachów i Saturninów gminne 
rozruchy: ztąd imieniem Senatu rozrzutna 
Drnza hoyność , i fprzymierzonych miaft w 


"obietnicach ułudzenie(57).. Nieuftawałachci- 


CD Tr EE wz e eee 
(56) O Decemwirach obaczjtabułarum libellus 69 autorita- 


(53) Myli fię Tacyt w zda- 
niu fwoim, idąc bardziey za 
płonnemi póetów 6 wiekach 
złotych powieściami, niżeli za 
dowodną prawdą. Nie było od 
początku światu takiego czafu, 
aby ludzie namiętnościom ztym 
nie podlegali,i wyftępków nie 


popełniali. Pifmo święte w|wyborne pifma Aryftotelefa i 


Kfięgach rodzaiu( Geneńs) wtym 
nas gruntownie upewnia., 


(59) Którzy podług woli fwey 


i wymyfłow  panownli , iako 
śwładczy Tuftyn w K. I RE 
Populus nullis legibus tenebatur: 
arbitria principum pro legibus 
erant, 

655) O prawach Kreteńfkich, 
Ateńfkich, i Spartańfkich obacz 


Plutarcha. 


notę pod Treścią K. I. Roku 
Z. R. 301 pofłani do Grecyi, dla 
mądrości prawodawców fwoich 
nayznakomitfzego narodu, Se- 
ptimus Pofthumius , Servius, 
Sulpicius i Aulus Manłius. Za 
powrotem ich napifane fą pra- 
wa od Decemwirów na dwuna- 
ftu tablicach, o których mówi 
Cycero w Krafomówcy: B;b7;0- 
thecas mehercule omnium Philo, 
fophorum unus mihi videtur XII 


tis pondere &:utilittatis ubertas 
te fuperave. 

(57) Tyberyufzi Kaius Gra- 
chowie Trybunowie gminu ia- 
kie wzniecili przeciwko fzlach- 
cie rozruchy, obacz Flora... A- 
puleius Saturninus chcąc po- 
pierać poftanowione od 'Gra- 
chów prawa zabity R. Z. R. 554. 
Liwiufz Druzus Trybun gmin- 
ny chciał też fame prawa u- 
trzymać imieniem i powagą fa- 
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wość prawodawftwa za famych' nawet Wło- 
fkich i domowych turnieiów (58), póki Sylla 
Dyktator iednych odmianą , drugich zkaffo- 
waniem, lub na ichmieyfce nowych poftano- 
wieniem, fpokoyności nieprzywrócił. Co ie- 
dnak nie długo trwało, kiedy burzliwemi Lepi- 
da(59) mowami przywrócona Trybunom wła- 
dza, którzy miefzaliznowu pofpólftwo iak tyl- 
kochcieli. Odtąd nie fame iuż dobro powfzech= 
ne, leczsprywatne nawet ofoby zoitały pra- 


wodawftwa celem, a z nierządem Rzeczypo* 


fpolitey liczba fię praw pomnażała. 
XXXVIII. Na koniecobrany potrzeciraz 
Konfulem Pompeiufz, dla wzięcia w klubę roz- 
więzłych obyczaiów , użył lekarftwa fzkodii- 
wfzego nad chorobę; a fwoich włafnych praw 
uftawca(60 )i obalacz, utracił bronią, przy czym 
fię bronią utrzymywał (61). Naftąpiły nieu- 


Z TO ZAW 
mego Senatu: fypaf hoyne pie- |bność do czynienia dobrze zo- 
niądze:obiecał wfzyftkim fprzy- ftawił.  Pompeiufz zoftawfzy 
mierzeńcom poftarać fię o po-|Konfulem Trybunów do da= 
równanie ich z Rzymem ( do- |wnych praw, albo raczey fwy- 
nare civitateyczego gdy nie do- | woli i kłócenia R.P. przywrócił. 
kazał dla przefzkody przeciw- |Obacz Flora, Paterkula. 
ney ftrony, powitała ztąd woy- j (60), Potwierdził radę Sena- 
na Włofka, kcórą Florus nazy- |tu, aby ci, którzy fprawowali 
wa bellum Sociale. urzędy mieyfkie , nie ciągnęli 
(58) Miedzy Sylłą i Maryu- ilofem prowincyi przed zakoń- 
fzem. czeniem lat piąciu: a fam fię 
(59) Po dobrowolnym Sylli | nie wftydził zatrzymać fobie na 
uftąpieniu Dyktatury, i śmier- |drugie pięć lat rządu Hifzpa- 
ci iego wkrótce zafzłey, Marek | nii. 
Lepid Trybun gminny poftarał| (61) Bądąc po tyla zwycię- 
fię ozkaffowanie wfzyftkich A-|ftwach panem prawie lądu -i 
któw Sylli, który odiąwfzy | morza, i maiąc W ręku woyfko, 
Trybunom wfzelką moc fzko-|co tylko chciał , otrzymał w 
dzenia, famę im tylko fpofo- Rzeczypofpolitey: iednak wfzy- 
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ftanne przez, dwadzieścia lat rozruchy (62): 
Żaden fie chwalebny zwyczay, Żadne prawo 
wcałości nie zoftało: uchodziły bez kary zbro- 
dnie: famacnota okrutnym podlegała kaźniom. 
Aż też. Auguft za fzóftego Konfulatu ugrun- 
towawfzy dobrze fwą potęgę, i zgładziwfzy 
wfzyftko, cofam za Tryumwiratu poftanowił; 
przepifał prawa, którychbyśmy w pokoiuiw 
nowym iuż kfztałcierządu używali. Odtego cza 
fu ściśleyfze włożono na pełnienie uftaw obo- 
wiązki:poftanowieni ftróżówie(63),naznaczone 
im prawem Pappiufzai Poppea nadgrody; a to 
tym końcem, aby dobra bezdzietnych famey fię 
Rzeczypofpolitey , iako powfzechney matce 
doftawały. Lecz dożorcy owi przebrawfzy 
fwych powinności miarę (64) nie tylko Rzym 
i Włochy, lecz cokolwiek fię znaydowało o 


ftko ftracił przegrawfzy fiawną | ftem dni żony nie poiął. Nie 


bitwę z Cezarem na polach Far- | tylko zaś na bezżeńców, ale i 
falfkich. na żonatych bezdzietnych roz- 
(62) Od śmierci Pompeia aż |ciągała fię oftrość tego prawa; 
do fzóftego Konfulatu Augufta, | iako mamy w Juwenalifza Sa- 
to ieft od R. Z. R. 706 aż do 'tyrze9. to zaś zoftał Oycem, 
R. 726. W tym czafie zamy- |zaraz mógł wfzyftkich przywi- 
ka fię zabicie Cezara , woyny |leiów oycowfkich używać,to ieft: 
domowe, okrucieńftwa Tryum- mógł być od drugiego dziedzi- 
wirów, w którym Rzym naywię- |cem naznaczony, mógł pofia- 
cey zbrodni widział. i dać zapifane dobra tak rucho- 
( 63 ) Którzyby Spiegowali|me iako nieruchome: avieśli 
bezżeńców,, a ieśliby z nich któ. | troie dzieci fpłodził, tym famym 
ry żony brać niechciał , żeby | miał więkfze do honorów i u- 
zaraz ich dobra na fkarb R.P. rzędow prawo, iakośmy mówi- 
zabierano: nie wfzyfikie wpraw- li pod R. 5r. K. II. 
dzie, lecz tylko te, którena nich| (64) Nie tylko bezżeńców i 
teftamentami fpadaly, i których | bezdzietnych, ale famych ro- 
żaden bezżeniec w dziedziltwo|dziców potwarzami gnębiąc 6 
brać nie mógł, ieśliby przed | utratę dobr przyprawiali, 
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bywatelów, niefprawiedliwym  donofzenie 
A , p y 


gnębili: ztąd naftąpiło wielu zacnych domów 
znifzczenie: ogarnęła powfzechna trwoga ca- 
łe pańftwo; tak dalece, że na zabieżenie złe- 
mu mufiął Tyberyufz wybrać lofem piąciu z 
Konfularnych, tyleż zPretorikich, tudzież ró- 
wną liczbę z innego rzędu Senatorów, któ+ 
rzyby rozwiązawfzy niektóre prawa tego tru- 
dności, folgę na czas przynieśli. 

XXIX. Około tegoż czafu profil Tybery= 
ufz Senatu, nie bez urągowifka przytomnych, 
ażeby Neronowi fynowi Germanika który 
iuż w doyrzallzy wiek wftępował (65), nie bę» 

ma = . 7: + . 
dącemu iefzcze na urzędzie Wigintywira 
(66) , wolno było zoftać Kweftorem 5 czego 
prawnie przed dwudzieftym czwartym rokiem 
doftąpić nie mógł. Stawił za przykład fiebie 
z bratem Drużem, że Senat dla obu, na proź- 
bẹ- Augufta, toż famo pozwolił. Nie wątpię 
iednak'o tym, że i na ów czas mufieli fię w du- 
chu Senatorowie z takowych proźb naśmie- 
wać, lubo one były fprawiedliwfze, iuż to dla 

Świe- 

wn w e m | > n 

(65) Nero nayktarfzy fyn |moxeta/es) inni ftrzegli ognia 
Germanika miał na ten czas|w nocy (Triumuiri noffufni). 
lat 19. $ Prócz tych, byli iefzcze Trium 

(66) Za Rzeczypofpolitey o- | viri vafetudinis, Quatuor virt uvt- 
bierano corocznie 25 Mężów, |ałes,i inni tegoż gatunku, któ- 
którzyby mieli ftaranie o po-|rych wiele Anuguft poftanowił 
rządku w Rzeczypofpolitey: po- | iako o tym pifze Panwin de Ci- 
tym ich tylko dwnudzieftu na-| vitate Romana -Przez ftopień 
znaczono. Z nich iedni nale- | Wigintywira fami nawet Cefar- 
żeli do fądów i exekucyi gar=|fkiey krwi kfiążęta do wyż» 
dlowych ludzi podłego ftanu | fzych godności przychodzili, O 
(Triumviri Capitales): drudzy Kaięftorach obacz K, I. R. 74. 
doglądali mennicy ( 7riumuiri 


KSIĘGA TRZECIA 217 


Świeżey Cezarów potęgi, iuż dlaniewygafłych 


iefzcze z pamięci ftarych zwyczaiów, tudzież R.C.P.26* 
dalfzego Augufta'z pafierbem, niżeli dziada z. 7:R.773: 


wnukiem pokrewieńftwa: przydane Nero- 
nąwi Arcykapłańftwo (67): tego zaś dnia, 
którego fię publicznie ukazał, rozdawano 
pieniądze miedzy pofpólftwo (68) radofne wiel- 
ce, że potomftwo Germanika w doyrzalfzym 
iuż wieku oglądało. Pomnożyła fię powfze- 
chna radość z ożenienia tegoż Nerona z Julią 
Druza córką (69): atoli tak wefołą okolicze 
ność pomiefzała fmutkiem powzięta wiado- 
mość, że Tyberyufz myślił wydać córkę Se- 
iana za fyna Klaudyufza (70), upodlaiąc tak 
niegodnym związkiem krew włafhą, a dumne- 
go faworyta, który iuż prócz tego 'wyfoko 
mierzył ,: nazbyt wynofząc. 

XXX. Przy końcu tegoż roku ześli zeświata 
dway przezacni mężowie, Lucius Woluzy i 
Saluftyus Kryfpus. _ Woluzy. fzedł ze ftaro- 
Żytnego domu, który Pretorfkiemi tylko u- 


rzędami zafzczycony, wnim Konfula pierw- 
Tom I. Dd 


(67) Lipfyufz omytkę zada- | znaczącego miarę u Rzymian 


je Tacytowi, fprawiedliwą po- | około nafze 


h $ go garca, ponieważ 
niekąd ; ponieważ ftarożytne o za 


Paeys pofpólftwu naprzód oley iwis 
napify, które widzieć w dzie- | no rozda ino Potym dae. 
łach Muratorego, daią Neronowi pieniądze, ale nazwifkodawne 
tytuł F/aminis dugufialis kapla- | zoftało 
na, nie zaś Arcykapłana (Pon-| (69) Obacz K, II. Roz: 43. 
tifex). o których obacz K. I. R.| (0) Klaudyufz brat rodzo- 
3. À ny Germanika, który po Kali- 
(68) Zołnierfkie podarunki |guli na pańftwo wftąpił. Syn 
nazywaly fię donatiVki, gmin- | iego Druzus, młode iefzcze pa- 
ne congiarium. Imię to wzięte ;cholę, udawił fię' grufzką, którą 
ze fłową Łacińfkiego cońgium | rzucaiąc-w górę, gębą chwytałe 
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fzego liczył. Sprawował także urząd Censora 
do popifu Rycerftwa : zebrał wielkie boga- 
« ćtwa, w które potym naftępcy iego niezmier- 
nie urośli.  Kryfpa fieftrzeńca, rycerikiey fa. 
milii, ffawny ów dzieiów Rzymfkich pifarz 
Kryfpus Saluftyus dziedzicem imienia-i dóbr 
fwoichuczynił. Ten lubo miał otwartą zawfze 
drogę wftąpienia na naywyżfze urzędy; idąc 
atoli za przykładem Mecenafa (71), acz nie 
Senator; wielu wodzów i Konfularnych po- 
tęgą przefzedł. Daleki od oftrych ftarożytno- 
ści obyczajów, kochał wytwory i ochędóftwo, 
a doftatkiem i okazałością prawie zbytku do- 
chodził. Nie zbywało mu iednak na żywym 
umyśle, zdolnym do przedfięwzięcia fpraw 
naywalnieyfzych, a to iefzcze tym dzielniey- 
fzym, im bardziey po fobie gnuśność i leniftwo 
pokaźował. Za życia Mecenafa pierwfzy po 
nim u dworu miał przyftęp: po iego śmierci 
nayfkrytfze taiemnice i naygłównieyfze domu 
panuiącego fprawy na nim polegały. On to 
był fpólnikiem zabicia Agryppy Pofthuma (72). 
Gdy fię podftarzał, więcey miał pozoru pier- 
wfzych kredytów niżelirzeczy: co fię i Mece- 
nafowi przytrafiło, czy to z powfzechnego lo- 
fu rzadko trwałey dworfkich faworytów potęgi; 
czyli z obu ftron iakowaś napada fytość, gdy ie- 
dni wyfiliwfzy fię ħa dobrodzieyftwa nie ma- 
i3 czegoby dali, drudzy coby od panów wzię- 
żę 


(71) Faworyt Augufta, po-|tentniąc fię ftanem rycerfkim. 
radnik monarchicznego rządw,) (72) Obacz pod Roz: 6. K, 1. 
żadnych urzędów niechciał, kon| 
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XXXI. Poczyna fię rok oycowfkim z fy- 
nem Konfulatem znakomity, w którym Tybe- 
ryufz czwarty raz, a Druzus drugi na tę do- 
ftoyność wftąpili. _ Dwiema laty przed tym 
miał Tyberyufz za kolegę Germanika, lecz ten 
związek nie był tak Ścilły dla dalfzego pokre- 
wieńftwa, itaiemney ftryia ku fynowcowi nie. 
nawiści. Na początku roku tego wyiechał Ty- 
beryufz do Kampanii (73) wrzkomo dła pora- 
towania zdrowia; czyz dawna myślił, iakby 
fię z miafta na długi czas nieprzerwanie od- 
dalił , czyli ażeby w niebytności oycowfkiey 
fam Druzus urząd Konfula zupełnie fprawo= 
wał. Tym czafem dała.pochop młodzieńco= 
wi do ziednania miłości ifławy fprawa pewna, 
która choć była nie wielkiey wagi, do wiel- 
kich atoli przyfzła fporów. Domicy Korbue 
lo, który nie dawnó urząd Pretora złożył, 
żaliłfię przed Senatem na młodego Sylłę, że 
mu podczas igrzyfka wyfiekaczów mieyfca 
nie uftąpił. Korbulo miał po fobie oyczyfty 
zwyczay , przytym wiek doyrzały , i chęci 
wfzyftkich ftarców. Za Syllą ftanęli Skaurus, 
Arruncius i refzta iego powinowatych. Poe 
częły fię z obu ftron mowy i odpowiedzi żwa- 
we: przywodzono pfzykłady przodków, któ- 
rzy na młodzież wykraczaiącą przeciwko u- 
fzanowaniu fzędziwych oftre uftawy napifali, 
Nakoniec Drazus przytoczoną rozumnie .do 
ugłafkania umyłów mową przywiódł obu do 
zgody. Przeprofił Korbulona Skaurus, o 

Dd ij 


Ae N RENNE ACE 
(73) Teraz Terra laboris w |króleftwie Neapolitańfkim. 


—— | 
R.C.P.ai 
Z.R,774 
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czym i ftryi Sylli (74), nayfławnieyfzy wieku 
fwego krafomówea. Tenże Korbulo zanios- 
fzy fkargę na niewygodę dróg publicznych, 
które fię przez niedbalitwo dozorców, a ofzu= 
kiwania arędarzów (75) zgruntu popfuły, przy- 

„ iął chętnie na fiebie ftaranie o ich. naprawę. 
Fa iednak przyfługa nie tyle dobru publiczne- 
mu zyfku, ile prywatnym fzkody uczyniła, 
których frogiemi karami i konfifkowaniem 
dóbr z pieniędzy odzierał (76). 

XXX. W krótce potym pifał Tyberyufz 
do Senatu o zamiefzaniu Afryki przez naiazdy 
'Takfaryna, radząc: „ ażeby wybrać i pofłać 
» tam Prokonfula, któryby znaiomy trybów 
„, Żołnierfkich, do tego duży i zdrowy potra- 
„, fit dać odpór nieprzyiacielowi.,, Tey oko» 
liczności użył Sextus Pompeiufz na wywar- 
cie gniewu przeciwko Lepidowi , nazywaiąc 
go» gnuśnym, charłakiem, obelgą domu, nie- 
„, godnym aby miał ciągnąć łofem (77) pro» 
„ wincyą Azyą. „, Sprzeciwił fię Senat Pom- 
pejowi : 3, że niefprawiedliwie brał powolną 
„ naturę za gnuśność: że Lepidowi fzczu» 
„ płość maiątków oycowikich przy nienagan- 


(74) Mamercus Skaurus był | rych Łacinnicy nazywali Man- 


bratem przyrodnim oyca Sylli, 
po którego śmierci poiął zą Żo- 
nę Sexcyą matkę iego. 

GSW Łacińśkim Mancipes. 

pzorcy dróg publicznych, do- 
chody fkarbowe, które od po- 
dróżnych wybierano, pufzcza- 
li w arędę z obowiązkiem na- 
prawy pewnym ludziom, któ- 


cipes. 

(76) Konfifkniąc dobra tako- 
wych arendarzów: 

(77) Obrerano lofem z Kon- 
fularnych do Azyii Afryki. W 
zachodzących iednak gwałto- 
wnych okolicznościach, częfto- 
kroć bez lofu pofyłano Proken= 
fulóy, 
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» nym Życiu do chwały bardziey, niżeli do znie- 
» wagi powinna być powodem. ,„ Pofłano go 
zatym do Azyi, a wybranie Prokonfula do A~ 
fryki woli Tyberyufza zoftawiono. 

XXXIII. W tymże czafie wniófł do rady 
Sewer Cecyna: „ ażeby Żaden z naznaczo- 
„ nych urzędników Żony z fobą doprowincyi 
„ nie prowadził. „ Oświadczył fię naprzód 
po wielekroć: „, żema żonę sforną, i która mu 
„ fześcioro dzieci powiła: Że nie takiggo nie 


-,, radzi, czegoby fam pierwey nie wykonał, 


„ fużąc woyfkowo oyezyźnie przez lat czter- 
» dzieści (78), a nigdy z fobą Żony za kray 
» Włofki nie wywożąc. Nie darmo, mówił, u- 
» ftanowiła ftarożytność, aby fię kobiety do 
„. obcych, lub fprzymierzonych kraiow za mę- 
» żami nie wlokły: chodzi zawfze za tą zgra- 
„ ią trwoga na woynie, a w pokoiu zby- 
„ tek. Dla nich Rzymfkie pułki do barba- 
„ rzyfńfkich podobnieyfze taborow. Nie tyl- 
» ko mało z nich pomocy w trudach , lecz 
> gdybyś im tylko kęs cuglów popuścił, za- 


',, raz dziczeią , kłócą i przewodzić pragną. 


> Nie nowina im luftrować woyfka, mieć pos 
„ gotowiu Setników : niedawno przed iedną 
„ czynione były iezdne i piefze popify (79). 
„ Wfpomniycie fobie, żewewfzyftkich prawie 
„ o zdzierftwa urzędowe fkargach, naywię- 
M cey żonom Zarzucano. Do nich fię garnie 
» naywiękizy w prowincyach niecnota: one 


BN NN 
(78) Obacz Kfięgi I. R. 64:| żonie Pizona, © którey obacz. 
(79) Przymawia Plancynie | K, z. R. 55. 
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» fię w każdą fprawę wedrzeć i wichrzyć mu- 
„ fzą: trzeba im oprócz mężów nadfkakiwać: 
» One fprawiedliwość intrygami tłumiąc, fądy: 
» na dwoie (80) dzielą: nie znaią miary , gdy 
„ fobie co która w głowie uprzędzie. Pow= 
» Ściągnione niegdyś uchwalonemi od Oppi- 
» ufza (8r) i od innych prawami, znowu po- 
» targaw[zy więzy, nie tylko w domach wła- 
„ fnych, ale iuż w polu i w fądach przewo- 
dzą, „, 

XXXIV. Nie wielu tey mowy z chęcią 
fłachało: więkfza liczba okrzyknęła mówcę: 
„ że fię odezwał w niepodaney od Konfula 
„ materyi, i że fam nie wielkiey powagi był 
„ Cenforem. A Walery Meffalin, który od 
oyca' Meffali (82) wziął ze krwią cokolwiek 
rodzicielfkiey wymowy, tak mu odpowiedział. 
» Wiele ukowanych od oftrey ftarożytności 
-„„, furowych uftaw łagodnieyfze ofłodziły wie- 
„ ki, kiedy miafto od woien ieft beśpie- 
„ czne , i żadne go, iak przedtym, nieprzyia= 
„ zne nieotaczaią narody. Jeślifię więcey tro» 
„ chę kobietom dalo fwobody, nie ciemięży 


RP p a O NR 

(80) Co Pretor mąż poftano- | prawo zkaffowane w lat 18. O 

wi na trybunałe, to żona w do- |innych prawach przeciwko nie- 

mu intrygami odmieni. wieścim. zbytkom, wydatkom, 

(81) Kaius Oppius kg; podarunkom, obacz Antoniego 
R 


gminny poftanowił prawo R. Z. | Auguftyna. 

R. 541; ażeby niewiafty wię-| (82) Korwin Meffala fiawny 
cey złota nad put uncyi nie | krafomówca,o którym Tacyt czy 
miały; ażeby fukien w różnych | Kwintyliśn w Rozmowie o mó- 
kolorach nie nofiły: ażeby po-]wcach. Cicerone mitior Coryi- 
wozu w mieście i na wfi, chy- | mas MejJala » & dulcior & in 
ba podczas obrządków i świąt | verbis magis elaboratus. w Roż: 
publicznych nie zażywały. Tolis. b 


WA E E w 
(83) Dobrze mówi Liwiufz: | coreffor, 
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ona małżonków, z któremi wrefzcie fpólnie 
żyią, dalekoż bardziey obcych. Prawda, że na 
woyvnach jak naymniey zawad mieć należy, 
lecz gdy fię z pola zeydzie, gdzież milfzai 
i uczciwfza , ieśli nie na ukochanym łonie 
ochłoda% Nie przeczę temu, iż wiele znich 
pychazłakomftwem uwiodła, aleczyliż mie- 
dzy famemi urzędnikami mało ieit równym 
podległych namiętnościom £ a przecię im w 
rządy prowincye podaiemy. Bywa i to,że 
wielu z nich do złego.żeńfki pobudza przy- 
kład:lecz nie wfzyfcy poczciwi którzy i żon 
nie maią. Potrzeba dała pochop do przy- 
ięcia praw Oppiufza: zwolniono ich potym 
ścifłość, gdy inne okoliczności (83) zafzły. 
Próżno włafną gnuśność w obce ftroiemy 
nazwifka : żeńfkie przeftępftwa mężów fą 
winą; wfzakże nielłufzna rzecz ieft dla kil- 
kuniebacznie powolnych kobietom mężów, 
wfzyftkim odbierać naywiernieyfze w obo- 
iey fortunie towarzyftwo.  Niebeśpieczna 
przytym zoftawiać płeć niedołężną fwoim 
chueiom a cudzey ponęcie: pod czuynym 
małżonka okiem częfto poprzyfiężona wia- 
ra fzwank odnofi; a cóżby fię ftało, gdyby 
długanakfztałtrozwodu nieobecność w zu- 
pełne ią podała zapomnienie? Tak zabie- 
gaymy zbrodniom w dalfzych krainach, że- 
„ byśmy im do miafta wftępu nie dawali. ,, 
Przydał też nieco Druzus o fwoim małżeń- 


m 


45. 32. Ufws unus of legum 
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tronowi karać zuchwałych fłużalców lubo fię 

na nich częftokroć zelżywemi fłowy iręką tar- R.C.P.a1 
gali. Z tey okoliczności powiedział Kaius Ce- 78-774 


ftwie: ,, że fię częfto trafia rządzącym dale- 
» kie obieżdżać prowincye: że Auguft nieraz 
* „„ odprawił podróż na wfchód i zachód w to- 


„ warzyftwie Liwii: że on fam ieździł do Il- 
„ liryku, i gotów dla publicznego dobra inne 
» odwiedzić kraie; łeczby fię niechętnie roz- 
»„ dzielał z naymilfzą żoną, i tylu fpólnych 
». dziatek rodzicielką. „ Tym fpofebem zda- 
nie Cecyny fkutku nie wzięło. 

XXXV. Na naftępuiącym pofiedzeniu czy 
tano lift: Tyberyufza, 4v którym zgromiw= 
fzy nieznacznie Senat, „Że wfzyftkich (praw 
„ ciężar na niego famego zwalał, „podať dwu 
kandydatów do Prokonfulatu Afryki, M. Le- 
pida i Juniufza Bleza. Słuchano obu: Lepid 
wymawiał fię fzczerze., iuż fłabością zdrowia, 
» iuż niedorofłym wiekiem fynow, i zbliżaią: 
» cym fię czafem wydania za mąż córki ,, da- 
iąc z tym wfzyftkim do zrozumienia, lubo te- 
go nie wfpomniał, że Bleza ftryia Seianowe- 
go trudno mu było przepifać. Mówił i Ble- 
zus wrzkomo fię wymawiaiąc , lecz nie tak 
rzetelnie, inieztakoziębłą fuchaiących pochle- 
bców; iak przeciwko Lepidowi, oboiętnością, 

XXXVI: Nakoniec wyniknęłana wierzch 
ukryta żałość, którą wielu dotąd w milcze- 
niu znofiłó. Brała górę tak frodze niecnotli- 
wych ludzi fwawoła, że im bez kary uchodzi- 
ło zarzucać fromoty, i w nienawiść podawać 
zacnieyfze ofoby, byłe: tylko dopaść mogli o- 
brązu Cezara (84). Strach było panu lub Pa- 

tro- 


e w L w a e © 
(84) Obrazy Cefarfkie były j|pewñą dla:ludzi niefzczęśliwych 


ftius Senator: „że mocarze ziemfcy fąwpra- 
„ -wdzie bogom podobni, lecz i bogowie nie 
„ fuchaig proźb niefprawiedliwych, i nie po- 
„ winna być pozwolona tak do Kapitolium, ia- 
„, ko do innych miafta bożnie wolna ucieczka 
„, złoczyńcom, aby fięw nich świątością miey- 
„ fea zafłaniali.  Nieieftże to oczywiście 
„ łamać i wywracać z gruntu prawa, kiedy 
„, iedna Annia Rufilla, o źdrady przed fądem 
» przekonana, rzuca na mnie potwarzy, gro= 
„Zi na publicznym rynku i u drzwi izby Se 
rn iatis, którey trudno zapozwać przed 
» urząd, że fię obrazem Cefarfkim zafłania? ,, 
Podobne i drudzy zanofili (kargi: inni zaś na 
frożfze iefzcze utyfkuiąc krzywdy, póty profi- 
li Druza, aby Ż niey (85) uczynił przykład 
fprawiedliwości, poki ftawioney przed fądem, 
i o wyftępki przekonaney do publicznego wię- 
zienia wtrącić nie rozkazał. 

XXXVII. Wypadł także dekret Senatu 
za powodem Druza na Konfidyufza Ekwa i 
Celiufza Cenfora rycerfkiego ftanu, że Maga 
Cecyliaa Pretora, zadawfzy mu znieważenie 
maieftatu , fpotwarzyli. Oba te poftępki fla- 
wę Druzowi przyniofły. Chwalono go z lu. 

Tom I. Fe 
ucieczką. Lecz gdy fię poćhleb- |fię trzymaiąc beśpiecznie na 
ftwo wzmogło, fami niegodzi- |naycnotliwfzych ludzi. naygor= 
wi-plotkacze, ófzczercy i po-|fze rzucali potwarzy. 


twarcy uciekali fię do tych o-| (85) Z Antonii. Rufilli. 
brazów czyli pofągów: których | 
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dzkości, „, że obcuiąc poufale, inieftroniącod 
„ towarzyftwa , dziką odludność oyca fwe. 
* „ go ofładzał. „ Zbytków mu nawet nie miaą- 
no za złe. „į Liepiey to, powiadano, że dzień 
» naigrzyfkach, a nocy na biefiadach prze- 
» pędza, niż gdyby w kącieod wizelkich roz- 
„ rywek oddalony , cały czas na pofępney 
„ oftrożności , lub fzkodliwych trawił za- 
, myfłach. „, 

XXXVIII. Jakoż ani Tyberyufz , ani o- 
fkarżyciele niepoprzeftali okrucieńftwa. Ancha- 
ryus Pryfcus zapozwał o zdzierftwo urzędo- 
we Cezyufza Korda Prokonfula Krety, przy- 
daiąc %yftępek obrażonego maieftatu, co by- 
ło na ów czas wfzyftkich win dopełnieniem 
(86). Tyberyufz zgromiwfzy oftro fędziów, 
że Antyftego Wetaiednego zcelnieyfzych Ma- 
cedonów, ofkarżonego o cudzołóftwo niewin- 
nym uznali; przymufił, aby go powtórnie 
fądzono o maieftat, iako buntownika i fpółecz- 
nika zamyfłów Refkupora na ów czas, kiedy 
ten król zamordowawfzy fynowca Kotyfa (87), 
woynę z Rzymianami toczyć zamyślał, Ska« 
zany Wetusnawygnanie: naznaczono MU wya 
fep, równie Macedonom iak Trakom niegościn- 
ny. Albowiem po uczynionym podziale Tracyi 
na Remetalka i dzieci Kotyfowe, którym dla 
niedorofłego wieku przydany był za opiekuna 

(36) Pięknie o tym mówi|fingulare 67 unicum crimen ees 
Pliniufz w Panegiryku do Tra- | rum qui crimine Vacarent 42. 
iana: Łocupletabant fifcum &@| (g7) Obacz Kfięgi II. Rozdz: 


ærarium non tam Voconica & |66, Kotyfa był ociec Remetal- 
dalia leges, quóm_ Maiefiatis |ces brat Refkupora, 
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Trebellienus, zburzyli fię' nieprzywykli do 
nowego rządu Trakowie, żaląc fię równie na 
Remetalka iako na Trebelliena, że oich krzy- 
wdy nie dbali. Celetowie, Odryzowie, Dy- 
iowie (88) waleczne narody porwały fię do 
broni, obrawfzy fobie różnych wodzów, któ- 


rych nieumieiętność dała pochop, że ten roz- 


ruch w frogą woynę nie urofł. Jedni z nich 
burzyli okolice, drudzy przefzedizy górę He- 
mus (89) dalfze kraie do buntu pobudzali, a 
nayporządnieyfi oblegli krola w. Filipopołu, 
(90) mieście niegdyś od Filipa Macedońdkie- 
go założonym. 

XXXIX. O czym gdy. fię dowiedział Pu- 
blius Welleius , który blifkiego woyfka miał 
dozór, wyfłał fzwadron pofiłkowey iazdy z 
kilką chorągwiami lekkiego ludu przeciwko 
tym, co fię włóczyli dla łupieftwa i werbune 
ku; afam zwyborem piechoty ciągnął naod- 
fiecz oblężonym. Wfzędy mu fzczęście po- 
fłużyło: porażeni łotrowie : oblężeńcy z fobą 
fię powaśnili: Remetalkus pomyślną wycie- 
czkę uczynił: pofiłki nafze wcześnie przycią- 
gnęły. > Ani to zwać można walnym boiem , 
kiedy bezbronnych i uciekaiących wyścinano 
bez rozlania krwi nafzey. A 

XL. Tegoż roku miafta Gallii zabrnąw- 
fzy. w niezmierne długi (91) bunt podniofły. 

Ee ij 


— w a M m nn w 
(88) Celetowie naród Trac-| (89) Teraz Argentaro góra 
ki teraz część pułnocna, Odry. |dzieląca Bulgaryą od Romanii. 
zowie przy rzece Hebrus cześć| (go) Teraz Marifa w Roma- 
zachodnia ,- Dijowie część po-|nii nad rzeką Hebrem. 


łudniowa Romanii. (91) Nie maiąc zkąd wypła= 


aF 
R.C.P.21 
Z-R.774 
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Nayżwawfzemi rozruchu tego podfzczuwa- 
czami byli u Trewerów (92) Julius Florus,a u 
" Edwow Julius Sakrowir, oba fzlachetnie uro- 
dzeni , i z przodków zafłużonych idący, za 
co ich niegdyś Rzeczpofpolita w poczet oby- 
watelów fwoich: policzyła, co fię nader rzad- 
ko, i chyba tylko w nadgrodę cnoty pozwala. 
Ci taiemnemi podmowami przybrawfzy fobie 
co nayburzliwfze głowy, lub których fama 
chudobai boiaźńkażni za zbrodnie do dalfzych 
podżega złości, tak rzecz miedzy fobą ułoży- 
li, aby Florus Belgów, Sakrowir: Gallów do 
buntu podniecał. Więc na taiemnych fcha- 
dzkach i w pokątnych rozmowach rozfiewali 
buntownicze wieści „ o dalfzych podatkach, 
» o ciężfzychlichwach, o okrucieńftwie ihar- 
„, dości urzędników : że śmierć Germanika 
„, zwaśniła. Niemieckie pułki : że teraz. nay- 
» fpofobnieyfza do przywrócenia. wolności 
„, chwila, ieśli tylko: potęgę narodu fwego, 
„ nędzę Włochów, fłabość mieyfkiego mo- 
„ tłochu, a naywiękfzą Rzymu wobcymżoł- 
, nierftwie potęgę na uwagę wziąć zechcą., 

XLI. Wfzyftkie prawie miafta ozionęła 
buntowna zaraza za fprawą tych podfiewa- 
czów. _Naypierwey iednak dobyli: oręża An- 
degawi z Turonami (93): z których pierwfzych 
Acyli Awiola Legat, wziąwfzy z fobą rotę z 


M r w 
cić podatków zapożyczały fię w|część Bnrgundyi i Niwernii. 
ymie. í (93) Andegawi czyli Ande- 
(92) Trewerowie przy Renice] kawi, gdzie teraz / Anjou, Tus 
gdzie teraz Elektorftwo Tre-|ronowie, La Tourenne, 
wirikie... Edwowie gdzie teraz 
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Ługdunu (94), pofkromił: drudzy od tegoż 
Acyliufza za nadefłaniem pułkowych Żołnie- 
rzów przez Wizella Wara Legata wyżfzych 
Niemiec, a pomocą kitku celnieyfzych Gal- 
łów; kryiących na ów czas fzkodiiwe zamyfły, 
aby ie w zdolnieyfzym czafie obiawili, potłu- 
mieni. Sam Sakrowir z odkrytą głową prze- 
wiiał fię pomiedzy fzyki, utrzymuiąc nafzę 
ftronę, dla pokazania iak mówił męftwa : w 
rzeczy zaś famey aby nań Gallowie poznaw= 
fzy nie nacierali, iako- fię potym od poimań- 
ców dowiedziano.  Uwiadomiony Tyberyufz 
lekce fobie ważył tę nowinę, i zwłoką czafu 
dał pochop woynie do wzroftu. 

XLH.Tym czafem Florus dopinaiąc przede 
fieęwziętych zamyfłów podufzczał fpifany w 
Trewirze, a po nafzemu wyćwiczony fzwa- 
dron: iazdy , aby wyciąwfzy kupców Rzym- 
fkich woynę zaczął. Nie wielu fięiednak zwieść 
dało; więkfza część w pofłufzeńftwie zoftała. 
Lecz zadłużony motłoch z klientami rzuciw- 
fzy fię do broni ufzedłby był do lafów imie- 
niem Arduenna (95), gdyby mu nie przecięły 
pafów pułki, które Wizellus i Syliufz z ró- 
żnych ftron nadefiali. Julius Indus ziomek 


_ i nieprzyiaciel Flora, atym famym chętliwfzy 


do przyfługi, wyfłany przodem z wyborem lu- 
du, rozprofzył chałaftrę, nim iefzcze do ładu 
przyfzła. Sam herfzt tułaiąc fię przez czas 
nieiaki po mieyfcach bezdróżnych, poftrzeg- 


Die OC 
(94) Lugdun teraz Lyon. | Niderlandzie. 
(95) Teraz las 4 Ardenne w 


SR: 
R.C. P.21 
Z.R.774, 
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fzy że Żołnierze nafi zewfząd go otoczyli, fam 
fię zabił] 

XLAII. Ten był koniec Trewirfkiegoroz= 
ruchu: lecz u Edwow na więkfzą zaniofło fię 
burzą dla doftatków kraiu i woyfka odległo- 
ści. Opanował Sakrowis z ladem zbroynym 
ftołeczne miafto Auguftodunum (96) ,i młódź ízla» 
chetną Gallów, którafiętam naukami wyzwo- 
łonemi bawiła zabrał, aby tym zakładem roe 
dziców ikrewnych do fiebie pociągnał: famey 
zaś młodzieży broń taiemnie przygotowaną 
rozda. C łeto woylko wynofiło na czter- 
dzieści tyfięcy ludzi, z których piąta część 
(97) po Rzymiku uzbroiona , refzta fię nożae 
mi, ofzczepami i innym myśliwczym rynfz- 
tunkiem opatrzyła.  Przyłączył iefzcze nie- 
wolników wyznaczonych na fzermierftwo, 
przyodziaw(fzy ich z nóg do głowy żelazem o- 
byczaiem kraiu, gdzie takowi żołnierze nazy= 
waią fię Crupellarii (98), trwali do przyięcia ra- 
zów, nie zdolni do dawania. Pomnażała fię 
ta zgraia nie tak oczewiftem iefzcze przyle= 
głych miaft buntem, iako przychylnością wie- 
lu prywatnych , i niezgodą famych wodzów 


'p—— tz a w ma ——————— A nn W 
(96) Teraz Autun. wór członki prawie mar- 


(97 ) Ośm tyfięcy;mieczmi ro- | twe i zdrętwiałe miało pod u- 
atynami i tarczami po Rzym- | tawicznym ciężarem. Prędzey- 
fku opatrzonych. bym ia to wywiódł od Skoru- 

(98) Crupelfarii toż famo co| py gdyby mi wolno było mó- 
u nas Kiryśnicy. Początek te-|wić z kilko Polfkiemi pifarza- 
go nazwifka wywodzą ciekawi | mi, którzy nafa ięzyk Słowień- 
od ffowa Celtyckiego  Cropet| fki naydawnieyfzym i nayroz- 
martwieć drętwieć; iakoby o- legleyfzym na świecie być ro. 
dziane tąkiemi blachami źoł- | zumieją. 
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Rzymfkich, z których każdy woiować fobie 
życzył: mufiał iednak ftary ido prac nie zdolny 
Waro rzeźwieyfzemu Syliufzowi uftąpić, 

XLIV. W Rzymie zaś prócz Edwow i 
Trewirów latały wieści „, ozbuńtowanych fze- 
„ Ściudziefiąt i czterech miaftach w Gallii, o 
» złączeniu fię z niemi Niemców, o chwieią- 
„, cych fię Hifzpanach , ,„, które fama niepe- 
wność i odległość mieyfca pomnażała. Ko- 
ehaiący oyczyznę fmucili fię z iey załosnych 
przygód : drudzy ź niechęci ku panuiącemu, 
iżądzy odmiany pokazowali iawną radość bez 
względu na włafne niebeśpieczeńftwa, fzem- 
rząe na Tyberyufza, że w tak okropnym rze- 
czy odmęcie famemi fię tylko okrutnemi 
niecnych plotkąrzów ramotami bawił. ,, Pe- 
wnie czeka, „ mowili, póki Sakrowir nie 
przyidzie do Rzymu odbierać karę zelżone- 
„ go maieftatu $ znalazła fię przecię ręka, co 
» krwawym iego liftom bronią fię oparła: do- 
» brze zyfkał, kto nikczemny pokóy choć na 
» woynę przemienił. „ Nieporufzony Ty- 
beryufz, pokazniąc tym więkfzą iefzczefpokoy: 
ność umyfłu , nic zgoła przez wfzyftkie dni 
owe na twarzy i w zwykłych zabawach nie 
odmienił: czy to z głębokości umyfłu, -czyli 
przeniknął „ że mnieyfza była trwoga niż ią 
malowano. 

XLV. Tym czafem Syliufż przefławfzy 
przed fobą pofiłkowych, fam ze dwiema puł- 
kami puftofzył wfi Sekwanów (99) , którzy 


2? 


(99) Sekwanowie,gdzie teraz [7a Franche- Comté, we Francyi. 
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z Edwami graniczącweśli z niemiw woienny 
związek.  Ciągnął potym do Auguftodunu z 
- takim pośpiechem, że fami chorążowie mu- 
fieli iść na wyścigi dla niecierpliwości fzem- 
rzącego Żołnierftwa, „, aby im we dnieiwno- 
» cy nie folgowali,, obiecuiąc pewne zwycię- 
ftwo, byleby tylko nieprzyiaciel na oku fta- 
nął. O trzy mile (160) od miafta ukazał. fię 
naótwartey przeftrzeni Sakrowir zwoyfkiem. 
Poftawił na czele kiryśników (101) na fkrzy- 
dłach lud po Rzymfku uzbroiony, a w tylena 


półbronny. motłoch. Sam nadzielnym koniu - 


obieżdzał fzyki z celnieyfzemi, przywodząc 
na pamięć Gallom „znakomite przodków czy- 
„ ny (102), Rzymdkie klęfki, zafzczyt wolno- 
» ści dlazwyciężców, nieznośną dla zwycię- 
„ żonych niewolą. „, 

: XLVI. Nie. długo iednak mówił przed 
ftrwożonym gminem na widok zbliżaiących 
fię ku fobie Rzymfkich fzeregów, bo niepo- 
rządnego i nieświadomego bitew chłopftwa 
i mowa i wzrok ze ftrachu odbiegły. Syliufz 
lubo dla uprzedzoney wygrania nadziei nie wi- 
dział potrzeby dodawać fivoim ferca, wołał 

iednak 


e A W A O Z W 

C100) W Łacińfkim dzsiodeci. |0 których wyżey pod Roz; 43. 
mum apud lapidem,cc wynidzie| - ( 102) Gallowie zwyciężyli 
na trzy mile Niemieckie zawie-|Traków i Macedonów , dobyli 
raiące w fobie pe 4000 kroków: |Rzymu, z Juliufzem Cezarem 
ponieważ każdy Rżymfki /apis, | trzydzieści potyczek odprawili. 
kamień oznaczaiący odległość |Nim ich zbytek zepfował tak 
mieyfc iednych od drugich, za-| byli Rzymianom ftrafzni, że 
mykał w fobie tyfiąc kroków. |w prawie, którym wolność fiu- 
Odprawiła fię ta potyczka mie- żby żołnierfkiey ftarym i kfię- 
dzy Autun i Beaune, ży warowano, wyłączono woy- 

(ron) Crupeliarios, ferratos ny z.Gallami. Obacz Appiana. 


KSIĘGA TRZECIA 233 


iednak. „, Co za obelga, że pogromiwfzy bi- 
tne Niemców narody, przychodzi wam te- 
raz z Gallami, iako z nieprzyiacielem walkę 
zwodzić? Nie dawno iednarota wafza bun- 
„, townych Turonów, ieden poczet iazdy u- 
, fkromił Trewirów , drobna tegoż famego 
„, woyfka cząftka Sekwanów poraziła. Nie 
„, malz fię czego lękać tych Edwow, u któ« 
„ rych iuż gnuśność i chciwość zyfku rycer- 
„, (ką ztępiła cnotę : biycie ich tylko, a u= 
„, Ciekaiących życiem daruycie (163). Pow= 
ftały zatym okropne wrzafki,i wnet piechota 
na czoło, a iazda na fkrzydła i z tyłu natarła. 
Skrzydłowych zaraz złatnano: trudniey było 
nieco z kiryśnikami,u których ogromne bla- 
chy, fzabel i grotów niefiłne żelażu beż fzwań- 
ku odbiiały razy. Więć iedni porwawfzy o= 
buchy i ofkardy, iakby do łamania murów; wa- 
lili razem izbroie i ciała: drudzy tłukami'i wie 
dłami potrącaiąc nieobrótne bryły, zoftawiali 
za umarłych niezdolną iuż do pewftania dla 
ciężaru chałaftrę. Sam Sakrowir'taprzód do 
Auguftodunu , potym boige fiè 'aby fię ‘nań 
gmin nie oburzył , do blifkiey wiofki z hay- 
wiernieyfzemi przyiaciołami ufzedł, gdzie fię 
włafną ręką, adrudzy wzaiemnemi razami po- 
zabiiali, podrzuciwfzy wprzód ogień, który 
wfzyftkich ftrawił. 


XLVII. Na ten czas dopiero Tyberyufz 
` Ff 


29 
29 
39 


Tom I. 


gm z O dz D 

(103) Charakter Rzymfkiey| fis 65 debellare fuperbos: co i 
kw poddaiącym fię łafkawośći | Tacyt roziimie prżez fugienfie 
wyraził Wirgili: Pareere fubjezkbus confulite, 
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oznaymił Senatowi o wfzczętey i dokonaney 
woynie, przekładaiąc rzecz całą wiernie, iá- 
ko fię wfzyftko radą iego a dzielnością Lega- 
tów pomyślnie fprawiło. Wyraził też przy- 
czyny, dla których ani on fam, ani fyn iego 
Druzus natę woynę nie iechał: wynofząc wiel- 
kość pańftwa, „, że nie przyftało naywyżfze- 
» mu. doftoieńftwu dla wfzczętych od kilku 
„„ miaft rozruchów opufzczać ftolicę i odbie- 
„ gać ftyru Rzeczypofpolitey : że ponieważ 
„ zupełnie uftała boiaźń , powróci do miafta, 
» aby znowu wfzyftko famoglądałirozporzą-= 
dził. „ Nakazał Senat publiczne modlitwy, i 
ofiary za powrot iego. Sam Korneli Dola- 
bella chcącdrugich przychylnością uprzedzić, 
wpadł w bezecne pochlebftwo radząc, „ aby 
„ z-tryumfem mnieyfzym do Rzymu z Kam- 
„, panii wieżdżał. Odpifał Tyberyufz: ,„, że 
» nie. ieft tak głodny honorów, aby po od- 
niefionych tylu nad dzikiemi narodami zwy- 
„ cięftwach, po tylu odprawionych w mło- 
„ dości, lub wzgardzonych tryumfach, chciał 
„ na ftarość z przedmieyfkiey podróży pró- 
żney fzukać chluby. „, 

XLVIII. Około tegoż czafu profił Sena- 
tu o publiczny (164) pogrzeb dla Sulpicyufza 
Kwiryna, Nie fzedł on z przezacney i ftaro- 
żytney familii Sulpicyufzów, będąc urodzony 
w miafteczku Lanuwium (ros): lecz dla mẹ- 
ftwa i zafług znakomitych wyniófł go naprzód 


29 


z A e A, 
(104) Publicznym R (105) Teraz civita Lavinia o 


fprawiony. cztery mile od Rzymu. 
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Auguft na Konfiloftwo : potym za dobycie m====== 


w Cylicyi Homonodeńfkich (106) zamków na 
tryumf zafłużył. Jeździł też do Armenii, przy- 
dany za dozorcę Kaiowi Cezarowi (107), i 
bawiącemu fię w Rodzie Tyberyufzowiwielkie 
oświadczał pofzanowanie : co on na ów czas 
przełożywfzy z pochwałą Senatowi, żalił fię 
razem na Marka Lolliufza „że miedzy nim a 
„ Kaiem wzniecaiąc niezgody, ferce młodego 
„, Cezara ku niemu pfował. „ Z tym wfzy- 
ftkim obmierzła była Rzymowi pamięć Kwi- 
ryna dla zemfty, iakom mówił, nad Liepidą, 
a łakomey i dumney ftarości iego. 

XLIX. Przy końcu tegoż roku obżało- 
wany Lutory Prifcus Rycerfkiego ftanu , któ- 
rego był Tyberyufz udarował zapiękny wierfz 
o śmierci Germanika, ,,iakoby to dzieło napi- 
„ fał przedtym iefzcze dla Druza chorego, 
„ w nadzieię więkfzey nadgrody, gdyby on u- 
„, marł. „ To prawda, że Lutory w domu 
Petrona w obecności Witellii świekry iego i 
wielu zacnych białychgłów rym ten z próżney 
chluby czytał. Gdy powołani od ofkarżycie- 
la świadczyli z boiaźni, fama iedna Witellia 
upornie fię wypierała: lecz że chodziło o gło- 
wę, uwierzono Świadkom, a Hatery Agryp- 
pa naznaczony Konful dał krefkę na to. 

FF ij 
(166) Homonadeńtkie" góry |rach, dla przykrości prawie nie 
miedzy Cylicyą, Pizydyą i Pam-|doftępnych mieli Homonadowie 
filią, gdzie teraz Karamania w | zą świadeftwem Pliniufza i Stra 
Azyi mnieyfzey. Stolica tego|bona 44 zamki, których Kwi 


narodu Homona nie daleko odj ryn głodem doftał 
miafta Ermenach. Na tych gó-| ` (107) Obacz Kfięgi ILR. 3.14. 


R.C.P.2r 
z. R.774* 
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L. Marek Lepidus broniąc obżałowane- 


go w ten fpofób mówić począł. ,„ Jesli, prze. 


7», 
21 
2? 
29 
2) 


świetny Senacie, na to iedynie wzgląd ma- 
my , że Lutory czytaniem niegodziwego 
pifma, rozum włafny iufzy fłuchaiących zel- 
żył, mało nań nie tylko tarafu i powroza, 
ale famych nawet niewolniczych katowni. 
Atoli, lubo wyftępki z kluby teraz wyfzły, 
łafkawość Cezara, przykłady ftarożytnę i 
wafza roftropność powinna furowe kaźni 
łagodnieyfzym miarkowaćlekarftwem: wiel- 
ka ieft miedzy lekkomyślnością a wyftę-- 
pkiem, miedzy mową i uczynkami różni- 
ca. Może fię wynaleść takowy śrzodek , 
aby i winowaycy nie pofzło płazem, i nam 
nie było żalu, żeśmy w łafkawości lub uka- 
raniu miarę przebrali. Słyfzałem częfto 
żalącego fię na tych Tyberyufza, którzy 
dobrowolnie zadaną fobie Śmiercią litość 
iego uprzedzili. Jefzcze Lutory nie przy- 
fzedł do tey rozpaczy, który iako darowa*- 
ny Życiem trwogi R.zeczypofpolitey nie 
przyniefie, tak fkarany na gardle wielkiego 
z fiebie przykładu nieda.. Jakoż albowiem 
lękać fię kto może, aby ten człowiek co po- 
ważnego i godnego względu uczynił, któ. 
ry zbrodni fwych włafnych zdrayca, nie w 
poważnych ludzi, ale fię w lekkich kobiet u- 
myfły wkrada? Wygnać go raczey z mia- 
ftai dobra muodebrać. Nie inaczey bym fą- 
dził, gdyby nawet o obrazę maieftatu był 
ofkarżony. ,, 


LI. Jeden tylko z Konfularnych Rubel- 
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lus Blańdus przyftał na zdanie Lepida, inni 
wfzyfcy za Agryppą pośli: i tak I utoryufza 
zaprowadzonego do więzienia zaraz udufzo- 
no.  Ufkarżał fię na to Tyberyufz w zwykłey 
fobie tów i myśli płątaninie , iuż chwaląc Le- 
pida, iuż ńie ganiąc Agryppy: raz wynofząc 
przychylność fędziów w karaniu naymniey- 
fzych. krzywd, tyczących fię ofoby fwoiey ; 
drugi raz profząc, aby takfkwapliweminie by- 
li karać za fame fłowa. Przeto poftanowio- 
no: „ ażeby wyroków Senatu nie fkładano 
„ w fkarbie (108) przed dziefiatym dniem, dla 
» dania czafu obżałowanemu, aby fię mógł do 
» naywyżfzey rozprawy odwołać. „„ Wfzak- 
że ani Tyberyufżz dawał fię zwłoką ubłagać, 
ani Senat miał wolność do odmiany co raz 
poftanowił. 

LII. Naftępuie rok pod Konfulami Ka- 
iem Sulpicym, i Decyufzem Haterym, fpokoy- 
ny wprawdzie od rozruchów zagranicznych , 
lecz w domu pełen trwogi, dla boiaźni oftrych 
praw na zbytki i wydatki pieniężne, które 
iuż z granic wychodziły. Lecz inne utraty Ą 
lubo nierównie kofztownieyfze , łacno było 
utaić dla nieznaiomego każdemu fzacunku : 


z A O E a a 

(108) Ten. fkarb, w którym | ftanowił odtąd dziefięć dni zwło 
dochody publiczne, różne tran-|ki po dekrecie, aby w prze- 
zakcye fkarbowe, i znaki Źe0ł-|ciągu tego czafu mógł fam w 
nierfkie chowano, był w koście- | nieprzytomności być uwiadc= 
le Saturna, iakom mówił pod|miony, i weyrzeć w ferowane 


Roz. 41 K. II. Tyberyufz za wyroki. Potym przedłużono ten 
świadeftwem Diona urażony |cząs do 30 dni, iako świadczy 
fkwapliwością Senatu w fkaza. | Sidonius w K, 1. liście 7 

niu na gardło Luteryufza, l 
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== NAYWiĘCey obchodziły przepychy ftołowe, iako 
P.22 Wiadome wfzyftkim, abyich Tyberyufz, pan 
775: ftaroświeckiey fkrzętności fiurowiey nie uka- 
rał, Odezwał fię naypierwfzy Kaius Bibulus: 
za nim drudzy Fdylóowie pośli żaląc fię:.,, że 
prawo o zbyt kach (109) pofzłe w zupełną 
pogardę: że fprzęty-domowe, mimo tyle za- 
kazów, coraz fię bardziey mnożyły: że na 
zabieżenie filącemu fię złemu mało iuż lek- 
„.,kie poradzą lekarftwa. ,, Tey [prawy Zu- 
pełny rozfądek odłożył Senat do Tyberyufza; 
który po uważnym namyśleniu fię, ieśli tak 
fzkodliwym wydatkom fkutecznie zabieżeć 
można, czyli pofkromienie onych więceyby 
fzkody Rzeczypofpolitey przyniofłoć uważy- 
wfzy przytym, że porwaniefię bez fkutku ie- 
mu famemu hańbę, a wykonanie wielu za- 
enym ofobom przyniofłoby zełżywość i niefła- 
wẹ, napifał nakoniec liit do Senatu w te 
prawie ffowa ułożony. 
LIIL. „ W innych rzeczach, prześwie- 
tny Senacie, byłoby podobno przyzwoiciey 
i wam fię pytać, i mnie w obec zdanie o- 
twierać, cobym rozumiał być z dobrem Rze- 
czypofpolitey : w terażnieyfzey zaś do- 
bie lepiey ieft być nie przytomnym; aże- 
bym patrząc na wytykaiących wzrokiem 
trwożliwe umyfły, ktore fię -do tych hanie- 
bnych zbytkow poczuwaią, fam ich nieiako 


R.C. 
Z.R. 
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(109) Leges Sumptuaria od | nych Rzymian, obacz Gelliufza 
Rzymian nazwane, O pomiar: |K. II. R. 24... O Edylach mówie 
kowaniu i ubóftwie ftarożyt--|lem w K. I. Roz: 3, 
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wybierać i wfkazywać nie zdawał fię. Gdy- 
by gorliwi ci Edylowie wprzod u mnie ra- 
dy zafiągnąć chcieli; nie wiem, czybym im 
nie życzył zaniechać raczey filnych iuż i 
. zakorzenionych wyftępkow, niżeli to tylko 
niewczefną dokazać ufilnością , abyśmy 
przed światem nafzę w ich wytępieniu nie- 
możność odkryli. Lecz oni czyniące zadość 
poruczonemu fobie urzędowi, daią przy= 
kład drugim, aby pilnie fwoie pełnili o- 
bowiążki , Mnie w tey dobie iak mowić, tak 
milczeć trudno; bom ani Edylem, ani Pre- 
torem, ani Konfulem; a ftopień, na ktorym 
. ftoię, więkfzego czegoś i wfpanialfzego po 
„ mniewyciąga. Pomyślne powodzenia każdy 
rad fobie przyczyta: wfzyftkich winy na fa- 
mą zwierzchność padaią. Niewiem odcze= 
go mam zacząć, iconaprzod w ftaroświe= 
cką ryzę (110) wprawiać? czy owe niepo- 


HA w w W O 

(110)W pierwiaftkach Rzymu | gładziła z ferc chciwość emu- 
dofyć było obywatelowi mieć | lącyi cnót ftarożytnych. Zpalo- 
dwa morgi. Kwintus Cincinna-|ny Korynt, opanowana Grecya 
tus Dyktator od pługa wzięty,| wzbudziła fmak do malowideł" 
miał dziedziktwa cztery morgi. |i pofagów. Nakoniec zapifana 
Fabrycy Cenfor wygnał z Se- |od Attala Króla Azya, złotem 
natu Kornelego Rufina, który | iedwabiami, mnoftwem innych 
był dwa razy Konfulem i raz |przepychów do refzty obyczaie 
Dyktatorem za zbytki, že miał | Rzymfkie zepfuła. Dla świade- 
w frebrze robionym około ro |ftwa przywiodę tu kilka przy- 
funtów. Zawoiowana Azya ro- kładów.ŚkaurusS$ylli Dyktatora 
ku Z.R. 564 powoli wniofła zby- | pafieyb, o którym Pliniufz w K. 
tki do Włoch. Scypion Afry-- |36, ztak niefiychaną wfpania- 
kańfki zoftawił dziedzicowi w łością i kofztem zbudował tea- 
frebrze na 32: a brat iego A|-|trum, że gdy pozoftałe odiego 
lobrogicus pierwfzy z Rzymian [ozdób fprzęty zawiezione do 
tyfiąc funtów zoftawił. Wywró- | Tuskulum zgorzały, wynofiła 
cona Kartago R. Z. R. 505 wy-|fzkoda około dwóch, millionów 
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mierzone gmachy, owe rozliczney czeladzi 
narody? złota i frebra ftofyś mifterne mie- 
dzi i malowideł cuda? ową zniewieściałych 
ubiorow (111 ) na męfzczyznach hańbęć 
famych kobiet fzkodliwą chlubę, ktore dla 
kamieni drogich fkarby nafze do zagrani- 
cznych i nieprzyiaźnych narodow wypy* 
chaią? LIV. 


i nn 
czerwonych złetych nafzych....|9. 10. 13. 19. 33. 36. 8zc. Z tego 
Na perły, kamienie drogie i in-| wnieść można, iak wielkie Rzy- 
ne zagraniczne zbytki, do. Ara- | mianie doftatki pofiadali. Pomi- 
bii i Indyi wychodziło naymniey | nąwfzy Kraffa i Syllę, nayboga= 
corocznie tyłeż.czerwonych zło- | tfzych Rzymian; Uecilins Clau- 
tych. Tyle to Rzymianom gnu-]dius Jzydor: człowiek podtego 


śność i kobiety kofztowały! A- 
picyufz ftawny ów obżerca, o 
którym niżey w K. 4. R.1 ftra- 
ciwfzy niezmierne dziedzićtwo 
na biefiady, gdy mu tylko zofta- 
ło maiątku około 185285 <zer- 
wonych złotych, fam fię otruł, 
aby, iak mówił, z głodu nie u- 
mari. Do tego fzaleńftwa przy- 
chodziły zbytki że fame perly 
wielkiego fzacunku ofltem zto- 
pione wypiiano; iako to pier- 
wfzy po Kleopatrze uczynił Klo- 
dyufz fyn Ezopa kuglarza, po- 
żarfzy kleynot około 18526 czer- 
wonych złotych fzacowany. Klo- 
dyufz ów ftawny u Cycerona,któ 
rego zabił Milon , kupił dom 
274,234 czerw: złot: taxowany. 
Calwus krafomówca frebrnych 
naczyń do kuchni nawet uży-- 
wał. Sam Cicero w owym fwo- 
im uboftwie kupił ftolik cytry- 
nówy za fummę około 18526 
czerwonych złotych. Sejan ku- 
pił rzezańca za 926,429 czerw: 
złotych. Nie wfpominam innych 
przykładów tyfiącznych, o któ- 
rych obacz Pliniufza w kfięgach: 


redu zoftawił umieraiąc, lubo 
wiele iefzcze podczas domowych 
woien utracił niewolników 4116, 
par wołów 3600. innego bydła 
20057. W gotowych pieniądzach 
1,112,715 czerwonych złotych, a 
Knejus Lentulus Augur, w ofta- 
tnim prawie uboftwie przyftaw= 
ízy do Augufta, zbogącony od 


niego legował  teftamentem | 


274,232 'czerwonych złotych: 
lak zaś za Kaliguli Klaudyufza 
i Nerona pomnożyły fię zbytki 
poznać to z Seneki, który (Ra 
za mniey bogatego był miany, 
zoftawił prócz dóbr nie rucho-- 
mych w famych fprzętach na 
5,558,578 czerwonych złotych. 

(111) Tu mówi Tyberyufz -o 
przeyrzyftych fukniach z iedwa- 
biu, o których Pliniufz: Nec pu- 
duit has . veftes ufurpare etiam 
vivos levitatem propter oefltvam, 
ln tantum à lorica gerenda di- 
sce(fere mores, ut oneri etiam fit 
vejlis. Piękniey Seneka: in gua 
vejle non dico nullum corpori am- 
xilium fed nullum pudori ejl, w > 
liście go. 
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LIV. „py Ledwo niena wfzyftkich biefia- 
» dach i pofiedzeniach fiyfzeć uftawicznemo- 
,„„, wy o zbytkach, i o potrzebie poprawy: o- 
„ nych: niechże kto tylko uftanowi prawo; 
„ niech na wyftępnych nażnaczy karę; alić 
„y ciż' fami 'wrzefzczeć zaczną: że fię rząd da- 
» wny: obala „ nayfzlachetnieyfze wytępiaią 
„ domy, wfzyftkim powfżechna gotuie zguba. 


„, Lecz iako’ zadawnionych, a zaniedbaniem 


„ coraz filnieyfzych chorob trudno bez tę-. 
» gich i oftrych lekarftw wykorzenić, tak 
» fkażonyoraz famego fiebie zarażaiący fkażca 
„ umyfłludzki, im fię byftrzeyfzych chuci po- 
„ żarem zatli, tym twardfzych do potłamie- 


„s nia złego rad wyciąga. Tyle praw baczna 


„» ukowała ftarożytność, tyle ich Auguft po- 
„ ftanowił; ceż za pożytek? gdy znich iednew 
„ niepamięć pofzły, drugie, ( cohaniebnieyfza ) 
» ze wzgardą połamane „ wolnieyfże iefzcze 
» zbytkom fwą niefkutócznością: puściły: cti- 
„ gle. Niegodziwachciwość przynaymniey fię 
„> powściąga boiaźnią przyfzłego zakazu: lecz 
„» gdy fię raz bezkarnie'na zakaz targnie, już 
„ więcey/ani fię boi, ani wftydzi. „ Zacoż 
tedy ftarożytni ludzie fkromność kochali? ;„dla* 
tego, ze w'Ścifłych żądze fwe mieli klubach: 
żeśmy iednego miafta byli obywatelami: a 
„Włochy nawet podbite tyle nam iefzcze do 
„„ złego pochopów. nie dawały., Zagraniczne 
„ zwycięftwa nauczyły nas obce; adómowe” 
» rozruchy dziedziczne zbiory. trwonić (112), 
Tom I. 1g 


(112). Paterculus przypiluie | początek zbytkow Rzymfkich 
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„Leczieśli rzuciem okonagłównieyfze fprawy, 
mała ta ieft nader w porównaniu z drugie- 
mi, na którą Edylowie farkaią,  Zadenrzai- 
fte nie wniófł tego, że Włochy cudzey po- 
trzebuią pomocy (113): że życie ludu Rzym- 
fkiego codzień fię fzturmom i flagom mor- 
fkim na fzańc niefie: że gdyby inne prowin- 
cye panów, kmieciów i czeladzi fwoiemi nie 
wfpierały dochody; nie wieleby nam pomo- 
gły rofkofzne chłodniki i wfpaniałepowfiach 
budowania. "Tym fię,prześwietny Senacie, 
ftaraniem trofkliwa zaprząta zwierzchność, 
bez którego trudno: Rzeezypofpolitey bez 
fzwanku zoftać. Zabiegaymy złemu, po- 
czynaiąc od fiebie poprawę : nas hańba na- 

„rodu, ubogich niedoftatek , a bogatych fa- 
ma fytość naprawić powinna. Jeśli: który 
z urzędników tyle rozumowi i fiłom ufa, 
że złemu dać odpór zdoła; chwalę mu to, 
i chętnie wyznaię; że mi w ciężarze prac 
publicznych folgę uczyni: lecz ieśli fię tyl- 
ko na fkażone obyczaie żalą, aby odniożfzy 
z tąd chlubę, na mnie całą zwalali niena- 


wiść; „wierz mi, prześwietny Senacie, żem. 


kd 
, iia nie rad mieć nieprzyiaźni: których gdy 


dwom Scypionom. Pierwfzy 0-|fznego, niemaiąc więcey kogo 
tworzył drogę Rzymianom do|fię obawiać. Na koniec przepy- 
potęgi, drugi do marnotrawftwa |chy i wfpaniałość publiczna, da- 
iprzepychów. Ledwe zburzono |ła pochop prywatnym do naśla- 
rtaginę;Rzymianie nie powo- |dowania. 

li.jiak przedtym, od cnoty fię od-| (113) Z innych prowincyi, a 
ftrychali, lecz na łeb prawie, [ayparan Egiptu dowożono 
ftraciwfzy fpólniczkę potęgi, le- | zboża do toch. Obacz K. 2. 
cieli do rozpufty i życia refko-| R. 59. 
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» iuż dofyć wielei ciężkich nader dla dobraoy- zma 
„„ czyzny niewinnie ponofzę; od próźnych, a R.C.P.22 


y równie mnieiakoi wam niezdatnych fprawie- 
„ dliwey wymówki pragnę. , 

LV. Po przeczytanym liście Cezara od- 
powiedziano Kdylom, aby zoftawić rzeczy w 
dawnieyfzym ftanie : zbytki też ftołowe, od 
końcawoyny Akcyifkiey, aż do rozruchów -o= 
wych; kiedy Galba na pańftwo wftąpił, znie- 
zmiernym kofztem przez fto lat' trwaiące po- 
woli fame uftały. Nie od rzeczy tu będzie 
przytoczyć przyczyny tey odmiany. Przed 
laty możnieyfzei znakomitfze Rzymianów do= 
my przefadzały fię w okazałości i przepychach; 
bo iefzczena ów czas wolno było fkarbić fobie 
miłość u gminu, u fprzymierzeńców i królów 
zagranicznych, i onych fię wzaiemną zafzczy= 
cać przychylnością(114).lm kto albowiem wyfó- 
kim urodzeniem, fprzętamiimaiątkiemdrugich 
celował, tym więcey fławy i klientów liczył, 
Lecz kiedy filnieyfzym coraz okrucieńftwem 
fzlachetne zlatały głowy, a kredyt zgubą 


Z.R.77$: 


groził (119), ktokolwiek z tey burzy na fiicho -. 


ufzedł, fkrómnieyfze przedfięwziął życie. Na- 
pełnił fię potym Senat nowemi ludźmi; którzy 
z ofad, miaft wolnych i dalfzych prowincyido 
rady częfto przybrani, wieyfką z fóbą ofzczę: 
KJ ABE: 
won new w, ON 
(114) Patrycyufzowie. czyli) zprzymierzonych. dla kierowa- 
fzlachta Rzymfka przychęcała | nia ich interesami w Rzymie: co 
do fiebie poipólftwo dla doftą- |iey niezmierne bogaltwa przy- 
pienia urzędów-przez więkfzość į nofilo. 
glofów: fkarbifa też fobie przy-| (115) Ofobliwie za panowa= 
chylność "Królów i narodów|nia Klaudyufza i Nerona. 
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PERE dność przynieśli... 1 lubo. wielu, z nich bądź 
R.C.P.:2 [zczęściem, bądź przemyfłem do, pieniężney 
ZR-775. przyśli ftarości , wpoionego atoli z lat młó- 


dych fkrzętności. ducha nie odmienili. _Nay- 
znakomitfzy furowym obyczaiom pochop dał 
„Wefpazyan, żyiąc fam, fkromnie. i po ftaro- 
świecku fię nofząc. Jego wyfoki przykład, a 
żądza podobania fię panu fkutecznieyfzym by- 
ły-powodem, niżeli boiaźń każni prawami 0- 
pifanych.. Chyba: że fię podobno. wfzyftkie 
śmiertelne rzeczy niechybnym iakimści toczą 
obrotem , a iako czafy, taki fprawy' ludzkie 
koleią chodzą. Atoli ftarożytność nie tak fię 
wyfiliła w cnotę, aby i wiek nafz fzlachetnych 
„a naśladowania godnych czynów .potomkom 
nie zoftawił. „Oboie nam przodkowie odka-- 
zali (116): my o fame tylko cnoty fpór z nie» 
mi. prowadźmy.. 

LVI1.. Ziednawfzy: Tyberyufz. fławę fpra- 
wiedliwości za polkromione zuchwalftwo plo- 
„tkarzów, napifał lift do Senatu profząc dla 
Druza o Trybunat. Tę fobie doftoyność o- 
brał Auguft; aby uchyliwfzy nienawifne 
Krola i Dyktatora tytuły (117), z zupełną iednak 
władza, pod pewnym.iakowym imieniem, inne 
magiftraty celuiącym, pańftwo fprawował. 
Przybrał naprzód za kolegę Marka Agryppę, 
a po zeyściu iego Tyberyufza, dla zabieżenia 
fprzeczkom o naftępftwo : czym i burzliwym 
duchom drogę do wichrzenia zamknął, i razem 


NN m A o A NZ 
«* (116) Zbytki i poiniarkowa-|. (117) Obacz K LRiiaz 
nie. przypifkami do nich, 
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pokazał, iak wiele fwey fortunie; a cnócie Ty- 
beryufza ufał. Za tym przykładem idąc Ty- 
beryufz pomknął fyna na naybliżfzy panowa- 
nia ftopień, ponieważ za życia Germanika ro- 
wna miedzy obiema fzalę utrzymywał. Na po= 
czątku liftu" uczyniwfzy do bogow proźby , 
„„ aby ftaraniom iego o dobro publiczne po- 
3 fzczęścić raczyli, „ dał (prawę krótką i nie 
pochlebną o ftanie fynowfkim: „, że'ma żonę 
i troie dzieci (118):: że ieft w takim wieku 
(119), w'iakim. on fam przed laty od Augu- 
fta za. kolegę urzędu tego był wezwany :że 
go nie porywczo, lecz po ośmnaftoletnim 
doświadczeniu , po ufkromionych mądrze 
rozruchach (120), zakończonych woynach, 
dwakroć Konfula, i tryumfem ozdobionego, 
wiadomych prac czyni towarzyfzem. ,, 
LVII.. Uprzedzony: Senat, że go Tybe- 
ryufz miało to profić, przygotował fię na od- 
powiedź „ aby wytwornieyfze' było pochleb- 
ftwo. Nic iednak ofobliwfzego, prócz wy* 
ftawienia pofągów,. ołtarzów bogom. kościo* 
łow, bram tryumfalnych, i innych rzeczy zwys 
czaynych nie: uchwalono : okrom że Marek 
Sylan z upodlaiącym Konfulowfką doftoyność 
Cefarfkiey familii podwyżfzeniem: radził: ,, a- 
„ by odtąd w prywatnych i publicznych dzie- 
„„ iach, zamiaft imienia Konfiulow , kładzio- 
„ no tych na początku , którzy urząd Try- 


u— „z nm 
(118) Obacz wyżey Roz: 38|czas lat 36 niezpełna. 

z przypifkami. (120) W Pannonii iw Nieme 
(119) Miał Druzus na ów|czech, iakośmy wyżey widzieli. 
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» bunow-(r2r) fprawować będą: „, a Hatery- 
ufz powiedziawfzy „ aby ta Senatu uchwała 
* » złotemi literami napifana była „ tym na 
więkfze podał fię fzyderftwo , że będąc ftar- 
cem innego zyfku z plugawego pochlebftwa, 
prócz hańby , odnieść nie mogł. 

LVII. Tegoż czafu przedłużone rządy 
Afryki Juniuf(zowi Blezowi.  Serwius Melu- 
gienfis kapłan Jowifza profił, aby mógł otrzy» 
mać lofem Azyą, żaląc fię na niefprawiedli- 
wość , że fię kapłanom Jowifzowym nie go- 
dziło za granice Włofkie wyieżdżać , kiedy 
Marfowym i Romula było wolno. „Jeśli o- 
„ ni, powiadał, mogą lofować, czemu: nie 

drudzy? kiedy fię temu ani świeckie ani du- 
chowne prawa nie przeciwią, i mogli czę- 
fto fami Arcykapłani zaftępować niżfze du- 
chowieńftwo,gdy mu czynić fwychpowinno- 
Ści, albo publiczne zabawy, albo chorobanie 
dopuściła. Przez fiedmdziefiąt i dwa lata 
po zabiciu Kornelego Meruli (122) nie by- 
ło naftępcy , iednak wfzyftko fzło dawnym 
trybem.  Aieśliprzez tak długi czafu prze- 
ciąg żadnego religia fzwanku nie odnioiłaz 


aaea W NN a NN, 
(121) . Według Tacyta nay-|ich dyffertacyach, że zupelność 
wyżfza w Rzymie władza w tym |władzy Augufta nie „w tytule 
fię zawierała tytule Tribunitia Trybuna, ale Konfula dożywo- 
potefias: pod iey zafłoną Auguft |tniego, co mu Senat przyziraf, 
iedyńowtadnie panował: ona|zawierała fię. Memoires des Inż 
była znakiem naftępcy, kogo /eriptions Tom XXIV. 
iey uczeftnikiem panuiący na-| (122) Sam. fię zabił przez 
znaczył. De lą Bletterie Aka: | niechęć ku Maryufzowi i Cyn- 
demik Paryzki, ttomacz Tacy-| nie. 
ta ntepośledni dowodzi w fwo- 
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nie widzę naymnieyfzego ufzczerbku z ro- 

czney ich w mieście niebytności. Pry- 

watna Arcykapłanow nienawiść drogę im 

dawniey do prowincyi zagradzała: teraz z. 

daru bogow taką mamy w Świeckich i du- 
- chownych fprawach zwierzchność (123), u 

którey ani emulacya, ani prywatna miłość, 
„ ani uraza mieyfca nie ma. ,, 

LIX. Gdy przeciwko Serwiufzowi Len: 
tulus Augur i drudzy różne przywodzili zda- 
nia, ftanęło na tym, że tę fprawę do rozfą=- 
dku naywyżfzego kapłana odefłano. Tybe- 
ryufz odłożywfzy na'inny czas roztrząśnienie" 
prawa kapłańfkiego , określił uchwalone ho= 
nory ku:czci nowego Trybuna, ganiąc mia- 
» nowicie złote owe Hateryufza litery, iako' 
rzecz nie zwyczayną, a dawnym zwyczaiom 
przeciwną. Czytano także lift Druza, któ- 
ry lubo był ułożony w fkrominych fłowach,u- 
patrowano w nim iednak niezmierną dumę. 

Do tego „ mówili ,, przyfzło , że ozdo- 
biony tak wyfokim doftoieńftwem młodzie- 
niec ani domowym bogom podziękował, a- 
ni wfzedł do Senatu, aby otrzymaną wła- 
dzą w oyczyftych przynaymniey zaczynał 
„progach? woyna mu podobno albo odległe’ 
kraie na przefzkodzie, który. fię po brze: 
gach Kampańfkich, i rofkofznych przeież- 
dża ieziorachś  Takież toćwiczenie fpraw- 


Dre e ĪSU ON 

(123) Tyberyufza, który ją: |wne trzymał. Imperator, Tri- 
ko iedynowładny pan wfzyftkie | bunus plebis, Pontifex Maxia 
doftoieńftwa świeckie i ducho- | mus , Conful Sca 


| cz 
——— 


Z.R.77 


Jt 
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„ Ca. niegdyś ludzkiego narodu bierze? tego 
, fię od oyca uczy. ¢ ftroni od oczu obywa- 
„.telfkich odłudny ftarzec, fkładaiąc fięprzy- 
„ naymniey pozorną podefzłcgo wieku i fił 
„ ftarganych wymowką : lecz Druzus iaką 
> zy może, prócz famey pychy;,. przefzko- 
3 dĘ ty 

LX. Tym czafem Tyberyufz gruntuiąc 
fóbie iftotną potęgę łudził Senat próżnemi fta- 
rożytności pozorami ,,odfyłańiem do rozfąd- 
ku jego Żądz niektórych prowincyi. Sze- 
rzył fię coraz bardziey w. Greckich- miaftach 
fzkodliwy. obyczay. Azylow (124). Napełniały 
fię kościoły haltayfkim fłużalftwem. Dłużnicy 
chcąc fięumknąć ścigaiącym wierzycielom,po- 
deyrzenio gardłowe wyftępki zbrodniowie be- 
Śpieczeńftwo w nich znaydowali. Zaden urząd 
niemiałtylefiły, aby powściągnątzuchwalftwo 
gminu, zbrodnie ludzkie za cześć bofką bro- 
niącego. Obwiefzczono zatym, ażeby tako- 
we miafta przyfłały do Rzymu fwe przywile- 
ie. Niektóre z nich czuiąc fię do praw nie 
fłufznie przywłafzczonych. dały, zaraz.pokoy : 
drugie w ząflugach ku. Rzeczypofpolitey iw 
podaniach. zabobonney ftarożytności ufność 
pokładały. Wielkiey zaifte dzień ów był o- 
kazałości , „w którym Senat dobrodzieyftwa 

fwych 


Ów M Nz w 
(124) Afylum, ftowo ki. na|żoneg obywatelów nowo: zalos 


znaczące mieyfcė ucieczki, na| żonego od fiebie miafta pomno- 
którym niegodzito fię winoway- | żył, otworzył Afylum dla hul- 
cy gwałtu czynić. Zydzi, iako | tayftwa, którenapotym nayfła- 
mamy w Piśmie świętym, mie-!wnieyfzym na Świecie bohatye 
li miaft kilkanaście z takowym | rom dalo początek. Obacz Gro- 
przywileiem. Romulus, ażeby |cyufza, Spanheyma. 


KSIĘGA TRZECIA 249 


fwych przodków, zawarte z fąfiedzkiemi na- 
rodami foiufze, ftarożytne zagranicznych kró- 
low , nim ich dzierżawy Rzymfka ogarnęła 
potęga, wyroki; fame nawet bogów obrzędy 
roztrząfaiąc, z równą iak niegdyś fivobodą 
mogł ftanowić lub odmieniać. 


LXI. Stanęli naypierwfi Efezyanie (125) 
przekładaiąc: „ że Dyana z Apollinem nie u= 
„ rodziła {ię na wyfpie Delu, (126) iako gmin 
„, mniemał: Że płynie u nich rzeka Cenchri« 
» us (127), ftoi gay Ortygia, gdzie Latona na 
» drzewie oliwnym wfparta bofkie złożyła 
» brzemię: że ów las z natchnienia bogów 
» ieft poświęcony: że na tym famym miey* 
» fcu Apollo poraziwfzy -Cyklopy -(128) od 
» gniewu fię Jowifzowego zchronił. Natym 
» zwyciężca Bachus Amazonki(129), które 
„ przy ołtarzu obrony fzukały, życiem daro- 
„ wał: Że Herkules panuiąc nad Lydyą ko= 

$_2 a . . . 
„ Ścioł ów nowemi obrządkami przyozdóbił, 
» które Perfowie będąc Panami Azyi, po nich 

Tom 1. Hh + 

a i aeaaaee | i wn, 
(125) Efez miafto Jonii, ffa-;Strabona. Delos wyfpa; cała:za 
wne Dyany kościofem fpalonym |świadeftwem Pliniufza nazywa» 
od Heroftrata, który dawniey |ła fię przedtym Ortygią. Efe- 
„miedzy fiedmią „cudami świata | zowie inacze trzymali. 
byt liczony. Kościoła tego roz-| . (128) Cyklopowie kowale 
waliny widzieć dotychczas na | piekielni: o iednym oku okrąe 
mieyfcu nazwanym Ajafoluk. [stym w pośrzodku czoła. Peł 
(126) Delos wyfpa iedna' z !ne' tych baśniw poetach zaczą» 
Cykladow fiawna urodzeniem |wyfzy od Homera. 
Apollina i Dyany, teraz Sidili.| (129) Amazonki naród niee 
(123) Cenchrius rzeka-pły- |wiaft woienny, © których wies 
nąca przez las nazwany Ort: ||e baiek'w ftarożytności. Obącz 


gia pełen rozmaitego drzewa'a |Strabona Pauzaniafza, 
naybardziey Cypryfów według , 


2  TACYTA DZIEIOW ROCZNYCH 


„ Macedończykowie, nakoniec Rzymianie w 
» całości zachowali. „ 

LXII. Po Efezyanach mówili Magnezya- 
nie ( 130 ), wfpieraiąc fię na uftawach Lu- 
cyufza Scypiona i Lucyufza Sylli (131), z któ- 
rych pierwfzy wygnawfzy Antyocha, drugi Mi- 
trydata, nadali obywatelom Magnezyi zaich 
wierność ten przywiley, „ aby fzukaiący o: 
„ brony w kościele Dyany Leukofryny (132) 
» zupełne tam mieli befpieczeńftwo.,,„Potym A- 
frodyzowie, a za niemi Stratonikowie (133) u- 
kazali wyroki, naprzód od Cezara Dyktators, 
za ftateczne do {trony iego przywiązanie, te- 
raz Świeżo od Augufta uczynione z przydaną 
pochwałą: „Że naiazdy Partów, ftoiąc w nież 
„,porulzoney ku Rzeczypofpolitey wierze 
„ mężnie wytrzymali. „ Pierwfi z nich ko- 
Ścioła Wenery, drudzy Jowifza i Trywii (134) 
praw bronili. Hierocezaryanie (535) zafięga- 
iąc wyżfzych czafow pamięci, przekładali da- 
wność Dyany Perlkiey: „, że Cyrus (136) król 


zyi w Lidyi, o którey fię na- 
mieniło w K, II. Roz: 47, ale 
o Magnerach miefzkaiących w 
Karyi nad rzeką Meandrem. 
Magnezya ich miafto ftółeczne 
teraz fie zowie Guzelkifar. 


meva w Karyi. Afrody- 
zya miafto' ftołeczne Afrody-- 
zów teraz nazywa fię Geyra a 
Stratonicea E/ki-Atffar. 

(134) Trivia toż famo:co He- 
kate, Diana. 


(130) Tu mowa nie o a (133) Oba te narody wolne 


(131) Lucyus Scypio zbił An- 


(135) Naród Lidyi, którego 
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5 kościoł iey poświęcił : że go Perpenna, I- 
zauryk,tudzieżwieluinnychwodzów Rzym- 
fkich w takim pofzanowaniu mieli, że nie 
tylko famemu, ale nawet mieyfcu, które 
„, go na dwa tyfiące kroków do koła otacza- 
„ ło, świętość przyznali. „© Po nich Cypryi- 
czykowie rozwodzili ftarożytności trzech ko- 
ściołów:(137), z których naydawnieyfzy Ae- 
ryas WenerzePafiifkiey, drugi fyn iego Ama- 
thus Wenerze Amatuzyi, trzeci Teucer, kry» 
iąc fię od gniewu oyca fwego Telemona, Jo- 
wifzowi Salamińfkiemu zbudowali. 


LXHI. Słuchano potym innych pofelftw, 
których liczbą zmordowany Senat, widząc 
Że każda ftrona miała po fobie gorliwych ©- 
brońcow , zlecił Konfulom: „aby weyrzaw- 
„ fzy w prawa każdego, znowu mu zupełną 
„ rzecz przełożyli. „ Konfulowie prócz wipo- 
mnionych wyżey, uznali za prawdziwe 4zy- 
lum kościoł Efkulapiufza w Pergamie, (138) o 
innych donieśli, że dla zapadłey nader ftaro- 


Żżytności pewnych nie maią dowodow. Pó- 
Hh ij 

— a ean mn a 
Publius Serwilius nazwany I-|fkiey, za powrotem do oyczy= 
zaurykiem za zbicie rozhoyni- zny wygnany od oyca; Że z fo= 
ków morfkich : „aaymocnieyfzejbą brata Ajaxa, który fię fam 
miafta Cylicyi.i fam zamek 1-|w Troi zabił, do domu nie przy- 
zauryą opanował R. Z. R. 679. | prowadził. Obacz Homera... 

(137) Te trzy kościoły , od | Aerias król,o którym w hifto* 


ŁŁ) 
12 
39 


tyocha R. Z. R. 564. Mitrydatjmiafto ftofeczne Hierocezarea 

król Pontu wygnany z Azyi od | Obacz K. If. R. 47. 

Lucyufza Sylli Dyktatora R. Z.| (136) Cyrus Perfkiey monara 

R. 670. chii założyciel żył okało R. Z. 
(132) Ten kościoł piękniey- |R. 195 przed C. P: 559... Marek 

fzy był jefzcze niżeli Efezkiey | Perpenna Aryftonika naieźnika 

Dyany. Azyi. zwyciężył R. Z. R. 624% 


miaft gdzie były zbudowane, 
dały imię bogom. Paphos te- 
raz Baffo, Amathus niedale- 
ko miafteczka Limifo. Salami- 
na; teraz Stara Famagulfta..., 
Teucer ieden z Rycetzów Gre- 
ckich pod czas woyny Troiaús 


ryi Tacyta K. 2. R. 3. 

(138) Pergam miafto Mizyi 
więkfzey, niegdyś pod Attala- 
mi w bogaltwa fiawne, teraz 
Bergame..Efkulapiufz bożek łe. 
karzów» 
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nieważ równie obywatele Smyrny, iakoiwy= 
fpy Tenos. (139) wfpierali fię na odpowiedzi 
Agpoilina,którą iednyin. kościoł Wenerze Stra: 
tonickiey,. drugim- Neptunowi z pofągiem ie- 
go zbudować kazał.  Sardowie (140). z Mile- 
tanami: przywodzili! późnieyfze uftawy Ale- 
xandra Wielkiego z Daryufzem dla Apollina i 
Diany : Kreteńczykowie profili o podobny 
przywiley dla pofągu Augufta. Zwołany za= 
tym po kilkakroć Senat uczynił niektóre po- 
miary w pełnych iednak ufzanowania wzglę- 
dach (141): a na pamiątkę tego wyryć kazał 
"na miedzianych tablicach uftawy fwoie, i w 
kościołach ie chować, ażeby pod pokrywką 
religii fwawola fię nie fzerzyła. 

LXIV. Około tegoż czafu powrócił śpiefzno 
Tyberyufz do miafta, wziąwfzy wiadomość o 
niebeśpiecznym zdrowiu Julii Augufty; bądź 
fzczera: iefzcze miedzy niemi trwała miłość, 
bądź gniew taiemny pozorem: przyiaźni obo- 
je pokrywali. Ponieważ Liwia mało co przede 
tym poftawiwfzy pofąg Auguftowi nie daleko 
teatrum Marcella, kazała: napifać imię fwe 
wyżey Tyberyufzowego , co on , iak powia- 
dano , za ubliżenie naywyżfzey powadze fą- 


e a A a 
(139) Tenos wyfpa,. iedna z | poświęcili: kościoł  Neptunowi 

Cyklad teraz Tine... Śmyrna |za wygnanie wężów. 

miafto handłowne w Natolii. || (140); Sardes miafto ftołecz= 

Wenus nazwana S/ratonicką dla | ne Łidyi:..Milet ftarożytne mia- 
amiątki Stratoniki babki: Se- | fto. Jonii... Kreta wyfpa teraz 
euka II, nazwanego Kallinik | Kandya na morzu śrzodziem= 

krola Syryi, który ten kościoł nym: 

Wenery nadał przywileiem A-) (141) Na bogi i miata 

zylu... Obywatele wyfpu Tinż| 
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dząc, froga urazę głęboko w fercu utopił. Na- 


azane atoli od Senatu publiczne modły; oraz R.C.P.22 
wielkie igrzyfka (142), którychby Arcykapła= Z.R.775: 


ni, Augurowie (143) Kwindecymwirowie po- 

fpołu z Septemwirami i kapłanami Augufto- 

wemi mieli dozor.. ` Lucyufz Aproni radził, a= 

by Feciales (144) do tychże igrzylk należeli, 

Sprzeciwił fię Tyberyufz, dowodząc przykłada- 

mi „że F'ecyales nigdy honoru tego nie mieli, 
który. miedzy niemi i inńym duchowień-- 
ftwem różnieę czynił. „, Przydał i to: „że 
kapłanow Augufta (145) przyłączono z tey 
przyczyny , iż ich ftan i urząd właściwie' 
należał. do tego domu, za który fię te obe 
rządki nakazały. ;,: 

LXV. Nie przywiodę tu wfzyftkich zdań 
Senatorfkich, przeftaiąc na tych, które fama 
zacność lub podłość znakomitemi uczyniła: 
to albowiem naygłównieyfzym Dzieiopifa o- 


(142) Igrzyfka' Cyrceńfkie o|: (144) Feciales urząd u Rzy- 
zdj Tact K. 1: R15. y 


1 Arcykapłant (Pontifi- 
AA. Obacz R. LR. 3: Siaa: 
wie wiefzczkowie (4ugures) u+ 
rząd duchowny u Rzymian dla 
wróżenia przyfzłych rzeczy z| 
lotu i śpiewania ptakow. Obacz 
Neuporta.... Kwindecemwiro-- 
wie ( Quindecimviri} urząd du- 
chowny do ftrzeżenia i tłoma: 
czenia kfiąg Syb'lfkich.... Se. 
ptemwirowie ( Septemviri) ita- 
czey nazwani Epułones, których 
był urząd mieć dozor bankiez 
tów podczas świąt, i igrzyfk pu- 
blicznych. 


mian do wypowiadania woien 
zawierania pokoiu, przymie-- 
rzów , iako świadczy Cycero: 
Foederum , pacis, belli „inducia- 
rum oratores Feciales' iudices= 
ley Junto. w Kfiędze o prawach 

9. 

(145) U Rzymian’ dozor i 
ftaranie igrzyfk poruczano czte= 
rem tylko zgromadzeniom du- 
chowieńftwa. ( Co/fegia) Arcy- 
kapłanom; Augurom, Kwinde= 
cymwirom i Septemwirom. Te- 
raz przydano do nich kapłanow 
Augufta dla przyczyny, którą 
Tacyt wyraża. 
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bowiązkiem być fądzę , aby cnot w niepa- 
mięci nie grzebł, a mowy i poftępki bezecne 
+ wyświecaiąc , hańbą u groźney potomności 
powściągał. Słowem: tak fię czafy owe ni- 
kczemnym zaraziły i zbrzydły pochlebftwem; 
że nie tylko fzlachetnieyfze ofoby , którym 
fię trudno było bez poniżenia przy dawney 
utrzymać zacności, lecz wfzyfcy nawet. Kon- 
fularni, wielu z Pretorfkich i znaczna część 
Piefzych (146) Senatorów na wyścigi prawie w 
pochlebftwach biegała,wyrywaiącfię z dzikiemi 
i śmiechu godnemi zdaniami. Powiedaią: że 
ile razy Tyberyufz z Senatu wychodził, zwykł 
po Grecku mawiać: 0 ludzie do niewoli zro- 
dzeni: a nieprzyiaciel nawet publiczney fwo- 
body: brzydził fię tak plugawym umyfłu 
poniżeniem. 


LXVI. Od podłości przyfzło powoli do 
okrucieńftwa. Miamerkus Skaurus ieden z 
Konfularnych, Junius Otho Pretor, i Brudi- 
tius Niger Edyl pozwali przed fąd Sylana Pro= 
konfula Azyi, obwinionego pierwey od fprzy- 
mierzonych o zdzierftwo urzędowe, zarzu- 
caiąc mu: „Że bóftwo Auguftowe znieważył, 
,„, i maieftat Tyberyufza zelżył. „ Przywo- 
dził Mamerkus ftarożytne przykłady, „ iakó 


w nm 

( 146 ) Pedarii Senatores, o | tylko zaś piefzo śli do Senatu, 
których Gellius 3:18.  Senato-| lecz w famym Senacie fkinie- 
res, qui magifiratum curulem |niem bardziey,niżeli głofem da- 
nondum cæperant , pedidńs ivtjje|wali zdanie, iako to znąć z 
incuriam, Propterea Senało- |Wierfzu Laberyuiza; Caput fine 
res nondum maioribus konortbus | lingua pedaria fententia. efi. 
fenos pedarios wominatos. Nie 


J 
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„ niegdyś |Scypio Afrykańfki Kottę , Kato „mm 
» Cenfor Galbę, Marek Skaurus Rutyliufza R.C.P.22 


„ ofkarżyli. „ Jakby przezacni owi ludzie, 
Ścypio, Kato,i Skaurus, którego ten nikcze= 
mny wyrodek był prawnukiem , tak hanie- 
bnym rzemiofłem fławę imienia fwego kazić 
mieli. Junius Otho ucząc naprzód żaki, wtrą= 
cony potęgą Seiana do Senatu, podłość rodu 
fwoiego bezwftydnym zuchwalftwem w górę 
pomykał. Brudycy zacnemi ozdobiony przy- 
miotami, dopiąłby bez pochyby naywyżfzych 
godności, gdyby fzedł proftą drogą: lecz zbyt* 
nia fkwapliwego wyniefienia chciwość w bok 
go uniofła; gdy naprzód równych; potym wyż- 
fzych, naoitatek włafne nadżieie chciał wyści- 
gnąć. Takowe pośpiechy wielu godnym na- 
wet ludziom na złe wyfzły, którzy ftęfkniw- 
fzy fobie w oczekiwaniu wyftalfzych owoców, 
wolą ie przed czafem choć ze zgubą zrywać. 

LXVII. Pomnożyli liczbę ofkarżycielow 
Gellius Poplikola i Marek Pakoni,- z których 
pierwfzy był Kweftorem, drugi Legatem Sy- 
lana. Zaden nie wątpił, że mu fprawiedliwie 
łakomftwo i okrucieńftwo zadawano : ale fie 
do tego wiele innych przywiązało. okoliczno- 
ści, któreby famę niewinność pognębiły. Ab 
bowiem prócz wielu nieprzyjaznych Senato- 
row, wybrano nań umyślnie naywymówniey- 
fzych w całey Azyi ludzi, którym fam ieden 
miał odpowiadać, a to iefzcze niewymówny 
i w boiaźni o Życie, co naydoświadczeńfzym 
krafomówcom łatwo zmyla fzyki.  Doieżdżał 
mu nadto Tyberyufz gęftemi zarzutami i gro- 


Z.R. 
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źną twarzą, nie daiąc czaf do odporu lub 
wycieczki, że mufiał czafem winowayca do 
- rzeczy fię nieznaiomych przyznawać, aby go 
„darmo nie pytano. Rozkazał przedać fłużal- 
ców (147) Sylana inftygatorowi , aby fię na 
nich mękami prawdy .dopytywano. „Zarzu- 
cono mu nakoniec winę obrażonego maiefta- 
tu, tęgi na ufta zamek „ aby fię który ź po- 
winowatych mówić za nim nie ważył. Pro» 
fit Sylan o kilka. dni zwłoki, i zamiaft przygo- 
towania dalfzey obrony, napifał lift do Ceżara, 
w którym proźby i żale pomiefzał. 


LXVIII. Tyberyufz, ażeby zgotowaney 
dla Sylana kaźni przytoczonym przykładem 
gładfzą wymówkę ziednał, kazawfzy czytać po» 
dane od Augufta pifmo przeciwko Wolezowi 
Meffali (148), Prokonfulowi teyże Azyi, z 
wydanym przeciwko niemu od Senatu wyro- 
kiem, profił o zdanie Lucyufza Pizona, któ- 
ry po uczynioney długiey przemowie o łafka- 
wości Cezara, radził „aby Sylana,na wyfpę 
„. Giarę (149) wygnać. „ Zgodzili fię na to 
drudzy : Kneius Lentulus żądał „, aby uczy- 
» nić podział dobr Sylana iako z inney matki 
,„, urodzonego , i oddać ie fynowi, s,-Na co 


Tyberyufz pozwolił. Korneli Dolabella prze- 
fadził 


=— w m wyni nien 

(147) O tym okrutnym Ty-|chełpliwie po Grecku- te fiowat 
beryufza wynalazku mówiłem| O dziefo prawdziwie krolewfkie ! 
pod R. 30. K. II. Seneka o: Gniewie. 

(149) Człowiek dziki i okru- (149) Gyanus wyfpa na Ar- 
tny, który kazawfzy iednego cypelagu,tęraz d/oura wfpomi= 
dniaściąć trzyftaludzi, chodził |1ya o niey Juwenal.fz w Sat: F 
pomiedzy trupami: powtarźaiąc 
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fadził drugich pochlebftwem ; kiedy zgromi- 

wfzy oftro Sylana obyczaie, dodał: „, aby od- 
tąd żaden niecnota i niefławą okryty nie lo- 
fował o prowincyą: żeby o tym famemu 
Cezarówi zoftawić rozfądek: albowiem pra- 
wo wyftępki karze: że będzie to z lepfzym 
tak dlanich, iako dla prowincyi, kiedy fię 
iednym do zbrodni, drugim do fkarg zagro- 
dzi droga. » 

LXIX. Sprzeciwił fię temu Tyberyufz, 
mówiąc: ,, że mu nie tayho, co o Sylanie lu- 
» dzie powiadaią : lecz według powieści nie 
„ ftanowić nie należy, Wielu fię w-.prowin- 

cyach inaczey zachowało, niżeli o nich ro= 
zumiano, Częfto fięzdarza, Że gdy iedni 
mdleią pod ciężarem, drugim fam urzędu 
ogrom fiły pokrzepia. Trudno rządzącemu 
ogarnąć wizyftko wiadomością į, ani mu 
przyftoi cudzą fię kierować chęcią.. Stawie- 
my prawa na rzeczy obecne, bo przyfzłość 
niepewności podlega.Przodkowie nafichcie- 
li, aby kaźń wyftępków nie poprzedzała: 
Nie należy odmieniać mądrze od ftarożytno- 
ści poftąnowionych , a nieprzerwanie za- 
chowanych zwyczaiów. -Ma zwierzchność 
dofyć ciężarów „ ale ma dofyć i mocy: tę- 
pieie praw powaga, gdy panuiący więkfzą 
nad nie ma potęgę: ani potrzeba filnieyfzey 
zażywać ręki, gdzie one przez fię zdolne 
» {a iefzcze do naprawy., Im rzadfza była 


- u Tyberyufza równości miłość, tym znako» 


mitfzą mowie iego fprawiła zaletę; który że 
Tom I. li 


258 'TACYTA DZIEIOW ROCZNYCH 


nic popędliwie nie czynił, gdzie nie chodziło 
o włafne iego urazy, przydał: „, żewyfpaGi- 

* „ara froga nader i dzika: że przez wzgląd 
na {tan niegdyś Senatorfki, na dom Juniu- 
fzów, tudzież na proźby fioftry iega Tor- 
kwaty , która cnotą ftarożytne dziewice 
zrównała, należy wyfłać raczey winoway- 
cę na wyfpę Cyterę.,, Za zdaniem Tybe- 
ryufza całe zgromadzenie pofzło. 

LXX. Słachano potym pofłów z Cyreny 
(1g0). Cefius Kordus ofkarżony od Ancha- 
ryufza Pryfka o zdzierftwo urzędowe, na ka- 
rę fkazany. Obżałowano Enniufza rycerfkie- 
go ftanu o zniewagę maieftatu, „, że pofąg fre- 
„„ brny Tyberyufza dał przelać na pieniądze. ,, 
Nie kazał go iednak Cezar fądzić, lubo fię te- 
mu Atejus Kapito pochlebca pod pozorem 
bronienia wolności fprzeciwił mowiąć: „s że 

nie należy tamować fprawiedliwości, i pufz- 

czać płazem tak wielkiey zbrodni: Że co 

fię tycze prywatnych uraz, może ie Cezar 

darować, zaniechawfzy tych, które fię do 
„„ Rzeczypofpolitey ściągaią. „ Tyberyufz, 
który bardziey fzacował rzeczy niżeli fłowa, 
nalegał tym ufilniey o uwolnienie Enniufza. 
Kapito zaś tym znakomitfzą hańbę odnic, że 
oboyga prawa nader Świadomy, dobro publi. 
czne (rgr) i zafzczyt prywatnego Życia taką 
podłością znieważył. „, 


Z w, iw c 
( 150) Cyrenaika prowincya | fpodziewać, który wiek młody 
Afryki, teraz puftynia de Barca. |na uczeniu fię praw łożył, aby 
151) Po takim człowieku |oyczyznie pożytecznie fiużył. 
każdy fię czegoś lepfzego mogł 
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LXXI. Rufzyło ich potym fumnienie, w 
iakim kościele złożyć mieli dary, które ftan 
rycerfki za całość Augufty Fortunie Rycerfkiey 
(152) ślubował. Bo chociaż bogini owa wiele 
miała świątnic w mieście, nie było iednak ża- 
dney pod tym imieniem. Poftanowiono za 
nieść tę ofiarę do Antium (153), gdzie fięznay- 
dował takowy kościół , ponieważ wfzyftkie 
obrządki duchowne miaft Włofkich z kościo- 
łamii obrazami bogów do zwierzchnościRzym- 
fkiey należały. Aże wfzczęta materya o reli- 
gii, przeto Tyberyufz, który niedawno w fpra- 
wie Serwiufza (154) odłożył odpowiedź, kazał 
czytać dekret Arcykapłanów: „że gdyby ka- 

płan Jowifza na zdrowiu zapadł, może za 
pozwoleniem zwierzchności duchowney od- 
dalić fię z Rzymu na dwa dni, byleby fięto 
nie działo we dni ofiar publicznych, i nie 
» Wwięcey nad dwa razy na rok. „ "To prawo 
poftanowione iefzcze za Augufta iawnie poka- 
zowało, że fię kfięży Jowifza bawić przez rok 
za. miaftem i prowincyami rządzić nie godziło. 
Stwierdzono to przykładem Lucyufza Metel- 
la naywyżfzego kapłana , który Aula Poftu- 
ma chcącego wyiechać zatrzymał. Y tak A- 
zya oddana w rządy iednemu z Konfularnych, 
który po Serwiufzu w leciech był nayftarfzy, 

LXXII. Około tegoż, czafu: profił Lepid 

Senatu o pozwolenie, „, aby mógł włafnym 
i ij 


A r A a 
(152) Egueffris Fortuna, |dotychczasjna mieyfcu nazwa- 


(153) Antium miafto Łaciń- nym Capo Æ Anzo. 
fkie, Rozwaliny iego widzięć| (154) Obacz 'wyżey Roz: 58. 
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» kofztem bazylikę od Pawła na pamiątkę do- 
„ mu Emiliufzow zbudowaną odnowićiprzy- 
* ,, ozdobić, „ Trwał albowiem dotąd iefzcze 
ftarożytny zwyczay, budować okazałe gma 
chy: fam Auguft nie bronił Taurowi, Filipo- 
wi i Balbowi, aby nieprzyiacielfkie łupy, i zby- 
waiące dochody obracali na ozdobę miafta, i 
ziednanie fobie fławy w potomności. Tym 
przykładem pobudzony Lepid, lubo nie był 
pieniężny, umyślił przodków fwoich ftaroży- 
tne wfkrzefić zafzczyty.  Teatrum zbudowa- 
ne od Pompeia, które trafunkiem zgorzało, 
fam- Tyberyufz obiecał naprawić z tey przy- 
czyny, iż żaden z familii iego nie miał do te- 
go fpofobności, zoftawił mu iednak imię da- 
wnieyfze. Pochwalił oraz Seiana ,, że za ie- 
„ go pracąiufilnością ogień daley fię niepom- 
„, knął: „ a Senat mu pofąg przy teatrum 
poftawić kazał. W krótce potym Tyberyufz 
ozdobił Juniufzą Bleza honorami tryumf, po- 
wiadaiąc, że to przez wzgląd na Sejana, któ- 
rego Blezus był ftryiem, uczynił. 

LXXII. Atoli Blezus zafłużył fam przez 
fię na ten zafzczyt. Bo Takfaryn, lubo po 
kilka razy dawniey przepłofzony, zebrawfzy 
znowu w głębfzey Afryce znaczne fiły, dotey 
hardości przyfzedł; że pofłów do Cezara wy- 
prawił, grożąc wieczną woyną, ieśliby mu i 
woyfku iego dzierżaw iakich nie wypuścił. Po- 
wiadaią, że fię Tyberyufz żadną ani prywatną 
ani publiczną obelgą tak nie obraził, iako że 
fię ieden źbieg i opryfzek, śmiał czynić iego 
nieprzyiacielem.. ,, Co zazniewaga „ powia- 
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dał, „„, gdyby Rzeczpofpolita ftanąwfzy na 
5 naywyżfzym potęgi ftopniu, miała fię po- 
» koiu u łotra tego, podaiąc mu fwe dzierża- 
„ wy, dokupować ; która niegdyś trzyma- 
» jącnafobie dwu ogromnych mocarzów Ser- 
„ torego i Mitrydata (155), po tylu Konfi. 
„ larnych woyfk pogromach: palącemu bez- 
» karnie wfi Włofkie Spartakowi głowy u- 
» chylić nie chciała? „,, Dał zatym rofkaz Ble- 
zowi , aby fię ftarał buntowników nakłonić 
do złożenia broni, obiecuiąc darowanie winy, 
a famego herfzta iakimkolwiek  fpofobem 
fchwytać. 

LXXIV. Tąłafkawością Blezusodciągna= 
wfzy wielu od ftrony Takfaryna, rozpoczął 
woynę fpofobem barbarzyńcowi zwyczaynym; 
który nie mogąc wydołać fiłą „ i lepiey zboie- 
ckie rzemiofo, niżeli Żołnierfką fztukę rozu- 
mieiąc, kupami pofpolicie napadał, aby mógł 
łacniey uchodzić, i w pogoni zafadzki czynić. 
Więc i nafze woyfko na trzy partye podzielo- 
ne trzema fzlakamiwyciągnęło. Pierwfzą pro- 
wadził Korneli Scypio Legat, dla zafłony kra- 
iu Leptytanów (156) od rabunkow nieprzyią- 


muzza 0 NN MNA Mn 
(155) Mitrydat krol Pontu | Lycyniego Krafla zwyciężeni 
fiawny nienawiścią przeciwko |mężnie na placu polegli. O» 
Rzymianom, który fie' z Ser-| bacz Flora 3. 20, 
toryufzem przeciwko nim złą- (156) Leptytanowie naród A- 
czył. R. Z. R. 680.- Obacz Flo- frykańfki teraz kray nadmor- 
ra, 3. 5....Spartak, Fnomaus i! fki miedzy wybrzeżem Cabes i 
Cryxus wzniecili woynę chłop | Syrrą..... Garamantowie teraz 
fką, czyli fiużebniczą przeciwko część zachodnia Bilgedulgery- 
Rzymianom : Klaudyufza Pul- | du.... Cyrtenowie część zacho= 
chra Legata, i Publiufza Wary- dnia Algierfkiego króleftwa. 
na Pretorą zbili, nakoniec od | 


-775* 
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22 eiellkich, a zagrodzenia im ucieczki do Gara- 
mantów.  Blezus fyn hetmańtki fzedł drugą 
ftroną ze fwoim udziałem, aby fię Takfaryn 
na łapież wfi Cyrteńfkich nie pufzczał. Sam 
wódz ciągnąc śrzodkiem z wyborem woyfka, 
ftawiąc twierdze i fzańce gdzie było potrzeba, 
tak Ścifnął i otoczył nieprzyiaciela, że gdzie- 
kolwiek fię tylko obrócił, zawfze albo nacze- 
le, albo zboków, albo w tyle1niał nafzych. Tym 
fpofobem wielu wybito i poimano. Nakoniec 
podzieliwfzy i te trzy partye na wiele dro- 
bnieyfzych pocztów, przydał każdemu znich 
walecznego Setnika. A lubo fięlato fkończy- 
ło, nie Ściągał ich do kupy, ani rozkładał na 
zimowilka w ftarey prowincyi (17), lecz ia- 
ko na początku woyny , buduiąc nowe zam- 
ki póty płofzył odmieniaiącego uftawicznie 
{fwe kucze (158) Takfaryna, przez lud Świado- 
my puftyń itayników Afrykańtkich, póki bra- 
ta iego nie zchwytał. Wrócił fię potym-do o- 
bozu, fkwapliwiey niż było potrzeba do zupeł. 
nego ubeśpieczeniafpokoyności w prowintyi, 
zeltawuiąc w niey nie przytłumiony do fztzę- 
tu ogień. Ztym wflzyitkim Tyberyufz biorąc 
tę woynę za dokończoną, pozwolił i na to Ble- 
zowi, aby go woyfko Imperatorem okrzyknęło, 
ftarożytnym zwycięzkich pułków obyczaiem, 
które niegdyś po wygraney w pierwfzym ra- 


apee rew w a w w 
(157) Którą Rzymianie A-- |były.zaś to chałupfka, czyli ku- 

fryką nazywali: była zaś ta cze Nomadow dzikich ze fkur 

Afryka, gdzie teraz króleftwo|i chroftu, które kiedy chcieli od- 

Tunis. mieniali, iako teraz wielcy Ta- 
(158) W Łacińfkim Mapalia: | tarowie. ' 
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dości zapędzie hetmanów fwoich tym hono- 
rem zafzczycali. Za czafów Rzeczypofpoli- 
tey było wielu razem takich Imperatorów, ró- 
wnych fobie w godności. Auguft niektórym 
iefzcze wodzom doftoieńftwa tego pozwolił, 
które za Tyberyufza na Blezie zupełnie ufta- 
ło (159). 

LXXV. Tegoż roku ześli ze świata prze- 
zacni mężowie Azyni Selonin, wnuk Marka 
Agryppy i Polliona „ brat Druza przyrodni 
(160), za zięcia Cefarfkiego wyznaczony , i 
Azyni Kapito dawniey odemnie wzmiankowa*- 
ny (161), którego biegłość w oyczyftych pra- 
wach na pierwfze urzędy wyniofła. Co fię 
tycze urodzenia, miał oyca Pretora, a dziada 
Setnika, który pod Syllą ffażył. Wyniofł go 
Auguft śpiefznie na Konfuloftwo, chcąc aby 
przynaymniey tym ftopniem Labeona, równe- 
go mu w naukach, przewyżfzył, Oba te po- 
koiu zafzczyty (162) pod iednym kwitnęły pa- 
nowaniem ; lecz I.abeon ftoiąc zawfze przy 
wolności (163) miał więkfzą nad Kapitona fła- 
wę, który panuiącym pochlebftwem fię przy- 
milał (164).  Pierwfzemu fama krzywda, że z 


Z =ROMRARDEŻĄOZZ | 4. 
(159) Obacz K. I.R, 3: blicznych wnieśli. Obacz Pom- 
(160) Urodzony z Wipfanii | poniufza de Origine Jüris, 

Agryppiny, która potym pofzła| (163) Obacz przykłady tey 

za Tyberyufza. Miał poiąć ie- |wolności w myśleniu i mowach 

dnę Z córek Germanika. w Swetoniufzu, Dyonie, Gelli- 
Gór) Obacz wyżey pod R..ufzu. 

70. także w K. I. R. 76. 79. | (164) Co można poznaćz te- 

, (162) Labeo Antyfty i Ate- go przykładu. Gdy pewnego 

jus Kapito naybiegleyfi w pra- |razu Marek Pomponi Marcel- 

wach Rzymfkich, naukę tę tak |lus, furowy nazbyt Grammatyk 
potrzebną pieryfi do fzkoł pu- |zganił Tyberyufzowi iedne fo- 
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Pretorftwa wyżey nie poftąpił więkfzą ziedna- 
łą miłość: drugiego otrzymane Konfuloftwo 
* w nienawiść podało, 

LXXVI. W fześćdziefiąt cztery lata po 
bitwie Filipfkiey Junia (165) fieftrzenica Kato- 
na, małżonka IKaflyufza, a fioftra Marka Bru- 
ta bieg życia fkończyła.  Teftament iey dał 
pochop rozmaitym w mieście mowom: „ że 
s» będąc nader bogatą, i znaczne zapify wfzy- 
» ftkim prawie celnieyfzym poczyniwizy, fa- 
„ mego Tyberyufza pominęła.,, Nie pokazał 
~ on atoli Żadney po dobie urazy, pozwalaiąc 
aby iey pogrzeb zwykłemi obrządkami i żało- 
bną mową był ozdobiony. Niefiono na nim 
obrazy. dwudzieftu nayfzlachetnieyfzych do- 
mów Manliów , Kwiatów i innych przezac= 


nych mężów; lecz Bruta i Kaffyufzą nad in-, 


ne iaśniały (166), Że ich nie było. 


Koniec Księcr TRzECIĘv. 


wo, iakoby nie bylo Łacińfkie ; | Brutem, oycem Bruta, o którym 
ofuknąt go Kapito twierdząc, |tu mowa... Woyna pod Filippa- 
że i Łacińfkie ieft, i gdyby nie|mi w Tracyi, na którey Bru- 
było, tedy być powinne: na co|tus i Kaffyufz mordercy Juliu- 
rozgniewany Marcellus powie- |fza Cezara zginęli, odprawiła 
dział. Certe jamtnde mentitur fię R. Z. R. 712. przed C. P. 42. 
Capito. Tau enim Cæfar civita. | Rozwaliny tego miafta widzieć 


tem dare potes hominibus, ver-1 dotąd nie daleko mieyfca /a Ca- 
bis non potes. Swetoniufz. vale. R. 

(165) Junius Sylan poiąt za| (166) Dla tego daśniały, że 
żonę Serwilią fioftrę Katona z | obrońcom wolności tey chwały 
Utyki, z którcy fię urodziła Ju- | ubliżono. Negatus honor glori- 
nia: Serwilia iey matka była | ams intendit Tacyt w K. 4. R. 
także za Markiem Juniufzem | 26. > 

TRESC 


TRESC KSIĘGI CZW ARTEY. 
S Ejana.ród i obyczaie. 11. Spofoby użyte do wykona- 

nia dumnych zamyfłów. HI. Wiaktm fłamie Rzecz- 

pojpolitą iwoyfka zafał w/zedfzy do dworu. VIII. 
Pierw/zy fłopień do panowania otrucie Druza za pomo: 
cq zony iego Liwii, Tyberyu(zciefzy zafmucony Senat 
śmiercią [ynowfką, i (ynoto mu Germanika iako dzie- 
dziców pańftwa zaleca. XII. Którym, oraz ich matce 
Agryppinie Scjam płodny w zbrodnie zgubę gotuie. XIII. 
Pojelfiwa i fkargi miektorych prowincji, kuglarze ze 
Włoch wygnani, XV. Koscioł Tyberyufzowi, Liwii ma. 
tce iego ś Senatowi od miafi Azyi uchwalony, XVI. O 
kapłanie Jowifza nowe prawo. XVII. Ufkarza fię Ty: 
beryufz na zwierzchność duchowną, że [ynow Germani- 
ka Nerona i Druza bogom poleciła. Drudzy ofkarzeni i 
ukarani, XXIII. Dolabella w Afryce kończy woynę zbi 
wfzy Takfaryna. XXVII. Woyny fłużebniczey nafiona 
we Włofzech przytłumione. XXVIII. Vibius Serenus od 
Jpna ofkarzony. Suilius, Kremucy Kordus i drudzy fkae 
„Fani. XXXVI. Odebrana Cyzycenom wolność. XXXVII. 
Tyberyufz niechce kościoła uchwalonego [obie od Hifz- 
panow. XXXIX. Zaslepiony zbytnim [zczęściem Sejan 
prof ò Liwią za zong, XLI, Straciwfzy nadzieię ożca 
nienia namawia Tyberyu(zą, ażeby fię z Rzymu na wieś 
oddalił. XLIII. Pofelfitwa Greków względem prawa A- 
zyłow. XLIV. Smievć Kueja Lentula, i Lucyufza Domi: 
cego.- XLV, Lucyufz Pizon w Hifzpanii zabity. XLVI; 
Poppeus Sabinus tryumfalnę ozdoty otrzymuie za po: 
bicie Traków, LII. Klaudya Pulchra ofkarzona 0 cu- 
dzołofiwo i zkarana. LIIE Asryppina próżno zyczy fo- 
bie mieć męża; LV. Spór iedenafiu miajft Azyt, w któ- 

Tom T. Kk 
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rym znich miał fłanąć kościoł dla Tyberyu(za, Smir- 
„neńczykom. dane pierwfzeńftwo. LVII. Tyberyufz wy- 
ieżdźa do Kampanii; tam nie/podzianym kamieni upad- 
kiem przymalonego zafłania Scjan, z kąd więkfzey unit- 
go nabywa tajki, i zucbwaljzym fig nieprzyiacielem do» 
mu Germanika fłaie. LX, Na Nerona złość wywiera, 
LXII. W Fidenach upadkiem amfiteatru piędziefiąt 
tyfięcy ludzi częścią zabitych częścią zk aleczonych. LXIV. 
W Rzymie górę Celius pożar þuftofzy. LXVII. Tybery- 
ufz na wyfpach fig Kapreyfkich kryie. Sejana iawna ku 
Agryppinie i" Neronowi nieprzyiaźn. LXVIII. Titius 
Sabinus za przyiaźń z Germaniktem karę odnofi. LXXI. 
Smierć Julii wnuczki Augufta, LXXII. Bunt Fryzów z 
trudnością pofkromiony. LXXV. Agryppina corka Gerd 
manika Knejowi Domicemu w małżeńfiwo oddana. 
To fię działo w przeciągu prawie fześciu lat 
pod Konfulami. 
R. Z. R. GC. P. 
(Kajem AzYN1iM Pollionem. 


AE 23(Kajam AnrysTrym Weterem. 
(Serc: KoRNELrM. Cethegiem. 


DCOLXXVII. Z4(Lucyu: WizELLim Warronem. 


(MARKIEM AZzYNIM Agryppą. 
(Kossem KoRNELIM .Lentulem. 
26(K. KoRn: Lentulem Getulikiem. 
(Kajem KaLwrzyM Sabinem. 


à (MARKIEM LICYNIM Kraffem. 
RL. KaLrurnaim Pizonem. . 


(AP. Junruszem Sylanem. 
(P. SyLruszeM Nerwą. 
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— 


„Pod Konfulami AzynimPollionemi 
Ws Antyftyafzem , dziewiąty rok 


REES (W U pędził Tyberyufz publiczney fpo- 
Rimini „koyności, a domu fwoiego fzczę- 
ścia, licząc miedzy pomyślnościami zgubę Ger- 
manika, kiedy niefpodzianie los mu w fzyftko 
wfpak obracać, a lam frożeć , i okrutników zafi- 
lać począł. Powodem tey odmiany Elius Sejan 
pułkownikPretoryanów:o którego potędze po- 
Kk ij 


aama 
R.C.P.23 


Z.R.776. 
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nieważ dawniey wfpomniałem (1), teraz o uro- 
dzeniu, obyczaąiach; i iakich zbrodni nja wy- 
« darćie berła Cezarom użył, powiem.  Uro- 
dził fię w Wulfyniun (2) z oyca Seja Strabo- 
na rycerfkiego ftanu, a fłażąc w pierwiaftkach 
wieku Kajowi Cezarowi wnukowi Augufta, 
cnotę i poczciwość , iako wieść niofła, Api- 
cyufzowi bogatemu obżercy (3) za pieniądze 
na niewftydy przefrymaczył.. Wkradfzy fię 
potym przez różne fortele w łafkę Tyberyu- 
fza, tak go opętał, iż ow pan podeyrzliwy i nje- 
wybadany, zupełnie mu i z ufnością ferce o- 
tworzył; nie tak wykrętnym faworyta dowci- 
pem ułudzony, ponieważ fam fię napotym w 
włafnych fidłach ułowił, iako raczey z dopu- 
fzczenia zagniewanych bogów na Rzeczpofpo- 
litą, którey i potęga i upadek zdraycy tego 
zgubę przyniofła. Był to człowiek na wfzel- 
kie trudy odrętwiały, odważnego umyfłu, 
wielki obłudnik.i potwarca, równie hardy iak 
podły pochlebca; pokorny napozór, wewnątrz 
pełen niepowściągnioney panowania żądzy; 
na którego dopięcie raz hoyqości i zbytku, 
drugi raz przemyfłu iczuyności zażywał, cnot 
nie mniey, iako wyftępki, fzkodliwych, kiedy 
fię pod ich barwą duma ukrywa. 


II. Pomnożył znacznie powagi urzędu 
fwego, nie bardzo wprzód znakomitey, zebra- 
niem w ieden obóz rot Pretorfkich, po ró- 


(1) W.K. I. 24. IT. 72. 2 (3) Obacz o tym obżercy K, 
© Teraz Bolfena w Tofka-|III. R. 53 przypifki. 
nii. 
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Żnych dawniey częściach miafta rozłożonych, pams =m 


dbierały rozkazy , a patrząc na R.C.P.23 
aby wfpół odbi y =P S Z.R.776. 


fię, zaufane w liczbie ipotędze, drugim groźne- 
mi były. Wziął za pozór: „į że rozprofzo- 
ne żołnierftwo łatwiey fie rozpufzcza: że w 
nagłych przygodach prędzey go w kupie za- 
żyć można: Że maiąc pewną zagrodę od 
mieyfkich (4) ponęt, rychley fię do oftre- 
go życia i karności żołnierfkiey przyzwy- 
„, czai. „„ Gdy iuż ftanął oboz, począł fięta- 
iemnie wkradać w umyfły żołnierfkie, odwie- 
dzał częfto, obcował poufale, naznaczał Try- 
bunow i Setników według {wey woli: a nie- 


maiąc dofyć na tym,iednał fobie kredyt w Se- 


nacie, forytuiąc do krzefeł i pofyłaiąc do pro- 
wineyi klientów fwoich. Na to wfzyftko Ty- 
beryufz nie tylko zezwalał chętnie,lecz go w 
rozmowach potocznych, baco więkfza, przed 
Senatem: i ludem prac towarzyfzem nazywa- 
iąc, obrazy iego na znak ufzanowania po tea- 
trach, rynkach inaypoważnieyfzych mieyfcach 
obozu ftawić dopufzczał (5). ; 
IM. Z tym wfzyftkim liczny dom Ceza- 
rów , fyn młodoletni (6), doraftaiący wnu- 
kowie, nie mały Żądzom Sejana wftręt czyniły. 
Więcże gwałtownie wfzyftkich fprzątnąć by- 
ło niebeśpieczno, a ciągłych bez przerwania 
C4) Lubo Pretoryanie tali] cipia, Obacz wyżey K, T. R. 39. 


przy famym mieście, około bra-| (6) Druzus fyn Tyberyufza. 
my Piminalis,zamknieni iednak Nero Druzus Kajus fynowie 
w obozie nie tak fię tacno i| Germanika , wnukowie Tybe- 
długo włeczyć „mogli: ryufza, 

(5) Które fię nazywały Py;y. 
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zbrodni oftrożna broniła chytrość , umyślił 
taiemnym podkopem zacząć robotę od Dru- 
- za, na którego Świeży gniew w fercu warzył. 
Bo Druzus z przyrodzenia popędliwy , nie 
chcąc mieć fpólnika, porwał fię nań w pewnym 
pofwarku, i chcącemu fię bronić wyciął poli- 
czek. Po długim badaniu różnyeh fpofobów, 
zdało mu fię naypewniey uderzyć w Liwią 
żonę Druza, fioftrę Germanika, która w dzie- 
cińftwie niepóczefna, wfzedfzy w dalfze |ata 
wfzyitkie napotym damy Rzymfkie urodą ce- 
lowała. W tey fięrozkochawfzy i przywiod= 
fzy do .cudzołóftwa, gdy ieduey zbrodni do- 
piął, ( na cóż fię albowiem bezwftydna nie 
odważy kobieta? ) łacno nadzieią fpólnego ło- 
ża i królowania do zgładzenia mężanamówił. 
A ona też bez względu na zafzczyt krwie za- 
cney , z dziada, małżonka i ftryia wziętey , 
nie wftydziła 'fię z obelgą przodkow i po- 
tomftwa z podłym fryierzem Cefarfkiey ka- 
zić łóżnice, przenofząc zawodne fzkarady nad 
obecne fzczęście, które iey fzlachetność wy- 
fokiego ftanu podawała. Obrał Sejan za na- 
rzędzie zmowy Eudema lekarza (7), który 
pod pozorem zdrowia częfte z nią miewał fze- 
pty. Wygnał żonę Apikatę , lubo z niey 
miał troie dzieci, ażeby u miłośnicy w podey- 


Sbn PCR ARRAPE o i 
C7) Wfpomina o tym Plini- | Eudemi in Livia Drufi Cæfaris. 

nfz w K. 29. , Quid enim arte) Pilarz ten nie bardzo fprzyiał 

medica venenorum fertilius, aut ||ekarzom w ieku iwego, co po- 

unde plures teflamentorum: infi- | znać z wielu mieyfc hiftoryi ie- 

dia? jam vero 6 adulteria e-|go naturalney- 

tiam in principum domibus ut 
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rzenie nie wpadła. Atoli ogromność ukno- 
waney zbrodni nowe coraz trwogi, trudno- 
ści, zwłokii rady przynofiła. 

IV. Tym czafem na początku roku Dru- 
zus,ieden z fynów Germanika, wziął fzatę mę- 
fką (8):pozwolił mu Senat wfzyftkich honorów; 
dła Nerona ftarfzego brata dawniey uchwa= 
lonych (9), a Tyberyufz miał mowę, wychwa* 
laiąc wielce fynazauprzeymą ku dzieciom bra- 
terikim przychylność : ponieważ Druzus , 
rzadkim sforney z potęgą miłości przykładem, 
kochał potomftwo Germanika, albo przynay* 
mniey krzywym na nie okiem nie patrzał. O- 
świadczył potym żądzę dawną,a nigdy niefzcze- 
ra; „, żechce obiechać pańftwajRzeczypofpoli- 
„ tey, udaiąc potrzebę dopełnienia nowoza- 
ciężnym ludem pułków, znacznie dla wielości 
Weteranów umnieyfzonych. „„Zefię żaden do 
„ flużby nie kwapi, prócz famych włócęgów 
„ i nędzarzów, nie wiele wartych bez karno- 
„ Ści i męftwa, na których im zbywa. „, Ztey 
okazyi dał fprawę krótką liczby pułków, i'o= 
nych ftanowifka. Co też ia uczynić myślę, a- 
bym pokazał, iakiemiała naów czas fiły Rzecz- 

ofpolita, co za fprzymierzonych królów, a 
iako w ciaśnieyfzych przedtym, niżeli teraz; 
granicach panowała (10). 

V. Dwie floty ftrzegły Włochów naobu 

morzach (11), iedna u Rawenny, druga u Mi- 


(8) Miał lat 14. fkim , teraz Tofkańfkim... Mi- 
(9) Obacz pod R. 29 K.III.|fenum teraz capo di Mi/eno.... 
(10) Obacz K. II. R. 61. | Forojulium teraz Frejus:w Proe 
Qu) Adryatyckim i Tyrreń-| wencyi. 
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zencu. Galery zabrane od Augufta przy: A= 
kcyum, a do Forojulium z licznemi maytkami 
zaprowadzone ftały przy Gallii Narbońfkiey, 
Naypotężnieyfze woyfkó, z ośmiu pułków zło- 
żone leżało u brzegów Reni, trzymaiąc na 
wodzy Niemców i Gallów. Hifzpanią świe- 
Žo zawoiówaną trzy pułki zafłaniały.. Mau- 
rytanią król Juba (12) wziął w podarunku od 
ludu Rzymfkiego. W refzcie Afrykidwa puł- 
ki, a drugie dwa w Egipcie ftały. _Niezmier- 
na owa rozległość kraiów miedzy Syryą i Eu- 
fratem , pograniczna Iberom, Albanom-(13) i 
drugim królom , których potęga Rzymfka od 
obcey mocy broni, liczyła cztery pułk. W 
Tracyi Remetalces z potomftwem Kotyfa pa- 
nował. Brzegów Dunajowych dwa w Panno= 
nii,dwa w Mezyi ftrzegły. Dalmacya miała 
dwatakże, które przez położenie kraiu ftoiąc 
w tyletamtym (14), dla blifkości mieyfca łacno 
w potrzebie do Włoch ściągnione być mogły. 
Rzym miał włafhe woyfko złożone ze trzech 
rot mieyfkich , ʻa dziewiąciu Pretoryańfkich 


(1$) zebranych po więkfzey części z Umbryi, ` 


łotraryiftarego Latiam,idawnych ofadRzym- 

fkich. Krom tych były iefzcze galery i woy= 

fka pofiłkowe w prowincyach według Pay > 
y 


DLL din ADAM, | A w 
(12) Juba młodfzy, fyn Juby | go Arcykfięftwa. Mezya, teraz 

ftarfzego wziął króleftwo Mau- | Servin i Bulgarya. 

rów od Augufta R. Z. R. 724.| (14) Pannońom i -Mezom. 
(3) Albania teraz Schirvan. | (15) O tym gatunku żołnie- 

Iberyateraz Gvorgia... Tracya |rzów obacz K. I. R.7.z przypi- 

teraz Romania. Pańnobia teraz | kami, 

niżjze Węgry i część Rakufkie- | 
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narodową rownały po- 


tęgą (16). Lecz dla częftey odmiany ftano- 
wifk i liczby trudno o nich dokładną dać fpra= 


w ę. 


VI. Nie zdaie mi fię od rzeczy przydać tu 


iefzcze, iako fię miały za Tyberyufza inne rzą- 


Tom 1. 


p 

(16) Za panowania Tybery- 
ufza Rzymfkie woyfko fkłada= 
ło fię ze dwudzieftu piąciu put- 
ków (Zegio), które według We- 
gecyufza zawierały w fobie pie- 
choty 152,500. Jazdy 18,150. 
Przy każdym pułku był regi- 
ment Weteranow (/exillatio) 
wynofzący na 1,200 ludzi. Prócz 
tego było dziewięć Pretorfkich 
rot, a w nich 9,000 ludzi: trzy 
roty mieyfkie 4,500 ludzi. Co 
fię tycze fił morfkich. mieli 
Rzymianie 6 flot: z których4 
morfkie złożone z okrętów i 
galer nazwanych Łiburnica , 
Triremes, Rofirata, 2.rzecz- 
ne złożone z mnieyfzych ftat- 
ków nazwanych Zx/ov52 naves. 
Z morfkich 2 znacznięyfze (Pra 
torimw) ftaty u Mizenu i Rawen- 
ny, obie opatrzone ułkiem zu- 
pełnym. Drugie dwie iakoby 
namieftnicze Pretorfkich ftały 


A 


¡potrzebie było okrętów 1,200. 
Antoni według Plutarcha przy= 
prowadził ich 800, a Oktawia 
ufz 4co. Daymy tedy, że za Ty- 
beryufza byłaich żyłko połowa, 
wyniefie więc flota na 600 o- 
;krętów: na których gdyby by- 
ło na każdym po 15b ludzi, 
wynidzie fumma na 90,000, Do 
tego wfzyftkiego ieśli fię przy- 
fożą woyfka lądowe i morfkie 
pofiłkowe, o których Tacyt móa 
wi, Że prawie narodowe równa- 
ły, zupełną liczba potęgi Rzym= 
fkiey za Tyberyufza wyniefie 
na 608,300. Rachunkowi temu 
przyświadcza Agathias w hifto= 
ryi Juftyniana, który przyga- 
nia temu Cefarzowi że za iege 
panowania fły ftarożytnych 
Rzymian; maiące niegdyś oko- 
ło fześciukroć czterdzieftu tyś 
fięcy, de 150000 zdrobniaty. 
Rozumieć iednak należy, że fię 


iedna przy Forojulium, drugafte mówiło o pokoiu; bo pod 
na morzu czarnym (Pontus) : a jczas woyny niezmiernie więk- 


te mialy maytkow do robienia j 


wiofłami i boiu równie przyu- 
czonych. "Z rzecznych flot je- 
dna była na Renie, którą Ta. 


s <a 
cyt nazywa Germantca clą/fis; 


druga na Dunaju. Wiele zag 
wfzyftkie te floty mogły mieć 
ftatków , rzecz ieft niepewna. 
Możemy atoli wziąć miarę z 
potyczki podAkcyum. Na tey 


fze były pofifkowe woyfka;i put- 
ki fię pomnażały. Przed poty 
czką Modeńfką liczył Appian 
43 pułki: fam Antoni Tryum- 
wir miał ich 28. Gdy fię roze 
fzerzyło pańftwo, powiękizona 
liczba pułków: Trajan miał 30: 
Antonin z Sewerem więcey 
przydali. Obacz Dyona. 
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du politycznego części, aż do tego roku, któ: 
rego z odmianą pana wfzyftko fię na gorfze 
* odmieniło. Naprzód wfzyftkie fprawy publi- 
czne, i z prywatnych głównieyfze w Senacie 
roztrząfano. Każdy z radnych mógł $miele 
mówić co rozumiał, a wpadaiących w pochleb- 
ftwo fam Tyberyufz gromił. W rozdawaniu 
urzędów taki miał wzgląd na zacność przod 
ków, rycerfkie dzieła, biegłość w prawie i 
dzieiach oyczyftych , że mu każdy niefkażo+ 
ną przyżnawał fprawiedliwość.  Konfulowie 
z Pretorami mieli przynaymnieypozórwładzy, 
a niżfze Magiftraty zupełny iefzcze oney fza- 
funek. Sądy fzły zwyczaynym trybem, gdzie 
tyłko- nie zachodziło prawo obrażonego maie- 
ftatu. Zbożowe, pieniężne z ceł, tudzież in- 
nedochodyRzeczypofpolitey chodziły po aren: 
dach Towarzyfiw (17) rycerfkiego ftanu. Dobra 
fwoie Cezar poruczał ludziom doświadczoney 
cnoty, częfto fobie nieznaiomym, lecz pow- 
fzechną zaletą znakomitym: nie odmieniałteż 
raz poftawionych, tak dalece, że wielu z nich 
na tychże urzędach zeftarzało fie (18). By- 
wał czafem w mieście niedoftatek żywności, 
lecz to nie pochodziło z iego winy, ponieważ 
wfzelkiey pilności dokładał , i żadnych kofz- 
tów nie żałował, zaftępuiąc ftraty od nieuży= 
teczney zięmi (19) i morikich fzturmow po- 


pa————————— m0 m ___ mm nn ACE O 
(17) Societates Equitum Ro- |tów pałacami i ogrodami zaftą- 

manorum. pili,... Naywięcey zboża doda* 
(18) Obacz: K, I. R: go. wano do Rzymu z Afrykii Sy 
(19) Dla przepychu Rzymian, | cylii okrętami. 

którzy tyle rodzaynych grun- 
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czynione. Przeftrzegał także, ażeby fię pro- 
wineye nowemi podatkami nie obarczały , a 
włożone dawniey, bez okrucieńftwa i zdzier- 
ftwa urzędników łacno znofiły. Nie fmagano 
nikogo , ani z dóbr łupiono. 

VII. Rzadkie pofiadał Cezar we Włofzech 
dobra, f(kromną chowałcżeladź, i nie wieluwy- 
zwoleńców : ieśli miał z kim zatargę, w fą-= 
dzie fie rozprawował: co lubo z niefmakiem, 
a częściey iefzcze z gniewem i groźbami czy- 
nił, znofił iednak aż do Śmierci fyna, poktó- 
rey cały fię zepfuł. BoSejan w pierwiaftkach 
fortuny, chciał fobie dobremi poradamiiławę 
ziednać : lękał fię przytym Druza , widząc 
gniew iawny i częfte iegoutyfkiwania, ,, żeociec 
» zażyciaiefzcze fyna.innego pomocnika przy- 
» brał:inie wiele zoftaie; by gofwym kolegąna- 
3 zywał: trudno ftanąć na pierwfzym potę- 
» gi fzczeblu: dopiąwfzy go , łacno znaleść 
» dalfzą pomoc i ufługi: założono gwoli fa- 
„, worytowi. obóz Pretoryanów: ma w ręku- 
» żołnierzów, patrzy na fwe pofągi po tea- 


.,, trach (20): wkrótce obaczy fpólne z Dru- 


„ zami wnuki (21): kto wie, ieŚligo nietrze- 
„, ba będzieprofić, aby iuż natymprzeftać ra- 
s» czył. „„ To mówił Druzusiawnie, częfto, 
i nie przed iednym: a rzeczy taiemnieyfze 
rzez hiechną żonę ufzu Sejana dolatały. 
VIII. Nie cierpiąc zatym dalfzey zwłoki 
obrał truciznę, któraby zwolna iad wywiera- 
i Ll ij 
_ (ao) Obacz wyżey K. ilL] (r) Obacz K, Ii R. 29.. 


* 72 
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iąc, przypadkowey niemocy miała pozór; i 
przez Ligda rzezańca,iako fię tów lat ośm od- 
kryło, Druzowi ią zadał. Tyberyufz przez 
wfzyftek czas fłabości fynowfkiey, owfzem 
w fam dzień Śmierci , i nim zmarłego pogrze- 
biono, bywał w Senacie bez żadney trwogi, 
fnadź ażeby wielkość umyfłu pokazał. Zafta- 
wfzy Senatorów fiedzących niżey na znak ża- 
łoby,upomniał ich,, o niebacznośćna mieyfcei 
„ doftoieńftwo : „ a gdy fie wfzyfey rozpła- 
kali, potłumiwfzy żal , -ciefzył nieprzerwaną 
mową rozrzewnionych : „ wiem ia otym, 

prawi „iż to moiedowas przyiście podlegać 

może naganie, w Świeżey tey mianowicie 

boleści, w którey nie tylko miłe z pokre- 

wnemi obcowanie, lecz famo nawet dzien- 

neświatło wielu nieznośnym fięftaie. W fza- 

kże ia nikogo o fłabość umylłu nie obwi- 

niam, ifam gruntowńieyfzych pociech na 
'„„ łonie Rzeczypofpolitey fzukać , pragnę. „ 
Potym przełożywfzy żałośnie, „, ftarość ma- 
„, tki, wiek niedoyrzały wnuków, i lata fwe 
s podefzłe, „ profil, ażeby fynom Germanika, 
iedyney fwoiey w tym utrapieniu ochłodzie , 
wniść do izby pozwolono. Wyśli naprzeciw 
Konfulowie, i pociefzywfzy miłemi fłowy mło- 
dzieńców ftawili przed Cezarem „ który bio- 
rącich zaręce mówił, „, Te fieroty , prze- 
„ Świetny Senacie, po śmierci oyca ftryiowi 
» (22) w opiekę oddałem, zalecaiąc mu, aże- 


m i, A 
(22) Druzus brat Germani-|nićm rodzony. 
ka ftryieczny, a przyfpofobie- 
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by nie mnieyfze, iako o krwi włafney miał 
ftaranieza fobiei potomności na pociechęwy- 
chował. Teraz ponieważ mi go śmierć wy- 
darła, obracam me proźby do was; zakli- 
naiąc w obecności bogów i oyczyzny, aby= 
ście tych Augufta prawnuków, te tak za» 
cnych domów pozoftałe latorośle wzięli w 
opiekę, zaftępuiąc razem moie i wafze obo» 
wiązki. _Neronie, Druzie (23), oto iuż ci bęs 
dą wam na mieyfcu rodziców: los urodze» 
nia wafzego tak niefie, że powodzenia inie- 
fzczęścia wafze od Rzeczypofpolitey fą nie- 
rozdzielne! ;, ; 

IX. Nate fłowa poczęli wfzyfcy rzewnie 
płakać, życząc wfzelkich pomyślności Tybe= 
ryufzowi: który gdyby był na tym przeftał, 
wielkąby zaifte litość i fławę u przytomnych 
ziednał: lecz powróciwfzy do próźnych,i tyle 
razy wyśmianych oświadczeniów , „, że chce 
„ złożyć naywyżfzą władzą w ręce Konfulów, 
„ lub kogo innego, w famey nawet prawdzie 
„ i fłufzności wiarę utracił.„„,  Uchwalił Se- 
nat, aby zrówną, iak niegdyś Germanik, wfpa- 
niałością (24) Druzus był pogrzebiony, przy- 
daiąc wiele nowych okazałości, na które fię 
pofpolicie późnieyfze wyfila pochlebftwo. Nay- 
więkfzą ozdobę miał ten pogrzeb z obrazów 
ftarożytnych. _Niefiono Eneafza przodka do- 
mu Juliufzów, wfzyftkich królów Albańfkich, 
Romula założyciela Rzymu, tudzież Sabiń- 


p rr c w A a W WZ 
(33) Obraca mewę Tybery-j (24) Obacz K, II. 83. 
ufz do wnuków. 


——$i 
R.C.P.z2$ 
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fkiey fzlachty AttaK lauza (25)i innych długim 
izeregiem z familii Klaudyufzów znakomitych 
- mężów. | 
X. Com tu przytoczył o śmierci Druza, 
to wfzyftko zebrałem z wielu i godnych wia- 
cy pifarzów. Nie należy mi iednak ominąć 
tak mocney owych wieków. pogłofki, że do- 
tąd iefzcze nie uftała. Powiadaią, „, że Sejan 
„ Uwikławfzy cudzołóftwem do zbrodni Li- 
» wią, przynęcił także niewftydami rzezańs 
„ ca Ligda, któremu nadobna młodość pier- 
„ Wize u pana iednała zachowanie. Ze ten 
» Ligdus umówiwfzy fię ze fpólnikami taie- 
» mniey o czafieimieyfcu trucizny, przyfzedł 
„ dotey zachwałości, że Druza udał przed 
oycem , oftrzegaiąc go pod wielkim fekre- 
tem, aby nie pił z pierwfzego kubka, któ- 
ry mu na bankiecie fynowfkim. podany bę= 
dzie. Ze omamiony potwarząrzezańca íta- 
rzec, gdy mu napoczątkuuczty podano kie- 
lich, oddał zaraz fynowi, który go dufz- 
kiembez żadnego podeyrzenia zpełniwfzy 
w tym ciężfze wpadł podeyrzenie, iakoby 


ze wftydu i boiaźni śmierć wypiiał, którą 


» był oycu przygotował. ,, db 

XI. Te od gminu rozfiane powieści, po- 
nieważ ich żadengodzien wiary pifarz nie po- 
twierdził, łacno zbić można. -Ktòryż albo- 
wiem pomiernego rozfądku człowiek, dopie- 


mb Z Z NN 
(25) Szczep domu Klaudyn- |mu i tam nazwany Appius Clau- 

fzów, który z Sabiny z wielką | dius. 

liczbą ktientów uciekł do Rzy- 
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roż Tyberyufz, tak wielkie rzeczy doświadcze- „=== 


nie maiący, miąłniewyfłuchanego fyna, a to 


iefzcze włafną ręką „, popełniaiąc błąd nienad-. Z- 


grodzony, morzyć? .Podobnieyfza do praw- 
dy, że będąc nie fkwapliwym do karania ob= 
cych nawet ludzi , użyłby przynaymniey tey 
powolności kuiedynakowi, o żaden dotąd wy- 
ftępek nie pofzlakowanemu : albo przynay= 
mniey kazałby wziąć na męki tego, co mu po» 
dał puhar, ażeby drugich winowayców obia» 
wił.. Lecz że Sejana miano za wynalazcę 
wfzyftkich. zbrodni, a zgony panuiących za- 
wfze fię nadzwyczaynym iakimści trafom przy- 
pifować zwykły; znalazły wiarę marne i ba 
ieczne plotki, dla zazdrości zbytkuiących łafk 
panaku faworytowi; a powfzechney ku obu nie= 
nawiści. Do tego cały tey fprawy wątek wy- 
dany byłnapotym od Apikaty, a Świadectwem 
Eudema i Ligda na mękach potwierdzony. 
Zaden nakoniec z naynieprzyiaźnieyfzych Ty- 
beryufzowi pifarzów,. w pilnym owym wfzy= 
ftkich innych zbrodni iego zbiorze , i złośli» 
wym onych natężeniu, tey mu fzkarady nie 
wyrzucił. Ile do mnie; to mibyło powodem do 
pokazania fałfzu, aby tym iafhnym przykła= 
dem innym fię podobnym baśniom zabieżało 5 
a pracy moiey czytelnik biorąc z tąd przeftro= 
gẹ, płonnych powieści, i dla uprzedzenia lek- 
komyślnych umyfłów dowcipnie częftokroć 
e bg, nadpewnei fprawiedliwe nie prze- 
nofił. 


XIL.. Gdy Tyberyufz miał mowę publicz 


— 


C.P.23 
R.776 
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ną na pochwałę fyna (26), Senat z pofpól- 
ftwem pokazuiąc po fobie głofem i odzieniem 
- fimutek, ciefzył fię wnętrznie, że domowi Ger- 
manika pewnieyfze fię nadzieie otwierały. A- 
toli tak pomyślne pierwiaftki, i wydaiące fię 
z twarzy macierzyńfkiey nie dobrze ukryte dla 
fwych dziatek otuchy, zgubę im przyśpiefzyły. 
Widząc albowiem Sejań, że śmierć Druzabez- 
karnie mordercom uchodzi, że fię mało kto 
ze ftraty iego frafuie, płodny w zbrodnie, a pier- 
wfzym powodzeniem w złości pokrzepiony:, 
myślić począł, iakimby fpofobem dzieci Germa- 
nikowe wygubił, których niechybne na pań- 
ftwo przewidział naitępftwo. Trudno mu by- 
ło trzech razem trucizną zamorzyć, dlaczuy» 
ney wiernych fług ftraży, aniezwalczoney cno- 
ty macierzyńłkiey. Rozwiązał zatym potę- 
Żniey ięzyk, utytkuiąc na wyniofłość Agryp- 
. piny: rozniecał zaftarzałe guiewy Liwii, pod- 
fzczuwał przypominaniem miłośnych obowiąz- 
ków Liwillę, aby fię na nię obie fkarżyły przed 
Cefarzem : „„ że harda, i w licznym potom- 
„ ftwie zaufana gmin burzy, aby zaiego po- 


» mocą na pańftwo fię wdarła. „  Rozfiewał . 


te kłamftwa przez chytrych potwarców, mia- 
nowicie Juliufza Poftuma, tym zdoluieyfze- 


go do niecnych ufług, żefię on bezwftydnie > 
ma 


MORZACH FA 218. 3) 2 ra Oee 

(26) Kamienne Tyberyufza | Pontificis oculos afunere arceref; 
ferce i ory iego umy można | 6 fente populo Romano non fle- 
poznać z Seneki: Laudavit pro | xit vultum: experiendum fe de- 
roflrts filium, adjiititque incon- | dit Sejano ad latus fianti, quám 
Jpećtu, pofito corpore, interje- | patienter polet fuos - perdere. 
Aó tantummodćvelamentó, guod|Cónfol; ad Mars: XV. 
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mał z Mutyllą Pryfzką, wielką Liwii przyia- 
ciołką, która dumną a równości nie cierpią- 
ćą babę uftawicznie waśniła z Agryppiną. Sa- 
mych nawet poufałych iey przyiaciół wpro- 
wadzał chytrze; aby złośliwemi mowami hara 
dy pofzczuwali umyłł,. 

- > XIII... Tym czafem Tyberyufz nie- opufze 
czaiąc nic ze zwykłych. panowania obowiąz= 
ków, a publiczne fprawy biorąc za pociechę, 
roztrząfał prawa obywatelów, Żądania fprzy- 
mierzonych narodów.. Za iego powodem u- 
chwalił Senat: „, ażeby ulżyć na trzy lata po* 
„. datkow Cybirze: (27): Azyi, a Egium A- 
» Chai miaftom, „ które trzęfienie zięmizko», 
łatało.  Wibius Serenus Prokonful dalfzey 
Hifzpanii (28) za gwałty publiczne (29) i fro+ 
gie obyczaie fkazany na wygnanie, i na wy- 
fpę Amorgos. zaprowadzony.. Karfydego Sa- 
cerdofa i Kaja. Gracha,obżałowanych o wfpo» 
maganie zbożem. Takfaryna, zaniewinnych u= 
znano.  Grachus w niemowlęcym wieku za- 
fłany był z oyceni Sempronim (30) na wyipe 


om. I. 


a r E PP OE E a r a a 
(27) Cybira miafto Frygii łuiącego fię do wyżfzego fądu, 

prz rzece Meander, nie dale- | albo fam uderzył, atbo bić ka= 
o Łaodycei w Azyi mnieyfzey. | zał, albo mu co na fzyię zarzu- 

Egion w Grecyi nie daleko mia: | cit, chcąc go prowadzić na mę- 

fta, które fię teraz nazywa Vo-| ki: także, ieśli poftom, pofłań- 

Jiitza, Ta com publicznym krzywdę iak 
(28) To ieft Betyki i Luzy- | lub niewie REE b raaa 

a 


tanii , gdzie teraz Portugalia l aos wyfpa na Arcypelagu. 

A ndaluzya, Grenada. ę (30) Obacz K. ER. sg Cer= 
C29) Prawem Julia popet. cyna teraz Kerkeni po lewey 

hial winę gwaltu. publicznego | ftronie Syrty mnieyfzćy, teraz 
urzędnik w prowincyi , który | Golfn de Cabes. 

obywatela] Rzymfkiego, odyo- 
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Cercynę: gdzie wychowany miedzy tułacża: 
mi i proftotą, bawił fię nikczemnym handlem, 
wybiegaiąc do Afryki i Sycylii dla zarobków, 
Atoli i w tey podłości nieufzedł niebeśpieczeń- 
ftwa wielkiey fortuny: i gdyby u rządzców 
Afryki Eliufza Lamii i Aproniego niewinność 
obrony nie znalazła; fama fzlachetność nie- 
fzczęfnego rodu , i los oycowfki w podobną 
by go uwikłał zgubę. 


XIV. W tymże roku wyprawionedo Rzyż 


mu pofelftwa od niektórych miaft Greckich. 
Wyfpiarze Samu (31) dla Junony, a Koffu dla 
Efkulapiufza profili o potwierdzenie dawnych 
przywilejów 4Azyłu. Pierwfi przywodzili de= 
kret Amfikcyonów (32), do których na ów 
* czas, kiedy Grekowie pobudowawfzy miafta 
w Azyi, kray nadmorfki trzymali , naywyże 
fzy w Grecyi fąd należał. Drudzy prócz ró- 
wney ftarożytności przypominali dobrodziey- 
ftwo Efkulapiufza, który w fwym kościele 
dał Rzymianom przytułek, gdy ich z rozkae 
zu Mitrydata po wfzyftkich Azyi miaftach i 
wyfpach wycinano (33). -Nakoniec po zanie- 
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fionych tylekroć próżno fkargach Pretorfkich 
na kuglarzów, żalił fię fam Tyberyufz na ich 
zuchwalftwo, „, że lud buntuią, a domy pry- 
» Watne niewftydami zarażaią: że Ofcus (34) 
„ głupie płochego motłochu igrzyfko, do tey 
„ rozpufty przyfzło, iż chyba powagą Sena- 
» tu może być ufkromione.,„,  Wygnano za- 
tym ze Włoch tę chałaftrę. 

XV. Tenże fam rok nowym fmutkiem 
zranił ferce Tyberyufza, zabieraiąc icdnego z 
bliźniąt Druzowych (35),i Lucylla Longa przy- 
iaciela, który mu w oboiey fortunie ftatecz= 
nie fłużył, ifam ieden z Senatorów bawiące= 
go fięw Rodzie nie odftąpił. Za tę przychyl- 
ność rozkazał Senat po Cenforfku go (36) po- 
grześć, i pofąg mu publicznym kofztem, lubo 
był nowym fzlachcicem , na placu Augufta 
wyftawić. Albowiem wfzyftkie iefzcze fpra- 

Mm ij 


z nA ZO, WCZK" za 
i zaboiów , Mitrydat król Pen-jiako i inne podobnew Rzymie 
tu wfzyftkich Rzymian w Azyi| widoki, które fię pierwfzy raz 
będących umówionego dnia wy-| pokazały za Sulpicyufza Ly kę 
rznąć kazał. R. Z. R. 566przed|ka i Lidyniufza Stołona R. 

C. P. 88. wycięto ich. okofo| R. 391. nova res populo bellicoa 
150000 za Świadeftwem Plu-|/o za świadeftwem Liwiufza. 


tarcha w życiu Sylli. 


m — 0 

(31) Samos wyfpa na Arcv- 
pelagu teraz Samo: miafta iey 
ftółecznego rozwaliny widzieć 
detad nie daleko miafta Mega- 
li Kora... Cos wyfpa na Arcy- 
pelagu oyczyzna Hipokrata ffa- 
wnego lekarza, poświęcona E- 
fkulapiufzowi: teraz S/ance. 

(32) Amfikcyonowie „ Seym 


|——— A, 
królów Ateńfkich: zbierała fię 
na wiofnę dó Delfów, a w ies 
fieni do Elac". a gdzie a 
interesach pub icznych i ob- 
rządkach duchownych radzono. 
Obacz dyffertacyą Walentego 
Sobolewfkiego Łowczego War- 
fzawfkiego w I. Tomie o Zwierza 
chnosci kraiowey pańlłw flaros 


albo rada powfżechna całeyGre- | żyżnych, 


cyi,ufłanowiona naprzód odAm- 


(33) Podczas domowych mie» 


fikcyona, potym od Akryzyufza | dzy Maryufzem i Syllą kłotni 


Wynalezione od Ofków 
so Kampanii Obacz Li- 
wiufza 7. 2. Strabona 5. Wypra- 
wowali kuglarze to igrzyfko fka- 
cząc, graiąc, czyniąc miny i 
jefty wfzeteczne, oraz miefza- 
iąc wierfze ftaroświeckim ięzy- 
kiem Ofkow napifane. To po- 
die rzemiofło nabawiało pró.. 
żniaćtwa, pfuło ebyczaie, tępiąc 
w umyfłach chęć fiawy, uczci- 
wości i dzieł woiennych, tak 


(35) Obacz K. 2. R. 84. 

(36) Taki mu fprawić pos 
grzeb, iaki miewali Cenforo=- 
wie, którzy iako doftoynością 
drugich celowali, taki pogrze- 
bem. Polibius mówi, że fzata 
fzkarłatna była znakiem po- 
grzebu Cenforfkiego. Naycel- 
nieyfzym ofobom w Rzeczypo= 
fpolitey takie fprawowano ob- 
chody., Obacz Kirchmana, Me~ 
ursyufza o pogrzebach. 
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ŻĘ ka3 WY fzły dotychczas za rozfądkiem Senatu; tak 
"~T dalece, że Prokurator Azyi(37) Lucyli Kapi- 


to obżałowany odprowincyi, mufiał fię przed 
nim ufprawiedliwiać za powodem- famego Ty- 
beryufza, który fię oświadczał, „że mu tylko 
p. dał mocnad włafhym fłużalftwem ifkarbem 
„, nadwornym: przetoieśli Kapito władzą fo- 
» bie Pretora przywłafzczał, i zbroyney po- 
» mocy używał, czynił to ze wzgardą rozka- 
» zów i powinien Żałuiącey {tronie odpowie- 
„, dzieć. „„ Po roztrząŚnioney fprawie fkaza- 
no na wygnanie winowaycę. Za uczynioną 
fprawiedliwość z Kapitona, i"ukaranie Syla- 
na przefzłego roku , uchwaliły miafta Azyi 
kościół Tyberyufzowi, Liwiii Senatowi, otrzy- 
mawfzy na to pozwolenie. Miał Neron (38) 
mowę na podziękowanie Senatorom, którzy 
go tym wdzięczniey fłachali, iż dla fwieżey pa- 
mięci Germaniką żywy rodzica w mowiącym 
fynu widzieć mniemali wizerunek: iakoż wy- 
dawała fię w młodzieńcu fkromność i powaga 
«godna wyfokiego urodzenia, którą nie tayne 


qe a z 0 w, 
(37) Prokuratorowie Cesar-]kuratorem”w zięmi Judzkiey , 
fcy nie mieli inney w prowin- | mufiał mieć urząd ofobny Pre- 
cyach juryzdykcyi, iak tylko|zefa (Prefidis), ponieważ mó- 
dozor fkarbu pańfkiego, i wy-|wil do Chryftufa Pana: ne/cis 
bieranie podatkow z dóbr do|quia habeo poteftatem crucifigea 
niego należących : jus aufem |re te. Zydowfka zięmia lubo nas 
gladii non kabebant mówi Ulpiż leżała do Prokonfala Syryi, ie- 
an, przydaiąc daley: mec aliśer|dnak Piłat miał fs gladii dla 
Procuratori Coefaris cognitio | pofkromienia prętkiego fkorych 
criminum injungitur, quim Pra-|zawfze do buntu Zydów. 
fidis partibńs in provincia fun-| (38) Nayftarfzy fyn Germa* 
gatur. Przeto Piłat, który za| nika, 
świadeftyem Tacyta był Pro- 
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Sejana ku niemu nienawiści, okazalfzą iefz- 
cze dla niebeśpieczeńftwa w oczach czyniły. 


XVI. Około tegoż czafu wniofł do Sena- 

tu Tyberyufz „ ażeby na mieyfce zmarłego 
Serwiufza obrać - nowego kapłana Jowifza, 

i nową w tey mierze uftawę napifać. Przed- 
laty, „„, powiadał „„ był ten zwyczay, iż ze 
trzech kandydatów fzlacheckiego ftanu, 
których rodzice z fobą fię pobrali obrząd- 
kiem Konfarreacyi (39) wybierano iednego na 
kapłańftwo :'teraz trudno znaleść taką li- 
czbę,. dla zaniedbania i rzadkości tey cere- 

5» monii, „„, *Przytoczył różne tego przyczy- 
ny: oftygłość w”"religii męfzczyzn i niewiaft: 
trudność famego- obrządku , którego umyśl- 
nie unikano : uymę praw rodzicielfkich „, od 
których kapłan z.małżonką fwoią, biorący fię 


(39) Troiaki był 'fpofob u 
Rzymian małżeńftwa. fu, Con; 
farreatione i Coemptione, Pier- 
wfzym fpofobem nazywano te 
małżeńftwa,: kiedy-niewiafta Z 


ciwne pierwfzym, nazwane Dif- 
farreatio. Kapłani Jowifza nie 
mogli fię Żenić, chyba przez 
konfarreacyą : żaden teź: nie 
mógł zoftać kapłanem, który- 


męfzczyzną cały. rok: poczciwiej by nie miał rodzicow żyiących, 


i nieprzerwanie przemiefzkała. 
Confarreatione odprawowały fig 
śluby, kiedy niewiafta męfzczy- 
znie w obecności Arcykapłana 
(Pontifex), i kfiędza Jowifzo- 
wego (Fiamen dialis) , także 
dziefiąciu świadków, przy ofie- 
rze publiczney; od Numy ufta= 
nowioney, na którey używano 
placka z mąki (far) wiarę przy- 
fięgała. W takowym małżeń- 
ftwie trudnieyfzy był rozwód , 
niżeli u drugich , i chyba fię 
czynił przez ceremonie prze- 


jj takiemi obrządkami złączo- 
nych. ` Trzeci: byť fpofob na- 
zwany -Coempfio : to ieft, kiedy 
w. ceremonii ślubney zażywa» 
no pieniędzy, siakoby mąż fobie 
żonę ; a-Żona męża kupowała. 
Do obrządku Konfarreacyii to 
| należało ,. że ślubuiących fobie 
kapłana i kapłankę Jowifza, z 
zafłonionemi głowami fadzano 
na ftołkach, nakrytych fkórą 
owcy na ofiarę zabitey, zkąd 
pofzło fiowo Łacińfkie /ocątie 
(4£0ri5. 
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przez Konfarreacyą wolnemi zoftawali. Prze. 
to radził, aby Senat idąc za przykładem Au- 
gufta, który wiele z oftrych grubey ftaroży- 
tności uftaw ugłafkał, nowe w tey mierze pra- 
wo poftanowił. Po roztrząśnionych zatym 
pilnie obrządkach uchwalono nic nie odmie- 
niać względem kapłanów : ile zaś do kapła- 
nek Jowifzowych, rozkazano; aby co fię tycze 
rzeczy duchownych zoftawały pod mocą mę- 
Żżów: w innych zaś okolicznościach pod ró- 
wnym z drugiemi niewiaftami żyły prawem. 
(40), Syn zmarłego Serwiufza obrany na 
mieyfce oycowfkie: a dla ziednania więkfzey 
powagi kapłanom, oraz dla wzbudzenia w nich 
ochoty do pilnego wykonywania fwych urzę- 
dów, uchwalono dwakroć fto tyfięcy fefter- 
cyow (41)' dla Kornelii dziewicy ; oraz aby 
Augufta, ile razy wnidzie na teatrum, miedzy 
pannami Weftalfkiemi miała krzefło. 


XVII. Za Konfulatu Kornelego Cetega i 
Wizella Warrona, Arcykapłani, a za ich po- 
wodem inne duchowieńftwo podczas publicz- 
nych za zdrowie Tyberyufza ofiar złączyło 
{we modły za Nerona i Druza; nie tak z mi- 
łości ku nim, iako raczey z pochlebftwa, któ- 
re w fkażonych obyczaiach równie niebeśpie- 


a m NN NN, R z W z, 
(40)Prawem XII tablic wfzy- | traktów, ani ich być opiekuna» 
fkie niewiafty Rzymfkie byiy mi. Virum uxovi mente captce 
pod opieką rodziców, braci lub | curatorem dari non oportet, L. 
bliżfzych krewnych. I lubo mę- | Virum ff de curatoribus furio- 
Żowie mięli nad niemi moc zu-|fo datis. 
pełną, nie mogli iednak fwych| (41) Na nafze pieniądze o- 
żonprzymufzać do zapifów,kon-| koło 37071 czerwonych złotych. 
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czne, czy przefadzi, czy. nie dopifze. ` Albo- 
wiem Tyberyufz zawfze domowi Germanika 
nienawifnhy, tym frożey bolał, że z fzędziwym 
iego wiekiem młodzików porównano. We 
zwawfzy zatym Arcykapłanów pytał fięu nich; 
» ieśli to na proźby Agryppiny, czyli na iey 
„, pogróżki uczynili? „ Gdy odpowiedzieli, iż 
nie; zgromiwfzy lekko przez wzgląd na uro: 
dzenie i pokrewieńftwo „które miał z wielą 
tego zgromadzenia, upomniał w Senacie, „ a- 
„ by fię płoche z przyrodzenia giętkiey do 
» złego młodzieży umyfły niewczesnemi ho- 
„ norami w pychę nie wbiiały. „ Dopomagał 
mu Sejan , utyfkuiąc: „że fię miafto, iakby 
za domowych rozruchow,nadwoie rozefzło: 
że fię wielu iawnie ftronnikami Agryppiny 
nazywa: że więkfza ich liczba bez pochy- 
chyby urośnie, ieśli fię wcześnie złemu nie 
zabieży, a ieden i drugi z przywodzców po 
głowie nie weźmie. „ 
XVIII. Z tego powodu naftąpił naprzód 


. na Kaja Syliufza (42) i Tyta Sabina: obiema 


fzkodziła przyiażźń z Germanikiem: lecz Svliufz 
potężnyeh woyfk w Niemczech przez fiedm 
lat hetman, ozdobiony za waleczne tamże 
dzieła honorem tryumfu, tudzież wfzczętey 
od Sakrowira woyny potłumiciel, otuchę 
czynił, że ogromnieyfzym upadkiem wię- 
kfzą drugim trwogę przyniefie. Powiadaią, Że 
Syliufz przymnożył fobie nienawiści niepow= 
Ściągliwym ięzykiem, gadaiąc chlubnie:. „ że 


A A met 
(42) O Syliufzu obacz K, I.|R. 31. K. 11,6, K. IIL 42. 45» 
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w zaburzeniu innych pułków, iego tylko 
żołnierz z karności nie wykroczył: że Ty- 
beryufz nie ofiedziałby fię na pańftwie, gdy- 
by na poruczone mu woyfko chciwość za- 
„ miefzków napadła. „ Takowe gadanie wziął 
za uymę fortuny fwoiey Cezar, iakoby go 
nierównym doftoieńftwu, które piaitował, czy- 
niono.. -Bo dobrodzieyftwa póty. fą miłe, pò- 


ki fię z nich wypłacić można: lecz kiedy prze=. 


brały miarę, niewdzięczność w zyfku odnofzą 
w XIX.. Miał Syliufz żonę Sozyą Gallę, ob- 
mierzłą Tyberyulzowi dla przyiaźniz Agryp. 
piną. ‘Na nich Sejanpierwfzą nienawiść wy- 
warł, pominąwfzy: na czas Sabina.  „Nafadził 
Warrona Konfula, który biorąc za pozor oy- 
cowfkie zatargi, złości Sejana z włafną. fwą 
hańbą był nikczemnym narzędziem.  Profił 
obwiniony o zwłokę, pókiby Konful urzędu 
nie fkończył: fprzeciwił fię Tyberyufz mowiąc: 
„,. że ieśli innym Magiftratom wolno prywa- 
„ thych pozywać, czemuż nie Konfułom, na 
„„ których czuyności fpokoyność polega pu- 
is blicznać „„ Zwyczay to był Tyberyufza , 
świeżo wynalezionym zbrodniom dawać ftaro- 
żytności barwę (44).. Zgromadzono fkwapli. 
<wie-Senat,popieraiąc fprawę tak żwawie, iak- 
by fię albo:co prawnie z Syliufzem PRA, al- 
o 
ZO PO EE W eee N 
(43) Pięknie Seneka w K-|nimicum. 
ście 19. Quidam, quo plusde-| (44) Słaży i co Tacyt, pọ- 


bent, magisoderunt. Leveæs a-|wiedział w K. II. R. 39. Tibes 
lienum debitorem facit, grave i-|riys novi Juris repertor, 
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bo Warus był Konfulem (49),. albo Rzeczpo- 
fpolita pierwfzey fwobody iefzcze nie ftraci- 
ła.  Milczał obwiniony , albo ieśli co zaczął 
mówić, dawał znać iawnie, czyja złość naiego 
fię pognębienie ufadziła. Zadawano mu:,,że 
„ dla zmowy z Sakrowirem,. taił długo bune 
„ townicze iego zamyfły: że fławę zwycięe 
» ftwa łakomftwem fkaził. „„ Skarżono i na 
Sozyą: dofyć były fprawiedliwe zdzierftw u- 
rzędowych dowody „ lecz ie przydatkiem o- 
brazy maieftatu natężano: przeto Syliufz u- 
przedzić mufiał śmierć włafną ręką, którą 
mu nie chybnie fad groził. 

XX. Dobra zmarłego zabrane, nie na u- 
fpokoienie pokrzywdzonych, bo fię z nich ża- 
den nadgrody nie upominał, lecz na fkarb Ce- 
farfki, mianowicie te, po uczynionym pilnym 
rachunku, które Syliufz z hoyności Augufta 
otrzymał: pierwfzy to raz iefzcze Tyberyufz 
ukazał chciwość cudzych pieniędzy. Sozy» 
a fkazana na wygnanie głofem Azyniufza 
Galla, który radził „ aby część iey maiątku 
„, zkonfifkować, a drugą dzieciom oddać. „, 
Sprzeciwił fię temu Marek Lepidus, dowodząc 
„ że czwarta część ofkarżycielom podług prae 
„wa, refzta potomftwu należy., Był to 
człowiek w zepfutych czafach owych mądro- 
ści i cnoty znakomitey; który frogie drugich 
pochlebftwa rozumnie miarkuiąc , umiał ro- 

Tom I. Nan 


(45) Był Konfulem, alema- ko vana libertatis imagine ludi- 
Jowanym , iak wfzyftkie urzę- | ficabatur. według tegoż Tacy- 
dy zæ Tyberyufza, który. tyl- |ta, 
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ftropną rzetelnością, ftateczną zawfzeku fobie 
Tyberyufza przyiaźń i powagę utrzymywać 
* (46). Co mido wątpliwości pochop czyni: 
ieśli fawor, albo niełafkapańfka, tak iako ine 
ne rzeczy, pochodzi z przychylney lub prze= 
ciwney człowiekowi doli, którą każdemu 
przy urodzeniu los przynofi; czyli też rozu- 
mna baczność może wynaleść drogę, która- 


by śrzodkiem zuchwałego męftwa i pochlę- 


bney fromoty prowadząc, na ufterk żadney 
ftrony nie naraziła. Lecz Meffalin Kotta da- 
leki od. obyczaiów Lepida, lubo mu urodze- 
niem równy, fądził: „, ażeby Senat nie zwae. 
„, Żaiąc na niewinność urzędników ofobiftą, 
s karał ich za żeńfkie w prowincyach prze= 
„ ftępftwa, iako za włafne winy. , 

XXI. Zaczęto potym fprawę'Pizona, u- 
rodzeniem ioftrością obyczajów znakomitego 
męża. Ten to ieft fam o którym wyżey mó- 
wiłem (47) że dla okrucieńftwa plotkarzów 
chciał z miafta wyiechać, Że bez względu na 
Auguftę zapozwał przed fąd Urgulanią i zdo- 
mu Cezara ważył fię wyniść. Pokrył towpra- 
wdzie Tyberyufz na ów czas pozorem wol- 
ności , atoli w tłumiącym urazy fercu lubo 
świeże opłonęły gniewy, tłała ich utaiona pa- 
mięć. Doniófł Pizona Kwintus Granius, „iąk- 
„ by miał taiemnie przeciwko maieftatowi 
,„, zelżywego coś mówić: że w domu truci- 
» znę chowałi zmieczem do rady wchodził. ,, 


(46) Obacz K. ICR. 13. IL] (47) Obacz K. IL. R 
4 acz K. L5M. 13. > acz A. ll. R. 34 
R. 50 VI, R. 27% ái 
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Sama frogość potwarzy prawdę przechodzą- 


«a wiarę iey odebrała :: z innych zarzutow 


kazano fię obwinionemu ufprawiedliwiać, lecz 
Pizon śmiercią fąduprzedził. W niefiono po- 
tym o Kafiyufzu Sewerze wygnańcu, które- 
mu podłe urodzenie, złoczyńikie pióro tyle głó- 
wnych fprawiło nieprzyiaciół, że bez'wzglę- 
du na piękną wymowę Senat go zaprzyfiężo- 
nym dekretem (48) na wyfpę Kretę wygnał. 
Lecz i tam nie przeftaiąc żyć po ftaremu, rozə 
iątrzył iefzcze bardzięy dawne ku fobie nie- 
nawiści, że go wyzuwizy ze wfzyftkiego mu- 
fiano zafłać na fkaliftą Seryfę (49), gdzie w o- 
ftatniey nędzy ofiwiał. 

XXII. Tegoż prawie czafu Plautius Syl- 
wanus Pretor z niewiadomych przyczyn Żo- 
nę Apronią zgóry na łeb zepchnął. O co za- 
pozwany od Lucyufza Aproniego teścia,i py- 
tany od Cezara, „ dla czego to uczynił? ,, od- 
powiedział z pomiefzanym rozumem: „, Żeo- 
„, nafama fobie dobrowolnie, gdy fpał, io ni- 
» czym nie wiedział, śmierć zadała „ Pofzedł 
natychmiaft Tyberyufz do domu winoway*= 
cy , gdzie obaczywfzy oczewifte Ślady opie- 
raiącey fię gwałtowi zrzucaiącego niewiafty , 
doniófł rzecz Senatowi, profząc aby go fą- 
dzić kazał. Tyt czafem Urgulania (50) bab- 
ka pofłała mu puinał, z namowy iak mowią fa- 
mego Cezara, z którego matką żyła w przy- 

n ij 


ae w nn S Z, 
(48) Obacz niżey R. 31.  |teraz Serpho. O tym Sewerze 
.(49) Seriphus wyfpa mała i|obacz K. I. R. 72. 

nikczemna, na morzu Egeifkim| (50) Obacz K. II, R. 34. 
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iaźni, Sylwan nie maiąc tyle ferca aby fię 
fam zabił, dał fobie żyły przeciąć. W krót- 
* ce potym Numantyna pierwfza iego małżon- 
ka ófkarżona, ,„, iakoby mężowi czaraihi ro- 
» zum pomiefzała, „ za niewinną uznana. 


XXIH. Ledwo nakoniec roku tego ofo- 
bodzona zupełnie Rzeczpofpolita od długiey 
z Takfarynem woyny. Albowiem pierwfi wo- 
dzowie, póty z nim tylko walczyli, póki fię 
im zdało dofyć do doftąpienia honorów try- 
umfalnych : ftały w mieście trzy pofągi (51) 
uwieńczonych wawrzynem zwyciężców, a 
Takfaryn iefzcze rabował Afrykę, zmocniony 
pofiłkami Maurów, którzy woleli woynę, ni- 
żeli pod młodym a mało o rzeczy fwe dbałym 
królem (2) niewolnicze wyzwoleńców króle- 
wfkich panowanie.  Przybrał fobie za towa- 
rzyfza rozboiów. króla Garamantów (53), i 
zdobycz u niego przechowywał: nie że ma 
on z woyfkiem na pomoc ciągnął, lecz tylko 
rozfyłał tam i owdzie lud lekki, którego licz- 
bę odległość mieyfc pomnażała. Z famey na- 
wet prowincyi (54) waliło fie do niego chuda- 
étwo z kłótnikami tym ochotniey, że Tybe- 
ryufz po zakończoney od Bleza wyprawie, 
iakby iuż w Afryce nieprzyiaciół nie zoftało, 
wyciągnąć z niey dziewiątemu pułkowi roz- 
kazał: ani go śmiał zatrzymać Prokonful Do- 
(51) Furyufza Kamilla,o któ-]| (52) Ptolemeufza fyna Juby» 
tym w K. IT. R. 52. Lucyufza| (53) Obacz K. LIL. R. 74. 


Aproniego TH. 21. Juniufza| (54) Gdzie teraz króleftwo 
tezą Lil. 72, Tunis. 
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dabella, boiąc fię bardziey rozkazów Tybery- 


ufza, niżeli niepotłumioney woyny. 
XXIV. Przeto Takfaryn rozfiawfzy wfzę- 
dy pogłofkę: „„,że Rzymianie fzarpani równie 
od innych narodów, nie mogąc wfzyftkim 
wydołać, powoli z Afryki uftępuią: że re- 
fztę wyciąć można, byleby wfzyfcy, któ- 
rym milfza od niewoli fvoboda, fpólnieude= 
„ rzyli:,„, pomnożył znacznie fiły, i miafte- 
czko Tubufk (55), zatoczywfzy podle obóz, 
opafał. Dolabella ściągnąawfzy w kupę, co 
mógł mieć woyfka, famym imienia Rzymfkiee 
go poftrachem, i że Numidowie piechoty fię 
boią, na fam ciągnienia odgłos rufzył od mia- 
fta oblężeficów: obwarował mieyfca fpofobne, 
i kilku celnieyfzym Muzulanom (56): zamyśla- 
iącym o buncie głowy pościnał. Aże z tylu 
poprzedzaiących wypraw nabyte uczyło do- 
świadczenie, że z tym włócęgą całemi fiłami 
i wftępnym boiem trudno było co począćż 
przeto złączywfzy fię z Ptolemeufzem po- 
dzielił woyfko na cztery części, z których ka= 
Żda miała iednego Legata albo Trybuna na 
czele.  Maurom kazano biegać po okolicach 
i rabować: fam Prokonful na wfzyftko miał 
ok 


o. 

XXV. W krótce mu oznaymiono: że fię 
Numidowie w zamku Auzea (57) na pół ze- 
pfutym i od fiebie niegdyś zpalonym rozta- 


e er, a wn Z 
(55) Teraz Tuburb nadrze-| (57) Auzea zamek niegdyś 

ka Mejerda. Numidyi, którego teraz i ślada 
(56) Obacz K, II. R. 52. niemafz. 
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fowali, ufaiąc położeniu mieyfca, które ogro- 
mne nakoło latfy-otaczały. Rufzył zatym śpie- 
* fznie piechotęj z iazdą, która nie Świadoma 
gdzie idzie, wfiadła, iak tylko na brzafk, z o- 
kropnym hałafem i dźwiękiem trąb na karkina 
połlennym barbarzyńcom: trudno było ucie- 
kać, bo zpętane fzkapy po różnych błąkały 
fię paftwilkach. . U Rzymian wfzelki porzą- 
dek i gotowość, dobrze fprawione fzyki, wfzy- 
ftko na fwoim mieyfeu: u Numidów ni rady; 
ni przytomności, ni broni, ni ładu: przeto 
ich bito , Ścigano, ciągniono iak bydło obłą- 
kane.  Roziadłe oneŻołnierftwo pamięcią ty- 
lu trudów, i wielokrotnym z rąk uyściem 
Żądanegołupu, krwią zemftę napawało. Ob- 
wołano po fzykach „aby wfzędy Takfaryna 
„, Ścigać: Że fięta woyna-nie inaczey, chyba 
» Śmiercią herfzta zakończy;,, lecz on, gdy 
mu iuż otaczaiących nakoło giermków wyści- 
nano, i fyna w niewolą wzięto, rzuciwfzy fię 
oślep w pośrzód Rzymikich fzabel , nie bez 
klęfki nieprzyiaciół, Śmiercią niewoli ufzedł. 
Tym fpofobem fkończona woyna. 

XXVI. Profzącemu Dołabelli o tryum- 
falnć ozdoby odmówił Tyberyufz przez wzgląd 
na Sejana, ażeby przez to fława ftryia iego 
Bleza nie upadła. Lecz i Blezus znakomit- 
fzym z tąd nie zoftał, i odmówiony tamtemu 
honor fławnieyfzym go uczynił: ponieważ nie 
maiąc tyle woyfka, z znacznieyfzych niewol- 
ników, famego wodza śmierci, i zakończo= 
ney woyny zafzczytotrzymał. W krótcepo- 
tym przybyli, nigdy pierwey niewidziani po- 
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flowie Garamantów, których zatrwożony znie- „ems 
fieniem Takfaryna' naród, poczuwaiąc fię do R.C.P.a4 


winy przyfłał do miafta, na przebłaganie Rzym- 
fkiego ludu. Do Ptolemeufza, zaś za wierne 
pod czas woyny ufługi, pofłany dawnym zwy- 
czaiem Senator, który mu oddawfzy w po- 
darunku od Senatu lalkę floniową i fzatę ha: 
ftowaną (58) imieniem go króla , towarzyfza i 
przyiaciela uczcił. 

XXVII. Tegoż roku zatłamione fzczę- 
ściem we Włofzech fłużebniczey woyny na- 
fiona. Sprawcą rozruchu tego był nieiakiś 
Kurtyzyus, niegdyś żołnierz Pretoryańfki; któ- 
ry naprzód na taiemnych zchadzkach w Brun- 
dyzyum (59)i okolicznych mieścinach, potym 
rozfiewaiąc publicznie buntownicze pifima pod- 
żegał do wolności grube, apo obfzernych pu- 
fzczach zdziczałe chłopftwo. Prawie z ofo- 
bliwfzego bogów zrządzenia: przylądowały 
trzy galery,handelna owym morzu (60)utrzy- 


muiące. Znaydował fię też w owym kraiu 


Kurcyufz Lupus Kweftor, do którego w pro- 
wincyi, ze ftarożytnego zwyczaiu, ftraż lafów 
publicznych i paftwifk należała. Ten z wod- 


nym. żołnierftwem (61) w famych początkach: 


p nn jo 
G8) W Łacińfkim oga pi-7trufków Porfennie krzefło_ ffo- 

fa: 6 których Pliniufz tak mó-|niowe, berło, koronę złotą i 

wi w K.8. R. 48. Pias ve- fzatę tryumfalną, Którą królo- 

fies jam apud Homerum fuiffe, |wie'nofili, pofiali w podarunè 

unde triumphales nate. Acu|ku. 

facere id Phryges invenerunt,i.| (so) Teraz Brindif. 

deoque Phrygionic apellatæfunti| (60) Adryatyckim albo Gola 

Dyonizy z Halikarnaflu świad- |fie Weneckim. 

czy, że Rzymianie królowi E-| (61) W Łacińfkim C/afiariż. 


Z.R.777> 
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fwawolny fpifek. rozfypał: a przyfłany od Ce- 
zara Śpiefznie Stajus Trybun, z więkfzym 
* pocztem ludzi, famego herfzta. z celnieyfze- 


mi zuchwaleami zchwytawfzy, zaprowadził do : 


Rzymu, dofyć iuż filnieyfzym coraz mnó. 
ftwem fiużalców (62) z rodowitych obywate- 
lów ogołoconego. 

AXVIII. Za tychże Konfulów frogi bez- 
bożności i okrucieńftwa widok, Wibius Sere- 
nus ociec winowayca, fyn tegoż imienia ofkar- 
życiel , wprowadzeni do Senatu. Stanął 
przywiedziony z wygnania w plugawey po- 
ftaci , zpętany łańcuchem ftarzec; któremu 
świetnie uftroiony z wefołą twarzą młodzie- 
niec zadawał: „uczynione na życie Tyberyufza 
„ zafadzki, wyfłanych do Gallii woyny pod- 
» fzczuwaczów,, fam fiebie za świadka ftawiąc: 
przywiódł Cecyliufza Kornuta Pretorfkiego 
ftanu,. iakoby on zamyfły oycowfkie wfpierałz 
iże przeczuwaiąc niechybną zgubę, z. boia- 
Źni kary Śmierć fobie przyśpiefzył. Niepo- 
rufzony potwarzą ociec obróciwizy fię do fy- 
na potrząfał kaydanami, przyzywał mściwych 

. bo- 


e -c IMa ooa Å NL 
naypodleyfzy żołnierzów ro-|za świadełwem Atenenfza w 
dzay,ze fiużalców i nayoftatniey | K. 5. celnieyfi miewali po dzie- 
fzego ftanu Rzymian fpifywa- | fięć i -dwadzieścia tyfięcy czela- 
ny. dzi, dla famego przepychu i o- 

( 62 ) Ścypion. Afrykańfki | kazałości. Cóż za dziw, że przy 
wielki ów tylu woien zwycięż. | takiey darmoftoiów liczbie mu- 
ca, i koron fzafarz, piąciu tyl-; fiała drożyzna w Rzymie pra- 
ko miał niewolników. Juliafz|wdziwych wyganiać obywate- 
Cezar iadąc do Brytanii trzech |low, gdy próźniacy, blaznowi e, 
tylko miał z fobą. Niezmier- wyfiekacze i innego gatunku 
ny zbytek do tego zniewieściaą- | obca chałaftra chleb wyiadała. 
tych Rzymian przywiódł, że 
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bogów, profząc „ opowrot na dawne wygna- 
» 


iała. „, Bronił niewinności Kornuta, „że 
fiena fałlzywe wieścipłochą boiaźniąuniofł: 
że łacno prawdy dociec, ieśli mu poftawią 
uczeftników; ponieważ nie podobna, aby 
z iednym tylko człowiekiem morderftwo 
Ty beryufza, i zamiefzaniekraiu miał przed- 
fięwziąć. „, 

XXIX. Zatymofkarżyciel wymienił Knee 
ia Lientula i Seia Tuberona, z wielkim podzi- 
wieniem Cezara, że naycelnieyfi mężowie, 
przyiaciele iego nie poślakowani, a to iefzcze 


Lentulus zgrzybiały, a Tubero chorobą zwą* 
tlony do takowych zbrodni i zamiefzek mieli 


fię przyłożyć: przeto obu natychmiaft uzna- 
no za niewinnych. Ile do Wybiufza, kaza- 
no wziąć na męki fłużalców: z których żefię 
nic nie pokazało; bezecny ofkarżyciełiuż wła- 
fnym udręczony futmnieniem, iuż boige fie wo» 
łaiącego gminu, który mu „, fkałą (63) fkrzy= . 
» nią, i innemi oycobóyców karami ,, groził, 
uciekł do Rawenny. Kazał go iednak z tam- 
tąd Tyberyufz zprowadzić dla dokończenia 
zaczętey fprawy, nie taiąc zaftarzałey ku Se- 
renowi niechęci, iż on po fkażaniu na gardło 
Tom 1. Oo 


(63) Tarpeyfką, zkąd zpy- więzienie, dół, wieżą tym imie- 
chano winowayców. obaćz K. JT. | niem nazywano... O karach oy- 
R. 32... Rzymianie złoczyńców coboyców obaczCycerona w me- 
fadzali do fkrzyni dębowey, któ- |vie za Rofcyufżem Amerynem. 
rą Feftus inafz Tacyt nazywa fR. 26. zafzywano ich w wór, i 
roówr : potym każde ślepe|rzucano w rzekę. 


nie, ażeby nie patrzakna takie fzkarady, a R.C.P.24 
wyrodnego potomka nałeżyta kaźń nie mi- 7:8-777: 
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Libona (64) wymawiał mu przez lift: „, że za 
„ tak dzielną pomoc żadney nadgrody nie o- 
„, debrał.,, Użył także w tym liście oftrzey- 
fzychnieco wyrazów, niżeli od hardych, a da 
urazy fkłonnych ufzu zniefione być mogły. 
Co Tyberyufz w ośm lat powiedział w Sena- 
cie, zadaiąc różne w tym przeciągu czafu wi- 
ny Serenowi , lubo na upornych fiugach nic 
fię mękami nie dopytano. 

XXX. Po zakończonych głofach, które- 
mina karę Serena obyczaiem ftarożytnym (65) 
fkazano; Tyberyufz ażeby nienawiść ku fobie 
nieco ułagodził , fprzeciwił fię temu wyroko= 
wi, odrzucaiąc nawet zdanie Azyniego Gal- 
la radzącego: „aby winowayca nawyfpę Gia- 
„ ręalbo Donuzę (66) był wygnany..,, Dawał 
przyczynę : „„ że na obu tych wyfpach nie 
» mafz wody; a komu fię pozwala życie, te* 
„ mu fpofobów do niego odbierać nie należy. ,, 
Tak tedy Serena na wyfpę Amorgos zawieść 
kazano. Aże Kornutus z włafney ręki poległ, 
chciano znieść należące ofkarżycielom nadgro- 
dy (67), ieśliby kto zobwinionych o zelżenie 
maieftatu, przed wydanym od fądu wyrokiem 


(64) Obacz K. II. R. -27. !życielów, dla czego ich nazy- 

(65) Obacz K. II. R. 32. przy- |wano Quadrupłatores. Jeśli zaś 
pifki. przed exekucyą dekretu fam fię 

(66) O.Giarze obacz K. ITI]. |zabił, dobra zupełnie fzły na 
R. 68. o.Amorgos K. IV. 13.|dziedziców,a ofkarżycielom ze 
Donufa wyfpa morza Egeyifkie- | fkarbu płacono. Co że w wie- 
go teraz Stenofa. ku owym dla zagęfzczonych 

(67) Jeśli winowayca EAEN AS wjele bardzo kofz- 
ny był na gardło, lub wygna-!ltowało fkarbowi, chciano znieść 
nie dekretem fądu , czwarta|ten fzkodliwy zwyczay, na co 
część dóbr iego fzia na ofkar- | Tyberyulz nie pozwolił. 
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fam fię zabił. Na to zdanie wfzyfcy prawie 
przyftawali , gdyby fię Cezar żwawiey nad 
fwóy obyczay, i iawnie za ofkarżycielami nie o- 
dezwał, powiadaiąc : „ że fię daremnie prawa 
3 ftanowią, Że Rzeczpofpolita niechybnie u- 
„, padnie: że lepiey wywrócić wfzyftkie u= 
„ chwały , niżeli ftróżów onych oddalić. „, 
Tym fpofobem plotkarze, rodzay ludzi beze- 
cny, na zgubę publiczną wynaleziony, i ni- 
gdy doftatecznie karami nie uięty (68), nad- 
grodą fię do dalfzego zuchwalftwa przychę- 
cał. 

XXXI. Te tak żałofne bez ulżenia przy- 
gody, przerwała na chwilę krótka radość, 
gdy tenże Cezar Kaiowi Kominiufzowi rycer- 
fkiego ftanu, przekonanemu o zelżywe prze- 
ciwko fobie rymy, na prożbę brata iego Se- 
natora darował winę. Co tym dziwnieyfza; 
Że znaiąc co ieft lepfzego, i iak znakomitą ła- 
fkawość przynofi ławę, wolał fię oftrym po- 
kazywać: nie wykraczał albowiem przez nie- 
wiadomość ; ponieważ łacno rozeznać obłu- 
dne pochlebftwo od rzetelnych pochwał: o- 
wfzem, fam lubo mało mówiący, i prawie fłów 
wymufzonych, gładko nader i obficie mówił, 
kiedy chciał kogo ratować. Atoli Publiufza 
Suilla, Kweftora niegdyś Germanika, który 
z wyroku Senatu za przedayną fprawiedliwość 

o ij 


| KZ - z a w NN — 
(68) Tę bezecną chalaftrę | tores non cafligat,irzitat. O nad- 


Domicyan, lubo okrutny Tyran grodach ofkarżycielow . obacz 
niocno pofkromił: pamiętne fą | Briffona Antiquitatum Lib: III 
iego fltowa: Princeps qui dela-| c, 17, 
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ze Włoch tylko miał uftąpić , kazał wygnać 
na wyfpę iaką,i dla ważności zdania przyfięgą 
potwierdził, , że w tym chodziło o dobro 
s» Rzeczypofpolitey. „, Ten iego poftępek, zą 
frogi naów czas miany, ufprawiedliwiło pano- 
wanie Klaudyufza: bo dumny łakomca z wy* 
gnania potym przywrócony, wkradfzy fię do 
dworu, i długo w pańfkich łafkach brodząc, nie 
gdy onych dobrze nie użył. Natęż famą karę 
fkazany Katus Firmus Senator, że niewinną 
fioftrę, zadaniemobrazy maieftatu,zpotwarzył. 
Ten to fam: Firmus, który, iakom wyżey mó: 
. wił (69), ufidlonego zdradliwie Libona o zgu- 
bę przyprawił. Pamiętny na ufługę Tybery- 
ufz, pod różnemi pozorami odprofiwfzy od wy= 
gnania, rufzyć go z Senatu dopuścił. 

XH. Wiem o tym, iż wiele z tych 
rzeczy; o których pifałem, i mam iefzcze 
pifać , za lekkiey podobno uwagi i nie warte 
pamięci poczytane będą: lecz niechay żaden 
pracy moiey z pifmami tych nierówna, któ. 
rzy ftąrożytne ludu Rzymfkiego dzieła poto= 
mnym podali wiekom. Ogromne im do pifa- 
nia woyny; fzturmy warownych grodów, zwal- 
czone i poimane króle; a ieśli kiedy na wnę- 
trzny ftan oyczyzny rzucili oko: zatargi Kon- 
fulów z Trybunami, rolne i zbożowe uftawy, 
kłótliwe gminu ze fzlachtą rozruchy, ze wfzel- 
ką wolnością zdarzyło fzczęście. Mnie w ści- 
Śleyfzych zamknionemu fzrankach praca bez 
chluby doftała fię. Powfzechna w narodzie, 


m1 ZZO TRZ, ZCZKA 


ge ZN E CZA 
(69) Obacz K. II. 27; l 
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albo lekko tyłka zawichrzona fpokoyność, o+ 
kropne w ftolicy mordy, zwierzchność mało 
dbaiąca o rozfzerzenie granic pańftwa , nie 
wiele pifimamoie podfyciómogła. Nie będzie 
atoli bez pożytku, zayrzeć głębiey w owe toś 
napozór tylko małoważne fprawy, z których 
fię częftokroć walnych przypadków wątkiwy= 
wiiać zwykły, 

XXXIII. Wfzyftkie na świecie miafta i 
narody albo pod gminnym, albo pod możno= 
władnym (70), albo nakoniec pod królewfkim 
zoftaią rządem. Złożona z troyga tego kra- 
iowa zwierzchność, łacniey fię pochwalić, ni- 
żeli uiścić może (71): a ieśli fię kiedy zdarzy, 
nie długo potrwa. A iako dawniey , gdy po* 
fpólftwo koleią z Senatem przemagało, ten 
był miany za mądrego, i świadomego czafów 
pifarza, który z gruntu wyśledził naturę gmi- 
nu, i iakiemi drogami mógł być w fkromności 
trzymany; który przeniknął ducha Senatu i 
możnieyfzych interefa: tak po zafzłey odmia= 
nie rządu (72), gdy zupełna władza przy ie» 
dney prawie zoftała głowie, zdała mi fię rzecz 
pożyteczna zebrać niektóre fzczegulności, i 
one potomkom przełożyć: zwłafzcza że ma- 
ło ieft tych, co umieią rozumnie dobre od 
złego, pożytek odftraty rozeznać, a więkfza 
liczba z cudzych fię tylko przykładów uczy. 
Atoli w takowych pifmach więcey pofpolicie 


z IZ ZA O WRZ ZZA 

(70) Gminny rząd Democrą. | (71) Taki ieft rząd w Anglii. 
tia. Możnowładny Ariflooratią, (72) Za Juliufza Cezara a 
Królewski Monarchia. potym za Augufta, 
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zyfku, niżeli fłodyczy znaleść: bo opifania kra- 
iów, rozliczne woiennych lofów koleie, fzla- 
chetne walecznych hetmanów zgony, Utrzy- 
muiąc ciekawy czytaiących umyfł, trzeźwią 
w nim zawfze nowością rzeczy fłabieiącą 0- 
chotę: my frogie tyłkoukązy, nieuftanne ża- 
łoby, znilzczenia i mordy niewinnych, obłu- 
dne przyjaźni, z podobnych zawfze źrzodeł 
pochodzące opifuiąc, famym iednomówftwem 
i fytością ckliwe zrażamy oka. Ma ito nad 
nas uczona ftarożytność, że nie ftoi na celu ťy- 
lu potwarnymięzykom: bo mało kto dbao to, 
ieśli w iey pifmach Kartagińfkie, czyli Rzym- 
fkie ufy znakomitfzą biorą fiawę: lecz za na: 
fzych wieków żyie iefzcze potomftwo wielu 
z tych domów , które za królowania Tybery- 
ufza albo śmierć, albo zelżywość odniolfły. A 
choćby i wfzyftkie wygafły, znaydzie fięprze- 
cię taki, co dla podobieńitwa obyczaiów, cu- 
dze złoczyńftwa zą przymówkę weźmie. Sa- 
ma nawet enota i flawa obraża złych ludzi, że 
im z blizu nader naganne poftępki na oczy. 
wyrzuca; ale wróćmy fię do rzeczy przedfię- 
wziętey. 

XXXIV. Za Konfulatu Kornelego Koffa 
- i Azyniego Agryppy, pozwano Kremucyufza 
Korda 0 nowy ipierwfzy raz dopiero fłyfza- 
ny wyftępek, że w wydanych od fiebie dzie: 
iach, pochwaliwfzy Marka Bruta, Kaja Kaf- 
fyufza ofłatnim z Rzymian nazwał (73). Skar- 


S —— e e, 
(73) Jakoby po nim nic go-|tus i Kaffyufz mordercy Juliu- 
dnego Rzym'nie widzial. Bru-|fza Cezara. 
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Żyli na niego Satrius Sekundusi Pinarius Nat- 
ta klientowie Sejana (74): co lubo dofyć by- 
ło do zguby obżałowanemu, zwłafzcza że fam 
Cezar z nafrożonym' czołem obrony fłuchał; 
iednak Kremucy odważywfzy śmierć fobie., 
w ten fpofób mówić począł.  „, Nieprzyiacie- 
„ le moi, prześwietny Senacie, nie mogąc 
„ mię z poftępków oczernić, fame fłowa do 


y winy naciągaią: atoli z nich żadna nie pada' 


„ Zniewaga ani na Cezara, ani matkę iego, 
których prawo maieftatu od wfzelkiey za- 
flania urazy. Za złe mi maią, żem Bruta z 
Kaffyufzem pochwalił; lubo żaden z tylu 
pifarzów wyłliczaiąc ich dzieła, bez chwały 
nie.wfpomniał. Tytus Liwiufz, wymowy 
i rzetelności ów niepofpolity przykład, tak 
wyfoko Pompeia wyniofł, że go Auguft 
Pompejaifkim nazwał , a-przecię z tąd przy- 
iaźni ku niemu nie umnieyfzył. Tenże Scy- 
piona, Afraniego , ba nawet Kaffyufza i 
Bruta zawfze zacnemi mężami, a nigdy ł0- 
trami i oytobóycami (75), iakie fię im teraz 
nazwifka wkładaią , nie zowie. Oba w 


miaa 
R.C.P.25 
Z.R.77% 


pifmach Azyniego Polliona pięknie fłyną.. 


P T w nn wn 
(74) Obacz Senekę w kfię czney hańbie tych zbrodników, - 


dze Confolatio ad Mar ciam, któ- którzy gwałcąc prawa natury, 
ra była córką Kremucyufzą,,.. narodów,świeckie i święte, wfze 
Wolnieyfze na Sejana mowy, |teczną ręką, pod iakimkolwiek 
bardziey niżeli pochwały Bru- | pretextem, na poświęcone gło» 
ta, zafzkodziły  obwinionemu. {wy Królów, oycówi pafterzów 
(75) Cezar za zezweleniem powfzechnych narodu targaią 
ftanów był Dyktatorem doży- fię. Woła na nich'natura, re 
wotnim , przeto zabóycy iego |ligia, rozum, powfzechne wfzy« 
fiufznie fię nazywali oycobóy- | ftkich poczciwych zdanie, Nóa 
cami (Parricidae.) CÓŻ mówić| /ite tangere Chrifios, 
o frogości, niezbożności i waj 
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„ Meffała Korwin betmanem fwoim Kaffyufza 
„ Chlubnie nazywał: atoli i Pollion i Korwin 
„ doftatkami i honorami kwitnęli.  Juliufz 
» Cezar zCyceronem,który Katona pod nie- 
„ bo wynofił, pifmami fię tylko wzaiemnemi, 
» iakby przed fądem, zpotykałi.  Lifty An- 
» toniego, Bruta mowy, pełne fą oftrych po- 
„ twarzy na Augufta. W wierfzach Bibaku- 
„ la i Katulla niezmierna moc zelżywych u- 
s fzezypek na Cezarów : z tym wfzyftkim i 
„Auguft'i Juliufz, znofząc cierpliwie urągo- 
„» wifka, w niepamięć iepufzczali, czy dla wro- 
» dzoney łafkawości, czyli że tak roftropność 
„ kazała: bo wzgarda wiąże gęby ofzczer- 
„ com, dotkliwość fumnienie wydaie. „, 
XXXV. „ Nie wfpominam Greków, któ- 
rym nie tylko wolność, lecz i fwawola na- 
wet w pifaniu bez kary uchodziła: a ieśli 
fię kto uraził, fłowami za fłowa wetował. 
Tym fwobodniey zaś pifać mogli o tych, 
których Ślmierć ze światazebrawfzy, wfzel- 
ki do wdzięczności lub nienawiści odięła 
pochop. . Alboż to ia burzliwemi mowami 
gmin do wnętrznych zapalam rozruchów , 
aby fię pod Kaffyufza i Bruta fztandary na 
Filipfkie ściągał boiowifko $ alboż przed 
fześciądziefiąt lat ześli wodzowie owi, ży- 
iąc w obrazach, których zwycięzka nawet 
nie zburżyła ręka, tak iuż ginąć maią, aby 
ich pamięci żadne naftępnym wiekom pio- 
ro nie podało?  Sprawiedliwa potomność 
każdemu należyty przyznawa zafzczyt: ani 
Zey- 


39 


2) 
29 
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» zeydzie na tych, którzy, ieśli niewinnego 


„ złość potłumi, równie mię z Kaflyufzem i R.C.P.25 
» Brutemwfpominaćbędą. „ To powiedzia- 7:R.778. 


wizy wyfzedł z izby, i głodem fię umorzył 
(76).  Kfięgi iego Senat Edylom popalić ka- 
zał, atoli zoftało wiele ukrytych, które po- 
tym (77) na świat wyfzły. W czym fię dzi- 
wić należy głupftwu owych ludzi, którzy do- 
czefną mocą pamięć naftępnych wieków za- 
gładzić ufiłuią: rośnie cena pifmom po u- 
karanym (78) autorze: a filąca lię próżno, czy 
to krółów zagranicznych , 'czy ktokołwiek o= 
krucieńftwem chce prawdę zatrzeć, potęga , 
więkfzą fobie zniewagę, a pifzącym zafzczyt 
przynofi. 

XXXVI. Zagęściły fię tak mocno obża- 
łowania tego roku, Że nawet pod czas Świąt 
Łacińfkich (79) gdy, Druzus Prefekturę miafta 

Tom I, Pp 


(76) Obacz obfzerniey w Se-| niewola tępi dąwcipy i pióra” 


nece Coufolatio ad Marctam 22. | wolność ie podfyca, ale rozpu= 
(77) Marcya, córka Kremu- |fta i pobłażanie miarę przebie- 
cyufza, ża pozwoleniem Kaligu-|rać uczy. Prawo, w Bazyli» 
li wydała oycowfkie pifma, zj kach, mie tylko pifzącym, ale 
których drobne tyłko cząftki|też którzy rozfiewaią, czytaią 
zoftały w Senece /oria 7. „i zaraz nie fzarpią, głowę brać 
(79) Z tąd fię wnofić nie po- |jkaże: takąż fame karę nazna- 
winno, że czuyna zwierzchność, | cza, prawo XII tablic. Obacz Ju- 
ofzczerców i pafzkwilantów , |liu(zaPawła Sent: 5. Titul: 36 
ofobliwie tych, którzy ludzi na | Codlicem 9 titul: 36. 
wyfokich doftoieńftwach pofta- (79) Feria -Latinoe uftano= 
wionych czernią, furowie karać |wione od Tarkwiniufza pyfzne- 
nie powinna. Onito fą, któ- |go, poświęcone jewifzowi Ła- 
rzy naywięcey czynią W naro. |cińfkiemu (duppiter datialis) 
dach zamiefzania „, głowę z odprawowały fię na górze «Al- 
członkami złośliwie waśniąc, j | banu przed 13 Maia. O tym, 
wzaiemną ku fobie niechęć w |jakoio Prefektach miafta obacz 
obu fprawniąc. To prawda, że |niżey K: VI. Roz: 1x. 
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obeymuiąc wfzedł na trybunał, przyftąpiłdo 
niego Kalpurnius Salwianus fkarżąc na Sexta 
* Maryufza: za co od Cezara iawnie zgromio- 
ny, dał pochop, że go na wygnanie pofłano. 
Zarzucone iawnie obywatelom Cyzyku (80) 
niedbalftwo w obrządkach uftawionych ku 
ezci-Augufta, także poczynione gwałty Rzy- 
mianom. * Skarani odięciem wolności, na któ= 
rą podczas woyny z Mitrydatem (8r) zafłuży= 
li, za przepłofzenie króla, i miafta od oblęże= 
nia równie fwym męftwem, iako pomocą Lu- 
kulla ofwobodzenie.  Kapito Prokonful Azyi 
uznany niewinnym we wfzyftkim, co,mu Wi- 


bius Serenus fałf(zywie zadał. Ufzło to ie- ` 


dnak płazem potwarcy , którego nienawiść 
powfzechna czyniła beśpiecznieyfzym. Boim 
kto był fzlachetnieyfzy z plotkarzów, Żaden 
go, iako Świątka iakiego, rufzyć nie śmiał: z 
podłych tylko, imałokomuznaiomych czynio- 
no fprawiedliwość. A 
XXXVII. Około tegoż czafú Hifzpani 
dalfi (82), przyfłali do Senatu pofłów, profząc, 
„ aby za przykładem Azyi (83) wolno im by: 
„ ło kościoł Tyberyufzowi i matce iego zbu- 
dować.,, Ztey okoliczności korzyftaiąc Ce- 
zar, ftateczny zawfze w pogardzie pochleb- 


a z L aaa w lalllt 

(80) Cizyk (fyzicus) miafto] wolność R. 2 R. 734: we czte- 
Mizyi mnieyfzey fławne, teraz |ry lata znowu ią odzyfkawfzy 
do fzczętu zginęło. Obacz Stra- | ftracili powtórnie za Tyberyu- 
bona. fza. 

(81) Obacz o tym obfzernie| (82) Łuńfanła, Boetica teraz 
Plutarcha w życiu Lukułla. Za | Portugalia, Andaluzya, Grena- 
ofmaganie kilku Rzymian ró-|da. ~ 
zgami a potym zabicie ftracili| (83) Obacz wyżey R. 15- 
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nych honorów, ażeby fię z zarzuconey fobie 
dumy ufprawiedliwił, taką miał mowę: ,, Nie 
tayno mi ieft, prześwietny Senacie, iak wie- 
lu mi przyganiało, żem na to pozwolił mia- 
ftom Azyi, co teraz Hifzpani otrzymać 
„, pragną. Przeto mam wolą i z przefzłego 
„ milczenia przed wami fię fprawić, i co my- 
„ Ślę w tey mierze uczynić na potym, prze- 
» łożyć. Pierwfzym mi do tego powodem 
„ był Auguft, który i fobie i miaftu Rzym- 
„ kiemu zbudować kościół w Pergamie (84) 
„ pozwolił. Ja wfzyftkie fprawy i fłowa oy- 
» cowfkie maiąc za prawidło, pofzedłem tym 
„. chętniey zapochwalonym iego przykładem, 
» Że z ufzanowaniem moim cześć razem Wa- 
» {za była złączona (85). Lecz iako raz przy- 
„ iąć ofiarowany honor, rzecz ieft godnawy- 
mówki, tak dopufzczać , ażeby wfzyftkie 
prowincye czyniły dla ludzi cześć bogom 
należytą, byłoby nagannym hardości zna- 
kiem ; a wyrządzone Auguftowi honory, 
dla powizechnego bez braku pochlebftwa. 
ftraciłyby cenę przyzwoitą. ., 

XXXVIII. „„, Znam to do fiebie , prze- 
świetny Senacie, żem człowiek Śmiertel- 
ny, i z ludzkich nie wyłączony fłabości. 
Swiadczę fię przed wami i przed całą poto- 
mnością, że dofyć mam na tym doftoień- 

Pp ij 


» 
» 
3) 


RZE a W e 
(84) Pergam, teraz Bergame (85) Uchwalono kościół Ty- 


miafto fławne niegdyś w Mizyi | beryufzowi , Liwii i Senatowi. 
mnieyfzey, ftolica królów Atta- | Obacz wyżey R. 15. 


—— 


R.C. 
Z.R. 


308 TACYTA DZIEIOW ROCZNYCH 
„ ftwie na którym ftoię: dofyć też nabędę 


12; „ fławy, ieśli mię od przodków nieodrodnym, 


, na dobro wafze opatrznym, w przeciwno- 
Ściach ftatecznym , żadną urazą , gdzie i- 
dzie o całość Rzeczypofpolitey, nieftrwo= 
żonym nąftępne ofądzą wieki. Te fą wfpa- 
niałe kościoły, te mifterne pofągi, które 
w fereach wafzych poftawione widzieć pra- 
gnę. Bo które pochlebna ręka z kamie- 
nia ryie, ieśli ie oftra potomność nienawi- 
Ścią zaćmi, równą grobom wzgardę odnio- 
fą. Profzę więc naprzód bogów, aby mi 
do zgonu życia fpokoyney, a do poięcia 
praw tak fwoich, iako ludzkich zdolney my- 
Śliużyczyli: was zaś i fprzymierzeńców 
„nafzych, abyście imieniowi i fprawom mo» 
im, kiedyżkolwiek biegu życia tego domie- 
rzę, miłym wfpomnieniem umierać nie da- 

» wali. „ To przedfięwzięcie fwoie Tybery= 

ufz w prywatnych nawetrozmowach potwier- 

dzał, gardząc zawfze ftatecznie pochlebnemi 
honorami. Co iedni zafkromność, drudzy za 
nieufność zafługom, inni za gnuśność umy- 
ftu poczytaiące mówili: „, że nayznakomitfi na 
Świecie ludzie wyfoko zawfze mierzyć 
zwykli,iako Herkules i Bachus u Greków, 
Kwiryn(86)u nas uczynił,których miedzy bo - 
gi policzono: że lepiey Auguft poftąpił, kie- 
dy fię tego fpodziewał: że mocarzom świa- 
ta wfzyftko na fkinienie idzie do rąk, krom 
flawy , o którą fię u potomnych wieków 


EE ĖS ee 
(36) Kwiryn (Quirinus) toż |famo co Romulus, 
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„ ufilnie ftarać winni: bo kto nie dba o nię, 
„ nie dba o enoty: ss 
XXXIX. Tym czafem odęty fortuną Se- 
ian, a naleganiem Liwii (87), która mu bez 
przeftanku małżeńftwo przypominała , zapa- 
„ lony, napifał lift do Tyberyufza, zwycza- 
iem owych czafów ; że kto miał potrzebę ia- 
ką do Cezara, na piśmie mu fwe żądze, lu- 
bo był przytomny, podawał. Lift ten w te 
flowa był napifany. „, Dobrotliwość oyca two- 
» iego Augufta, a twoie niezliczone łafki we- 
zwyczaiły mię, Cefarzu, że pierwey do 
twoich, niżeli do bofkich ufzu proźby mei 
nadzieie niofę. Nigdym fię dotąd iaśnieć 
honorami nie ftarał, przenofząc zawfze czuy= 
ność i trudy, iako ieden z Żżołnierzów, dla 
całości fwoiego wodza. Z tym wfzyftkim 
fameś mię na'tak wyfokim ftopniu łafki po- 
fadził, i czyniąckrwie fwoiey uczeftnikiem 
(88) dał pochop, że z tąd dalfzego fzczę- 
Ścia biorę otuchę. „A ponieważ nie tayno 
mi ieft, że Auguft myśląc o poftanowieniu 
fwey córki(89), rzucił oko i na ftan rycerfki; 
przeto ieślibyś chciał Liwią nowym przy- 
iaźni złączyć węzłem , pomni profzę, na 
przyjaciela, który z tego związku innych 
zyfków , prócz fławy , fzukać nie pragnie. 
Nie uchybię nowym tym ozdobny zafzczy- 


o A a za ŻA a 
(87) Sioftry Germanika, wdo- | Seiana: obacz K. 3. R. 29. K. 4. 

wy Druza; o którey w K: 4. RIR. 7. 

2. b (39) Julii urodzoney ze Skry- 
(89) Druzowi fynowt Klan- |bonii. Obacz Swetoniufza w 

dyufza poślubiona była córka | życiu Augufta. R, 63. 
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» tem włożonych urzędu obowiązków: fzu- 
kam iedynie beśpieczeńftwa domu i dzieci 
moich od zawifhych Agryppiny zamyfłów, 
fam dofyć iuż maiąc na tym życiu, które 
pod tak dobrym panem przepędziłem. ,, 

XL. Tyberyufz pochwaliwfzy przychyl- 
ność ku fobie Seiana, i przebiegfzy fkromnie 
uczynione mu dobrodzieyftwa, .profił o zwło- 
kę,do zupełnego niby rozmyfłu, a potym ta- 
ki mu dał: odpis. -„, Pofpolici ludzie takowe 

„ tylxo ftarania i rady przedfiębiorą, które 

» do włafnego ufzcześliwienia zdolne być ro- 
zumieią : wyżfzy nad równość człowiek 
wfzyftko do powfzechnego dobra kierować 
winien. Przeto nie zbywam cię tu zwy- 
czayną w takowym razie odpowiedzią: Że 
to od woli famey Liwii zależy, ezy ma po- 
nowić małżeńftwo po Druzie, czyli w fta- 
nie wdowim zoftać: że u babki (90) i matki 
poufalfza rada: ale rzetelniey z tobą poftą- 
pię. Naprzód , co fię tycze Agryppiny, bar- 
dzieyby iefzcze ku tobie wybuchnęła iey 
nienawiść, gdyby fię dom Cezarów pono» 
wionym Liwii zamęściem na dwoie prawie 
podzielił. Dofyć ieft nader zawiści i roz- 
tyrków miedzy kobietami, zkąd zgorfze- 
nie i niechęć moich zaraża wnuków; cóż 
kiedy fię takowym małżeńftwem chciwość 
przodkowania natęży (91)£  Mylifzfię, Se- 


nn w w c my, 

(90) Matka Antonia. mntey-| Ć gr ) Kiedy iako matżeń- 
Jza, córka Oktawii fioftry Au-|ftwem, tak i godnością potym 
gufta i Antoniego Tryumwira. | drugich celować zechcefz, 
Babka Liwia Augufta. 
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ianie, mniemaiąc, że na dawnym przefta- 
niefz ftopniw, albo: że Liwia Kaiowi nie- 
gdyś Cezarowi, potym Druzowi poślubio- 
na, z małżonkiem rycerfkiego| tylko ftanu 
wiek do ftarości przetrwać zechce ? A 
choćbym ia pozwolił, rozumiefz że ci, któ. 
rzy iey brata Germanika, iey oyca Druza, 
tudzież wielu przodków nafzych na nay- 
wyżfzych widzieli doftoieńitwach, tego 
dopufzczą? Ile do twoiey ofoby; wiem że 
wyżey nie zamierzafz: ale ci urzędnicy, te 
pierwfze w Rzeczypofpolitey głowy , któ- 
re fię tłumem do ciebie, acz niechcącego, ci- 
fna; i twoiey fzukaią rady, znafz dobrze co 
iawnie mówią:' żeś iuż nad ftan rycerfki nie- 
równie w górę wybił: żeś poufałością fa- . 
mych oyca mego przyiacioł (52) przewyż. 
fzył; a z niechęci ku tobie, na mnie fame- 
go fzemrzą. Myślał wprawdzie Auguft 
wydać fwą córkę za męża rycerfkiego fta- 
nu: nie dziwuy fię temu, Że maiąc umyfł na 
tyle ftron roztargniony, aznaiąc dobrze nie- 
zmierną doftoieńftwa wyfokość, na którey- 
by przyfzły zięć iego takowym związkiem 
ftanął, rzucił czafem w rozmowę Prokule- 
ia (g3)i innych fpokoynego życia, a żadnych 
z Rzecząpofpolitą związków nie maiacych 
ludzi. - Lecz ieśli ci dał pochop do proźby 
namyfł w tey mierze Augufta, walnieyfzą 
nierównie powinno być pobudką, że tęż 


(92) Wipfaniego Agryppę i (93) Wfpomina go. Horacy- 
Mecenafa. ufz w K. Il. Pieśń 2, ; 
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„. famę córkę naprzód z Agryppą, potym: ze 
mną złączył. Tefą uwagi, które ci po przy- 
iacieliku otworzyłem.  Wrefzcie ani two- 
im, ani Liwii lofom wftrętu nie uczynię, 
Teraz zachowuiąc famemu fobie niektóre 
myśli, i iakiemi cię fpofobami ściśley iefz. 
cze zobowiązać pragnę, w tym tylko upe- 
wniam, Że nie mafz tak wyfokiego ftopnia, 
na któryby cnota twoia i miłość ku mnie 
nie zafługiwała. „, 

XII. Zatym Seian dawfzy pokóy mał- 
żeńftwu, boiąc fię głębiey napifał powtórnie 
do Tyberyufzazproźbą: „,aby żadnego z tąd 


» nie brał podeyrzenia, a płonnym gminu. 


-, Wwieściom,i plotkom nienawifnym ucha nie 
„ dawał, „ Ażeby zaś uftawicznemu do do- 
mu nacifkowi wftręt czyniąc , powagi nie u- 
mnieyfzył, -albo otwieraiąc po dawnemu wro- 
ta nie dawał pochopu do dalfzych obmowiik, 
przedfięwziął nakłonić Tyberyufza., aby 
gdzie z Rzymu na mieyfce rofkofzne dla poko- 
iu wyiechał, różne z tąd pożytki upatruiąc: 
„ że fię wlzyłtkie (prawy naprzód o ńiego o- 
„ pra: żewiękfza część liftów; za pofługą żoł- 
» nierfką, przez iego ręce przechodzić będzie: 
„, że ftarością, a odludnemi rofkofzami przy- 
» tępiony Cezar, cały panowania ciężar na 
„ niego złoży: że uchodząc zazdrości i naci- 
„ fku pochlebców , zamiaft próżnego cienia 
„ wielkości, iftotney potęgi pomnoży. „Tym 
umyflem począł powoli utyfkiwać na miey- 
fkie życie, nawałę interefów, natrętne ludzi 
mnó- 


KSIĘGA CZWARTA 313 
mnóftwo , wynofząc puehwałami pokóy i o- 


fobność, kędy bez tęiknoty i urazy naygłów- R.C.P.25 
nieyfze fprawy fwobodna myśl dzielniewyko. 2-R.77%e 


nywa. 
55 XLII. Przypadła wkrótce fprawa Wocy= 
ena Montana, fławnego z dowcipu człowieka, 
która chwieiący fię iuż Tyberyufza nakłoniła 
umyfł, ażeby fię od Senatu oddalił, kędy mu 
częfto wręcz twarde prawdy powiadano. Do- 
niófł Wocyena Emiliufz żołnierz o zełżywe na 
Cezara mowy: a że na poparcie fwey żałoby, 
wyłliczał wfzyftko iak ż reieftru, i bezwzglę- 
du na wrzafkliwe.przefzkody kończył fwoie 
z ufilnością; ufłyfzał. Tyberyufz wiele fzkalu: 
iących taiemnie obmówifk, które tak-go prze- 
niknęły, że fię chciał natychmiaft, albo ieśliby 
fię podobało,nainnymmieyfcu'przy świadkach. 
ze wfzyftkiego oczyścić z i ledwo na ufilne 
krewnych proźby, a powfzechne pochlebców 
wołania, dał fię nieco ukoić. Skarano Wocye= 
na prawem maieftatu (94). Tyberyufz bar- 
dziey iefzcze rozfrożony zadaną fobie ku wi- 
nowaycom nielitością., pofłał na wygranie A» 
kwilią ofkarżoną o cudzołóftwo z Waryufzem 
Łigurem ; lubo ią Lentulus Getulik ńazna- 
czony Konful radził . ukarać według prawa 
Julia (95) nazwanego; kazał także mymazać 


Tom. I. Qq 


uz w mra a w r 

(94) Zafłany Z rozkazu Ty- |głowę , iakom mówił w przy- 
beryufza na wyfpy Pałearfkie, |pifkach K. HH 50. częfto jednak 
teraz Majorka, Minorka,Jwika, | karano Relegarione, co nie bys 
za świadeltwem Euzebiufza. la właściwie wygnaniem Exia 


(95) Za cudzołóftwo brano | //mm; ponieważ Relegati nie tra- 
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z reieftru Senatorów (96) Apida Merulę , iż 
on na akta Augufta nie przyfięgał (57). =! 
XLU. Słuchano potym pofelftwa Lace- 
demonów i Mefflenów (98). Oba te miafta 
przywłafzczały fobie kościół Dyany Limna- 
tyckiey (99).  ILLacedemonowie twierdzili ,, że 
» Od ich przodków, i w ich kraiu ieft poświę= 
» cony, dowodząc ze ftarożytnych dzieiopi- 
fów i rymotwórców : że go im Filip król 
Macedońfki, z którym woynę wiedli, ode- 
brał, a Kaius Cezar i (100) Marek Anto- 
„, ni dekretami fwemi nazad przywrócili. ,, 
Meffenowis przeciwnie powiadali, „ że iefz- 
5 cze za podziału Peloponezu miedzy fynów 
„, Herkulefa, grunt ów, na którym ftał ko- 
» Ścioł, doftał fię królowi ich Denteliatowi,, 
czego dowody na kamieniach i ftarożytnych 
miedzianych tablicach wyryte pokazywali , 
przydaiąc: „Że im też nie zbędzie na liczniey= 
;; fzych zpoetów i hiftoryków świadećtwach: 
j że Filip (111) król nie potęgą i gwałtem, lecz 


p NM Na NN NL 

ili praw obywatelftwa; wy-|ches. Meffenów fłolica Meffe- 

gnańcom zaś, Exulibus zgoła|na teraz Mofeniga. 

ie odbierano. (99) Kościoł ów był na gra- 
(96) Z którego co rok czyta- jnicach Lakonii i Meffenii, tak 

no Senatorów publicznie, we-|nazwany od jezior po Grecku 

dług uftawy od Augufta uczy- |/fmnos. Ile z Pauzaniafza dóyść 

nioney R. Z. R. 745: Obacz Di-| można, ftał on nie daleko miey- 

ena. fca, które fię teraz nazywa Zar- 
(97) Obacz przypifki K. I. jnata w Morei przy golfie Coron. 
Jah. i (100) Kajus Julius Cezar Dy- 
(98) Miefzkańcy Peloponezu. | ktator. Marek Antoni Tryum= 

Lacedemonów fławney niegdyś | wir. 

w Grecyi Rzeczypofpolitey mia: (an) Ociec Alexandra Wiel 

fto ftołeczne Sparta, którego| kiego. 

zwalifka widzieć przy Paleo- 
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» fprawiedliwie Spartanom kościoł odebrał: 
że tego famego zdania był król Antygon 
(112), tego wódz Rzymfki Mummius (113)3 
tak rozumieli Miletanie , wezwani na fąd 
polubowny; tak na koniec ofądził Atidius 
» Geminus Pretor Achai (rr4). „„ Wygrali za- 
tym Mefienowie. Profili także Segeftanie (115) 
o naprawę kościoła Wenery Erycyńfkiey -da= 
wnością rozwalonego, przywodząc wiadome 
powieści, a miłe Tyberyufzowi, o iego począ* 
tkach. Co on dla pokrewieńftwa (116) chę: 
tnie uczynić obiecał. Roztrząfano potym pra- 
wo Maflyliyczyków (117) do dóbr Wolkace- 
go Mofcha, który po fwym wygraniu donich 
fię udał, i one miaftu, iako oyczyznie zapifał. 
Uznano fprawiedliwość idąc za przykładem 
Publiufza Rutyla, którego także Spadbyczy: 
kowie do obywatelftwa przypuścili, gdy go 
prawem z Rzymu wywoływano. 
Qa ij 


ud—_————— ZN WONNA W W ZZA 
(112) Antygon król Mace-|na nazywała fię Achaią. Obacz 
dońfki nazwany Dofon dawca ,|K, I. R. 8o. 
hoyny pan. (115) Segeftanie naród Sy- 
(113) Sławny wódz Rzym- |cylii, których -ftolica Segefta 
fki Lucius Mummius, nazwany |teraz Cafłe/ a mare na dolinie 
Achaicus, który Korynt miafto | Mazara... Erix góra Sycylii na 
zburzył R. Z. R. 608: podbiw- j zachód Segefty, teraz Monte Sax 
fzy Achaią, Rzym i cale Wio- | Giuliano. 
chy mifternemi malowidłami i} (116) Tyberyufz był przyfpo= 
rzeźbą napelnił : a z tylu bo- |fobiony do Familii Juliufza Ce- 
gatych łupów nic dla fiebie nie| zara, który fwóy ród prowa= 
wziął, tak dalece, że córkę ie- |dził od Eneafza Troiańczyka, 
go; dla ubóftwa oyca; mufiał Se- fyna Anchizefa i Wenery bo- 
rat ze fkarbu publicznego wy. | gini, 
pofażyć. Obacz Frontyna ge (117) Obywatele Marfylii te< 
Stratagematis. Pliniulza 34, 7, |rąz Marfeille w Prowencyi, mia- 
(114) Grecya od Rzymian | fta niegdyś wfzelkim rodzaiem 
podbita i w prowincyą obróco- |nauk wflawionego, które Gre« 


ked 


qm 


sap przezacni mężowie, Kneius Lentulus i (118) 
„R.778.. 
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XLIV. Tegoż roku ześli ze świata dway 


Lucyufz Domicy.  Lentulowi Konfulatem_i 
tryumfem z Getulów (119) zafzczyconemu 
przydało fławy znofzone cierpliwie ubóftwo, 
a potym niezmierne doftatki, fprawiedliwie ze- 
brane i fkromnie użyte.  Domicyufza (120) 
wiławił ociec, podczas domowey woyny po- 
tężny na morzu, nim. fię z Antonim, a potym 
z Auguftem poiednał.. Dziad iego w potrze» 
bie Farfalfkiey walcząc za Senatem. (121) poe 
legł. On:fam'wybrany za małżonka Antonii 
młodfzey, córce Oktawii, przefzedfzy potym 
z woyfkiem Elbę(122)iwkroczywfzy głębiey, 
niżeli kto dotąd zwodzów, w kray Niemiecki 
za tak znakomite dzieła'na ozdoby tryumfal- 
ne zafłużył. Dokonał takze Lucyufz Antoe 
ni (123) fzlachetnego nader, lecz nie fortunne- 
go imienia potomek , «albowiem po śmierci 
oycaiego Juliufza, który zacudzołóftwo z Julią 


— 


ey Focenowie zbudowali. 

(118) Kneius Lentulus nie- 
gdyś Druzowi przydany za to- 
warzyfza do Niemiec w'K. I. 
R. 27. ociec Lentuła Getulika, 
o którym wyżey pod R: 42. O 
iego zwycięztwach, i tryum- 
falnych honorach obacz Wel- 
leia Paterkula K. H. 

(119) Getulowie imię naro- 
dów rozlicznych, które fię fze- 
roko za Maurytanią rozciągą- 
ły, teraz część zachodnia Bil- 
gedulgerydu. 

(120) Lucyufza Domicego A- 
henobarba (Rydzobrodego) któ. 


i 
ry był dziadem Nerona nay- 
brzydfzego z tyranów Rzym- 
fkich.. 

(121) Który trzymał ftronę 
Pompeiufza Wielkiego. 

(122) Omylił' fię zacny pi- 
farz kfięgi Memoires de la Mas 
ifon de Brandebourg mowiac na 
karcie 5. Że Rzymianie nigdy 
Elby nie prześli. 

(123) Wnuk'Oktawii fioftry 
Angufty, urodzony z Marcelli 
mnieyfzey, iey córki, i Jała Ans 
toniego fyna Tryumwira, o któ 
tym obacz K. III. R. r8. 
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zginął, pofłał go dziad Auguft w pacholęcym 


wieku do Marfylii, aby tam; pod pokrywką ćwi-' R.C.P.26' 
czenia fie w naukach, na wygnaniu miefzkał,. Z.R.778- 


Sprawiono mu: iednak pogrzeb į, i dekretem 
Senatu kości w grobie'Oktawich złożono. 

XLV. Pod temiż Konfulami popełniońa 
w bliżfzey Hifzpanii (124) okrutna zbrodnia 
przez. iakiegoś. wieśniaka z okolicy Termes 
(125). Ten Lucyufza Pizona Pretora, nie o- 
ftrożnego w pokoiu, zdybawfzy z nienacka w 
podróży, od: razu zabił. Dopadł potym la- 
fów,.gdzie porzuciwfzy konia, łacno fię przed 
pogonią na: niedoftępnych mieyfcach i urwi- 
fkach fkaliftych ukrył. Wydał go: iednak o- 
błąkany fzkapa, którego prowadząc po wfiach 
okolicznych-,. poznano pana , i w krótce fa- 
mego zchwytano.. Wzięty na męki i badany 
o fpólników fzkarady, wrzefzczał fwoim ięzy= 
kiem: „Że fię daremnie pytaią: że choćby o- 
„, becni ftanęli towarzyfze, żaden gwałt i o> 
» .krucieńftwo prawdy mu zuft nie wyciśnie:;, 
gdy go nazaiutrz prowadzono na katownie;wy- 
darfzy fię z rąk oprawcom,. tak potężnie gło» 
wą fię o kamień uderzył, że natychmiaft dufzę 
wyzionął. „Sam Pizon dał pochop: uknowa- 
ney na fiebie od Termeftynow zdradzie, iż ò 
wrócenie zatrzymanych: fkarbowych docho- 
dów, z więkfzą oftrością, niżeli znieść mogli 
barbarzyńcy, ha nich nalegał. 


(124) Nazwaney dawniey |aż do gór Pireneyfkich. 
Tarraconenfi, która, wyiąw-| - (125) Teraz Lerma w Kafty» 
fzy Luzytanią i Betykę, zamy- |lii dawney. 
kała w fobie refztę Hifzpanii 


318 TACYTA DZIEIOW ROCZNYCH KSIĘGA CZWARTA 319 

XLVI. Za Konfulata Lentula Getulika t 
R.C.P.26 Kaia Kalwizego , uchwalił Senat honory try- 
Z.R-779. umfalnie dla Poppeufza Sabina za pogrotmienie 


powiedź pofłom, pókiby fię woyfko nie zebra- 
ło ) fkoro Pomponi Labeo z pułkiem Mezyj, | 
król Remetalces (127) z pofiłkowym ludem, Z: 


Traków, którzy nawierzchołkach gór dzikich 
(126) miefzkaiąc, w obronie mieyfca hardzie u- 
fali. Dały pochop do rozruchu, krom burzli- 
wych umyfłów, uprzykrzone werbunki: że z 
nich eo nayfilnieyfze chłopftwo do woyfkabra- 
no: że nie zwykli fwoich nawet królików , 
chyba z dobrey woli fłuchać, a ieśli kiedy Rzy- 
mianom dali pofiłki, narodowych im przyda- 
wali wodzów; eudzym rozkazom podlegać, i 
w dalekiey dziedzinie żołd prowadzić zarzecz 
nieznośną mieli. Poburzył iefzcze frożey 
świeżo rozfiany odgłos, „, iakoby ich z inne- 
„, mi narodami miefzać, i rozrzuconych w ob- 
„ ce kraie prowadzić miano.,, Atoli nimfię 
do oręża wzięli , wyfłali pofiów przypomina- 
iąc ,„, dawną przyiaźń i powolność, „„ oraz o= 
świadczaiącfię, „, że iey zupełnie dotrzymać ze- 
» chcą , byle na nich nowych ciężarów nie 
„ wkładano. Jeśliby zaś Rzymianie po nie- 
3 wolniczemu, iako z zawoiowanym ludem, 
„ poftępować chcieli, że im nie zeydzie na 
„, młodzi, na fzabłi, i nagotowym umierać 
» przy wolności fercu. „ Tym czafem bu- 
dowali zamki po fkałach; ofadzali w nich ro- 
dzieów i potomftwo , wzbudzaiąc wzaiemną 
gorliwość tym widokiem, a woyną długą , 
krwawą i trudną Rzymianom grożąc. 

XLVI. Lecz Sabin ( dawfzy łafkawą od- 


Saepe w PO 
(126) Miefzkali na wierz- |choikach góry Hemus, 


który wiary nie odmienił, przybyli ; przyłą= 
czywfzy co miał przy fobie woyfka, wyciągnął 
na nieprzyjaciela. Już fię byli Trakowie po 
feśnych ciaśninach rozłożyli: drudzy zuchwa- 
ley na otwarte pagórki wyciekali; pod któ- 
rych wódz Rzymfki fzykownie podftąpiwfzy 
łatwo barbarzyńców zegnał, bez znaczney 
iednak klęfki, dla blifkich przytułków. Zało» 
żył potym na mieyfcu obóz, i doftawfzy moe 
cą.góry, rownym a nie przerwanym grzbie= 
tem blifkiego zamku fięgaiącey, którey nie- 
zmierha moczbroynego ludu i ckałaftry ftrze- 
gła, kazał natrzeć wybranym ftrzelcom na 
zuchwalców, ktorzy obyczaiem narodu, rożne 
przed wałem śpiewaiąc czyniłi pląfy. Pokido 
nieh zdala ftrzelano, padało wiele, bezfzwanku 
nafzych: lecz za podftąpieniem bliżey, zmiefza- 
ni nagłą wycieczką cofnęli fię ku rocie Sugam= 
brów (128), którą wodz Rzymiki umyślnie 
blifko ufzykował, dla wfparcia w czafie przy- 
gody , rownie wrzafkiem i fzczękiem broni o=- 


kro 


pną. 

XVII. Pomkniono zatym oboz bliżey 
ku nieprzyiacielowi, zoftawiwfzy przy pier= 
wfzych fzańcach Traków, o których wierno= 


(127) Obacz K. II. R. 67. [Rzymianom poddali, i do Gallit 
III. R. 38. byli przeniefieni. Obacz K. II. 
(128) Sugambrowie naród R 26. 
Niemiecki, którzy fię zdawna 
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ści wyżey namieniłem: pozwolono im nifze 
czyć , palić, zabierać, ale tylko za dnia, aby 
fię w nocy trzymaiąc w obozie na oftrożne- 
ści mieli. Słuchali z początku. hetmańfkich 
rozkazów : lecz wkrótce zbogaceni łupami, 
puściwfzy fię w bankiety i opilitwo, bez Ża- 
dney czuyności i ftraży beśpiecznie zafypiali. 
Korzyftaiąc nieprzyiaciel z niedbalftwa, po- 
dzielił fwe woyfko na dwa ufy, ażeby, gdy.z 
nich ieden na rabufiow napadnie, drugi tym 
czafem do Rzymfkiego obozu fzturm przypu- 
fzczał, nie tak dla nadziei dobycia, iako ra- 
czey, ażeby zagłufzemi wrzafkiem Rzymianie, 
a na włafne bacznieyfi niebęśpieczeńftwo, dru- 
giey potyczki hałafu nie fyfzeli: obrane cie- 
mnoty nocne, dla pomnożenia trwogi. Któ- 
rzy na oboz nafz napadli, łatwą wzięli odpra- 
wę: lecz Trakowie zprzymierzeni, nagłym 
"wpadnieniem pomiefzani, gdy z nich iedni u 
fzańców fpali, drudzy fię do koła za obozem 
awłoczyli, tym zapalczywiey wycięci, że ich za 
zdrayeców , a na włafhą i oyczyzny niewolą 
broń nofzących miano. 

XLIX. Nazaiutrz Sabin ufzykował woy- 
fko na równinie, ieśliby barbarzyńcy nowym 
nadęci fzczęściem ftawić mu pole śmieli. Lecz 
gdy oni z zamku i gór przyległych nie zcho- 
dzili, przedfięwziął należyte oblężenie, i oto- 
czywfzy na cztery tyfiące kroków do koła 
przekopem i oftrogiem (129), ścifkał powoli, 

tak 


ZADRA 2 za Z, 
(129) W Łacińfkim Lorica, | giem, oftrożeniem nazywa. We- 
£o Knapiki parkanem, oftro- | gecyufz tak ią opifuie w K. 4- 
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tak że im i wodę, i wfzelką do żywności fpo- 
fobność odiął. Sypał też gdzie niegdzie bate- 
rye, zkądna oblężonych, zbliżaiąc fię corazku 
pim, kamienie, żagwie i inne pocifki wyrzucał, 
Nayfrożey trapiło pragnienie, bo tak ogromną 
woóiowników i lóżnego ludu zgraię trudno by- 
ło iednym źrzódłem napoić. Do tego fzkapy 
i inne bydło, obyczaiem barbarzyńfkim pofpo= 
łu ftoiące, zdychało dlaniedoftatku paftwy: peł- 
no wizędy zamorzonych pragnieniem i rana- 
mi trupow, zkądropfko,ifmród nieznośny fro- 
gie ściągały zarazy. Na dopełnienie ofta- 
tnich niefzczęśliwości wfzczęła fię niezgoda, 
kiedy fię iedni chcąc poddać, drudzy bronić 
do umoru, wzaiemney na fię dobyli broni: by* 
li i tacy, którzy w różności zdań waleczny 0 
kazuiąc umyfł, radzili wycieczkęuczynić, a mę- 
žne życie klęfką nieprzyiacielfką fowicie mu 
zaprzedać. 

L. Atoli ieden z wodzów imieniem Dy- 
nis, człowiek fzędziwy, a z dawnego doświad- 
czenia potęgi i łafkawości Rzymfkiey świadoe 
my, radził broń złożyć twierdząc, „ iż toie- 
„ dypy ratunku śrzodek, „„, oraz fam pierw- 

Tom I. Rr 


P CY W EE PORE A a aa ne 
R. 28. Obfidentes ultra jafium |mierzenia, ponieważ iako pan- 
teli feffam faciant, eamque non|cerz pierfi, tak okop broni o- 
folum vall © fudibós, fed eti. | blężeńców :iuż dla kfztałtu ząb- 
am turriculis infiruunt, ut evum- | kowatego całego okopu, a nie- 
pentibus ex civitate poffint obfi. których iego części podobnych 
fiere, quod opus loriculam 00. |do płotów, fztachetów, kratek, 
cant. - Takowy parkan , czylijiako mamy w Cezarze de Bel- 
okop dla tego fię nazywał Lort. | /o Gallico: Tu mowa o tym, co 
ca, że miał podobieńftwo iakieś woyfkowi zowią line© contra« 
do pancerza, iuż dla fwego za- |va/lationis, circumuallationis, 
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fzy z żoną i potomftwem poddał fię zwycięż- 
com. Zaiego przykładem pofzedł gmin wie- 
kiem i płcią niedołężny , i ktokolwiek: tylko 
życie! nad fławę przenofił. Młódź wfzyftką 
na dwuch fięherfztów, Tarfę i Tureza rozdzie- 
liła; oba poftanowili w fwobodzie umierać; 
ale Tarfa wołaiąc „ aby fię nie bawić, a śpie» 
» fzną śmiercią kres dalfzym trwogom i na- 
» dzieiom uczynić, „ wraził miecz w ferce, i 
wielu innym do podobney rozpaczy był po- 
wodem: Turezys ze fwoim pocztem nocy o- 
czekiwał. Co że wodzowi nafzemu nie tay- 
no było , umocnił ftraże licznieyfzm ludem. 
Tym czafem noc okropną zaćmiona flagą, ftra- 
fzliwe barbarzyńców wrzafki, z głuchym mil- 
czeniem pomiefzane, odięły oblężeńcom radę, 
tak dalece, że Sabin mufiał obiegać fzyki upo- 
minaiąc: aby fię nie dawali uwodzić hałafem i 
zdradliwą nieprzyiaciół fpokoynością „ lecz 
ftoiąc w kroku, pilni fwey powinności, grotów 
na niepewną nie rzucali. 

Li. W tym barbarzyńcy zbiegaiąc kupa. 
mi z góry, iedni ręczne kamienie (130), pnia- 
ki i opalone drągi cifkali na fzaniecz drudzy 
fafzyną , kratami i ftófami trupów zarzucali 
rowy ; inni mofty i drabiny, dawniey fporzą- 
dzone, przyftawuiąc do okopów, fzarpali ie i 
pfuli, gwałtem fię wdzieraiąc do broniących. 
Przeciwnie nafi waląc ogromne głazy , rzuca- 
iąc murowe ofzczepy (131), zpychaiąc natrę- 


` 


r NN E E E 
(130) Manualia Jaxa małe |murów rzucano.na oblężeńców, 


kamienie, które z rąk cifkano. |jobacz Cezara de bell: Gall: 7» 
(31) Maralia pila, które z|83. 
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tow fztychem i tarczą, mężny dawali odpór: 
Rzymianom chlubazezwycięztwa, afromota z 
przegraney, Trakomoftatnia rozpacz-i żałofne 
ftoiących podłe matek, żon i dzieci narzekania 
ferca dodawały. Noc iednym odwagi, dru- 
gim boiaźni powód; nagłe razy, niefpodzia- 
ne rany; fvwoich i nieprzyiaciół odmęt; wrzafk 
ludzi, fzczęk oręża, od gór zakrętnych iak- 
by z tyłu odbity, tak frogie fprawił zamiefza- 
nie, że niektórzy z-nafzych odbiegali fzańców, 
mniemaiąc , że ie nieprzyjaciel opanował. Nie 
wiele fię ich iednak wdarło: refztę, wyfiekfzy 
albo zraniwfzy co nayzuchwalfzych, wegnano 
do zamku; -gdzie iednych fzturmem dobyto; 
drudzy fię po okolicach dobrowolnie poddali: 
innych ścigać, lub dobywać, froga.a rychłana- 
der na górach zima nie dała. 

LIII. Tym czafem w Rzymie po wzru- 
fzonym Cezara (132) domie, ażeby fię ułożona 
na zgubę Agryppiny zdrada powoli wywiiać 
poczęła, zapozwał Domicy Afer .Klaudyą Pul- 
chrę „iey powinowatą (133). Skończył on nie 
dawno Preturę, wrefzcie człowiek nie wiel- 


kiey wagi, gotówy na każdą zbrodnią, byleby 
fię wyniofł : zadawał Klaudyi cudzołóftwo z 
Furniufzem; i Że chciała Tyberyufza czarami 
lub trucizną zprzątnąć, Agryppinaz przyro= 
dzenia popędliwa, a na ów czasbardziey iefzcze 
potwarzą krewney rozpalona , pofzła na- 
Rr ij 

| O R Z a O AT" O a ZZOZ PE Z ARA 29 

(132) Smiercią Druza, i ie-|żała do.Agryppiny żadney pe~ 


dnego z bliźniąt fyna iego. |wności nie mamy. 
(133) Jakim ipofobem nale- 
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tychmiaft do Cezara, i zaftawfzy go przy o- 
fierze (134) oycowfkiey, wzięła ztąd pochop do 
wynurzenia {wych żalów. „, Nie przyftoi, „, 
rzecze, ,,teyże ręce bić ofiary ku czci Augu- 
fta, a potomków iego prześladować: nie 
w pofągi nieme niebiefki duch iego wlany: 
ale w nas żyiące obrazy, z bofkiey krwi u- 
kfztałtowane: móy to wyftępek, moia ża- 
łoba: darmo fię obwinia Pulchra, którey to 
ə iedynie do zguby ieftpowodem,że fię niero- 
„, zamnie zgoła do mnie przywiązała,zapomnia- 
„ wfzy co Sozyą (135) za to zpotkało. „ Te 
fłowa wycifnęły rzadki głos z niewybadanego 
ferca: zgromił ią Tyberyufz Greckim wier- 
fzem: to cię obraża że nie kroluiefz. Klaudya z 
Furniufzem zkarani: Domicy za iednego z nay- 
znakomitfzych krafomówców był miany , za 
świadećtwem Tyberyufza , który powiadał: 
» że mu ten zafzczyt fprawiedliwie należy. ,, 
Stawaiąc że w różnych okolieznościach, 
raz iako ofkarżyciel, drugi raz iako winoway» 
ców obrońca, więcey nabył fławy z wymowy, 
niżeli z cnoty: atoli z wiekiem ztępiła mu 
ftarość pierwfzą dowcipu chlubę (136), fam 
tylko wielomówny ięzyk zoftawiwfzy. 
LIII. Agryppina zacięta w złości wpadła 
w chorobę: w którey gdy ją Cezar odwiedził, 


a a w T E T 

(134) Oycu fweiemu Augu-|teratom na ftarość,co Horacy- 

ftowi, który go za fyna przy-|ufz napifał w LLK I 

fpofobit. Wyprząż ftarego fzkapę, czas 
(135) Sozya Galla Żona Sy-| mu na aftwifko. . 

linfza, o którey wyżey 19. 20. | Niechay fię nie podaie fapiąe 
(36) Służy to wfzyftkim li-| w pośmiewifkó. 
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napłakawfzy fię długo w milczeniu, przerwa- 


ła ie wynurzaiąc fwe żale i proźby: „, że fię R.C.P.26 
już czas zlitować nad owdowiałym. ftanem: 7'38:77% 


1 
3) 
3) 


i dać iey małżonka: że ma iefzcze wiek po 
temu, ażeby ponowiła śluby : że poczci- 
„ wym ludziom nayfłodfza w trofkach z do- 
„ brego przyiaciela ochłoda: że nie zeydzie 
» w mieście na ludziach , którzyby wdowę 
„ Germanika z iey potomftwem do domu fwe- 
,, go przygarnąć raczyli. „ Tyberyufz zna- 
iąc dobrze „ iak wiele na tym Rzeczypofpoli- 
tey zależało , ażeby fię nie wydał z boiaźnią 
lub urazą, nie dał żadney odpowiedzi, lu- 
bo nań Agryppina ufilnie nalegała. Tę iao- 
koliczność, od żadnego pifarza nie wfpomnio- 
ną, wybrałem z kfiąg Agryppiny iey (137) córki, 
a matki Nerona Cefarza, która życie fwoie, i do- 
mu fwoiego przypadki potomności na piśmie 
zoftawiła.. 


LIV. Tym czafem Seian, ażeby ztrofka= 
ną i nieoftrożną panią bardziey iefzcze na Ty- 
beryufza roziątrzył, wyfłał do niey fwych za- 
ufzników, którzyby ią o przygotowaney fo- 
bie u ftołu truciźnie, pod pozorem przyiaźni, 
oftrzegli. Agryppina otwartego z przyrodze- 
nia ferca, fiedząc raz przy Cezarze, milczała i 
nic nie iadła: co on poftrzegfzy, czylizprzy= 
padku, czyli że o tym wiedział; ażeby fam pra- 
wdy doświadczył , począł chwalić ftoiące po- 
dle iabła, i fynowey ie włafną ręką podał: zkąd 


(137) Córki Germanika i Ą- [gryppiny ftarfzey. 
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ona więkfze biorąc podeyrzenie , niefkofzto= 


R.C.P.26 wawfzy fługom oddała. _Nic na to nie powie- 
2.R-77% dział ""yberyufz, lecz obróciwfzy fię do ma- 


tki, „, nie trzeba fię dziwić, rzecze, „„ieślim 
„ z nią oftrzey poftąpić umyślił, kiedy mię za 
„ truciznika ofądziła. „ Z kąd gruchnęło za- 
raz, „Że Cezar 'chce zgubić Agryppinę, i że 
„ Nie śmieiąc iawnie czynić, taiemnych fpo- 
„ fobów fzuka, „ 

LV. Lecz on, ażeby rozfiane wieści przy- 
tłumił, chadzał częfto do Senatu, i Pofłów 
Azyi, wiodących fpór o budowanie mu ko- 
Ścioła (138) przez wiele dni fłuchał. Jedena- 
ście miaftzrówną ufilnością, lubo przy'nieró- 
swnych fiłach, o ten fię honor ubiiały, przywo- 
dząc fwą ftarożytność i wierność ku Rzeczy- 
pofpolitey podczas-woien z Perfeufzem (139), 
Aryftonikiem, iipnemi królami odprawionych. 
Odpowiedziano zaraz miaftom 'Tralli (140), 
Hippepie, Laodycei i Magnezyi, iako nie bẹ- 
dącym w ftanie łożenia należytych kofztów. 
Troianie z famey tylko dawności, i że odnich 


m O PN 
(138) O tym kościele obącz| (140) Trallis miafto Karyi 
wyżey pod R. 15. 27. teraz Chora... Hypepa, małą 


(139) Woyna z Perfeufzem |mieścina Lidyi nad rzeką Her. 


królem Macedońfkim zaczęta 
R. Z. R. 583. zkończyła fię we 
trzy lata zupełnym znifzcze- 
niem króleftwa Macedońfkiego. 
Aryftonik fyn Eumena, .doryw- 
czego łoża, naiechał Azyą R. 
Z. R.623. Po iego zbiciu, mó- 
wi Juftyn 36. 4. Afia Romano- 
rum fatla cum opibus fuis vitia 
guoqgue -Romam transmifita 


mus... Laodycea miafto Frygii 
więkfzey, teraz Ladik... Ma- 
gnezya przy górze Sypil w Li- 
dyi, teraz Magni/a... Halikar- 
nas, miafto Dorydy nad wy- 
brzeżem de Stanco teraz Boa 
drun. O Pergamie, Smirnie, 
Milecie, Efezie, Sardach, obacz 
w K, II. R. 47: ILI. 61. 63. 67. 
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Rzymfki naród wyfzedł, chełpili fię. Halikar- 
naffowie ważnieyfze nieco dawali przyczyny , 
„y że od tyfiąca i dwuchifet lat miafto ich trzę- 
„ fięnia zięmi nie doznało,,, obiecuiąc kościół 
na fkale żywey wybudować.: Pergamowie toż 
famo mówili, lecz im'kazano przeftać na tym, 
że kościół Augufta u fiebie mieli. - Podobną 
i Miletanom dano odprawę, aby fię konten- 
towali obrządkami Apollina i Dyany. Cała 
zatym rzecz o famych: fię Smirneyczyków i 
Sardyanów oparła. Sardyanie pokazywali wy- 
rok ftarożytnych Etrufków , iako zpokrew- 
nieni z tym narodem ; ponieważ fynowie A- 
tyfa (141) rozdzieliwfzy fię dła mnóftwa mie- 
fzkańców, Lidūs w oyczyftey zoftał zięmi, a 
Tyrenus ze fwoim ludem pofzedł nowych fie- 
dlifk fzukać. Od'tych dwu: wodzów oba te 
narody, ieden we Włofzech, drugi w Azyi i- 
miona wzięły. Leez Lidowie rozkrzewieni 
w licznieyfzy naród; i pomnożeni w doftatki 
pofłali część ziomków do Peloponezu (142)na 
zaplemienie: zięmi ówey. Pokazywali nadto 
lifty Rzymfkich wodzów, tudzież zawarte z na- 
mi pod czaswoyny Macedońfkiey przymierza: 
wychwałali zdrowość powietrza, bogate ta- 
koło kraie, płodność gruntów tylą rzekami 
znakomitych. 


LVI.. Simirneyczykowie zafięgaiąc także 


(141) Atys fyn Herkulefą i| dota. 
Omfali... Doftatki Lidów znać (142) Teraz Morea, nazwa- 


z panowania Kreza, którego | na dawniey Pelopenezem od Pe» 
Cyrus: zwoiował. Obacz Hero. | lopa. 
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a= ftarożytnych wieków, bądź od Tantala, Jowi- 
R.C.P.26 fzowego fyna (143), bądź od Tezeufza, bofkie- 
Z.R.779. go także rodu bohatyra, bądź od iedney z A- 


dy Tyberyufz po długich rozmyfłach i czę- R.C.P.25 
{tych zwłokach poftanowił fzczerze wyiechać Z.R.77% 


amazonek miafto ich było założone , ziechali 
donayiftotnieyfzey Rzymianom przylługi, któ- 
rym okrętami, nie tylko pod czas woien zagra- 
nicznych , ale i Włofkich dali pomoc: ,, że 
„» pierwfi miaftu Rzymowi wyftawili kościół 
„ Za Konfulatu M. Porcyufza Katona (144), 
» przedtymiefzcze, niżeli zburzywfzy Karta- 
» ginę, i pogromiwfzy Azyatyckie króle, ną 
„ naywyżfzym fczęścia i potęgi ftopniu fta- 
„ nął.„, Przywodzili za świadka L. Syllę, 
„ żegdy woylko nafze dla frogiey zimy, i nie- 
„„ doftatku odzienia w ciężkim zoftawało ra- 
„, Zie, a ta nowina do Smirny dofzła, na 
» tychmiaft zgromadzeni na radę obywatele 
„„ zwlókfzy fię z włafnych fzat, do obozu o- 
„, ne pofłali.„, Co wfzyftko roztrząfnąwizy 
Senat, przyfądził kościółSmirneyczykom. Mar 
fas Wibius radził, „ ażeby Markowi Lepido- 
„ wi, któremu fię ta prowincya w rządy do- 
„, fala, przydać nadto (145), dla dozoru ko- 
» Ścioła, iednego Liegata:,, którego Że Lepid 


do Kampanii (146), pod pozorem że miał w 
Kapui Jowifzowi, aw Noli Auguftowi kościół 
budować, w rzeczy zaś famey ażeby fię zmia» 
fta oddalił, Przyczynę odiazdu, idąc za zda- 
niem wielu pifarzów, złożyłem na fztuki Seia 
na (147); że iednak po upadku iego fześć lat 
iefzcze (148) na fwey puftyni przemiefzkał , 
rozumiem Że to uczynił dla wftydu, aby wfze» 
teczne poftępki przynaymniey mieyfca odlu- 
dnością pokrył. Powiadaią niektórzy , że w 
podefzłym wieku brzydził fię włafną poftacią, 
wyfoki, uwiędły „, pochyły , łyfy, z pafkudną 
na twarzy  plaftrów. i kroft fzachowni- 
cą ( 149 ).  Miefzkaiąc też na wyfpie Rodus 
uciekać od ludzi, i taić fwe niewftydy przy- 
wykł.  Drudzy mówią, żego wypchnęła nie- 
znośna duma Liwii Matki; bo ani mógł cier- 
pieć fpólnicy panowania, ani fię ważył iey 
fprzeciwiać, od którey miał wfzyftko. Po- 
Tom I. Ss 


= wr a w M W k 
(146) Teraz Terra laboris.. | bices, lepra quædam © lichene 


przez fkromność wybierać nie chciał, naznaczo- 
ny lofem Walery Nazo Pretorlkiego ftanu, 


a w w, 

(143) Zwyczayną ftarożyt- 
nym narodom chlubą , które 
dla niepewności pierwiaftków , 
początek fwóy bogom przypi- 
fywaty. O Tantalu, Tezeufzu, 

mazonkach,pełno baiek w po- 
etach. 


(144) R. Z. R. 559. Marek 


LVII. 


PERANEREĘ ||| PATRZY AZNY 
Porcyufz Kato z Walerym Fla- 


kiem byli Końfulami... Karta- 
go wywrócona R. Z. R. 608. 

(145) Prócz pewney liczby, 
którą zawfze Prokonfulom ia- 
dącym do prowincyi przydawa- 
ze Obacz K. I. R. b ihik? 
fkach. 


Kapua miafto król: Neap: nad 
Wulturnem.... Nola miafto w 
tymże króleftwie; ftawne Śmier- 
cią Augufta i oyca tego: Obacz 
K TI. R.5. 

(147) Wyżey w Roż: 4r. 

(145) Wyjechał Tyberyufz R. 
Z. R. 779. zginął Sejan 784. u- 
marl Tyberyufz 790- 

C 149 )sjulian de Cæfaribus 
przypifuie to zepfutey krwi roz- 
puftami. Plaga graves © vi- 


ex intemperantia :& cruditate 
quafi inujtæ. Co za dziw, że 
go w ftarości nazywano ńżrcus 
vefulus ftary kozioł, fenex Sa- 
łyrus ftary Satyr. Z czego dla 
Tyberyufza robicno oleyki,znay 
dùie fię recepta w Galenie. 44 
herpetas (wrzody Krofty) Tribe- 
rii Cæfaris Dyphrigis, Meconii, 
Aluminis ffi, Arcacia, fingulos 
rum uncias ires Acetó vel aqua 
diluens utitovr. Rychard Mead, 
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nieważ Auguft zamyślał Germanika (10), 
wnuka fioftry fwoiey, od wfzyftkich ulubio- 
nego młodzieńca naftępcą uczynić, lecz znie- 
wolony proźbami żony obrał Tyberyufza, a 
Germanika za fyna mu przyfpofobić kazał. Co 
matka wyrzucaiąc na oczy, zawfze go gryzła. 

LVII. Wyiechał z małą affyftencyą bio» 
rąc iednego z Senatu Kocceia Nerwę (11) 
biegłego w prawie, a z Rycerftwa dwuch tyl- 
ko, Seiana i Kurcyufza Attyka. Refzta fię fkła- 
dała z mędrków, mianowicie Greków (152), 
których fię rozmowami dla rozrywki bawił, 
Po wyieździe iego, świadomi niebiefkich obro- 
tów powiadali: „ że pod takim afpektem wy- 
„ iechałz Rzymu, który mu powrotu nie ro- 
» kuie „ co było powodem wielu do zguby, 


że z tąd blifką mu Śmierć wróżyli, i po mie- 
Ście rozfiewali; nie mogąc tego przeyrzeć, a- 
by przez iedenaście lat chętnie oyczyzny wi- 
dzieć nie miał. Atoli fam fkutek uiścił, że 
fztuka z fałfżem o Ścianę chodzi; a prawdę 
ciemnotami gmatwa: bo gwiazdarze zgadfzy 
poczęści o niepowrocieiego do miafta,refzty fa- 


——LLrLoma — nA 
Jan Aftruc flawni doktorowie|narodów, którym zawfze fię 
dowodzą w pifmach fwoich, że|cudze podoba.. Rzymianie tak 
Tyberyufz na francufzczyznę |fami uczeni, że ich potomność 
nie chorował, iako mu zadawał|w wielu rzeczach nad Greków 
Hadryan Valois. przenofi , chowali przy boku 
(150) Obacz K. I. R. 3. 7. |fwoim. Convtffores Graecułos, ea 
(151) Był podobno oycem |/xrientes, Gregem Chaldeum A- 
Nerwy Cefarza.. Kurcyufza At-| ffrofogorum, ftołowników, gło- 
tyka pognębił Seian: wfpomi- dnych literatów : iako ich na- 
na go Owidyufz. Obacz K. VI.|zywa Swetoniufz, Juwenalifz» 
. 26. Bywa to i u nas, 
(152) Obyczaiem wfzyftkich 
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mi nie wiedzieli, że fię po blizkich wiofkachi 
brzegach, częfto pod famemi murami, przeież- 
dżaiąc oftatniey ftarości miał dopełnić. 

LIX. W krótce po wyieździe zdarzył fię 
niebeśpieczny przypadek, który utwierdził po- 
fpólftwo w płochym rozumieniu, a Seianowi 
znakomitfzą iefzcze u Cezara miłość i zaufa- 
nie fprawił. Pewnego dnia będąc na wfi i- 
mieniem Spełunea (153), leżącey miedzy morzem 
Amikleyfkim i górami Fondańfkiemi, iedli w 
wydrążonym odnatury lochu: tenniefpodzia- 
nie w famym weyściu zapadł, i kitku fłużal- 
«ców kamieniami przytłuki: pouciekali ze ftra- 
chu wfzyfcy biefiadnicy : fam Seian wfpiąwfzy 
fię (154) nad Cezarem na ręce i nogi, kamie- 
nie na fobiedźwigał, i w tey poftaci od żołnie- 
rzów, którzy na ratunek przybiegli, -był zna- 
Jeziony. Z tąd więkfzym u Tyberyufza zo- 
ftał, i w nayzłośliwfzych radach, iako wię- 
cey o pańfkie dobro trofkliwy, wiarę znaydo- 
wał. Stawfzy fię fędzią domu Germanika (155) 
namówił kilku plotkarzów , ażeby nayżwa- 
aviey Neronowi doiadali , iako naybliżfzemu 

a Ss ij 
(153) Nie daleko Tarracyny |Tyberyufzem, zwłafzcza że Ta- 
i morza, teraz Sperlonga.. Mo-! cyt przydaie Sejanus genu, vul- 
rze Amykleyfkie, teraz wybrze- | zygye © manibus fufpenfus: ta- 
że, golf de Gaeta tak nazwa-| kiego iednak wyrazu powa- 


ne od miafta Amidi blifko le~} żność mowy hiftoryczney w tex- 

żącego. Fundant montes te-|cje kłąść zabronia. 

raz góry di Fond, |. | | (155) Odrzucał, albo przyi- 
(154) Rzymianie jadali leżąci mował zaniefione fkargi; a tak 

do połowy na łożku (accuban. miedzy Tyberyufzem i domem 

do) zkąd wnieść można, Że Se- | Germanika fędziego mieyfce za 

‘Jan mufiał rakiem ftanąć nad ftępował. 


L— >| 
R.C.P.26 
Z.R.779% 
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panowania; który lubo dofyć był fkromńhym, 


R.C.P.26 zapominał iednak częftokroć, co mu w obe- 
Z.R-779-. cnym razie'czynić należało, nadftawuiąe ucha 


fkwapłiwym. nader fłażalców i przyiaciół pod- 
fzczuwaniom: , aby fieftawił mężnie i po pań- 
iku; że tego chce lud Rzymfki; tego pragną 
woyfka: że Seian na nic fię nie odważy, 
który teraz nad powolnym ftarcem; a boja- 


źliwą iego młodością fwawolnie:chce prze. 


wodzić... 


LX.. Tych, i tym: podobnych: mów flu- 
chaiącemu: Neronowi, lubo nic złego nie my-. 


Ślił, wypadały niekiedy Rowa nieuważne i o- 
braźliwe, które nafadzeni śpiegowie z przy- 


datkiem Seianowi donofili: a nigdy mu fię wy-- 


tłómaczyć z nich nie pozwolono. Różne go 
przytym trapiły umartwienia: ieden go omi- 
iał, drugi: pozdrowiwfży zaraz uciekał; ów 
zacząwfzy rozmowę, wnet ią przerywał: fa- 
mi mu tylko: pochłebcy Seiana ufżczypkami 
doieżdżali. Przydać tu zafępione Tyberyufza 
czoło, albo w obłudną ubrane wefołość: wfzy: 
ftko mu w oczach krzywo, czy milczał, czy 
fłowo przemówił Nero: w nocy nawet folgi 
nie miał; bo żona (156) wfzyftkie iego fny , 
bezfenia, wzdychania matce Liwii, a ta Se- 
ianowi donofiła. Przeciągnął iefzcze na fwą 
ftronę Seian Druza, zwabiwfzy go nadzieią 
panowania , byłe tylko ftarfzego brata, mo- 
cno już ofłabionego do refzty obalił. Druzus 


W w W NĄ, 
C156) Julia, Druza Cezara i Tyberyufza. 
Liwii córka, wnuczka rodzona 
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z przyrodzenia frogi, prócz dumy i zwykłych 
miedzy bracią niechęci, nie lubił Nerona z tey 
przyczyny, że go matka uprzeymiey kochała. 
Atoli Seian: nie tak Druzowi fprzyiał , aby 
mu razem na przyfzłą zgubę fideł nie zafta- 
wiał, znaiąc w nim naturę dziką , a tym fa- 
mym de zdrady pochopnieyfzą. 

LXI.. Przy końcu tegoż roku zefzło ze 
świata dwóch przezacnych mężów; Azyni A- 
gryppa (157),. fzlachetnieyfzego dziełami, ni- 
żeli ftarożytnością domu potomek, od cnoty 
przodków nie odrodny; i Kwintus Hateryufz 
(158) fenatorfkiego ftąnu, fławny za życia wy- 


mową, która pó Śmierci iego w zoftawionych 


pifmach ftraciłą cenę.. Narabiał _więcey ży- 
wością, niżeli wypracowanym piórem: a iako 
rozmyfłem i pracą wygładzonym dziełem beza 
ftronna'potomność dank przyznaie; takowa 
w Hateryufzu na brzęku fłów zafadzona fło= 
dycz,. z życiem uftała. 


LXII.. Pod Konfulami Markiem Licynim === 


i Lucyufzem Kalpurnim, niefbodziany trafu- 
nek frogie ogromnych woien klęfki zrównał, 


"którego początek i koniec iedna zawarła chwi- 


la. Niełakiś Attilius wyzwoleńczego ia. 
łożył Amfiteatrum w Fidenach (169) na wy- 
prawienie igrzyfk wyfiekackich:' a że w tym 
nie chluby z doftatków: , nie kredytu i wzglę- 


gw wn, W 
(157) Byt Konfiilem dawniey: do Pammachiufza. 
obacz wyżey R. 34: (159) Wiofka niegdyś Sabiń- 
(158) Obacz Senekę w liście | fka, o 6 tyfięcy kroków od Rzy-- 
40. S, Hieronima w liście 6.|mu, teraz Cafiello Giubiieo. 
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dów u fwych rodaków, lecz iedynie nikcze= 


R.C.P.27 mnego zyfku fzukał, przeto ani dał należy- 
Z.R-780. tych fundamentów, ani pofadził na nich mocno 


zpoionego zrębu. Zbiegło fięco żywo, ze wfzel- 
kiego wieku, płci i ftanu na to widowifko, tym 
fkwapliwiey; że Fideny byłynie daleko Rzymu, 
afurowy Tyberyufz (160) w grozierozpufzczor 
ne umyfły trzymał. Zkąd okropnieyfza klę- 
ika; bo natłoczony gmach mnóftwem runą- 
wfzy nagle, niezmierną liczbę ludzi, bądź we 
śrzodku, bądź nakoło patrzących z fobą ifobą 
przywalił, Których od razu ogromny zgrucho- 
tał ciężar, rychłą Śmiercią frogiey katowni u- 
Śli: boleśnieyfzy nierównie ftan owych, eo 
fami na poły ztarci, bez rady i ratunku, w dzień 
oczema, w nocy po wyciu i lamentach niefz- 
częfne żony i potomftwo poznawali. Drugich 
fam odgłos frogiey o bracią, rodziców i powi- 
nowatych nabawił trofkliwości: inni fię lęka- 
li o krewnych i przyiaciół, którzy dlainfzych 
potrzeb z domu wyśli: bo nie wiedząc dokła- 
dnie, kogo ten zarwał przypadek, fama nie- 
pewność trwogę mnożyła. 

LXIII. Skoro poczęto odrzucać zwali- 
` fka; nacifnęło fię różnego gminu: płacz, ści- 
fkanie ciał martwych: ipór i zwady o podo- 
bieńftwo: bo niemogących poznać z twarzy, 
wiek i wzroft w błędnym częfto utwierdzał 
rozumieniu. Pięćdziefiąt tyfięcy ludzi wtym 


—— nn e w o o w 
(166) Rzymianie tym ufilniey | fat Juwenalifz w Sat: X. go. Dæ- 

żądali igrzyfk, że ich Tybery-|gs res anxius. optat, panem & 

ufz groźno trzymał. Wiado- | ciecen/es. 

mo co o ludu Rzymfkim napi- 
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załomie częścią zginęło, częścią zkaleczało : 
czym pobudzony Senat warował prawem , 
„ ażeby odtąd żaden nie maiący czterech- 
„, kroć ftu tyfięcy feftercyów dochodu (161) 
„ igrzyfk nie wyprawował: i żeby amfitea- 
trów nie ftawiać, chyba na mocnym gruncie. ,, 
Attyliufz na wygnanie pofłany. Możnieyfi 
otwierali domy: dla kalećtwa, nie żałuiąc ko» 
fztów na lekarftwa i doktorów : a miafto, 
lubo ukłopotane klęfką , wzięło poftać dawne- 
go Rzymu, kiedy po odprawionych walnych 
potyczkach ftarożytna litość zkaleczonemu 
Żołnierftwu wfzyftkiego dodawała. 

LXIV. Jefzcze iedno złe z pamięci nie 
wyfzło, kiedy gwałtowny pożar, zpuftofzyw= 
fzy górę Celius (162), nową klęfkę Rzymowi 
przyniofł. Szemrano wfzędy: ,, że fatalny 
„ iakiś rok naftał: że podróż w niedobra po- 
„ rę przedfięwzięta,, obyczaiem gminu, któ» 
ry lada przypadek do winy naciąga : mufiał 
"Lyberyufz dla zabieżenia dalfzym zabobonom 
pieniędzmi fzkody powetować.  Uczynione 
mu za to podziękowanie w Senacie, a gmin 
pochwały fzafował, „Że nie dla próżney chlu- 
„ by, nie na proźby powinowatych, lecz do- 
„ browolnie, nieznaiomych fobie i nieprofzą- 
„ cych dobroczynnością podźwignął.„ Na 
teyże radzie Senatu poftanowiono, ażeby gó- 
ra Celius nazywała fię odtąd górą Augufła(163), 


r m , wn 
C161) Na nafzę monetę oko- | których Rzynr zbudowany. Tee 

ło 7410 czerwonych złotych, raz 5. Jana Laterańfkiego, 
(162) Jeden z fiedmiu, na (163) Obacz Sywetonia 


R. 
z. 
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ponieważ w powfzechnym na koło pożarze, 


.P.27 fam Tyberyufza pofąg w domu Juniufza Se- 
"780. natora ocalał. - Rozgłofzono zaraz ,, że obraz 


» także Kwincyi Klaudyi, dwakroć od ognia 
» nie fkażony (164) ftarożytność w kościele 
» matki bogow (165) poświęciła: że dom Klau- 
„ dyufzow Święty i niebu miły: że fłufzna 
„ rzecz uwielbić famo mieyfce, na ktorym 
„ bogowie taką panuiącemu cześć okazali. „, 

LXV. Nie będzie od rzeczy namienić, że 
ta góra nazywała fię dawniey Dgłową (166)dla 
mnogości drzew tego rodzaiu. Potym wzię- 
ła imię Celius od Celefa Wibenny, który za 
dane Rzymianom pofiłki woienņe za Tarkwi- 
na Pryfka, czyli innego z królów ( ponieważ 
fię w tym dzieiopifowie nie zgadzaią ) otrzy- 
mał tę górę z przyległemi gruntami, i na niey 
z wielką liczbą fwoich ofiadł, aż do rynku: 
z kąd mieyfce owe i teraz fię od tych przyby- 
{zow Tojfkańfkim nazywa. 

LXVI. Lecz iako ftaranie celnieyfzych 
ofob, a fzczodrobliwość Tyberyufza ku nędz- 
nym, folgę czyniła ftrapionemu miaftu, tak 
zagęfzczone , a filnieyfze coraz plotkarzow 
okrucieńftwa więkfzego fmutku nabawiały. 
Domicy Afer , ofkarżyciel dawniey Klaudyi 
Pulchry, udał fynaiey Kwintylego Wara(167 ), 

czło- 
| (164) ObaczW aleryufza.Ma-| (165) Cybele, Berecynthia, 
xyma 1. 8. O]pogańfkich cu- | Obacz baieczne hiftorye. 
dach będzie fię mówiło niżey| (166) Querquetulanus, 
w Hiftoryi K. 4. R.8.zokolicz | (167) Syna KwintylegoWara, 


ności ułeczenia od Wefpazya- | który w Niemczech z trzema 
na. pułkami poległ. 
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człowieka maiętnego, który fię krwią Ceza- 
ra tykał. Co iednak nie takie fprawiło po- 
dziwienie, iż ieden hędzarz, ztrwoniwfzy mar- 
nie wziętą za plotki nadgrodę, nowego przez 
zbrodnie zyfku fzukał:to dziwnieyfza, że Do- 
labella pomagał tey roboty; a będąc fam wy- 
foce urodzony i Wara powinowaty ; włafną 
krew o zgubę, a fzlachetność imienia o hań- 
bę przyprawiał. - Sprzeciwił fię temu Senat; 
odkładaiąc fprawę da powrotu Tyberyufza, 
co było na ów czas iedyną w oftatnini niefzczę- 
Ściu ucieczką. 

LXVII. Tym czafem Cezar poświęciwfzy 
kościoły w Kampanii (168), lubo ogłofił wyro- 
kiem, „, aby mu niktfpokoyności nie przery- 
» wał, a rozftawieni wfzędy żołnierze przy: ` 
ftępu bronili; przykrząc fobie lądowe miefz- 
kanie, udałfię na wyfpy Kapreyfkie (169), cia- 
śniną trzech mil od Surrentynu oddzielone. 
Rozumiem, iż mu fię to mieyfce naybardziey 
z odludności podobało, opafane nieportowym 
morzem, gdzie ledwo drobne ftatki przyftęp 
i ftanowifko mieć mogły'; i że nikt do niey 
kryiomo i nie poftrzeżony (170) zawinąć nie 
mógł. Zima tam łagodna dla wyniofłey góry, 
o którą fię pułnocne otrącaiąc wiatry oftro= 
ści fwey nie donofzą. W lecie zachodne po- 

Töm I, TE 


e MM r —— m 
(168) Obacz wyżey R. 57. > świadeftwem Pliniufza 3.6. 


(169) Wyfpy Kapreyfkie Ca. (170) Co Tyberyufz uczynił 
prez teraz Capri. od Surrenty- |z rybakiem, który fię przedar= 
nu teraz Sorrento ośm tyfięcy fzy przez fkaty barwenę mu oa 
króków morzem przelegle, ma- | fiarował, obacz Swetoniufza. 
iące na obiazd 400000 kroków 
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wiewy fłoneczne odwilżaią fkwarV: otwarte na- 
koło morze wdzięczny fprawuie widok: miano- 
wiciezkąd poyrzeć narofkofzne owe wybrze- 
że (+71), nim Wezuwiufza pożogi poftać miey- 
fca odfnieniły (172). Wieść niefie, że. tam nie- 
gdyś Grecy, a na famey wyfpie Telebowie 
(173) miefzkali. "Tyberyufz zbudował naniey 
dwanaście mifternych pałaców, pod różnemi 
imionami, puściwfzy tak fwobodnie cugle ta- 
iemnym-niewftydotn, i fzkodliwey gnuśności, 
iak wprzód gorliwie o dobro publiczne był 
trofkliwym. Szła za nim wfzędy podeyrzliwa 
lekkowierność, którą chytry Seian ufilniey, 
niżeli w Rzymie podfycał, złośliwfzym a otwar= 
tym iuż Nerona :-z Agryppiną uiadaniem. 
Przydano im do ftraży żołnierzów , którzy 
pofyłki, wizyty, wfzyftkie iawne i taiemne 
fprawy iak z reieftru donofili. Naprawiano 
umyślniezdrayców, zporadąucieczki do woyfk 
Niemieckich , albo żeby ftanąwfzy na głów- 
nym rynku przy. pofągu Augufta, Senatu i 
ludu profili o ratunek : które namowy lubo 
wzgardzone, za przyięte im zarzucano, 
LXVIII. Pod konfulami Juniufzem Syla- 


Da A A NAN, 

(171) Teraz golf Neapolitań- |wali wyfby Kapreyfkie, z któ- 
fki, naypięknieyfzy port na świe|rych wyrugowani od Neavoli- 
cie, nazwany od rodaków Cra- |tańczyków. Auguft Cezar dat 
tere. 'w zamianę Neapolitańczykom 

(172) Obacz lit Plininfza wyfpy Pithecufæ teraz Ifchia, 
młodfzego do Tacyta, gdzie fię|i piękne w Kapreach miefzka- 
opifuie ffawny za Wefpazyana |nia pobudował. Tyberyufz ie 
pożąr z Wezuwiufza góry. ozdobił dwunaftą pałacami (vż/- 

(173) Telebowie, 7e/e602,nie- | æ), którym imiona bogów na- 
gdyś w Akarnanii na wyfpach|dał, iako mamy tego dewód w 
Echinadach,i innych morza fońs| Swetoniufzu , który wfpomina 
śkiego miefzkali; potym opano- | pałacu nazwanym villa Jovis. 
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nem i Syliufzem Nerwą, fam roku początek 
brzydkim zelżony poftępkiem, kiedy Tycyu- 
fza Sabina, w celnieyfzym rycerftwa ftanie 
urodzonego (174), porwano do więzienia, zato, 
že Germanikowi fprzyiał, _ Nieprzeftawał on 
oświadczać życzliwości żonie i dzieciom zmar- 
łego przyiaciela: nie odftępował boku prywa- 
tnie i publicznie, zoftawfzy fam ieden z licz- 
ney klientów drużyny; co mu u dobrych fła- 
wę, u złośliwych nienawiść ziednało. Zmó- 
wiło fię na niego czterech niedawnych Preto- 
rów Latyn Lacyaris, Porcyufz Kato, Pety- 
li Rufus, i Marek Opfyufz, w nadzieię Kon- 
fulatu, którego bez łafki Seiana dopiąć, a ła- 
fkę iego bez zbrodni ziednać trudno było. U- 
łożyli tak rzecz miedzy fobą, aby Lacyaris, 
iako poufalfzy nieco Sabinowi fztuką nań 
zachodził , drudzy Świadkami tylko byli; a 
potym wfzyfcy fpólnie żałobę poczynali. Na- 
przód tedy zdrayca, wkroczywfzy w potoczne 
rozmowy, ziechał powoli do cnoty Sabina , 


‘s Że nie w famey tylko pomyślney dobie, ia- 


„ ko więlu innych, lecz i w żałosnych przy- 
„padkach ztrapionego domu nie odftąpił : ,, 
ubolewał razem nad niedolą Agryppiny, przy- 


"daiąc wiele pochwał Germanikowi. Poftrze- 


gfzy zatym, Że Sabin, iako fą pofpolicie do- 

tkliwe w niefzczęściu ferca, z płaczem fwe 

Żale wynurzał ; począł zuchwaley na Seiana 

gadać, narzekaiąc na jego hardość, okruicień- 

ftwo, dumne zamyfły, w czym famemu na- 
i Tt ij 

- 74) Ulufires Equites co by- |li obacz K. IL. R. 59. przypiłkie 


-n 
R.C.P.28 
Z.R.781. 


p m——] 
R.C.P.28 
Z.R.781. 
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wet Tyberyufzowi nie borgował. Te roz- 
mowy, niby z poufałości wolnieyfze, ściśley- 


{zey miedzy obiema przyiaźni uczyniły pozor: 


odtąd iuż Sabin fam Lacyara fzukał, do do- 
mu iego uczęfzczał; dolegliwości fwoie, iak= 
by przed naywiernieyfzym przyiacielem 0- 
twierał. 

LXIX. Złożyli więc radę, iakimby fpo- 
fobem wfzyfcy to fłyfzeć mogli : ponieważ 
mieyfcu, na którym trwała rozmowa, trze- 
ba było zoftawić barwę ofobności, a ftoiącu 
drzwi, lada fzeleft i rzucenie oka, łacnoby po- 
deyrzenia nabawiło. Przeto wgramoliwfzy 
fię pod dach, nie mniey_plugawym przecho- 
wkiem, iako haniebną zdradą, trzey Senato- 
rowie leżąc miedzy belkami na połapie, ucha 
przez fzczeliny i dziury fzeptom nadftawiali. 
Tym czalem Lacyaris zpotkawfzy Sabina na 
ulicy, iakoby coś nowego ufłyfzał, ciągnął za 
fobą do domu : gdzie powtórzywfzy .da- 
wnieyfzye niefzczęśliwości , fzeroko ną- 
ftępuiące utrapieniarozwodził. Nie fkąpił i Sa- 
bin, lecz obyczaiem uciśnionychludzi, których 
bieda wymównemi czyni , więcey iefzcze i 
dłużey mówił. Spiegowiewyfłuchawfzy roz- 
mów, cały teyfprawy wątek, i hańbę fwą ra- 
zem, podali na piśmie Cezarowi. Nigdy Rzym 
nie był w więkfzey trwodze i zamiefzanin: ie- 
den od drugiego ftronił; każdy fię (wegoi ob- 
cego lękał; patrzano po famych dachach i ścia» 
nach , aby fię w głuchych nawet i nieżyjących 
głazach zdrada nie taiła. 

LXX. Tyberyufz napifawfzy lift do Se- 
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natu, po zwykłych nowego roku powinfzo- 
waniach, ziechał'do fkarg na Sabina,  „, iakoby 
„ na życie iego przekupił wyzwoleńców , -F 
profząc iawnie,. aby -karanie odniofł. . Skazano 
go natychmiaft i wyprowadzono na Śmierć. 
Wrzefzczał co miał tylko mocy, mimo zaware 
te zarzuconym płafzczem ufta: „, owóż: pier- 
„ wiaftki roku! owóż zgotowana dla Seiana 
„ ofiara! „a gdziekolwiek tylko rzucił okiem, 
albo mowę obrócił, uciekało co żywo iak od 
zarazy: puftki. po ulicach i rynkach: drudzy 
umknąwfzy, znowu fię ziawili: fama boiaźń 
boiaźni przyczyną. „, Któryż dzień, „, mó- 
wiono, „, zoftanie- wolny od rozboiu , kiedy 
przy uroczyftości i wzaiemnych życzeniach, 
gdzie groza obelżywe nawet wyrzec fłowo, 
kaydany fię i ftryczki widzieć daią? Nie 
przez niewiadomość Tyberyufz taką na 
fiebie zciąga nienawiść: pokazał to rozmy- 
Ślnie, że nowe magiftraty równie kościo- 
ły bogów na publiczne modły, iako i katu- 
fze dla kaźni winowayców otwierać mogą. 
w 75)»  Przyfłał powtórnie lift z podzię- 
kowaniem za ukaranie fzkodliwego Rzeczy: 
pofpolitey człowieka, przydaiąc „, że fię oba- 
„, wia o życie dla zafadzek nieprzyjaciół, ,, któ- 
rych lubo nie wymienił, żaden nie wątpił, że 
Agryppinę i Nerona wytknął. 


———— o NN Z A a 
(175) Przy początku roku o-fteż nikogo do więzienia, prze- 

twierano kościoły, dla czynie- | to tego dnia wfzyftkie katufze 

nia publicznych modlitw, za po: były zamknięte. 

myślność R. P. Nie wtrącano 


o —— 


R.C. 
ZR. 


P.z3 
781. 
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zoftaiącym w ucifku iawną ukazywała litość: awm 
LXXI. Tegoż roku Fryzowie, naród Nie- R.C.P.28 
miecki (178) za Renem bunt podnieśli, pobu- Z.R.781 
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LXXI. Gdybym nie poftanowił porządnie 


a wfzyftkich dzieiów pod fwoiemi fzykować la- 
. 1. 


ty, brała mię ochota opifać zaraz zgony La- 
tyna, Opfyufza i drugich fzkarady tey fpraw- 
ców, nie tylko gdy Kaligula na pańftwo wftą- 
pił, lecz za życia iefze Tyberyufza, który te 
zbrodni narzędzia do obcey krzywdy zafłania- 
13c, fyty pofługi, za zdarzeniem fię nowych 
i zdolnieyfzych, ftare a publiczną nienawiścią 
okryte Śpiegi gminney podrzucał zemście. 
lecz o ukaraniu tych, itym podobnych zło- 
czyńców na fwoim mieyfcu powiem. Azyni 
Gallus, którego dzieci Agryppina była ciot- 
ką, radził pifać do Tyberyufza, profząc go a- 
Żeby wynurzył Senatowi te boiaźni i one uprzą- 
tnąć pozwolił. Nad wfzyftkie mniemane cno- 
ty fwoie, nayuprzeymiey kochał Tyberyufz 
fekret ; przeto fię tym frożey uraził, że go 
„chciano dociec: ugłafkał go iednak Seian nie 
tak z miłości ku Gallowi, iako ażeby ukryte 
dośpiały gniewy, wiedząc dobrze, że po dłu- 
gich namyfłach z okropnym fłów łofkotem o- 
krutne kaźni łączył. Około tegoż czafu ze- 
fzła ze Świata Julia, wnuczka Augufta, którą 
on przekonaną o cudzołóftwo wygnał na wy- 
fpę Trymetu (176), niedaleko brzegów Apul- 
fkich. Wfpomagała ią na tym wygnaniu przez 
dwadzieścia lat Liwia Augufta, która wygu- 
biwfzy taiemnemi fztukami pafierbów (177), 


wz w, OO O NN 
«(176) Obacz K. III. R'24: |nych. Kaja, Lucyufza, Agryp= 
(177) Wnuków Augufta, i od |pę Pafthuma,  Germanika. 
niego za fynów przyfpofobio- 


2 


dzeni bardziey łakomftwem urzędników, ni- 
żeli poddańftwa niecierpliwością. Włożyłna 
nich nie wielką daninę Druzus (179), przez 
wzgląd na uboftwo kraiu, ażeby na potrzeby 
żołnierfkie dawali wołowe fkóry, nie wcho- 
dzącw rozbieranie, iakowey miary i gatunku 
onie być miały. Lecz Oleniufz ieden z pier- 
wfzych Setników (180) , rządca prowincyi , 
brakuiąc mnieyfzemi, wyciągał koniecznie aby 
miary zubrowych (181) dochodziły. Ten po- 
datek dla innych narodów uciążliwy, dopie- 
roż dla Niemców nieznośnym fię zdawał, kto- 
rzy obfituiąc.w pufzcze płodne w zwierza o- 
gromnego, bydło maią nazbyt drobne. Nie mo- 
gąc zatym wydołać drapieżnym poborcom, 
woły, role, fame nawetŻony i dzieci zaprzeda= 
wali w niewolą, dla okupienia fię łupieftwu. 
Z kąd fkargi i narzekania frogie, a nakoniec 
gdy inney nie było rady, woyna wybuchnę- 
ła.  Zchwytani żołnierze poborowi. i obiefze- 
ni: Oleniufz zguby ufzedł ucieczką do zamku, 
Flewum (182) gdzie znaczny poczet obywate- 


wmn ma m NN, 
(178) Fryzowie naród nad- |woyfkowych zaftępuiący. 

morfki,miedzy Renemi Amizyą (181) Zubry, Tury, woły dzi- 

„(Ems). kie, po Łącinie Uri, Bifontes 
(179) Brat rodzony Tybery- | znaydnią fię u nas w Polfzcze w 


ufza, ociec Germanika. |zieloney. pufzczy.' Opifuie ich 
(180) Eenturio primipili, Pri. |Ceżar de bello Gatlico 6, 28. 
mipilaris; pierwfzy miedzy ko-| (182) Był niegdyś nad rze- 
legami, a tym famym częfto|ką F/evus; którey uyścia po= 
mieyfce wyżizych urzędników |nieważ morze zabrało, zginął 


aumen 
R.C.P.28 
Z,R-781. 
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lów i fprzymierzeńców, brzegów Oceanu pil 
nował. 


LXXII: .Co gdy fię do Aproniego Pros 


pretora niżfzych Niemiec doniofło, ściągną: 


wfzy Chorągiewnych (183) zwyżfzey Prowin=- 


cyi, oraz przebraną iazdę i piechotę z pofił- 
kowego łudu; oba te-.woyfka Renem do Fry- 
zów zpuścił,kiedy fię iuż byli buntownicy, za- 
niechawfzy oblężenia, na obronę fwych dzier- 
Żaw:rozfypali. Poftawiwfzy zatym na blifkich 
wylewach mofty , i pofypawfzy groble dla 
przeprowadzenia ciężkiego woyfka, kazałtym 
czafem ufowi Kaninefatów (184)i piefzym 
Niemcom,w woyfku nafzymżołduiącym prze- 
bywać w bród mielizny,i nieprzyiaciela okrą- 
żyć.: Fryzowie ftoiąc pogotowiu dali odpór 
fprzymierzeńcom, i pofłaną na pomoc iazdę 
pułkową rozprofzyli. Wyfłał znowu Aproni 
trzy lekkie chorągwie, za niemi znowu dwie, 
a po chwili fzwadron iazdy fkrzydłowey; do- 
ftateczny zaifte do boiu poczet, gdyby wfzy- 
fcy fpólnie na nieprzyjaciela uderzyli: ' lecz 
wlokąc fię iedni po drugich, nie tylko ftrzepa- 
nym nie dodali ferca, lecz fami ucieczką ich 
zmiefzani:bez ładu cofali fię. -= Na oftatek ru- 
{zony Kategus Labeon, Legat piątego pułku 
(185) zrefztą pofiłkowych, gdy fię wątpliwym 


nie tylko on, alei trzy prówin= (x7//arśż o których obacz K. I. 
cye zalane wodą; gdzie teraz |38 przypifki. > 
Zuyderzée. Mieyfce iego mie-| (154) Naród miefzkający na 
dzy wyfpami Ufie-/andei Schel | zachodniey części wyfpy Bata= 
ling.. wia. 

(183) Vexitla legionum , Ve-| (185) Który ftałzawfzeprzy * 
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potyka. lofem , niemogąc natarczywości wy- 
dołać „, profił o pomoc pułków. Rzucił fię 
przed innemi pułk piąty, i po Żwawey bitwie 
rozgromiwfzy nieprzyiaciela, zmordowanych 
boiem, i ranami okrytych towarzyfzów rato.. 
wał. Nie zemścił fię tey klęfki wódz Rzym». 
fki, ani pogrzebu fprawił pobitym, lubo wie= 
lu w tey potrzebie Setników, Trybunów iin- 
ney ftarfzyny woyfkowey poległo. Powiada- 
li zbiegowie, że dziewięć fet nafzych,: pod la- 
fem Baduhenna (186) gdy fię aż do nazaiutrza 
potykali, zabito: że drugi poczet od czterech 
fet ludzi wpadfzy do wfi Kruptoryxa, który: 
niegdyś w. woyfku nafzym fłużył , boiąc fię 
wydania, wzaiemnemi fię razami wybił, 
LXXIV. Odtąd poczęło fłynąć miedzy: 
Niemcami imię Fryzów. Tyberyufz odniefio» 
ne fzwanki w milczeniu zachował, ażeby kon 
mu władzy nad woyfkiem nie poruczał, Se= 
nat też nie wiele dbał o to, że fię granice pań" 
ftwa w hańbę podawały. Ozionęła umy/ły .po- 
wfzechnatrwoga, którey.lekarftwaw pochleb- 
ftwach fzukano. Przeto lubo głównieyfze nie- 
równie fprawy wnofzono do rady,upływałczas 
marnie na uchwałach ołtarzów Łafkawości , 
Przyiaźni, ażeby około nich ftały pofągi Ce- 
zara i Seiana; na pifaniu pochlebnych liftów, 
ażeby przynaymniey ukazaniem oblicza fwe- 
go utęfkniony lud pociefzyli. - Lecz oni ani 
Tom I. Uu 


Fażera ftary oboz, teraz Santen, |14, 15. 

Odprawiła fię ta potyczka mie- (186) Teraz Seven Wolden 
dzy Sneck i Zewarde. Obacz|las Fryzyi naywiękfzy, 
Altynga Antiqu: German: pag: 
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fię kwapiąc do Rzymu , ani zbliżaiąc , ieśli 
kiedy wyiechali z wyfpy, to tylko dla prze- 
iażdżki i pokazania fię zdaleka na brzegach 
Kampanii. Zbiegało fie tam Rycerftwo; Senat, 
wielka część pofpólftwa, trofkliwiey o widze= 
nie Seiana, do którego trudnieyfzy przy- 
ftęp , a fame tylko fypane na fłużalców po» 
darunki , albo bezecne plotkarftwa wrota 
otwierały. Natężała w nim dumę oftatn'a po- 
dłość, i tak oczewifta niewoła : bo w Rzymie, 
dla niezmiernego ludzi mnóftwa, gdzie, kto 
ipo co chodzi, łacniey utaić:. tu leżąc na po- 
lach, albo na brzegach, w dzień i w nocy, bez 
braku z motłochem, trzeba było znofić cier- 
pliwie fukliwą odźwiernych hardość, albo ich 
łafkę pozyfkiwać. W krótce i tego zabronio- 
no; iedni wrócili fię do domu z boiaźnią, że 
ich Seian na oczy puścić nie raczył: drudzy 
fię głupio ciefzyli, nie przeczuwaiąc, że niefz- 
częfna przyiaźń w krótce ich na hak okro- 
pny narazić miała. 

LXXV. Tym czafem Tyberyufz oddaw= 
fzy przy fobie w małżeńftwo Kneiowi Domi- 
cemu (187) wnukę fwą Agryppinę , córkę 
Germanika , rozkazał uroczyście obchodzić 
w Rzymie to wefele. Obrał Domicyufza z tey 


——————a TY ZE 

(187) Złemu oycu gorfzego|z niego i Agryppiny mufi fię 
jefzcze fyna Nerona Cefarza... | koniecznie dziwotwór iakiś u= 
To ftadło złączone ze dwu nie-| rodzić. : Dla obiaśnienia dal- 
cnotliwych ofób nic dobrego ro- |fzego dzieiów Tacyta położę 
kować nie mogło, tak dalece, |tu familią Nerona i iego z Ces 
że fam Domicy powiadał, za |zarami pokrewieńftwo. 
świadeftwem Swetoniufza , iż| 
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przyczyny, że prócz wyfokiey rodowitości, 


należał do krwi Cezarów, ponieważ przez R.C.P.28 
 Z,R.781- 


Rop op Auav-- 
STA PRZEZ COR- 
KẸ 
E 
Julia córka Au-- 
gufta żona Agryp- 
py: Z nich. 

IL 


Agryppina żona 
Germanika. Z nich. 


HI. 


Agryppina żoną 
Domicyufza. Zuich. 


Rop op AuGau-: 
STA PRZEZ S1o-* 
STRĘ. 


I. 


Oktawia  fioftra 
Augufta i Antoni 
Tryumwir. Z nich. 


11. 


Antonia więkfza 
Żona Lucyufza Do- 
micego Ahenobar- 
ba. Z nich. 


III. 
Knejus Domicy A 
henobarbus mąż A- 


gryppiny córki Ger- 
manika. Z nich. 


IV. 
NERON CESARZ, 


Uu. ij 


Ropop KLaupy= 
USZOW. 


I. 


Druzus brat Ty- 
beryufza Cefarza: żo 
na Antonia mniey= 


. fza córka Oktawii 


fioftry Augufta, Z 
nich. 


IIl. 


Germanik:żona A 
gryppina varke p 
gryppy i Julii cór- 
ki Augufta. Z nich. 

II. 


Agryppina żona 
Domicego. Z nich, 


Troiakim zatym fpofobem byt] przez Oktawią fioftrę: prapra- 


Neron zpokrewniony z Augu- 


wnukiem powtóre przez Anto= 


ftem. Był iego praprawnukiem | nią mnieyfzą żonę Druza a fyoa 
goP 3 2 
po, córce Julii; prawnukiem ię fieftrzenicę. 


EJ. 


A ZK 
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babkę Oktawią (188), fioftrę Augufta, dzia- 
R.C.P.28 dem go fwoim liczył. 
Z.R.781. 
(188C Urodził fię Domicyufz |wii i Antoniego Tryumwira, ia- 
z Antonii więkfzey, córki Okta-|ko mafz wyżey. 


KoNikc KsięGi CZWARTĄY. 


SE ZSEE 


TRESC KSZĘGI PIĄTEY. 
W którey od Roz: VI aż do XLVI Dzieie fa 
dopełnione przez 
GABRYELA-BROTIERA S. J. 


Ulia Augufta umiera. II. Z'kąd Tyberyufz okri- 
F tnieyfzy > Sejan zuchwalfzy: Agryppina z Ne- 
ronem ofkarzona, VI. Druza z Emilig niefzczę- 
śliwe małżeńftwo. VII. Otworzona droga do płotek i o- 
nych okrucieuftwo. VIII. Smieyć'£euda Gbryfhfa På- 
na X. Agryppina na wyfpę Pandatarią, Neron na 
Poncyą zafłani. XIII. Druzus w taiemnym pałacu 
mieyfcu pod firażą ofadzony. XV. Seian pomyślnym 
fwychzbrodni fkutkiem nadęty,o dałfzych zamyśla: Ty- 
beryufz nań fztukami zachodzi, i dla przyiaźni iego 
podeyrzanego fobie Azyniu[za Galla o zgubę przyprawwńa. 
XXIII. Welleius Paterkulus dzieżopis pocblebca. XXIV. 
Seianowi nowe honory. upadek przyspiefzaią, XXV I. Ge- 
minius Rufus i Publia Prifka zona iego śmiercią dobro- 
wolną giną. XXVII. Senat wyfla fig na więkfze coraz 
Seiana wynicfienie,co Tyboryu(z0wi więkfzą przynofitro- 
fkliwość. XX: Kaja Kaligule dziedzicem fivoim nazna-= 
cza. Nerona zabić każe, XXXII. Sejanw nadzieiacho. 
mylony, /pifek knuie. Tyberyufz umiadomiony e w/zy- 
fikim od Antonii matki Germanika obiera Makrowa, a. 
by Sejana zgładził. Ginie Sejan fzczęściem, zbrodniami, 
ś zgubą fławny faworyt. XLIII, Ukaramie [yna iego, i Fu- 
niufza Bleza ftryia.- Apikata małżonka firwożona 
śmiercią, (ynowfką wyiawia zbrodnie Ściana i Liwii. 
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XLIV, Liwia głodem umorzona. XLV. W/fzyfcy Se- 
iana przyiaciele ukarani, L. Fatfzywy Druzus poka- 
zuie fię na wyfpach Cykludach. LI. Koufulów niczgo- 
dy. 


To fię działo w przeciągu trzech lat pod Kon- ABS DNO ZEE AUT 
fulami. ER E BEA ZZ 


RZR CP. | i KAJA KORNELIUSZA 


baane (LvcxrvUsz: RUBELLEM Geminem. 
(KajeMm FuFtuszemM Geminem. i A C Y i Å 
(MaRxkrEem Winicym. 

SO(L. Kassvuszem Longinem. 


pecixxxiy, _ gi(TYBERYUSZEM Auguftem V. DZIEIOW ROCZNYCH 


(L. ELivszem Sejanem. 


DCCLXXRIII, 


Surrogaci Roku DCCLXXXIV. 


(Korner Sylla. 


9. Maja (SExTeibius Katullin. 


1. Lipca, (FuLcYNiUS Trio. 
x, Października. (Memmius Regulus. 


M2. A Konfulatu Rubellai Fufiufza 
Y Geminów (1), zefzła ze świa. 
ta w fzędziwym wieku Julia 
Augufta (2), zacnością krwi 
Klaudyufzów, a przyfpofobie= 
niem do domu Julich i Liwiufzów znakomita. 


E LLN 


. G) Lucius Rubellius i Ka-|/ą, apo śmierci Augufta, Łivię 

jus Fufius. oba mieli nazwifko | 4uguf/la córka Liwiufza Druza 

Geminów. Klaudyana. Umarła w roku 
(2) Augufta Cezara żona, | g2 życia fwego. 

naprzód nazwana Livia Drafi]. 
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= Żyła pierwfzym związkiem z Tyberyufzem 
R.€.P.29 Neronem,który pod czaswoyny Peruzyifkiey 
Z.R.782. (3) uciękfzy „ nie wprzód do Rzymu powró- 
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Umnieyfzył wrzkómo przez fkromność hono- 
rów, hoynie dla zmarłey od Senatu uchwalo- 


cił, aż miedzy Sextem Pompeiem, i Tryum- 
wirami pokóy ftanął. Potym Auguft Cezar 
uwiedziony pięknością, odebrałią, niewiedzieć 
ieśli poniewolnie, mężowi, tak fkwapliwie, że 
nie dawfzy nawet czafu do zlężenia, z brze- 
mienną fię ożenił. Nie było z tego małżeń- 
ftwa. żadnego potomftwa , atoli przez zwią- 
zek Germanika z Agryppiną, fpólnez nim mia- 
ła prawnuki (4). Pani pierwiaftkowey cno- 
ty, grzecznością fame ftarożytne matrony 
przechodziła ; matka dumna, żona powolna, 
(5) z fortelnym męża, a poderzliwym fyna u- 
myfłem dziwnie sforna. Pogrzeb iey bez ża- 
dney okazałości odprawił fię: teftament dłu- 
go bez fkutku leżał: mowę żałobną miał Ka- 
ligula prawnuk , który potym na pańftwo 
wftąpił. 

li. Tyberyufz rofkofzuiąc po ftaremu, 
ani fię do miafta, dla oświadczenia matce ofta- 
tniey miłości, kwapiąc, wytmawiał fię przez 
lifta że go waźnieyfze fprawy zatrudnia = 


Mee A, Z OZ Z nn W, | 
(3) R. Z. R. 714. Auguftdo-| (5) Dion powiada, że gdy 
ftat Perużu, a w nim Lucyufza|raz fpytat ktoś Liwii, iakimby 
Antoniego. Tyberyufz Nero, |fpofobem tak fobie męża znie- 
który trzymał z Antonim uciekł |woliła, odpowiedziała; exguifi- 
do Sycylii. Obacz Paterkula. {z4 pudicitid, omnia ejus mandaa 
(4) Agryppina żona Geran: re libenter exfequendo, nultas 
nika, wnuczka rodzona Augu-|ejus res ferwtando, lufus ejus 
fta, bo fię z iego córki Julii u-|vznereos non tantum non infe- 
rodziła. Germanik wnuk ro-| fando, fed penitus di fimulane 
dzony Liwii, urodzony z Druza| do, 
iey fyna. 


nych, i na niektóre tylko pozwolił, przyda- 
iąc „„, aby ią miedzy bogi nie liczono (6) po» 
„ nieważ taka iey była wola. ,, Przy końcu 
liftu zgromił ,, przyjaźni niewieście,,, wytyka- 
iąc nieznaczną przymówką Fufiufza Konfu- 
la. Miał on wielkie zachowanie u Augufty, 
bo fię umiał kobietom przymilać; lecz oprócz 
świegótliwości, częfto Tyberyufzowi dotkli- 
wemi żartami docinał ; co pofpolicie u panów 
długo tkwieć w żywey pamięci zwykło. 

TIL. Ze śmiercią Liwii runęło wfzyftko 
na głowę: bo za życia tey pani, było iefzcze 
do kogo fię uciec, zwłafzcza że Tyberyufz 
miał wkorzenioną ku matce miłość, a Seian 
nie śmiał w brew fię iey woli'opierać. Lecz 
na ów czas, oba fię beśpiecznie na wfzyftko 
rozchełznali. Czytano wkrótce po iey zey- 
ściu lifty na Agryppinę i Nerona, które iako 
gmin mniemał , dawniey przyfłane Augufta 
zatrzymała.  Nafrożył ie Tyberyufz wyfzu- , 
kanemi ufzczypkami; a nie tykaiąc buntów i 
fzkodliwych zamyfłów , Neronowi  otrocze 
niewftydy , Agryppinie nie Śmieiąc zarzucać 
wfzeteczeńftwa, niepowściągnioną gębę i har- 
dość wymiatał; z wielką Senatu trwogą i mil- 
czeniem, póki fię kilku nie obrało, którzy pu- 
ściwfzy cnotę na fzrót, a z publicznych niefz- 
częśliwości nikczemny zyfk łowiąc, profili, a- 

Tom I. Ww 


a p a w NN, 
(6) Czego fyn nie dopuścił, | farz, brat Germanika, który pe 
to uczynił wnuk Klaudyufz Ce- Kaliguli naftąpił. 
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by tę fprawę wniefiono do rady. Nayżwae* 
wiey doieżdżał Meffalin Kotta okrutnemi ra- 
dami , lubo wfzyfcy inni celnieyfi ,, a miano- 
wicie urzędnicy, nieco fię lękali, ponieważ Ty= 
beryufz wybuchnąwfzy z gniewem, inne rze- 
czy w wątpliwości zoftawił. 

IV. Znaydował fię w Senacie Junius Rue 
fticus, wybrany od Tyberyufza do pifania a- 
któw Senatorikich (7), z kąd go miano za u- 


0 AKTACH RZYMSKICH. 

(7)Nic nie mafz potrzebniey-|dla ułudzenia umyftów pozo+ 
fzego do nabycia cywilney roz- |rem chwały i wolności, poftano- 
tropności, mianowicie ludziom | wit pierwfzy, ażeby i Senatui 
na urzędach. poftawienym, iako | Pofpólftwa Akta-byty fpifywa- 
wiadomość rzeczy przefzłych. |ne i wydawane. Auguft, któ- 
wę powodu wfzyftkie naro- |ry równą. Juliufzowi: miał chcie 
dy ftarały fięfprawy fwoie (4. |wość panowania, a mniey do- 
Zła) zoftawić potomności. Kto- |wcipu i mocy, utrzymuiąc fwą 
re nie umiały pifima, podawa-| władzę fortelami raczey, niżee 
ły ie w pieśniach, lub innych |li wielkością umyfłu, zakazał 
znakach dla pamięci. Póki u pubHkoyat Aktów Senatu. Toż 
Rzymian nie- znano liter, licz=| fimo uczynit Tyberyufz, fkryty 
bę lat ad Z. R: naywyżfzy Pre- | zawfze i niewybadany. monare 
tor, albo Dyktator wbitym bra- scha: poftanowił nadto, co mias 
tnalem w kościele Jowifza o-]no pifać, co opuścić, i do pifa« 
znaczał. Potymzawniefieniem |nia Senatora naznaczył, Ato- 
pifma, ażeby dawnych fpraw fli żeby pamięć ftarożytności nie 
pamięć nie zginęła, naywyż-|upadła wybrał trzech Senato- 
fzy kapłan (Pontifex Maximus) |rów, aby zagubione przez nie- 
wfzyftkie całego roku dzieie pi-; dozór dawnieyfze Akta zebra- 
fal na tablicy, i zawiefzałią w|li i ułożyli. Czworaki zatym 
domu, aby lud mógł one czy-|był rodzay Aktów u Rzymian. 
tać. Te fy pierwiaftkowe A-|1. Akta Cefarfkie (4a Princi. 
kta, które, dla godności pifa-|pis) 2. Akta Senatu (4f7a Se- 
rzów, nazywano Annales maxi-|natńs). 3. Akta iudu publiczne 
mi. Trwało takowe pifanie do (ARa Populi publica). 4. Akta 
śmierci Mucyufza Scewoli Ar-|ludu dzienne (4a populi dis 
cykapiana R. Z. R. 672. Gdy|urna). Rzeczy małey wagi i- 
fię wyftępki poczęły filić, po-|grzyfka, odiazdy , przyiazdy , 
mnażały fię i Akta dla wiele-|zawierały fię w Dyaryufzach 
ści praw, memoryałów, i rad|(in Afis diurnis) i te po pro- 
zagęfzczonych. Juliufz Cezar|wineyach rozfyłane lada pró- 
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nym iakimści zrządzeniem ( ponieważ żadne- R.C.P.zg 
go pierwey nie dał ftateczności dowodu )czy- Z.R.782. 


li z niebaczney przezorności ,. gdy zapomnia- 
wfzy na obecne niefzczęście , przyfzłego fię 
lęka, począł wfpierać ftronę przeciwną, upo- 
minał Konfulów „ aby fprawy nie wnofili ,, da- 
iąc przyczynę: „į żekiedyżkolwiek ftarzec fię 
„, upamięta, a dom Germanika podźwignie.., 
Przytym pofpólftwo,niofąc obrazy Agryppinyi 
Nerona,otoczyło izbę, ażycząc obu wfzelkich 
pomyślności wołało : „ że to lifty zmyślone, 
» że mimo woli Tyberyufza zguba fię domo- 
s» Wi iego uknowała: „ przeto nic okrutnego 
Senat tego dnianie poftanowił. Rozrzucano też 
pod imieniem Senatorów zmyślone na Seiana 
mowy, na które fię beśpieczne w zataieniu, 
a tym famym iadowitfze dowcipy potwarców 
wyfilały. Rozdąfany Seian wziął nowy ztąd 
pochop do czernienia fwychnieprzyiacioł: „że 
„ krzywda pańfka zuchwale wzgardzona: zbu- 
„ rzone pofpólftwo: lataią po mieście bunto- 
1» Wnicze pifma: Senat czyni, co mu fię podo- 
„, ba: nic nie zoftaie, tylko rzucić fię do broni, 
„ i obrać fobie za wodzów tych famych, któ- 
Ww ij 
"niak i ciekawy mógł czytać „|ki, i przypadki nadzwyczayne. 
iako pifze Tacyt w K. 16. 22. |Były iefzcze prócz tego Akta 
Aktów. ludu publicznych różne | miaft po prowincyach (msnież- 
były gatunki, według różności | palia) garnizonów (proeńdialia) 
materyj, w które fię wpifywa- | mieścin mnieyfzych (oppidana) 
łyjrodziny (dies natales) wefe.|Sze, Pifarze tych aktów nazy- 
la (nuptiales) pogrzeby (emor. | wali fię Scribe, Librarii, Cerca. 


śwales), różne przytym flaw-|rif, którzy wofkowali tablice. 
nych kunfztmiftrzów wynalaz- 
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„ rych zamiaft fztandarów gmin niesforny o- 
» brazy roznofi. ,, . 

V. Przeto Cezar powtórzywłfzy zaniefio- 
ną pierwey na wnuka i fynową żałobę, i upo» 
mniawfzy wyrokiem pofpólftwo , fkarżył fię 
przed Senatem : „, że zdradą iednego Senato- 
s» rą znieważony publicznie Cefarfki maieftat „, 
przydał iednak , „ aby cała rzecz do iego foz- 
„ fądku była zachowana. „ Zaniechano za- 
tym popierać fprawy: Senatorowie Świadczy= 
lifię: „Że gotowych do nayfrożfzego ukara- 
„ nia winowayców za krzywdy pańlkie, fame 
» tylko iego rozkazy zatrzymały. 


DOPEŁNIENIA GABRTELA BROTIERA 5, J. 


VI. (8) Tą Senatu i Fyberyufza powol- 
nością pokrzepiony w zuchwalftwie Seian, wi« 
dząc iakby mało ważył bez wnętrznych Ce- 
farfkiego domu zamiefzek, okrutnieyfze co- 
raz przedfiębrał zamyfły. /Trafunek czy ra- 
da iakową mu zdarzyła (fpofobność, też fame 
fortele, któremi włafną krew Tyberyufza zgu- 
bił, na potomftwo Germanika wywarł. "Al- 
bowiem Druzus , który fobie dawniey córkę 


(3) Od tego mieyfca zaginę-|cą, i gładkim piórem Łacińfkim 
ty dzieie roczne Tacyta, to ieft:| X. Gabrysi Brotier Francuz S. 
eftatek roku Z. R.DCELXXXII: |]. iako mamy w oftatniey edy-, 
cały rok DCCLXXXTIII iczęść| cyi Parvzkiey Tacyta, R. 1771 
roku DCCLXXXIV, które, ia-|w kfztałcie ćwiartki więkfzey 
ko i inne za panowania Kali-|w-drukarni Ludwika Frańcijz 


guli, i przy początkach Klau- | 4a Delatour na ulicy S. Jakuba = 


dyufza dopełnił fzacowną pra-; 
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Lucyufza Othona (9) zaręczył, poiął za ŻONĘ zem 
Emilią Lepidę (10), wyfokiey rodowitości nie- R.C.P.z9 


wiaftę , lecz fzkaradnych obyczaiów, kłótliwą, 
a mężowi nad nienawiść dziadowiką i dumę 
Seiana nieznośnieyfzą. 
VII. W takowym panuiącego domu Za» 
miefzaniu, nie oftygło filnieyfze coraz beze- 
enych plotkarzów zuchwalftwo. Sam Tybee 
ryufz z przyrodzenia nielitościwy, a Śmiercią 
matki iefzcze bardziey rozfrożony, ażeby tle- 
iące długo okrucieńftwo iawnie wynyrzył, 
wfzyftkich przyiaciół i poufalców (11) Liwii u- 
ciemiężał. _ Jednego z Rycerfkiego ftanu, któ- 
ry do niey ofobliwfzy: miał przyftęp, chcąc 
furowością kary trwalfzy: uczynić poftrach, i 
co drugich czeka , oftrzec , na- czyfzczenie 
fmrodów (12) fkazał. Do tego, gwałtowniey- 
fza coraz złość Seiana, fzyderftwem Senatu, 
i zmyślonemi rozżarzona mowami, pofzczwa- 
na podarkami plotkarzów iśpiegów chciwość, 
gnębiąc nayznakomitfze domy, okropnieyfzą 
w pokoiu, nad wnętrzneturnieie fprawiły trwo- 
gẹ.  Wywracano na nice ciefzących fię Śmie- 
chy, boleiących żale (13), Żartuiących pou- 
fałość , famych opilców pufte gadania. Ni- 
gdzie beśpieczeńftwa : lada okazya pewnym 
do okrucieńftwa powodem: ieden kres wfzy= 


m- r — m 
(9) Obacz Swetoniufza w Q- | toniufza) in Antliam condemna- 
thonie. < vit. Antlia nic innego nie ieft, 
(10) O iey zbrodniach i śmier- tylko pompa, machina do wy- 
ci obacz niżey w K. 6. R. 40. |ciągania wody. 
C11) Obacz Swetoniufza 5r, (13) Obacz Senekę de Bene: 
(2) W Łacinńfkim (z Swe-| ficiis 3. 26. 


Z.R.782. 
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ftkich winowayców , albo mord dobrowolny 


R.C.P.29 albo kaźń obelżywa. 


Z.R.732. 


VIIL. Gdy fię Rzym na włafną tak zapal- 
czywie zaciekał zgubę, nayfrożfzy ze wfzyft= 
kich, i w tyfiączne napotym płodny zbrodnie 
wyftępek popełniła Jerozolima. Piłat Pońfki, 
(14) któremu Cezar Judzką ziemię w rządy 
oddał, wtzafkliwemi nienawifnego Zydoftwa 
płocho ftrwożony głofami, JEZUSA CHRY- 
STUSA (15), zakonu nowego dawcę, złośli- 


Beere p M nn nnn | 
(14) Który, za świadeltwem | ratorem Cefarfkim, ale miał jus 


Jozefa Zydowina, po Gratufie 
naftąpił: był on tylko Proku- 


gladii, iako fię mówiłow przy” 
pifkach K. 4. R. 15. 


O ROKU SVWIERCI CHRYSTUSA PANA, 


(15) Tacyt poganin, nieprzy- 
iaciel Perre e i iako fię D 
żey powie w K. 15. 44. podo- 
bnoby opuściť tak znaczny na 
świecie przypadek, ale Chrze- 
ściańfkiemu pifarzowi omiiać 

o nie należy. Lubo według 
Łukafza S. 3. 1. i napifu pie- 
niądzów Antyocheńfkich, Chry- 
ftus Pan umart R. 19 nie 15 pa- 
nowania Tyberyufza, atoli do- 

ełniaiąc dzieł ftarożytnego.pi- 
arza, należało mi iść za zda- 
niem wfzyftkich prawie auto- 
rów ftarożytnych. Defyć w tey 
mierze przytoczyć Laktancyu- 
£za Divine Infltt: 4. 10. Exinde 

Tetrarchas habuerunt Judæi 
ufque ad Herodem, qui fuit fub 
imperio Tiberii Cæfaris; wujus 
annő quintodecimó. id eli duobis 
Geminis confulibińs ante diem de. 
simam Calendarum Aprilium Ju. 
dæi Chrilum cruci afixerunt. 

Tertulian także przeciwko 
Zydom 8, Pafio kyjus exter- 
minii intra tempora 70 hebdo 


madúm perfe Ta, fub Tiberio Cæ- 
Jare. Confulibus Rubellio Gemi- 
no © Fufio, menfe Martio, tem- 
poribus Pafche die 8. Kalend, 
Aprilis. Tegoż famego byli zda- 
nia Juliufz Afrykańfki, SS. Kle- 
mens Alexandryifki, Auguftyn, 
Hieronim, iinni oycowie świę- 
ci. W Aktach nawet Konfular- 
nych znaydnie fię że C. P. umę- 
czony podRubellem i Fufiufzem 
Geminami. Z tąd fię wnofi, że 
Zbawiciel mufiał fię urodzić 
przynaymniey czterma laty 
przed Erą pofpolitą: na co fię 
zgadzaią wfzyfcy prawie ucze- 
ni, idąc za Józefem Zydowinem 
18. 11. który twierdzi, że He- 
rod umarł przed pofpolitą Erą 
czterma laty. 

O cudach Chryftufa Pana nie 


ie pogańfkie świadczą Zkąd 
Tertulian Apołogetico 21. Eo- 
dem momento dies, orbem fignan- 
te Jole, fubdulla efl.. Eum 


tylko Chrześcianie, ale i dzie- 
mundi cafum in drehivis veftris 
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wie , bez dowodów oifkarżonego, uznawfzy 


fam niewinność, na śmierć zelżywą fkazał. R.CP.zg 
Wzrufzona trzęfieniem zięmia, rozpadłe opo- Z.R.782. 


ki, zaćmione fłońce, zdawały fię fzukać zem- 
fty: z bogobóyców , i niewinności jego przy- 
świadczać. On fam grobowe przeniknąwfzy 
zapory, i w obecności ftróżów, żywy i zu- 
pełny wyfzedizy , prawdziwego bóftwa nieo- 
mylny dał dowód, abacznego na wfzyftko Ty- 
beryufza cudem (r6) porufzył, wiary iednak 
nie wraził, 

IX.: Tyberyufz wfzyftkie zamyfły na u- 
trzymanie pokoiu obracaiąc, pomyślnego prac 
fwoich kofztował fkutku. Po całym pańftwie 
powfzechna fpokoyność panowała : nie zga- 
dnę atoli , czyli fzczęśliwą rządzącego dolą , 
czyli raczey rozumem i radą, kiedy tak fro- 
gim famą ftolicę pańftwa okrucieńftwem ucie- 
miężał,Skąpy w fzafunku nadgród zafługom, o~ 


— ZZA 
habetis. Potym wyliczywfzy 
wfzyftkie cuda Zbawiciela przy 
iego śmierci i zmartwychwfta- 
niu, przydaie: ea omnia fuper 
Chrifto Pilalus, Ś ipfe iam pro 
fua confcientia Chriflianus, Cæ- 


fari tune Tiborio nunciavit. Me- | T 


czennik A u Rufina w Hi- 
ftoryi Kościelney 9:6. Reguiri- 
te in annalibus veliris, reperie- 
tis temporibus Pilati patiente 
Chrifto, fugato Jole Interrupt upy 
tenebris-diem. O Aktach Piłą- 
ta wiedzą wfzyfcy uczeni, że 


p M ZE, 
fzowali. -Mofes Choronenfisw 


Hiftoryi Ormiańfkiey 2. 30. cy- 
tuie lifty Abagara króla do Ty- 
beryufza, i wzaiemnie, o cudach 
i śmierci Chryftufa Pana. 

(16) Tertulian świadczy, że 
yberyufz ufłyfzawfzy o cudach 
C. P. wnioft'do Senatu, ażeby 
Zbawiciela” miedzy Bogi poli- 
czyć. Sprzeciwił fię temu Se- 
nat a mianowicie Seian „ jako 
pifze Orozyufz 7. 4. ne Chrifiss 
Deus haberetur : iednak Tybe- 
ryufz zoftał w fwoim przedfię- 


ie przez nienawiść ku Chrze-| wzięciu, i pogroził karą prze- 
ścianom poganie, za panowania | śladowcom. Chrześciap: 
Maxyminz prześladowcy, zfał. l 
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ftry wukaraniu przeftępców,wyfokimenotom 
rzadko zayrząc, zawfze fię ich lękaiąc, poda- 
wał w rządy woyfka i prowincye ludziom po- 
miernych przymiotów, z mnieyfzą wpraw= 
dzie dla fiebie chwałą, lecz beśpiecznieyfzym 
panowaniem. 

X. Za Konfulatu Marka Winicegoi Kaf- 
fyufza zacięty w złości Tyberyufz umyślił ią 
nakoniec iawnie przeciwko Neronowii Agryp- 
pinie wynurzyć. Podżegał go Seian mówiąc: 

Że fiębezkarne zuchwałftwo coraz bardziey 
natęża: wychodzą z kluby fwawolne mo- 
wy, wfzeteczne fprawy i nayfromotnieyfze 
rozpufty : że fię Senat i woyfka buntuią: 
każdy Neronowi uchyla czoła: Tyberyufz 
w Kapreach, Agryppina w Rzymie panu- 
» ie.,, Cezar nie znając w gniewie miary, 
gdzie chodziło o władzę, uymował woyfka i 
wodzów, pifał lift do Senatu oświadczaiącfię, 
że mu froga boleść umyfł fzarpiez a ferce 
ukrytym pożarem pała (17), kiedy gofynowa 
z wnukiem do tak ciężkiego żalu, złości i 
wftydu przywodzi: że profi bogów, Rzym- 
fkiego pańftwa ftróżów , aby na tych obra- 
żonego maieftatu winowayców , zwlekane 
od Senatu czymprędzey kary zprowadzili.,, 
XI. Ztrwożeni Senatorowie nie wiedząc 
co czynić , czyli wifzące nad karkiem niefz- 
częście odwracać, czyli na zgubę Agryppiny 
i Nerona oślep lecić: złożyli radę, na którey 
uko- 


ZE D e WNN a a 
Qz) Te fą wyrazy Welleia|ie Tacyta dopełnione. 
Paterkula z kąd po części dzie- 


3: 
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ukewawfzy okrutny na niewinnych wyrok, 
poftanowili naprzód oboiętnym liftem umyfł 
Tyberyufza wybadać, wyrażaiąc ; „ iak fą 
„, ztrofkaniiego żalem,iak przeftrafzeni niebe+ 
» śpieczeńftwem: że fą gotowi do zeinfty ; i 
» że ich tylko wftrzymuiewolaiego, która zu- 
„ pełny tey fprawy rozfądek fobie zachowała: 
„, tudzież famo maieftatu doftoieńftwo, któ- 
„ rego obelgi nie porywczym, lecz rozmyśle 
„ nym ukaraniem mścić fię należy: że w nie» 
3 beśpieczeńftwie ofoby, tak wielkiey wagi, 
„ nie tylko na karę winówaycom.powinną, 
„, lecz na wyfzlakowanie i potłumienie fzko- 
„ dliwych zamyfłów wzgląd mieć potrzeba. ,, 

XII. Wyrozumiawfzy Tyberyufz z odpi» 
fu powolność Senatu, wyfłał Setników (18), 
którzyby Agryppinę na wyfpę Pandataryą , 
Nerona na Poncką w kaydanach zawieźli. 
Przeftrafzyła błędne w nagłych, a trwoźliwe 
w niepomyślnych trafunkach pofpólftwo wieść 
obwinienia , oraz tak porywcze ofkarżonych 
ukaranie. Gdy Agryppinę nafłany Setnik cią- 
gnął na wygnanie, zaufana w niewinności , 
krzywd niecierpliwa, a złey chwili ulegać nie 
umieiętna, poczęła fię fzarpać;i z rąk mu wy- 
dzierać: lecz dziki ceklarz, a na wfzyftkieo- 
krucieńftwa taiemnie ośmielony, frogim poli- 
czkiemoko iey wyfadził , i tak niefłychanym 
zuchwalitwem więkfzą namowom wiarę, a 

Tom I. Xx 


mrm w poj, W, WA WZ 

(18) . Obacz Swetoniufzą w |olańfkim, teraz w fpa Swiętey 
życiu Tyberynfza 64... Wyfpa | Maryi... Wyfpa Ponija, teraz 
Pandataria na wybrzeżu .Pute- | Ponza, 


|———— 
R.C.P.30 
Z.R.783+ 
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wfzyftkini poftrach uczynił.  Niezwalezońa 
żadnym przeciwnym lofem pani, ciefzyła fię 
* z niegodności famego fzwanku, wiedząc do- 
brze, że zbrodnie maią fwe krefy, a rozcheł- 
znane na tak okropne fzkarady zbeftwionego 
Seiana zuchwalitwo, iuż upadku fwoiego-do- 
mierzało. 

XIII. Atoli on pomyślnością fwych zbra- 
dni bardziey iefzcze nadęty, obrócił myślna 
Druza , którego ażeby łącniey pognębił, E- 
milia L.epidę niewftydami uplątaną (19), Nna- 
dzieią małżeńftwa i panowania do niegodzi- 
wych na małżonka fkarg zniewolił, Wfzete- 
czna kobieta, im pochopńieyfza do rozpufty, 
tym chętniey fię podięła zleconey od gamra- 
ta fprawy: pofzła do Tyberyufza, a licznemi 
na Agryppinę i Nerona potwarzami, dawne 
ftarca gniewy, i świeże urazy bardziey iefzcze 
rozżarzyła.  Zadawała i Druzowi też fame 
zbrodnie, wymawiaiąc go wrzkomo dla mło- 
dego wieku, i miłości ku niemu małżeńfkiey , 
aby tym chytrym fortelem bardziey go w nie- 
ufność i nienawiść dziadowfką wprawiła. Nie- 
wyfłuchany młodzieniec natychmiaft do Rzy- 
mu ze dworu odefłany. 


XIV. Oddalenie Druza beśpiecznym Ty- 


beryufza, trofkliwym Seiana uczyniło: Oba- 


p Á a 

(19) Bezecny tego fiworyta|nas illufirium virorum fiupro 
fpofób do -wygubienia zacnych | cognitas habebat , quarum ope 
i niewinnych ludzi opifuie Dion |4 conjugibus difa faltave vefcis 
58. Sejanns veró © Drufum|ret; quin etiam ad confiliortem 
peł uxorem ejus calumniatusef. | focietatem. velut fibi nupturas, 
Omnes enim propemodum matro. | pellexerata 


2 
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wiał fię albowiem, aby ftarzec poftępku fwe- 
go nie żałował, a wnuk uczynioną fobie obel- 
gą frożey fię nie roziątrzył : do tego ciężko 
mu było patrzać na pozoftałe iefzcze dwie (20) 
panowania podpory.  Namówił zatym Kaffy- 
ufza Longina (21), nikczemnie przedaynego 
Konfula, aby fię nowey na Druza żałoby pod- 
iął. _Napifał Kaflyufz do Tyberyufza: ,, że 
„„ młodzieniec ftawfzy fię zuchwałfzym zuka- 
„ rania, nowego coś knował, a burzliwe w 
„ mieście głowy podeyrzaną ambicyą do wy- 
» Konania zamyfłów przyftraiał.,, Odpowie- 
dziano ze dworu: „, ażeby wnuka, iako łafka- 
» wfzey kaźni niegodnego, w głębfzych pała- 
„, cu pokoiach zamknąć, i pod Ścifłą go ftrażą 
„trzymać , a wfzyftkie iego fprawy i mowy 
wiernie zpifane do Kaprei pofyłać. „ 

XV. Tym czafem Seian , widząc że fię 
cały panowania ogrom na niedołężney ftarca 
głowie (22), a mdłych wnuczey młodości ra- 
mionach fłabo wfpieraiąc, na niego fię prawie 
zupełnie zwalał, ciefzył fię tym uprzeymiey, 
że przy buynieyfzym coraz fwych nadziei wzro- 
ście , Tyberyufz beśpieczney ftarości domie. 
rzał, Ażeby więc podeyrzliwy z przyrodze- 
nia umyfłchytrzey iefzczeukołyfał, winfzował 
mu, że iego mądrością zatłumiona duma, u- 
gruntowane panowanie: zmocnione dziedzi- 
ćtwo, pokóy publiczny na wieczne czafy u- 

Xx ij 
Daaa w w W A, 
` (ao) Kaia Kaligulę i Druza| (22) Starca Tyberyufza, mle- 
fynów Germanika. dzika Kaliguli. 

(21). Obacz Diona 58, 


* 
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twierdzony zoftał.. Cezar lubo płonnemi po: 
chwałami gardził , atoli chlubę dowcipu i pae 
nowania chętnie przyiąwfzy-, więkfzą część 
oney Seianowi przypifał, powtarzaiąc częfto: 
„ że wiego czuyności (23) obronę, w radach 
s» pomoc, wufługach ochłodę znaydował; a fa- 
mego „„naygłównieyfzą pańftwa i ftarościfwo- 
» ley podporą „ nazywaiąc, krom:pochwał i 
oświadczenia fzacunku „ różnemi honorami 
przyozdobił; aby iako zafługami drugich, tak 
i doftoieńftwem celował. 

XVI. Rzuciło fię zatym co żywo na o- 
świadezenia mu {wych względów. Senat, 
Rycerftwo, Lud Rzymfki, famnawet motłoch 
nigdy w nowotnościach miary nie znaiący , 
wfzyfcy fięubiegali w okazaniu mu życzliwych 
chęci przez pofelftwa i powinfzowania. Sta- 
wiono pofągi po rynkach, bóżnicach, i prywa- 
tnych domach: okopciały ołtarze kadzidłami: 
obchodzono uroczyście dni urodzenia iego: 
przyfięgano, na fortunę Tyberyufza i Seiana: 
polecano bogom pana i pańfkiego przyiaciela, 
równych iuż prawie.co do honoru, i ledwotyl- 
ko famym nazwifkiem różniących fię. 

XVII.. Tak pochlebnemu fzczęściu dałą 
wzroft więkfzy niepofpolita Azyniego Gallai 
Lentula Getulika pomoc. Pierwfzy, niewie- 
dzieć czy z oyca i żony (24), czyli z potom- 


e A, w ea 
(23) Obacz Paterkula 2. |cnieyfzych obywatelów i krafo= 
(24) Zona iego Wipfania A- brówców; przyjaciel Augufta. 

gryppina, córkaAgryppy iPom- | pierwfzy za świadeftwem Plini= 

ponii, z którą fię Tyberyufz|ufza 35. 2. publiczną w Rzy< 
rozwiódł. Ocieciego Kaius A- | mie bibliotekę ufundował. 
zynius Pollio, iedeń z nayza> 
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ftwa (25) znakomitfzy, związał fię z Seianem; 
ram ~ 
obiecował mu wfzelką powolność Senatu, z 


tym więkfzą ufilnością, że go Tyberyufz dla Z.R.7: 


przyczyn wyżey wipomnionych (26) nienawi- 
dział. Drugi będąc Legatem wyżfzych Nie- 
miec, pragnął z Seianem fię zpokrewnić, co i 
otrzymał za powodem famego Tyberyufza(27): 
a w zakład i nadgrodę pokrewieńftwa, dać mu 
w ręce pułki, których imię fami Cezarowie 
nofili (28), otuchę czynił. Nigdy fię Seian 
tak blifko donaywyżfzey nie pomknął potęgi; 
atoli fama wyfokość niebeśpiecznym mu gro- 
ziła upadkiem: umiał fię zbliżyć, dopiąć nie 
potrafił. Aże chytry Tyberyufza dowcip w tey 
fię naywięcey odkrył okoliczności , nadktó- 
rą nic pamiętnieyfzego ftarożytność potom- 
pym nie podała wiekom, dokładnie tuią opifać 
przedfięwziąłem. 


O BIBLIOTEKACH RZYMSKICH. 

Izydor świadczy. /ib: 6. Orig: | bne Polliona dzieło znalazło na= 
«ap. s; Naypierwfzy do Rzy-|leżytą pochwałę od uczonych 
mu przywiózł znaczną liczbę | Rzymian. Zyczemy z całego fer- 
kfiąg różnych, Emili Pawef,|ca aby fiawa imienia Załufkich, 
zwyciężywizy Perfeufza królaja mianowicie Józefa Bifkupa 
Macedońfkiego: po nim Lukul- | Kiiowfkiego , za tak fzacowną 
lus wiele ich doftał miedzy łu- dla Rzeczypofpolitey przyfiugę 
pami „Partów. Juliufz Cezar zle- |w potomnych wiekach nie ufta- 
cit M. Warronowi, aby miał fta- |ła. 
ranie ofobliwfzeo bibliotece. Ale 25) O fynach iego Saloni- 
naypierwfzy ze wfzyftkich u-|nie wfpomina Tacyt 3. 75. A- 
fundował i otworzył Bibliote-|zynim Pellionie 4. r. Azynim 
kę publiczną dla powfzechne- |Gallu Swetoniufz w Klaudyu- 
go pożytku Pollion , opatrzy- |fzu: Azynim Celerze Plin:-g. 
wfzy ią kfięgami Greckiemi if> (26) Obacz K. 1. R. 12. 
Łacińfkiemi, a zewnątrz obra-| (27) Obaczniżey K. 6. R:3e. 
zami uczonych ludzi, orazko-| (28) Obacz K. R. 31. przys 
fztownemi fupami, które z Dal- | pifki. 
macyi przywiózł... To chwale- | 
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XVIII. Tyberyufz lubo w chylącym fię 
coraz wieku na niewitydy wylany , atoli za- 
wfze trofkliwy o naywyżfzą powagę, famych 
nawet przywar na pokrycie {wych zamyfłów 
i utrzymanie panowania fortelnie używał. U- 
daiąc na pozór gnuśność, iakby cały rządu o- 
grom na Seiana zwalił, nigdy byftrzeyfzym 
nie fzlakował okiem tego, którego chcąc mieć 
fpolnikiem godności, mocy fię obawiał. Skłon- 
ny do podeyrzenia umyfł rufzyło pokrewień- 
{two z Getulikiem; a przyiaźń z Azyniufzem 
bardziey iefzcze w nim umocniła: przeto dzi- 
wną chytrością fama boiaźni przyczyna dała 
mu pochop do wykonania dawno przedfięwzię- 
tey Azyniego zguby; tak iednak oftrożnie, a- 
by pomnażaiąc w Seianieufność, zdradzieckie, 
ieśli w nim były iakie zamyfły, coraz bardziey 
przewlekał. 

XIX. Więcgdy Azyniufz nowe corazdla 
Seiana hónory wynaydował, i za pochwale- 
niem Senatu wyiechał do Kampanii, aby fię 
w tey mierze Tyberyufza poradził, przynie- 

„fiono do Rzymu lift Cefartki , w którym fię 
na Azyniufza, iako na warchoła, fryierza A- 
gryppiny, nie maiącego dofyć na fwoim Sy- 
ryaku, zazdrośnego przyiaźni pańfkiey ku Se- 
ianowi Żaląc, kazał go do więzienia Konfulów, 
albo, ieśliby fam zoftał Konfulem,doPretorfkie- 
go wtrącić. Wiedząc Senat, że zwłoka roz- 
kazów wyftępkiem była , wyfłał natychmiaft 
Pretora, aby ofkarżonemu wartę przydał. 

XX. Tym czafem Azyniufz przyięty z ucz- 
ciwością od Cezara, gdy nie wiedząc nioczym, 
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wefóło u ftołu iego używa, oznaymiono mu 
o zafzłych Senatu rozkazach. Zbledniał ze 
ftrachu niefzczęśliwy biefiadnik, i razem wino- 
wayca Cefarfki , iiuż dla zachowania potom- 
ftwu dziedzićtwa (29) o dobrowolney Śmierci 
myślił;: Tyberyufz upewniwizy go o fwoiey, 
Seiana i Senatu łafce, upomniał, „, aby fię 
„ nie lękał, a walną odpowiedź na uczynio- 
„ ne zarzuty gotował. „ „Atoli gdy do Rzy- 
mu powrócił, nie dawfzy mu żadney do obro- 
ny fpofobności, zabroniwfzy naymnieyfzego z 
ludźmi obcowania, i ogołoconego ze wfzelkiey 
nadziei zamknięto, to mu iedynie , czymby 
ledwo żył, a tylko nie umierał , zoftawniąc. 
Syryak, człowiek wymowny, i dla tego tyl- 
ko, że Azyniemu fprzyiał, winowayca, fzczę= 
śliwfzym dobrowolney Śmierci lofem nędzę 
długą uprzedził, Niepofpolita zaifte była w 
bezecnym owym wieku dla ludzi ftrapionych 
folga, kiedy umrzeć mogli: okrutny Tybe= 
ryufz famym fię życiem paftwił (30) , i nad 
śmierć nieznośnieyfzym ie uczynił, nigdy fu- 
rowfzey nie zadaiąc kaźni, iako gdy wolnym 
dręczeńiem eftatniego wfzelkich niefzczęśli- 
wości: krefu, śmierci komu zayrzał ; męczar- 
nie dłużfzego życia w lichwie biorąc. 


(meee wr w m W 

(29) Obacz K. 4. R. 30. przy- | wayców, imieniem Karwili fam 
pilki. y fię zabił, zawołał: Karwili mi 

(30) Chcącym umierać, ka- | umknął. Odwiedzaiącego wię- 
zano żyć popiewolnie. Tybe zienie, gdy któryś z więźniów 
ryufz za tak lekką karę Śmierć profił o przyśpiefzenie śmierci, 
obwinionych poczytał, iż gdy |od owiedział : Je/zczem fiez to- 
raz ufyífzal, że ieden z wino-|bą nie poiednal, Swetoniufz 61. 
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XXI. Z tym wfzyftkim nie fpufzczaiąc z 
oka głównieyfzych rzeczy, i famych fięuiług 
Seiana boiąc , rufzał naydzielnieyfzych chy» 
trości fprężyn, do wybadania umyfłów,i utrzy= 
mania naywyźfzey władzy: śpiegował Seiana, 
wyezerpywał z twarzy wfzyftkie iego fprawy, 
fłowa i rady na fzali ważąc. Wiedział dobrze 
z dofkonałey ferc ludzkich nauki, że przeci- 
wne fzczęście rozumu, niepewne oftrożności 
uczy, a pomyślna doła zupełnie człowieka o* 
twiera: przeto oftatniego fpofobuużył, aże- 
by albo niefkażoną w nim wierność wytropił, 
albo ogromem fortuny zdradę potłumił. Ni. 
gdy Seian nie doznał przychylńieyfzego ku 
fobie pana: uftawicznie go Cezar miał przy 
boku: za pilne prace, niezwyciężoną umyfłu 
ftałość, fkromność obyczaiów nowemi coraz 
honorami dobiiał (31): powierzał mu nayfkryt- 
fze rządu i panowania taiemnice: naznaczył 
za kolegę przyfzłego Konfulatu: ofiarował w 
małżeńftwo odmówioną dawniey Liwią, nay- 
bliżfze mu do panowania ścieląc ftopnie , aby 
z nich prędzey runął. : 

XXII. Ułowiony tak mifternym fortelem 
Seian, cały fię do Tyberyufza obrócił; pogar= 
dzał Kaligulą, okazywał nadzieie, gnębił fo» 
bie nienawifnych, nadymał fię pochlebftwem 
klientów, wiele fzafował, więcey obiecywał, za- 
cimiaiąc powagą uśpionego wrzkomo wfwym 
kącie rofkofzami i gnuśnością Tyberyufza , 
który fię dziwnie ciefzył, że nieoltrożny du- 
mne- 


PEE N | Di a a T 
(GI) Novis indies honoribus | maatur. 
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mnego faworyta umyfł rofnącemi wybada- 
wfzy honorami, w krótce w nim pewnieyfze 
zamyfłów lice wypatrzyć miał otuchę. 

XXIII. Wpośrzodku tych fortuny igrzyfk, 
i podeyrzliwego pana podftępnych faworów; 
W/elleius: Paterkulus,dzieiopis wybornego do- 
wcipu, ale mało Świadomy ludzi, chciwy po* 
chwał t kredytu, niezmierne ludu Rzymfkie» 
go dzieła w drobney książce zawarł; w któ» 
yey nabyty tylo wiekami i zwycięztwami pań+ 
ftwamaieftat, w Tyberyufzu zamknięty,a dzieł. 
nością Seiana wfparty na widok wyftawił. 
W. tych pifmach uwiecznił, z oftatnią imienia 
fwego i hiftoryi abelgą, nikczemne pochleb+ 
ftwo, którym fię,w znikomych nawet fłowach, 
uczciwe brzydzi ucho. Godzien zaifte niena* 
wiści i lofu Seiana, godzien nagany fprawie* 
dliwey : lecz dla mnogości chlubnych umy- 
ftów , i podłego pifzących niewolftwa, rzade 
kich dowcipu, wielu pochlebnego ducha na» 
Śladowców, zirówną hańbą zawfze mieć bę* 
dzie. 

XXIV. Tyberyufz Cezar- popiąte (32) a 
Eliufz Seian pierwfzy. raz, obięli ufilnie żąda: 
ny z różnych powodów Konfulat : ieden w 
Kaprei, drugiw Rzymie. Nie pamiętano po» 
dobnego wefela i okazałości w mieście. Za- 
przątnieni famym Konfulem., którego. iuż 
prawie za pana przyfzłego miano, zapomniar 

Tom I. Yy 

(32) Rzecz godna uwagi, Że | purni Pizan, Germanik , Dru- 


wfzyfcy Tyberrutes koledzy „| zus, Seijan, gwałtowną śmiers 


Kwintyli Warus, Kneius Kal- |cją ześli. Dion. 


ocz 
R.C.P.31 
Z.R.784. 
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wfzy na Tyberyufza, rzucili fię wfzyfcy ha ue 
fzanowanie Seiana (33), z tym podleyfzym u- 
niżeniem, że u nowych panków łatwa uraza, 
trudny przyftęp, froga dūma, nienawiść za» 
cięta.  Leciało co żywo do wrót Konfulow= 
fkich; każdy fię ubiegał o znaiomość z pachol- 
ftwem i odźwiernemi iego , cifnął fię do wie 
dzenia; pozdrowienia; buduiąc w głowie nie» 
zmierne nadzieie, ieŚli którego fkinieniem, al- 
bo rozmową ufzczęśliwić raczył; brzmiały po- 
chwałami i okrzykami ulice: a kogo wftyd by- 
ło, w tey niewytrawioney iefzcze niewoli, 
bofką obecnemu cześć wyrządzać , obrazom 
iego bezwftydnie kolano zchyłał. 

XXV. Takowym miafta pochlebftwem 
nie tak zadziwiony iako oftrożnieyfzy Tybe= 
ryufz, Lucyufza Pizona (34), Cenforftwem 
oycowfkim znakomitego, któremu dla rzad» 
kiey opilftwa zenotą zfory,adziwney, bez wy» 
ftawy, w urzędzie piłności, wielce fprzyiał; i 
wyieżdżaiąc taiemne panowania fprawy z do- 
zorem miafta polecił, oftrzegł:ażeby flowa Kon- 
fula, Senatorów uiługi, żądze Rycerftwa , 
mowy nawet gminne, i wfzyftkie zgoła wieści 
fkrycie śpiegował; a fam tym czafem dał mu 
nowy poditępney łafkawości dowód, pifząc 


"m Z A Man w w m 0 ON nn, 

(33) Pięknie mówi Dion:|.Offciem tamen fuum, quó tute- 
Ur paucis dicam, Sejanus Im-|la urbis continebatur, diligenti[- 
perator, Tiberius quidam infu- | fime adminifiravit.. Dat mu Ty- 
tæ refor videbatur. beryufz fekretne zlecenia pro- 

(34) O nim Seneka w liście |fci/censin Campaniam, cum mul- 
83. L. Pifo urbiscuflos; ebrius,|ta in urbe Ś fufpelta relinquee 
sx quo femel faśtus efl, fuit...|ret ©. invifa, ć 
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lift do Senatu; w którym Seiana wierność i 
ftarania pochwaliwfzy, „ naywiękfzym go prac 
» publicznych pomocnikiem , towarzyfzem 
„„ pańftwa, Seianem fwoim , nazwał. 
XXVI. Konfiul, niewiedzieć czy ażeby fię 
okrutnemu panu przymilił „, czyli aby go w 
więkfzą podał nienawiść, kazał zapozwać kil- 
ku z celnieyfzych obywatelów, nie miłych ie- 
mu,i oróżne zbrodnie zpotwarzonych zamor- 
dować. Z tych liczby był Geminus Rufus, 
który udany o zelżony maieftat, wfzedfzy do 
Senatu, ażeby łafkawość Cezara ku dzieciom 
fwoim ziednał, czytał teftament, w którym go 
połowy dóbr dziedzicem uczynił, co mu za 
podłość umyfłu poczytano. Wrócił fię zatym 
do domu, nim przeczytano dekret; gdzie cze- 
kaiąc pofłańca śmierci, fkoro go nyrzał, uto- 
pił miecz w fercu , i pokazuiąc ranę zawo- 
„łał: donieś Senatowi, że tak mąż umie- 
„, ra. „ Zona iego Publia Prifka, idąc za przy» 
kładem męża, gdy wezwana ftanęła przed fą- 
dem, dobywfzy ukrytego pod fuknią puina- 
łu, fama fię zabiła. 
XXVII. Tyląrozboiamiroziadowiony do 
orwania berła Cezarom Seian , radą czyli 
trafunkiem, więkfze iefzcze powziął nadzieie, 
kiedy Senat kredytem iego u dworu, a liftem 
Tyberyufza pobudzony, zamyślił to mu uczy- 
nić , z kąd iuż wyżey pochlebftwo poftąpić 
nie zdoła. Zdawało mu fię wyfokie w praw= 
dzie , ale krótkie nader Konfulatu doftoień- 
ftwo; przeto umyślił daley mu go Perza 
v. 
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Z`tego powodu wydany dekret, „, ażeby Ces 
„ Zar z Seianem przez pięć lat nie przerwa: 
» nie na tymże urzędzie zoftali; i żeby, gdy. 
» do Rzymu wieżdżać będą, Senatorowieim 
na przeciw wychodzili (35).  Nadęty no- 
wemi -còraz honorami Seian ; a do naywyż= 
fżey potęgi wolnym dążyć krokiem niecierpli- 
wy , coraz fię bardziey zaślepiał przewłoką 
doftoieńftwa, i ftarością Ceżara, i iuż nadzieią 
iako naydaley fięgał. i 
XXVII. Ta Seratwuchwałafkoro dofzłą 
Tyberyufza, poczuł zaraz, na iaki fzwank 
Rzeczpofpolitą narażano : ażeby iednak ani 
łatwością dumy faworyta nie natężył, ani od- 
rzuceniem iey nie roziątrzał, odpifał: ,, że w 
„ tak znaczney przezacnych Senatorów licz- 
„ bie, w tak znakomitey pańftwa Rzymfkie- 
go wielkości,mądrze nader poftanowili przo- 
dkowie, ażeby Konfiilaty roku nie prze- 
chodziły: pięcioletnieurzędy nadgrodę cno- 
cie, rządców prowincyom 'odeymuią: na- 
-leży więkfzą mieć na to baczność, coRze- 
czypofpolitey, nie co iemu, i iego Seiano- 
wi honor' czyni, którzy fławę narodu nad 
„ ofobiftą chętnie przenofzą.,, Tukres tyłą 
zbrodniami nabytych Seiana faworów: odtąd 
począł coraz tanieć , tym do prętfzego ,im 
wyżey fiedział, upadku bliżfzy. 
XXIX. Dnia fiodmego Maia zafiedli na 
Konfulowfkich krzefłach Korneli Sylla i Sex- 


= 
(35) Obacz Diona 58. 
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teidius Katullin, Surrogaci (36).  Seian, lubo 
po złożonym nawet urzędzie, równałfię potę- 
gą Tyberyufzowi , żądał atoli iak nayufilniey 
powrócić do Kaprei, ażeby tam ftarca albo 
pochlebftwem bardziey fobie uiął, albo, gdyż 
by fię podała okoliczność, łacniey pognębił: 
kładł za pozór „, chorobę Liwii, długie niewie 
„ dzenie, fwoie ku:Cezarowi chęci, „ Chy- 
trzeyfzy Tyberyufz, przekładał mu „ważność 
, interefów, i fwóy do Rzymu powrot. ;, 


7 


0 KONSULACH SURROGATACH. 


(36) Konfulowie, od począt- 
ku uftanowienia tego urzędu 
byliroczni, ażeby długością pa- 
nowania dumy i zuchwaltwa 
nie naciągnęli: gdy ieden z nich 
w przeciągu roku umarł, nazna- 
czano na mieyfce iego innego, 
który fię nazywał Súffefus Sur- 
togat. Pod Cefarzami, ażeby 
powoli powaga Konfulów fzła 
w poniżenie, wielu w. przecią- 
gu iednego roku naznaczano. 
Którzy obrańi byli na póczątku 
roku dawnym trybem, mieli i- 
mię Con/ules ordinarii, iod tych 
fię rok nazywał. Drugich, któ- 
rzy ich mieyfce koleyno, dla 
zkofztowania tey marney go- 
dności, przez intrygi u dworu, 
zaftąpili, nazywano iak i daw- 
niey za R. P. “fef, a potym 
honorarii. Cizarefkryptem Ce- 
farfkim dóftoyność tę ofięgali 
tym łacniey, Że czafem panu- 
iącemu trzeba było wielu zaftu- 
żonych fobie próżnym tytułem 
wkontentować, R. Z. R: 709. 


Juliufz Cezar był Konfulem bez 
kolegi: na iego mieyfce naftą= 
pili Surrogaci Fabiufz Maxi- 
mus i Trebenius Nepos. Gdy 
Fabiufz umarł oftatniego dnia 
fwoiego urzędu, naznaczony od 
Cezara z przyczyny, iako mó- 
wi Tacyt: Hift: 3, 37. cum bel- 
li civilis pramia feftinabantur, 
Kaninins Rebilus, którego wy- 
śmiewa Cycero w liftach do 
przyjaciół 7. 30. Caninio Con- 
tusle, [ctto, neminem prandi/]e: ni- 
hil tamen eo confule mali fatlum 
efl. Fuit enim mirificavigilan- 
ti, qui fuo toto confulatu fo- 
mnum non viderit, Po śmierci 
Nerona, za rozruchów .domo- 
mowych pod Galbą, Othonem i 
Witelliufzem, było ich w prze- 
ciągu roku 15. z których Rofi- 
jus Regulus przez dzień tylko 
urząd ten fprawował. Tako- 
we pierwfzey wolności cienie i 
igrzyfka zupełnie uftały za Ju- 
ftynianaR. Z. R. 12g3. C. P. 541, 
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chytrych ftarca fortelach nie biegły, uchwalił 
Seianowi Prokonfulowfką władzą, i onego za R.C.P.31 
wzór i przykład wfzyftkim Konfulom podał Z:R.784 


W krótce napifał lift do Senatu , w którym 
Seiana nawiafem fzarpnął, raz go nieco chwa- 
* ląc, drugi raz złośliwie milcząc: na oftatek 


ażeby pochopnym do odmian umyfom iuż 
bodźca, iuż wędzidła koleią dodawał, czafem 
zmyślał: „ że fłabością i latami obarczony, 

cudzey w głównieyfzych fprawach potrze= 
» buie pomocy, „, czafem: „ że pokrzepiony. 
„ na fiłach i zdrowiu, wkrótce do Rzymu po- 
„». Wróci, i fam we wfzyftko weyrzy;, ,, oznay* 
mował. 

XXX. Znaleźli fię iednak „ lubo w nie- 
wielkiey liczbie, którzy taiemne iego przeni- 
knęli zamyfły: drugich rozdzielona miedzy 
Cezarem a Seianem Rzeczypofpolitey władza. 
omamiła. Sam ńawet Seian, lubo zawfzemie- 
dzy oboią fortuną wątpliwy , nadzieią pano= 
wania, która dumne. zamylły naygorzey za 
ślepia, dał fię ułudzić. Cezar, ażeby ukry= 
te rady kiedyż tedyż na iaw wytrącił, naftą- 
pił nań honorem razem i emulacyą: famego i 
fyna iego kapłańftwem ozdobił, wefpół z Kae 
iem (36), którego wezwawfzy do, Kaprei, 
kazał mu wdziać fzatę męfką, i iako naftępcę 
i- dziedzica wychwalał.. Zayrzał Seian wy- 
tknionemu od dziada do naywyżfzey fortuny 
fpólnikowi, zwłafzcza że mu pofpoólftwo. dzi- 
wną miłość, iako odraftaiącey domu Gerrna- 
nika gałązce oświadczało. Lecz Senat do 
naypodleyfzych zpłafzczony pochlebftw, a w 


= m w „nr ww 
(37) Z Kaiem Kaligulą wnu- |ten czas lat 20 kiedy go dziad, 


kisi fwoim. Kaligula miał na | do fiebie wezwał. 


(38). Ukoiła nieco zawiści pomnożona godność, 
anikczemne Senatu poniżenie 3 lecz wkrót- 
ce Tyberyufz nabawił trwogi, kiedy Hifzpa- 
nii, iinnych prowincyi rządzców;, nienawi- 
snych Seianowi, a owyftępki zapozwanych , 
niewinnemi uznał. 

XXXI. 'Począł zatym żałować,że podczas 
Konfulata, i w znikczemniałym niewolą mie- 
Ście, na nic fię nie odważył: pokrzepił atoli 
zwątlone nadzieie lift Cezara do Konfuilów, w 
którym: wfpomniawfzy Seiana, łubo bez po- 
chwały, po zgromionym frodze Neronie, ka- 
zał go iako nieprzyiaciela fądzić i zabić (39): 
łecz w krótce pomiefzawfzy nierozumną ze 
zguby Nerona radość, znowu go żywfzą bo= 
iaźnią przeraził. Wiedząc albowiem, Że u- 
mnieyfzone honoryumnieyfzaią ceny,doftoień-. 
ftwem nie cnotą nabytey, rozkazał, „, aby ni- 
„ komu z ludzi nie czyniono ofiar, owfzem 
„ w fzafowaniu honorów famey naywyżfzey 
5 zwierzchności, zachowano miarę, nic odtąd 
„, nowego nie uchwalaiąc. » Jakoż Tybery- 
ufz gardził zawfze takowym pochlebitwem, 
woląc być panem, niżeli bożkiem, przeciwny 
w tey mierze Seianowi, który fam fobie ka- 
dzidło i ołtarz , czcią bofką do tronu zmie- 


a W ZE PEER AA AE ERĄ 
(38) Dion w K. 58. tem coałłum, chm ei carnifex, 
(39) O śmierci Nerona tego | guafi ex fenatńs auftoritate mifa 

mówi Swetoniufz 55. Putant|fus, lagueos © uncos oflentąret. 

Neronem ad voluntariam mor- 
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rzał, bez względu na to, Że nienależyte śmiet» 
RC-P.3x telnemu honory w. nienawiśnieyfzą go podaią 
Z.R.784. ohydę. 

XXXII. Ponadwątłoney nieco Seiana po. 
tędze, i ofłabionych ku: niemu chęciach, po» 
częły fię mocniey przychyłać do: Kaliguli i fa- 
mego Tyberyufza, iako- łafkawfzego na dom 
Germanika, obywatellkie ferca: czym uwefe- 
lony, oraz o fiebie, i o naftępcę pewny, umy= 
Slil Seiana na oftatni wiary lub zdrady: fkok 
narazić: kazał pozwać a różne zbrodnie przy- 
iacioł iego, i Śmiercią ukarać, nigdy więkfzey 
a fpokoyność publiczną nie pokazuiąc trofkli- 
wości. Łacnoby Seian milczeniem, i cierpli» 
wością podeyrzliwego pognębił Cezara , lecz 
go na zgubę porywały tyą fzkaradami łado- 
wne lofy, a uplątany famym fobą umyfł do 
knowania na pana fpifku pobudziły. Zgrzy- 
taiąc na {wą niedolą , , że mu uprzędzione 
» rwały fięnadzieie, że Tyberyufz na głowę 
„ iógogodzi „ zaufany w Pretorfkich rotach, 
począł bechtać Senatorów, Rycerftwo (40) , 
wyzwoleńców, i do fpólnićtwa fzkarady na 
mawiać, mało fię: frafuijąc, że mu niefzczę- 
śliwy: przedfięwziętey roboty fkutek frogie 
ziawienia wróżyły (41). To gdy fię dzieie, 
Satrius Sekundus, Seiana klient, niewiedzieć 

czy 
we p melaa i OŚ Haa) Matka Germanika, bab- 
Skich. ka.Kalignli» który -po. wygnas 
(41) Te cuda, czyli ziawienia| niu matki fwey Agryppiny w 
opifuie-Dion : mało.w nich pra- |iey domë miefzkał, 
wdy, wiele fałfzu, anaywięcey 
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czy wiełkością zbrodni, czyli nadzieią zapła- 
ty pobudzony, całą rzeczAntonii opowiedział. 

XXXIII. Ta wielkiego umyfłu pani (42), 
oraz nie mnieyfzey ku wnukowi Kaliguli mi- 
łości, wyfłała natychmiaft Pallafa (43), iedne- “ 
go z naypoufalfzych fług do Cezara z liftem, 
w którym mu zgotowaną odkryła żdradę. 
Zdrętwiał na nię, lubo na wfzyftkie przypad- 
ki ilofy gotowy zawfze Tyberyufz; przeto 
ztargawfzy niezłamanym umyfłem zwykłe fo- 
bie przewłoki, co nayrychleyfze fpofoby do 
potłumienia spifku przedfięwziął. Gniew na 
Seiana, boiaźń Pretoryanów, refzty fprzy- 
fiężeńców. wzgarda takową mu podały. radę, 
ażeby Seiana zgładził, żołnierftwo podarka- 
mi ugłafkał, pewny o drugich, że im łacno gło* 
wy pozmiata. 

XXXIV. Bylina ów czas Konfulami Mem- 
mius Regulus i Fulcynius Trio (44): ten ze 
zguby Libona i faworów Seiana znakomity 
niecnota; ów nieco przygnuśny , lecz ftat- 
kiem i powaga celnieyfzy , przeto na potłu- 
mienie Seiana wybrany. Wezwał do fiebie 
"Tyberyufz Sertorego Makrona, taiemnych rad 
fpólnika oddał mu w rządy Pretoryanów, i 
przełożywfzy fwe zamyfły , wyfłał z liftami 
do Rzymu z rozkazem, ( iako wieść była ) że 
ieśliby fię iakie wfzczęło zamiefzanie, a Seian 

Tom I. Zz 


(43) Który za panowania! (44) Konfiilowie Surrogacj 
Klaudynfza tym złośliwfzy j|naftąpili po Kornelim Sylli, á 
zuchwalfzy im podleyfzy: o nim i Sexteydiufzu Katullinie. 
niżey w K. ta, 13, 14. 
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do broni porwał, ażeby ofwobodzonego Dru- 
za (45), na czele Senatu i ludu poftawił. 


XXXV. Makron przybywfzy nocą do 
miafta, opowiedział wolą: pańiką Mummiufzo- 
wi Konfulowi i Lakonowi Rotmiftrzowi ftra- 
żników (46), inatychmiaft wfzyftko, co fię ty- 
kało fpokoyności wnętrczney, 'beśpieczeńftwa 
Cezara,a zguby Seiana,należycie opatrzył. Tym 
czaiem Tyberyufz maiąc fię na 'wfzelkiey, w 
tak cięfzkim razie , oftrożności, rozkazał go- 
tować ftatki, ażeby fię w czafie trwogi do 
naywiernieyfzych pułków mógł udać: a fam 
z naywyżizey fkały na znaki, które.dla odbie= 
rania prętfzey z Rzymu wiadomości, a.ozna» 
czenia nadziei, lub boiaźnirozftawić kazał, pil- 
nie poglądał. 


„XXXVI. Nadfzedł nakoniec dzień o$m- 
nafty Października fatalny dla.Seiana: zwoła- 
no Senat do kościoła .ApolHina. Wiftąpił Se- 
ian do pałacu otoczony Pretoryanami, i uy- 
rzawfzy Makrona, mocno fię zadziwił, że 
mu Żadnego liftu ad Cezara nie przyniof. A- 
toli przywitany z uniżonością od pofłańca, i 
upewniony w fekrecie, ,, że go Tyberyufz 
» kolegą Trybuńtkiey (47) władzy obrał, iże 
„ na to ma lifty, które wnet Konfiilowi do 


M a ~ - 
(45) Obacz Dyona 88, Ta-|K. I. Roz: 7- „przypifki. 
cyta K. 6, 23, Swetoniufza w| (47) O Trybunach iich wła- 
życiu Tyberyufza 65. 46. dzy obacz K. 1. „treści przypis 
(46) Prafećtus Vigilum : 0| fki„ Roz: przypifki K.3, R. 56, 
tym gatunku żołnierftwa obacz 
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„ przeczytania przed Senatem odda,, wfzedł 
do kościoła, nadęty fortuną, że czego pragnął, 
nakoniec dopiął. Tym czafem Makronoznay: 
miwfzy Pretoryanom, że z woli Tyberyufza 
rządy nad niemi ma obiąć, i obiecawfzy ka» 
żdemu hoyny w pieniądzach podarunek (48) 
powrócił do Senatu, gdzie po oddaniu Cefar- 
fkiego liftu, znowu fię wrócił, i do.obozu iść 
kazał. Uwefełone nowością rzeczy, bardziey 
niżeli zdumiałe żołnierftwo odefzło natych- 
miaft, a Lakon ftrażnikami kościół Apollina 
opafał. 
XXXVII. W tym ukazał fię płomień (49) 
w poftaci niezmierney kuli, i zaraz zniknął; 
co ciekawy zabobon zazmienney fortuny nie* 
płonne ofądził godło. Gdy Senatorowie, z 
pokornym ufługichęci fwych oświadczeniem; 
winfzowali Seianowi Trybuńfkiey doftoyności; 
Memmius Regulus otworzywfzy lift Cefarfki 
(50), począł w nim czytać naprzód wiele rze- 
czy do dobra powfzechnego ściągaiących fię: 
potymwyłatały niektóre fłowa oboiętne o Se- 
ianie, co pochlebftwo na dobre tłómaczyło: 
daley frogie'wyrazy z wielkim Senatorów po- 
Zz ij 
"u S Sigula denarium mil- |żo teraz z druku wychodzącą 
kia, na ,nafzę monetę 74 Czer: | Kfiążkę pod tytułem Dyażeż ta 
wonych złotych. , fworey połaci: znaydziefz w nich 
(49) Obacz Senekę Natural: z ukontentowaniem arcypoży= 
Qawl: 111. O tym, ioinnych|teczne'w tey mierze nauki. 
zwyczaynych .przyrodzeniu cy: (50). Obacz Dyona-58. Juwe- 
dach, zkąd fobie częfto £min|nalifz o tym liście w Satyrze 
zabobonny różne czyni „ wnio- 10 71. Perbofa:6 grandis epi» 
fki, czytay wyborne dzieła. X. |/Zola nenit a Caprełs, Swetoni= 


Jana Bohomolca S. ]. to ieftiufz ią zowie pudenda miferan- 
Prognoflyk o Kometach „i świe- | dague oratio 65. 
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dziwieniem, z których wielu wnet poczęło od 
niego ftronić : na refztę ukazały fię okropne 
ukazy: „, aby dwu z Senatu, poufałych Seia- 
s narprzyiaciół Śmiercią ukarać, famego pod 
„ ftrażą ofadzić „ ( bo w fekretnym liście, a- 
żeby fię nie rozfrożyły umyfły , zabić go ka- 
zał): zakończył tym pifmo, ,, że fam do Rzy- 
„ mu przybędzie , a tym czafem profi, aby 
» wyfłać iednego z Konfułów , któryby bie- 
» dnego, a rady fobie dać nieumieiącego ftar- 
» ca, pod konwoiem żołnierfkim, w obecności 
» ich poftawił. Opufzczony Seian, a nagłą 
ztrwożony famotnością, począł blednieć, lękać 
fię na widok groźnych Pretorów i Trybu- 
nów gminnych; na głos wołaiącego Konfula, 
Jam tu Scianie, nie przywykły rozkazów flu- 
chać, z fobą fię miefzać. Na oftatek , gdy 
nań Konful podwakroć iefzcze krzyknął fam 
tu Scianie, powftał iak bez dufzy, a Lakon zbroy= 
nemi go otoczył. Po zmienioney fortunie o- 
zwały fię natychmiaft rozliczne wrzafki „i fros 
gie zewfząd przytomnych złorzeczenia. 
XXXVIII. Atoli Memmius Regulus bo- 
iac fiẹ fekretney iakiey zmowy, nie śmiał 
wfzyftkich zdania wybadywać, i winowaycę 
kryminalnie fądzić; lecz idąc za radą iednego 
z Senatorów , w kaydany go okuć kazał, Za- 
prowadzony Seian do więzienia, maiąc ò- 
* koło fiebie Konfula i innych urzędników. Tu 
dopiero, gdy fię niewolnicze Seiana fkrufzyło 
iarzmo , poczęli wfzyfcy na niego okropne 
panowania fprawy zwalać, a Tyberyufza po- 
chwałami wynofić. Im podleyfzy motłoch,a 
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fzlachetnieyfzy winowayca, tym zuchwaley 
obelżywemi mu'docinał owy: ciefzył fię zu- 
padku, fzydził, wyrzucał na oczy zbrodnie, 
wyśmiewał dawne zamyfły; zdzierał mu zgło- 
wy zafłonę (51), aby powfzechną hańbę oglą- 
dał; fzarpał obrazy, obałał, ciągnął, krufzył 
pofągi (52), i iakby w nich nad famym paftwił 
fię Seianem, różne im wyrządzał zniewagi. 
Po tych odmienney fortuny igrzyfkach , pe- 
wnego winowaycę „, co go za łofy zpotkać 


miały, w więzieniu zawarto. 

XXXIX. Zwołany bez odwłoki Senat do 
kościoła Zgody, ponieważ ani fię pofpólftwo 
burzyło, ani ukazowali Pretoryanie, dla ry- 


. 


p aeee: 
(51) Prowadzono go z wrzu- 


coną na głowę płachtą. 
(52) Mafz z Juwenalifza tłó- 

maczone opifanie X 58. 

Lecą z pyfznych rydwanów, 
chwila przedtym, swięte 

Pofągi, obelżywym poftronkiem 
uięte. 

Wali zamafzny ebuch koła, dy- 
fzle, ofi, 

Kaleczy byftre fzkapy: iuż fię 
płomień wznofi, 

Rozdęty na ogromnych ftófach, 
i obrzydłą r 

Smaży glowę, co iey wprzód 
fypano kadzidło. 

Skwierczy w ogniu niezmierny 
Seian, iego pyfki 

Przelewa dłoń mifterna, na rą- 
die, pofmifki: ; z 

A twarz owa caiemu niegdyś 
groźna światu 

Już dziełem kotlarfkiego zofta- 
ła warftatu. : 

Uwieńczay wrota maiem , a 


śnieżnym buiakiem 

Błagay bogi: wlecze kat nto 
pionym hakiem 

W żebrach, brzydkiego zdray« 
cę... 

...Defcendunt flatuæ , refłemque 
fequuntur. 

Ipfa deinde rotas bigarum ima 
pafa fecuris 

Cadit, E immevitis franguntue 
crura caballis. 


Jam firident ignes, jam follibus 


atque caminis 

Ardet adoratum, populo caput; 
& crepat ingens 

Sejanus: deinde ex facie toto of- 
be fecunda 

Fiunt urceoli , pelveš , fartago, 
patellæ, \ 

Fone domi lauros: duc in Cas 
pitolia magnum. 

Cretatumąue bovem: Sejanus dita 
citur ynco 

Spełlandus... 
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chłey przyfługi Tyberyufzowi, ofądził' Seiana 
na gardło, i zaraz pofłany. do katufzy dekret 
wykonać kazał. Wyrzucono trupa na wfcho= 
dy Gemońfkie (53). Tym fpofobem dokona- 
wfzy, upadkiem, niżeli fortuną fławnieyfzy fa- 
woryt, ufprawiedliwił bogów, dla dopufzcze« 
nia fzczęśliwych zbrodni długo nienawifnych. 
Nie wzięła końca ze Śmiercią iego publiezna 
zapalczywość: ogłofzony wyrok z rady Sena- 
tu, dla wieczney niezbędnego człowieka w 
ludzkich pamięciach zagłady, „, aby go żaden 
» nie opłakiwał(s4), ażeby imię iego ze wfzy- 
„. ftkich aktów wyglózować ($$), a na publi: 
„ cznym placu pofąg Wolności poftawić, ;, 
Przydano nowe pochlebftwo, ,„ ażeby dzień 

ten uroczyście od wfzyftkiego duchowieńe 

ftwa i urzędów Świeckich był obchodzony: 

a po wfzyftkie lata rocznicę ukarania, igrzy- 

fka od czterech: zgromadzeniów kapłańe 

fkich, i towarzyfzów Augufta odprawowa: 

ne, oznaczały. „ Nakoniec, ażeby w przy- 
fzłych czafach nienarażać Rzeczpofpolitą na 
fzwank iakowy od.podobnych-zuchwalców, ù- 
chwalił „równie dawniey pachlebftwem , iak 
teraz. furowością. haniebny Senat, ,, aby ni- 


p—m————L NN Mz a a mw m” 
(53) Obacz K. 3. Re 14. famych pieniądzach wyfkrobyć 
64) Pozwolił potym Tybe« |wano imię Seiana, iako: świa” 

ryufz, iako świadczy Dion, po- |dczy' F/osez» wvKfiędze o: Hifz 

dobnodlaawybadania ztądprzy= |pańfkich numiżmatach: A iako 
iaciól winowaycy |ludziec pofpolicie "miary: w ko- 

C 555) Akta Konfulówy-|chaniu i nienawiści :nie znaią, 
fkie jednego tylko w” tym” ro- |niewfzominano nawet imienia 
ku Konfula:wfpominaią TIBE- | Szśan ale go tylko nieprzytacie= 

RIO CÆSARE V. SOLO. Najem nazywano: 


KSIĘGIPIĄTEY | 383 


kogo napotym zbytniemi honorami w du- 

mę nie wbiiać, i żeby nikt odtąd na żadne 

imię, prócz famego Cefarza., nie przyfię- 
ał. s, 

z XL. Po dopełnieniu okropney fceny, po- 
kazałafię różna w mieście umyfłów obywatel. 
fkich poftać. :Ciefzyli fię iedni, których Se- 
ian albo prześladował; albo w fzafunku łafk 
fwoich pominął; albo zbytnim włafney ofoby 
wyniefieniem zazdrości nabawił ; truchleli z 
boiaźni fpólnicy wyftępków, krewni, przyia* 
ciele, i powinowaci. W takowymrzeczy Za- 
miefzaniu, lubo ftraż miafta polecił Tyberyufz 
wfzyftkim magiftratom, zburzyli fię Pretory= 
anie, urażeni o to, że ftraż mieyfka w wierze, 
powolności ku panu prym wzięła przed nie- 
mi; napełniło fię miafto rabunkiem i pożoga» 
mi, kiedy pofpólftwo -dopadfzy «pierwfzych 
Seianowego okrucieńftwa pomocników, licze 
nemi mordami dawney fzkody wetowało. 

XLI. Po ufpokoieniu miafta, 'wniefiono 
do Senatu o honorach dla Tyberyufza, a nad- 
grodzie Makronowi z Lakonem. .Stanęła ue 
chwała; „ażeby Cezar imię nofił Qyca oyczyznyz 
„ ażeby dzień iego urodzenia obchodzony 
„ byłigrzyfkiem zawodu dziefiąciu koni, iban- 

kietem Senatu ; ażeby Konful Regulus z 
Senatorami, Rycerftwem i wybranemi -z 
gminu pofłami iechał do Kaprei, i Tybery- 
ufzowi za beśpieczeńftwoi całość publiczną 
„ dzięki złożył. ,„, Udarowańo wielką fume 
mą pieniędzy Makrona z Lakonem, zuchwa- 
łą pierwfzemu Pretorfkich,drugiemuKyeftor- 
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== (kich przywiłeiów (56).  Makronowi pozwo- 


„C. 
„R. 


P.3t “lono fiedzieć pod czas widoków miedzy Sena- 
784. toratni, a pod czas igrzyfk używać fuknifzkar- 


łatem bramowaney (57). Oba iednak tych ho- 
norów, dla świeżey raczey trwogi, niżeli fkro- 
mności, nie przyięli. 

XLII.. Tyberyufz z rozftawionych, iakom 
wyżey nieco powiedział , znaków , potym 
od pofłańców o wfzyftkim uwiadomiony, cie- 
fząc fię nie mniey z obłudy iako z beśpieczeń- 
ftwa, głębiey. fię iefzcze w chytrości fwoiey 
zakopał. Nigdy bardziey nie dościgły i nie wy- 
badany, zamknąwfzy fię w: pałacu Jowifza 
(8) przez dziewięć naftępuiących miefięcy, 
pozyfkiwał umyfły żołnierfkie, obfyłaiąc pie- 
niędzmi Syryifkie pułki, które miedzy zna- 
kami woyfkowemi obrazu Seianowego nie czci. 
ły. Pofłów od Senatu na oczy nie puścił : 
Memmiufza Regula Konfula, . który fię muza 
towarzyfza powrotu do Rzymu ofiarował (59), 
odegnał: honorami uchwalonemi gardząc, za- 
kazał, aby o nich napotym do rady nie wno- 
fzono ; nie wiedzieć czy z boiaźni, czyli aże- 

. by Senatorów na ukaranie Seiana przyiaciół 
frożey iefzcze zapalił. 

XIII. Jakoż, za powrotem pofłów, roz- 
frożony bardziey milczeniein Cefarfkim, ni- 
Żeli danemi kiedykolwiek rozkazami Senat, 

wfzy- 
(56Y Szaty, krżefła, mieyfca | pałaców , 7 których każdemu 
wyżfzego ped czas igrzyfk. dał imię iednego z 12 wiekfzych 
(57) (Prerexra ) w iakiey bożków. -Obacz K. 4. R 67. 
tylko Senatorowie chodzili. | C59) Obacz wyżey pod R. 37. 
(58) Zbudował na wyfpie 12| 
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wfzyfikich Seiana krewnych, przyiaciół, ipo- 


ufalców na śmierć zkazał. Zabito naprzód R.C.P.st 
ftarfzego fyna, i Juniufza Bleza ftryia, bliż. Z.R.764 


fzych krwią, niżeli zbrodnią winowaycy. As 
pikatę żonę, nie wiele zafrafowaną (60) zgu- 
bą męża , wyrzucony na Gemońifkie wfchody 
trup fynowfki frodze porufzył: przymufzona 
do wyznania wyftępków Seiana i Liwii, opie 
fawfzy śmierć Druzai zdrady iego morderców; 
pofłała lift do Tyberyufza, i ażeby ogołocona z 
dzieci w fieroćtwie nie żyła, fama fobie śmierć 
zadała. 

XLIV. Srogość wykonaney na iedyna« 
ku zbrodni, wycifnęła żal z ponurey dufzy : 
napifał lift do Senatu , w którym o iawnych 
Druza zabóycach, i fzkaradnych na fiebie za- 
myfłach doniofifzy, przykazał Eudema i Ligda 
wziąć na katownie, i obu fpifków fpółeczniki 
wytracić.  Wybuchnęły znowu publiczne na 
Seiana nienawiści: żałowano Druza, chwalo= 
no Tyberyufza, a świadećtwo fzarpanych rze- 
zańiców , dane o zbrodniach Seiana z Liwia; i 
otrutym fynu Cefarfkim , więcey iefzcze ku 
iednemu żalu, ku drugiemu litości przyczy- 
niły. Tyberyufz, który gdzie fzło 0 interes, 
umiał cnotę pokazać , daruią życiem Liwią 
na proźbę, i dla zafług Antonii, fławy z łafka- 
wości doftąpił. Atoli nie mogła użyć dobro- 
ci Cefarfkiey, bo ią poczciwa matkazlecz któ- 
ra naywiękfzym cnoty dowodem fprawiedli- 
wość mieć chciała, głodem zamorzyła. Nie- 

Tom I. Aaa 


gm A i ae 
(60) Wygnał ią od fiebie. | Obacz K. 4. 3. 


| ARRZEIK "Ma! Ta: Ra: WODĄ |--IE RET WYZYWA" 
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mmm Którzy twierdzą , że ią Tyberyufz zamordow TU SIĘ ZNOWU: POCZYNAIĄ DZIEIE TA- 
R.CP.st wać kazał, nie daiąc temu wiary, aby pan | CYTA (63). 
Z.R.784 tak nielitościwy, mógł kiedy znak łafkawości 


pokazać. 

XLV. Potym na Seiana poufalców cała 
praw oftrość, iako nayfurowiey, wywarta : 
zchwytano wfzyftkich, co fię z nim wiązali, i 
kredyt u niego mieli; chyba że fię z nich któ- 
ry , bezecnym na drugich: zwalaniem, przyią= 
wfzy -plotkarfkie rzemiofło od zguby wywi: 
kłał.  Zapozwano i tych, którzy dawniey bę- 
dąc ofkarżeni, łafką Seiana za niewinnych u- 
znani: gnano do publiczney katufzy Senato= 
rów, Rycerftwo, oboiey płcibez braku ludzi; 
albo ich w domach urzędniczych (61) iu porę: 
cznikow ofadzano: wielu, dla uniknienia kon- 
fifkacyi dobr (62) i zelżywego zgonu, fami fię 
pozabiiali: drugich na Śmierć fkazano: niektó- 
rzy obronę przedfięwziąć ważyli fię. 


A NN a | 
(61) O więzieniach Rzym-|albo ich rękoimiom (vades, fidei 

fkich obacz przypifki K. 3.R. 22. | gse/foyes) oddawano, iako mafz 

Przydać tu należy, że ludzi za- |niżey w R. 48. 

cnieyfzych nie w publicznych| (62) Obacz przypifki K. 4. 

więzieniach, alew domach urzę- | R. 30. 

dniczych pod ftrażą osadzano , 


XLVI. Czterdzieści cztery mówy były 
w tey- fprawie, z których qła boiazni * pamięci 
na zbrodnie mało odważnych, drugie w więkfzey 
liczbie, dla wpoionego w umyfły niewolfiwa, nie 
kczemne. - Nayłepiey fig popifat nayżyczliwfzy Sciana 
przyiaciel (64): zamilczawfzy o nienależących do fies 
bie wyfiępkach, famo tylko święte i niefkażone przy- 
śażni imię u(prawiedliwiał, „, Nigdym, rzecze, nie ro- 
zumiał, aby Seiana przyiaźu hańbę ofobie mo= 
iey, a iemu nienawiść przynieść miała: pos 
ufułości iego zawfze dla. dobra Rzeczypofpolitey u: 
zywałem. Gdy fię odmieniła fortuna, tenco 
go za zięcia i kolegę przybrał, fam fobie 
wybacza: drudzy, którzy mu dumę wbija- 
li, z hańbą go teraz włafną prześladuią. 
Cezara wymawia doświadczona przez fzefnaście lat 
Ściana przyiaźń ; tych potępia bezecne pochlebfiwo: 
minie święte przyiażni prawa  zafłaniać powinne 
Niewiem, gdzie więkfzazelżywość, czy cier« 
pieć za przyiaźń, czyli ofkarżać przyiaciela: 
śednegóm doświadczył, na drugie fie wzdrygam z 
przy zgonie życia odrodnym być nie myślę.  Zyłem 
Aaa ij 
63) W tym Rozdziale 46] Zmfigwo, a łatanina pochyłemi 
ponieważ niektóre fztuki „Sa- | albo włofkiemi Czsfivo. 
wnością zginęły » dopełnione| (64) Imienia nayżytzliwfze= 
fą przez tegoż X. Brot'erą. Dla go tego przyiacieła (fnfegerrt- 
różnicy dopełnienia, text Tący. |mus) żaden Autor nieyfpomi- 
ta wydrukowany literami pro_ | na, z 
itemi., co Drukarze nazywają | 
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niewinny, pragnę umierać poczciwy. _ Niechcęa- 
ni okrucieńftwa ani litości (65) czyiey dó- 
znawać: wolny,i w dobrym fumnieniu zau- 
fany , chętnie zgotowane kaźni uprzedzę. 
Was tylko zaklinam , abyście mię z rado- 
ścią wfpominaiąc, w poczcie tych położy» 
li, którzy fzlachetnym zgonem niefzczęśli- 
wości publicznych nie uyrzeli. ,, 

XLVII. Potym fię długo bawił z przyia- 
ciołami, iednych przyimuiąc, drugich żegnaiąc: 
i w obecności wielu przytomnych, którzy pa- 
trząc na iego ftateczność umyfłu, mniemali, że 
iefzcze czas fatalny nie przychodził, dobyw= 
fzy ukrytego miecza fam fię zabił (66). Nie 
prześladował go Cezar po Śmierci,zarzucaniem 
wyftępków , lubo fławę zmarłego Bleza ró» 
Żnemi fzkaradami oczerniał. 

XLVIII. Wniefiono fprawęPubliufza Wi- 


tellego i Pomponiufza Sekunda. Pierwfzemu 
zadano: ,, że maiąc dozór fkarbu, ważył fię u- 


„ żyć pieniędzy woyfkowych na wfparcie Se- 
„ ianowego fpifku. „ Drugiemu zarzucił Kon- 
fidius, niedawny Pretor przyjaźń z Eliufzem 
Gallem, który po fkazaniu na Śmierć Seiana, 
do ogrodów iego, iakoby naybeŚpiecznieyfzey 
twierdzy, uciekł. Nie mieli obżałowani w u- 
cifku inney rady, prócz ftateczności fwych bra- 
ch ktorzy fię za oburęczyli (67): ale Witel- 


nim A 
zgorfzesiem, Anglików, i Fran- 

przypifkami. | poż fanatycznych ozionęło 
(66) O brzydkim, bowie Zbrcd w K. 6. pod Roz 29. 


z En e a 
(65) Obacz K. 5. Roz: -20 z 


wii wfzyftkim prawo m bofkim (67) Obacz wyżęy przypifki 
1 Indzkim brzeciwnym /moboy-| R. 45: 
fiwie , które teraz, z wielkim 
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liufz (68) miedzy nadzieią aboiaźnią zawiefzo- 
ny,przykrząc fobie wuftawicznych odwłokach, 
profit o fcyzoryk, wrzkomo do pifania (69), 
którym fię lekko zaciąwfzy w Żyłę, tęfknotą 
i fmutkiem życiadokonał. Pomponiufz, oby- 
czaynością i wyfokim dowcipem zalecony, gdy 
mężnieyfzym umyfłem przeciwną znofi for» 
tunę, przeżył Tyberyufza. - 
XLIX. - Uchwalono iefzcze karę na 
pozoftałe Seiana potomftwo , lubo fię zapal- 
czywość gminu nieco poprzedzaiącemi mor- 
dami ukoiła. Porwano do więzienia oboie (70): 
chłopiec poznał dobrze, co go czekało: dzie- 
wczyna tak niewiadoma, że idąe, częfto pyta: 
ła fię, „, gdzie ią, i za iaką winę prowadzono? 
obiecywała poprawę, profiła aby ią rózgą u- 
karano. Swiadczą czafów owych pifarze, że 
ią kat przed zadziergiem zefromocił , ponie- 
waż rzecz była u Rzymian niefłychana, dzie» 
wicę na gardło fkazować (71). Ciała udufzo» 


OE ZZOZ CA A OZ AE ZO ACAR ZZ 
(68) Obacz o nim K. 3, 10,| tales, qui carceris cuflodiam has 
3: berent, uł cum animaduverti O- 
(69) Scalprufn , fłylus, nożyk | porteret , eořum interveniu fie- 
pifarfki, ftyzotyk. Swetoniufż: ver, Sądzili oni niewolników i 
Scalpró librartó venas fibi inci- inny motfoch. Lecz że rzecz 
dit. Rzymianie pifali na tabli- | była u Rzymian nieftychana, na 
cach marmurowych, albo na wō- ;co fię i Swetoniufz żali 6r, ka> 
fkowanych defzczkach, fkórze, | rać panienki ftryczkiem, domy= 
błonkach od drzewa. Ślił fię ten ftary Tyran, noviju- 
(70) Starfzego fyna zaraz | ris repertor, iakim foofobem 
po oycu zabito, iako mafz wy- |fwego dokazać, i prawo wrzkó- 
Żey. Imo ocalić. Podobny przykład 
G5 W Łacińfkim 7róamyj. przywodzi Dion 47: że młode- 
ralf fuppliciń affici: co toż fa |go także chłopca, który według 
mo znaczy, co gardłem karać. | praw*karze gardłowey nie pod- 
Według Pomponiufza Digeft: r. |padał, z przydatkiem mu wie- 
Titul; 2. 30. Triumviri Capi-i ku,w poczet młodzieńców ( Æ- 


pd 
R.C.P.31 


Z.R.784. 
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nych, bez względu na wiek, wyrzucone na 
wfchody Gemońfkie. 

L. Około tegoż czafu rozniefiona wieść 
po Azyi i Achai (72), wielkiey, lubo nie dłu- 
giey, trwogi obywatelów nabawiła. Gruchnę- 
ło wfzędy , iakoby Druzus fyn Germanika 
naprzód fięna wyfpach Cykladach, potym na 
lądzie ukazał. Byłto iakiś młodzieniec, rów« 
nego Druzowi wieku, do którego fię niektó. 
rzy wyzwoleńcy Cefarfcy, poznawfzy go ni- 
by, zdradliwie przywiązali. Zbiegało fię wie- 
lu naodgłos iaż imienia, iuż dla zwykłey Gre- 
kom płochowierney ciekawości, którzy o ie. 
go ucieczce, i udaniu fię do pułków oycow» 
fkich, dla opanowania Egiptu z Syryą pletli i 
wierzyli. Już otoczony liczną młodzieżą od- 
bierał publiczne powinfzowania, gdy fię todo 
Poppeufza Sabina doniofło , który będąc na 
ów czas.w Macedonii, miał oraz powierzone 
fobie rządy Achai. Ten ażeby przytomnością 
fwoią bądź zdradę, bądź fałfz uprzedził, 
przebywfzy wybrzeża Torońfkie i Termeyfkie, 
płynął około Kubei, wyfpy morza Egeyfkiego 
ku portowi Pireyfkiemu w Attyce; ztamtąd 


o ANN i, ___ O NĄ, 
phebus) policzonego zabić ka- |wat Mecybernaus,teraz golf Kaf- 
zano. fandry, golf Æ Agiomama.,, 


(72) Toż famo co Grecya. | Wybrzeże Termeyfkie (Sinus 


obacz KLR. 88 .... Cyklady 
wyfpy morza Egeyfkiego albo 
Arcypelagu... Eubea teraz Ne- 
gropont.. Pont Pireyfki nayfła- 
wnieyfzy w Atenach , teraz 
Porto Lione... Toroneyfkie wy-| 
brzeże (Sinus Torondus) te- 
raz Toron, daywniey fię nazy. | 


Thermons, Thermaicus ) nazwa- 
ne od miafta niegdyś Therme , 
potym Teflaloniki , teraz golf 
Sałoricki... Koryncki Brzeg te- 
raz golf Korynchi.., Nikopol 0- 
fada Rzymfka teraz Preveza 
Vecchia obacz K'2. R.53. 
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Koryntfkim brzegiem przez ciaśninę puścił fię 
drugim morzem ku Nikopolowi ofadzie Rzym- 
fkiey. Tam fię dowiedział , iż ów fzałbierz, 
wybadywany z pilnością(73)0 fwym imieniu po- 
wiadał, żebyłfynem MarkaSylana(74),i że o- 
pufzczony od fwoich wfiadł na okręt, iakoby 
miał wolą, do Rzymu iechać. Ọ tym wfzy- 
ftkim uwiadomił Sabin Tyberyufza: refzty nie 


wiemy(7$). 

LI. Przy końcu tegoż roku, wrząca dłu- 
go miedzy Konfulami niezgoda wybuchnęła. 
Tryon(76)człowiek waśniwy, i wielkiz patroń- 
fkiego rzemiofła gębacz, wytknął nawiafem ko- 
legę Regula, iakoby on gnuśnie popierał fprawy 
w ukaraniu fpólników zbrodni Seiana. Re- 


Z A e W w 
(73) Nie od fędziów był wy-|fzemi fałfzami rozprowadza: że 
badywany, ale od płochowier- |go miafta różne z chęcią przy- 
ney młodzieży „ która fię do|ięły: że przybywfzy do Syryi 
niego wiązała. zbuntowałby łacno ftoiące tam 
(74) Marka Sylana Konfula | pułki, gdyby go ktoś nie zchwy= 
R. Z. R. DCCLXXII, o którym |tał , i do Tyberyufza; fprawu- 
obacz K. 2. K. 50. Patym teściagiącego na ten “czas wefele w 
Kaia Kaliguli, który iego cór-j Antium Kaiowi Kaliguli , nie 
kę Klaudyą wziął w mafżeń-|zaprowadził. Lecz to wefele 
ftwo, jako fię niżey powie wjedprawiło fie Reku Za: Rzym: 
K. 6. R.2o. Swetcniufz ią na- | MDCCLXXXVII[: Mufiałotym 
zywa Julią Klaadyllą. $ jlepiey wiedzieć fpółczefny Ta- 
(75) Dion i Zonaras, iakby ‚cyt, który żył dawniey, od obu 
więcey o tym od Tacyta zafią- | tych pifarzów. Dion kwitnął 
gnęli wiadomości , wiele w tey | pod Pertinaxem, Sewerem, Ma- 
mierze kłamftw przywodzą, Di- krynem, i Alexandrem Sewe- 
on powiada, że fię to ftało trze- | rem Cefarzami. Zonaras umarł 
ma laty późniey za Witelliu- | Mnichem Bazylianem na po- 
{za i Perfyka Konfulów, i żeten | czątku wieku 12. 
Druzus opanowałby Zapewne! (79) Lucyus Fulcynius Trio, 
woyfka, gdyby go ktoś pozna-|o którym Tacyt w K. 2. R 28. 
wfzy nie przytrzymał, i do Ty. | mówi: celebre inter accufafore$ 
beryufza nie odefłał. 58. Zo,| Trionis nomen, cepidumgue ma- 
maras tę bayKę Diona liczniey- | zæ fume, 
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gulus fkromny, kiedy mu nie-dano zaczepki, 


R.C.P.zx nietylko Tryonowi walną dał odprawę, ale 
Z.R.784. go przytym o fpifek powołał. A lubo Senat 


profit obu ufilnie, aby tak niebeśpieczne zło» 
żyli gniewy , nie przeftali pogróżek i niena- 
wiści, aż do końca fwego urzędu. 


Koniec Księai Piąrar. 


|E-IOTEZETZW O MO ZZA 
p 


TRESC KSIĘGI SZOSTET. 


| T *Tberyufza taiemne niewftydy. TI. Różne obżała. 


wania. VIII. Marka Terencyufza fwobodna i wy- 

borma mowa, X. Lucyufza Pizona fiarofty (Przefe- 
ctus) miafta śmierć i pogrzeb. XI. Urzędu tego począ- 
tek i pofięp. XII. Rada o kfięgach Sybilfkich. XIII. 
Bunt w Rzymie z przyczyny głodu. XIV. Niektórzy ż 
Rycerfiwa tracą Życie zazpifek XV. Dwiecórki Germa- 
nika oddane w małżeńftwo L.Kaflyufzowi i Markowi Wi- 
nicemu, XVI. Lichwiarze ofkarzenś: lichwa pofkromio- 
na. Hoynością Cefarfką kredyt przywrócony. XVIII. 
Prawo maieftatu odnowione. XIX Obzałowani o przy- 
iaźń z Seiancm, iednýym wyrokiem: wfzyfcy giną: XX. 
Kaligula bierze za żonę Klaudyą. Jego obyczaie. Ty- 
beryafz nauczony od Trazylla fztuk Cbaldeyfkich przes 
powiada Galbie panowanie. XXIII. Druza, fyna Ger- 
manika zgon niefzczęśliwy. ` Rownie żałofne Agryppóć 
ny dokonanie. XXVI. Nertóa biegły: w prawie dobre. 
wolnym głodem umiera, Niektórych zacnych mężow 
zeyscia XXVIII. Fenix ptak dziwny pokazuie fig w 
Egipcie. XX IX. Różne ofkarzenia i śmierci. XXXI. 
Pofłowie Partów przybywaią do miafta profząc o nowe- 
go króla. Tybe pufz im iednego, a potym drugiego po- 
jpła. L. Witelliufzowi Wfchód w rządy oddany. XXXIII. 
Bitwy miedzy Partami i Ormiany. `- Artaban z kròle- 
fwa wyzuty ucieka do Scytów — Witelliufzofadza na 
iego micy/cu Tyrydata. XXXVIII Wzmaga fię okru. 
cieńftwo plotkarzów, Wielu ofkarzonych ginie. Tygram 
nes zamordowany. Emilia Lepida jama fię zabńia. XLI, 
Klitowie na krola [wego zbuntowani i ufkromieni, Ty, 

Tom I. Bbb 


dar król Partów fakcyą celnieyfzych wygnany: Ar. 
taban przywrócony. XLV. W Rzymie pożar frogi. . 
XLVI, Tyberyufz namyśla fig względem naftępcy. L. 
Jego chóroba, śmierć i obyczaie. 


To fię działo w przeciągu prawie fześciu lat 
pod Konfulami. 


R. Z. R. CRE: 3 
DOCLxXXY. 32 E5: DomicyM Ahenobarbem. KAIA KORNELIUSZA 


(M. FuRvvsz: Kamil: Skrybon: ; 

(SERGiUszum SuLpicym Galbą. | T A C Y T À 
DCCLXXXV í. $3(L. KoRssL1im Sylla. 
(Pawlam FaBruszeM Perfykiem, 


34(LucruszeM WiTELLIUSZEM. DZIEIOW ROCZNYCH 
| $ (Karem CESTYUSZEM Gallem. 
T E 35M SERW1LIM Nonianem, KSI E GA VI 
SG 3 (Sextem Parinim Allenim. ; ` 

. (KwiNTeM PLAUCYUSZŁM. 


KN. ACERRON1IM Prokul 
BC ulem. 
Pe SZĘCA ani PoNryNsm Nigrynem. 


DCCLXXXYII. 


Kneius Domicy z Kamillem Skybe: ZOT 

nianem Konfułowfkie zafiedli R-R-7% 
a - Kaga , kiedy Tyberyufz prze- 

El płynąwfzy ciaśninę przeległ 
E miedzy Kapreą i BOREAL 
(1), „przejeżdżał fię około Kampanii; czy fię 
namyślał fzczerze powrócić do Rzymu, czy- 
li udawał tylko, co w fercu inaczey poftano- 
wił.  Częfto fię zbliżał pod famo miafto, i za- 
bawiwfzy fię chwilę w 'ogrodach ża: sej 
1J 


— 


(1) Obacz K. 4 R. 67. l 


=S 
R.C. 
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(2), znowuna fwe fkały, i odludną wyfpę za- 


r.32 padał, wftydząc fię zbrodni i rozpuft,na któ- 


Z.R7%5. re tak fię niepohamowanie wylał, -Że obycza- 


iem barbarzyńfkich królów (3) młódź fzlache- 
tną pfotliwym obcowaniem fromocił. Nie do- 
fyc mu było na gładkich twarzach i kfztaltnym 
ciała fkładziej w iednych pacholęca fkromność, 
w drugich famo wyfokieurodzenie, lubieżność 
w nim zażegały. Na ów czas też pierwfzy 
raz, nieznaiomych dawniey fromot nazwifką 
(4), dowcipny na złe wynałazł niewftyd, fzu- 
kaiąc zbeftwionemu ciału różnym fmakiem 
przyprawnych obroków. Rozfyłano wfzędy 
fłużalców, na fzukanieipodmowy, którzy po 
wolnym rozdawali upominki, niechcących gro- 
źbami mufili, aieśli fię kiedy poczciwy rodzic, 
albo powinowaty fprzeciwiał, wydzierali gwał- 
tem, fami wfzeteczne fwe na nich zapały Wy- 
wieraiąc. 

II. Tym czafem w Rzymie, na wftępie ro- 
ku, iakby zbrodnie Liwii (5) świeżo były od- 
kryte, albo iefzcze nieukarane, wylatały fro- 
gie kaźni przeciwko famym iey obrazom,na wie- 
czną pamięci zagładę. Odebrano fkarbowi pu- 


w ——LLL———2L LLL e a 
(2) Które Cezar Dyktator |tfómaczyć pióro cnotliwei chrze 


"darował ludowi Rzymfkiemu: 0-+ściańfkie nie pozwala. O tych 
-bacz K. 2. 41. 


i gorfzych nierównie, fprofnego 
(3) Azyatyckich mianowicie, | tego i ffarego kozła, wfzeteczeń- 


“iacy fą teraz Turcy, Perfowie i|ftwach, równie zelżywym pió- 


inni wfchodni mocąrze, o któ- | rem pifze Swetoniufz,Antor fta- 

rych niewftydach każdy wie do- |wny fzlakowaniem ofób, i wyli- 
onale. czaniem niewftydów Cefarfkich. 
(4) Tacyt nazywa' te wfty.| (5) Druza wdowie o którey 

du i uczciwości przyrodzoney|w K. 5. R. 44. 

hańby Spintrii Sellarii czego s 
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blicznemu 'dobra Seiana; i do fzkatuły Ceza- 


ra, iakby fiẹ to naco przydało (6) , oddano, 
Takowe zdania wychodziły z uft Scypionów, 
Sylanów, Kaffyufzów, z wielką Żarliwością, w 
podobnych, albo nieco odmiennych fłowach. 
W naywiękfze popadł fzyderftwo Tygoni Gal- 
lus, Ścibiąc fivą nikczemność w poczet Świe- 
tnych- pochlebców : radził albowiem wycią- 
gnąć lofem dwudzieftu Senatorów , którzyby 
Tyberyufza wchodzącego do rady, z dobycą 
bronią dla beśpieczeńftwa otaczali. Uwierzy 
fnać liftowi owemu, w którym Tyberyufz pro- 
fił o przydanie fobie iednego z Konfulów (7), 
aby mógł fpokoynie z Kaprei do Rzymu po- 
„wrócić, lecz Cezar , który miał zwyczay 
poważne rzeczy żartami częftokroć przepla- 
tać, podziękowawfzy Senatowi za tę Życzli- 
wość, przydał: „ których tedy mam przydać, 
których pominąć? czy zawfze iednych fię 
trzymać,czyli czafem drugim dać mieyfceś 
czy młodych i prywatnych , czy dawnych 
urzędników „ hab na urzędach poftawio- 
nych £ co to będzie za widowifko , kiedy 
u drzwi dobyte zabłyfną miecze (8)! nie 


zz a a wn W 
(6) Skarb' publiczny nazy-| ponieważ za Tyberyufza, tak 

wał fię u Rzymian /Erarium|/Eravium iak Fifcus do niego 

Cefarfki Fifcus. Ponieważ zaś, [należał 

Seian nie za uciemiężenie lu-| (7) Obacz K. 5. R. 37. 

du, ale za obrażony maieftat, | (8) Pięknie napifał nafz Jan 

i zdrady domowi efarfkiemu | Kochanowfki w Satyrze. 

knowane był fkarańy „ przeto] Ale pańfkiego zdrowia ani mo« 

odebrane dobra iego na tego,| cne fklepy, 

do: kogo fię urazazciągałą. Na|Ani tak dobrze ftrzegą poho- 

mało fię to iednak prz dało,| czne ofzczepy, 

(quafi referret) mowi Tacyt, |]ako miłeść poddanych i wia- 


KSIĘGA SZOŚTA 399 


398  TAGCYTA DZIEIOW. ROCZNYCH 


tknął na zgubę Sexta Pakoniana, przefzłego „=== 
Pretora, z wielkim Senatu ukontentowaniem, R.C.P.32 
że był złoczyńcą, zuchwalcem, powfzechnym 7:R-7 85 


„ wiele dbam.o życie, ieśli ie mam orężem u- 
„ beśpieczać. „ Tym lekkim żartem zbyw- 


fzy Tygoniufza, o odrzucenie zdania iego nie 
nalegał. 

II. Atoli Juliafza Galliona, który wniófł: 
» aby wyfłużeni Pretoryanie mieli prawo fie- 
» dzieć na czternaftu ftopniach (9), furowie 
zgromił; i iakby fam wniefienia tego fłuchał, 
pytałfię: „, co on ma za fprawę do żołnierzów, 
„, którzy tylko rozkazów Imperatorfkich fu- 
;, chać, i od niego famego odbierać nadgrody 
„„, powinni? mędrfzy on widzę od Augufta, 
„, że to zoczył, czego tamten nie poftrzegł £ 
» fzuka, iako widzę, ten Seiańa giermek roz- 
» terków i rozruchów, aby pod pozorem ho- 
» noru, do zwątlenia karności woyfkowey;pro- 
» {te żołdaki podżegał. „ Za tak rozmyślne 
pochlebftwo, to w zyfku odniófł Gallion , że 


go naprzód. z Senatu, a potym ze Włoch wy- , 


gnano. * Aże nań iefzcze lud farkał, za obranie 
flawney i rofkofzney wyfpy Lezbu (10), gdzie 
mógł wygodnie na wygnaniu fiedzieć, kaza- 
no mu wrócić fię do miafta, i pod ftrażą u- 
rzędową (11) ofadzono. W tymże liście wy- 


— z z, 
ra życzliwa, dzieli. Przed tym Rycerftwe 
Czego ftrach nie wyciśnie i gro-| było pomiefzane z pofpólftwem. 
za fukliwa. L Rofcius Otho. Trybun gmin- 
Rychley dobroć i tafka; rychley | ny, czternaście ftopniów, czyli 
chuć wzaiemna iław naznączył zaraz po Patry- 
W tym ci pofłużyć może i lu- |cyufzach tym wfzyftkim, którzy 
dzkość przyiemna. |mieli dochodu rocznego 7410 
C9) Ażeby po wyftużonych czerwonych złotych, 
fzefnaftu leciech miedzy Rycer-| (10) Wyfpa morza Egeifkie> 
ftwem Rzymfkim ( Fquffes )| goteraz Mefelino. 
podczas igrzyfk i widoków fie-| (11) Obacz K, 5. R. 42. 


śpiegiem, i wybranym od Seiana, aby Kaligulę 
o zdrowie przyprawił. Co gdy fię rozgłofiło, 
wybuchnęła przeciwko niemu zdawna tleiąca 
nienawiść, i dałby natychmiaft gardło, gdy- 
by fię nie oświądczył , że miał kogoś powo- 
ać. 

IV. Skoro wymienił LatynaLacyara, tak 
ofkarżyciel, iako i ofkarżony, równie wfzyftkim 
obmierźli , naywdzięcznieyfzy fprawili widok. 
Lacyarys , iakom wyżey mówił (12), pierw- 
fzym był przywodzcą zguby Sabina, przeto 
też na ów -czas pierwfzy karanie odniófł. To 
gdy fię działo, powftał Hatery Agryppa na 
Konfulów przefzłorocznych (13):,, Milczycie, 
powiadał, „, teraz, wy coście dawniey wzaie- 
„, mną fobie żałobą groziłić boiaźń z fumnie- 
„ Diem ftoi wam za przymierze: lecz Senat 
» nie powinien taić, co fłyfzał. „ Odpowie- 
dział Regulus: ,, że będzie czas na to, zapo. 
» wrotem Cezara. „ Tryon zaś: „ że ieśli 
„, jakie miedzy kolegami zachodzą rozterki; 
„ lepiey one milczeniem pokryć. „ A gdy 
Agryppa fwego dopierał, Sankwini Maximus, 
ieden z Konfularnych, profił Senatu, ,, aby po- 
„ przeftać wyfzukanemi umyślnie przykro- 
„ Ściami trofki Cefarfkie pomnażać: że on fam 
„ ieden potrafi złemu zabieżeć. „„ Tym fpo- 
fobem ochroniony Regulus , a Tryonowi na 


a z meea a a 
(2) wK 4. R. 68. | (3) Obacz K. 5. R. 51. 
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dalfzy czas zguba fię odwlokła. Hateryufz w 


R.C.P.32 więkfzą popadł ohydę; że ofpalftwem i lubie= 
4.R8-785- Żnemi iutrzniami uwędzony, a dla gnuśności 


pod okrutnym nawet panem beśpieczny (14), 
nayzacnieyfzym obywatelom wfzeteczny żar= 
łok zdrady knował. 

V. W krótce obżałowano za różne wy- 
ftępki Meffalina Kotte, który nayokrutniey= 
fze zawfze podawał rady, zkąd na zaftarzałą 
zarobił nienawiść. Zarzucano mu: ,„, że Ce- 
» zarowi Kaliguli kazirodztwo i pfoty zada- 
„ wał (1$): że w dzień narodzenia Augufty, 
„, biefiaduiąc miedzy kapłanami, nazwał tę 
„ ucztę ftypą (16): Że fię razu iednego żałąc 

na zbytnią potęgę M. Lepida i L. Arrunce- 
„. go, zktóremi miał fprawę o pieniądze, przy- 
„ dał; będzie ich. Senat bronił , a mnie móy 
„ Tyberyufzek. „„ Widząc Kotta, żefię nań 
naycelnieyfze do świadećtwa fpiknęły ofoby, 
odwołał fię do Cefarza, który w krótce pifał 
za nim lift do Senatu; gdzie przypomniawfzy 
dawną {wą przyiaźń z Kottą, i wyliczywfzy 
iego zatługi , profł, „ aby fłów złośliwie wy- 
» wróconych, ibiefiadnych rozmów proftoty, 


„ za wyftępek nie poczytywano, s 
VI. 


= nn nn NN NN 

(14) Bo fię od takich leniw-| alem sanam.  Dziewiątego dnia 

ców i próźniaków żądnego nie- Saymjania umarłym fprawo- 
i 


beśpieczeńftwa Tyberyufz nie|wali pogrzeb. Powiedział to 

lękał. Kotta przez żart na Liwią, ią- 
(15) Swetoniufz © nim po-|ko blifką iuż zgonu dla ftaro- 

wiada, że fioftrę fwoię Druzyl-|ści. Dobrze mówi Publius Sy- 

lẹ w pacholęcym iefzcze wię- |rus Anus cum ridet, morti de- 

ku zefromocił licias facite Babie uśmiechy, 
Q6) W Łacińfkim Novemdi-|dla śmierci uciechy, 
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VI. Wftęp litu owego zdawał fię go- 


dnym ofobliwey uwagi, tak go albowiem za- 
czął: „ co mam pifać do ciebie, prześwietny 
„, Senacie, albo iakim fpofobem pifać , albo 
„ Czego w 'tym czafie nie pifać £ ieśli wiem, 
„, niech mię wfzyfcy bogowie i boginie okru- 
„, tniey zatracą, niżeli teraz codzień ginę. „, 
Tak go to popełnione zbrodnie, ifkażonebez- 
wftydnym życiem fumnienie katowało ! nie 
bez przyczyny ów mądrości wyrok (17)zwykł 
powiadać: że gdyby ftanęły otworem tyrań- 
fkich ferc zakąty, dałyby fię tam widzieć fzar= 
pania i razy; kiedy , iako ciało fimaganiem, 
tak fięumylł okrucieńftwem, lubieżnością i zło- 
Śliwemi radami dręczy. Jakoż ani wyfokość 
maieftatu, ani odludne miefzkanie tak go nieu- 
mknęły od trofk ugryźliwych, żeby mu wnę- 
trzne katownie włafnych kar wyznania z uft 
nie wycifkały. 

VII. W tym liście wziąwfzy Senat moc 
fądzenia Cecyliana Senatora, który wiele Mef- 
falinowi zadawał, fkażał go na tęż famę karę, 
iaką Sankwini i Arufeius ofkarżyciele Arrun- 
cyufza ( 18) odnieśli. Ofobliwy zaifte honor 
dla Meffafina, że lubo fzlachetnieurodzony, ale 
bezecny rozpuftnik , a dla utrat nikczemny 
gołota, zoftał porównany takowym fądem ze 
znakomitym cnotą i zafługami obywatelem. 
Zapozwano potym Kwinta Serweia, i Minu- 
cego Terma. Pierwfzy z nich był dawniey 


Tom I. Cec 
OERE r IO Enne 
(17) Sokrates. u Platona o | Q) O Arruncyufzu obacz Ka 
a. |GdR 


Rzeczypofpolitey K. 9. „ 13 
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Pretorem, i Germanika towarzyfzem: drugi 


R.C.P.32 Z Rycerfkiego ftanu ród prowadząc , przyia- 
Z.R.7$5: źni Seiana fkromnie używał; przeto oba wię- 


kfze znaleźli politowanie. “Lecz Tyberyufz 
ftrofuiąc obu, „że to fą pierwfi do złego przy- 
» Wodźcy ,,, wikazał do Kaia Ceftyufza oyca, 
aby doniófł Senatowi, co mu w tey mierze 
napifał: i tak Ceftyus przyiął na fiebie ofkar= 
żenie. Nic zaifte okrutnieyfzego owe nie wi- 
działy wieki; iako, gdy naypierwfze w Sena- 
cie głowy naynikczemnieyfzym fię plotkarzów 
iawnie i kryiomo parały rzemiofłem. Nie czy- 
niono różnicy fwoich od obcych,. przyiaciół 
od nieznaiomych, świeżych od dawnością za» 
tartych wieści: cokolwiek ieno doleciało ufzu; 
czy to w prywatnych pofiedzeniach, czyli na 
publicznych zchadzkach, miano za wyftępek: 
każdy fię Śpiefzył uprzedzić z doniefieniem, 
iedni chraniaiąc włafnych ofób, drudzy, iakby 
ich powfzechna iakaś zaraza ozionęła. Jakoż 
po uczynionym dekrecie na Minucego i Ser- 
weia, zaraz ciż fami powołali Juliufza Afry= 
kana, rodem z Santonów (19),.miafta Gallii, 
i Seia Kwadrata, o którego urodzeniu niemo- 
glem fię dowiedzieć. Wiem-o tym, że wie- 
lu pifarzów znaczną podobnych fpraw liczbę 
pominęło, iuż dla niezmierney ich nawały, 
iuż przez boiaźń, aby fimutne i famym fobie 
przykre rozwodząc przypadki, równey czy- 
telnikom przykrości nieczynili. . Do rąk mo- 


nn nm NN 
- *(19) Santones Santoni naród | pays © Aunis. 
Gallii teraz ła Saintogne i le 
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ich wiele rzeczy pamięci godnych dofzło, któ- 
rych inni nie wfpomnieli. 

VIII. Albowiem tego czafu, kiedy fię wie- 
lu zabraney z Seianem przyiaźni zapierało., 
Marek Terency, Rycerfkiego ftanu, obwinio= 
ny, Śmiele do niey fię przyznawał, i w ten 
fpofób do Senatu mówił, Tak trzymam, przea 
» Świetny Senacie , że w ninieyfzym ftanie 

moim, byłoby mi pożyteczniey zaprzeć fię 
wyftępku,. niżeli fię do niego przyznawać ; 
iakikolwiek atoli los mię fpotka, wyzna 
wam iawnie, Żem był Seiana przyiacielem, 
żem przyiazni iego fzukał, i z pozyfkaney 
ciefzył fię. Widziałem, iako mu z oycem 
oddane w rządy Pretorikie roty; widziałem, 
gdy razem i woyfkiem i miaftem władał; 
gdy powinowatych i krewnych iego hono= 
rami zdobiono: ktokolwiek fię tylko Seia« 
nowi podobał, pewny był łafki i kredytu 
Cefarikiego : a kogo on nie lubił, ten mu- 
fiał uftawiczney nienawiści i pogardzie ftać 
na celu. Nie wymieniam tu nikogo, lecz 
z włafnego życia niebeśpieczeńftwem bro» 
nić będę wfzyftkich , którzy fię do ofta 
tnich iego zamyfłów bynaymniey nie przy» 
łożyli. Nie na urodzonego w Wulfynium 
Seiana, ale na cząftkę krwi Klaudyufzów i 
Julich (20), z któremi fię złączył, lecz na 
twoiego Cefarzu zięcia, twoiego na urzęe 
Ccc ij 
„A NN o NN MNA 
i (20) Seiana córka, poślubio- wfłą pił po Kaliguli .. Seian naa 
na Drużowi fynowi Klaudyn-- | leżał do Juliufzów dla Liwii foa 
ufza „, który na Pańftyo | bie obiecaney: - 
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dzie Konfiilowfkim kolegę, twoiego w rząż 
dzeniu pańftwa towarzyfza wzgląd. mieli- 
„ śmy; Nie nafzarzecz, fądzić i dociekać, ko- 
go, i dla iakich przyczyn nad innych wys 
wyżfzafz. "Tobie famemu Bóg powierzył w 
ręce naywyżfzą władzą; nam tylko zafzczyt 
pofłufzeńftwa zoftawił. Patrzaliśmy zaifte 
na to, co wfzyftkim w oczy wpadało, ko- 
muś nayhoyniey honory i bogactwa fzafó. 
wał: z kąd naywiękfzą pomoc, lub fzwanki 
odnieść możemy; i w: ofobie Seiana tośmy 
wfzyftko upatrzyli. Wyśledzać fkryte rzą- 
dzących zamyfły, fzperać w zachowanych 
iednemu taiemnicach, rozum i prawo broa 
ni, owfzem i dociec ich niepodobna. Nie 
patrz, prześwietny Senacie, na to, iak Se- 
ian zakończył, lecz iakim był przez lat fze- 
fnaście: fchylaliśmy czoła Satryufzowi i Pom 
poniemu (21), a zabrana znaiomość z wy- 
zwoleńcami i odźwiernemi iego, za ofobli- 
wfzy honor była poczytana. Lecz ażeby 
kto nie rzekł, że mowa moja zmierza do 
wfzyftkich bez braku przyiaciół Seiana; ue 
czynić tū należy fprawiedliwy podział: nie- 
chay odnofzą zafłużoną karę, którzy fię z 
nim na zgubę Rzeczypofpolitey , na życie 
pańfkie fpiknęli ; ale ci, którzy; równie z 
tobą Cefarzu , przyiaźń mu oświadczali, 
, wolni być powinni.,, 

IX. Stateczność tey mowy, W którey 


ZRT 


NN a wh o o 
(21) Klientów niecnych Se. |34. 5. 3% 
iana, O Satryufzu obacz K. 4. 
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fię wfzyftkich przytomnych ukryte zawiera- 
ły zdania, takie w umyfłach fędziowikich u- 
czyniła wrażenie, że ofkarżycielów Terency- 
ufza ,_o inne prócz tego wyftępki przekona- 
nych, iednych wygnaniem, drugich śmiercią 
ukarano. _Napifał potym Tyberyufz żaląc fię 
na Sexta Wiftyliufza, przefzłego Pretora, któ- 
rego dawniey miedzy dworzany (22) policzył, 
ztey przyczyny, że od Druza brata iego u- 
przeymie był kochanym. Popadł w niełafkę 
za rozrzucone pifma przeciwko niewftydom 
Kaliguli, czy w rzeczy famey były iego dzie» 
łem, czyli. Tyberyufz uwierzył fałfzywym u- 
daniom, Za co gdy obwinionemu bywać u 
ftołu (23) zakazano , przeciąwizy fobie żyły 
drżącą od ftarości ręką, zawiązał rany, mnie= 
maiąc, że fię Tyberyufz fupliką da przebłagać: 
po odebraney iednak nielutościwey odpowie- 
dzi, uyściem krwi Życie. zkończył. Wkrót- 
ce potym powołano razem o zelżony maieftat 
Anniufza Polliona z fynem Winicyanem, Ap- 
piufza Sylana „ Skaura Mamerka, i Sabina 
Kalwizego, wfzyftkich wyfoką rodowitością, 
a niektórych naywyżfzemi honorami. zafzczy- 
conych mężów.  Zatrwożył fię frodze cały 
Senat (bo któż, miedzy tylą zacnemi ludźmi; 
albo przyiaciela,albo krewnego nie miał) gdy- 


(22) W Łacińfkim in TROE ię co Swetoniufz 64 ob- 
tem fuam, to ieft w poczet dwo- |iaśnia: pecunie parcus ac tenax 
rzan, fiug.  Obacz 0 tym pocz- |-comites peregrinationum expedi- 
cie cokors Swetoniufza w Ty- tionumque nunquam falarić,ci- 
beryufza życiu 46: bariis tantum fuflentavit, 

(23) W Łacińfkim conviu 
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= DY był ieden ze świadków, imieniem Celfus, 
R.C.P.32 Trybun mieyfkiey roty, Sylana i Kalwizyu= 


browolnie nie wydał zdaniem, i ieśli kiedy po- 
Z.R.785- fzą z niebeśpieczeńftwa nie uwolnił. Cezar 


trzebą przyciśnionym zoftał, umiał ie mądro- 


Polliona, Winicyana i Skaura fprawę do przy- 
iazdu fwego odłożył , aby ią wefpół z Senas 
tem fądził, wtrąciwfzy na Skaura niektóre o= 
ftre wyrazy. 

X. Nie ufzła trwogi powfzechney fama 
nawet płeć niewieścia, którey gdy fię zarzu- 
cić nie mogły uczynione na tron zamachy, fa: 
me łzy zarzucano. “Skazana naśmierć ftaru- 
fzka Witia, matka Fugufza Gemina (24), że 
zabitego fyna opłakiwała. To fię wfzyftko 
działo z wyroków Senatu: Tyberyufz zefwey 
ftrony zabić kazał Wefkulara Flakka (25) i 
Juliufza Maryna, naydawnieyfzych przyiaciół 
fwoich, a na wyfpie Rodu i w Kaprei nieroz= 
dzielnych towarzyfzów.  Pierwfzy użyty był 
za narzędzie zguby Libona: za drugiego po- 
mocą Seian Kurcyufza Attyka życia pozbawił. 
Obu ftratatym miley przyięta, że fię w też fa- 
me fidła, które drugim ftawili, uplątali. O- 
koło tegoż czafu dokonał ILucyufz Pizon Ar- 
cykapłan (26): nigdy fię z niewolniczym do- 


pr M mon m m NT 
(24) Byt on Konfułem, iako|kne pochwały. Seneka w li- 
mafz wK. 5. R. 2. Podobno ġo | ście 83 powiada: majorem par- 
wen czas zabito, kiedy Tybe- | żem noćlis in convivło, exigebat z 
ryvfz wfzyftkich Liwii matki | w/gxe in koram fextam fere dor- 
rzyiaciół wytracić kazal. obacz |-msebat: hoc erat ejus matutinum., 
k. 5: RZ; Takich dobierał na urzędy Ty- 
(25) Obacz K. 2. R. 28. beryufz, ałe przytym pilnych, 
(26) Tento fam Pizon fła- | roztropnych i chytrych , a to 
wny ofpalec i piiak, 0 którym | dla tego, aby nieoftrożne umy- 
wzmianka w K. 5. R.25. Wel-|fły, pod pokrywką; niedbalftwą, 
leius Paterkulus daie mu pię- |łacniey śpiegowa x. 


ścią miarkować.  Dopędził ośmiudziefiąt lat 
wieku fwego , a co w tak wyfokiey fortunie 
nader rzadka , na łóżku życie fkończył.- Oy= 
ca miał, iakem wyżey (27) powiedział Cenfo- 
ra: honory tryumfalne w Tracyi (28) otrzy» 
mał, atoli z tąd więkfzey doftąpił fławy, że 
zoftawfzy rządzcą miafta (29) zdziwnąfię roze 
tropnością na urzędzie długim, a do kiero» 
wania nie wtartych iefzcze do poddąńftwa u- 
myfłów trudnym, przez długi lat przeciąg za» 
chował. 

XI. Albowiem przed laty, kiedy fię albo 
królowie, albo po nich zwyczayne Magiftra- 
ty (30) zdómu oddalały, ażeby miafto bez rzą+ 
du nie zoftawało , obierano do czafu zaftęp- 
eów, ktorzyby i fprawy fądzili,i w zachodzą- 
cych nagłych przypadkach dawali radę. Tak 
Romulus Romuliufza Dentra, Tullus Hofty= 
li Numę Marcyufza, Tarkwin pyfzny Spury= 
ufza Lukrecego na mieyfcu fwoim zoftawił, 
Po królach Konfulowie naznaczali; i dotąd ie- 
fzcze trwa cień ftarożytności, ilekroć podczas 
świąt Łacińśkich (31) obrany namieftnik, Kon- 


| a na e r; Pap mame e g O R OH 
(27) w K. 5: którey wielka |do iuryzdykcyi policya, to ieft 
część zaginęła. porządek i ochędóftwo należy. 
(28) Obacz Senekę w liście | Swetoniufz mówi, że Tybery- 


83. iPaterkula 2. 98. ufz Pizona uczynił Prefektem 
(29) Prafetlus Urbis- Pra-|za to, że z nim dwa dni całe 

wie toż famo było u Rzymian, |inocy przepił. 

co u nas Marfzałek wielki, do €30) Konfulowie na woyny, 

którego fądu hałafy, krymina- |bo oni byli /wperatores nati, 

ły pod bokiem królewfkim, aj (31) Obacz K. 4. 36. 
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falowfki fprawuie urząd. Za domowych roze 

R.C.P.3; ruchów Auguft Cezar Cylniufzowi Mecenafo- 

Z-R.785. wi, Rycerfkiego ftanu, i Rzym i Włochy całe 
w rządy oddał: zoftawfzy panem wfzyftkiego, 
dla niezmierney ludu mnogości, a nierychłey 
praw pomocy obrał iednego z Konfularnych , 
któryby niewolniczą hałaftrę, i burzliwe mie- 
fzczan głowy (32), których fama reza w kar- 
ności chowa, na wodzy trzymał. Naypier- 
wfzy Meffała Korwin ten urząd piaftował , i 
w krótce go, wrzkomo dła niezdolności, po- 
rzucił, Naftępca iego Statyli Taurus, lubo 
w podefzłym wieku , wybornie fię na nim 
fprawił. Nakoniec Pizon z powfzechną załe- 
tą przez lat dwadzieścia rządził miaftem į, za 
co mu dekretem Senatu publiczny fprawiono 
pogrzeb. 

XII. Wniofł potym Kwintylian Trybun 
gminny do rady o kfiędze Sybilli, o którey 
uznanie za prawdziwą, Kaninius Gallus, ieden 
z Piętnaftumężów , u Senatu profi. Stanę- 
ła zgoda (33), lecz Tyberyufz napifał lift, w 
którym Trybuna, dla młodości w ftarożytnych 
zwyczaiach niebiegłego, nieco fzarpnąwf[zy , 

Wy- 


a nn, W NN. c M A 
(32) Prefektowie miafta, po- | (33) W Łacińfkim Senatua 


ftanowieni od Augufta,mieli na- |con/ulro per 'difteffionem fatto. 
przód tylko dozór fługufów :| Wotować per d/fteffionem nazy- 
potym ich moc rozciągniona do | wało fię : iedy Senator powie- 
wfzyftkich miefzczan i Sena: | dziawfzy fwe zdanie, pofzedł na 
torów. Mówi o fobie, i o zysr|skedaczawi mieyfce izby, adru- 
urzędzie Sidonius Apollinaris| dzy śli za nim, którzy podobnie 
aćcepi capiens honorem, qui pa-|trzymali. Z tąd pofzło ire 
trum ac plebis fimul unus olim| pedibus in fententiam : z tąd, te 


jera gubernat, czynił akces, Teces, 
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wyrzucał Gallowi:, że z dawnych lat wyćwi- 
czony w nance obrządków, bez dołożenia 
„ fię kolegów , bez zwyczaynego od świa- 
„ domfzych roztrząśnienia, w upatrzonym 
„ czafie, kiedy fię mało Senatorów zefzło, 
» wyrobił fobie potwierdzenie, nie pewną ia- 
„, kąś ręką napifanego dzieła. „„ Przypomniał 
razem uftanowione od Augufta prawo: ,, że 
„ ponieważ wiele latało pifm płonnych pod i- 
„„ mieniem Sybilli (34), aby żaden ich u fiebie 
„ nie chował, ale w naznaczonym dniu do 
„ mieyfkiego Pretora odnofił. „ Fakowy za- 
kaz ża dawney iefzcze Rzeczypofpolitey był 
uczyniony , kiedy po zpalonym za wojen Wło- 
fkich Kapitolium , wyfano do Samu, Ilium, 
Erytry (35), do. Afryki nawet, do Sycylii, i 
do wfzyftkich Rzymfkich ofad fzukać pro- 
roćtw Sybilli (czyli iedna, czyli więcey ich by- 
ło ) i zalecono kapłanom, aby, ile rozum ludz- 
ki dociec może , prawdy dociekali. A tak i 
na òw czas ta kfięga pod rozfądek. Pźętnafłu mg- 
żów (36) ieft oddana. 

XIII. Za tychże Konfulów, dla frogiey 

Tom I. Ddd 


Rokk Tir PRŻOARZŃ zak BĘ EE A 
34) Pliniufz Świadczy 13,|za Lucyufza Scypiona i Kneia 
że Sybilla trzy kfięgi przynio- | Norbana Konfulów, O. tey u- 
fta do Tarkwininfza pyfznego,|ftawie Augufta obacz Swetoni- 
z których dwie od niey famey, |ufza w życiu iego 31. 
trzecia za Sylli z Kapitolinm (35) Erythræ miafto Jonii. 
zpałona. Dyonizy z Halikar- |O wyfpie Sanos obacz K. 4. R. 
nafu 4, 62. i Gelliufz q, 19, | 14. 
twierdzą , że przyniofła dzie-| > (36) U Rzymian cztery by- 
więć, i zpaliwfzy fześć, trzy: Ty nayznakomitfze Duchowień- 
zoftawiła. Cóżkolwiek bądź „| ftwa zgromadzenia ( Col/egia ) 
wfzyftkie te wyroki zgorzały z Pontifices Arcykapłani, Augie 
Kapitolium R. Z. R. DCLXXI. res, Arujpices  wiefzczkowie:> 


29 


cz 


„C.P:32 
„R.785. 
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drożyzny, ledwo do rozruchu nie przyfzło. Zee 
brany gmin na widowilko domagał fię więcey 
i fwobodniey (37), niżeli mu wzgląd na ofobę 
Cefarfką pozwalał.  Rozgniewany Tyberyulz 
kilkodniową tą fwywolą, Żalił fię na Senat i 
urzędy, „, że maiąc moc w ręku, nie użyli o% 
„ Ney na pofkromienie gminu,, oraz przydał: 
z iakich prowincyi, iiak nierównie więkfzy 
doftatek zboża za niego, niżeli za Auguftado 
miafta zprowadzono. _ Wydał zatym Senat 


dekret na pofbólftwo, ftofuiąc fię-do oftrości 
dawnych praw, a Konfulowie go drugim, nie 
mniey furowym poprawili. Milczenie Tybe- 
ryufza, nie zafkromność, iak rozumiał, lecz 
za pychę mu poczytano (38). | 

XIV. Na zchyłku tegoż roku fkazani na 


śmierć Geminus Celfus i Pompeius, Rycer= 
kiego ftanu, ofkarżeni o spifek przeciwko Ce 
farzowi. Geminus był przyiacielem Seiana, 
dla famych tylko- przepychów., i miękkiego 
życia, lecz nigdy do fpraw wielkiey wagi nie 
wchodził. Julius Celfus Trybun, będąc oku- 
ty w przydłużfzy łańcuch, założył go na fzy» 
ię, i póty targał, aż fię udufił. Rubryufzo- 


PN m a NN NA „___ __ aa 
Quindecimviri których tóż na-|bo wielość wyftępnych czyni 
zywano Sybillini, i którzy fami | trudnieyfzą karę. Quid quid 
tylko mogli czytać pifma Sybil- |multis peccatur, inultum eft. W 
li Kumeyfkiey ( Cwmaa) iako|podobnym napetym drożyzny 
świadczy Łaktancyufz. Divin:|przyoadku, wrzefzczano na Ty- 
Ant: 1. 6. Do nich należało mieć beryufza w Cyrku: pone preti- 
ftaranie igrzyfk. Obacz K. 3. |um carni humana, naznącz ced 
R. 64. nę ludzkiemu mięfu. 

(37) Nayzuchwaley zawfzej (38) Gardził zawfze mało» 
gmin gadał na zwierzchność | ważnym bez fiły gminu profte- 
pod czas publicznych widoków, | go gadaniem, 
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wi Fabatowi ftraż przydano , iakoby rozpa* 
czywfzy o ftanie pańftwa Rzymfkiego, chciał 
uciec do Partów. Jakoż zatrzymany przy 
cieśninie Sycyliifkiey (39)i0d Setnika do Rzy- 
mu przyprowadzony, żadney nie dał grunto- 
wney przyczyny tak dalekiey podróży : ufzedł 
iednak zguby, z zapomnieniaraczey, niżeli zła- 
fkawości. 


XV. Za Konfulatu Sergiufza Galbyi Lu- 
cyufza Sylli, Tyberyufz po długich namyfłach 
za kogoby wydał wnuczki fwoie, iuż dorofłe 
panny, obrał im za małżonków M. Winicego 
i Loucyufza Kaffyufza. Pierwfzyurodzony w 
Kales (40) , prócz wielu Rycerfkiego {tanú 
przodków „ zafzczycał fię oycem i dziadem 
Konfulami: człowiek fpokoyny, i gładkiey wy- 
mowy. Drugi fzedł z gminney, ale ftaroży= 
tney i znaczney familii: a wychowany pod o- 
kiem groźnego oyca, bardziey z grzecznych 
obyczaiów, niżeli z dowcipu miał zaletę. Te- 
mu tedy Druzyllę, a Winieyufzowi Julią, cór= 
ki Germanika, w małżeńftwo oddał, i napifał' 
w tey mierze do Senatu zlekka obu młodzień», 
ców pochwałą. W tymże liście dawfzy kiłu 
ka nader oboiętnych przyczyn niebytności 
fwoiev, ziechał do głównieyfzych rzeczy, mia- 
nowicie do nienawiści którą dla dobra Rze» 
czypofpolitey cierpiał (41): profił oraz, aže- 

Ddd ij. 
(39) Teraz Phare di Mena, | (4) Z podeyrzliwego to poa 


(40) Miafto Kampanii, terąz | chodziło umyfiu,bo więcey mnie 
Calvi, „mał, niż było w rzeczy iameya 


anap 
R.C.P.33 
Z.R.786 
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kom » byMakron(42)zkilkąTrybunówiSetników 


R.C.P.33 
Z.R.786. 


„ fzedł przy boku iego, ileby razy do Sena- 
» tu wchodził. „„ A lubo mu bez określenia 
liczby i ftopnia żołnierftwa , hoynie na wfzy- 
ftko pozwolono; nie tylko napubliczne rady, 
ale do miafta nawet nigdy nie przyiechał; ta- 
iemnym tylko niekiedy podiazdem zbliżaiąc 
fię i uciekaiąc od oyczyzny. 

XVI. Tym czafem powftała wielka moc 
ofkarżycielów przeciwko lichwiarfkim zyfkom, 
zakażanym odnowioną uitawą Dyktatora Ce- 
zara (43), opifuiącą fpofob pożyczania i dzie- 


| LL 3 e- ——a 
(42) Makron ( Prafeffus Pra]rom, że z nich wytrącono, fi 
toriarum Cohortium ) Rotmiftrz quid ufuva nomine numeratum, 


czy Pułkownik Pretoryanów, o 
którym obacz K. 5. R- 34. 
(43) Gdy pod czasdomowych 
woien długi niezmiernie uro- 
fty, kredyt ginął, żaden z dłu- 
żników nie płacił; Juliufz Ce- 
zar R. Z. R. 7o6conflituit, ntar- 


bitri darentur: per eos fierent | ż 


aftimationes pojjefionum © re- 
eum, quanti quaque earum an- 
te bellum fuifjent, atque ec cre- 
ditoribus transderentur. Cæfar 
de Bello Civiii 3. 1. Tak ie- 
dnak oddane fą długi kredyto- 


aut perfcriptum fuiffet : qua con- 
ditione, quarta fere pars credi- 
ti deperibat: Sweton: w życiu 
Cezara 42. Co fię zaś tycze 
poffeflyi, rozkazał tenże Cezar, 
ponieważ wielu kryło znaczne 
zapiisty bez pożytku, ażeby 
żaden nie miał więcey w fre- 
brze lub we złocie,nad 1111 czer- 
wonych złotych. Z tey «*oli- 
czności, dla lepfzego zrozumie= 
nia Tacyta, namienim nieso e 
lichwie Rzymfkiey. 


O LICHWIE RZYMIAN, 


Z nierówności maiątku uro- 
fta u Rzymian fzkodliwa zyfku 
lichwiarfkiego chciwość; i tym 
fię bardziey rozfzerzyła, że dra- 
pieżni bogacze wfzyftko według 


Z. R. 303. ne quis unciarić fes 
nore amplins exerceret : i ażeb 

pokazać, że lichwiarz gorfzy od 
złodzieia, po/ieerunt furem du- 
|pló condemnari, feneratòrem gua- 


fwey woli ftanowili. W tak fro- |drupló. 


gim ubogiego gminu zdzierftwie ; 
„śzukano od praw pomocy, Po- |maiątki ubożfzych bez krzyw- 


Tym prawem ubeśpieczone 


ftanowiono we XII tablicach R. |dy możnicyfzych, Atoli, źe a- 
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dziczenia we Włofzech; która dawno iuż w 


—— z 
nowione, przeciwko mocy i fa- 
komftwu, prawa pofpolicie nie 
długo trwaią, po zkaffowaniu 
władzy Decemwirów, znowu fię 
dawnym obyczaiem .poczęło fi- 
lić lichwiarftwo : znowu gnę- 
biono gmin fłaby, głupi i nie 
opatrzny. Uciemiężone pofpól- 
ftwo poczęło fię buntować, znay- 
duiąc fifę w rozpaczy , która 
nayfiabfzego ftrafznym czyni: 
przete za Konfulatu Kaia Mar- 
cyufza, i Kneia Manliufza R. 
Ż. R.597 powtórnie odnowio- 
ne prawo XII tablic de xaciario 
fenore, z wielkim możnieyfzych 
farkaniem. Lecz gmin, który 
w niczym miary nie zna, nie 
maiąc defyć na tym, tyle do- 
kazał,że pod Konfiulami Manliu- 
fzem Torkwatem i Plaucyufzem 
R. Z. R. 407 do połowy fenus 
unciarium zmnieyfzono. W pięć 


lat potym,GenucyTrybun gmin- 


PROCENT 


_„n„n nm 
ny uftanowił prawo, aby 'poży- 


czano bez lichwy : z okoliczno» 
ści iego pifze Appian w K. T. 
Mihi enim videntur prifci ilie 
Romani, ficut © Graci aUhorru= 
iffe a fenore, ut a fordidą nego= 
tiatione, pauperibus © miferis 
gravi, atque inimicitiarum fac 
da Perfis quoque vifum eft fe- 
nus fraudis 68 mendacii plenum. 
Te zacne prawa ftanęły. na ów 
czas, kiedy wzraftaiąca Rzecz 
pofpolita nie miała wielkich 
|dzierżaw, wiele pieniędzy, to 
|warów, złota,] frebra i handlu. 
W dałfzych lat poftępie, po od- 
niefionych walnych zwycięz= 
twach, za powodem dumy ifa- 
komftwa, poczęli fię Rzymianie 
wftydzić karchidiogo ubóftwa, 
proftoty i fkromności: wydofko= 
|palone lichwiarftwo ; wynale- 
|ziene nowe od łakomców nas 
zwifka, które tu kładnę. 


C Uncia, ieden od Jla. 


( Semuncia, połowa tego. 


Quadrans, trzy od fla. 
"Triens, cztery od fia. 


Lichwa 
Bes 


C 

« 

Ç Quincunx, pięć od fla. 
C Semis, /ześć od fia. 

C 


» ośm od fia. 


( Deunx, żedenaście od ffa. 
( Centefima, dwanaście od fla. 
Ç Centefima quaterna. czter: osm od fieh 


ANATOCISMUS ( Lichwa, od lichwy. 


Należy wiedzieć, żeń Rzymian | quaerit Kalendisponere. Obacz 


pa fię częfto lichwa co mie- 
iąc, iako to znać z Horacyufza 
Epod: 2. Feneratur Alplius o- 


mnem relegit ldibus pecuniam ; 


Sygoniufza L 2.c. 2. Kujafa de 
'Ufuriss S. Ambrożego 12 in 
Tobiam. NafzychPolfkich zdzier 
ców piękne opifał Sebeftyan 
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== Zaniedbanie pofzła; że pofpolicie prywatne do- 


bro nad publicznym górę bierze. Ten fzko- 
dliwy- zyfkowania wynalazek „ źrzodło nieu- 
ftanne tylu rozruchów i niezgód, zdawna fię 
wkorzenił w mieście ; przeto hamowano go 
zawfze, kiedy nawet ftarożytne; i mniey zło- 
ścią fkażone, kwitnęły obyczaie. Naprzód 
zabroniono prawem XII Tablic „„ aby żaden 
» więcey nad ieden od fta prowizyi nie brał, ,,. 
ponieważ dawniey lichwa fzła za łakomftwem 
bogaczów : potym uftawą Trybunów gmin- 
nych zniżona ieft do połowy : nakoniec ze 
wfzyftkim zniefiona: i ażeby fię zabieżało nie- 
godziwym zdradom, które po tylekroć przy= 
tłumione, znowu fię dziwnemi fortelami wzma- 
gały, wiele praw nato gmin poftanowił. Lecz 
na ów czas GrachusPretor, któremu przypae 
dło fądzić tę fprawę, zadziwiony niezmierną 


aan ZOE ZZ EE 
Klonowicz!w fwoim Worku 7u-] Który fię inż handlować tyrr 
dafzowym. Obacz to rzadkie, fpefobem imie. 


piękne, i nader fzacowne dzie- 

Jo. ; 

Więc też infza rzecz rolnik, in- 
fza lichwiarz : bowiem. 

Lichwiarz doma fiedzący, iakoć 
krótko powiem, 

Nic nie robi, tylko`nad Kalen- 
darzem fiedzi, 

Kiedy przyidzie czas iego, pe- 
wnie cię nawiędzi. 

Fuka, dobrodzieyftwa fwe na 
oczy wymiata, 

Choć ci częfto i w gumnie i w 
miefzku nmiata. 

Drze iako wilk drapieżny i le- 
«cię i zimie, 


Doma fiedzi, nie orze, lichwę 
lichwą fieie, 

Jednak pewien domowey i gnu- 
Śney nadzieie. 

Nie ogore, nie zmarźnie, na 
polu nie zmoknie, 

Otworzywfzy kwaterę , fiedzi 
fobie w oknie: 

Upatruie, gdzie pląfze rękoma 
na trecie, A 

Ufzargany Zydowin w-płafkaa 
tym bierlecie; 

Czerwonołby, w giermaku i z 
garbatym nofem, 

Który iako papuga mówi ka» 
czym głofem, 
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liczbą winowayców (44) doniófł to Senatowi. 


Zatrwożeni Senatorowie, widząc Że fię ka- R.C.P.33 
żdy z nich do przeftępftwa poczuwał, udali 7.R-7%6 


fię z boiaźnią do Cefarza, profząc o przeba-= 
czenie. Odpuścił winę TyberyufZ, i nazna- 
czył ośmnaście miefięcy, w przeciągu których, 
powinien był każdy według myśli prawa (45), 
domowe rachunki żakończyć, 

XVII. Naftąpił zatym frogi pieniędzy nie- 
doftatek, gdy z iedney ftrony rufzono wfzyfte 
kich dłużników do wypłacenia, z drugiey wfzy= 
ftka bita moneta zebrana z przedaży fkonfi- 
fkowanych dóbr fkaranych winowayców, w 
fkarbie publicznym i Cefarfkim uwięzła. Za- 
biegając złemu Senat, rozkazał, aby każdy 
lichwiarz dwie części fum należących lokował 
na gruntach we Włofzech, a dłużnicy drugie 
dwie wypłacili. Lecz gdy ci zupełnego ka- 
pitału dopominali fię, i trudno im było tego 
odmawiać, po wielu proźbach i bieganiach da- 
remnych, napełniły fie fprawami fądy Pre- 
torfkiez a ów wynalazek na zabieżenie złemu, 
przeciwne odbierał fkutki , bo lichwiarze lo= 
kuiąc całe fummy na dobrach, nie mieli nie 
do pożyczenia. Do tego ztaniały wfi dla nie- 
zmierney przedaiących liczby, a im ktow zna 


cznieyfze długi zabrnął, tym więkfzą w przes 


p nnn A NN R A 
(44) Bogatfi Rzymianie nie| długów wypłacić, dla wielkości 


tylko w Rzymie, lecz 3 po ró- | lichwy, bunty podnofiły. Obacz 
żnych prowincyach lichwili ;1K. 3. R. 40. 

zkąd niezmierne prywatnych! (45) Od Juliufza poftanowio= 
dottatki; a uciemiężenia pro- nego, które Tyberyufz do fkus 


wincyi, które nie mogąc fię zjtku chciał. przyprowadzić, 
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daniu zniydował trudność. Tym fpofobem 


R.C.P.33 wiele domów do oftatniego upadku przyfzło; 
Z.R.786. a co gorfza, że ftracone dobra utratę czci iho» 


norów za fobą pociągały. Zlitował fię nako- 
niec Tyberyufz, pożyczaiąc na lat trzy bez 
prowizyi, znaczney fummy (46), ztym warun- 
kiem, abyfię dłażnicy we dwoie na dobrach lu- 
dowi Rzymfkiemu opifali. Tym fpofobem przy: 
wrócony do pierwfzego {tanu kredyt; poczęli 
prywatni pożyczać; uftały od Senatu nakaza- 
ne dóbr kupowania, obyczaiem innych nowo» 
ści, których fię pofpolicie żwawo z początku 
chwyciwfzy, w krótce w niepamięć pufzcza: 
my. 

Y XVIII. Ocuciły fie znowu uśpione ná chwi- 
lę trwogi, z przyczyny ofkarżonego o maieftat 
*Konfidyufza Prokula, który gdy fwe rodzi- 
ny wefoło obchodził, porwany z domu na fąd, 
fkazany na śmierć, i zaraz zabity. Sioftrę ie- 
-gu Sancyą pofłano na wygnanie, za powodem 
-Kwinta Pomponiufza, wielkiego warchoła, któ. 
ry na ufprawiedliwienie tey, i innych podo- 
-bnych zbrodni, powiadał, iż nie mógł inaczey 
łafki Cefarfkiey pozyfkać, ażeby brata fwego 
-Sekunda(47) zniebeśpieczeńftwa wydźwignął. 
"Wygnano także Pompeią Makryne, którey 
"męża Argolika, i teścia Lakona, obu fzlache- 
tnych Greków, Tyberyufz ftracić kazał. O- 
ciec iey w Rycerfkim ftanie znaczny , brat 
przefzły Pretór widząc że gardła nie uydą, fa- 
: mi 


— e w w nn a A 
(46) Na nafze moretę| (47) Obacz K. 5. R. 48: 
1,852,859 czerwonych złotych. 
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mi fię pózabiiali.  Poczytano im zawyftępek, maram 


że Śli ze krwi Teofana (48) z Mityleny, przy- k CEA 
a rite 700 


jacieła Pompeia wielkiego, i że go po Śmierci 
Greckie pochlebftwo miedzy bogi policzyło. 
XIX. Skazany po nich na ftrącenie ze 
fkały Tarpeyfkiey (49) Sextus Marius, nay- 
więkfzy w Hifzpanii bogacz, iakoby córkę 
włafną zgwałcił: nikt atoli nie wątpił, Że go 
wielkie bogactwa o zgubę przywiodły, kiedy 
Tyberyufz fkonfifkowane na fkarb publiczny 
złote w dobrach iego krufzezyzny (50) do 
fwych dochodów przyłączył. Roziufzony po- 
tym tylą popełnionemi mordami, kazał wfzy” 
ftkich więźniów, ile ich za przyjaźń z Seianem 
w katufzach trzymano , pozabiiać.  Łeżały 
wfzędy różnego ftanu, różney płci martwe cia= 
ła, iedne w ftófach, drugie tam i owdzie roz- 
miotane.  Zadnemu z przyiaciół y z powie 
nowatych nie tylko płakać, ale fię zbliżyć i 
patrzeć niegodziłoz bo rozftawione żołnier- 
ftwo Śpiegowało wfzędy, póki napół zropiaz 
łych trupów w Tyber nie wrzucono. Zaden 
fię nawet nie ważył pływaiących, lub wyrzu- 
conych na brzeg pogrzebem uczcić, Okropna 
boiaźń, famey natury ludzkiey obowiazków: 
przerwała wzaiemność , a im fię bardziey fi- 
lilo okrucieńftwo,tym frożey tłumiono litość, 
XX. Około tegoż czafu Kaius'(s1) , któ- 
Tom I. Eee 
Dn MN non ZZO e 
(48) Obacz Strabona 13. ufz fromoty nie uczynił, za co 
(49) Ta fkała, którą do tych |go zpotwarzono i zabito, 
czas widzieć, ieft cześcią góry| (50) O złocie Hifzpańkirą 
Kapitolfkiey ku Tvbrowi. Dion |pifze Pliniufz -3, 4, 21. i 


powiada, że ten Marius wyfłał| (51) Kaligula., 
córkę fwoię, aby iey Tybery- 


.C.P.33 


R.C. 
Z.R. 
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= TY fięz dziadem nawyfpie Kaprei bawił, poślu= 
P.33. bił fobie Klaudyą ;, Marka Syłana córkę, Poi 
786. - krywałobłudną fkromnością krwawy umyfłtak 
chytrze, że mu ani więzienie matki, ani wy- 
gnanie braci fłowaz uft niewyciinęło; wciągał 
przytym w fiebie wfzyftkie ftarca obyczaie, 
ftroiąc fię tak iako on, aw rozmowach mało 
co różnych fłów od niego używając. Z tąd 
pofzło owo Paffyena krafomówey przyfłowie: 
„, że niebyło nadeńnigdy ani lepfzego niewol- 
» nika, ani gorfzego pana., Nie należy mi 
tu ominąć proroćtwa Tyberyufza o Galbie, na 
dw czas Konfulu, który przyzwawlzy go dofie- 
bie, i różnemi pytaniami wybadawfzy , nako- 
niec te owa Greckim ięzykiem powiedział: 
» i ty Galbo kiedykolwiek fkofztuiefz pańć 
„. ftwa.,,Późne mu tym; i znikome nader wrò- 
Żąc panowanie z nauki Chaldeyfkich gwiazda: 
rzów , w którey fię pod Trazyliem na wyfpie 
Rodu wyćwiczył , doświadczywfzy naprzód 
biegłości iego tym fpofobem. 
XXI. Ilekroć chciał fię poradzić w fpra« 
wie iakiey , wftępował na fam wierzchołek 
- domu, z iednym wyzwołeńcem , świadomym 
pańfkiey taiemnicy. Ten chłop duży, a nieu- 
czony, prowadził ukrytemi ściefzkami po ftra- 
fznych przerwach ( bo to miefzkanie na fkale 
wifiało ) mędrka, którego Tyberyufz miał 
doświadczać, a powracaiącego, ieśli fię nieu- 
kiem, albo fzalbierzem pokazał, na łeb domo- 
rza zpychał, aby fekretu nie wyiawiał, Tam 
tedy Trazyllus zaprowadzony , gdy z podzi- 
wieniem Cezara wiele mu rzeczy przyizłych 
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i panowanie odkrył: zpytał go: „ao fwoiey też 
» dolicorozumiefz iaki fobie rok teraźnieyfzy 
„ idzień wróżyfzć Na co gdy fię pilnie gwia- 
zdom, obrotom ich, i odległościom przypa- 
trował, począł fię naprzód zdumiewać, po- 
tym trwożyć, aim fię bardziey przyglądał, w 
tym więkfzą boiaźńi podziwienie wpadał. Na- 
koniec krzyknął: „, że mu w krótce fatalną 
» godzina naftępuie. „„ To fłyfząc Tyberyufz, 
Ścifnąwfzy go mile, i „Że zgadł co być mia- 
„ ło, ale żyw będzie, powinfzowawfzy, 
wziął za wyroki wfzyftkie iego fowa,i fame- 
go w poczet naypoufalfzych przyiaciół poli- 
czył. uk 
XXII. Ile do mnie, im pilniey te i tym 
podobne rozważam powieści, nie Śmiem nie 
twierdzić: ieśli zrządzenie jakieś odwieczne 
į mus nienchronny , czyli przypadek płonny 
śmiertelne obraca rzeczy ; zwłafzcza, kiedy 
ftarożytni mędrcowie (52) , i którzykolwiek 
ich torem pośli, na różne fię zdaniaw tey Mie- 
rze rozftrzygnęli. W wielu wpoione widzę 
mniemanie , ,, że bogowie nię maig na pieczy 
„ ani pierwiaftków, ani zgonu żywota ludz 
„ kiego: z tąd idzię,że bezbożny we wfzela- 
„ kie opływa fzczęściej fprawiedliwy z uftae 
Eee jj 
(52) Nie mądre. to zdanie, |towarzyftwa; a czyniąc nas z 
ale z wfzeteczney Epikura fzko-| rozumnego ftworzenia bydlęta= 
dy, która odbieraiąc Twórcy ijtami prawie, nayfzkodliwfze 
Sprawcy wizyfikiego moc rza- wfzelkich zbrodni, i powfze- 
dzenia światem, odbiera razem chnego zamiefzania na świecie 
ludziom wfzelki do cnoty go-|w nieofirożne i fkażone ferca 


chop „ pufzcza mamiętno--| wrzuca nafiona. 
ściom cugle, pfuie porządek 
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» wicznemi fię kłopotami łamać mufi. ,, Dru- 
. 15 . . Z, 
-33 dzy przeciwnie uznaią „ moc iakąś rządzącą 


śmierć Azyniufza Galla (5$),9 którym pewna, 
Że fię głodem zamorzył , nie wiedzieć czy 


R.C.P 
Z.R-780. „ Światem, która iednakniez obrotu gwiazd; 
lecz ze związku przyrodzonych przyczyn 
i [kutków ich wypływa. ,„ Mówią przytymi 
żeśmy wolni w obraniu życia , które gdy 
fobie raz człek obierze, trudno mu iuż na- 
potym przerwać, wynikaiących z tąd przy- 
padków związku: Że ani dobre, ani złe za- 
wilło od pofpolitegogminu mniemania : wie- 
łuieft wprawdzie fzczęśliwych, lubo fię zdaią 
wyftawieni nacelniepomyślnych trafów, ie- 
Śli niezwalczonym fercem bolefne przyimuią 
ciofy: wielu przeciwnie;i w doftatkach bro- 
dząc, opłakany żywot wiodą, ieśli ich ha do- 
5, bre zażyć nie umieią. „ Trudno atoli nie- 
których z tego wyprowadzić mniemania, że 
fię każdemu przy urodzeniu przyfzłe ićgowy* 
znaczaią lofy: bo ieśli kiedy opak fię ftało , 
przypifać to nieumieiętności zwodników, któ- 
rzy {w3 iiebiegłością podaią w wątpliwość 
prawdę (53) nauki, tylą iawnemi przefzłych 
i nafzych wieków dowodamiutwierdzoną. |a- 
koż i fyn pomienionego Trazylla przepowie- 
dział Neronowi panowanie, o czym na fwo- 
im mieyfcu powiem (54), abym fię od mego 
przedfięwzięcia nie oddalał. 
XXII. Za tychże Konfulów ogłofzono 


mma i e e, ———— 

(53) Lepiey fam Tacyto tey|22. Genus hominum potentibus 
chałaftrze Cyganów , Wróżbi-ļinfidum , Jperantibus: fallax, 
tw, Chirmanciftów; Aftrolo- | quod in civitate nofira 69 vetäs 
gów i innych podobnych Ciar- |óiu» femper © retinebitur, ` 
latanów mówi w Hiftoryach 1,] (54) T0-zginęło, 


z przymufu, czyli zdobrey woli. Spytany Ty- 
beryufz ;, ieśli mu. dopuści pogrzebu? » nié 
wftydził fię pozwolić (56), i razem żalić fię 
na przypadek „ żewinowaycę zebrał ze świata 
„ pierwey, niżeli go o wyftępki przekonane: , 
jakby przez całe trzy lata nie byłoczafu, za- 
pozwać konfularnego ftarca, itylu mężów kon- 
fularnych rodzica. W krótce potym dokonał 
Druzus (57), pożarfzy z głodu wyfłanie ma- 
teraca,`i tą nędzną karmią życie przez dzie- 
więć dni przewlòkfzy. Powiadali niektórzy, 
że Tyberyufz dał rozkaz IMakronowi, aby go 
z więzienia pałacowego; kędy był pod ftrażą 
trzymany ; wywiódfzy, poftawił na czele lu- 
du, ieśliby Seian do broni fię porwał (58). „A= 
toli gdy w krótce dofzły go rozfiane wieści, 
iakoby fię chciał z nim i z Agryppiną poie- 
dnać, wolał fię okrutnym pokazać, niżeli te= 
go, co raz uczynił (59) żałować. 

XXIV. Nie przepuścił nawet zmarłemu, 


fo WE ARE ECA 
(55) Obacz onim K. 3. R. 75. 


K. 5, 20. k 
(56) Wftyd pozwalać, co fa- 
mo natury i narodów prawo ka- 
ice Syn Germąnika, o któ- 
rym obacz K. 5. R: 13, 14. Wy- 


kraut. To ziółko ma liftki po= 
dłużne, fiwe i miętko wełniafte, 
iakeby akfamit: na wierzchu 
rózg kwiatki. głowiafte blado 
żółte, które potym doyźrzaw= 
fzy wełniankami, albo pyrze- 
niem fię po powietrzu rozlatu- 


fianie to materaca, które Tacyt |ią. Obacz fzacowne dzieło,Ziel- 


nazywa Tomentum nie było ani 
z wełny, ani z pierza, ale z zie- 
la nazwanego Gnapkalion, we. 
dług Pliniufza Chamaczelon, Cen- 


tuculus, po nafzemu Kocanpj 


Jwoyfkie, po Niemiecku Rhu- 


nik Symona Syrenniufza na kar 
cie 718- 
(8) Obacz, w K. 5.R. 34. 
(59 Crudelior - fatus, ne mis 
tior haberetur Brotier, 
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=== WyTzucaiącbezecne rozpufty, fzkodliwe prze» 
R.C.P.33 ciwko Rzeczypofpolitey i włafney krwi (60) 


ZR 786. 


zamyfły: kazał prócz tego czytać w Senacię 
wfzyftkie iego mowy, fprawy, dniami porzą- 
dnie w reieftrach zapifane. Niefłychany zaifte 
tak zaciętey nienawiści przykład, że przez 
tyle lat chował śpiegów, który fame wzdy- 
chania, iefty, ba i naytaiemnieyfze fkargi na 
karb pilnie zbieralizi że będąc dziadem, mógł 
fłuchać, czytać, i na iaw wytrącać takowe fzka= 
rady, gdyby nie zoftały lifty Akcyufza Setni- 
ka i Dydyma wyzwoleńca, gdzie wfzyfcy fłu- 
Żalcy, z których, kto i kiedy wychodzącego 
Druza obił, kto go fłowami zfukał „ po imie« 
niu byli napifani. Sam Setnik chlubił fię nie 
raz, by nie wiem z czego, z okrutnych łaia« 
diów i urągowifk ; rozfiewał fłowa iego przy 
zgonie wyrzeczone , które, zmyślaiącemu 
<zafem zawrot głowy, na Tyberyufza wypa* 
dały; oraz,iakie, wyzuty ze wfzelkiey Życia otur 
chy, miotał nań przy zdrowym rozumie prze- 
klęćtwa, życząc: „ażeby ten okrutny świe- 
„ kry, fynowca i wnuków morderca, który 
„„ cały dom fwóy krwią napoił (6r), włafną 
„ głową, przodkomich i naftępcom, fprawie: 


(61) Swiekrę Agrypvine, fy- |wlekał , refztę wnuków chciał 
nowca Germanika, wnuków | zabić : ponieważ Kaligule miat 
Druza i Nerona. Swetoniufz w podeyrzenin, a Tyberyufza 
powiada o tym krwie cudzey | nienawidział, rozumiejąc że byť 
i fwoiey żarłoku : że gdyby gofbekartem Seiana. Z tąd po- 
Śmierć nie vprzedziła, a > M kotarą 3a mawiał: Szczę 


zyllus Aftrológ niektórych KPI pór Pryam, który wfzyftkie fwe 


D A Z PN 
(60) Obacz K. 4. R. 60. | życia, umyślnie nie prze- 


derftw, obiecywaniem dłużfze-| dzieci na marach widział. 
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„ dliwy za tyle rozboiów dług wypłacił. 3 


Przerywali wprawdzie Senatorowie czytelni- R.C.P.33 
ka, wzdrygaiąc fię niby na wnuczą niezbo= Z.R.786. 


żność, lecz to pochodziło bardziey z trwogi i 
podziwienia, że ów chytry, aw taieniu fwych 
zbrodni niezbadany obłudnik, doteyiuż przy 
fzedł poufałości, żeiakby rozwaliwfzy katufzną 
ścianę, dał na widok wnuka, a on pod kańczu- 
iem Setnika i fmagaiących fłużałców, nikczee 
mnego kęfa, dla zachowania Życia, próżno ze 
łzami żebrze. . 
XXV. Jefzcze ten żal nie uftał, alić a 
śmierci Agryppiny gruchnęło. Rozumiem, iż 
ta pani po ftraceniu Seiana karmiąc fię lepfzą 
nadzieią, przewlokłanieco życie:widząciednak; 
że fię Tyberyufz zmiękczyć nie dawał, wola 
ła dobrowolnie umrzeć, Być też to może, że 
ią głodem zamorzywfzy (62) pufzczono pogłos 
fkę, że fię tego fama domyśliła. Albowiem 
Tyberyufz fzarpał iey fławę nayfromotniey« 
fzemi potwarzami, zadaiąc niewftydy z Azy- 
niufzem Gallem, i że z tęfknoty po zmarłym 
cudzołożniku śmierć fobie zadała. Lecz A» 
gryppina chciwa panowania, i równości nie 
cierpiąca, wyzuwfzy fię z kobiecych przywar 
w męfki fię umyfł przyoblokła. Dodał przy 
tym okoliczność, i kazał ią w kfięgi wpifać, 
„ że umarła tegoż famego dnia, którego See 
„ ian przed dwóma laty zdrady przypłacił „ 


grz w, w wn m 

„.£62) Swetoniufz powiada, że|w rozdartą przez gwałt gębę 
fię fama głodem zamorzyła, j|kazał iey ftrawę wtykać, nic tę 
że Tyberyufz chcąc ią dłużey |iednak nie pomogło. (Cap: 53+ 
niefzczęśliwym życiem dręczyć, [ín Ziberżo, 
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grama Chlubił fie z łafkawości, że ią nie kazał powro« 
so zem udufić, i trupa wywlec na zwyczayne wi- 

7 nowaycom (63) mieyfce. , Uczynił mu za to 
Senat dziękczynienie i ogłofił wyrokiem aby 
corocznie, nofzono dary Jowifzówi (64) ośm- 
naftego dnia Października, którego oboie zgi- 
nęfi. 


XXVI. W krótce potym Kokceius Ner- 
wa, nierozdzielny Tyberyufza .towarzyfz , 
człowiek w obom- prawie biegły, w czer= 
ftwym zdrowiu, w zupełnym fzczęściu, śmierć 
fobie zadać umyślił. O czym gdy fię dowie- 
dział Tyberynfz, nie przeftawał go odwiedzać, 
wypytywać fię przyczyn, nalegać proźbami z 
nakoniec mu fię przyznał: iakoby wielki z tąd: 
miał na fumnieniu ciężar, i że popadłby w 
niefławę, gdyby naypoufalfzemu przyiacielo= 
wi , bez żadnych przyczyn umierać dopuścił: 
lecz Nerwa głuchy na wfzyftko, głodem fię 
zamorzył. Twierdzą świadomi zamyfłów ie- 
go, że patrząc na blifkie Rzeczypofpolitey niee 
fzczęścia , zdięty gniewem i boiaźnią, wolał 
uczciwą Śmiercią wifzącey uniknąć burzy, pó. 
ki iefzcze miał kredyt u dworu, a fławę nie» 
fkażoney u ludu cnoty. Upadek Agryppiny; 
co ledwo do wierzenia podobna, przywaliłna= 
koniec Plancynę (65), która niegdyś Żyiąc z 
Kneiem Pizonem, a ze śmierci Germanika ia- 
wną 
7(63) Wfchody Gemońfkie. |3ERATORTE 
(64) Tego podarunku zofta-| (45) O którey częfta wzmiane 


ła pamięć w ftarym Kalenda- |ka w Kfiędze 3. 
rzn XV, Kal. Noy. JOVI, LI- 
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wną ukazuiąc radość , przyfzłaby zapewne „amama 
na równy mężowi koniec, gdyby iey proźby R.C.P.33 
Augufty , a nienawiść Agryppiny w przygo- Z-R-786. 


dzie nie ratowała. Lecz kiedy i nieprzyiaźń 
i łafka zniknęły, naftąpiła fprawiedliwość: ob- 
winioną o wiele oczewiftych zbrodni, z wła- 
fney ręki zafłużoną, choć późną, kaźń odebrała. 
XXVII. Strapionemu tylą zaboiami mia- 

ftu przydało fimutku powtórne zamęście Julii, 
córki Druza, a wdowy Nerona, z Rubellem 
Blandem (66), którego dziada rodem z Ty- 
buru, Rycerfkiegoftanu, wieluiefzcze pamię- 
tało. Na zchyłku tegoż roku uczczono Cen- 
forfkim pogrzebem (67) Eliufza Iamią, zmar- 
łego w piękney ftarości. Szedł on ze fzlache- 
tnych przodków: fprawował urząd Prefekta 
miafta, fpuściwfzy malowany Prokonfulat (69) 
Syryi, gdzie mu nie pozwolono iechać, przez 
co więkfzey fławy doftąpił (69). W krótce 
po zeyściu Pomponiego Flakka, Podpretora 
Syryi, czytano lift Cefarfki, w którym fięża- 
lit: „ że wielu ludzi godnych i zdolnych do 
władania woyfkiem, wymawiało fię z urzę- 
du tego: że go przymufzaią profić, aby 
który z Konfularnych chciał fię podiąć rzą- 
dów prowincyi: „ zapomniał na to zaifte; 

Tom I. F 


„ozn, e w z E E 
(66) Dziad iego z Tyburu| no, aby tam iechał. © tym zwy- 
( Tivoli.) : ociec był Konfulem |czaiu Tyberyufza obacz K. J. 


rogatem, o którym obącz | R. go. A 
kk 51. (69) Bo Tyberynfz obawiał 
. 67) Obacz K. 4. R. 15. fię przez zazdrość „godnych lu- 
(68) W Łacińfkim Syria j-|dzi wynofić nawyfokie urzędy 
magine. Oddana mu była w|.Fx optimis periculum metuebat 
rządy Syrya, ale nie .pozwole- |K. I. R. 80. 
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Że od lat dziefiąciu famí przefzkadzał Arrun 
cyufzowi iechać do Hifzpanii. Tegoż roku 
fkończył życie Marek Lepidus, o którego po- 
miarkowaniu i mądrości wyżey (70) mówiłem: 
ani mi tu należy rodowitości iego rozwodzić; 
wiadomo wfzyftkim, iak wiele zacnych mę: 
żów dom Emiliufzów wydał, i że ci nawet, 
co go_odrodnemi obyczaiami fkazili, w hono: 
rach i pomyślnościach życia dokonali. 
XXVIII. Za Konfulatu Pawła Fabiufza i 
Lucyufza Witella, po długim. wieków obrocie, 
przyleciał do Egiptu Fenix (71), i dał pochop 
nayuczeńfzym ludziom , tak kraiowym iako 
Grekom do wielu o tym dziwie ciekawych roz- 
mów. Nie od rzeczy będzie, dla pożytku czy- 
taiących, w czym ieft powfzechna zgoda, a 
co podlega niepewności, krótko namienić. 
Którzykolwiek poftać ptaka tego opifywali , 
na to fię zgadzaią, Że ieft fłońcu poświęcony, 
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Że kfztałtem ciała (72)i barwą piórek, od dru» 
gich fię cale różni. O liczbie wieków niemafz 
zgody (73): naypowfzechnieyfzeieft mniema- 
nie, że pięćfet lat żyie: niektórzy mu tyfiąc 
czteryfta fześćdziefiąt iieden rok życia nazna»' 


.czaią, twierdząc: że fię pierwfzy pokazał za 


Sefoftra, drugi za Amaza. Ten, który zaPto= 
lomeufza, trzeciego z Macedonów króla, był 
widziany , przyleciał do miafta Heliopolu (74), 
otoczony wielkim orfzakiem ptafząt, niewie 
dzianą nigdy od fiebie poftacią i barwą zadzi- 
wionych. Lecz prawdę tych powieści odle- 
głość czafu przyćmiła. To pewna, że miedzy 
Ptolomeufzem a Tyberyufzem około dwuch= 
fet pięćdziefiąt lat upłynęło : ztąd wielu ro- 
zumie,iż to niebył ów prawdziwy Fenix przy- 
chodzień Arabfki, ponieważ nie: miał tych 
przymiotów, które mu ftarożytność przywła- 
fzczyła. Powiadaią albowiem, że dopełniw= 
fzy lat wymiaru, kiedy iuż kres fwóy zbliża- 
iący fię poczuie, uścieła fobie gniazdo w ro- 


| zzo 

(70) w K. I. 13.4. 20. i in- 
dziey częfto. 

(71) Przylot Fenixa do Egi- 
ptu, dwóma laty niżey kładnie 
Pliniufz 16. 2. Dion 58. Solin 
36. Pifarze hiftoryi naturalney, 
owfzem ktokolwiek tylko umie 
Fizykę, za baykę poczyta te 
powieści ftarożytne. Naydowo- 
dniey otym pifał Samuel Bo- 
chart in Hierozoico par: 2. lib: 
6. cap. 6. Cała ta bayka uro- 
fla w. Egipcie z Hieroglificzney 
figury obrotu wielkiego Roku; 


Poznam | 
ftaiącą. Rok zaś wielki nicina 
nego nie ieft, iako obrot fłońca 
i kfiężyca, który fię według Ą- 
ftronomów nazywa Periodus Dy- 
onifana i odprawuie fię w 532 
lata, po których dopełnieniu, 
powracają znowu do iednego 
dnia w tygodniu iw roku wfzy» 
ftkie pełnie i nowie kfiężyco- 
we. To ieft zdanie Harduina 
w nótach na Pliniufza: lubo 
mu przygania Brotiertłomacząc 
tę figurę Hieroglificzną Feni- 
xa o Roku wielkim Egipfkim 


a u Greków. z oboiętnego fo-| zawieraiącym w fobie lat Egi- 


wa Pńoinix, które znaczy pal- 


pfkich 1460.  Obacz Petawiufza 


mę z upadłego daktyla, albo | Aunar: Dodrin: Temp: Mar- 
galązki famę przez fię odra-|shama in Canone Egyptiaco. 


dowitym kraiu; wlewa wewnątrz nafienie (75), 
z którego potym nowy ptak wychodzi. Ten 
porofifzy pierzem , naypierwfze ma ftaranie 
o pogrzebie rodzicielikim; a to nie płocho, 


pacz Pliniufza, Klandyana, O- 
widynfza, a mianowicie Hero- 
dota, 1w Euterpie, któremu oby- 
watele Heliopolu obraz tego 


ptaka pokazali , baiąc © nim, 
| ca... Ptolomeufz Ewergetes, 


wiele rzeczy, do wiary , iako 
fam Świadczy niepodobnych. 
(73) O latach iego pifzą Me- 


Fff ij 


s z Z ZE, R ZO 
%2) O kfztałcie Fenixa o-|la, Seńeka, Herodot, Filoftrat, 


Pliniufz. 

(74) Heliopol miafto niżfze- 
go Egiptu, teraz Matarde, A- 
rabowie dotąd ie nazywaią Ain 
el chams, co fięznaczy oko flofia 


O urodzeniu Fenixa o- 
bacz Pliniuiza 10, 2. Melę 3, 9: 
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a= lecz wziąwfzy bryłę mirry, buia po odległych 
R.C.P-34 mieyfcach doświadczaiąc mocy: dopiero gdy 
Z.K787: fię już czuie być zdolnym do dźwignienia cię- 
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pifał doSenatu:,, że ieśli Labeonowi (77) zabro- 4 
» nit wftępu do domu fwego, uczynił to idąc R.C.P.34 
„ ża przykładem przodków , którzy czyniąc ZR-7%% 


Żaru, obarczony oycowfkiemi zwłoki, leci z 
Riemi,i naołtarzu fłonecznym złożyw(zy pali. 
Tepowieści niepewne fą i baśniami natkane: a= 
toli przeczyć trudno, że fię ten ptak niekiedy 
w Egipcie widzieć daie. 

XXIX. Tym czafem nieuftawały w Rzy- 
mie okropne widoki. Pomponi Labeo, o któ- 
rym mówiłem, że był Rządzcą Mezyi, przeciąg- 
wfzy Żyły krew fobie wycadził; co i żonaiego 
Paxea, naśladuiąc męża, uczyniła. Takowe 
dobrowolne zabóyftwa pochodziły iuż to zbo- 
łaźni przyiścia na ręce katowfkie, iuż, że fka- 
zani nagardło tracili dobra, i pogrzebu nie mie- 


fi; tych: zaś, co fię fami zabiiali, grzebiono cia- 
ła, nie kaffowano teftamentów, w nadgrodę po- 
Śpiechu (76).  Uwiadomiony o tym Cezar na- 


— 


0 SAMOBOTSTWIE RZYMIAN, 


(76) Dla ńieffychaney niędy|aby famobóyców dobra były 
zbrodni , albo tylko -czafem. z |konfifkowane, którzyby poczu= 


farątyczney eńoty:, iako ućzy- 
fił Kurcyńfz, popełnioney, ża- 
dnych praw R. P. nie poftano- 
wita na fańóbóyców. Pód Cë- 
żarami, którzy (we panowanie 
nayniegodziwfzemi  fpofobami 
nie wftydzili fię ukrzepiać, po- 
częty famokaftwaódbierać nad- 

ady. Po ieruntowańey iednak 
Amoówładńney pótędze, znowu 


fię różu i ónota wróciła. An-: 


waiąc fię do popełnioney i do- 
niefioney zbrodni,dekret śmier- 
cią uprzedzili. Tych zaś, któ- 
rzy Z tęfknoty Życia, albo z 
bólu ciała , albo z fzaleńftwą 
śmierć fobie zadali, bądź uczy- 
nili teftament, bądź nie, dobra 
dziedzicom oddawano. Cod.9, 
Tie: gó. Śmierć dobrowolną 


przy rozumie , Że ieft godziwa, 


fami to tylko Stóicy utrzymy= 
tonin R. C. P. 2: 12. za Konfu-|wali. Zawołani Filozofowie w 
lata dwuch Afprów poftanowił, | pogańftwienawet inaczey otym 


„, z kim rozbrat, tym fpofobem przyjaźń mu 
„ wypowiadali. Ze Labeon poczuwaiącfię do 
„ źle użytey w poruczoney fobie Prowincyt. 
j» władzy i do innych wyftępków, płafzczyka 
» wyftępkom zwalaiącna zwierzchność niena- 
j} WiŚć fzukał; żedaremney trwogi żonę naba- 
„, wił, która lubo winna, mogła fię iednak fpo- 
„„ dziewać odpufzczenia.,,Potym obżałowano 
powtórnie (78) Mamerka Skaura, wyfokiey 
rodowitości, wielkiego mówcę, i złoczyńcę. 
Nie przywiodła go o zgubę przyiaźń Seiana, 
ale zawzięty ku niemu gniew Makrona, któ. 


Ea 2! a 1 ia ZOZECYE, 
rozumieli. Sokrates u Plato- 
pa in Phædone mówi: nomlice 
fibi votuntarias manus inferre. Ut 
in quddańt cufłodia nos homi- 
nes famus ; nec decet quenquam 
ex hac feipfum folvere., negue 
aufugere. Aryftoteles Ethic: ad 
Nicomed: 3, 11. Mori ob iño- 
paim, amorem, aut: aliud mole- 
flum, non- efl fortisviri, fed timi- 
di,  Mollties enim eft fugere. o- 
perola 6 afpera: neque mortem 
ut bonum. fufiinet -fed malum 
fugit. Pythagoras-cytowauy od 
Cycerona w kfiędze o ftarości, 
zakazuie źn/ciju Imperatoris, to 
jeft Dei, de prefidio © fłatione 
vitæ decedere: Cycero we śnie 


Scypiona: Pijs omnibus: retinen-' 
dus ejl animus in cuflodią cąr-| 


pòris: mec in jufu ejus a quo il- 
le efl vobis datas, ex hominnm 
vita migrandum efl, ne munus 
hnmanum afignatum a DEQ 


, 


memeterai a eee e 
defugife videamini. Wirgiliufz» 


w K. 6. w piekle rych ofadza 
qui fibi mortem infontes pepere- 
re manu, vitamque perofi pro- 
jecóre animas. Woła przytym 
wiara, rozum, natura famana 
tych Stoickiego fzaleńftwa o- 
brońców, którzy oftatnich tchó- 
rzów ignuśników, z miłości., 
boiaźni, lub po odziefioney ftra- 
cie iakiey, Życie fobie, które- 
jgoby nigdy na obronę Boga, 
Króla, Qyczyzny mężniemie na- ` 
razili, (amokacką ręka odbie- 
raiących , nie wftydzą fię bro- 
nić, i dzikiemi a fzkodliwemi 
zdaniami niewinne ferca zara 
żaią. 

(77) O Labeonie że był rząd- 
cą Mezyi mówiano w K. 4. R. 
47: 

(78) Obacz wyżey w K. 6 
R. g. K. 3, 31, 66. 
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ry równy Seianowi podftępca i okrutnik, ta- 
iemnieyfze niżeli on, czynił podkopy. , Do- 
nió go Makron o napifanie Tragedyi (79), 
wybrawfzy z niey wierize, któreby fię do Ty- 
beryufza Ściągać mogły. Z drugiey ftrońy 
Serwili z Korneliufzem ofkarżyciele , zarzu- 
cali mu cudzołóftwo z Liwią, iczary. Lecz 
Skaurus,nie odrodny ftarożytnych Emiliufzów 
potomek, uprzedził dekret dobrowolną Śmier= 
cią , doczego mu Sexcya żona namową i przy= 
kładem dopomogła. 

XXX. Nie uchodziłi iednak fami plotka. 
rze kaźni, kiedy fię podałaokoliczność. Oba ci 
bezecni zguby Skaurowey fprawcy, Serwili .i 
Korneliufz zafłani na wygnanie zawzięcie pie- 
niędzy od Waryufza Ligura, aby fkarżyć na 
Skaura zaniechali. Abudyus Rufo przefzły 
Edyl, wyfłany z Rzymu za doniefienie Lentu- 
la Getulika, którego był Iegatem „iż on 
„, córkę fwą za fyna Seianowego. wydać za- 
„„ myślał, „ Fetmanił tego czafu Getulik nad 
pułkami wyżfzych Niemiec, i dziwną fobie 
miłość ziednał, dla niepomiarkowaney łafka 
wości, i zbytniego pobłażania: kochało go 


== Z nn. O NN, 

(79) Tragedyi tey rzeczą byt | ferendam effe ftultitiam Princi- 
Atreufz; który brata fwego Ty-|pis.- Tyberyufz rozumieiąc, że 
efta fynów pomordował i uwa- |Skaurus przez Atreufza wyty- 
rzywfzy dał ich mięfo zieść Ty-| kał mu zabóyftwo krewnych, 
eftowi , a do wina krwi ich na- ady ręka z gniewem. Skau- 


miefzał. ”Skaurus w Tragedyi |»ws mię zrobić „treufzem, a ia 
fwoiey naśladuiąc wierfzów En- go zrobię Ajaxem. , Ajax zaś 
sypida, Dominantium peccata fer-| podczas woyay Z Troianami fam 
se convenit, przytoczył go do|lię zabił. Obacz Diona, 
śwęgo treufza z tą odmianą : 
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nawet blifkie woyfko, przez wzgląd na Aproe 
niufza teścia (80), który nad nim miał zwie- 
rzchność. Z tąd urofło owo mniemanie , ia- 
koby śmiał pifać do Tyberyufza : „, że nie z 
dobrey woli, lecz z porady iego fzukał zpo- 
krewnienia z Seianem : że ieśli w tymwy- 
kroczył, obafię pomylilizi żeta omyłka fpól- 
na obiema, nie powinna być iemu famemu za 
złe poczytana: że dutąd dochował niefkażo* 
ney wiary , i dotrwa w niey do końca, ie- 
Śli, nań tylko zafadzek czynić nie zechcą. 
Ze na fwego naftępcę patrzeć będzie iako 
na pofta zgotowaney fobiezguby: Że, nao- 
'ftatek, infzego zgody fpofobu nie widzi, chy= 
ba kiedy Tyberyufz zoftawi go na dawnym 

» mieyfcu, a fam na refzcie przeftanie, „ Fo 


` zuchwałe pifanie nie znalazłoby podobno wia- 


ry , gdyby rzecz fkutku nie wzięła; ponieważ 
fam ieden Getulik, ze wfzyftkich przyiaciół i 
powinowatych Seiana, w wielkiey u dworu 
łafce do zgonu dotrwał. Rozumiem , iż to 
uczynił Tyberyufz przez wzgląd na fchyłek 
lat fwoich, i publicźną nienawiść, uważaiąc, 
że fzczęście iego bardziey na fławie, niżelina 
gwałtach zależało. 

XXXL. Za konfulatu Kaia Ceftyufza i 
Marka Serwilego, przyiechali do Rzymu cel- 
nieyfi z Partów, bez wiedzy Artabana (1). Ten 
król, dła boiaźni Germanika, wierny Rzy- 
mianom, łafkawy na poddanych,. wkrótce po- 


(80) O Apsonim mówiłem| . (81) Artaban II. król Pār- 
pod R. 73. K. 4. tów e którym w-K, 2. R. 3, 58. 
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<zął z nami hardzie, ze fwemi okrutnie pofte- 
pować. Nadęło go fzczęśliwe na woynach z 
fąfiedzkiemi narody powodzenie, i ftarość' Ty. 
beryufza, którą iako niedbałą (82) lekce wa- 
żąc, wfadził na tron nayftarfzego fyna Arfa- 
ka, po zeyściu Artaxyafza (83) króla Arme- 
nii, chcąc to króleftwo mieć hołdowniczym, 
Przydał do krzywdy zniewagę, upominaiąc 
fię o zoftawione od Wonona (84) w Syryi i 
Cylicyi fprzęty , -© przywrócenie dawnych 
prowincyi Macedonii i Perfyi (85)5 oraz ,, że 
„, miał zdobyte niegdyś podboiemCyra i Ale- 
„„xandra pańftwa zaiachać ,, przez próżnomo- 
wność odgrażał fię.  Naypierwfzym taiemne- 
go tego pofelftwa był-.poradnikiem Synnaces, 
urodzeniem i bogaćtwami miedzy (woiemi zna» 
komity; po nim zaś Abdus (86) trzebieniec, 
boć te ci pułchłopowie, zamiaft wzgardy, kre- 
dyt i potęgę we dworach barbarzyńfkich mie- 
„wać zwykli. Ci wfzedfzy w radę z drugiemi 
pany, ponieważ żadnego z Arfacydów natro- 
nie poladzić nie mogli, bo iednych Artaban 
po- 


„> nm c lM a w 
(82) Tyberyufz nie dbał oj (86) O kredycie rzezańców - 


woynę, nie mial też dzieci, któ- |po dworach wfchodnich, tera- 
re fą naymocnieyfzym filarem |źnieyfze. nawet wieki iawnie 
panowania. świadczą, Wiadomo co uniie- 
(83) Artaxyafza III. spał ha, Kizlarowie z podobną fobie 
mu Germanik dal koronę Or-|wyrzezków chałaftrą po fzara- 
miańfką obacz K. 2. 56, 64. iach Mahometańfkich , i jakie 
(54) O Wononie obacz K. 2.|przez five fortele za pomócą 
R. 4, 58. kobięt czynią częftokroć w pań- 
(85) Które niegdyś Perfowie | ftwie rewolucye. Pięknie Klan- 
z Macedonami pofiadali, tak da- | dyan o iednym wałąchu Kon- 
lece; ażeby Rzymianie uftąpili | falu : Trażeata per mrbemoflen- 
mu wfzyftkich kraiów miedzy |tatur asus. 
liliryą -1 Partów króleftwem. ` 
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powybiiał, drudzy iefzcze zpełna lat nie mie- 
li, pofłali do Rzymu profić o Fraata (37), fy- 
na króla Fraata, upewniaiąc, „że gdyby tyl- 
„ ko Cezar ukazał Partom na brzegach Eu- 
„ frata Arfakowe plemię, wnet ie naród króa 
s, lem przywita. 3 

XXXH. pozwolił na to chętnie Tybery« 
ufz„'i oporządziwfzy po krółewfku Fraata s 
kazał go prowadzić na tron oycowfki, trzy« 
maiąc fię mocno poftanowienia fwego, aby 
obce fprawy radą tylko i fortelami kierował, 
a w woyny fię zagraniczne nie płątał. Tym 
czafem Artaban poznawfzy zdradę, ważył fię 
miedzy boiaźnią i choiwością zemity. Alubo 
u barbarzyńców ;, rozumna zwłoka niewolni:« 
czey dufzy , porywczość królewfkiego ferca 
ieft znakiem, przemógł iednak- interes. We- 
zwawfzy”pod pozorem przyiaźni na biefiadę 
Abda , zadał mu wolną truciznę Synnas 
ka zaś podarunkami , poruczaniem różnych 
fpraw łudząc, ‘do fpofobnieyfzego czafu uwo- 
dził. -W tym Fraates, odftąpiwfzy Rzym- 
fkiego życia fpofobu , do ktorego przez tyle 
iat nawykł, gdy fię do oyczyftych zwyczaiów 
(88) wrócił, nie maiąc fił zdolnych do wytrwae 
nia, wpadł w chorobę i w Syryi umarł. Nie 
zaniechał iednak Tyberyufz zaczętey roboty: 
wytknął Tyrydata (89), z teyże krwie idące» 

Tom I. Ggg 


(37) Fraata IV. fyna, brataf (88) Obacz K. 2. R. 2. czyn 
Wonona, którego ociec pofłał |fię Partowie bawili. 
do Rzymu w zakład Augufto-| (89) Ile dochodzić można,fi 
wi. Obacz K. 2. R.1, a, na Wonona,a wnuka Fraata JY> 


> mA TE 7" pow 
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go, przeciwko Artabańowi: poiednał Mitry« 
data z bratem Farazmenem , który panował 
nad Iberami (90), aby mu tym fpofobem uła: 
twił odzyfkanie Armenii; a Witelliufzowi (91) 
kierowanie {wych zamyfłów na Wfchodzie 
polecił. Wiem otym, iak nie dobrze ten czło» 
wiek w Rzymie ffynąał i tak wiele o nim fzka- 
radnych rzeczy powiadano; atoli będąc na u< 
rzędzie, pięknie fię na nim, i ftarożytną cno- 
tą fprawował. Powróciwfzy z prowincyi, Z 
boiaźni Kaliguli, a dla przyiaźni Klaudyufza 
w plugawego fię zamienił niewolnika, tak da- 
łece, że go dotąd potomność za wizerunek 
nikczemnego pochlebftwa palcem wytyka: 
Wypadła z pamięci pierwotna cnota, a fławę 
młodości wfzeteczna ftarość zglozowała. 

XXXIII. Z tych tedy królików pierwfzy 
Mitrydat porwał fię na Artabana y podmówie 
wizy: Farazmena ,„.aby mu woyfkiem i forte- 
łem dopomagał. Jakoż z iedney ftrońy wy- 
flani zdraycy, znacznemi pieniędzmi przeku+ 
pili fłagi Arfaka (92), aby mu życie odięliz z 
drugiey Iberowie wpadfzy do Armenii z potę» 
żnym woyfkiem, miaito ftołeczne Artaxyqą (93) 
opanowali.Uwiadomiony o rozruchach Arta- 
ban dawfzy pod fprawę Oroda fyna woyfka 
narodowe Partów, na potłumienie buntu, ka- 
zał Śpiefznie zaciągać zą pieniądze lud pofił- 
= -(90) Iberya, gdzie teraz Ge-| -(42) Syn Artabana , o któe 
wrgia. wyżey w R. 3I. 


r 
(91) Lucyns Witelliufz, któ- Yoy © Artaxyi obacz-K. m. 
y byt Konfulem przefziegore-j R. 56. " 

g irai i 
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kowy; Farazmen:też:pomnażał fwe fiły Al- 
. . . a) 
banami i Sarmatami, z których Sceptucho- 
wie (94) wziąwfzy pieniądze od obu, iedni do 
Partów , drudzy do Iberów, obyczaiem nas 
rodowym, przyftali. . Lecz Iberowie maiąc w 
mocy wfzyftkie ciaśniny, wpuścili nagle da 
Armenii fwoich Sarmatów, przez bramę Ka 
. 2 
fpiyfką (95): trudno zaś było tym, co Partom 
(96) śli na pomoc, ponieważ nieprzyiaciel ine 
ne także przechody opanował. Zoftawałoiedno 
tylko przeyście, miedzy morzem i górami Als 
bańfkiemi (97) lecz i to zalała woda; która 
w czafie Etezyi.(98) nadbrzeżne piafki fzero* 
ko zatapia; i w zimie dopiero, gdy wiatr pos 
ładniozachodny „ te wylewy na dawne zarzu+ 
ci łożyfka, znowu fię ofufzone wynurzaią mies 
Ggg ij 
(94) Naród Sarmacyi Azya- ibent 'w prowincyi Schirwani 
tyckiey naiemny:miefzkali mie- | Trzebą wiedzieć że Derbent w 
dży morzem czarnym, Kafpiy- |Perfkim ięzyku znaczy Bramą 
fkim, wyżey 'Tberyi i Albanii... |zarrzymułąca. Turcy ią nazy= 
Albania gdzie teraz Dage/ffan.|waią Demour Kapi, toż famo» 
(95) Tę bramę nazywa Ta-|co brama żelazna. Przez tę 
cyt via Cafpia, idąc za zdaniem j bramę, niegdyś od Alexandra 
fiarożytnych pifarzów, -którą| wielkiego twićrdzami opatrzo« 
późnieyfi zowią Cauafia via, |ną, o którey, dla matey podró- 
Caucafia po*ta , lberia, porta. | żnych ciekawości, nie wiele ma- 
Ta droga; czyli brama ieft na my rzeczy pewnych, Mofkałe 
tym mieyfcu, gdzie fię otwiera !maią przechód do Perfyi. x 
góra Kaukaz. Obačz Pliniufza| (95) Wiatry Etezye według 
6, 11. Prokop W hiftoryi wo-jPliniufża 2, 47. Kolumelli 9, 2% 
ien Gockich 6. 3: nazywa ią |zaczynaią wiać 10 Lipca, i trwa” 
Tzur: nam znaioma podimie-jią przez cały czas kanikuły; 
niem 7e/fis. G =|zafzła więc ta woyna w lecie: 
(96 Y Sceptuchowie, którzy Etezye wieią miedzy pułnocą 
Partom fprzyjali. a wfchodem; a Hibernus Suhe’ 
(97) Które także nazywano | miedzy zachodem i południeną 
bramami Kajpiifkiemi,teraz Der- 
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=" XXXIV. Tym czafem: Farazmen wfpare „, mowanie na Wfchodzie,: zacność krwi 
R.G:P.3s ty pofiłkami, których: Orodes próżno oczekiż | s Arfacydów , nikczemność Iberów ze fwe- 
2:R.7$8: wał, wyzywał go do bitwy; Ścigał uchodzą: „ mi naymitami „, rozwodził:: przeciwnie Fa- 


cego, zabierał: żywność, napadał z iazdą na 
obóz; i częftokroć opafawfzy go woylkiem, 
trzymał iak w oblężeniu, póki Partowie obelg 
niezwyczayni, nie pośli do: króla, profząc o 
wydanie potyczki. Cała ich potęga: zależała 
na konnych; lecz Farazmen miał przytym do- 
brą piechotę: albowiem: Iberowie'z Albanami: 
miefzkaiąc w pufzczach, filnieyfi fą nad'innych: 
do przetrwania pracitrudów. Powiadaią o fo= 
bie, że od Teffalów (99) pośli, na ten czas , 
kiedy Jazon' uprowadziwizy Medeę, i fpłodzi= 
wfzy z niey potomftwo, powrócił do Kolchów 
i. pufty dom. Eety (100) opanował. W:fpomi- 
naig wiele mieyfe, od imienia: Jazona nazwa» 
nych, i fawna Fryxa wyrocznicę. Nie biiąna 
ofiarę barana,, rozumieiąc że Fryxus na nim 
przyiechał; czy to było prawdziwe bydlę, czy: 
li tylko znak iego na okręcie (101). Skora 
oba woy ka ftanęły fobie-na oko; Orodes; ,„,pa* 


z M c w e A 
. (99) Obacz Pliniufza:6, 13. |1. Melę 1, 21. Z tąd urofła o- 
(ico) Eetas król Kelchów, | wa bayka u póetów złotego ru= 
aciec Medyi czarownicy fławneyjna. Obacz Owidyufza prze 
w*baykach Póetyckich. .Pałac| miany, 
iego ftal przy rzece Phafis.te-| (101) Sztaby u okrętów (pro. 
raz. Rion Faffo. Colchis,teraz | ræ) pofpolicie miały. na fobie, 
Mingrelia... Przed Jazonemie- | znak iaki wyrznięty , iako wi- 
fzcze , przedfięwziął Żeglugę |dziemy na ftarożytnych malo” 
do Kolchidy Fryxus, zwabio» |waniach i rzeźbach. Ztąd owe. 
ny chciwością krufzczyzn zło- |imionaokrętów Centaurus, Chi- 
tych i frebrnych, w które kray | mera, Lew, Baran, Tygrys, Wia- 
ten obfitował. O iego koście- jra, Nadzieia Sc, 
łe i wyrocznicy obacz Strabona 


razmen ;, niefkażoną poddańftwem Partów 
„: fwobodę „ tym: okazalizą dla zwyciężców 
„+ fawę, a-więkfzą dla-zwyciężonych hańbę i 
¿y niewolą, im fię o trudnieyfzą rzecz kufzą,, 
przekładaiąc:. tu okropne fwoich fzeregi, tam 
upiękrzone złotem Medów (102) poczty; tu 
bitnych mężów, tam bogate plony ukazował: 

XXXV. -W tym Sarmatowie, kędy nie 
ieden głos wodza, fami nafiebie wrzefzcząc, 
a aby zaniechawfzy łuków, wręcz fię z nie- 
„„ przyjacielem zcinać, „ wlecieli na Partów. 
Tu fię dopiero otworzyły rozliczne boiu kfztał= 
ty, kiedy Partw pogoni i ucieczcefprawnie fzyć 
z:łuku nauczony, fortelnemi odfkokami fzukał 
mieyfca do wypufzczenia grotów, a'Sarmato* 
wie rzuciwfzy ftrzały,. z któremi krótka fpra+ 
wa: do fzablic fię i włoczeń porwali: kiedy: 
fię raz trybem iezdney utarczki, iuż tył po- 
daiąc,iuż na odwrót rozfypką bili; drugi raz 
{poieni w gęfte fzyki, całych fzeregów zapę=* 
dem Ścieraiąc fię wzaiemnie ztrącali z płącu. 
Z drugiey ftrony.Iberowie z Albanami chwy- 
taiąc, zpychaiąc z koni, miefzali porządek;tym 
wątpliwfze czyniąc zwycięftwo nieprzyiacie= 


Jowi, że mu nie tylko iazda z dala pocifkami, 


lecz i piechota ręcznemi razy zblizu dofkwie* 
rała. W tey Wrząwie, gdy: oba: wodzowie 


w a mw. EE WN 
(102) Partów nazywa Meda- | żywfzy sMedów, zbytki od nich 
si Tacyt, iż Partowie zyycię- |w' obozach nawet pyzeięli. 
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przewiiaiąc fię miedzy fwoiemi na dzielnych 
.P.:g koniach, głofem, przykładem, mężnym ocho- 
s8: ty, ztrwożonyim dodaią rady, natali nafiebię, 
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Nie zoftał nikt przy Artabanie, prócz obcych „= 
harcerzów ; wywołańców i hultayfkiey chała- R.C.P.35 


Faraznien żwawiey, bo zraniwfzy przez fży. 
fzak Oroda, poprawiłby ciofu, gdyby go by= 
ftry koń nie uniofł , a tym czafem giermko- 
wie ukrwawionego nie ofkoczyli pana. Roz» 
fiana iednak pogłofka, że wodza zabito, przys 
mufiła zatrwożonych Partów do uftąpienia z 
lacu. 
k: XXXVI. W krótce Artaban. rufzył całe- 
go pańftw ogromu , na pomfzczenie fię prze» 
graney ; lecz Iberom dla znaiomości mieyfę 
lepiey fłużyło fzczęście. Nie przeftawał ato. 
li woyny , póki go Witelliufz , ściągnąwfzy 
pułki, i puściwfzy odgłos, „ że miał wpaść 
„ do Mezopotamii „, pąftrachem Rzymfkiego. 
miecza niepohamował. Po ofwobodzoney Ar- 
menii poczęło fię chyłić fzczęście Artabana, 
przez 'pofzczwanie Partów od Wiitełliufzas 
aby okrutnego w pokoiu , a niepomyślnym 
w boiach lofem naród nifzczącego króla z 
pańftwa wygnali.  Zatym Synnak, o którego 
niechęci ku Artabanowi wyżey namieniłem 
(103), naprzód oyca {wego Abdageza, potym 
drugich ukrytych malkontentów, tym łacniey 
do buntu nakłonił, im fię mniey lękano tylą 
iuż odniefionemi klęfkami ofłabionego króla, 
Wiązali fię do nich powoli, którzy mu z bo» 
iaźni bardziey, niżeli z dobrey woli fłażąc; o. 
baczywfzy herfztów , łaeno głowy podnieśli- 


rocz ED ORA O z AOR) 


(105) Wyżey w R.34 |. 


"powie nie daleko morza Per- 


ftry bez fmaku cnoty, bez wftydu zbrodni, Z-R.78%- 


wfzyftko za pieniądze wykonać gotowey. Z tą 
drużyną uciekł dałeko na granice Scytów(104), 
w nadzieię pofiłków od Hirkanów i Karma» 
nów (10$), z któremi fię zpokrewnił, myślące 
że Partowie, naród niedogodny, i po fzkodzie 
mądry , nieprzytomnego: żałować poczną. 
XXXVII. Po ucieczce Artabana, widząc 
Witelliufz przychylne nowemu krółowi oby» 
watelów ferca, upomniawfzy Tyrydata, aby 
z pomyślney okoliczności korzyftał , prowa» 
dził go nad Eufrat, z wyborem pułków i woye 
ika pofiłkowego. Tam gdy ieden obyczaiem 
Rzymfkim z byka, Świni „ i owcy(106), dru- 
gi po fwoiemu, z konia błagalne rzece czynił 
ofiary'o fzczęśliwą przeprawę, dali znać mie» 
fzkańcy, że Eufrat bez żadnych defzczów nie- 
zmiernie nabrzmiawfzy, toczył, nakfztałt ko» 
ron, z białawych pian uwite kręgi; co iedni za 
pomyślne wzięli godło , drudzy fubtelniey 
rzecz wykładaiąc, rokowali mu wprawdzie 
fzczęśliwe, ale krótkie i nietrwałe panowanie: 
a. Że to tylko, co niebo lub zięmią okaże, pe- 
» wną ma wiarę; awoda, zmienny z przyro- 


z a w e 
(104) Na wfchód morza Ka-| Suovetaurilia Varro de Re Ru» 
fpiifkiego. é ftica, W iakim pofzanowaniu 
(105) Hirkanowie Na połu-|mieli Partowie rzeki, świadczy 
gnie morza Kafpiifkiego teraz | Herodot w Clio. Partowie o- 
Mazarderan i Korkan. Karma. | fiarowali im konia, Rzymianie 
À byka. obacz Plutarcha w życiu 
fkiego teraz Kerman. Lukulla. 


(1o6) Ta ofiara nazywała fię 
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ftraceniu Seiana, ani «czas, ani proźby, ani 
krwi fytość, które czułe ferca miękczyć zwy- R.C.P.35 
kły, tak mogły ukoić , ażeby płonnych lub Z.R.78% 


súm ) dzenia Żywioł, ziawienia fwoie natychmiaft 
R.C.P.35 ;, porywa ipfuie. „ Przefzedfzy woyfko rze» 
"788. kę, po moście na łodziach zbudowanym , po= 


amnożyło fię przybyciem Ornofpada ze znacze 
nym pocztem jazdy.. Ten. niegdyś wygnany 
zoyczyzny, dał znacznąpomoe Tyberyufzowi 
pod czas woyny Dalmackiey (107), za. co go 
obywatelftwem Rzymfkim zafzczycono. Przy 
wrócony :.potym do łafki królewfkiey, iw wiel- 
kim u dworu zoftaiąc kredycie, wziął w rzą- 
dy krainę onę, która, dla położenia fwegomie- 
dzy Tygrem a Eufratem imię Mezopotamii 
(108) nofi. Nadfzedł w krótce i Synnak , a 
nakoniec Abdagezes, ów partyi Tyrydata nay- 
celnieyfzy filar, fkarby i wfzelkie fprzęty Kró- 
lewfkie przyprowadził.  Wiitelliufz rozumie» 
iac, że mu było dofyć pokazać Partom Rzym- 
fką potęgę; upemniawfzy Tyrydata, aby po- 
mniąc na Fraata dziada, na wychowanie fwo- 
ie u Tyberyufza, obu cnot naśladował; przy: 
tomnym zaś panom winne królowi pofłufzeń. 
{two , .pofzanowanie Rzeczypofpolitey, honor 
awłafny i wiarę zaleciwfzy , powrócił z putka- 
mi do Syryi. 

XXXVIH. "Te dwutetnie (109) dzieie złą. 
<czyłem w iedno, aby zmordowany domowe. 
mi klęfkami umyfł nieco fobie wypoczął. Al- 
bowiem Tyberyufza, lubo we. trzy pz po 

ra- 


e o e a W 

(107) Woynę Dalmacką za- | Greckich me/epotamos miedzy 

kończył Tyberyufz R. Z. R. 763. |rzekami, iakby Miedzyrzecz: 
PG Pago: «7! teraz /Aigeztra. 


(108) Tak nazwana odfłów| (109) Reku Z.R. 788, 789- 


dawnością zatartych baiek za nayfrożfzei świe= 
że wyftępki nie karał. Z tey boiaźni Fulcy* 


"nius Tryo (110), nie mogąc uyść zapalczy« 


avych plotkarzów;ywywarł gniew w teftamen- 
cie na Makrona,i naypoufalfzych wyzwoleńr 
ców Cefartkich, łaiąc im okrutnie, a famemu 
Tyberyufzówi ;, wygnanie w 'Kaprei dobro- 
„ browolne i zdzieciniałą fzędziwość „„ wy* 
rzucaiąc. To pifimo utaione od dziedziców 
kazał 'Tyberyufz czytać w Senacie, czy chciał 
pokazać, że go cudza wolność nie obraża, a 
zelżywemi mowami gardzi, czyli niewiedząc 
o zbrodniach Seiana , rad był iakimkolwiek 
fpofobem wiedzieć o nich; a prawdy, którą 
pofpolicie pochlebftwo tłumi, przynaymniey 
przez włafney ofoby ohydę (111) zupełnie do- 
ciec. W tychże dniach Granius Marcyan Se- 
natór ofkarżony o zelżenie maieftatu od Kaia 
'Gracha, fam fię zabił, a Tacyufza Gracyana, 
niegdyś Pretora, o tenże wyftępek obżało= 
wanego na gardło fkazano. 

XXXIX. Podobny wzięli koniec Trebelli- 
en (112) Rufus i Sextus Pakonianus. Pier- 
wfzy od włafney ręki poległ, drugiego w wię: 
zieniu, zanapifanie tam ufzczypliwych naCe- 

Tom T. Hhh - 

Ciro) Wielki fam niecnota, i| powie, bez względu na efoby. 
plotkarz ; mówiono o nim wK, (12) Trebellien Rufus,o któ 
2 28 5, 34,56 rym obacz K. 2. R.67.K, 3.R. 

(iu) Piiany, dziecie a rez-|35. O Pakonianie.obacz wy» 
„gniewany nayprędzey prawdę] żey R. 3;'4- 
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farza wierfzów. udufzotio. Te okropne wić. 
Ści odbierał Tyberyufz nie przez. poczty, iak 
dawniey, gdy za morzem przemiefzkiwał, ale 
tak blifko miafta, że tegoż famego dnia , albo 
nazaiutrz dawał, Konfulom odpowiedzi, iiak= 
by na zpofoczone krwią podłogi, i katowfkie 
warfztaty patrzał. Przy końcu roku: doko» 
nał Poppeus Sabin (113), człowiek nifkiego 
rodu, którego łafka Cefarzów doftoieńftwem 
Konfula, i honorem tryumfu ozdobila Rzą- 
dził naywiękfzemi prowincyami przez lat dwa- 
dzieścia cztery „, nie tak dla wyfokich przy» 
miotów, iako że będąc zdolnym, nic nie miał 
nad ludzie.. (114). 

XL. Naftępuią Konfulowie Kwintus Plau- 
cyus i Sextus Papinius. Tego roku fkazani na 
śmierć %*P*ek (115) i Lucyufz Arufeius: atoli 
przyuczone- do okropnych widoków umyfły 
nie tak fię frodze przypadkiem: tym zatrwo- 
żyły; iako:Śśmiercią Wibulena Agryppy, Ry- 
eerfkiego ftanu. Ten, gdy nań w Senacie 
fkarżono, dobywfzy z zanadrza trucizny, wy- 
pił ią przy wfzyftkich: a lubo napół umarły 
upadł, porwali go zaraz do więzienia fiepacze, 
i zarzuciwfzy petlę, nieprzytomnego ducha po- 
wrozem (116) wycifkali. Nie ochroniło na- 
wet Tygrana. (117), który dawniey w Arme= 
r a z Wan, 

(113) O Sabinie obacz K. I.| (116) Aby, iako fądem fka“ 
R. 8. K. 4, 46. K. 5, 50. zanego na gardło, dobra mo” 
C114) Przeto fię go Tybery-|gły być zkonfifkowane, a trup 
ufż nie lękał. i er nie miał. Obącz wya 
(115) Zginęło imię zacnego |żey R. 29. 
iakiegoś męża, który z Arufe-| (117) Tygranes król mniey* 
iem Życie. ftracił. fzey Armenii, o którym Józef 
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nii panował, królewfkie imię od kaźni gardło- 
wey. Kaius Galba (118) przefzły Konful; i 
dway Blezowie fami fię pozabiiali. Galba z 
frafunku, że mu Cefarz furowym liftem zaka- 
zał ciągnąć lofem prowincyą: Blezowie, żeim 
kapłańftwa, póki byli w łafce obiecywane, a 
gdy z niey wypadli, odwleczone , nakoniec 
komu innemu, iakoby wakans , doftały fię. 
Tęniełafkę Cefarfką biorąc zapewny znak zgu- 
by, woleliią'fami uprzedzić. Emilia Lepida, 
o którey dawniey mówiłem (119), żeią Dru- 
zus młody poiął za żonę; lubo dla włożonych 
na małżonka frogichpotwarzy w powfzechną 
popadła nienawiść , nic iey przecie nie czy- 
niono,- za życiaoyca Lepida. Lecz po iego 
zeyściu, zapozwana o cudzołóftwo ze fłużal- 
cem, ponieważ wyftępek był iawny, zanie- 
chawfzy obrony, Śmierć dobrowolną obrała. 

XLA. W tymże czafie Klitowie(120), pod- 
dany Avchelaufowi Kappadockiemu naród, 
rezgniewanio to, że na nich obyczaiem Rzym- 
fkim wkładano pogłówne, udali fię na góry 
Taurus , gdzie ubeśpieczeni famym mieyfea 

Hhh ij 


e. 


mz nz = LA 

Zydowin 18, 5. twierdzi, że byłj R. 27. 
wnukiem Heroda, fynem Ale-| (120) Klitowie, naród Cyli- 
xandra i Glafiry córki. Arche- cyi górzyftey, miefzkali przy 


laufa króla sji ać R górze Taurus: o nich będzie 

(1r$) Brat Sergiu za 'Galby| mowa w K. 12, 55... Archelaus 
Cefarza.... Blezewie, podobne | fyn Archelaufa, o którego przys 
fynowie Juniufza Bleza, ftryja|zwaniu de Rzymu, i zabraniu 
Seiana, o którymw K. 3. R. 35. | króleftwa na prowincyą obacz 

Cir) Ponieważ wielka część K. 2; R. 42, 56. Atoli z tey 
kfięgi. piątey Tacyta zginęła ; powieści Tacyta pokaznie fię, 
mówił o tey Lepidzie Brotjer | żeiego potomftwu niektóre kra 
w Dopełnieniu K. 5. R. 6. O oy- ie zoftawiono. ; 
eu iey. Lepidzie obacz wyżey 
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położeniem, mocny fłabemu króla woyfku 


„RC.P.36 dawali odpór.  Pofłany od Witelliufza rządz- 


Z.R.789- 


cy Syryi Trebellius l.egat z czterma tyfiąca- 
mi pułkowego żołnierza, i wyborem pofił- 
ków, dwa pagórki(121) nazwane Kadra i Dawa- 
7a, które barbarzyńcy ofiedli, obległ; i wy- 
biwfzy tych, co fię ważyli czynić wycieczki , 
relztę pragnieniem do poddania fię przymufił, 
Tyrydat Niceferyam (122), Antemuzyq, iinne 
miafta od Macedonów zbudowane, które na. 
zwifka Greckie nofiły, Halę także i Artemi_ 
tę miafta Partckie opanował, z niewymo. 
wną radością obywatelów,, którzy zbrzydzi- 
wfzy fobie-dzikość wychowanego miedzy Scy- 
tami Artabana, łodfzych w Tyrydacie, Rzym- 
fką grzecznością napoionym, oczekiwali rzą- 
dów.. 

XLII. Uprzedziła wfzyftkich w pochleb= 


-ftwie Seleucya (123),. miafto bogate, opafane 
murem, ani tak iefzcze grubiańftwem  zdzi-. 


czałe, aby nafadzcę fwego Seleuka zapomniało, 
Trzyfta mężów , częścią dla cnoty , częścią 
dla bogaćtw wybranych, rządzi nim nakfztałt 


(121) Pagórki Cylicyi polney] (123) Selevcya miafto. nie- 


( Campeflris) która fię tevazna- | gdyś znacznę, nie.daleko .Babi- 
zywa,Karamanią. łonu, zbudowane od Selenka Ni- 

.(r22) Obu: tych. miaft na-|katora króla Syryifkizgo., Pli- 
zwifka teraz fą nięwiadome.. Ni- | niufz mówi, że wniey było mie- 
ceforyum leżało, nad Eufratem, |f[zkańców 500000. Teraz- ni- 
Aptemufia przy górze. Niphafes | kczemna ,mieścina Al: Modain. 
miedży Tygrem i Eufratem rze, |2 Selencyi i Ktezyfonu obalifk 
Kami... O Hali Hałys (am ieden | zbudował -Zagdat Abdalla Al- 
Tacyt, wfpomina Artemiga | taanzores roku. Hegiry 1 40 C. 
miafto Aflyryi, niezbyt :daleko]P. 757: 


od Seleucyi, 
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Senatu: wchodzi do rady i pofpólftwo:.ieśli 


fię oba te ftany zgodzą,.lekce ważą Partów, R.C.P.36. 
-lecz zalada rofterkiem, gdy każdy fobie na %%:78% 


pomoc fąfiada wzywa, przyzwany nieprzy- 
aciel obu na karku fiada. [ak fię niedawno 
zdarzyło za panowania Artabana, który dla 
upatrzonych. zyfków pozwolił możnieyfzym 
przemogi nad- pofpólitwem: bo. gminowładz- 
two fwobody: pragnie, a rząd kilkofobny na 
kroleftwo zakrawa. Gdy tedy Tyrydat do Se-. 
leucyi przybył, przyięli go obywateleze zwy- 
kłemi dawnym królom honorami, i które wiek 
ninieyfzy hoyniey iefzcze pomnożył: łaiali gło- 
śno Artabanowi, że oprócz krwi Arfacydów. 
z-oyca wziętey,. nie-w fobie fzlachetnego nie 
mial Tyrydat zoftawiwfzy ludowi rząd mia» 
fta, gdy fię namyślał o dniu koronacyi, ode- 
brał lifty: od. Fraata' i Hierona}. rządzców nay- 
potężnieyfzych: prowincyi , „, aby fię iefzcze 
„. nieco zatrzymał., Dogadzaiąc więc żąda- 
niom tak poważnych ludzi, wyiechał tym cza. 
fem do Ktezyfonu (124),. ftolicy: pańftwa : 
lecz gdy oni obrządek ten-'odednia do dnia od- 
kładali, za radą'i naleganiem przytomnych pa: 
nów , zrak Sureny. (125) ,. obyczaiem naro: 
du, koronę przyjął. 

XLII. Gdyby Tyrydat ciągnął zaraz w. 


pi a PA 
(124) Ktezyfon mi a fto od Se- | po królu w narodzie, Vicerex 
leucyi Tygrem oddzielone, na| Podkróli. Obacz Amniana Mar- 
lewym brzegu rzeki. cellina 24, 2. Appiana. Taki 
(125) Surena imię nie AOR kosi pofłał głowę Kraffa de 


wieka, ale urzędu i godności ,; Orodą króla. Partów. 
które noft Hetman i pierwfzy | 
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głąb króleftwa, na pozyfkanie dalfzych naro- 


R.C.P.36 dów , nakłoniłby łacno chwieiące fię umyfły, 
ZR.78% ido zupełnego pofłufzeńftwa przywiódł 3 lecz 


trwoniąe czas na oblężeniu zamku, gdzie Ara 


taban fwe fkarby i nałożnice zamknął, dał po= 


chop do zerwania obowiązków. Bo Fraates, 
Hiero i wfzyfey inni, nieprzytomni koronacyi 
królewfkiey, iedni z boiaźni , drudzy z niena- 
wiści ku Abdagezowi, który na ów czasi 
dworem.i panem rządził, udali fie do Artaba- 


na. Znaleźli go u Hirkanów (126) w ofta-- 


tniey nędzy i plugaftwie, z myśliftwa żyiące- 
go. Zdrętwiał na pierwfze weyrzenie Arta- 
ban, mniemaiąc Że to zdrada, atoli upewnio= 
ny, że go na tron przywrócić chcieli, przy- 
fzedfzy do fiebie pyi fię, „, co za przyczy» 
„ Na tey odmiany %4, Odpowiedział Hiero: 
» że Partowie niechcą znać dziecka za pana, 
» który wychowany w miękkościach obcego 
» narodu, próżne tylko imię Arfacydy nofi, 
„ a Abagezes-wfzyftkim włada. „ 


XLIV. Poznał zdługiegorządów doświad- 
czenia Artaban, że fałfzywa miłość (127) gnie- 
wów nie zmyśla, przeto zebrawfzy ile mógł 
na prędce Scytów (128), rufzył śpiefzno, aby 
tak zamachy nieprzyiacielfkie, iako zmienne 
przyiaciół uprzedził duchy. Nie chciał nawet: 
zrzucić gałganów, ażeby więkfze u gminu po« 


= nn | nn hę O a aa z. 
(126) O Hirkanach mówiłem |ści iako w nienawiści. 

wyżey w R. 36. (128) U których fię wycho= 
G27) Nieznaią nigdy miary|wał: obacz K. 2. R. 3. 

ferca zmiennicze tak w miło- 
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ditowanie znalazł. Zażywał wfzelkich forte- 


łów, profił, obiecywał, dla pociągu ferc obo- 
iętnych, a dla utrzymania przyiaciół. Już fię 
przybliżał do Seleucyize znacznym woyfkiem, 
kiedy: Tyrydat ciągnieniem nieprzyiacielfkim, 
i różnemi wieściami przeftrafzony , czy miał 
iść na przeciw , czyli zwlekać woynę , na o» 
bie fię ftrony wątpliwie ważył. Którzy bi- 
twę wydać natychmiaft, i fzczęścia doświad: 
czyć chcieli, powiadali: ,, iż to niećwiczona, 
» a długiemi podróżami znędzniała zgraia: że 
„ tym odmieńcom Artaban nie wiele ufać 
ə» powinien, którzy go niedawno po nieprzy- 
„, iacielfku zdradzili „ Lecz Abdagazes ra- 
dził, „cofnąć fię ku Mezopotamii, ażeby z 
przodu zafłonieni rzeką, tym czafem pobu- 
rzywfzy z tyłu Ormiańów, Elimeiów i in 
ne narody, zmocnieni pofiłkowym ludem, 
tudzież nadeyściem woyfk Rzymfkich, mo- 
„, gli beśpiecznie wydać bitwę. „ Przemo- 
gło zdanie Abdageza, dła wielkiey iego powa- 
gi, a boiaźni gnuśnego króla. Lecz tocofhie- 
nie fię było nakfztałc ucieczki; albowiem za 
przykładem Arabów „ iedni fię wrócili do do: 
mów, drudzy do obozu Artabana pośli: póki 
Tyrydat, przybywfzy z małą garftką do Syryiz 
uprzedzaiąc zelżywą zdradę, wfzyftkich nie 
rozpuścił. 
XLV. Tenże rok frogim pożarem zpufto- 
fzył miafto, obróciwfzy w perzynę Awentyn 
(129) z częścią Cyrku, górze owey przyległe. 


7 pe $ o 
(129) Teraz góra S. Sabiny, | O tym pożarze wipomina Dion, 


448 TACYTA DZIEIOW ROCZNYCH 


go. ` Ten przypadek ziednał znakomitą fławę 
Tyberyufzowi,który pogorzelcom fzkody nad- 
grodził, wyfypawfzy ze fkarbu znaczną fum= 
mę: (130) co tym przyiemnieyfza była ludowi, 
że na prywatne budowania niewiele kofztów 
łożył; a zpublicznych, dwa tylko gmachy, to 
ieft kościół Auguftowi , i (cenę na teatrum 
Pompeia wyftawił. Dokończywfzy nawet o- 
bu, niechciał onych poświęcać, czy dla pode- 
{zlego wieku , czyli, że próżney chluby nie 
lubił. Na ofzacowanie fzkód od ognia poczy» 
nionych, wybrani fą, Kneius Domicy, Kaffyufz 
Longius , Marek Winicy, i Rubellus Blan- 
dus, zięciowie Cefarfcy (131); a Senat ze fwo- 
iey ftrony .Petroniufza wyznaczył. Uchwa 
lono różne honory dla Tyberyufza, iakiekto 
tylko mógł wynaleśćj które czyliprzyiął, czy» 
li nie „.dła zafzłey 'rychło Śmierci, niewia« 
domo. W krótce potym obięli urząd Kneius 
-Aceroni i Kaius Pontiufz,oftatni za życia Ty- 
beryufzowego Konfulowie. Przewodził na 
ten czas u dworu Makron , który wkradfzy 
fię-dawniey w łafkę Kaliguli, codzień iey fo- 
bie z więkfzą ufilnością pomnażał. Po śmier- 
ci Klaudyi małżonki iego, o którey wyżeymó- 
wiłem (132), nafadził nań żonę fwą Ennią, a- 
by uplątawfzy młodzieńca miłością, wymo- 
gła na nim obietnicę małżeńftwa , będąc pe- 
wnym 
(130) Na nafzę monetę |nę, Kafiyufz Druzyllę, Wini- 
*1,852,859. czerwonych złotych. |ey Julią córki Germanika. 
(131) Rubelius miał Julią) (132) w R. 20. Umarła z 


córkę Druza rodzoną wnuczkę | połogu, iako świadczy Swetoni- 
Tyberyufza, Domicy Agryppi-|ufz. 
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wnyni, Że nie nie odmówi, byleby panował 
(133). . Albowiem Kaligula, lubo był z przy- 
rodzenia okrutnym, nauczył fię na łonie dzia- 
da chytrości i obłudy (134). 

XLVI. Przenikał to zgruntu Tyberyufz, 
przeto namyślał fię, komuby oddał w rządy 
pańftwo: naprzód z wnuków; z których u- 
przeymiey kochał rodzonego, iako cząftkę 
krwie włafney , lecz ten iefzcze z drobniey= 
fzych lat nie wyfzedł (135): Kaligula w famym 
młodości kwiecie, miał po fobie miłość ludu, 
co mu nienawiść u dziada fprawowało. My- 
Ślił czafem_i o Klaudyufzu, którego nu wy- 
ftałe lata i pochopny do dobrego zalecał umyfł, 
ale fiabość rozumu wftręt czyniła. Lękał fię 
z drugiey ftrony wybierać naftępcę z obcego 
rodu, aby pominąwfzy krew włafną, krzywdy 
Auguftowi, a domowi Cezarów zniewagi nie 
uczynił; nie tak fię frafuiąc o dobro narodu o= 
becne, iako o chlubę imienia fwego w poto= 
mnych wiekach. W-tey zamyliów noże 
«vnościzoftaiąc, zwątlony na fiłach , puścił 
na los fzczęścia, czego dokazać nie mógł: wy» 
padały mu iednak niektóre fłowa , któremi 
dawał znać, że ma oko na przyfzłe rzeczy $ 
ponieważ Makronowi w brew wymówił,, ode 
„, wracafz fię od zachodu, a patrzyfż na 

Tom 1. Lii 


o er WAZA 
(133) Swetóniufz twierdzi, że pho cavit. 
ią fam Kaligula do złego na-| (134) Obacz wyżey R. 20. 
mówił, obiecuiąc wziąć za żo-| (135) Był to Tyberyufz, ie« 
nę ieśliby na p wWftąpił,|den z bliźniąt; które Druzowi 


ina to iey dał kartę pod przy- | Liwia urodziła. obacz K.2. Re 
fięgą jure jurando © chyrogrą.|gą. Miał na ten czas łat 17. 
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č » Wichód:,, Kaliguli zaś, w potóczney iakieyż 
R.C.P.zz fi rozmowie Syllę wyśimiewaiącemu , prze- 
Z.R-790 powiedział: * „ że będzie miał wfzyftkie Sylli 


» przywary, a żadney iego cnoty.,, Raz gdy 
młodfzego wnuka ze łzami do fiebie przytulał, 
a Kaligula frogim nań okiem rzucał, rzekł mu: 
„, zabiiefz go ty, a ciebie kto inny (136). ,, 
Z tym wfzyftkim, choć mu fię coraz pogore 
fzało, nie opufzezał nic ze zwykłych lubieżno- 
ści, krzepiąc fię zmyślonym umyfłu ftatkiem 
w bólach, fzydząc z lekarfkiey fztuki, iztych 
wf[zyftkich, którzy po fpełnionych trzydzie- 
ftu leciech , cudzey rady w poznawaniu po. 
mocnych, lub fzkodliwych zdrowiu rzeczy za- 
Żywali. 

XLVII. Tym czafem w Rzymie rzucano 
nafiona przyfzłych, po zeyściu nawet Tybe- 
„ beryufza, morderftw. Leliufz Balbus doniófł o 
zelżony maieftat Akcyą , żonę niegdyś Wi- 
telliufza (137); po którey ukaraniu, gdy chcia- 
no uchwalić nadgrodę ofkarżycielowi, fprze- 
ciwił fię Junius Otton Trybun gminny; z kąd 
naprzód kłótnie miedzy niemi; a w króotee 
potym wygnanie Oftona naftąpiło. W tym- 
że czafie obżałowano o fpifek na życie Tybe- 
tyufza Albucyllę , fławną tylą gachami nie- 
rządnicę , żonę Satryufza Sekunda (138), któ- 
ry zdrady Seiana odkrył, * Powołano z nią ra- 
zem Kneia Domicego, Wibiufza Marfa, Ar- 


(136) Zabił Kaligule Kafy-|no w K. 5. R: 48. 
ufz Cherea. obacz K. I. R. 32,| (138) O Satryufzy obacz K. 
(137) Q Witelliufzu mówio- |4. R. 34. K. 5. 32. K. 6. 8. 


KSIĘGASZOSTA 451 


runcyufza, iako gamratów i fpółeczników ra- 
dy. O zacności Domicego wyżey namieni- 
łem (139); Marfa zalecały wyfokie przodków 
doitoieńftwa i biegłość w naukach. Lecz żę 
fię z przyfłanych do Senatu littów pokazało, 
,„ że Makron fam fłuchał świadków , i był 
„. przytomnym, gdy fugi męczonoz , przytym 
nie było żadnych rozkazów Cefarfkich , pas 
dało nań podeyrzenie, że dla fłabości pańfkiey, 
a podobno i bez wiedzy iego wiele pozmyślał, 
maiąc iawny gniew na Arruncyufza, 

XLVII Domicy z Marfem przewlekli 
życie: pierwfzy udawał, żefięchce ufprawie» 
dliwić, drugi, żefię głodem umorzyć poftano« 
wil Arruncyufz zaś, gdy mu przyjaciele rae 
dzili, aby fprawę zwlekał, odpowiedział: ,,że 

nie. wfzyftko wfzyftkim przyftoi: że fięiuź 
, dofyć nażył,i nic go'bardziey nie boli, iako; 
że w pośrzodku tylu fortuny igrzykk i nie» 
beśpieczeńitw trofkliwey fiwizny doczekał 
będąc długo Seianowi, teraz Makronowi; 
zawfze któremukolwiek z faworytów dwore 
fkich nienawifnym, nie dla winy iakiey, lecz 
że fię zbrodniami ich brzydził. Ze mógł 
fię wprawdzie uchylić frogości,oftatkiem ży+ 
cia goniącego pana, lecz iako fię uchronić 
wifzącego nad karkiem młodzika ? ieśli Ty» 
beryufza, przy wielkim rzeczy doświad 
czeniu ,_blafk maieftatu tak oślepił i odmiee 
, niłz czegóż fię nie imie w fwobodzie i roze 
pultach wykarmiony , powinności fwych 
52 Iii ij 


oz R 
(139) w K. 4. R. 75. l 


—— —_ | 
k.C.P.37 
Z.R.79% 


J 
1 | 
| 


| 
R.C.P.37 
£4R:790. 
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„ nieznaiący, i ledwo z dziecinnego kabata 
„ wyzuty młokos; podtakim wodzem, który: 
, na potlamienie Seiana, iako gorfzy niecno= 
ta wybrany, tylą iuż zbrodniami Rzeczþpo= 
fpolitą uciemiężył * Ze przewidział zdala 
frożfze iefzcze klęfki, przeto-woli i przya 
fzłym i obecnym niefzczęściom razem fię 
umknąć. „„ Toe wiefzczym.prawie duchem 
przepowiedziawfzy, dał fobie żyły przeciąć. Na» 
ftępne ezafy oczewiftym będą dowodem, że 
Arruncyufz dobrze fobie poradził. Adbucyle 
le, która fię włalną ręką łekko zraniła, Senat 
do więzienia zaprowadzić kazał; fryierzów 
iey Karfydego Sacerdofa, przefzłego Pretora 
na wygnanie; a Poncyufza Fregellana na utra- 
tę doftoyności:Senatorfkiey zkazał. Podobną 
karę odniófł Balbus, ztym więkfzym luduu- 
kontentowaniem, Że iadowicie mówił, i prze- 
ciwko niewinnym chętnie ftawał. 
XLIX. W tychże dniach Sextus Papini- 
us z Konfularney familii, obrał gwałtowny i 
plugawy zguby ipofób , zrzuciwfzy fię z 
zgóry nafzyię. Przyczynę rozpaczy fkłada« 
no na matkę; która po długich wftrętach, przy». 
mufiła go nakoniec piefzczotami i podarkami. 
do zezwolenia'na to; czegofamą tylko śmier- 
cią mógł uniknąć. Ofkarżona przed:Senatem,, 
lubo fię rzucała: do: nóg fędziom, przekłada» 
iąc fieroćtwo, fłabość płci niewieściey, iinne. 
ftanu fwego utrapienia; fkazano ią na wygnae 
nie dziefięcioletnie, pókiby fyn drugisślizkiey. 
młodości niebeśpieczeńftwa nie przebył. 
L. Już Tyberyufz, na ciele ifiłach zmar* 
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iał, a iefzcze taić (140) nie przeftał. Hartu- 
iąc zwątloną gwałtem niemocy dufzę, wymu- 
fzał na fobie meftwo i przytomność; umilał 
twarzniekiedy kłamliwym wefelem, aby ocześ 
wifte niebeśpieczeńftwo lepiey utaił:nakoniecz 
po różnych: mieyfca odtnianach, zatrzymał fię 
u przylądku Mizeńfkiego (141) w*pałacu nie- 
gdyś do Lukulła (142) należącym, gdzie ry- 
chłeiego dokonanie takowym fię fortelem od- 
kryło. Miał przy fobie iławnego lekarza i- 
mieniem Charyklefa , który lubo zdrowiem 
pańfkim nie rządził, częfto iednak do rady by+ 
wał zażywany. Ten wrzkomo odieżdżaiąc 
dla fpraw domowych,irękę Cefarfką przez u+ 
fzanowanie całuiąc, pomacał zręcznie pulfus 
Poznał Tyberyufz zdradę, lecz kryjąc podo* 
bno urazę tym głębiey, im go poftępek lekar- 
fki bardziey ubodł, rozkazał zgotować wfpa* 
niałą ucztę, i fiedział u ftołu dłużey nadzwy= 
czay , iakoby to czynił przez wzgląd na odda- 
lniącego fię przyiacieła. Charykles iednak u+ 
pewnił Makrona; Że ftarzec oftatkiem goni; 
iże dwu'dni*nie przeżyie. Z tąd uftawiczne 
miedzy dworfkiemi fzepty, i Śpiefznie'na gło: 
wę do różnych wodzów i woyfk wyprawy. 
Szefnaftego dnia Marca po ftraceniu oddechu, 


(140) “Nad wfzyftkie Bec bę Kampanii na wybrzeżu Pue 
kochał naybardziey Tyberyufz | teolańfkim. 
fekret. OKacz K. 4. R.17. Nu/-| (i42) Lucyufz-Lukullus ku- 
läm «que Tiberius ex Vivtutibysfpiłt ią od Maryufza za 37,068 
fis, quam dyfimuiationem di-| czerwonych złotych. Tego pa- 
fixit. tacu widzieć dotąd rumy nie+ 
(141) Teraz Capo dt Mifeno | daleko Mizenu, 
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rozumiano że dług śmiertelności wypłacił; i 
iuż Kaligula otoczony -licznym winfzuiących 


gronem, wychodził na obięcie rządów pań. 


ftwa, kiedy mu nagle oznaymiono, „, że Ty- 
„ beryufz wzrok i mowę odebrawfzy, zawo» 
„ łał aby mu dano czym fię pofilić. „„ Prze- 
ftrafzeni tą nowiną, wfzyfcy fię rozprofzyli , 
iedni niewiadomość, drudzy fimutek zmyśla. 
iąc, Kaligula w -głębokim milczeniu, miafta 
berła, zguby pewney oczekiwał. . Lecz Mas 
kron nieftryożony, kazał ftąrca ftófem narzu. 
conych kołder udufić, i wfzyftkim z pokoiu 
uftąpić. Tak dokunał Tyberyufz w fiedmdzie- 
fiątym ófimym roku wieku fwego. 

La. Miał oboierodziców zfamilii Klaudy+ 
ufzów (143), lubo matka przez różne przy» 
fpofobienia, naprzód do domu Liwiufzów, po: 
tym doCezarów przefzła(144).Odlat niemowlę- 
cych rozlicznym przygodom ftał na celu. Zar- 
wany lofem wygnanego oyca, gdy w dalfzym 
lat przeciągu zoftał pafierbem Augufta, wiele 
naprzód zawiści od Marcella i Agryppy , po- 
tym od Kaia i Lucyufza Cezarów znofić mu- 
fial. Sam nawet rodzony iego Druzus (145) wię- 


m, NĄ | a mL 
(143). Ociec,Tyberyufz Klau-|lią Augufta , Liwia Augufta. 
dyufz Nero, który był Preto- |-Jugu/ła genitrix Orbis, Augu- 
rem i Arcykapłanem , obacz 0|/ła Mater Patria, iako widzieć 
nim K. 5. R. T. iako i o Łiwii żo-|częfto na ftarożytnych pienią- 
nie, matce Tyberyufza. O Mar- |dzach. 
cellu, Agryppie, Kaiu i Lucy-| (145) Ze był otwartym, ła- 
nfzu, obacz K. 1. R. 3. fkawym , grzecznym, przyftę+ 
(134) O tym iey do domu Juli-|pnym, a mianowicie ze maiąc 
nfzów przyfpofobieniu obacz K. |z przyrodzenia umyf fklonny 
1. R. 8. dla tego przyfpofobie. |do równości obywatelfkiey, czy- 
nia nazywano ią pofpolicie Ju-|nił nadzieię nieprzywykiemu 
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kfzey obywatelów doźńawał przychylności. 
Lecz w nayniebeśpiecznieyfzym zoftawał ra- 


zie poiąwfzy w małżeńftwo Julią(146), chroniąc ZR. 


fię wfzeteczney kobiety ; albo na iey nierzą- 
dy przez spary patrząc. Zapowrotem z Ro- 
du, przez lat dwanaście ofierociałym Augu- 
fta domem (147), a pó iego żeyściu około 
dwudzieftu i trzech , całym pańftwem władał 
(148). _ Obyczaie też iego, do czafów fię ftófo- 
wały. Zyiąc prywatnie, (149) albo pod dozorem 
Augufta hetmaniąc; na fprawiedliwą życia i 
dzieł pochwałę zafłużył. . Skryty obłudnik 
zmyślał powierzchowne cnoty za życia Ger- 
manikai Druza (10). Do śmierci matki zdobre- 
go i złego zakrawał: miłość i boiaźń Sejana 


nn mną ao, wy 
iefzcze do niewóli i poddańftwa |lowanii drogę. Cnoty z wy» 
Rzymowi , że ieśli kiedy na |ftępkami tak zmiefzał, że któ- 
pańftwo wftąpi „ pognębioną |re w nim górę wzięły, żaden 
wolność do fwey całości przy- | z Am rA nie doścignie. 


wróci. (149) Co fię tycze prywatne- 
(146) Córkę Aiigufta, którą |go życia Tyberyufża, fprawie- 
potym na wygnafiin głodem za- |dliwe mi w tey mierze -daie 
morzył. . |pochwały Welleius Paterkulus; 
( 147) Ofierociały Smiercig]w tym mocno wykracza, że pa- 
wnuków rodzonych Lucyufza i | nuiącemu wiele rzeczy kłamli- 
Kaia, a wygnaniem trzeciegojwie.przyznawa , i dzieła iego 
Agryppy Poftuma. nayckrutnieyfze pochlebftwami 
(148) Wolność Rzymfką orę- | pod niebo wynofi. Przeciwny 
żem złamał Juliufz Cezar, zby- | mu Swetoniufz » który także 
tkami Auguft popfuł + ebłudą |nieznaiąc śrzodka w czernienin 
Tyberyufz pognębił, iedynowła- fpraw Cefarfkich, wfzyftko wy- 
dżtwai fztuki królowanią miftrzjwraca na nicę, a godne wy- 
naycelnieyfzy. Lepfzego za nie- 'mówki dzieła , owfzem częfte» 
go pana łacno pokazać, chy-j kroć zgofa-oboiętne, nienawi- 
trzeyfzego rzadko, i prawie Ie- |snemi farbami nawodzi. 
dwo. Równy fwym poprzedni- (150) Germanika fynowca 
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fyna przyro= 
ebu ,wynałazi pewnieyfzą kró- | dzonego. yna przyro 
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nauczyła go bezecne popełniać okrucieńftwa, 
R.C.P.;7 ale niewftydy taić. , Nakoniec, cały fię wylał 4 
&R79 na wfzelkie fromoty i zbrodnie, kiedy wolny ” 5 RE J ESTR 

od wftydn i trwogi, -włafnemi fię tylko chu- 
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Emiliufzów rod 6, 27. 
Eneafz 4,9. 
Ennia Żena Mskrona 6, 45. 
Enniufz Lucius 3, 70. 
Epidafne 2,83, 
EratoArmenii królowa2, 4: 
Erytra 6, 12. 
Eryx góra 4, 43. 
Efkulapiufza Azylam 3,63. 
kościół 4, 14. 
Efkwilińfka brama 2,32, 
Eta' król Kolchów %, 34: 
Etezye wiatry 6, 33. 
Etrurii wyrok 4, 55. góra 
nadmorfka Kofła'2, 39. 
Etrufkowie Lidów kre- 
wni 4, 55. Tarkwinowi 
Pryfkowi pomoc daią 4, 
6 


5 

Etyopia 2, 60. 

Eubea 2, 54. 5, 5o. 

Eudemus 4,3. dręczony 4, 
II. SB, 44. 

Eufrat rzeka 4, 5. wzbiera 
niezmiernie 6,37. brze- 
giiey 2,58. 6,31. 

Ezernin Marcellus3, rr. 


|. 


ABIUSz Maximus I, 5. 
Fabiufz Paullus 6, 28. 
Fabrycyufzowie 2, 33. 
Falaniufz 1, 73. 
Farazmen 6,32, 33, 34. 
Fawoniufz wiatr 4,67. 
Feciales 3, 64. 


.|Fenix ptak 6, 28, 
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Ferie Latine 4,30. 6,11. 
Fideny 4, 62. 

Filadelfowie 2, 47. 

Filip król 3,33. 2, Ó3: 4» 


„AB: > 

Filippopol 3, 38. 

Filopater 2, 42. 

Firmiufz Katus 2,27. 4, 31. 

Flakkus Pomponiufz 2, 32. 
bierze w rządy. Mezyą 
2, 66. ubiera ó, 27. 


Flamen Dialis 3,58. Augu- 


fta 1, ro. Marfa 3,58. 
Flawiufz brat Arminiufza 


2, 9. 
Flawinfz Subryufz obacz 
Subryufz. 
Flewum zamek 4,72 
Florentynowie ï, 79. 
Florus Julius 3, 40. fam fię 
zabiia 3, 42, 
Fłory kościół 2, 49. > 
Fontejufz Agryppa3,30+ 2, 
6 


86. 
Fontejnfz Kapito 4, 36 
Forojalium 4, 5. 
Fortuna Bogini 3, 71. 
Fraates 2, 1. fyn iego 6, ZI. 
umiera 6, 32. 
Fraates Part- fzlachetny 6, 
42, 43: 
FregillanusPoncyufz 6,48. 
Fronto Oktawiufz 2, 33. 
Fronto Wibiufz 2, 68: 
Fryzowie bunt podnofzą 4, 
72. graniceich1,60, fa~ 
wne linię 4, 74, 
Fryxus 6, 34. 


Fufiufz Geminus Konful 5, 
1, 2. zabity 6, Io. 

Fulcyniufz Tryo 2, 28. Pi- 
zona ofkacża 3,10. Kon- 
ful 5, 34. Śmierć fobie 
zadaie 6, 38. wadzi fię 
zkollegą 5, 51, 

Enrniufz 4, 52. 

Furyufz Kamillus 2, 52. fyn 
iego tegoż imienia Pro= 
konful Afryki 2, 52. wy- 
pędza Takfaryna 3,20. 

Furyufz Kamill: Skryboni- 
an Konful 6, 1. 


G. 


Gata Kajus 6, 40. 

Galba Sergius 3, 55. Kon- 
ful 6, 15-6, 20. 

Galla Sozya 4, 19. 

Gallia 1,31. 1,69. 1,71. 3, 
40. z niey podatki 1,33. 
2, 6. zpuftolzenie r, 36. 
wierność I, 34. doftatki 
I+:47, 

Gallia Narbońlka 2, 36. 

Gallia Junius 6, 3. 

Gallowie 2, ró, bunt pod- 
nofzą 3, 40. 

Gallus Elius 5, 48: 

Garamantowie 3, 74. pofo- 
wie ich 4,26. król 4, 23. 

Geminiufz Ó 14» 

Geminiufz Rufus odważnie 
ginie 5, 26. 

Gemońikie wfchody 3, 14. 
porzucone tam ciała dzie- 
ci Sejana 5, 43. 


IMION I RZECZY. XI 


Germanik nad Renem w 
moc pułki bierze 1, 3. w 
podeyrzeniu u Tyberyu 
fza r, 7.'1,31. Prokón- 
fu! T, 14. śmierć- fobie 
chce zadać 1, 35: wycią 
gniony z łożka 1, 39. 
śmierci  buntewnikow 
płacze 1, 49. Niemcow 
zwycięża I, gr. tryumf 
otrzymuie 1, 55. bierze 
imię Imperatora 1, 58. 
Wara pułki grzebie r, 62. 
zArmin:; woiuie I, 63. na- 
radza fię o woynie Nie- 
mieckiey 2,5. znak zwy- 
cięftwa wyftawia 2,22. 
do Marfów wpada 2, 25. 
odeiągniony ztamtąd od 
Tyberyufza 2, 26. tryum= 
fuie nad Niemcami, 2, 71. 
wfchod w rządy bierze 
2,43. Hateryufza Agryp- 
pę broni 2, 5r. Nadziei 
kościoł poświęca 2, 49. 
znowu Konful 2,53. Pi- 
zona ratuie 2,55. obelgi 
iego od Placyny 2, 55. w 
Armenii króla ftanowi 2, 
56. rozmawia z Pizonem 
2,57. do Egyptu wyież: 
dza 2, 59. tryumf mniey- 
fzy otrzymuie 2, 64. 
chorobą złożony, 2,69. 
umiera 2, 72. Z Alexan- 
drem wielkim porowna- 
ny 2,73. mowa iego o- 
ftatnia 2, 71. kości w gro: 


bie Angufta złożone 3, 
4. pochwały 1,33. 2, 13, 
potomftwo 4, $. mądrość 
2, 43. fen 2, I4. Cnóty 
2; 73. 
| Getulik obacz Lentulus. 
Getulowie 4, 44. 
Grachus obacz Semproni- 
ufz. 
Gracyan Tacyufz 6, 38: 
Graniufz Kwintus, 4, 2r. 
Graniufz Marcellus I, 74. 
Graniufz Marcyan 6, 38. 
Grecya ż, 60. od Pelopa na- 
zwapaPeloponezus 4,55, 
Grekowie towarzyfze Wo- 
nona 2, 2, część Wło- 
chów opanowali 4, 67. 
| porywcze ich umyfły do 


nowości 5, 50. miaftą 4, 


TĄ. 

Gyarus wyfpa 3, 68, puftą 

3, 69. niedoftatek tam 
wody 4, 30. 
H. 


HaLicaRNAs 4» 55. 

Halu: miafteczko 6, 41. 

Hateryufz Agryppa 1, 77. 
powinowaty Germanika 
2,51. Konful obrany 3, 
49. fzlachetnym mężoń 
zgubę gotuie 6, 4. 

Hateryufz Kwintus 1, 13. 0* 
broniony od Augufty r, 
13. naftępuie na zbytki 2, 
32. pochlebia Tyberyu* 


fzowi 3,57. umiera 4 Ot 
B ij 


Heliopol-miafto 6, 28. 
Helwius Rufus 3, 3r. 
Hemus góra 3, 38. rychła 
y oftra tam zima 4, 51. 
Heniochowie narod 2,68: 
Hercynia las 2, 45. 
Herkules Egypiki 2, 60. 


Jęzus Chryftus:5, 8. 
Igrzyfka. Auguftowe 1, r5. 


1.52. Cyrceńlkie 2, 83. 
wielkie 3,64. Megalfkie 
3, 6. przełożeni igrzyfk 
3, 64. Ofkus 4, Işe 
Ilienfowie 4, 55. 


IMION'UTRZECZY. xir 


Tuliufz Poftamus 4, 12. 6, 46. Sylana Marká 
Juliufz Saktowir 3, 4. 3,| córkę za żonę bierze 6, 
44. ucieka 3, 4Ó. 4, 18. 20. fprzyja mu Makron 
Juliufzów dom 1,8. 6,51.| 6,45: na pańftwo Wie- 
przodekiego Eneafz 4, 9.| -puie 6, 50. ofkarźycie- 
Junia, Bruta fioftra 3, 76. lów karze 4 71. bierze 
Junia, Torkwata fioftra 3,| togę 5+ 30. 


Herkules Lidyą podbiia| llium 2,54. 6, 12. 

3,Ór. między bogi poli |llliryk1,5. 1,46. 2,44. 3» 
czony 4; 38. potomko-| Ir. 

wie iego 4, 43. las iemujlngwiomer I, 60. raniany 


69. 

Juniufz czarownik 2 23. 
Juniufz Senator 4, 6. 
Juniufz Sylan 4,68. 


Kalpurniu(z chorąży orło= 
wy I, 39. 

Kalpurniufz Salwiąnus 4, 
36. 


poświęcony 2,12. 
Hermundurowie Katualdę 
wyganiaią 2, 63. 
Hiero 6, 42. 
Hierocezarea 2, 47. 
HircyufZ I, r0. 
Hi(po Romanus I, 74. 
Hifzpania. Tyberyufzowi - 
kościoł wyftawia 4, 37. 
Hifzpana nieiakiego fta- 
ftek 4, 45, 
Homonadenfowie narod 3, 


48. 
Hortalus Marek 2, 37. 
Hortenfiufz Kwintus 2, 37. 
Hypepeiowie narod'4, 55. 
Hyrkanowie fąfiedzi Sey- 
tów 6, 36. znaleziony 
tam Artaban 6, 43. 


E 
Tavvs ż, 49» 


Jazon 6, 34, 
lberowie Artaxaty doby- 


I, 68, ucieka 2, I7. po 
całym obozie biega 2, 21. 
doMaraboda ucieka 2,45, 

Iaftygator fluga mieyfki 2, 
30. 3, 67. 

Jońfkie morze 2, 53. 

Juba 4, 5. fyn iego 4, 23. 

Julia Augufta obacz Liwia. 

Julia; Augufta córka 1,.53. 
żona Tyberyufza 6, 51. 
bezwftydna 4.44. 3,24, 

Julia, Augufta wnuczka 4. 
71. niewftydliwa 3, 24. 

Julia, Cezara córka 3, 6. 

Julia, Druza córka 3, 29. ta- 
iemnice męża miatce ob- 
iawia 4, 60. Rubellowi 
poślubiona 6, 27. 

julia. Germanika córka. 2, 
54, Winicyufzowi po- 
ślubiona 6, 15: 

Juliufz Antonius 3, 18. za- 
bity x, 19: Za cudzołó- 
twa z Julią 4, 44, 


waią 6, 33». pochodzą od | Juliu(z Celfus:6, 14, 


Teffalow 6, 34. 
ldiftawifus pole 2, 16, 


Juliafz Indus 3, 42, 
Juliufz Klemens 1, 23. 26. 


Juniufz Sylan Marek 5, 50. | Kalpurniufzowie 3, 24. 
Koniul 2, 59. fzląche-| Ka ufidius Żołdak z, 35. 
tny i wymowny 3, 24.|Kalwizyufz Kajus Konful 
pochlebca 3, 57. 4 4i: 

Juniufz- Syl. Kajus 3, 66. | Kampania 3, 47. u Greków 
fyn iego 3, 68. niegdyś w dzierżawie4» 

Juniafz Syl: Kretyk 2,4, od: | 67. ieziora wniey 3,59. 
dalony z Syrył 2. 43. Kampanowie 3, 2. 

Juniufzow dom 3; 24. 3, 69. | Kampanus Tungrów wódz 

unony pofąg 4, Ip 4, Ó6. 

Z z = 3, 62. Sa- | Kaniniu(z Gallus 6, 12. 
laminius 3, 62. kościoł | Kanopus 2, 60. 
iego w Kapui 4, 57. Kapitolium 6, r2, 

Juftus Katoniafz x, 29. | Kappadocya 2, 42. króle- 

Iząuryk 3, 62s , ,ftwo na prowincyą o> 

K ; brócone 2, 42. obywa- 
$ tele iey 2, 56. Archelaus 

K ALABRYA 3:1. 32. król 6, 41. niegdyś nale» 

Kales 6, 15: żała do Egyptu 2, 60. 

Kaligula 1, 1. w pofpoli-| Kaprea 6,2. od Surrentu 
tym odzienia w obozie| ciafnym morzem prze- 
1,69. prawnuk Auguftaj dzielana4, 67. 6,1. od 
1,42. prababkęLiwiąpu-|  Teleboiów niegdyś mie- 
blicznie chwal 5; 1. bęz-| . fzkana 4,67. 
wftydny 6, 9.  Zdrądy| Karmanowie 6, 36. 
nań Sejana 6, 3» Z Sylli Karyowalda 2,II. 
Lucyufza, matrząfa fię| Karzydyufz kapłan 4, 13. 
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Kafpiyfka droga 6, 33. 

Kafiyn(z Cherea 1, 32. 

Kafiyufz Kajus zabóyca 
Cezara 1,2: 1,10. 2, 43: 
ofatni z Rzymian 3, 43. 
pochwalony od Liwiufza 
4, 34. Żona iego 3, 76, 

Kafiyufz kuglarz 1,-73. 

Kafiyufz Lucyus Longin 
6, 15. Tyberyufza wnu 
czki mąż 6, 45. 

Kaffyufz Seweruś 1, 27. 

Kato Cenfor 3,66. 

Kato Marek 4, 34. poranione T, 65. 

Kato Porcyulz 4, 68. Konfydiufz 5, 48. 


| 1,4. ODFAZYA, 43, 3, 5. 
Kattowie 1, 55. R £kwus-3, 374 


4 9: 
Kditowie 6,41. 
Kolchów narod 6, 34. 
Kolofon 2, 54. 

Kominiufz Kajus 4,31. 
Kommagenowie 2, 42. pod 
rządem Pretora 2, 56. 
Koń Eufratowi na ofiarę 
zabity 6, 37. urwawfzy. 
fię z uwięzi poftrach w 
obozie czyni 1, 66. ko- 
nie frodze od Niemców 


od Germanika 1,56. od| Konfydiufz Prokulus 6, 1, 
Syliufza 2,7. wódz ich|Korbulo Domicyufz 3,31. 
Adgandefter2, 88, Arpus| Korcyra: 3, T. 

2, 7. tryum£. z ich zwy-| Kornelia Panna 4, 16. 
cięftwa otrzymany 2,41. | Korneliufz Cetegus 4, 17. 
K:tualda 2, 62. ucieka do | Korneliufz Dolabella 3, 66. 

Tyberyufza 2, 63. pochlebftwa iego 3, 47. 
Katullus 4, 34. 
Katullin Konfal 5, 29. 
Klaryus Apollo 2, 54. 
Klaudya Kaliguli Żona 6, 

20. umiera 6,45. 
Klaudya Pulchra Agryppy| wyfpęń, 30. 

cioteczna 4, 62, ofądzo- | Korneliufz Seypio 3, 74. 

na 4, 52. Wara Kwinta | Korneliufz SyHa 2, 48. 

matka 4, 66. Korwin Walerynfz T, 9. 
Klaudvufz, który potym na| Korynckie wybrzeże 5, 50. 

pańftwo witąpi! 1, 54.|Kofla 2,39: 

popioły Germanika zpo- | Kofius Kornel: 4, 34. 

tyka 3,2. wzgardzony | Kotta Aureliufz 3,17. 

38. Kotta Lucyufz 3, 66. 
Klaudyufzów domu pycha] Kotta Meffalin ofkrźony 6, 


3, 68. 
Kerneliufz Koffus 4, 34. 
Korneliufz Merula 3. 58. 
Korneliufz ofkarżycielSkau 
ra 6, 29. oddalony na 


„Kwerkwetulańfka góra 4, 
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5. wyrok iego przeciw} dana 3, 23. Śmierć jego 

Libonowi 2, 32. o rzą-| ipochwały 3, 48. 

dach Prowincyi 4, 20. L 
Kotys król Tracki 2. 64. j 

zabity 2, 66. 3; 88. po- | Liaszo Pompeius 4, 47. 6, 

tomftwo iego 2,67. pod| 29. | 

opieką Rzymian 3, 38. | Labeo Titidyufz 2,85. 

4,5. Żona 2,67. Lacedemonowie pofłów do 
Kous 2,25. Rzymu wyfyłaią 4, 43. 
Kraffus Marek zabity od|Lacyarys Latinius 4, 68, 

Partów 2, 2. przewaga) karę odnofi 4, 71. 6,4. 

jego LI. Lako Acheyczyk 6,18. ` 
Kremucyufz Kordus 4, 34. |Lako Grecinus Seiana tłu- 
Kreta 4, 21. Prokonfulo-| mi 5,35,36, 3741. 

wie iey 3; 38. pofłowie Lamia’ Eliulz Ó, 27. 4, I3. 

z tamtąd do Rzymu 3,63. | Langobardowie 2, 45. 

prawa Kreteńczyków 3; Lanuwium 3, 48. 

26. Laodycea 2, 79. 

Kretyk Sylanus 2, 4. z Sy-| Latona 3, ór. 

ryi oddalony 2, 43. Lątyniufz Pandas 2, 66. 
Ktezyfon 6,42. Lelinfz Balbus 6, 47, 48. 
Kurcyufz Lupus Kweftor|Lentulus Getulik 2, 42. 

4» 27. Konful 4,46. Legat wyż: 
Kuzus rzeka 4, 63. „fzychNiemiecó,30.przy* 

iaciel Seiana 5, 17. 
Lentulus Knejńs Druza w 

Niemczech towarzyfz I, 

27. zdanie iego przeci- 


65. 
Kwinkta Klaudya 4, 64. 
Kwinktyliufz Warus Tybe- 


fkarżony 4, 66. 
Kwinktyliufz Warus 1, 3, 

zbity od Niemców F, 43, 

1,55. 1,65: 245. ciało|. 4,44. 

iego 1,71. E 3, 22. L. Cezarowi 


$ur 3,59. zdanie iego o 
Sylanie 3,68. ofkarżony 
o majeftat 4, 29. umiera ` 


ryufza powinowaty i wko Libonowi 2, 37. Au- 


r 
Kwirynus Publ: Sulpicy.| za Żonę obiecana 3, 23. 
ufz 2, 30. 'bogaty i bez- Lepida Emilia młodegoDru- 
dzietny 3, 22; trucizna|- zażona6,40. 5,6, 
mu od Żony Lepidy po 
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Lepidus Maniusfioftry bro-]Liwia żona Atgufła z, 3. 


ni 3, 22. 


* Lepidus Marek królewiców 


Egypfkich opiekun 2,67. 

Lepidus Marek zgodny do 
rządów 1,13. Prokon 
ful Afryki 3, 35. Kaja Lu- 
toryufża broni 3, 50. E- 
„miliufzów domu pamiąt 
kę wfkrzefza 3,72. mąż 

owiażny i mądry 4, 20. 
Prokantul Reja 4 69. 
możny 6, 5. umiera 6, 27. 
córka iego EmiliaLepida 
Ó; 40. 

Lepidus Marek Prokonful 
Azyi 3;32. 

Lepidus Tryumwir I, r. o- 
debrana mu władza I, 2. 
w gnaśności fię zeftarzał 
1, Ò. pozorem przyiaźni 
zdradzony 1, 10. 

Leptytanowie 3; 74. 

Lezbos wyfpa 2, 54. ro- 
fkofzna 6, 3. 

Libe Druzus 2, 27. ofkar- 
Żony 2, 28. famfięzabiiał L 
2, 3r. ofądzony 4, 29, 
zdradą Kataułudzony 4, 
3T. A 

Libo Lucius Konful 2, I. 

Libia 2, 60. 

Lichwa 6, ró. 

Licynius Marek Konful 4, 
ő2 


Ligur Waryufz 4, 24. pie-| -< 


niądze daie ofkarźycie-ļ| L 
lom 6, 30. 


w podeyrżeniu 6 Śmierć 
L. i K. Cezarów,”© otru- 
cie Augufts, którego 
śmierć taiT, 5. do familii 
Julihbfzów przyięta 1, 8. 
uciążliwa R. P. matka z, 
Io. 'pochlebftwo iey 
czynione od Seńatu I, 14. 
nieprzyiaźna Agryppinie 
1:33. 2,43.4,ż1. Urgu- 
lanii fprzyia 2;34.: 4,22. 
Plancyry broni 3, 15, 17. 
ciężko chortie 3, 64, 
obraz Augauftówi po- 
święca 3,64. Julią wnu- 
czkę wygnaną wipoma- 
ga 4, 71. śluby za iey 
zdrowie 3,71. fiarość 4, 
8.- mieyfce między We- 
ftalfkiemi pańnami na 
teatrum 4,'16. Tybery- 
ufzowi niemiła 4, 57. po- 
fag w Azyi i Hifzpa: 4, 
37. śmierć, życie i oby- 
czaje 5, I. 
iwia Żona Druza młodfze- 
go 2, 43. 4, 40. fioftra 
Germańika 2, 84. bliż- 
nięta płci męfkiey rodzi 
2, 85. wfzetecznie Żyie 
zSeianem 4, 3. Senatu 
na iey obrazy wyroki 6, 
2. Seianowi oddana 5, 
21. głodem umorzona 5, 


A. 
iwiufz Kajus 2, 30. 


Liwiufza 


IMION I 


RZECZY. 


Liwiufza Tyta Hiftoryka M. 


pochwała 4, 34- 
Liwiufzów familia 6, 51. 


ŁolliufzMarek ofkarżony 3, 


48. 
Loelliufza porażka T, ro. 
Longin Kaflyufz 6. 45. 
Lucar 1, 77. 


Lucyliufz Setnik zabity 1, |qy 


23. 
LucyufzAfprenas 1,53. 3,18. 


Lucyufz Azyniufz 2, 32. 


Lucyufz Kapito Azyi rządz- 


ca 4,15. 
Lucyufz Kalp. Konf. 4, 62. 
Lucyufz Kaffyufz 6, 15, 45: 
Lucyufz Kotta 3, 66. 
Lucyufz Lengus 4, 15> 


_ Lud Rzymfki iawnie nie 


zdradą poftępuie 2, 88. 
iego maieftat1,72. łafka- 
wość 1,57. wielkość 2, 
ro. ciekawfzy obcych 
rzeczy niżeli fwoich 2, 
%8. łakomftwo, duma, 
okrucieńftwo 2,15. w ry- 
zę wzięty od Tyberyu 
iza I, 54. 
Lugdun 3, 41i 
Lukullus 4, 36. 6,50. 
Luppiarzeka1, 6o. 2,7. 
Lutoryufz Kajus, Pryfkus 
1 3: +9: 50» 
ycya 2,-79» 
6 3, sa bogactwa o- 
bywatełów 4, 55. 
Lygdus 4, 8, 10,11. 5, 44. 
Lykurgus 3,26. * 
Tom 4. 


M aczEponczYcy 2, 35. 3, 
6i. 6,28. 6,31. woyfka 
ich 4, 55. 

Macedonia 3, 38. z Achayą 

w liczbie Prowincyi Ce- 

zara i, 76. do Mezyi 

przyłączona I, go. 

acer Pompeius I, 72. 

Magnetowie 2, 47. pofłów 
do Rzymu wyfyłaią 3, 

| 62. chcą zbudować ko» 
ściolTyberyu(zowi 4,55. 

Makro 6, 15. Ó, 23. Seiano- 
we zdrady fkrycie wy- 
konywa 6, 29. Fulcy- 
niufz go olkarza 6, 38. 
potęga iego zbytnia 6, 
45. nienawiść ku Arrun- 
cyufzowi Ó, 47. na po- 
gnębienie Seiana obrany 
6, 48. Tyberyufza duf 
6,50. tłumi Seiana 5, 34, 
35,36, 37,41. rotmifirz 
czy pułkownik Pretorya- 
nów Ó, 15, 23. 

Makryna Pompeia 6, 18. 

Malowendus 2, 25. 

Mamerkus Skaurus T, 13. 
mowca wieku fwego wy- 
borny 3, 31. Sylana o- 
fkarża 3, 66. o majeftat 
obwiniony 6,9. powtór= ` 
nie 6, 29. 

Manliufz cudzołożnik Apu- 
lei 2, 50. 

Marcellus fyn Oktawii r, 3, 


c 
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w młodości umiera 2, 41. | Magalfkie igrzyfka 3, 6. 
Tyberyufza przeciwnik |Memnona poląg 2, 6x1. 
6,51. iego teatrum 3, |Menelaufz 2, 60. 


64. pofąg 1,74. 
Marcya I, 5. 
Marcyufz Numa 6, Ir. 
Marcyu(z Publius 2, 32. 
Markomanowie narod 2,46. 
granice ich 2, 62. 
Marobod 2, 26. niemiły 
ziomkom 2, 44. z Armi- 
niufzem walczy 2, 46: 


Menniufz 1, 38. 
Meffala 2, 34. 


Meffala Korwin 4, 34. 6, II. 

Meffala Waleryufz 1, 8. 

Mefiala Wolefus 3, 68. 

Meffalin Kotta 4, 20, 

Meffalin Waleryufz 3, 18. 
34. 

Metellus Lucyufz 3, 71. 


zwyciężony 2, 62. do|Mezopotamia 6, 36, 44. 
y y P 30, 44 


Tyberyufza ucieka 2, 63. 
od Arminiufza wygnany 
2, 88. 

'Marfowie 2, 50. zbici od 
Cecyny 1, 56. do nich 


Mezya 1, 80, 2, ÓÓ. 4, 5, 
47. 6,29. 

Milet 2, 54. 

Milezyanie 3, 63. czczą A- 
pollina 4, 55. 


wtargnąłGermanik 2, 25. |Minos 3, 26. 


Martyna 2, 74. fawna z cza- 
rów 3, 7» 

Marus rzeka 2, 63. 

Marynus Juliufz 6, ro, 

Maryufz Kaius I, 9. 

Maryufz Sextus 4, 36. z 
Tarpeyfkiey fkały ze 
pchniony 6, 19. 

Maffylianie 4, 43. 

Maurowie 2, 52. buntpod- 
nofzą 4, 23. 

Mazyppa wodz Maurów 2, 


MócenasCylnfafz 3,30. ko- 
cha Batylla I, 54. nad 
miaftem i Włochami 
przełożony 6, II. 

Medowie 2, 56. pod Egyp- 
cyanami 2, Ó0. 


Minucyufz Termus 6, 7. o- 
fądzony 6, 7. 

Mitrydates 2,55. wygnany 
od Sylli 3, 62. woyna 
znim 3, 73. 4, 36. zie- 
go rofkazu Rzymianie 
po całey Azyi wybici 4, 
14: 

Mitrydates Iber.6, 32. Ar- 
menią podbiia 6, 33. 

Mizenum ftanowifko floty 
Rzymfkiey 4, 5. 

Montanus Wocyenus 4, 42. 

Moftenów naród 2, 47. 

Moza rzeka 2, 6. 2,47. 

Mummius Lucius Imperator 


4» 43: 
Munacyufz Plankus 7, 39. 
Mutylia Pryfka 4, 12. 
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Mutylinfz Papiufz ż, 32. 
Muza Emilia 2, 48. 
Muzulanowie 2, 52. Wo- 

dzowie ich 4, 24. 
Myrina miafto 2, 47. 
Myrra 6, 28. 


O. 


Nanareow król 2,57: 

Nar rzeka I,79. 

Narnia miafteczko 3, 9. 

Natta PinarynfZ 4, 34. 

Nazo Waleryufz 4,56. 

Nepos Maryufz 2, 48, 

Nero Germanika fyn 2, 43. 
Julią Druza w małżŻeń- 
ftwo bierze 3, 29. zale 
cony fenatowi 4,8. dzię- 
ki mu'czyni 4,15. zale 
cony bogom 4,17. ofka- 
rżony 4,59. Zdradą Se- 
iana 4, 67. obraz lego 
5,4. ginie 5,3T. 

Nero ociec Tyberyufza 6, 
5T. Żonę muodbiera Au- 
gu r, 10. 5: I. 

Nerwa Kokcejus 4,58. do- 
browolnie ginie 6, 26. 

Nerwa Syliufz 4,68. 

Niceforium miafto 6. 4T. 

Niemcy na ucztach. nocy 
trawią 1, 5o. za Renem 
1, 56. jak uzbroieni 2, TĄ. 
rozgniewani za wyfta- 
wiony znak zwycięftwa 
od Germanika 2,.I9. Kro- 
lewfkię imię w ńnienawi- 
ści u nich2,44. drobne 


trzody małą 4, 72. da- 
wny fpefob ich woiowa» 
nia2, 45. porownanie z 
Gallami3, 46. woyny od 
Pliniufza opifane I, 69. 
ich powietrze 2,23. 
Nikopol 2, 52. 5, 50. 
Nola miafto 1, 5, 9. 4,57» 
Norbanus Lucius 2, 59: 
Numa 3, 26. 


| Numantyna Żona Plaucyu- 


fza Sylana 4, 22. 


|Numidowie 3 2T. 4, 24. 25. 


rozpędzeni 2, 52. prze- 
ftrafzeni 3, 21, 


O. 


OpRvzowie narod 3, 38 
Okcya Weftalka 2; 36. 
Oktawia fioftra Augufta 4, 
44. 4, 75. wnuczek iey 
Juliufz Antoni 4, 44. 
Oktawiufz ociec Augufta r, 


Oktawiufzów grób 4, 44. 

Olenniufz 4, 72- 

Opfyufz Markus 4,68. 

Orły znak fzczęśliwy 2, 17. 
za bogi wojen 1, 39. od: 
zyfkane po klęfce Wara. 
I,Óó0. 2,25. 

Ornofpades 6,37. 

Orodes 6, 33. raniony 6, 


35.. > 
Ortygia las 3, 6I. 
Ofkarzyciele 4,35. nadgro- 
dami przychęcani 4, 30. 
karani 3, 36. 
Ci 
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Ofkus 4, TĄ. Piłat 5, 8. 

Otho Juniufz 3, 66. na wy- | Pinaryufz Natta 4, 34. 
` _ gnanie pofłany 6,47. Pireyfki port 5, 50. 
Otho Lucyulz 5, 6. Pituaniufz Lucius 2, 32% 


P. Pizo 2, 43. 

Pizo Kne: Kalpurniufz r, 13. 
= AGIDA rzeka 3, 20. śmiało mówi 1, 74. Sys 
Pakonian Sexcyufz 6, 3.La-|  ryą w rządy bierze 2,43. 


cyara ofkarża 6,4. w wię- 
zieńiu udufzony 6, 39. 
Pakoniufz Markus 3, 67. 
Pamfilia 2, 79: 
Pannonia 3,9. 4, 5. 
Panfa 1, 10, 
Papiniufz Sextus 6, 40. gi- 


Ateńczyków prześladuie 
2,55. ciefzy fię ze śmier- 
ci Germanika 2, 75. za- 
kazuie ofiar za zdrowie 
iego 2, 69. czerni go i 
pośmierci2,78. do Dru- 
zafię udaie 3,8. przyież- 
nie 6, 49. dza do Rzymu 3, 9. przy- 
Papius Mutilus 2, 32. iaciel Augufta 3,12. kola 
Partowie 2, r. Krafa i An-| lega 3,16. wyrok przeci- 
toniufza zwyciężaią 2,2.| wko niemu 3.17. śmierć 
przybywaią doRzymuó,| 3,15, Żona 3, r4. 
3r zezniee ich dojPizo Lucius Kalpurnius Ur- 
aryi 3, 62. ulanią zapo 5 
Pafiyenus Ó, 20. A a At Cain SAS 
Paterkulus hiftoryk 5, 23. |Pizo Luc:broni Kneia 3, IE. 
Patuleijus 2, 48. zdanie iego przeciw Sy- 
Paxea Żona Pomponiufza| lanowi 3, 6g. Arcyka- 
Labeona 6, 29. plan 6,ro. publiczny ma 
Peloponez 4, 43. pogrzeb 6, tr. Śpiegiem 
Pelops 4,45. na Seiana 54 25. 
Percenniufz 1, 16, 28, 29. |Pizo Luc: Pretor w Hifzpae 
Pergam 3, Ó3. 4,.37. nii 4, 45. 
Perfowie 3, 6I; 6, 3T. Pizo Marek 2, 76. odra- 
Peruzyńfka woyna 5, T. dza oycu powrotu do Sy- 
Perynt 2, 54. ryi,3, 16. wyrok na nie- 
Peto 1, 60. go 3,17. Zwolniony 3, 
Petroniufz Publiu(z 3, 49.| 18. 
Pizonów fzlachetność 3,17. 


6, 45. 
Petyliufz Rufus 4, 68. PlancynaPizona Żona 2, 43. 
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zuchwała 2, 55. dary i 
pofzanowanie dla niey 
Wonona 2, 58. zdradza 
Germanika 2, 71. Marty- 
nie czarownicy fprzyia 
2, 74, ze śmierci fię Ger- 
manika raduie 2, 75. do 
Rzymu przyieżdza 3, 9. 
fprawę fwoię od fprawy 
męża oddziela 3, 15. U- 
wolniona 3,17, 18. wła- 
fną fię ręką zabiia 6, 26. 
Planazyawy/pa 1, 3, 5.2.39. 
Plankus Munacyufz I, 39. 
Piaucyufz Kwint; Konfal 6, 


40. i 
Plaucyufz Sylwanus 4,22. 
Pliniufz Kaius 1, 69. 
Pochlebcy ufkromieni 4, 6. 
ich obyczaie 4, 9. 2,38. 

Polemon 2, 56: 

Pompeiopol 2, 58. | 

PompeiusKneius wielkiT, r.| 
pochwalony odLiwiufza 
4,34. trzeci raz Konful 
prawa ftanowi 3, 28. te- 
atrum iego 3, 72. 

Pompeius ze ftanu a 
fkiego 6, Ig. 

Pompeius Sextus I, 7. pro- 
fżony za obrońcę od Pi- 
zona 3, Ir. na M. Lepida 
powftaie 3, 32. 

Pompeius Sextus T,2, po- 
zorem pokoiu złudzony 
1, ro, woynę z Tryum- 
wirami wiedzie 5, r, 


Pomponiufz 6, 8. 


Pomponiufz Kwintus 6, 18. 

Pomponiufz Lucius 2, 41. 

Pomponiyfz Sekundus 5,48, 
Ó, IX. 

Poncyufz Kaius Konful 6, 


45: 
Poplikola Gelliufz 3, 67. 
Poppeufz Sabin Mezyi rząd- 
ca I, 18. tryumf otrzy- 
mnie 4, 46. Macedonii i 
Achai rządea 5,59. u- 
miera 6, 39. 
Porcyufz Kato 4, 58. 
Porcyufz Mar: Konful 4, 56. 
Poftumiufz Aulus 2, 49. 
Poftumiufz Juliufz 4. 12, 
Potęga rzadko trwała 3,30. 
rzadko zgodna 4,4. 
Pożar w Rzymie 6, 45. 4» 
Ó4. 
Mar Cezara o lichwie 6, 
I6. ocudzołoftwie 2,50. 
4,42. maieftatu I, 72. 2, 
50. 3,22. 4, 34. Pappia 
Poppæa 3, 25, 28. zbyt- 
kowe'3,52, Aten, Spar- 
ty, Krety 3, 26. rolne, 
zbożowe 4, 32. Oppiu= 
fza 3,33,34. ich wielość 
w zepfutey Rzeczypo- 
fpolitey 3, 27. w pier- 
wiaftkach profte 3, 26. 
na uczynki poftanowio= 
ne 3, 69. ich gwałcenie 
1,2. ich wielość i rÓŻ- 
ność 3,25. gdzie można 
prawem nie trzebą mocy 
3» 69. 
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Pretorowie fkarbowi 1, 75.| Rhamfes 2, Ó0. 
Prokuleiufz Kaius 4, 40. Rhemetalces 2, 64. Refku- 
Prokulus Knfydiufz 6, 18. pora fyn 2, 67. 3,38. z 
Pryfkus Ancharyufz 3, 38.|  poliłkamidoSabina przy- 
o. chodzi 4, 47. 

Pryfkus Tarkwiniufz 4, 65. | Romulus 3,26. 6,11. obraz 
Ptolomeufz Juby fyn4, 23.| iego 4, 9. 

na Takfaryna pobudzony Rowność nie miła królom 

4,24. przyiacielem itos| 2,42 

warzyfzem nazwany 4,|Rubellinfz Blandus 3, 23. 


26. fądzi Lutoryufza Pryfka 
Ptolomeufz król Macedoń:| 3,51. Julią Druza córkę 


6, 28. w małżeńftwo bierze 6, 
Publicyufzowie Marek iLu-| 27. 
cius 2, 49. Rubelliufz Geminus 5, r. 
Pulchra Klaudya 4, 52, 56. RubryufZ I, 73: 
Pyramus rzeka 2, 68. Rubryufz Fabatus Ó, Tą» 
Pyrrus 2, 8%. ftrafzny Rzy- |Ruflla 3, 36. 
mianom 2, 63. Ruftyk Juniufz 5, 4. 
R. Rutyliufz Publ: 3, 66. wy- 
| gnaniec 4, 43. 
Rawenna 1,58. 2,63. 4,|Rzeczpofpolita wieczna Xią 
5. 4, 29. zęta śmiertelni 3,6. w ze- 
Reatynowie I,79. pfutey naywięcey praw 
Recya I, 44. 3, 27. Odmiana rządu I, 
Regium miafteczko I, 53. 
Regulus Liwineiufz 3, 11. |Rzym pod Królami 1, r. po- 
Regulus Memnius Konful! czątek od Troi 4, 55. 
Seiana tłumi 5,34, 37,39.| ftyr całego pańftwa 3, 
Regulus ofkarźony 5,51.| 47. zafmucony śmiercią 
6, 4. Germanika 2, 82. pożar 
Remmiufz 2, 6g. 4, 64. iego kościoł w 
Renrzeka1,3. 1,59. 1,69.| Smyrnie 4,56. w Perga- 
mie 4, 37." pańftwa wiel- 


2. 


4, 5- 
-Refkuporis 2, 64. Kotyfa| kość 2, Ór. iego ftan pod 


zabiia 2, 66. woynęprze | Tyberyufzem 4,4. 
ciw Rzymianom gotuie 


3,38. zabity 2, 67. 
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S. 


bierze 1, 58. łafkawie 
przyięty 1, 59. 


Saen Kalwizyufz 6,9. - |Segimer 1, 7r. 
Sabin Tacyufz 4, 18, 68.| Segimund 1, 57. 
zdradzony 6, 4. Sejan Elius 1, 24. Świado- 


Salluftius Kajus dziejopis 
3: 30» 

Saliuftius Kryfpus r, 6. fal- 
fzywego Agryppę ima 
2, 40, umiera 3,30. 

Samos wyfpa 4, 14. 6,12. 

Samotrackie obrządki 2, 54. 

Sancya 6,18. 

Sankwini Maxym 6,4,7. 

Santonowie 6, 7. 

Sardyanie 2, 47. pofelftwo 
do Rzymu 3, 63. Etru 
fków * powinowaci 4, 


ciwko Partom 6,33. 
Satrius Sekundus 4,34. Se- 


| 

Si 
Sarmatowie z Iberami prze- 
jana klient 5, 32. 6, 8, 


PATA burzyciel pofpol- 
ftwa 3, 27- 
Sceptuchowie 6, 33. 
Scypio Afrykan 2, 59. 3,66. 
Scypio Azyatyk 3, 62. 
Scypio Korneli 3, 74. 
Scytowie 2, 65. 6, 41, 
Scytya 2, 60. 6,36. 
Segeftanowie narod 4, 43, 
Segeft 1,55. oblężony od 
fwoich 1,57: wyzwolo- 
ny od Germanika r, 57. 
Arminiufza w kaydany 


my obyczaiów Tyberyu- 
fza 1, 69. 4, 71. Pizona 
ofzukuie 3, 16. wynalaz= 
ca zbrodni 4, Ir, -fynowi 
Klaudyufza za świekra 
obrany 3, 29. pochwa- 
lony od Tyberyufza 3, 
72. profi o Liwią u Ty- 
beryufza 4, 39. broni 
Tyberyufza włafnym go 
ciałem zafłaniaiąc 4, 59. 
Agryppinie i Neronowi 
zdrady knuie4, 67. Kon- 


` fulowftwa ma w ręku 4, 


68. Kurcyufza Attyka 
pognębia 6, 10. przyia- 
ciele przemożni 3, 35. 
fztuki4,57. praca, czuy* 
ność 3, 72. pfoty zLyg- 
dem 4, 10. moc 3, 66. 
obraz we czci 4,2. do- 
bra na publiczny fkarbo- 
brocone 6, 2. towarzy- 
fze ukarani 6, 19. obraz 
mu uchwalony 3, 72; 
pańftwa pragnie 5, 15. 
zięć Tyberyufza 5, 2r. 
Konful 5, 24. podeyrza- 
ny Tyberyufzowi 5, 29. 
ginie 5, 37. dzieci pobi- 
te 5, 49: 


Sejana ociec I, 24. 
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Sejus Strabo 1, 7. rycerfkie- | SerwiufzMaluginenfis 3,5r. 
go tanu 4, 1. prowincyi nie otrzymuie 
Sejufz Kwadratus 6, 7. 3,74. umiera 4, IÓ. fyn 
Sekwanów wfiepuftofzy| iego 4, 16. 
345. Serwiufz Tulliufz 3, 26. 
Sekwanowie t, 34. EE a 3 73. 
podnofzą 3, 45. Seryf wyfpa 2, 85. fkalifta 
Seleucyanie 6, 42. Seleu-| 4, 21. 
cya2,69. miafto Partów |Sexycya Żona Mamerka 
Ó, 42, 44. rząd iego 4,| Skaura 6, 29. > 
42. Skancya 6, 18. 
Semnonowie narod 2, 45. |Skarb publiczny, Cefarfki 
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Brukterów gromi r, 60.|Sypiłus 2; 47, 
Angrywarów zbiia 2, 8. | Sytpik T, 23. 
Sugambrowie 2,26. Syrya I; 42. 2, 43, 55, 58, 
Suiliufz Publiufz 4, 31. 69, 70, 74, 77; 78 85, 
Sulpicyufz Kajus 3, 52. 82.6, 31, 37. o zmniey- 
Sulpicyufz Kwiryn 3, 48. fzenie podatku profi 2. 
Sulpicyufzów rod 3, 48. 42. 
Surena 6, 42. Syryak 5, T9, 20, 
Surrent Ó, I. Syryiczycy 2, 60. 
Sybilla 6, 12, r, 76. Syzenna Śtatyliufz Tanrus 


"Sycylia 4,13. 6, re, 2 


RE, 
Syene granice pańltwajSzermierze-4, 62, 3, 43. 
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Semproniufz Grachus 1, 53, 


2; 47: Ó, 2. 


Semproniufz Kajus Grachus | Skaurus 3, 23. $ 
4,13. Pretor 6,16. Gra. |Skrybonia Żona Augufta 2, 


niufza ofkarża 6,138. 


af 


ż 


Senator. Zakśz im przefta- |Skryboniufz 2, 32. 
wać z komedyantami 1,|Smyrna 4, 56. Smyrney= 


77. pochlebftwo 1, 14. 3, 
65. 5, 16, 27. ftopień 2, 


2, 

Sencyu(ż Knejufz 2.7. Sy- 
ryą w rządy bierze 2, 74. 
Pizonowi wftępu do Sy- 
ryii zabrania 2, 79, wal 
czy przeciw niemu 2, 
81. 

Septemwirowie 3, 64. 


Septymiuiz I, 32. 


Serweufz Kwintus 2, 56. 
Pizona ofkarża 3, 13. 
kapłańfką gódność| o- 
trzymuie 3,19. ofkarżo- 
ny 6, 7. 


Serwiliufz 6,29. na wyfpę 
zawieziony. 6, 30. 
Serwiliuf(z Marek 2, 4$. 


Konful 6, 31 


czycy 3,63. Pub. Rulli- 
ufza dziedzicowie 4, 43. 
profzą aby u nich był ko- 
ścieł Tyberyufzowi zbu- 
duwany 4,55: otrzymu- 
ią 4, 56. początek ich, i 
łafki ludowi Rzymfkiemu 
uczynione 4, 56. 


Solon 3, 26. 

Sozya Galla 4,19. wygna= 
na4,20, dlaufzanowania 
Agryppiny 4, 52. 

Spartak 3, 33. 

Spartańczycy 2,60. prawa 
ich 3, 26. 

Spuryufz Lukrecyufz 6, rr. 


Staiu(z 4'27. 

Statyfiufz Taurus 2,T. prze- 
łożony nad miaftem 6,11 

Stertyniufz Lucyufz 2, 17° 


Brukte- 


Rzymfkiego 2, Ór. 
Sylla Korneli Konful Surro= 
gat 5,20. 


T. 


Sylla Lucyufz 2, 55. pra- Tacrusz 1, 54. 
dziad Lepidy 3, 22. Dyk-| Tacyufz Gracyan 6, 38. 
tator 3; 27. Mitrydata| Takfarynas 2, 5a. woynę 


zwycięża 3, 62. wipar- 
ty od Smyrneyczyków 
4, 56. wyśmiewa go Ka- 
ligula 6, 46. inny 3, 31. 
Konfal 6, 15, 

Sylius Kajus r, 31. tryumf 
otrzymnie I, 72. 4, 18. 


» wznawia 3,20. zwycię- 


Żony 3, 21, Afrykę czyni 
niefpokoyną 3, 32. po- 
fłów do Tyberyufza wy- 
fyła 3, 73. zwycięża go 
Dolabella 4, 24. zabity 
4, 24. brat iego 3, 74. 


nad zbudowaniem floty| Tala 3, 2r. 

przełożony 2, 6. wtar-| Tanfana kościół I, 51. 
gnienie czyni do Kattów| Tantal 4, 56. 

2, 7. 2,25. dla przyia-| Tarentyńfkie przymierze t, 


Źni Germanika ginie 4, 

18. Żona iego 4,19, 
Suliufz Nerwa 4, 68. 
Sylwan Plaucyufz 4, 22. 


Synnaces 6, 31, 32. Arta- 


37: 
Tom I. 


10. 


Tarkwiniufz Pryfkus 4, 
ó 


A 
Tarkwiniufz. pyfzny 6, Ix. 
wygnany 3, 27. 
bana odftępuie 6,36. do| Tarfa, wódz Traków 4, 50, 
Tyrydata przybywą 6,| Taunus góra 1, 56. 


Taurus góra 6, 41. 


D 
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Teby miafto Egiptu 2,60; 
Tediufz I, ro: 

Telamon 3, 62. 
Telebowie narod 4, 67. 
Temniyczycy narod 2, 47. 
'Teniyczycy narod 3, 63: 
'Teofanes 6, 18. 

Teofil 2, 55. 

Terencyufz Mar: 6,8. 
Termeftyanie 4, 45. 


'Termeyfkie wybrzeże 5,50. 


Termus Minucyufz 6, 7. 
'Teffalowie narod 6,34. 
Teutoburfki las 1, Ó0, 
Tezeufz 4,56. 


Tmolus miafto Azyl 2, 47. 


Tegoniufz Gallus 6, 2. 
'Torkwata 3, 69. 
Toroneyfkie wybrzeże 5. 


50. 
Trackie narody 4, 46. 
Trackich królów opiekun 


3» 38- 
Tracya 2, 66, 67. 3; 38: 4» 
5. 
Trakowie 2, 64. miafta 2, 


4. 

Trallfańczycy narod 4, 55. 

Trazyllus 6, 20. fyniegoó, 
22. 

Trebellienus Rufus 2, 67. 
umiera 6, 39. 

Trebelliufz Marek 6,41. 

Trymet wyfpa 4, 71. 

Trzęfienie ziemi 2, 47. 

Tubero Sejus 2, 20. pofeł 


4, 29. 
Tubuik miafteczko 4, 24. 


Tullus Hoftiliufz 3,26. 
Ó, TI. 
Turezis wódz Tracki 4, 50. 


Turoneyczycy. bunt pod- 


nofzą 3,41, 

Turraniufz Kaius I, 7. 

Tyber rzeka 1,76. wzbiera 
tamże. 

Tyberyufz Cezar r, T. Impe- 
ratorem ` ogłofzony „od 
Augufta r, 3. okrzyknio- 
ny od Żołnierzy 2, 18. 
obyczaje iego 1, 4. li- 
ftem matki do chorego 
Augufta przyzwany 1, 5, 
na pańftwo wftępuie 1, 
5. nienawidzi i lęka fię 
Germanika I, 7. I, 52. 
dziedzic Augufta 1, 8. 
zawiły w mowie I, IL. 
zmyśla drogę do woy- 
fka 1, 47. Julią niegdyś 
Żonę morzy I, 53. pro- 
Żno z Niemiec wyieżdza 
r, 69. wfzytkie fprawy 
Germanika zle tfłómaczy 
1,62. Agryppinę niena- 
widzi 1, 69. Oycem oy- 
czyzny zwanym być nie 
chce 1, 72. prawo Maje- 
ftatu przywraca I, 72. u- 
bogiego Senatora wfpo- 
maga 1, 75.. Urgulanii 
broni 2, 34. dziewięć- 
kroć ad Angnfta do Nie- 
miec wyfłany 2,56. Ma- 
roboda woiuie 2, 46. 
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miafta trzęfieniem ziemi 
fkołatane wfpomaga 2, 
47. dziedzićtwa tylko 
po przyiaciołach bierze 
2,48. potrzeci rąz Kon- 


fulem 2, 53. sa 


ku fwoiey fławie obraca 
2,84. panem zwany być 
niechce 2, 87. na pienią- 
cze nie łakomy 3, I8. 
czwarty raz Konful 3,31, 
ftatek umyfłu 3,44. 4,8: 
wódz dobry 3,52. Try- 
buńfkiey władzy towa- 
rży(z Augufta3,56. nay- 
wyżfzy kapłan 3, 58. 0- 
pufzczony w teftamencie 
Junii 3, 76. fkryty 4, 1. 
4,52. pluie fię 4, Ó. nie 
fmuci fię ze śmierci Dru- 
za 4, 8. publicznie go 
chwali 4, 12. AERSZyła”| 
źny domowi Germanika, | 


czny na przyfzłe rzeczy 
6, 46. umiera6,50. hoy- 
ność iego 2, 48. ofczę: 
dność 3, 52, okrucień- 
ftwo nad Druzem wpus 
kiem 6, 23, 24. ` Okru- 
tnieyfze panowanie po 
śmierci matki 5, 3. lifty 
i wyroki przeciw Gere 
manikowi 3, 16. prze» 
ciw zbytkom 3, 53. ko- 
ściół w Smyrnie 4, 56. 
zwycięftwa i tryumfy T, 
34. niebefpieczeńftwo w 
iafkini 4, 59. hoyność 4, 
64. Ó, 45. niewftydy 6, 
1, lit do Senatu 6, 6. 
radość ze śmierciGerma- 
nika 3, 2. kościół uchwa* 
lony 4,15. inny w Hifz- 
panii 4, 37. iego fztuki 
w potłumieniu Seiana 5, 
18, aż do Końca kfięgi. 


i w pogardzaniu godno-|Tyberyufz Nero Cefarza o- 


ści mężny 4, 37. wfzyt- 


ciec I, TO. 5, I. Ó,5I. 


kie fprawy i mowy Au-| Tyberyufz fyn Druza 6, 46. 
gufta za prawe poczyta| Tygranes2,3. śmiercią ka» 


4,37. do Kampanii wy- 


rany Ó, 40, 


ieźdza 4, 57. na wyfpie| Tygrys rzeka 6, 37. 
Kaprei kryie fię 4,67. u-| Tyrrhenus z Atyi króla 


podobanie ma w odlu- 


zrodzony 4, 55. 


dności 4, 71. Żarty w po- | Tyrydates 6,32. pobudzo» 


ważnych rzecach miefza 
6,2. dłużników wipo- 
maga 6, 17. chytry y w 
pokrywaniu wyftępków 
niedościgły Ó, 24. gar- 
dzi niefławą, 6, 38. ba- 


ny od Witelliufza 6, 37. 
kilka miafteczek Partom 
odbiera 6, 41. na króle= 
wfką godność wyniefio- 
ny 6, 42. nie mężny w 


Dü 
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niebefpieczeńitwach  6,] Wibiufz Serenus 4, 13, 0- 
44: fkarżony od fyna 4, 28, 
ARTE 2,85. do Amorgu wyfłany 4, 
30. fyn iego 4, 20. zmy- 

sla wyftępki na Fonteia 


UwsnvA 4» 5: | Kapitona 4, 36. 


Unfyng rzeka 1, 70. 

Urgulania 2, 34, na fąd po- 
zwana 4, 2r. wnukowi 
puginał pofyła 4, 22. 

CREE 1, 51. 


Wibulenus I, 22, 28. zabi- 
ty I, 29. 

Wibulenus Agryppa 6, 40. 

Wicya  Fufiufza Gemina 
matka 6, 10. 

„| Wieńce 2, 57. 3,21. 2,83. 

Windelikowie narod 2,17. 

WarraLis ie 2,6 Winicyan Pollio 6, 9. 

Waleryufz Marek 3, a Winicyufz I Marek 6, 15. Ty- 

Wanniufz 2, 63. pekis zięć 6, 45. 5. 

Wediufz Pollio I, to. 

Wzelińfkie iezioro 1, 79. Wipfania Agryppy córka 

Welleiu(z Publi: 3. 39. Żona Tyberyufza I, 12. 

Wenus 3, 62, Erycina 4,43.| Matka Druza 3,19. 
kościół iey 4, 43. Wipfaniufz Gallus 2, 5r. 

X. eraniufz Kwintus 2, 56. | Wifeliufz Warro3, 41. Kon- 
Pizona ofkarża 2, 74..3.| ful 4, 17. Syliulfza Kaja 
TO; I4, 17. za zemftę nad ofkarza Ę e 
Germanikiem kapłańfką | Wiftylia 2 
godnością ozdobiony: 3,| Wifurgis ża? 2, 9, II, 16, 


I7 
yenii Flakkus 2,| W itella Perfoniufza świe- 
t, 28. zabity Ó, To. kra 3, 49. 

W.eftalek mieyfce na tea- | Witelliufz Kwintus 2, 48. 
trum 4, 16. ich obrządki| Witelliufz Luc: 6, 28. do 
2,86. rządu wfchodu wyzna- 

Wetftylin(z Sextus 6, 9. czony 6,32.  Artabana 

Wezuwiufz góra 4, Ó7+ do wyjścia z Armenii 

Wibidiufz.Watrro 2, 48. przy mufza 6,36. Arche- 

Wibiliufz 2, 63. laufzowi pofiłki pofyła 

Wibiufz Kajus 2, 30. 6,41. zła wieść o nim w 

Wibiufz Marfus 2, 74, 79. leścić 6,3% 

4, 56. ofkarżony 6, 41. 
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Witellinfz Publiaz 1, 70.| 58. oddalony 2, 56. do 
do Galii wyfłany 2, 6.| Pompejopolu 2, 58. do 
ofkarżenie Pizona toz-| Cylicyi 2, 68. o uciecz- 
porządza 2, I4. ofkarżaj kęfię kufi, tamże. zabity 
go 3, I0, 13,17. śmierć| 2,68. 
fobie zadaie 5, 48. Żonaj Woyna Peruzyńfka 5,1. to- 
iego 6, 47. warzyfka 6, 12. Włofka 

Włochy 1,71. 2,50: 4,55:| 3; 27. 

Żyżne 1, 79. zburżone| Woy fka ftan pod Tyberyu- 

od Spartaka 3, 73. !  fzem 4, 4. 

Wocyenus Montanus4,42.| Wulfynium 4, I 

Wolność niefkażona 3, 75. Z 
umieraiąca I, 74. odzy- m 
fkana I, 8. iey pożytki ZmyTki mieyfkie 2, 44. 

T, 4. pozor I, 84. Żemfty ołtarz 3, 18. 
Woluzyufz L ayaa go. -| Zeno Armeńfki Król 2, 56. 
Wonones 2, r. nayftarfzy Zydzi Chry ftufa Pana nie- 

fyn Fraata 2, 2. wygna | winnie ofkarżaią 5, 8 

ny z pańftwa 2,3. przy-| profzą o ulżenie podat- 

ięty od Ormianów 2, 4.| ków 2,42. ich obrządki 

„ miły bardzo Pizonowi 2,] - 2585- 


EIEE EEEE POOR TODT REP 
REJESTR RZECZY 
W PRZYPISKACH ZAWARTYCH. 
Liczba znaczy Kartę. 


A. Aftrologowie i ` 420 
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Accubare n ftołu 33I yga > Ż24, 248. 
Achaia albo Grecya 95| dugurale wiefzcznica Ilo, 
Akta Rzymtkie 203, 354 | Angufta grób 18; 190. 
Aqua €F igne intórdicere 209 | Aufpicia repetere 205, 
Arcy kapłani Pontifices hn B 
Areop ag Ę 
Armia miedzyigi z8a| Bezteńcy 2I1. 2I5, 
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Pułki Legiones 9. 

Q. 

Quadrüplatore 298. 
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Quindecimoiri 253; 
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Recepta dlaFyberyufza 329 
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Referre ad Senatum | 203. 
Rok nowy 341. 


„|Rok wielkiEgipfki ^ 426. 


Rycerftwo Rzymikie Æ- 
guites. 42, 129. 
Ifluftres, 159, 339» 

Rzezańicy 432. 

ak 

Sagum 72. 

Salii kapłani 179. 

Samobóyftwo 298, 482. 

Samotraków obrządki 153, 

Seiana do wybadania ta- 
iemnicfpofob niecny 362 


„| Senatorów wiek 8. 


Senatorowie Pedarii 254. 
Septemuiri 253. 
Setników zdzierftwa 30. 
Setnicy primipi/i 343, 
Seymy zniefione ! 27. 


Siekiery 
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Siekiery urzędnicze obacz 
Fa/ce$. 
Skarbiec w kościele Sa- 
turna 148, 237- 
Skarbu rożnica 50. 
Skrzynia dla złoczyńców 
robur: 297. 
Służalców mnóftwo 296, 
Suffeiłus Surrogat 373: 
Sokrates 40T. 
Supplicationes 128: 
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Sylla 
Szykowania Rzymian fpo - 
foby 
T, 


Tanfana Bożek - 63. 
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Teucer Rycerz Grecki 25r. 
Toga 295; 72. 
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Trybunowie woyfkowi 2. 
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tio 195. 
Tryumwirat T, 3, 19. 
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les 216, 
Notłurni ,  Monetales , 
Paletudinis 216. 
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g: | Wiefzczhica Augurale 110. 


r. 
Pigifie u Rzymian 


Tuifkon Herkules Niemie- 
cki 109. 

Tyberyufza odpowiedź 
do więźnia 367: 

Tytuły pochlebne kró-. 
low 183 


w. 


W eftalfkie panny I6, 26. 
Weterani Żołnierże 30, 50, 
39. 


Więzienia Rzymfkie 208, 
386. 
Pigintiviri 

Winfeld pole 

Vitta 70. 
Wotowania porządek 89. 


pa oyfk Rzymikich licz- 


A ba . . . 273% 
Wygnanie dwoiakie 313. 
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Zabobony pogan 40, 379. 
Zaćmienią 40. 
Załoba obwinionych 125. 
Zbytki niewiaft 222, 
Zbytki Rzymian 239. 
ich początek 241, 296. 
Zołnierfka muzyka 40: 
Zołnierfkie podarunki 37, 
93» 107, 217. 

Zołnierze cudzoziemcy 


przy boku Cezara 36. 
E 
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Zołnierze nowozaciężni _|Zołnierzów kara-36, 15, 
Tyrones 41, 175: 75; 206, 
Pofilkowi Auxilia 53. |Zołnierzów odprawa, o- 
Weterani,.obacz We-| / bacz odprawa, 
terani. Zycie miafto.kary 367. 
Zołnierze ochotnicy Æ- 
vocati 168; 
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SZCZEGULNE WIADOMOSCE 
O TYBERYUSZU 


Które fię ani w Tacycie, ani w Swetoniufzu* 
nje znayduią. 


SZER A 


I: 


YBERYUSZ Cezar: rożną miał wcale od innych 
ludzi naturę w tey mierze, że ocknąwfzy -fię 
w nocy, wfzyftko tak widział, iako za dnia, 
ale to na krotką chwilę, pónieważ zachodzące zaraz 
ciemnoty wzrok mu odbierały. P/iniu(ż Hift. Nat. XI. 
37. Secr 54: 
IL 


Miedzy potrawami maymilfze mu były ogurki 
Plin: XIX. 5 przeto ogrodnicy: ofobliwfze mięli ftara- 
nie, aby mu na nich przez cały rok nie-zchodziło. Ge» 


lumella de Re Rufica XI. 3, 


IL 


Dziwnie także lubił kłącze i korzonki ziela na- 
zwanego Lafer, ktore mu z Niemieckich kraiow coro- 
eznie zprowadzano. Plin:XIX, s. Sec.28. To ziele pe 
nafzemu nazywa fię zielęm Cyrenayfkim , u Greckich 
i Łacińfkich ziołopifow $y/pbium, Lafer, Laferpitium, 
po Niemiecku Cyrensschen, Lafer krants, febafft, o kto- 

Ej 
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rego rodzaiach i używaniu obacz Simona Syremniufza 
zielnik na karcie 187. 


IV. 


Potrawami wytwornemi gardził, kontentuiąe 
fią zwyczayną ftrawą. Gdy mu raz przyniefiono nié- 
zmierncy wielkości rybę Barwenę (Mullus) ktora wa- 
Żyła cztery kamienie i pułfunta, kazał ią zanieść na 
przedaż do iatki, mowiąc:, przyiaciele, ieftem pewien, 
że tę rybę albo Apicyufz kupi, albo Publinfz Okta- 
wiufz. Nad nadzieię mu fię udało: oba targowali: 
przemogł Oktawinfz, doftępniąc wielkiey miedzy fwo- 
iemi fławy, Że za 93 czerwone złote barwenę kupił, 
ktorą Cezar przedał, i ktorey Apicy w targu odftąpił. 
Seneka w liscie 95. 


y, 


Rzecz dziwna, że tak twardy umyfł fkłonny był 
nader do zabobonow. Obawiaiąc fię grzmotow i pio- 
runow, -kładł na głowę wawrzynowy wieniec, iakby 
pewną od groźnego nieba ochronę. P/iniu/z XV, 30. 
W ftrzyżeniu włofow zachował źnterlunia, to ieft czas 
ten, kiedy kfiężyc fłary zchodzi, a nowy fię iefzcze niee 
pokazuie, albo iak mowią Matematycy, kiedy kfiężyc 
ieft śm conjunćtione folis; Plin: XVI, 39. Na kichanie 
ofobliwą miał baczność, przeftrzegaiąc furowo, aby 
go zawfze, gdy kichnie, pozdrawiano. P/źn; XXVIII, 2. 
Jak zaś wierzył Aftrologom , widzieliśmy w kfiędze 
VI. Tacyta 20, 21. 

VI. 


Wiedzieć nie można, ieśli z zabobonow, czyli 
z nabożeńltwa, a podobno na pokazanie wdzięczno- 
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ści Zydom, ktorzy fię Seiana poftępkami brzydzili, 
tak fzacował fobie Religią Zydow, że nie było żadne- 
go z domownikow iego, ktoryby darow do Jerozo- 
limy niepofyłał. - Sam zaś kazał codziennie, na wie», 
czne czafy, Cefarfkim kofztem bić na ofiarę bydło, 
BOGU NAYWYŻSZEMU. Ten rozkaz za Kaliguli 
był zachowany, iako świadczy Filon Zydowin w pofel- 
fwie do Kaia Cezara. 


VII. 


Miał zwyczay długo myślić, a rzadko fię nara- 
dzać. Z kąd Auguft, wytykaiąc Tyberyufza, powie- 
dział: iż takiego Rzymianom zofławi dziedzica, kto- 
ry nigdy dwa razy oiedney fię rzeczy nie radził, Pima 
tarch w Apoftegmatach. 


VIIL 


Dla ziednania fobie więkfzey powagi i pofzano- 
wania, wyzuł fię z obowiązkow przyjacielfkich. "W 
pierwiaftkach panowania ; gdy mu ktoś o dawney z 
nim zażyłości mowiąc, przydał, czy pamiętafz na to? 
odpowiedział: nie pamiętam czyn byłem. Nie lubił 
albowiem dawney rowności i poufałości, na obecną 
tylko fortunę patrząc. Seneka o Dobrodzicy/ftwach V, 25 


TX. iz 

Względny na wfzyftko, cokolwiek tykało Cefar: 
fkiego Maiefłatu, rowną obrazom fwoim, iako ofobie 
włafney cześć wyrządzać kazał.  Filoftrat świadczy, 
że w nayodlegleyfzych prowincyach więcey poważa- 
no Tyberyufza , niżeli Jowifza Olympfkiego pofągi. 
Filo firat w życiu Apollon: I, 15. y ofis 


ai 
| 
i 
| 


II 
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Im bardziey fwobodę tyrańftwem gnębił, tym: 
wymowniey ią chwalił, i cierpliwiey obelżywe na 
ficbie powieści znofił , powiadaiąc: że-w mieście wol- 
nym, należy dać wolność umyfłom iięzykom ludzkim: 
JJ m Sarcsoerienfit in Policratico. 


XI. 


Ofirość praw fłarożytnyck , dla pożytku publi- 
cznego i pochopu do cnoty ofładzał. A żeniofł zwy- 
ċzay, aby ten tylko wieńcem obywatelfkim, (corona 
śivica) był udarowany, ktoryby na woynie, i ziomka 
ód śmierci obronił, i nieprzyiaciela zabił, i placu do» 
ftal; fpytany Tyberyufz, ieśli taki wart wieńca, kto- 
ry wprawdzie obywatela wybawił, i dwoch nieprzy- 
iacioł zabił, ale z placu zegnany? odpowiedział, że 
godzien: ponieważ mufiało być mieyfce potyczki, na- 
der przykre i nie wygodńe, że go tak waleczni woio- 
wnicy dotrzymać nie mogli. Aulus Gellius V,6, 


XIE. 


W hoyności, ktora cnota niemniey dobrym, ia- 
ko i złym panom częftokroć bywa przyzwoita, ta- 
kiego używał pomiarkowania, że gdy niektore podu- 
padłe familie łafkawie z uboftwa dźwignął, profzące- 
mu Alliufzowi o podobne wfparcie, kazał fobie podać 
veieftr długow; i napifał do kredytorow, że przykazał 
dłhźnikowi, aby ich ufpokoił. Seneka de Ben: 27. 


XIII. 


Powiadano; że za Tyberynfza wynalezione ieft 
śkło giętkie, i że naczynia rzeinieślnika tego, ktory ie 
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wynalazł popfuto , aby cena miedzi, złota i frebra 
nieupadała. ` Lecz te powieści za świadećłwem P/in: 
XXXVI, 26 nie były pewne. Dion w k.$7, a Petro- 
niufz in Satyrico çı twierdzą, że wynalazca tey fztuki, 
śklanne naczynie fłłuczone na drobne cząftki, w obe- 
eności Tyberyulza naprawił, i że za to na śmierć go 
zkazano. 


XIV. 


Pliniufz w'K. XXVII powiada, że za Tyberyufza 
pierwfzy raz we Włofzech pokazała fię choroba Colum, 
co my nazywamy Kolika, albo kłocie'w ki/zkach, i że 
pierwfzy Tyberyufż iey doznał, z wielkim Rzymu po: 
dziwieniem, ktory nigdy iefzcze o tym nazwifku nie 
ftyfzał. 


'PRZYDATKI T OMYŁKI 


Karta Wiżrfz Popraw. 
7 "29 wprzedmo: wfterk ufterk 
9 w przedmowie Gaby Galby. 
9 w Tacycie Planczya Planazya 
I5 pofłowie okazafość wfzędy go Żoł- 
przyday: nierz otaczał. 
46 6 _ nabieraiącemu .  nakazniącemu 
45 w nocie Mezt Metz 
48 kuftofzzły XLVE . XXXVI. 
89  .4 porząkiem orządkiem 
roo idaley porazy kilka Wanon Noasa 
103 12 woiowan,a woiowania 
833 3503 190 T2- 
133 I3 ze wzgargą ze wzgardą 
144 19 przyfzedł przypadł 
150 w nocie kraiu Datow daktytówBilgedut- 
gerid. 
152 9 bądąc będąc 
178 14 pozwoieniem pozwoleniem 
212 wnocie panownii panowali 
230 I2 cle cale 
28r wtytuliku czwrata czwarta 
287 17 bez pochychyby bez pochyby 
294 13 roziadłe one roziadowione. 
313 27  mymazać wymazać | 
314 15 po fłowie Herkufefa grant Denteliates, 
odmień: na którym ftal 
kościoł, doftał fię 
ich królowi 
325 w oftatnim iabła iabłka 
333 17 dziełem dziełom 
835 wnocie Swetonia Swetoniufza 
876 I6 tyą tylą 
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Zakończono drukować 3 Maia 1772. 
[i a a 


CEWSU RA. 


C~ CORNELII TAcrrr Annalium partem pri- 

"mam Polonice redditam a R. P. Anamo Na- 
RUSZEWICZ Societatis JEsu, ab eoque notis illnftratam 
nihil continere contrarium fidei & probis moribus, ` 
dighamque luce publica teftor. In quorum fidem 
dabam die 5, Maii 1772 Varfaviæ. 


Joannes BOHOMOLĘC 
Soc: JESU. 
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IMPRIMATUR. 


ANTONIUS MATHIAS SIERAKOWSKI 
Officialis Generalis Varfavienfis. 
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